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BUKOPUCTAHHA TECTOBOI'O KOHTPOJIIO
SR 3ACOBY ITEPEBIPKM 3HAHb CTYAEHTIB
Y SARJIAZTAX BHIIIOI OCBITU

AHoranisi. CTarTs NPUCBSIYCHA aHAIi3y TECTOBOTO KOHT-
POJIIO CTYACHTIB y 3aKiaZiax BHUILOI OCBITH Ta MOXJIHMBOCTI
HOro 3acTOCYBaHHS 3aJIC)KHO Bifl eTally HaBYAJIBHOIO MPOILe-
cy. PosmisiHyTO epeBaru Ta 0OepexHHUH MiJIXiJ 10 TECTIB 5K
e(heKTUBHOrO 3ac00y KOHTPOJIO 3HaHb CTYJEHTIB y Ipoleci
BHBUYCHHS iHO3EMHHUX MOB.

KiriouoBi ci1oBa: TecToBHil KOHTPOJIb, TECTOBI 3aBIAHHS,
BHUJIM KOHTPOJTIO, TIEPEBIpKa PiBHS 3HAHb, HABYAIIbHI JIOCSTHEHHSL.

MocTanoska npodiemu. CyyacHa BUIIA IKONA JUKTYE HEOO-
XIJIHICTh TIEPETVIsy OCHOBHUX TPHHIIUINB YIPABTIHHS CHCTEMOI)
Bumoi ocBity [1]. HapuanbHuii mpouec y 3akmaji BUIOI OCBITH
(3BO) sBuse coboro ckagHuit 00 €KT YIPABIIHHS, MO BKITHYAE
CKITaJIHy B3A€EMOMII0 TAKUX ENEMEHTIB: I[ieH HABYAHHS, 3MiCTy
JMCIIAILTIHA, METOJIB, opramizamii, hopM i 3aco0iB HaBYaHHA i,
HAHTOMOBHIIIIE, KOHTPOIIO PE3YNBTATIB HABYAHHS | KOPEKIIii.

HaiiBaiBinmm 3aBIaHHAM BUBUCHHS 1HO3eMHOI MOBH Yy 3BO
€ 3aBIAHHS HABYUTH CTYJICHTIB KOPHCTYBATUCS 1HO3EMHO0 MOBOIO
K 3ac000M CIILIKYBAHHS B yCIX BUIAX MOBJICHHEBOI JISIIBHOCTI
B PI3HOMAHITHUX CHTYalisiX PeanbHOTO KUTTA. KOHTpONb 3HaHB
CTYJEHTIB — Lie HeBil'€MHA 1 BaIIBA YaCTHHA NMPOLECY HABYAH-
Hsl, BIJTOBIIANbHAI €TAll HA LUISXY BiJl HE3HAHHS 10 3HAHHS, Bijl
HETOBHOTO 3HAHHS 110 OLIIBII TOYHOTO 1 OLIBII TIOBHOTO. 32 OCTaH-
Hi POKH IIMPOKOTO BUKOPHCTAHHS 3100y/IH TECTH K ofiHa 3 hopm
TIEPEBIPKY 3aCBOEHHA HABYATHHOTO Matepiany. TecTyBaHHS — Iie
OJIMH i3 HaliCyJacHIIINX Ta HAHTOMMPEHIMHNX 3aC00iB TMepeBipKu
3HaHb 1HO3EMHOI MOBH Y TpoOIeci HABYAHHSA. TakWid METOH OITi-
HIOBAHHS 3HAHb CTYNCHTIB € e(QEKTHBHUM IIiJ 4ac BHKIATAHHS
Ta BUBYEHHS iHO3eMHOI MOBH. TecTH BUKOHYIOTh TaKi HaBYAIbHI
(yHKii, AK: 1) KOPUTyBaHHS Ta BIOCKOHANEHHSI KOHTPOIBOBAHO-
ro Marepiany; 2) hOpMyBaHHS MOBIEHHEBUX HABHUOK Ta BMiHB;
3) CTHMYITIOBAHHS PO3BUTKY TaM STi T4 MACTEHHSL.

Buknang ocHoBHoro marepiamy. Tepmin «recTyBanHHS» (Bin
AHIIHCBKOTO CI0Ba testing — BUMPoOyBaHHSA) BIepIIe BUKOPHCTAB
JUk. Oimep ams nepeBipku piBHA 3HaHb, YMiHb T8 HABHYOK Y4HIB
3a JIOMOMOTO0 OPHTTHATBHUX CrielianbHuX KHuT (scale books), siki
3’sumica B 1864 p. y BemkoOpuranii [2].

AHarmi3 iCTOpHYHOTO PO3BUTKY TECTONOTIl 3acBiAUYeE, MO I
raimy3p Ha0yma mmpokoro po3Butky B CILIA # y po3BrHEHHX Kpai-
Hax 3aximgHoi €BpormH, a¢ HA0yTO BEMHKHH JOCBIM M0N0 PO3POOKH
il PaKTHYHOTO 3aCTOCYBAHHS TECTIB Y PI3HUX chepax MisIBHOCTI.
3a pe3ynsTaTaMu aHami3y IbOr0 MUTAHHS MOXKHA 3pOOHTH BHCHO-
BOK, III0 TajTy3b MEAAroriuHol TeCTONOTi MpoiLia 3HaYHUi iCTO-
PHUYHHH MIAX Y CBOEMY PO3BHTKY [3].

4

Ha cborosii TecTyBaHHA B CHCTEMI OCBITH 3HAXOJUTHCA B CTa-
Hi IOCTIHHOT0 BOCKOHANCHHS 1 IEPIOTMYHNX 3MiH HAPAIbOBAHUX
1 mupoko anpoOoBaHuX MeTOUK. ChOrOIHI BE MOKHA TOBOPHTH
TIPO CTBOPEHHS TEOPii TECTyBAHHS, po3po0eHHs Kol BiToOpakeHo
B HayKOBHX MPAIAX CYYaCHUKIB K Y HAlIii KpaiHi, Tax i 3a Kopzo-
HoM (C.1O. Hixonaesa, O.I1. [Terpamyx, I1. Aipasss, Jx. Anpep-
con, Jlx. bpayn, A.l. Maitopos, C.I. Menuncoka, M.I. Mstresa,
M.B. Capunm, B.A. Kokkora ta im. [4; 5; 18; 19; 20]).

Ha nymxy C.1O. HixonaeBoi, TecToBuii KOHTpOMb, a00 TecTy-
BaHHS, K TEPMIH O3HAYa€ y BY3bKOMY 3HAY€HHI BUKOPHCTAHHS
1 IPOBE/ICHHS TECTY; B LIMPOKOMY 3HAYEHHI — LIe CYKYIHICTb Tpo-
LeTypHHX €TalliB MIIAHYBAHHS, CKIaJaHHs 1 BUNPOOyBAHHS TECTIB,
00poOKu Ta iHTEpmpeTalii pe3ynbTaTiB TMpoBEACHHA TecTy [4].
3a Bm3nauenHaM B.C. ABanecoBa, nefaroriyHui TecT BU3HAYAETh-
cs SIK CHCTeMa 3aBIaHb crerudiunoi GopMu, 3MiCTy, po3TalIoBa-
HHX 32 3DOCTAHHAM CKIAIHOCTI, K 1€ MOKIMBIiCTb SKICHO BHMi-
PATH piBEHb MiATOTOBKHU BUTPOOYBAHKX 1 OLIHATH CTPYKTYPY iXHiX
3HaHb. B.C. ABaHECOB HAromomye, o TECTOBHA MPoIeC — Ayke
00’€eMHE TIOHATTA, 1O MICTHTB y cobi MOABY OCHOBHHX ieH, Teo-
piii, METOJIB, & TAKOX CaMy MPAKTHKY TeCTyBaHH [6].

Crmpatounice Ha minxin B.C. Asanecosa i A.H. Maitopoa
[3; 6; 7], mij mpodheciifiHO 30piEHTOBAHUM TIEATOTTYHUM TECTOM MU
po3ymieMo cucteMy crelid)iHuX 3aBIaHb IEBHOTO 3MiCTY 3 OCTY-
TIOBMM YCKIIAHEHHSM i3 METOI0 00 €KTHBHOT OLIHKH CTPYKTYpH,
PiBHS Ta AKOCTI MiITOTOBKH CTYIEHTIB 0 mpodeciiiHoi AisibHO-
cti. Po3poOKoto Ta 3acTOCYBaHHSAM MOBHHX 1 MOBJNEHHEBHX TECTIB
3aiMaeTbCA JIHTBOJMAAKTHYHE TecTyBaHHA. JIIHTBOTMIAKTHYHIM
TECTOM HA3MBAETHCA MIATOTOBIEHHUH BIAMOBIAHO 0 EBHMX BUMOT
KOMIUIEKC 3aBJaHb, SKi MOMEPEIHBO BUIPOOOBYBAIUCH i3 METO
BCTAHOBJNEHHS iX SKOCTI 1 SIKi JO3BOJAIOTH BUSBUTH B YYAaCHHKIB
TECTyBaHHS iXHii PiBEHb JNIHTBICTHYHOT 800 KOMYHIKATHBHOT KOM-
TICTEHIIii Ta OI[IHUTH PE3yJIbTaTH TECTYBAHHS 3a30aNerib BUBE/C-
HUME KpuTepisMi. OCHOBHUMHU OKA3HUKAMH SKOCTI JTIHTBOJIIAK-
THYHOTO TECTY € BANI/IHICTh, HAIHHICTb, IU(EPEHIIIAHA 3IATHICTD,
TMIPAKTHYHICTh Ta EKOHOMIUHICTB [8].

V naykoBux mpaisix B.A. Kokkotdn posrmismaeThcs MUTaHHS
MO0 BUKOPHUCTAHHS JHTBOJMAAKTHYHOTO TECTyBaHHS. JIiHIBO-
JMIAKTHYHI TeCTH OYBAIOTh CTAHIAPTH30BAHI | HECTAHIAPTH30BAHI
[9]. CrasmapTH30BaHUH TECT € TAKUM, SKUH MPOMIIOB MOTEPETHE
BUMPOOYBAHHS Ha BENHMKIH KiNBKOCTI TECTOBAHUX 1 MA€ KUTbKICHI
TNOKa3HUKK AKoCTi, Cepel CTaHAapTU30BaHUX TECTIB, SKI BHMi-
PIOIOTH CTYMiHb BOJNOMIHHS AHIIIHCHKOK MOBOH, BiIOMI Taki, sk
TOEFL (Testing of English as a Foreign Language, USA); PET
(Preliminary English Test); FCE (First Certificate in English).
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CranmapTH30BaHi TECTH CYMPOBOIKYIOTECA MAcmoOpTOM, B SKOMY
MICTATBCS HOPMIL, YMOBH Ta THCTPYKIIii 17T 0aratopasoBoro BUKO-
pUCTaHHA TecTy B pi3HMX yMoBax [4; 20; 21].

Y pobori C.IO. Hixonmaeoi mpoBeneHe TOCTIKEHHS TeCTY
3 TOYKH 30py CHCTEMHOTO miaxoxy. [lokasano, 1o TecT sk chcTema
Ma€ CKJIAT, MUTICHICTB 1 CTPyKTYpY [4]. BiH cKIamaeThes i3 3aBans,
TIPABHI iX 3aCTOCYBAHHS, OIIHOK 32 BUKOHAHHS KOXHOTO 33B/IaHHS,
PEKOMEHTIATIIH 3 IHTepIpeTaIlii TECTOBHX Pe3y/IbTaTIB.

{imicHICTh TECTy 03HAYAE B3a€EMO3B’S30K 3aBIAHb, iX MPHHA-
TNEXKHICTh 3aranbHOMy BuMiproBaHoMy dakropy. Koxkne 3apramus
TECTY BUKOHYE BiJIBefIeHY HOMY POIb, & TOMY XOIHE 3 HAX HE MOXKe
OyTH BUITydeHe 3 TecTy 03 BTpaTh AKOCTi BUMIpY.

CTpyKTypy TeCTy yTBOPIOE CTIOCi0 3B’ 3Ky 3aBIaHb MiXK c000I0.
B ocHOBHOMY Ii¢ Tak 3BaHa (JaKTOpHA CTPYKTYpa, B AKiH KOXKHE
3aBIAHHS 3B’A3aHE 3 IHIIMMHA Yepe3 3arajbHUH 3MICT 1 3aralbHy
BapiaIliio TECTOBMX PE3YIBTATiB. 3aTeKHO Bi AMAAKTHIHOI METH
BUKOPHCTOBYIOTb Pi3Hi BAIH KOHTPOIIO 38 HABYAHHSM.

V maykosiif mpami B.C. ABaHecoBa 3a3HaueHo, MO T KOX-
HOTO 3 TPAIUIIHAX BUIIB KOHTPOIIO (BXIJHOTO (TIOTIEPETHBOTO),
TIOTOYHOTO, TEMATIYHOTO, TIEPIOIUIHOTO Ta TiICYMKOBOTO) 3aCTO-
COBYIOTBCS Pi3Hi 32 TOOYIOBOKO TECTH [6].

Jlns BXimHOrO (TTOMIEPENHBOr0) TECTYBAHHSA, METOK  SKOTO
€ BU3HAYCHHA PIBHS 3HAHb CTYCHTIB, iX TOTOBHOCTI 110 CTIPHAHATTSA
HOBO{ 1H(OpPMAIIi{, 3aCTOCOBYIOTHCS TaK 3BaHi MOMepeHi TecTH. Haii-
YaCTiIe 1[e 3aKPUTI TECTH Ha BUOIp TpaBmIbHOI Bimmosini. Lei Bun
TECTYBAHHS 3MIHCHIOETHCA HA BCTYNHIN JIEKIIii abo TepmoMy ceMi-
HAPCHKOMY U TIPAKTHYHOMY 3aHATTI. 3a pe3ybTaTaMi BUKOHAHHS
TIOTIEPEITHBOTO TECTY BiOYBAETHCA 00 € THAHHS CTYIIEHTIB y JIBI YMOB-
HI TPYITH: CTYIEHTH, SKi TOTOBI JI0 CIIPHIHATTA HOBOTO Marepiany,
1 CTymeHTH, SIKi IOTPeOYIOTh TOMATKOBHX HIMBINYATbHIX KOHCYIHTA-
1Ii# BUKMajiaqa. BXijHe TecTyBaHHS He € CaMOIIIITIO YK (hOpMATHHIM
3axonoM. Lle mogaTok mporecy HaKOMMYEHHS Ta CHCTEMATH3aIl] cTa-
THCTIYHKX BIIOMOCTEH TIPO TOCATHEHHS KOKHOTO CTY/ICHTA, & TAKOXK
MOXCUTHBICTD JUTS BUKJTaaqa TPOTHO3YBATH Ta IUIAHYBATH HABYATBHY
JIUTBHICTH, BU3HAYATH i IPIOPHTETHI HATPSMK, 3IHCHIOBATH {H]H-
BiTyaNbHIH TIXi Y HABYAHHI. BiIOBIMHO 0 PE3yIIBTaTIB TECTY-
BaHHA 3IHCHIOETECS IiECTPAMOBAHA KOPEKIIS POIIECY HABIAHHS
3 YpaxyBaHHS MOAUTHBOCTEH KOXHOTO CTY/HTA Mif Yac CKIAIaHHs
3aBJIaHb I CAMOCTIHHOI Ta IHIMBIMyaTsHOT podotH [10].

[otouHe TecTyBaHHS MPOBOWTHCA HA AYMMTOPHHX 3AHATTAX 13
METOI0 KOPUTYBAHHS HABYAIBHOI TISUTHHOCTI CTY/ICHTIB, CTHMYITIOBAH-
HA iHTEpeCy 710 HABYaHHS, (JOpMyBAHHS TIOYYTTS BIATOBIIATBHOCTI.

Tectn TEMAaTMYHOTO KOHTPOMIO IEPendadaroTh MEPEBIPKY,
OIIHKY 1 KOPEKI[IF0 3aCBOCHHS 3HAHb. BOHHM MPOBOIATHCS TCISA
BUBYCHHS Tie] 4K iHIIO] TeMH a00 3MiCTOBOTO MOJYIISL.

[lepiomuarmi TECTOBHH KOHTPOJIb TIPOBOIUTHCS IS IEPEBIPKH
3aCBOEHHS HABYAIBHOTO MaTepiaiy 3a CeMecTp.

[lizcymMKoBHMil TECTOBHI KOHTPONb Tepen0ayac 3acTOCYBaHHS
TaK 3BaHHX TECTIB HABYAIHHHX JOCATHEHb CTYICHTIB. BiH mpoBo-
IWTHCS HATIPHKIHIII CeMecTpy abo aTecTaliifHoro mepiofy 3 MeToIo
00’ €KTHBHOT OI[iHKH YCTIMIHOCTI CTYICHTIB 32 I[eH Tepio.

[lix gac TeMAaTHYHOTO i TePIOTMIHOTO KOHTPOIIO BHKOPHCTOBY-
10Th (hopMyTOUe 1 JiarHOCTHYHE TecTyBaHHA. DopMyiode TecTyBaH-
HA CIIPAMOBAHE Ha BUABJICHHA NMPOTAIMH Y SHAHHAX CTYI[eHTiB Ta iX
ycyHeHH:. JliarHoCTHYHE TeCTYBaHHS CIIPAMOBAHE HA BCTAHOBITCH-
Hsl TIPUYHH IUX HexomikiB [11].

3aekHO Bi IITECTIPAMOBAHOCTI TECTH PO3MOALITIOTRCS HA
TEeCTH HABYATBHIX I0CATHEHb, TECTH 3aralbHOTO BOMOMIHHES [M, 1ia-
THOCTHYHI TECTH, TECTH Ha BUABJEHHS 3010HOCTEH 10 BuBUEHHS IM.

TecTy HaBYATBHUX JTOCATHEHb BUKOPHCTOBYHOTHCS JIS BH3HA-
YeHHS PiBHA HABYAIBHIX JOCATHEHb CTYIEHTA B OBONOMIHHI {HIIO-
MOBHOIO MOBJIEHHEBOIO IISTBHICTIO HA IEBHOMY CTYTIEHI HABYAHHS.

Tectn 3arampHOTO BOMOAiHHA IM BHMIPIOIOTH 3arambHM
PpiBEHb BOMOTIHHS BMiHHAME MOBIICHHEBO] JIIIBHOCTI 1 BHKOPHCTO-
BYIOTBCS /T BUSHAYCHHS TOTOBHOCTI TECTOBAHOTO MPAIFOBATH YK
HABYATHCS TaM, Ji¢ TOTpiOHi 3HaHHA IM, Ta 114 BinOopy KaHmmua-
TiB 13 3HAHHAM IM Ha Ty 9 iHITY TIOCATY.

JliarHOCTHYHI TECTH BUKOPHCTOBYIOTHCA 3 METOI0 TIO/ANIBIIOTO
PO3TIOLTY CTYACHTIB IO TPyTaXx 3a piBHEM MiATOTOBKH 3 [M.

Tectnn Ha BusABNEHHA 3miOHOCTEH 1m0 BUBYeHHS IM crpsmo-
BAHI HA BU3HAYEHHS KOHKPETHWX HJMBITYaTbHO TCHXOJOTIIHUX
0cOOMMBOCTEH CTy/IeHTa 3 METOI0 3a0e3IeyeHHs iX CBOEYACHOTO
KOPHTYBAHHS Ta PO3BHUTKY, 10 CIIPHATHME YCTIITHOCTI OBOMOIHHS
MOBJICHHEBOIO JILITBHICTIO [12].

[Ipu3HayeHHs TecTy 3 1HO3eMHOI MOBH IOJIATAE B TOMY, 100
BI3HAYMTH PIBEHb C(HOPMOBAHOCTI iHITOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI
KOMIICTEHITI{ y CTYACHTIB BUIMX HABYAIHHHX 3aKIaJB BiIIOBIM-
HO JI0 JiepkaBHOTO cTaHmapty. OO0 eKTaMm KOHTPOMO € YHTAHHS
1 HCBEMO SK B MOBJICHHEBOI [iSVIBHOCTI, @ TAKOXK JIEKCHUHHI
1 TpaMaTIYHAI acTICKTH IHIIOMOBHOI KOMYHIKAIlii (BUKOPHCTAHHS
MOBH). 3aBIaHHSA I BU3HAYCHHS PiBHA CHOPMOBAHOCTI {HIIIOMOB-
HOi KOMIIETEHIIii B YUTaHHi OPIEHTYEThCS Ha Pi3HI HOTO CTpaTerii:
3 PO3YMIHHAM OCHOBHO{ iHhOpPMATIii (03HAHOMITIOBATBHE YHTAHHS),
TOBHO1 iH(opMaIIii (BUBYAI0YE IHTAHHS) Ta TIOMYK OKPEMAX (hak-
TiB (BuOipkoBe 4mTaHHS). KOHTPONB NMEKCHYHO Ta rpaMaTmaHoi
KOMTICTEHITi{ (BHKOPHCTAHHS MOBH) Tiepe0ayac BU3HAYCHHS PiBHS
c(opMOBAHOCTI MOBHHX HABMYOK — 3MATHOCTI CAMOCTIHHO 100H-
patd i (OpMOYTBOPIOBATH JICKCHYHI OIMHHUI[ Ta TPAMaTHYHI SIBH-
1A BITMOBIIHO 710 KOMYHIKATHBHAX MOTPEO CITLTKYBAHHS B MEKaX
copMyTh0BaHUX 3aBMaHb. OCHOBHEMH 3acajaMu JUI BHOODY
BUJIB 1 3MICTy TECTIB CIYTYIOTh 3aBIAHHS KOMYHIKATHBHO KOTHi-
THBHOTO cripsmyBanHs [13; 21].

Pe3yneTaTHBHICTE TECTOBOTO KOHTPOMIO 3HAHb CTYAEHTIB
3aKJIa/IiB BUIIOI OCBITH 3JIEXKUTh Bijl TOTPUMAHHS TICHXOJOTO-TIe-
JIaTOTTYHIX BAMOT MO0 HOTO 3aCTOCYBAHHS: HEOOX1/THE TIOCTYIIOBE
BIPOBAKEHHS TECTOBOTO KOHTPOIIO, IO JACTh 3MOTY TICHXOJIOTi4-
HO TIATOTYBATH CTYHEHTIB JI0 HBOTO; PO3MOYMHATH CIif| i3 TMPO-
CTHX TECTIB, a Hepe3 IeAKHil 9ac 3aIpoBapKyBaTH OLTBII CKIa/Hi;
HEeoOXITHO TOTPHMYBATHCH OPTAHI3AIIHHOI YITKOCTI B TIPOBEICHH]
TECTOBOTO KOHTPOJTEO (BH3HAYEHHS Yacy [ BUKOHAHHS 3aB/IAHHS,
TIOSICHEHHS BUKJIA1a9€M TECTOBHUX 3aB/aHb, 3a0€3MEYeHHS KOKHOTO
CTYICHTA CTAHAPTHAM OTAHKOM IUIA BiATIOBinEi); 000B’ I3KOBHH
aHAJI3 Pe3yIbTaTIB TeCcTyBaHHA [ 14].

Ha mymxy M. CapunHa, TeCTYBaHHS Mae HUTHHA PS TIEPEBAr;
MOKJTHBICT OXOTIUTH BEJTHKY KITBKICTh CTYIEHTIB (BCIO TpyTy a00
Kypc), BUKOPHACTOBYIOUH OJHAKOBHHA Marepian i OMHAKOBI YMOBH
TIPOTIElypH TECTYBAHHS, €KOHOMIS ayTUTOPHOTO dYacy, IO Jyke
BAKIMBO B HEMOBHHX BY3aX, JI¢ Yac HA BHBUYECHHS MOBH JIMITOBA-
HO; OPIEHTOBAHICTH Ha CyJacHi TeXHIUHi 3ac00M HAaBYaHHS Ta BUKO-
PUCTaHHS KOMIT'IOTCPHUX HABYATBHUX 1 KOHTPOMIOKYHX CHCTEM;
301TBIIEHHS 00’ €KTHBHOCTI TIEAATOTTIHOTO KOHTPOIIO, MiHIMI3aIlist
¢y0’eKTHBHOTO (haKTOPA ITiJ| Yac OIIHIOBAHHS BilIOBIICH.

Ockibkn MeTa TECTYBaHHA MOXE OYTH pIi3HOI0, TO TECTH
JUIATHCS HA KOHCTATYIOWi, MIarHOCTHYHI Ta MporHOoCTHYHI. KoH-
CTAaTyIOUi TECTH MICTATh TECTH 3HAHD Ta TECTH 3aralbHOTO BOJO-
JIHHS 1HO3eMHOI0 MOBOI0. [ mepeBipkn c(hOpMOBAHOCTI Tpama-
THYHMX HABHYOK 1 BMiHb BUKOPHCTOBYIOTh TECTH 3HaHb, METOI
AKWX € BU3HAYCHHS PIiBHS 3HAHb CTYACHTIB B POLIECI OBOJIOMIHHS
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1HIIOMOBHOIO KommeTeHtier. Taki TecTH OyIyrOThCS B TOUHIHN Bifl-
TOBITHOCTI 3 IPOTPaMOI0 200 3aCBOEHMM MaTepianoM i BUKOPHCTO-
BYIOTBCS JUTS 3MIHCHEHHS TTOTOYHOTO, PYODKHOTO Ta TiICYMKOBOTO
KoHTpomo. Hesomikn TecToBOro KOHTPOMIO 3HaHB: TIij| 4ac 3acTo-
CYBaHHS TECTIB 3aKPUTOTO THITY MOMKIHMBICTh OIIHKH TiTbKH KiH-
LIEBOTO Pe3yNBTaTy (NPaBIIBHO-HENPABHUIIBHO), B TOU Yac AK cam
Tpoliec, SKUH IPU3BIB 10 HBOTO, HE PO3KPUBAETHCS; HMOBIPHICTH
BHTAJKOBOTO BHOOPY MPABIIBHO] BIATIOBI/; ICHXOMOTTYHHN HE0-
JIK — CTAaHJAPTH3ALIS MHUCICHHS 0€3 ypaxyBaHHS PiBHS PO3BUTKY
0COOHCTOCTI; BENMKA BATpaTa Yacy Ha CKIATaHHI HEOOXiTHOTO
«OaHKy» TeCTiB, iX BapiaHTIB, TPYIOMICTKICTh MPOLECY; TECTH HE
CTIPUSIOTH PO3BUTKY MOBNEHH [6, c. 243].

Onnax 3a tBepmikeHHsM M. CaBunHa, TECTYBAaHHS HE MOKHA
BBA)KATH €MHOI0 YHIKANBHOW (POPMOI0 KOHTPOIIO i IiarHOCTHKH
Ha BCIX €Tamax HaBYalHOTO IPOLECY 1 y BUBYECHHI BCIX HABYAIb-
HUX JUCIHILTIH, OCKIIBKM TECTH OUTBIIOK MIpOH IEPEBIPAIOTH
3HAHHS TIEBHAX (aKTiB, 3aKOHIB, SBHII 1 PABHIT, YACTKOBO MEPEBi-
PAOTH chOPMOBAHICTH HABUYOK, ale HE MOXKYTh OLIIHUTH TBOPUHH,
HEpEeTPONyKTHBHIH PiBeHb MOBHOI 200 TIpod)eciifHoi KOMIETEHIIi,
OCKUIBKM HAsBHICTh BapiaHTIB BifIOBijeH s BUOOPY aBTOMa-
THYHO 00MEXKy€e PAMKH TBOPUOTO MiXOMY /0 PilleHHs TpobmeMi.
TobTo0 /17151 MEpEBIpKH OCBOEHHS MEBHOT TEOPETHYHOT a3, JeKcH-
KO-TPaMaTHYHOro Marepiany 3 okpeMoi TeMu abo piBHS copmo-
BAHOCTI yMiHb YHTAHHS Ta ay[llOBAHHSA TECTYBAHHA € HaiOiTbII
e()eKTHBHOIO 1 EKOHOMHOIO (JOPMOKO KOHTPOIMIO 200 AiarHOCTHUKH,
ane il OTPHUMAHHA PE3yNbTaTiB i3 TBOPYOTO 3aCTOCYBAHHS 3HAHD,
YMiHb i HABHYOK B YMOBAX, HAOMIKEHHX JI0 PealbHOCTI, TECTH HE
JIAH0Th 00’ €KTHBHOT OLIHKH, OCKLTbKY MET TECTYBAHHS — OTPHMAH-
Hsl iH(opMalii, a He mepeBipka aeKBaTHOCTI MOBHOI TOBEIHKN
B cuTyanisx [ 15, c. 244].

C. MenmHCBKa CTBEPIKYE, 10, HE3BAKAKOUM HA BC1 TEpepaxo-
BaHi [IePEBATH, TECTYBAHHSA K METO pyOLKHOTO Ta MiACYMKOBOTO
KOHTPOJIIO HE TIOBMHEH BXMBATHCH 0e3 iHMMX (hopM, HATIPUKIAS,
TIITOTOBKY TPE3EHTAIli, aHOTAIli CTaTeH, nepexiany TeKCTiB 3a
(haxom, HATIMCAHHS AUTOBOTO JICTa, Te3 400 CTaTeH i T.1., T00To Oe3
PEaNbHOTO MOBHOTO «TIPOAYKTY», I BUPOOHHITBA AKOTO HEo0-
XiJIHO BUKOPHCTOBYBATH BCi HaOyTi BMiHHS Ta HaBWukd. [lomaHHs
TaKoi «IIPOYKIi{» BAPTO BUBOMTH 3 MEKI HABYANBHOT TPy AT
MAKCHMaJbHOTO HAOMIKEHHS 10 e(eKTy PeanbHOCTi, HaBITh SKIIO
TI¢ MiIBUIIYE PIBEHb CTPECY, TOMY IO caMe Iie i chopMye MOBHHIL
JOCBix cripaBkHiX peaniit. [lorounui, a00 mpoMiKHUI KOHTPOIb i3
TIEBHHX TEM 3a 10TIOMOTOI0 TECTYBAHHS JOPEUHHIT, OCKIIbKH BIfTIO-
BIJIA€ MPUHITUTIAM JU(EPEHITIHOBAHOTO Ti/IXO/Y 1 BU3HAYAE PE3yib-
TaTd BONOMIHHS HABYAIBHUM MatepianoM [16, c. 78-82].

Mu MoxkeM0 3poOWTH BHCHOBOK, IO TECTYBAHHS € 00 €k-
THBHAM CTIIOCOOOM OLIHIOBAHHS, L€ OiMbII CIIPABELTHBHH METOL,
SKWH CTAaBUTH BCIX CTYAEHTIB y PiBHI YMOBH fIK Y MPOLIECi KOHTPO-
T0, TaK 1 B IPOLEC] OLIHKH, NPAKTHYHO BUKIIOYAIOUH CY0’ €KTH-
Bi3M BHKJIajiaya. 3a JOMOMOTO0 TECTYBAHHS MOXXHA BCTAHOBHTH
PpiBEHb 3HAHD CTYEHTa 3 IHO3eMHOi MOBH B LIIOMY 132 OKpEMUMHU
10ro KOMIETEHLIAMH.

[Ipote mpucyTHI 1 HeraTHBHI TPOSIBM TECTYBAHHS — Li¢ KPO-
TITKKH 1 TpUBamMii mpowLec po3pobku TectoBoro Marepiany. [lami,
OZep)KyBaHi BUKIAA49eM B PE3YIbTaTi TECTYBAHHS, X04a | BKITIOUa-
10Th B cebe iH(OpMALiI0 MPo NPOTATIHA B 3HAHHAX Y KOHKPETHHX
po3zinax, ane He JO3BOJAIOTH OLIHIOBATH BHCOKHH, MPOXYKTHB-
HUI piBeHb 3HaHb, MOB’S3AHMH 13 TBOPYICTIO, TOOTO HMOBIpHiC-
Hi, abcTpakTHi i Metomonoriuni 3HaHHA. [[lupoTa OXOMIEHHS TeM
y TeCTyBaHHiI Ma€ i 3B0pOTHY cTOpoHy. CTY/IEHT TIij| Yac TecTyBaH-

6

H$1, Ha BIIMIHY BiJl YCHOTO 200 MTHCHMOBOTO iCITHTY, HE M€ JI0CTaT-
HBO Yacy Ui IIMOOKOTO aHami3y TeMH. 3a0e3meueHHs 00’ €KTHB-
HOCTI 1 CTPaBENIMBOCTI TECTy BMMArae MPUIHATTS CIEIialbHUX
3aX0JIiB MO0 3a0e3meyeHHs KoH(INEHIIHOCTI TECTOBHX 3aB/IAHb.
V BUMaJKy MOBTOPHOIO 3aCTOCYBAHHS TECTy 0akaHO BHECEHHS
B 3aBJAHHS 3MIH.

Y TecTyBaHHI PUCYTHIH eNeMEHT BUNAKOBOCTI. Hampukmaj,
CTYJIEHT, AKWH He BiTOBIB Ha MPOCTE 3aNUTAHHS, MOXE JIaTH TIpa-
BIUTGHY BiJTOBITb Ha O1TBIT cKoTaiHe. [IpimanHor0 1Th0To MoYe OyTH
SIK BUTIAJIKOBA IOMUJIKA B TIEPLIOMY TUTAHHI, TAK 1 BralyBaHHS BiJl-
ToBii y Apyromy. Lle coTBoptoe pesyneTaTi TeCTy i NPU3BOIUTH
110 HeoOXi/THOCTI BpaXyBaHHS HMOBIPHICHOT CKJIaJI0BOT YACTHHH MiJT
gac 1X aHami3y.

Ha nymxy M. Mstiesoi, He3Baxaroun Ha BCi TiepeBaru TecTo-
BOI METOIMKH, TECT, 0E3yMOBHO, HE MOXE BBAKATHCS TOBHICTIO
aJIeKBaTHUM CTI0COOOM KOHTPOIFO 1 TIOKH IIe HE MOKe 3aMIHUTH
TaKy, HamprKJIaz, hopMy TiICYMKOBOTO KOHTPOITIO, SIK ICTIHT. bipm
TOT0, TECTAM YACTO MPHUIUCYIOTHCS SKOCTI, SKHX BOHH HE MAkOTh,
a caMe: HasBHICTh HETaiHOTO 3BOPOTHOTO 3B’S13KY, CTUMYTIOBAHHS
iHTENeKTyaNbHOT aKTUBHOCTI CTY/IEHTIB, 31aTHICTh BUSBIATH AKICTh
i cTymiHb C(OPMOBAHOCTI TOTO UK IHIIOTO BHAY MOBICHHEBOI
JiSTBHOCTI, 00’ €KTHBHICTD OLIHKH 3HaHb [17, ¢. 160-163].

BucHoBkn. Bapto morogutHcs 3 IyMKaMu NESKHX BUCHHX,
110 3aifBa 3aXOIUIEHICTh TECTYBAHHAM 3HAHb HA 3AHATTAX 3 IHO3EM-
HOT MOBH MOXE HETATHBHO ITO3HAYMTHCS HA PO3BUTKY y CTYICH-
TIB 3[ATHOCTI JIOTIYHO MHUCIUTH, 3ICTABIATH, POOWTH BUCHOBKH,
BCTAHOBIIIOBATH MPUYMHHO-HACITIIKOBI 3B s13kH. [Iporiec KOHTpO-
O — II¢ O7HA 3 HAHOUTBIN TPYAOMICTKUX i BIATOBIANBHUX OIle-
pariif, TOB’f3aHa 3 TOCTPHMH ITICHXONOTIYHAME CHTYAIiIMH SK
JUTSL CTYJEHTIB, TaK 1 [T BUKNafa4a. TOMY 3aCTOCOBYBAaTH TECTOBI
METOMKHA B HaBYaIbHOMY TPOLEC] CIifl 3 00ePEKHICTIO 1 TUTBKHA
B THX BHII3JIKaX, KON 1[¢ CTPHSIE TIOMIMIIEHH!O SKOCTI MiTOTOBKH
MaHOyTHIX (axiBIiB Ta MiTBUIICHHIO €hEKTUBHOCTI HABIANBHOTO
TIPOIIECY B IILIOMY.
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AntydpreBa B. A., Beaoycoa B. B. Hcnoub3oBanue
TECTOBOT0 KOHTPOJISI KAK CPeJACTBA MPOBEPKH 3HAHMIA CTY-
J€HTOB B BbICIINX YYeOHBIX 3aBeeHUAX

AnHoTtanusi. CTarhs MOCBSIIECHA aHAIN3Y TECTOBOTO KOH-
TPOJIS CTY/IEHTOB B BBICHIMX y4eOHBIX 3aBEIICHUAX M BO3MOXK-
HOCTH €T0 NMPHUMEHEHHs B 3aBHCHUMOCTH OT 3Tara y4eOHOTro
nporecca. PaccMoTpeHbI penMyliecTBa 1 OCTOPOXKHBIH 1MoJ-
XOJI K TeCTaM Kak 3((PEKTUBHOMY CPEICTBY KOHTPOJIS 3HAHHM
CTYJICHTOB B IIPOLIECCE M3YyUEHHsI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

KuioueBble c10Ba: TeCTOBBIN KOHTPOJb, TECTOBEIE 3a/1a-
HUS, BUABI KOHTPOJISA, TPOBEpPKAa YpPOBHS 3HAHWUH, y4eOHbIE
JIOCTIIKEHUS.

Antuf’yeva V., Bielousova V. Test control application
as a means of checking students’ knowledge in higher
educational institutions

Summary. The article reveals the analysis of test control
of students in institutions of higher education and the possi-
bilities of its application depending on the level of the educa-
tional process. The advantages and cautious approach to tests
are considered as an effective means of controlling knowledge
of students in the process of studying foreign languages.

Key words: test control, test tasks, types of control, veri-
fication of the level of knowledge, educational achievements.
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PEJIVKIIIA B CYYACHIN KUTAMCHKIN MOBI

AHoTamis. Y CTaTTi MpoaHaIi30BaHO OCOOIMBOCTI PeayK-
1ii y cyuacHiil kuraiicekiii MoBi. OXapaKTepHU30BaHO OCHOB-
Hi OULSIXM TBOPEHHS PEHYKIii TOJIOCHUX Ta IPUTOJIOCHUX
y TIyTyHXya. BUSBICHO 3aKOHOMIPHOCTI PEAyKIlii TOJOCHUX
y ABOMOpP(EMHHUX Ta TPUMOP(EMHHX CIIOBAX.

KarouoBi cioBa: peaykuis, peayKIis TOJIOCHUX, KATal-
CbKa MOBa, (JOHETHKA, MOBO3HABCTBO.

MocranoBka mpodmemu. XuBuii MOBNEHHEBHI TOTIK Tpel-
CTABJICHMIA PI3HAM TIOETHAHHSM 3BYKiB, IO TPYMYIOThCS Y CIIOBA
Ta PEUCHHS, CIPUAMAIOTHCS CIyXaueM, Mepefalodn HoMy NeBHY
inQopmarito. [IuTaHHS HEMPaBUILHOTO, HEMOBHOTO, BUKPUBIEHO-
TO CTIPHIHATTS LIKABUTB JIHTBICTIB yoke 6arato pokis. OcoOmuBuit
iHTEpeC CTAHOBUTH KUTACHKA MOBA, PO3yMIHHS SKOi 3AJEKUTh HE
JIHIIIE Bij{ IPABHIBHO TOYYTOTO CKIAY, a i Bl TOHY, KMM BiH OyB
BUMOBJIEHHH. CaMe TOMy KHTAHCBKi JIIHIBICTH Ta CHHOJOTH CBITY
TPUBATHH Yac JOCTIPKYIOTh POOIEMH, 10 BHHUKAIOTh YHACTIIOK
ACHMUNIAIII T PEeTYKIIi.

AHnani3 ocraHHix Jochimkens i myomikauiii, OcranHIME
POKaMH LM TIATAHHSM AKTHBHO 3aiiMaliCh Taki JOCHITHUKH, K
Lei Sun Ta Vincent J. van Heuven (2007), sxi po3rismamt MOx-
JIMBICTH BIUIMBY DiIHOI MOBM HA XHOHE CHPHHHATTA iHO3EMHOT,
James H. Yang (2010), mo pocmimkye 3MiHu Ha3ami30BaHUX (iHa-
neit y MoBi o. Taiganp; John Jerome Ohala (1993), sxuii mocni-
JDKyBaB caMe 3ByKOBi BUIO3MiHH Y TIOTOLI MOBJICHHS; HE MOKHA
OMHUHYTH IpyHTOBHI poboT M.O. CriemmboBa [4] Ta KHTAHCHKOTO
HaykoBig Duan Mu [8] 3 nociimkenHs poHETHUHIX 0COOTMBOCTEH
KUTAHChKOI MOBH TOLLIO.

[InpHa yBara Mo TOCTABIEHOI TPOONEMH CBITYMTH MpO if
HE3MIHHY aKTYalbHICTh Ta HEOOXITHICTD TIPOBENCHHS MOATBIINX
IOCIIIKEHD.

Merolo cTatTi € JOCTIKEHHS NUIAXIB YTBOPEHHS PEAyKIii
Y CydacHii KnTaichKiii MOBI.

Buxnan ocnoBHoro marepiaay. Sk 3asHauae 0.0. Xampaii,
omrc (hOHEM OKPEMO OfHA BT OXHOI € 17eai30BaHUM, akKe
B YCHOMY MOBJIEHHI Maike 3aBKIM (OHEMH BUMOBISIOTHCS
y MeXax OZHOTO (OHETHYHOTO LiNOTO, L0 MPH3BOAUTE 10 TOTO,
1[0 eKCKYpCis OHOTO 3BYKY HAKIAMAEThCSA HA PEKypCito mome-
PEIHBOTO, TaK, KOXKHHH 3BYK € PE3yJIbTaTOM O/IHOYACHOT B3a€MOZIi1
BCIX OprauiB apTukynAuii. OHi€r0 3 MepenoH, ki BU/LIIE HayKo-
BEllb, € Te, 10 y MOTOLI MOBJEHHS MOYaTOK ab0 KiHelb poboT
OpTaHiB APTHKYIALI] He 3aBA/IM 30Ira€ThCA 3 MOYATKOM K KiHIIEM
BUMOBH 3BYKY [5, ¢. 73].

«AKaJeMiuHHi TIyMauyHUi CTOBHUK YKPAiHChKOI MOBH» Ja€
TaKe BU3HAYEHHS NIOHATTIO «PEAYKLiA», K 3HAYHE ocnabneHHs abo
BTpaTa HEHAroNOMIEHHX 3BYKiB mpy ix BuMoBi [2]. Ii (pemykito
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TONOCHHX) PO3PI3HSIOTH HA KUbKICHY (TOJOCHI HEHAaroJomMIEHHX
CKIIAJIiB YTPAyaroTh CUITy 1 IOBTOTY, ajie 30epiraloTh XapakTepHuii
IUIS HEX TeMOp) Ta AKiCHy (TONOCHI HEHAroNOMIEHNX CKIAIB CTa-
10T HE TiTbKH CNAOMIMMK i KOPOTIIMMH, ane i BTpavaloTh JesKi
03HAKH| CBOTO TeMOPY, T0OTO CBOIO sKicTh) [1, ¢. 133-134].

TakuM YMHOM, K&KY4H TPO 3MiHH 3BYKOBHX XapakTePHCTHK
CKJIaIiB KUTAHChKOi MOBH Y TPYIIi CIIiB, HEOOXITHO OKPEMO PO3TIIs-
JIaTH KOXKeH 13 Ti BHJIiB, BU3HAYMBIIIH TIPOBI/IHKIA CTIOCIO TBOPEHHSL.

OpHAM 3 OCHOBHHUX IIIISXIB TBOPEHHS PEAYKL Y KUTAiChKii MOBI
(3rizs0 3 M.O. CriemHBOBIM) € TIEPETBOPEHHS TONIOCHHX Y HEBH3HAYCHI
TOJOCHI, BUMOBJICH] 3 HEHTPATLHAM TOHOM. BifIkpHTi TONOCHI CTatoTh
OLIBII 3AKPUTHMHL, B OKPEMIX BHIIA/KaX BifOyBaEThCs enadiaizaris,
3MEHIIYETHCA 3arallbHa HAPYKEHICTb OpraHiB MoBH [4, ¢. 93-94].

Hanpuxnao:

P xigua — Xiguo («kaBym»).

Ananoriune ocnaOneHHs apTHKYIALi BiIOyBa€Thes 1 3 HPHTO-
JOCHUMH, [0 OMMHHITKCH Y HEHATONOLICHOMY CKJIajii. 3a YacTKOBOT
PENYKII Y TPOPHUBHUX TPUTOJOCHHX BiJOYBA€TBCS OCTAONCHHS
BHOYXY, a TonocHuii HaOyBae o3HaK appukary abo B3arami Moxe
CTATH LIUTHHHIM.

3rizgHo 3i cnoctepeskennsamu E.C. CyBanoon, mix gac peaykuii
TIPUTONOCHAX Y KUTAHCHKiH MOBI BTpaya€Thesl 1X (MPHUTOMOCHNX)
acmipantist [3, ¢. 229-231]. TakuM yMHOM, MOKEMO CIOCTEpIraTH
3HUKHEHHS! 3BYKa, 110 € TPSMAM Pe3y/IbTaToM CHJIH HOTO PeyKIIii
i HEHArOOIIEHOCTI MO3MUILIT Y CKIaJIi.

Hanpuxaao:

{7411 nimen — nim («Bu»).

E.C. CyBaHoos1 poOUTh MPUIYIIEHHS, IOJI0 B3AEMOTIOB’ 13aHO-
CTi TeMITy MOBIICHHS 3 PEAYKI[€l0 MEBHUX 3BYKiB Ta 3a3HAYAE, 1O
32 CEpeHBOTO TEMITY MOBJIEHHS MOXKe BiIOyBaTHCh pelyKilis He
JIHIIE HEHAroMomeHuX a00 cTa0Ko HAroMONICHKHX CKIa/IiB, a TAKOK
CKITAJIIB i3 CHJIbHUM UiTKO BULICHAM HAroI0COM, 110 TIPU3BOIUTh
J10 3HUKHEHHS KIHIEBOTO COHaty [3, ¢. 229-231].

Hanpuxaao:

M zhalan — zhal4 «mamicameme;

247 banla — bald «ronoBuHa, HABIIY,

Y} dang lang — dalé «OpA3KiT (3ByKOHACiTyBAHHS ).

[3-noMi’ roNOBHKX YMHHHKIB, IO BILTUBAIOTH HA IHTEpIpeTa-
1[i10 3BYKa B [IOTOLLI MOBNCHHS, OKPiM KOMOIHATOPHHUX, IOCIiTHAKH
BHJIIIIOTH TOJIOC, TeMOP Ta TeMIl MOBNeHHS. OCKITbKH 3BYK, SKHH
niepeOyBa€ T1ij HATONOCOM, Ma€ OLTBII YITKY APTUKYIIALIIO HIX 3BYK,
1[0 3HAXOJMTHCS Y HEHATONOMIEHOMY TOJNIOKeHH. Te came cTocy-
€ThCA | TEMITy MOBNEHHS. TakiuM YHHOM, HAHOLIBII CXHITBHAMHE JI0
PENYKIIT € TOIOCHI Ta PUIONOCHI, PO3TAIIOBAHI Y HEHArOMOMIEHHX
CKIIajiax, 400 CKJIajax 3 HyJIb0BHM TOHOM.
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[Hmmii oAz Ha MOCTaBIEHy MpobNeMy MakoTh JOCIITHHKA
Lei Sun a Vincent J. van Heuven, sixi po3misiatoTs, T0CTiKyBaHe
HAMH SBHUIIIE, SIK Pe3YNBTAT HAKIIAAHHS BIACHOT (JOHETHIHOT MOJie-
7l MOBIIA HA OTPWMAHE TOBITOMIICHHS 1HO3EMHOI0 MOBOFO. Takmm
YHHOM, BOHM CTBEPIUKYIOTh, 10 MPHYMHA BUIIE3a3HAYEHOTO SBHU-
1A € He CTUTBKA Y 0COOMMBOCTAX BUMOBH KOMYHIKATOPIB, CKUTBKH
y TiACBIIOMOMY XHOHOMY BHOOPI 3BYKiB BHBUCHOI MOBH. OTOX,
Kol iHo3eMenb uye {14 (shénme), e moeaHaHHA MPUrONOCHHX
-N Ta -m HE € XapaKTepPHUM, BiH HAKITajae MOYyTe HA BiTOMUH
(pimEmit) fioMy 3BYK —m, KU IITKOM MOXE TTOTOBKYBATHCE, IIT0
i yrBoproe shémme [6, ¢. 159].

V 3amaHoMy KUl TPpoOIeMy CHPHIHATTA PEAYKIIi 1HO3eM-
nem posrzae it Cyn Cindso, ToBopsSdH Mpo HarmiBIabiami3oBaHy
TOJIOCHY «€» Y IPYTOMY CKJIa[Ii, KOJM BOHA 30iracThest 38 apTHKYIIS-
Ti€10 3 TONOCHMM «OY». C€IUHY BiIMIHHICTh TOCTITHUK TIPOCTEXYE
y mabianisanii, KO i 9ac BIMOBH 3BYKa «0» I'YOH OKpYTIOITb-
CS, TOTI SIK «e» — 3IIeTKa PO3TATYIOThCA Y mocMiniky. Came depe3
TaKui Crmoci0 BMMOBH, HA JYMKY HAyKOBIISA, 1HO3EMII MOXYTh
TIOYYTH 3BYK MIXK «€» Ta «a», 0 Kopecmonye /3/ [§].

Hanpuxaao:

B % géhé — géh/a/ — «iminaTny;

#rHehégé — h/o/g/ol — «rocTatHiity;

% ZFkeche — kech/a/ — «aBTobyc;

Frffitese — tés/a/ — «0COOMIBICTEY,

X/ zhége — zhég/o/ — «ueit»;

fihi 7 choule — chol/a/ — «Bymo cxoBanON;

f] de — d/a/ - «mpucBiiina iMeHHHKOBa YACTKAY;

AMFRWS hé ni — wo h/a/ ni — «a 1 T,

ToBopstan TIpo TUQTOHT «ai», A€ MOYATKOBUI TOJOCHHH «ay
€ CKNAJ0TBOPYAM, MiJl BIUIMBOM KIiHIEBOTO TONOCHOTO Tepe-
IHBOTO PALY APTHKYAALIA CKIAJO0TBOPHOTO «a» MEPEMIlIaeTh-
CS y TIEPETHIO POTOBY MOPOKHMHY: KIHUHMK S3MKA 3aTHHAETHCA
TPOXH BBEPX Ta 3YNMHAETHCS HA BUMOBI HACTYMHOI (iHAMI «i»,
TYOW TIpH IbOMY OKpPYIUi. TakiuM YAHOM, Ha TyMKY TOCTiTHHKA,
y TIOTOII MOBNEHHA (iHANL «ai» MOXE PemyKyBAaTHCh HA HEH-
TpanbHy «e» [ai — ei — e] [8].

Hanpuxaao:

% #aidai — aidei — «3 moBarotoy;

KAficdizhai — ciizhei — «36upatmy;

#ghaidai — hiidei - «iaminapisy;

T Kkaicdi — kaicei — «1o6yBaru (pyy)»;

fA3Lpaimai — paimei — «aykuion»;

K Ezaihai — zaihei — «xaractpodar;

8K huil4i — huilei «moseprarucsy;

4% niodai — ndodei «romosay;

i1 H mingbai — mingbei «po3ymiTiy.

Posrnsmatoun mud)ToHT «ao [au]», 1€ MOYATKOBHHA TOTOCHHH
«OY € CKITATIOTBOPHHM, TII0 BUMOBJISETHCS KOPOTKO i WiTKO, a KiHIe-
BIIi1 €IIEMEHT € HU3XITHIM 31 C1abKor0 BuMoBot0, CyH CiHusio 10X0-
JUTH BACHOBKY, IO ITiJ BILUTHBOM KiHIIEBOTO TOIOCHOTO 33/[HBOTO
Ay apTHKYIAILIs CKIATOTBOPHOTO «a» TEPEMIN[A€ThCS Y 3a]IHIO
POTOBY OPOXKHUHY: SI3UK BIITATYETHCS HA3A]L,  331HS CIIMHKA S3U-
Ka TPOXH MiTHIMAETHCA, TYOH 3MeTKa OKPYTIIOIOTHCS, IO A€ HAM
MOKIHBICTH CIIOCTEPIraTH mepexin [ao —au] [8].

Hanpuxaao:

f#fiiaondo — dondu — Aundu — «OyTH Po3YAPOBAHUMY;

#55 caoldo — caoldu — cauldu — «(ismannit TpyIy;

i gaochdo — gaochdu — gauchdu — «pumBy;

B¥#isdorio — sdoriu — saurdu — «IOMaraHHD,

# Hfitaopio — thopdu — tAupiu — «BTiKaTHY;

H 4740030 — zdocau — z4ucau — «paHKOBA TIMHACTHKAY.

[lix gac po3msimy IMGTOHTY «oulu]», Ae T 9ac BUMOBH 3ByKa
«O0» TIO3MITIS S3HKA HIDKYE, HIK 33 BUMOBH YKPAiHCHKOTO «0», TY0H
MEHIIEe oTyOJIeHi, TTi| BIUTHBOM TEPMIHATI «U», K HACIIIOK, TOJIOC-
HUH CTa€e 33/IHHOS3UKOBHM (BENAPHNM), & TU(TOHT BUMOBIIETECS
xopoTko [ou] [Tam camo].

Hanpuxaao:

TLRichdulou — chov lov — «yxacuii»;

Y £ doushou — dou shav — «rponasatuy;

[ 3kkdutou — koo tav — «ycHON;

Ji2Houdou — lav dov — «BopoHKay;

Y shougou — shav gav — «3akymKay;

I 3k houtou — hov tav — «ropranby;

FT A sudydu — sou you — «Oyb-AKuity.

Jl3epkanbaAil TAGTOHT «uo[u]», i Yac BUMOBH SKOTO iHIIIi-
anb «Uy TMPAKTHYHO PEAYKYEThCA Uepe3 abiamizoBaHui ToNoCHIH
«0» 3JIHBOTO Py, K HACTITOK, (QiHAND «0)» BUMOBISETHCS TOB-
e, aJKE € CKIaJI0TBOPHOIO.

Hanpuxaao:

K cudlud — cuoltd — «3MilanmMi, XaoTHIHMI,

i shuogud — shuogad — «3ammmkmy;

i V& tudluo — tadltd — «3nasuty (po mKipy)».

Kuraifchknii NHTBICT MPOTOHYE PO3MISAAATH AU(TOHTH «Ui»
Ta «e1» K TPHDTOHT «u(€)i», OCKUTBKH AU TOHT BUMOBIIIETHCS JIeT-
KO I KOPOTKO Y CKJIa/ax i3 epILKM, PYTHM Ta YeTBEPTUM TOHAMH,
a y CKJajax i3 TpeTiM TOHOM CIIOCTEPITacThCs MOSBA (IHAMI «e).
Taxk, dhinanb «e» cTae CKIATOTBOPHOIO, aJTe Ha IICHMi PETYKYEThCAL.
[le sBHIIE MOCTITHAK PO3TIANAE 32 4-Ma TIPABIIAMHA PEYKITi:

1) dinam «u(e)i» mcus HEHYIbOBOI iHiIam y mepmomy abo
JIPYTOMY TOHAX 3aIHCYETHCS K «Ui» (3BYK «€» B OCTAOIEHIH 03K~
11ii Maiike He BUMOBIISETHCA) 1 € CKITATOTBOPHAM 3BYKOM.

Hanpuxaao:

«il» / « iy «wein — [uil;

2) diHame «u(e)i» y CKIamax i3 IepmHM Ta JPYTAM
TOHAMA Y TO3WIii TiCNS TepPeHBOAIMKOBHX —TMPHUTONOCHHX
Zv ¢ S+ dv t. zh, ch. sh mabmmkema mo [ui], memiamp «e»
Maiie He BUMOBIISEThCS.

Hanpuxaao: «[Encutedi, «Ifntufedi, «FE» chufe)i;

3) y mo3wmii mcns mepeAHbOS3MKOBIX TPHUTONOCHHX y CKJa-
Jax 13 TPeTiM Ta YeTBepTHM TOHaMHU (iHaNb [e] y HeHaroomeHii
TIO3HIIii BAMOBIISETHCS HE UITKO, AlIE HE PEMYKYEThCS.

Hanpuxnao: «» zu(e)i, «i» tue)i, «&» zu(e)i, <E» tu(e)i;

4) y mo3umii micas 3aMHBOS3MKOBHX TPUTONOCHHX g+ K. h,
y CKJIa[ax i3 MepIMM Ta APyTHM TOHAMH, BiHalb [¢] y TudTOHTy
[u(e)i] pemykyeThes, aje He BATAJAE.

Hanpuxaao:

T fiichuiwéi — chu(e)i wui- «xpuTHaHHi cTamy;

JAFAguidui — gu(e)i dufe}i — «moBepratHcs y cTpiity;

1 5Ehuizui — hu(e)i zufe)i — «posKasTHCHY;

1B zhuthui — zhufedi huei — «poskasTHCh y HOMYCHY;

Z X huicui — hu(e)icufe)i — «ummmiiy;

HEEtuiwei — tufeyiwei — «imxunaTucs» [8].

Tonxonrepkuit yuennit Ho (1995) Hanae aBTopcbke MOsCHEHHS
penyKiii y KATaichKiil MOBI, HA3MBAKOUH i «TIHUBOIO BUMOBOIO)»
(M%) - sBume nMpHTaMAHHE YCHOMY MOBIEHHIO, KOMY Biac-
THBA PEAYKIS JIeAKnX CKiaiiB abo 3BykiB [6]. fABmme «minnBoi
BUMOBHY, 32 TIOSICHEHHSM BUEHOTO, 31EOITBINOT0 XapaKTepHe s
KaHTOHCBKOTO JialleKTy Kuraiichkoi MoBu. [Ipote ocTanHiM 4acom

9
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BOHO 10Yano (iKCyBaTHCh i y TIEKIHCHKOMY JianekTi, Ha (pOHETHII
AKOTO 3aCHOBAHO MyTyHXya — cTaH#apTu30Bany moBy KHP [8].

Hanpuknao:

IR — gdost ni — gaor ni — «ckaxy To0;

/2t — jishi ta — jiur ta — «came Biny;

P+0 — sishisi — sir si - «d4p.

BucHoBKH. Po3Tisnarodu penyKIlito y KATAHCHKiH MOBI Ta SBH-
IITE «TIHNBOT BUMOBHY, MOXEMO TPOCTEKHUTH TaKi 3aKOHOMIPHOCT:

1) 3a BiMOBITHOTO TEMITy MOBIEHHS MOXEMO CIOCTEpiraT
penyKuiro mpuronocHux (inam (TepmiHam): an — a; ban — ba;
dang — da; lang — la;

2) y 1BOMOP(EMHHX CJIOBAX i3 HASBHICTIO TaKuX (iHATEH Bijl-
OYBAETHCS PEIYKIILS i — ei — €; a0 — au; 0u — 9U; U0 — 0;

3) y mBOMOp()eMHHX CIOBAX i3 HASBHICTIO TAKIX/I3ePKATBHIX
(inameil mpocTexyeMo JOMaBaHHS 3BYKa B TEPUIOMY CKIaji 32
PaxyHoK ioro peaykiii y apyromy: u(e)i /u(e)i;

4) mosia 3ByKa [r] Ha MICIi PEIyKOBAHOTO APYroro CKJIay
TPUMOP(EMHHX CITiB.

Brtineni 3ak0HOMIPHOCTI € PE3yIBTaToM JOCTiDKEHb 3apyODKHIX
T4 BITYN3HAHKX JIHTBICTIB Ta KUTAC3HABIYB,  TAKOK CTIOCTEPEIKEHD 33
Cy4aCHMM XMBHM MOBJEHHSIM HOCIiB. OTprMaHi pe3ymbTaTy JaloTh Mif-
TPYHTS JUIsl ONAJTBIIOTO TOCTIDKeHHS PEyKIIii 3 TIO3HILiT JTHTBICTHKH,
(hoHoMOTT Ta METOTMKY BUKIATIAHHS KUTAHCHKOT MOBH SIK IHO3EMHOI,
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Bbunasunna B. U., lllepouna T. P. Penykuusi B coBpe-
MEHHOM KHTaliCKOM fI3bIKe

AHHOTanud. B craree npoaHaau3nMpoBaHbl 0COOCHHOCTH
PEAYKLUU B COBPEMEHHOM KUTaHCKOM s3bIke. OXapakTepuso-
BaHbI OCHOBHBIE ITyTH CO3JaHUs PEAYKIHHU ITIACHBIX M COTIAc-
HBIX B IyTYHXya. BBISBICHbI 3aKOHOMEPHOCTH PEAYKIIUH TJ1ac-
HBIX B IBOMOP(EMHBIX U TPUMOP(EMHBIX CIIOBAX.

KuroueBble cj10Ba: peayKIys, pelyKIus IJIACHbIX, KUTai-
CKHUH 3bIK, OHETHKA, SI3BIKO3HAHHUE.

Bilyanina V., Shcherbina T. Reduction in modern
Chinese language

Summary. The article analyzes the features of reduction
in modern Chinese language. The main ways of the vowels
and consonants reduction in Putonghua are described. The reg-
ularities of reduction of vowels in bimorphemic and three mor-
phemic words are revealed.

Key words: reduction, vowel reduction, Chinese language,
phonetics, linguistics.
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VIK 811.133.1°2342

Byuw /K. B.,

OdoKmopanm Kagheopu ICRAHCLKOI ma BPpanyy3vKoi piionoii
Kuiscvroeo Hayionanibroeo iHesicmuuHo20 yHigepcumemy

CIIEINOIKA JTUCKYPCUBHUX JOC/IIIMEHD
MAHIIIVJIATUBHOI'O BILVIMBY

AHoTauifA. Y cTaTTi ONMMCaHO Pi3Hi MiIXOMU Ta TSHICHIT
II0JI0 BUBYCHHS MAHIMyIATHBHOIO BIUIMBY B CyYacHHUX AHC-
KypPCUBHHX JOCIIIKEHHAX. MaHIMyISIisE Y TUCKypCi PO3IIIs-
JTAETHCS SIK TIO/IBIMHUIA ITPOIIeC, 110 BUMArae BIIPAaBHOTO BOJIO-
IIHHS TpUAOMaMH MOBHOTO Kony. Bu3HaueHO 0coOIMBOCTI
MaHIny/snii y pisHUX THIAX JUCKypcy. BusBieHo i cxapakre-
PH30BaHO MAaHIMYJIATHBHI (YHKIIIT, YMOBH MaHIMYJISTHBHOTO
BIUTHBY Ta HOT0 MEXaHi3MHu.

KirouoBi ciioBa: quckypc, MaHImyJIAis, MaHITyJIATHBHAN
BIUIUB, 0COOIMBOCTI MaHIMyJIALi1, IPUXOBAHUH CMHUCIL.

IlocTanoBka mpodneMu. Y cyqacHOMY CBiTI JIFOIWHI HEOOXi/-
Hi BCUTAKI MAHITYNIATHBHI KPOKH y Horo 00opoTs0i 3a icHYBaHHS.
Came TOMy BHHHKA€ TOCTii{Ha MOTpeba y Cy4acHOMY CYCIIUTBCTBI
710 3aCTOCYBAHHS MAHIMYISATHBHOTO BILIMBY B Pi3HHX c(epax Horo
nposiBy. MaHIMymAi0 MH BHKOPHCTOBYEMO TOCTIHHO, iHOMI He
YCBIJIOMITIOIOUH 1BOTO, TIPOTE BCE YACTIllle MU 3MYIICH] pOOUTH 1ie
cBinomo. CydacHa JTIOIWHA € MAHIMYJIATOPOM, KM 0¥ BOHA Hi OyTa.
Y KOKHOMY 3 HAc HBE MAHIMYIATOP, KUl OCTIHHO 3aCTOCOBYE
Oymb-Ki XUTPOIIi, a0K JOCATTH I ceOe SKOICh BUTOMIH.

OcTanHiM YacoM TOWMPIOETBCSA IyMKa, IO MOBA Mae Haii-
OB MOXIIMBOCTI JUIs 3MIACHEHHS MAHIMYTIOBAHHS, OCKITBKH
3a JIOTIOMOTOI0 MOBHM MOJKITMBA HE JIHIIE nepenada iHpopmanii, a
i 3nificHeHHs BIUHBY (IEPEKOHAHHS, HABIFOBAHHA, HAKA3M) HA
TCHXIKY (IyMKH, MOYYTTS, BOJIO, MOBEMIHKY) JroAMHA. B ocHo-
Bl MAHIMy/TIOBAHHS 3aKIaJEHO CTABNEHHA 10 CIBPO3MOBHHKA K
710 3aco0y AOCATHEHHS CBOET METH, a ii XapakTep 1 HampaBJIEHICTh
CKJIAJAI0TH 0COOTHMBY IPoOIEMy T MOBO3HABIIIB, KA BUPIMIYETh-
Cs 'y HayKOBHX POOOTaX Ha Matepiai pi3HUX AUCKYyPCiB.

AHaniz octaHuix mocaimkens i myOmikaumiii. MexanismMu
MAHIIyIATHBHOTO BIUTUBY Jefalli YacTilie CTaloTh 00 €KTaMu
HAYKOBHX JIOCHIKEHb. TaK, iX aKTMBHO BHBYAIOTH y MEkKax TOJi-
tiysoro (T. Ban Jleiik, O.C. Iccepe, JI.B. Mociesny, [.B. Tloxu-
naesa, 1.B. Pubax), meniitnoro (O.B. Omurpyk, JLM. Kupnuyx,
O.A. Jlarominceka, H.C. Tapacosa,), pexiamuoro (B.B. 3ipka,
C.K. Pomantox, C. TomaueBcbKui) IMCKYPCY.

Y IuckypcuBHEX po0OTaX MaHIMyTIOBAHHS PO3LIALAIOTH SIK
«PI3HOTO THUIY XUTPOII], AKi MAIOTh HA METi OMAHOKO [EPEKOHATH
azpecara 3aiHATH MO3ULIK0 AIpPECcaHTa, He 3BEPTAIOUH YBAary Ha
HECTIPOMOXHICTD (PaKTHYHOTO 4M/ab0 JOTIYHOTO OOIPYHTYBAH-
H TTandy [1, c. 95]. PosyMiroTh MaHImyNATHBHMI BILHB SIK
KOMYHIKATHBHY T4 {HTEPaKUiHHY MpAKTHKY, y SKiil 3MifiCHIOETH-
Cs KOHTPONb HAJl HIIMMHE JIFOMbMH, 37e0LBIIOT0 MPOTH BOMI 4K
Halikpammx iHTepecis [2, ¢. 360]. 3a C. KapaMypsoto mpupoza
MAHITYJISIIT Po3yMIeThCSA SK MOMBINHA JTisl, OCKLTBKH PA30M i3 TOBi-
JOMJICHHSM TIOCHJIA€ aJpecary «3akoJOBAHH) CHTHAIN, CTOJiBa-
I04HCh HA Te, IO BiH BHKJIMYE Y CBIOMOCTI ajpecara HeoOXinHi
MaHimynsTopoBi o0pasu. Lleii npuxoBanuil BITUB OpMYEThCs Ha
«TIPUXOBAHUX 3HAHHAXY, IKUMH BONIOZiE aIPECAHT, Ha HOro 31aTHO-
CTi CTBOPIOBATH Y CBO{i CBiTOMOCTI 00pa3H, KOTpi MatoTh BILTHBATH

Ha HOro MovyTTsd, JyMKH Ta HOBEIHKY. MHUCTEITBO MaHimymsiii
TONATae B TOMY, 0K CKEPYBATH IPOLEC YABA Y MOTPiOHOMY pyCli,
aine Tax, mob JTIOTHHA He OMITHIA TPIXOBAHOTO BILTHBY [3, ¢. 99].
Kpiwm Toro, y nponeci cHiKyBaHHs MOBA MOKE BUKOPHCTOBYBATHCS
y IBOX OCHOBHHX IIISIX: TIO-TIEpIIIe, NS iH)OpMYBaHHS, TO-pyTe,
115 BIUIUBY HA TNCHXIKY Ta MOBeRiHKY moxuuH [4, c. 10]. Onniero
3 IIEPEyMOB MAHIMYIATHBHOI (DYHKILT MOBH € HASBHICTb TparMa-
THYHOT TiICHCTEMH, SIKa PETYIIOE MOBEIHKY ajipecara.

Merta cTaTTi — BUABUTH 0COOMMBOCTI BUBYCHHS MAHIMTy/IATHB-
HOTO BIUTHBY B CyYaCHIX TUCKYPCHBHHX JOCIITKEHHSX.

Bukaan ocHoBHOTO MaTtepiajy. Po3yMiHHSI MaHIIyOBAHHS
K BMpaBHE BONOXIHHA MPUIOMAMH MOBHOTO HAIajy Ta 3aXHCTY
3aBJKM BIAIMM 1 IOPEYHNM BHCJIOBMIOBAHHAM, IO HOPYIIYHOTb
nepedir yMoK CIiBPO3MOBHKKA, HANIEKUTh HIMEIBKOMY TOCTiN-
HHKOBI IiToBOTO criinkyBamHsS K. bpenemaitep. Taxuii Bum Mami-
Ty/TIOBAHHS BUECHNH HA3MBAE YOPHOIO PUTOPUKOIO, 1€ CEMaHTHKA
YOPHOTO BKA3Y€ Ha NIPHXOBAHICTh, TAEMHICTh, Ha T€, IO HETIOMITHE
[5, ¢. 47]. Benuky KinbKicTh IOCIIKEHb MOMITHYHOTO THUCKYD-
Cy TPHCBAYECHO BHSABIEHHIO 0COONMBOCTEH TAaKOTO NPHXOBAHOIO
BIUMBY Ha cBimomicTh mioneil (A.B. Anrtonora, K.B. Kyuepen-
Ko, JLO. Kyuma, ['M. Iloxmmsaiinosa, JI.A. Yabak, K.1O. Yayc,
M.B. Uephsixosa Ta iH.).

Y XX cTomiTTi K00 SABHIL, CTOCOBHO SIKMX BHKOPHCTOBYBAJIU
TEPMiH «MAHIMYALiL» 3 TONITHYHAM HAMOBHEHHSM, 3HAYHO PO3-
WUpUIocs. MaHIyTI0BaHHA € OIHIEI0 3 OCHOBHHX 0COOMHMBOCTEI
CYYaCHOTO TONITHYHOTO THCKYpey. OCKINBKA PO3YMIHHS TPOLIECY
MAHIIY/TIOBAHHS SIK BHJTY TICHXONOTIYHOTO BIUIUBY, BIANEC BUKOHAH-
Hsl SIKOTO TIPH3BE/C 110 TMPUXOBAHOTO BUHUKHEHHS Y CIIBPO3MOB-
HHKa HaMipiB, 10 He 30iraloTbes 3 HOro aKTyalbHUMU OaKaHHAMH
(3a €JI. JloneHko), Hajjae MOKIMBICTh BUKOPHCTOBYBATH MAHIIy-
TSRO SIK 3aci0 3MiHU CYCIIUNBHOI AYMKH Ta JOCATHEHHS MOCTaB-
neHoi MeTH. MaHimy;Ti0BaHHS BUPI3HAETHCSA 0COOMMBEM 3ac000M
KOMYHiKallii, X0ua KOPUCTYEThCS 3ac00aMH 3BHYAIHOTO CIIUIKYBAH-
Hs1. MaHimynaTHBHEA BB Y MOTITHYHIA KOMYHIKAIlii Mag HU3KY
JIHTBONIPArMAaTHYHKUX XaPAKTEPUCTHUK, 0 AKUX HANEKHUTh MPUXO-
BAHWH XapaKTep peaizamii GYHKIii BIUABY, IO 3yMOBITIOE OyI0BY
TEKCTY, BUKOPHCTAHHS MOBHHX 3ac00iB Ta MOBICHHEBUX NPHHAOMIB
BILIMBY; KIHLEBA M€Ta CMUCJIOBOIO BILIMBY, 30KpEMa 3MiHa CHC-
TEMH YCTAHOBOK, L[IHHICHUX OPI€HTHPIB, CHCTEMH 1IEONOTIUHIX
YCTaHOBOK B ajipecara, sSka MPUMYIIye 00 €KT BINIHBY 0 TOBEIiH-
K, SIKy O BiH yBa)aB IPOSBOM BJIaCHOI BOII.

Y RoCHiIKEHHSX NOTITHYHOTO AMCKYPCY TEKCT MPEICTABICHO
sIK OaraTopiBHEBY MOJIENb,  peanizalis QyHKIii KOMYHIKATHBHOTO
BILTHBY Bif0yBA€THCSA KOMILIEKCHO HA KOXHOMY 3 IHX piBHiB. Ha
MOTHBALIHOMY piBHI 30iraloThcs LTl MONITHYHOI KOMYHiKawii
Ta MaHIMYIATHBHOTO BIUIABY, SIKi MAIOTh HA METi 3MIHUTH MOBEIIHKY
00’exta BBy, Ha mpeaMeTHO-IEHOTATHBHOMY DiBHI CTPYKTYpH
TIONITHYHOTO TEKCTY TIij Yac MAHIMy/TFOBAHHS BiTOYBAETBCS HOMi-
HYBAHHS KOHOTATHBHHX 3HA4eHb, OIHAPHMX CMHUCIOBHX OTIO3HIIIH,
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TiIMiHA TIOHATH 200 3MiHA 3MICTY TIOHATTS 32 YMOB 30epekeHHs
HaiiMeHyBaHHS. Ha piBHI 3MiCTy BiOyBA€THCS MTOPYIIEHHS JTOTTIHOT
TEKCTOBOI OpraHi3artii. MOBNEHHEBHH PiBEHb 03HAYEHO CBITOMIM
TIOPYIIEHHSM CTHIHOBIX HOPM. Tak, HACTYIHHIT piBEHb MOMTHIHO-
TO TEKCTY XapaKTepH3YEThCsA CHEIUIIHIM IS KOXKHOTO MOBHOTO
COTIIYMY JICKCHKO-TPaMaTHYHIM HAOBHEHHSM [6, . 123-147].

OnHi€er0 3 PO3MOBCIOKEHUX CTPATETid MAHIMYMOBAHHS, MO
3aCHOBAHI Ha IMIUTIIUTHIX BIACTHBOCTAX UCKYpCY, € doublespeak
(emaroris, 1BO3HAYHICTH, HEMUPICTH), KA HANTIOMMPEHIITA came
y TOJNITHYHOMY JHCKYPCi Ta BUPAKAETHCA TAKAMH MOBHHMH 33C0-
Oamu: eBeMizMaMH, KaproHi3MaMH, 0araToCIiBHICTIO, IMXATICTIO
Mo [7, ¢. 133-139].

ManinynataBai GyHKIH TECKYPCY YTBOPIOIOTh TPHXOBAHMIA,
3aMACKOBAHFIIA IUTACT JIHTBICTHYHUX JAHOCTEH, SKi BAKKO BIIMEXKY-
BaTH Bl BNACHO iH(MOPMAIIIHHOTO BMICTY. 3aleXkHO BiJ| XapakTepy
BHCITOBJICHHS (HOTO 3BEPHEHHS IO MUHYJIOTO UH-TO MaiOyTHHOTO)
HAWBAKIMBINIOTO 3HAYCHHS HaOyBa€e a00 BIIMOBIIHICTH 00’ €KTHBHO-
MY CTaHYy pedei (SKIIo HAEThCS TP Te, O BKe Bi0yIocs), abo mpar-
MAaTHIHHH (akTop (IHpPICTh OpaTopa, KMl 3BEPTAETHCA Y MAHOYTHE).

3a cheporo BIUTMBY HA CBIIOMICTH JIIOMMHE Y THCKYPCHBHHX
JOCTIKEHHSX BUOKPEMITIOIOT 3BEPHEHHS JI0 €MOIIiH, COIaNbHAX
YCTaHOBOK, TMPEACTABNEHHS Mpo CBIiT. Ha IymKy Aeqkux ydeHux,
TaKi CKJIATHIKH, K 00pa3 TIHCHOCTI, CTPYKTYpa IIHHOCTEH i cTepe-
OTHITHI PENeNTH JIUTBHOCTI € TIEPIIOYePTOBUMH 00’ EKTAMH 3MiHH
y MaHIMyJIATABHOMY JICKypci [8, ¢. 156; 9, ¢. 57].

VpaxoByIouH COMiaTbHy HATIPABNEHICTh JMCKYPCY, MAHIIy-
JTAMiS Y TUCKYPCHBHEX MaTepianax BBAKAEThCA HEMPHAHATHOIO,
OCKLITBKH TIOpYyIIYe TipaBuia cinkysanns 3a [LI1. ['paficom i cyme-
pednTh comianpHuM HopMam [2, c. 362]. Came ToMy B THCKYpCHB-
HUX YYEHHSIX OCHOBHHMH PHCAMH MAHIMYIALil € IOMiHYBaHHS
Ta 3NOBKHUBAHHS BUIUM COIIATHHAM CTaTyCOM.

MaHimyToBaHHA y  JMCKYPCHBHIH ~TApajgurMi  IONATAE
B ITOIBIHOMY BILITHBI: Pa30M 3 aIPECOBAHIM PEIHITIEHTOBI BiTKPH-
THM TIOBiTOMITEHHAM MAHIMyJATOP HAACKHIAE HOMY «3aKOJI0BAHHID»
CHTHAJI, CIIOMIBAIOYACH HA Te, MIO IeH CUTHAN aKTHBI3YE Y CBiNO-
MOCTI ajpecara ToTpiOHi i1 MaHimy/sTopa 00pasy. 3amis Ib0T0
BUKOPHCTOBYIOTHCS Pi3HI MOBHI 3aC00M.

MoBHiI MeXaHi3MH MOBJICHHEBOTO BILTHBY CKJIATHCS CTHXIHHO,
OCKLTHKH MOBa caMa 10 co0i CTpise BUKPHUBICHHIO 00’ EKTHBHOI
qiiicHOCTI a00 MPOTIOHY€E HE JIWINE TOYHI, & i PO3MHUTI TTO3HAYCH-
HA. MaHIMyTATHBHAI AUCKYPC € MPOMIKHOIO JTAHKOI0 MK IBOMA
KpaifHIMK TOYKAMH, 30KpeMa MiX TIPaBIUBOO, IOBHOIO 1H(OpMAITi-
ero Ta Opexnero [10, c. 345]. BpexHs | MAHITYIAIIS TPOTHCTABIEH]
PI3HUM THIIaM iCTHHH; OPEXHA HATCKUTH CEMAHTUYHII ICTHHI, TOM
K MAHITYIIAIIS TSOKiE 0 parMatimaHoi (3a Y. dinMopom).

Y MOBO3HABYIl MapagurMi OTHIEK 3 YMOB MaHIIYIATHBHO-
IO BIUTHBY BBAXAIOTh HEBIJAMOBIIHICTh IHTEPECIB MaHIMymATOpa
Ta ajipecara, Ka CPHYMHSAE BUHIKHEHHS MPUXOBAHMX [IparMaTiy-
uux uineit agpecanta (C.0. I'ynsitkuna, U.A. Creprun, T.A. Dijk).
[3 MeTot0 peariaiii mMparMaTHYHOI HTEHI MAHITYIATOp 37iic-
HIOE MOBJICHHEBHIH BILTHB, Y PE3y/IBTaTi SKOTO 3a/I0BOIBHSE Blac-
Hi oTpedu 3acobom moTped ampecara, a TAKOXK HEe BUABIAE KOH-
dmixry irTepeci [11, ¢. 126]. Y TakoMmy pasi agpecanT Mae 03HAKH
AKTHBHOTO YYaCHIKA CITUTKYBAHHS, TOAI K apecar — MacHBHOTO,
OCKLITBKH OCTaHHBOMY TIPOIIOHYIOTh TOTOBHI, CIIOBECHO OhopMmIIe-
HUH TIPOAYKT PO3LYMIB, JI0 TOTO % BiH HE IOKNA/IA€ KOTHIX CaMO-
CTIHHX PO3YMOBHX 3YCHIIb.

CydyacHi MOBO3HABYI HANpAITIOBAHHA 3 MAHIMYTIOBAHHA AK
3apyoixanx (C. Ocpambn, JI. Meite, JI. me Cocciop, E. Pirorri,
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I1. Wlyme3), Tak i BiTumsHAHKX HaykoBuiB (I.B. bormanoBchkui,
O.10. boiiko, 0.M. Bemmkopoma, O.B. Imutpyx, JI.€. Copokina,
H. Cracyna, H.C. TapacoBa) HaOyBarOTb KOTHITHBHO-IPArMATAIHO
crpsimoBanocTi. OcoOmiBoi yBarm B 1UX AOCTIDKEHHIX OTPAMY-
T0Th KOTHITHBHI MEXaHI3MH, [0 3311511 Y 30iHCHEHH] MOBICHHEBOTO
maninymosanas. Hampuxman, C. Ocpanbn Ta Jl. Meiie BBaKarOTh,
TI10 MAHIMJIITHBHOMY CITLTKYBAHHIO IIEPEYE OBEPXHEBA 00pOOKa
inopmarii (shallow processing) ampecaroM, OCKUTBKE MaHIITyIIA-
TOp ToAa¢ iHdOpMAIIiio BHOIPKOBO, a BIAOIP KOHTEKCTYAIBHIX TPH-
TymeHs (contextual assumptions) s aapecara € 00OMeKeHNM. 3aB-
KM BUKOPHCTAHHIO MEBHUX CTPATETiil BiIOYBA€THCA ONOKYBAHHS
0a30Bor0 BHCIOBICHHS (target utterance), mo 0OMeXye TOCTYII 10
inpopmarii [12, c¢. 74-78], Toxmi SK iHIME HAYKOBEND i3 MO3HIi
KOTHITHBHOI TIParMaTHKA BBAKAE, MO MAHIMYIATOP ONOKYe 37art-
HICTh PEIMITIEHTA JI0 PalliOHATBHOTO MUCITEHHS, 0 HATA€ HOMY
3MOTY KepyBarTH TPOIIECOM, BUHUKHEHHS B aIpecaTa THX 4K {HIIHX
niepekonans [13, ¢. 118]. Kpim Toro, aBTop miaKpecIroe, mo B 0CHO-
Bi MAHIMYJIAI] JEKATh TIPUAOM 9K CTpaTeris, 6e3 BUKOPHCTAHHS
K0T MOBEITH HE MOXE 3MIHHTH JTyMKY a00 TIOBEIIHKY PEIMITIEHTA,
a TaKOXK 3ayBaKYe, IO OCKITHKH JIOTMHA BOJOMIE MICICHHSM, TO
MAHIIYJATOP EKCIUTyaTy€ MEXaHi3MH JIFOICHKOT CBITOMOCTI (YMOBH-
B/l Ta mepeBipka iHpopMalii) Ha BiIOBIAHICTE AIHCHOCTI, @ TAKOXK
MOpaJbHI YCTaHOBKH anpecara [13, c. 116].

SIK 3a3Ha4ar0Th MOBO3HABL[, OCHOBHMUMH CHMIITOMAMH i 03Ha-
KaM¥ MaHIMyMOBAHHS € MOBA, EMOIIii, CCHCAITIHHICTD 1 ITBUKICT,
TIOBTOPEHHS, APoOTeHHs (MApUeNIlisf), BIIYUCHHS 3 KOHTEKCTY,
TOTATITAPH3M JUKEpENa IOBITOMICHHS, TOTANITAPH3M pillleH-
H$l, SMIIIYBAHHA iH(OpPMAI Ta TyMKH, IPHKPATTA aBTOPUTETOM,
AKTHBI3AIliS CTEPEOTHUINIB, JECKOTEPEHTHICTh BHCIOBITIOBAHE TOIIO
[3, c. 216-227]. Oxpemoi yBaru y AMCKypCHBHUX POOOTax HaOy-
BAlOTh «MIHTBiCTHYHI TacTkm» (3a P. ['yminom), AKi posymioTh K
CKpHTI 0OMEKECHHS, M0 HAKMAAITECS HA 3MICT 32 TOMOMOTOI0
00paHNX CIIIB i BAPA3iB 1 MAFOTh TIEPEATH ITeH 3MICT 3ac000M UH
Tpamuiero BEuBaHHA [14, . 76]. OkpiM 1BOTO, 3BEPTAIOTHCA JIO
TaKuX 0COOTMBOCTEH, K «PHTOPIYHI TPIOKHY», CAMBOJIYHA HATO-
pofa, PUTYaITH TOIIO [TaM camo, ¢. 159].

Jlenami wacTime y IMCKYPCHBHHX POOOTax 3BEPTAIOTHCA 10
npobeM MiKOCOOUCTICHOTO CLTKYBAHHS. MaHIMyIAIIi y Mikoco-
OucTicHii B3aeMOii, K MPABHIIO, PO3TIAAAIOTECA BICHHMH Y paM-
Kkax nodytosoro auckypey (T.I. Baronina, JLJL. InpHumpKa Ta iH.).
Y mmcKypcHBHAX PoOOTaX BHOKPEMIIOIOTH TaKi XapaKTepHCTHKH
MDKOCOOWCTICHOTO MAHITY/TIOBAHHS, K TPHXOBAHAN XapakTep
BIUTHBY, IHIMBITyai3aIlis, CTABIEHHS MAHIMYIATOPA 0 HIIOTO AK
710 3aco0y TOCATHEHHS CBOIX IIUIeH, a TAKOXK J0/IaBAHHS «3BEPXY)
91 «3HU3Y», TIPATHEHHA OTPHMATH OXHOCTOPOHHIH BATPAI, HASB-
HICTh SIBHOTO Ta TPHXOBAHOTO PIBHIB BILTHBY, HE YCBIJOMIEHHS
TIOBETIHKH ajpecara, rpa Ha cmabocTsax mapraepa [ 15, c. 189].

MixkocobucTiCHa KOMYHIKaIlis M€ Ha METi 3MYIICHHS {HIIOTO
710 BUKOHAHHS Ti€1 it iHmro] i, Takum quHOM, Y KOMYHIKAII1 Bax-
JIMBHM € TIEPEX1/T Bijl MOBJEHHS OHOTO JI0 i inmmoro [16, c. 154].
Take 03HaYCHHS KOMYHIKATHBHOI JISNIBHOCTI M€ MIAIPYHTS 1 1A
BU3HAYCHHS OCHOBHOTO MEXaHi3My MaHIMYMAIIi. MaHITy/IAIis Bijl-
OyBa€eThCS JIMIIE 32 YMOBH, KOJMH aJpecar He MOXE PO3Mi3HATH 32
peabHO BHCIOBICHAM HABMECHO 3aBYalbOBAHY iHTEHIIO afjpe-
canta. Jlng po3Mmi3HAHHA MAHIMyIATHBHOTO BUCIOBICHHS HE00-
XiIHAHA aHaTi3 MeTH BepOATBbHOTO 3BEPHEHHS, KOMYHIKAaTHBHOTO
HaMipy, IPAYUHA, MOTHBY. TakiuM UMHOM, BIIMOBITHO 10 THCKYp-
CHBHO{ TapajirMil BUBYEHHS ABHINA MAHITYMAIIT il pO3yMIIOTh K
TIParMaTHYHAI aKT, IO A0CATAE CBOET METH 0€3 BUKPUTTS KOMYHi-
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KaTHBHO] IHTEHIIi, 3aBIAKN BHOOPY Takoi hopMHU BHCIIOBIIOBAHHS,
B SKiH BIZICYTHI TIPAMI CHTHAJIA TIPO IHTEHITIOHATBHIH CTaH aapeca-
Ta [10, c. 135-137]. Yum Ginbime 3pocTae CTyIiHb HeafeKBAaTHOTO
CTIPUHHATTS 1HQOPMAITIHHOTO 1O, THM OLTBIT MAHITTyTIOBAHHS
PO3IIHPIOE 1TF030PHY CY0’ €KTHBHY PEANTbHICTb.

SIx 10BOIATH MPOBE/IEHI IOCIIKEHHS JHCKYPCHBHIX TIPOCTOPIB,
MaHlHyanLllH y cdepi MacoBoi KOMyHlKaull Mae Ha MET TIporpaMyBaH-
HSl TyMOK 1 TIparHeHp JOJIeH, HACTPOIB 1 MICHXIYHOTO CTaHy 3 METOI
3a0e3MeyeH s Takoi OBEMiHKH, SKa HeoOXiTHA MAHITYIITOPOBI.

BucuoBku. OTie, TiICyMOBYHOUH BUILIECKA3aHe, MOXKHA 3DO-
OWTH BHCHOBOK, III0 HApa3i € pi3Hi L[yMKI/I Ta CTABJICHHS I0I0 MaHi-
MYIATHBHOTO BIUTHBY Y JHCKYpCHBHI napaaHer AHam3y10qn
3apy61>1<H1 Ta BITYM3HSHI z[opo61<n 3 MaHlHyH}OBaHHSI CBIIOMICTIO
B PIHHX JMCKYpCaX, CIIOCTEPIraeMo HOBI PaKypcH 3aCTOCYBAHHS
MaHIIynALii, po3BAUTOK Ta MOWMPEHHS AOCHITKEHb 13 MaHiMyns-
THBHOTO BIUTHBY. Y MOBCAKICHHOMY JIOBOMY Ta TOOYTOBOMY
KUTTI JIENanmi YacTillie 3BEPTAIOThCA JO PI3HOMAHITHHX TEXHIK
MaHIIY/TIOBAHHS, K CTAIOTh yce OiTbII BUTOHUEHHMH Ta 3aMACKO-
BaHUMH. MaHIMya9TOpH HABMHCHO MOXYTb JOBECTH CIIiBPO3-
MOBHHKA Y TIOTPIOHMH NCHXIYHHH CTaH, TPH LOMY 3aCTOCOBYIO-
Uy pi3Hi 3ac00H, 30KpEMa HETePIUIAYiCTb, HEBMEBHEHICTD Y O,
MApHOCIABCTBO, 30CEPEKEHICTh, KATICIUBICTh, TPUTHIYCHICTD,
PO3TYONIEHICTh, HEpIlIyUicTh, ei(Opito, a3apTHICTb, KaTiOHICTh,
XBACTOLL, iHMBITyaIbHi 0COONMBOCTI MICHXIKH, A0NOHH, eheKTH
1 Umro3ii CTIpMIfHATTA, CTAaHAAPTH TIOBEMIHKH, CTEPEOTHIH CIpHii-
HATTSA 1 HOBEIIHKH TOLIO.

[epcrieKTHBHIM Y ITOJABIIMX ONIYKAX 13 1i€i TeMH € BUBYCH-
HS XyI0KHBOTO IPOCTOPY 3 METOI0 BHSBICHHS Y HHOMY MAHIITyJIs-
THBHUX TEXHOIOTIH.
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Byn K. B. Cnennguka 1MCKYPCHBHBIX HCCJIe0BAHUI
MAHHIY/ISILIMOHHOI'O BJIMSIHUS

AHHoTanus. B crarbe onucaHo pasHble OIX0/IbI U TEHAEH-
UM B U3YYE€HUN MAaHUITYJIIHOHHOTO BIMSHHS B COBPEMEHHBIX
JIUCKYPCUBHBIX HCCIENOBaHUAX. B AucKkypce MaHMITYIIAIMIO
paccMaTpuBalOT KaK JBOMHOW MpolLEcC, KOTOPBIH TpedyeT yMe-
JIOro BJIaACHUA NPHUCMaMU SA3BIKOBOI'O KoOJa. HpellCTaB.]'[CHbl
0COOECHHOCTH MaHMITY/SIIUM B pasHbIX THHAxX AucKypca. Oxa-
PakTepru30BaHO (HYHKIMU MAaHUITYIUPOBAHUSI, YCIIOBHS MaHUITY-
JISIIUOHHOTIO BIMSHUS U €10 MEXaHU3MBI B TEKCTaX.

KiroueBble ciioBa: ITUCKYpC, MaHUMYJISAILUS, MaHHITYJIS-
OUOHHOE BIMSIHUE, OCOOCHHOCTH MAaHWMIYJSIUH, CKPBITHIH
CMBICIL.

Buts Zh. Specificity of discourse studies of the
manipulative influence

Summary. The article describes different approaches
and tendencies in the study of manipulative influence in mod-
ern discourse researches. Manipulation in discourse is consid-
ered as a dual process requiring skillful possession of language
code techniques. There are defined the features of manipula-
tion in different types of discourse. Manipulative functions,
conditions of manipulative influence and its mechanisms are
revealed and characterized on this paper.

Key words: discourse, manipulation, manipulative influ-
ence, peculiarities of manipulation, hidden meaning.
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Maxcumeunp O. M.,
Kanouoam LIosI02IYHUX HAYK,
ooyenm Kageopu CyChiIbHO-2YMAHIMAPHUX HAYK

Taspiiicvico20 deparcasH020 A2POMEXHOI02TUHO20 YHIBEPCUMemy

PO3BUTOK CY®IKCAJIBHOI CJIOBOTBIPHOI ITIJICUCTEMMU
IMEHHUKIB I3 TPAHCITIO3UIIMHUM 3HAYEHHAM
OITPEJMETHEHOI AII (CJIOBOTBIPHI CTPYKTYPU

I3 CYOIRCOM -T/d/-)

AHorauist. IMGHHUKY i3 3arajJbHUM CJIOBOTBIPHUM 3HA4CH-
HSIM OIPEIMETHEHOI Aii yTBOPIOIOTH OaraTy i CKIIaJHy CHCTe-
My JIEKCHKO-CJIOBOTBipHHX THIIB. L[ crcrema ¢opmyBanacs
MIPOTSATOM TPUBAJIOTO ICTOPUYHOrO Tepiogy. Tomy cucTeMy
(dhopmaHTiB, 1110 OEpPyTh Y4acTh Y TBOPEHHI BiJUIIECTIBHUX IMEH-
HUKIB, CKJIQ/IAIOTh CIIBHOCIIOB’ THCBKI Cy(ikcaibHi Mopdemu
(-uH(n), -TT(51), -0(2), -0K, -N1(51), -0T) Ta 3aro3uycHi (-auij(a),
-ax, -yp(a)). Cepen HUX BHOKPEMIIIOIOTBHCS IMEHHHKH, SIKi
YTBOPIOIOTHCSI BiJl JIE€CITIBHUX OCHOB 32 JIOTIOMOTOIO Cy(ikca
-m/j/-. Meta Haiioi poOOTH — BU3HAUUTH JICKCHKO-CJIOBOTBIpHI
TPYITH BiUTIECTIBHUX IMEHHUKIB, SIKi TBOPSITHCS 32 IOTTIOMOTOIO
cydikca -m/j/-, Ta IPOCTESIKUTH TXHIO TUHAMIKY.

KJ11040Bi cj10Ba: ClI0BOTBIp, ONPEAMETHEHA JTis, IMCHHUK,
cydikc, iCTopis, pO3BUTOK, TPOIYKTUBHICTb.

IlocranoBka mpoGaemu. Cepen 3HAYHOI YACTMHM JIEKCHYHMX
OfIMHHIb CBOEPITHY TPYITY MOXLIHOI JIEKCHKH CTAHOBMATH JieBepOa-
THBHI IMEHHHKH, Y CTPYKTYpi SKUX TIOETHYIOTBCS €Ki 03HAKH JBOX
JIEKCHKO-TPAMATHYHIX KITaciB CINiB — Jiecrosa i imeHHuKa. JleBepOa-
THBH, 00’ €THAHI CTITHHAM 3HAYEHHAM «OTIpeMeTHEHA(HH) Jis/CTamy,
€ PeMpeseHTaMu [l PI3HOTO POLy: TPUBATIOI, POTOPHYTOI B Haci,
PE3YIBTATHBHOI, MYIBTHILTIKATHBHOI, OTHOAKTHOI, ITepaTHBHOI.

JlepuBati 13 3aranbHUM CIIOBOTBIPHUM 3HAYCHHSM OIpEIMET-
HEHOI /Iii YTBOPIOKTH CHCTEMY CIOBOTBIDHHX THIIIB i3 MEBHUMH
YaCTKOBMMH CJIOBOTBIPHUMHU 3HAYCHHSAMH.

Ls cucrema dopmyBanacs MpOTATOM TPUBAIOTO iCTOPHYHO-
ro mepiony. Tomy cucteMy hopMaHTiB, IO OepyTh y4acTb y TBO-
PEHHI BiIIECTIBHUX IMCHHWKIB, CTAHOBJATH CIIUTBHOCIIOB SHCBKI
cyQikcanpni Mopdemu (-HH(s1), -TT(%1), -0(a), -0k, -Hu(s1), -0T)
Ta 3ano3uueHi (-amij(a), -ax, -yp(a)). KoxHuit cnooTBipHuil THIT
HA TO3HAYEHHS OMpEIMETHEHOi Jii XapakTeph3yeThcs MEBHAMH
CeMaHTHYHUME 0coOMMBOCTAMHU. Came LM 1 3yMOBIIOETCS AKTHB-
HICTb YKUTKY IMEHHHKIB KOXXHOTO CTIOBOTBIPHOTO THITY Ta chepa ix
CTHJTICTHYHOTO BUKOPHCTAHHSI.

AHani3 octanuix nociimkens i myOmikauii. Jocrmimkenns
JHrBATLHOT IPUPOIM YKPATHCHKMX IMEHHHKIB, a B IXHIX MekKax —
1 ieBepOATHBIB 31 3HAYECHHAM OMPEAMETHEHOT Aii, IPOLECY, CTaHy —
Mae B MOBO3HABCTBI TEBHY TPajMIil0. Y TOMi HAYKOBHX PO3BLIOK
niepeOyBai MUTaHH icTopii HopMyBaHHs AeBepOATHBHIX CyOCTaH-
muBiB [2, ¢. 1; 6, ¢. 1; 8, ¢. 2; 10, ¢. 298], BUBUEHO OKpEMi THIIHX 11X
noxignux [4, ¢. 115; 12, ¢. 1; 13, ¢. 1], ixHro cemanTuuny T2 MOpdo-
JIOTIYHY BaNeHTHICTb [9, ¢. 32], crutictuuni dyHkiii [7, ¢. 1].

JlepuBartiiiiuii acTieKT BUBYCHHS BiJUTIECTIBHUX TOXITHUX JIaB
TIiJICTaBH JIJIsl BUOYIOBH KOHIIETIILIT CIIOBOTBIPHOT KATEropii ompeaMer-
HeHoi il [3, ¢. 143-144; 5, ¢. 22-28], abo Kareropii onpenMeTHeHHX
3HauCHb TieciBHUX mpeaukaris [11, ¢. 149]. B. Onekcenko mikpec-
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JIHOE, ITI0 «3a CBOEKO TIPHPOJIOH0 | MEXaHI3MOM YTBOPEHHS CIIOBOTBIpHA
KaTeropis onpeIMeTHEHAX 3HAYCHD TIECTIBHIIX TIPE/IMKATIB HANCKIUTD
JI0 CIOBOTBIPHKX Kateropii ocotmusoro tumy» [11, c. 207].

Mera cTarTi mosarae B TOMy, IOOM BH3HAYHTH JIEKCHKO-CIIO-
BOTBIPHI TPYINH BiTi€CTIBHUX IMEHHUKIB, SIKi TBOPATBCS 33 JI0TIO-
MOTOH0 Cy(iKca -hi/j/-, Ta IPOCTEIKUTH IXHIO IMHAMIKY.

Buksax ocHoBHOTo Matepiauy. Y cydacHiil ykpaiHcbKii MOBI
CIIOBOTBIPHUI THI 13 Cy(hiKCOM -m/j/~ € JOCUTb TPOAYKTUBHUM.
IMEHHVKH i3 M CY(IKCOM YTBOPIOIOTHCS SIK Bifl OCHOB TIi€CITIB
JIOKOHAHOTO BUITY (GUeHymu — eueHymms), TaK 1 BiJ[ JECITIB HEJO-
KOHAHOTO BT (K0IOMU — KONOMMS).

3a 10moMoro0 IHOro Cydikca yTBOPEHO IMEHHUKH H Biff THX
J€CHIB, B IKUX OTHOCKNIAJI0BUH KODiHb 3a3HaB MOTuiKalliil yHac-
0K icToprmannX 3MiH. L{e 3B’s13aHi Ji€CTiBHI OCHOBH 3 KOPEHAMH
-1-TH, -HHA-TH, TOD.: 3QUHAMYU —3aUHAMMSA, RIOiHAMY (MIOHS-
M) — NIOHAMMS, NPUUHAMU — NPUIHAMMSA, POSHAMY — POHAMMS,
cnputinamu — cnpuiinamms [11, . 155].

®opmaHT -TT(8), AKHii IOXOUTH 13 [ABHBOTO -T- + bje, B aHa-
T30BaHMX YTBOPEHHAX € HOCIEM JOCHTH BHCOKOTO PiBHS y3araib-
HEHHS, a0CTparyBaHHs Ji€CTiBHOI 03HAKH.

TumoBuM 115 OLTHIIOCT] IMEHHHUKIB 13 3raJIAaHAM CY(IKCOM € 3Ha-
YeHHS ONPeAMETHEHO] IporecyanbHoi Aif Ta ii Hacmiaky. Hanpukinmi
XVII - npotsrom XVIII ct. TBOpeHHS IMEHHUKIB 3a3HAYEHOTO THITY
Oylmo MasnonpoxyKTHBHEM, HAmpuKimax: Owmbimsa 2phxosb meouxy
(MarTum, 169911, 43); dns npeicumia u omenyarcens doney (JIHPM,
1716, 880); no cayuaro <...> saxpumus Juenposux epanuys (JUL,
1746, 73); a nocrh oums na opyeuti detv 8enhiro BUMA3AMb B00KOIO
(UL, 1723, 179); o numus ¢ eopauxaxs (JIO, 22); [lo auumuio
masam onhiikoms (24); eenuns examv 015 g3amua mih <...> o(m)
acnona moezo pesonoyiti (LIP, 1758, 129). IIpotsrom XIX ct. cocte-
piraeTbcs 3HAYHE 3POCTAHHS KLTBKOCTI TAKHX YTBOPEHb, HAIPHKIA
sayamie (CMILL 1, 268), wumme (Iluck, 40), xapbysamme (50),
cnooicumme (111), eonomms (130), nadyme (XK, 476), nauame (499),
nidoume (638), pyoame (840), mepme (960), 3axymms (5B, 252).
Hanpukinni XIX - na mouarky XX cT. KiTbKiCTb IepUBATIB 3a3Haue-
HOTO THIY 301TbLIyeThes, Hanpukaan: opumms (YmiCr, 63), 63am-
m (93), 3akpumms (262), konomms (362), posoumms (388), mumms
(452), ookpumms (598), naxpumms (789), poziumms (863), eHum-
ms (863), poseumms (854), suswamms (I'p, 1, 160), epamma (322),
dobymms (400), acamms (476), konomms (11, 273), monomms (443),
Habymms (466), naximmsa (111, 103) («opanssy)nionsmmsa (173),
nosnamms (266) («misHaBanusDy), pocn amms (IV, 78), cnosumms
(180), cnoocumms (183), nonomms (289), yzamms (326). Hoomu-
HOKI IHHOBAaTHBHI yTBOPEHHS 3aCBIMIYIOTHCA B TOETHYHHX TBOPaX
I. ®panka Ta «IIpakTHIHOMY POCIHCHKO-YKPATHCHKOMY CIIOBHHKYY
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I. Cabammupa, Hanpukian: essmmsa (Jlexe®p, 28), soncymms (94),
pummst (Cab, 36), suenymms (60), enymmsa (76). 3Ha4HO 301MBIITH-
Jacs KiTbKICTh IMEHHHKIB PO3IISAIAHOTO THITY i Y TIEPIIiil TIONOBHHI
XX cr. Tak, «YxpaiHchko-pociiichknii coBHEK» 3a penl. 1. Kupu-
YeHKa (iKCye KiTbKa TAKMX HOBOTBOPIB, HANPUKIAL Gi00Oymms
(K, I, 219), gioxpummsa (235), eionammsa (243), dymms (473),
satinsmms (11, 49), saxymms (65), sanummsa (68), sawumms (161),
3000ymmsa (212), s0ymma (216), zummsa (231), avuummsa (241),
qumms (444), nadymmsa (564), naxpumms (612), nawwmms (675),
oowumms (111, 78), oxymms (120), nepesnamms (271), nepetinsmmsa
(273), nepexpumms (281), nepenummsa (300), nepewwmms (330),
nidoumms (359), nioxymmsa (381), niowumms (424), noxpumms
(IV, 77), nonumms (88), nopommst (207), nputinamms (359), npunum-
ms (370), npuxpumms (365), npuxymms (367), npuwumms (430),
npopumms (494), posdymms (V, 113), posmumms (137), pozmum-
ma (146), posuammsa (152), poswwmmsa (216), yocummsa (VI, 168)
(«yxuBamHY), yuumms (265). Y npyrii monosuai XX CT. cKIaj
i€l TPYmA iCTOTHHUX 3MiH HE 3a3HaB. [0JOBHEM YHHOM MOBIIMHE
BUKOPHCTOBYIOTHCS BIKE BIIOMI YTBOPEHHS, & HOBI ()iKcaIlii Bimo-
BIJTHHX TIOXITHAX € TIOOMMHOKAMH, K-0T; M smms (CYM, 1V, 840),
namepms (V, 211), npowummsa (VIII, 351). Oxpemi yrBOpeHHS
3a3HAYCHOTO THITY MICTATH 1 JATEKTHI CIOBHUKH, STKi BUIIIIA Jpy-
KOM y JIpyTiii mosioBrHi XX CT. IMEHHIKH I[HOTO THITY (YHKIIOHYIOTh
y OOMKiBCHKHX TOBIpKax, HAmprKIa: ciamsa (O, 11, 220) («cisHEs).

[loommHOKI YTBOPEHHS BiNMOBITHOI CTPYKTYPH TO3HAYAIOTH
npouecu, no6’13aHi 3 NepeMiujeHHAM, NepecysaHHAM, HAPUKIAT
omnodcuneuv 0o mpudbymma ceoezo ¢ domwv (JHPM, 1710, 52),
sopomms (XK, 122), eudymms (Cab, 60), sionmumms (K, 1, 246).

OxpeMi IMCHHUKH € Ha3eaMu HCUXiuHO020, (hi3uun020 cma-
ny aoounu. B obcrexenux mrepenax XVII — XVIII ct. moximmi
3a3HAYCHOTO THITY € CIOPATHYHNMI: TaKoe ObL10 CAMbING ANo-
CMOoNoss Ha cems cehmh cnoxotinoe u pockounoe ycume (MatTum,
1621, 1, 253). IIpotsrom XIX CT. KiMbKICTH YTBOPEHD OKPECTIEHOTO
THITY TIOCTYTIOBO 3pocTae, Hampukiax: o6ymme (LIuck, 16), 3a6ym-
ms (Jles, 41), cymamms (44), samame (K, 258), seumve (oo,
594) («cmeptb»). Hampukinmi XIX — Ha mogarky XX CT. MpomyKk-
THBHICTh IIHOTO JICKCHKO-CIIOBOTBIPHOTO THIY HAJami 3poCTae:
noyymms (Jlexc®p, 188), uymms (YmiCr, 619), npeduymms (771),
camouymms (I'p, IV, 101), cnouymms (188). Obctexeni x mkepena
Teproi monoBMHA XX CT. CBIMYATh MPO MOCTYIIOBY BTPATy Ipo-
nykrusHOCTI posrisaanux JICT: siouymma (K, 1, 265), nebymms
(680), npouymms (IV, 534), yximms /po3m./ (V1, 256) («baxanns»),
cnputinamms (V, 468). Ipotarom XIX — XX cT. 0CHOBHHIA CKITaj
PO3IVISIAHNX YTBOPEHB 3aranoM chopMyBaBcs, i y Ipyriif monoBu-
Hi XX cr. HoBuX moximaux usoro JICT He BUABIEHO.

O6crexeni mxepena kinmsg XVII — XVIII cT. dikcyrots y Mexax
PO3TISIAHNX JEPHUBATIB HEUNCICHH] IMCHHVIKHL, W40 6KA3PIONb HA
CHOCYHKU MiXIC 100bMU, IXHE 601e6UABTeHHA, HATPUKIAL: Joxo-
Oauy meovl npasougoeo e2o npusuamsa (JAT, 1713, 199), I xpanu-
HACD 2(c)ouwm 3MbiXb coxcumeneu: u oau Ham 8 coocumid noo-
v xpanumeneu (3uH, 299), Iexoma nosocmana omv 6uKoiOms
(MarTaw, I, 140) («BurmmryBamms»). [Ipotsrom XIX cT. KiTbKicTh
TaKUX YTBOPEHb 3IMINAETBCS JOCHTH OOMEKEHOI, HANPHKIAN:
oopoms (Weiik, 93), npuxpume (K, 748), cnisuyme (902), cnokyme
(906), cnouyme (908). ITpote B pyriit momoBuHi XIX — Ha moYaT-
Ky XX CT. CTIOCTEpIracThes MOCTYTIOBE 3POCTAHHS KUTBKOCTI TIOXiNI-
HHX, 1110 HATIEXaTh JI0 [HOTO JIEKCHKO-CIIOBOTBIPHOTO THITY, HANPH-
xian; saxasmms (Jlexe®@p, 76), oonamms (149), npoxasmms (197),
kasmmsa (YmiCr, 876), sioxpumms (216) («BiIBEpTICTHY), KIgmma

(I, 256), eunsmms (518, 92) («B3aTTA TIpHICTYIIOMY), eHimms (145)
(«rHOOMEHHAY), Karamymmsa (331) («po3Opat, capkay). [Ipotsrom
XX cr. 3’sBUIOCH Hebararo HOBOTBOPIB i€l TPYIH, HAIPHKIAL;
eusnamms (K, 1, 156), suxpumms (158), nanymms (11, 640) («mopanm,
00 KAHHS KoMy-HeOyms»), Hesorcummst (1, 682), noocumms (IV, 24).

Ha xoxHOMYy eTarti po3BHTKY HOBOT YKpaiHChKOT MOBH 3a3HA4EHi
IMEHHHKH BUKOPHCTOBYIOTECS B YCIX (DYHKIIOHANBHIX CTHIIAX, KPIM
HAyKOBOTO Ta O(DIIIiifHO~IIOBOT0, HATIPHKIA, mpedyio(m) camozo
emnua 6 Ho(s)eopodoxv npudvimus (1P, 1734, 66); LJoou smycu-
mu pabinie 0o npudbymsa 0o amxuxameopu Jlvsigckoi, odepicara
wnaxma sionosione nopyyene (3ammcku, 1827, 1, XV, 27); A 6ce
oC HEMUHYUUM OYI0 3MUMIMS CEIMCOKUX MOMUGIS 13 pelicitHumu
(KYO, mamens 1992, 15); [lJo mawunu naspao wobd s y Cninku
8 MAaKy 200Uy 00Npocuscs (Moomo 8 Maxy He3pyuHy 200UHy npu-
oymmsa nomsea 0o Kuesa) (T, mactu, 12, 164); Bocenu 1943 poxy,
00pasy nicis npudymms do Jlvsosa (YMIILLL, 1993, 4, 44); baoicaio
Bam cun, 300po6’s i 0062Ux poKis waciusoeo padicroeo Jcumms
(Twra, mactn, 12, 255); <...> i 6i0 ocmamoyroeo 3uuwenHs 1 3a0yim-
ma 0y8 6pAMOBAHUL MITbKU OUBHOIO JICIHKOIO, AKA HeHasudind
1020 nowao yce na ceimi (3arp, 133); Buxooums, we ne ece 6 moodi
BMepI0, KoM 36UYALIHA PO3MOBA 3 Y20PCbKUM JI0EPOM BUKIUKANA
maxe xasmms (TacMux, 66); Obpaz Kyxapenka HeoOMiHHO GUKIU-
ue 8 IOHUX YUmMAyie CRigUYMINS 8ice 3 NEPUI020 3HAIOMCINGA 3 HUM
(YMUJILLL 1993, 4, 39); Tooic sunantotimo enisom 0o okynanma <...>
Hauie KOTHONAOIHHA neped 80P0OOM, Hauie 100Cmeo, po3opam,
Oodicesinbie 0Y1ABOXANAKHA, OVIABONOOUMMS CBOIX COPAMHUKIG
(3axapuerro); I Hacmanu 8 MeHe JCUBUTbHI OHI QOHUUKOUUMAHHS,
Onazodamnozo donuuxosiokpummsa 1 nisnanua (tam came); «Tea-
MpOGIOKpUMmMAY 1l (meampoxoHcmpylosannay. Jlapyiime, 6y0b
Jnacka, 3a kocmpybamicme yux ncesdoneonoeizmis (JIT-1, 5/14) Tommo.

BucHoBkH. OTXe, IMCHHIKH 13 3aralbHAM CJIOBOTBIPHUM 3Ha-
YEHHAM OTPEIMETHEHOI Mii YTBOPIOIOTH 0arary i CKIajHy CHCTe-
My JIEKCHKO-CTOBOTBIpHEX THIIB. Cepell HUX BHOKPEMITIOIOTHCS
IMEHHUKH, SIKi YTBOPIOIOTECS Bifl JIECTIBHIX OCHOB 3a JOTIOMOTORO
cybixca -m/j/-.

DopMaHT -m/j/-, IKWii TIOXOMUTS i3 TaBHBOTO -T- + bje, y IeBep-
OaTMBHIX IMEHHHKAX € HOCIEM JOCHThH BHCOKOTO PIBHA y3araib-
HEHHS, a0CTparyBaHHS JMIECIIBHOI 03HAKH. THIIOBHM IS OLTBIITO-
CTi IeBepOATHBHIX IMCHHHUKIB 31 3rafiaHuM Cy(DIiKCOM € 3HAUCHHS
MA, MOIOMMA, noiommsa, nputinamms, pomumms). CeMaHTHIHA
EMHICTD (POpPMAHTa -m/j/- € TOCUTH 0OMEKEHO. Y TOCIIIKEHIH
Tepion BiH MPOAYKYBAB HEUMCICHHI TOXiTHI, MO CHOpMyBaTH
3 TeKCHKO-CITOBOTBIPHI IpyIH. [MCHHUKA Ha TTO3HAYEHHS CTOCYH-
KiB MK JIONbMY, iXHE BOJNEBHUABICHHS B CHCTEMI HOBOI YKpaiH-
cokoi MoBH kinug XVII — XVIII ct., 3a cBigueHHAM 00CTEKEHHX
Jokeped, € mooxuHOKMMH. KimbkicTs ix germo 3pocrae B XIX cr.,
TIPOTE BXKE B APYTiil m0onoBAHI XX CT. IPOTYKTHBHICTH 3a3HAYCHO
MOJIENTi Y TBOPEHHI TAKHX JeBEPOATHBIB 3HIDKYEThCA. [3 MOCTimKy-
BAHKX TIOXi/IHAUX, T0SBA SKUX 3a(iKCOBAHA B POSTIANAHMIT TIEPiof,
paHimIe Bijl IHIMX T0Yanocs hOpMyBaHHS JEKCHKO-CIOBOTBIPHO
TPYTH 31 3HAYCHHAM PyXy: eubymms, ionaumms (XVIII ct.), a
HAHTI3HIME — NEKCHKO-CIIOBOTBIPHOI TPYIH IMEHHHKIB, 10 € Ha3-
BAMH TICHXITHOTO, () I3WIHOTO CTAHY JIOMMHHU 3d0Ymms, CyMImms,
nouymms, eoymms, cnputinamms (XIX ct.).

V byHKITIOHANTEHOMY TIUTaHI IeBepOaTHBHI IMCHHUKY Ha -TT(f)
CHIBBITHOCHI 3 IMCHHMKAMH HA -aHH(SI), TPOTE KO OCTAHHIM
OLMBII BITACTHBE 3HAYEHHS PO3TOPHYTOI B Yaci, HE3aBEPIICHOI Jii,
TO TIOXLJTHI 13 CY(IKCOM -TT(S1) € BUPA3HUKAMH il pe3yJIbTaTHBHOI.
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Uepxacy, 2015. 833 c.
3un — 3inosiie Kmumenrtiid. Bipwi. [Tpunosicti nocmomuri.
Kuis : Haykosa nymxa, 1971. 387c.
K — Vkpaincbko-pocificbkuil CIOBHUK: Y 6 T. / 3a 3ar. pex.
I. Kupnuenxka. Kuis : Hayxosa xymxa, 1953-1963.

KIO - Kyp’ep FOnecko. YkpaiHoMOBHMIT KypHAN, BUTAETHCS
mix eriioro Harionansroi komicii Ykpainn y crpasax FOue-
cxo. 1992-1999.

JleBy — OmbITh PyCcCKO-YKPAMHCKOTO C10Baps / COCTaBHIT MuXx.
JleBuenxo. Kiess, 1879. 190 c.

Jlexc®p. — Jlexcuka moetnannx TBopiB [Bana Opanka: MeToU-
Hi BKa3iBKM 3 PO3BUTKY Jekcukn / yknagadi: [ Kosamuk,
I. Omumxo, JI. ITomora. JIsiB : JIT'Y, 1990. 264 c.

MarTum — Tumuerko €. Marepiami 10 CIOBHHKA MHCEMHO]
Ta KHiDKHOT ykpaircekoi Mosr XV — XVIII cr. / mirotysam 10
Buarss B. Hivayx Ta [ Jluca: y 2 1. Kuis ; Heto-Hopk, 2003.
ek — CnoBuukb: YKuBoiHapopHei, MCHMEHHOI 1 aKTOBOI
MOBH PYCBKHXb IOTiBIIAHb Pociiichkoi i ABcTpilichko-BeH-
nepebkoi 1ecapii / cocrasun @oprynars [TuckyHoss. Kiess,
1882.310c.

[T - ITpusarai mactu X VIII ct. / miarot. mo Bux. B. Hepenpi-
enko. Kuns, 1987. 173 c.

CMIL - Cnopuuk moBu IlleBuenka. Kuis : Haykosa mymka,
1964.

CYM - CnoBruk ykpaincskoi mou: B 11 1. Kui : Haykosa
nymka, 1970-1980.

Tuc Muxk — 3arpebensauit [1. Tucsuonithiii Mukonait. Kuis :
Jlogipa, 1982.

Wu i Cn — Ymanens M., Ciwnika A. Pyccko-ykpauHckii cio-
Bapb. bepin, 1924; 3anopixoxs, 1992.

YMIIILI - VkpaiHcbka MoBa i miTepaTypa B IIKONI @ Hay-
KOBO-MeTOIMuHMH skypHan Minicrepctea ocitu YPCP.
1970-1990.

[eiix — OmbITh F0XKHOpYyccKaro cnosaps. Kues, 1861.

AB — SABopHuupkuil [ CnouK yKpainchkoi MoBH. Karepu-
Hocnas : Cimoso, 1920. T. 1. 412 c.

Maxkcumen O. H. Pa3Butne cyddukcaabHoii ciaoBo-
00pa30BaTe/IbHOI  NOACHCTEMBI CYLIECTBHTEJbLHBIX €O
3HAaYeHHEM OTBJICYEHHOI0 MPOLECCYaTbHOI0 IPH3HAKA
(cTpyKTYpHI € cyppukcamu -1/j/-)

AnHoTtanus. CylecTBUTENbHbIE CO 3HAUEHHEM OTBJICUCH-
HOTO IPOLECCYaTbHOIO IPHU3HAKA COCTABIIOT 3HAYUTENIBHYIO
JIEKCHUYECKYIO TDYIIly B COBPEMEHHOM YKDAMHCKOM S3BIKE.
CucreMy (OpMaHTOB, IPUHUMAIOIIUX Y4acTHe B 00pa30BaHUU
HCCNENyeMBIX OTIVIATOJIBHBIX CYLIECTBUTENBHBIX, COCTABIIAIOT
IpaciaBsHCKUE, 3aUMCTBOBaHHbIE Cy(hUKCaTbHbIE MOP(EMBI.
B cratee MBI ompenenseM JEKCUKO-CIOBOOOPa30BaTEIbHbIE
TPYNIIbl OTIVIATOJIBHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, KOTOPBIE BO3HHUKA-
10T TIpu oMol cydukca -1/j/-, ¥ IOKa3bIBAEM UX JUHAMHUKY.

KirodeBbie ciI0Ba: OTIArOJIbHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE,
CJI0BOOOpa3oBaHKe, CI0BOOOpa30BaTeNbHBIH THH, Cy(dukc,
COBPEMEHHBIN YKPAUHCKUH SA3BIK.

Maximets O. Development of the suffixal derivational
subsystem of nouns with the transpositional meaning of derivative
action as a subject (structures with the suffixes -m/j/-)

Summary. Derivatives with a total value of derivative
actions as a subject constitute a significant group of vocab-
ulary in the Ukrainian language. Formants system, involved
in the creation of such nouns, is primitive Slavonic, properly
Ukrainian and borrowed suffix morphemes. In this paper we
define the lexical-derivative (word building) groups of verbal
nouns that occur with the suffix -m/j/-and show their dynamics.

Key words: word formation, actions, subject, noun suffix,
history and development.
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VIIK 81°42

ITacvrko I'. M.,

Kanouoam ¢hiiosI02iuHUX HAYK,

doyenm kagheopu nepexiady ma iHO3eMHUX M08
Hauyjionanvroi memanypeiiinoi akademii Yxpainu

VHIBEPCAJIbHI 3ACOBY BUPAKEHHS IIPATMATUYHOI
3B'A3HOCTI Y BHYTPIIIHIN CTPYKTYPI JIAJIOTY
(HA MATEPIAJII MOBJIEHHEBOI'O JKAHPY 3AT'AJIKN
B CJIOBAHCBEUX TA TEPMAHCBEUX MOBAX)

AHoTtanisa. [IponoHoBaHa HayKoBa pO3BiJIKa BHUCBITIIOE
0COOJIMBOCTI BCTAHOBJICHHS MPAarMaTHYHKUX 3B’SI3KiB Ta 3aC0-
Ou 1X BUpa)XCHHS y BHYTPILIHIA CTPYKTYpi BiIITBOPIOBAHOTO
Jiajory MOBJICHHEBOTO XaHPY 3araJKy B CJIOB’THCHKUX (YKpa-
fHChKa, pOCiliChbKa) Ta TePMaHChKHX (aHINIIHChKA, HIMELbKA)
MOBax. 30KpeMa, PO3IISIHYTO THII NMPAarMaTHYHOI 3B’S3HOCTI,
II0 TPYHTY€ETHCS HA NMPUHIUNAX KIACHYHOI TeOopil MOBIICHHE-
BUX aKTIB Ta IMIUTIKaTypax JIUCKYpCY.

KuarouoBi ciioBa: 3arajgka, MOBJICHHEBUM aKT, MOBJICHHE-
BUI ’KaHp, TUCKYPC, KOHLETIT.

MoBITeHHEBWIA KaHp 3arajki BiTKPHBAE MAPOKI MOXIIBOCTI I
BHBICHHS 0COONMBOCTEH HOTO YTBOPEHHS Ta (hYHKITIHIX BHSBIB Y TLI0-
TITMHAX PI3HOTAITHIX TUCKYPCIB, & TAKOXK 3 TIOTVISTY CEMAHTHKH, TIparMa-
TiKH, KorHiTororii (H. 3axaposa, JI. Mapkoa, I". ITackko, O. CeniBaro-
Ba, O. Tuvaenxo, B. Ginirmos, B. Xaputoros, R. Bauman).

CroroHi MOMHUPEHOK € TIPAKTHKA MApPTiHATBHOTO PO3IALY
TIHTBICTHYHAX SBHII, TOOTO B IUIOMIMHI (IIEPETHHY» 3a3HAYCHAX
ranmyseil MOBO3HABCTBA, TIPOTE OKPEMOTO PO3TIALY HOTpedye mpar-
MATHYHHH acmeKT (yHKI[IOHANBHOTO BUABY 3aTraJKi K MOBJICHHE-
BOTO JKAHPY JiATOTIHHOT MPUPOMIH, IO JOTIOMOKE BISBUTH iMILITi-
IUTHO BUPAXEHWH y 3arajli BIUIMB aJ[peCcanHTa Ha MOTEHIIHHOTO
anpecara. Hampukmaj, came mparMaTiqHEM BHSBAM 3arajiok TpH-
CBSTUCHI POOOTH TaKUX NOCTiTHEKIB, SK: A. [onoBadosa, T. [Tana-
cenko, H. lllectropkina, I'. [Tackko, J. Weiner.

Posrnsmatoun B3aemo3anexkHi KaTeropii MOBNEHHEBOTO KaH-
py 1 MOBIEHHEBOTO aKTY, Y MPOTIOHOBAHOMY AOCTIIKEHHI aBTOp
CTTHPAETHCS HA KIACHIHY TeOpito MOBIeHHEBHX akTiB [ik. Cepis,
a TakoX Ha mparni B. KapaOana, mprcBsdeHi IpyHTOBHOMY 10CITi-
IDKEHHIO TIPOCTHX Ta CKIAJHUX MOBJEHHEBHX akTiB. BomHodac
TEOPETHYHMM IIAIPYHTSIM POOOTH CIyTyBajia THIIOJNOTIS IparMa-
THYHWX 3B s3KiB, po3poena O. [lamydesoro.

Meta cTaTTi — PO3NIAHYTH YHIBEpCANbHI 3aC00H BUPAKEHHS
TIparMaTHYHAX B’A3KIB y BHYTPIMIHIA CTPYKTYpi (TOOTO MiXk KOH-
CTHTYTHBHUMH PETLTIKAMH) TIAJIOTy MOBIEHHEBOTO XAHPY 3aTaJKu
B CIIOB’ THCHKHX TA TEPMAHCHKAX MOBAX, JUI YOTO MAEMO BUPIIIHTH
TaKi 3aBIAHHS:

— PO3TIHYTH OCOOMMBOCTI TIPAarMaTHIHOI 3B’ I3HOCTI PETLTIK
Jiaynory Ta 3aco0u ii BUpaKEHHS;

— BUBHAYATH YMOBH VCIIMIHOCTI MOBIEHHEBUX AaKTiB-(op-
MAHTIB MOBIICHHEBOTO JKaHPY 3aTa]IKH;

— JIOCTITMTH 3acO0W JOCATHEHHS MPArMaTHYHOTO BILTHBY
aJIpecaHTa 3araki Ha ii TOTEHIIHHOrO anpecara B CIIOB’ THCHKIX
Ta TePMAHCHKIX MOBAX.

Haponna 3arajka € mpereaeHTHAM TTapeMiiHIM TEKCTOM, K,
OyIyud aKTyami30BaHUM Y JIHCKYpCi, TOOTO B yMOBaxX be3mocepen-

HBOI KOMYHIKATHBHOI B3aeMofii aapecanta il aapecara, HaOyBae
MOBJICHHEBOKAHPOBHX 03HaK. OCTaHHI, OKPIM JIEKCHKO-TpaMaTy-
HOI CTPYKTYPH Ta CTHJIICTHYHOI 3a0apBieHOCT (10 MpHTaMaHHi
OJIMHULSM TEKCTOBOT MIPHPOJIH ), BKIIOYAIOTh KOMYHIKATHBHY METY
Ta IParMaTHKy Jianory.

Hlianoriiina cTpykTypa 3araaku 0e3mocepenHbo peai3yeTs-
¢ yepe3 MOBIICHHEB] aKTH, SKi yTBOPIOIOTh KOMYHIKaTHBHI XOH.
Y Takuil cnoci® BinOyBaeTbCs KOMYHIKATHBHE KOHTAKTYBAHHS
ajipecanTa i ajpecata MOBICHHEBOTO XaHPY 3araiku (mami —
MX3) (zuB. puc. 1).

3 mornsmy KOHBEPCALIHHOTO aHami3y AialoriiiHa CTPyKTypa
3arajiki SIK ’KaHpy MOBIEHHS (OPMY€ETCS KOMYHIKATHBHIAMH X0~
MH, TOOTO Mae MiCIie «B3aEMHUH 00OMiH JBOX AKTHBHHUX YYACHHKIB,
KOXEH 3 SKHX 3[iHCHIOE BHOIp OHi€l 3 KiTbKOX albTepHATHBHUX
Zii, 10 NPUBOIKTH 0 CTBOPEHHS CUPHATIMBHX 200 HECTIPUATIH-
BHX YMOB iXHb0I B3aeMopii» [8, c. 272].
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KoMmyHikaTBHEH Xif apecanTa, CUpsMOBAHUI HA ajpecara,
3a B. KapaOanom, BukoHye iHiuiroBanbHy (yHKLiI0 31 3HauyeH-
HSM iHII{IOBAHHA BiITOBI/I, YHACMINOK YOTO aJpPECAHT MPOIYKYE
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HACTYNHUA KOMYHIKATHBHUN XifI, IHTEpaKIiOHATBHOIO (yHKIIiEH
SAKOTO € PECIOHCHBHA (YHKILL, TOOTO BimmoBime [2, c. 44], mo
MOXHA 9IiTKO TIPOCTEKUTH Ha Tprkia MIK3.

Sk BugHO HA purc. 1, y miamo3i M3 muxtidHo mepecmpsmo-
BYETHCA BEKTOP apecarlii, HACTIIKOM YOTO TOCTA€E albTepHAIii-
Ha 3MiHA KOMYHIKaTHBHHX pOJell — ajjpecar, Ha3MBalouH BilTaJIKy,
BHUCTYIIA€ Ha TO3MIIii a[peCaHTa, | HABIAKH, ANPECAHT, SKHil 04iKye
Ha BIATAJIKY K HA BiTOBIIHMIA 10 LTOKYTHBHOI CHII HOTO BHCITOB-
JICHHSI TIEPIOKYTHBHAUI e)eKT, BUKOHYE POl ajjpecara.

Y CBOIO "epry, MiTICHICT iaoTy HEMOXJTiBA 0e3 mparMaTyd-
HOi 3B’S3HOCTI, MO «mependadae y3roMmKeH s HTEeHIIIHOI Tpo-
TPaMH BILTHBY MOBIIS Ha aJipecara Ta MporpamMi aapecoBaHOCTi, ii
CTpaTerii 1 TAKTHK 3 OYiKYBAHHAMH aJ[pecara, oro HaCTaHOBOIO Ha
KOOTICPATHBHUMN Pe3yJIbTaT, PO3yMIHHS KOHIENTY TekeTy [8, ¢. 583].

[Iparmaridsi 38’S3KH M pemtikamu gianory M3 gemoncTpy-
10T IXHIO I[UTICHICT Ha CTPYKTYPHOMY Ta CEMAHTHYHOMY PIBHSX.

VHiBepcanbHa IparMaTiHIHa 3B’ 3HICTH pernik mianory M3,
IO aKTYaNmi3ylTh IECKPUNTHBHY (OTMMCOBY) YACTHHY 3arajki
Ta BifIajIKy, 3a0€3MeuyeThCs TAKAMI YHHHHKAMH.

[lo-mepme, BaXTMBAM YHHHHUKOM, III0 BCTAHOBIIOE MIPAarMaTHy-
HY 3B’A3HICT MK PETUTIKAMH JiaJory 3arajiki, TTOCTae MOKYTHBHA
dyHKIis. BigmosiaHo 10 Teopii MOBNEHHEBHX AKTIB, LTOKYTHBHUN
aKT € HOCIEM eBHOT KOMYHIKATHBHOI iHTEHIIIi aTpecanTa MOBJICH-
Hf, BiJ YCIIIIHOCTI peami3amii SKOTo 3aeKuTh MepIOKyTHBHHI
eekT. Y maHoMy pasi iMOKyTHBHA (YHKIIiS BHSBISETECS B TOMY,
1IT0 Bi/TOBI/Ib HA 3arajiKy (PeakTHBHA PETLTiKa MOTCHIIIHOTO ajpe-
cara) Mae CIBBITHOCHTHCH 3 IHTEPPOTATHBHUM a00 3 THPEKTHB-
HEM MOBJICHHEBIM aKTOM (IHII[IaTHBHA PETLTiKa apecanta).

Y mepmioMy BUTAJKY iHIiaTHBHA PEIUTIKA K CKJIATHMK TaKoi
TIaJOTiHOT KOMYHIKAI[i BUPAKAETECA Uepe3 TPSAMHA IHTeppora-
THBHUH MOBIICHHEBHIT aKT, Y JIEKCHKO-TPAMaTHYHOMY O(OpPMIICHHI
SIKOTO MiCTHTBCS TIMTAJIBHE CII0BO, HATIPHKITA]:

— HiM. Ein Mddchen im Baum, das Herz ist aus Stein, das Kleid
rot wie Wein. Was mag das wohl sein? (Die Kirsche) [12, c. 91].

Taxox 3a BifICYTHOCTI MUTANBHOTO JI€CIOBA TNTAHHS TpaMa-
THYHO MOe OyTH BUpaKeHe 3a IOMOMOTOI0 JIOMOMIXKHOTO JI€CTI0-
B4, AK-OT:

— HiM. Ein grofier Bienenkorb ist still im Februar, Juli, August,
Jedoch belebt zu andrer Zeit. Hast du es schon gewuf3t? (Die Schu-
le) [12, c. 56].

[IpoxaHHs B 3araji eKCILTIKYEThCS Yepe3 MPAMUN THPEKTHB-
HUI MOBJICHHEBHIT aKT, 1[0 MOYXHA MPOCTEKUTH HA MPUKIANAX, 1€
OTIOPHI JIECTIOBA — HOCI IMPEKTHBHOI CEMAHTHKHN BKHTO B HAKA30-
BOMY c110c00i:

— ykp. YopHuii 5, M08 casxcompyc, Ko1o niuKku 6ce 5 Mpyco,
B3umxy nodname eci mene, — gideadaiime, xmo s €? (ByTUUIA)
[11,c. 174-175];

— aurn. Black we are and much admired, men seek us if they
are tired, We tire the horse, comfort man, guess this riddle if you can
(Coal) [14];

— HiM. Es ist kein Wecker und klingelt doch. Erratet, was es
sein kann! (Das Telefon) [12, c. 156].

Hactymanit Tvim mparMaTiaHOTo 3B’ 3Ky MK PEITiKaMH Jlia-
Jory cimpaeThes Ha ymoBH yemimHocti MA (3a Jix. Cropiem) [9],
70 AKHX Y KOMYHIKaTHBHIH cTpykTypi MXK3 Hanexars migrotosyi
YMOBH, YMOBH HOPMAJTLHOTO BXOJLY 1 BUXOMY, BIIBEPTOCTI i yCIIiIT-
HOCTI. PO3TITSHEMO ITi YMOBH OLIIBIN IETATBHO.

[1izroToBYl YMOBH YCIIMIHOCTI MOBNEHHEBHX AKTiB TONATAIOTH
y TOMY, 0 aAPECAHT MOBIEHHEBOTO XKAHPY 3aTAKH IOMIHY€ HAJT
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aJ[pecaTom, BoJIoJie OIBIIOK iHpOPMAITIET0, aIpke BIH 3a31aJeTiIh
3HAE BIATA/IKY. AZIpECaHT Ma€ NpaBo ATATH a7Ipecara po BiraaKy
(MK SKCTLTIUTHO, TAK 1 IMILTIIIATHO) 1 CIIOHYKATH HOTO 0 PECIIOH-
CHBHO{ MOBJNIEHHEBOT /Iii (SIK TIPSAMO, TaK 1 HAMPEKTHO).

VYMOBH HOPMATLHOTO BXOJY 1 BUXOIY 03HAYaK0Th, IO 00H/IBA
KOMYHIKAHTH BOJIOMIFOTh MOBOIO CITLTKYBAHHS Ha I0CTATHHOMY IS
3MIHCHEHHS YCIIITHOI KOMYHIKaIlii piBHI, BOXHOYAC KOMYHIKATHB-
Ha {HTEHI[IS aj[pecanTa peam3yeThes Yepe3 OTPUMAHHS BIATIOBI
Ha 3arajiky depe3 amejifiiio J0 iHTeNeKTyalbHol chepr ampecara.
KomyHikanT! (agpecanT Ta ampecar) Ha JOOPOBUIBHHX 3acajax
HOTPUMYIOTBCS «TIPABHN TPHY, AKE 3arajika XapaKTepH3yeThes
HAifYaCTOTHINIAM BUABOM CaMe B iIrpOBOMY JIICKYpCi. YMOBY Bill-
BEPTOCTI TaKOK JOTPUMAHO B JOCTIUKYBAHOMY MOBJIECHHEBOMY
JKaHpi, aJIKe aIPECaHT 3arajlye 3arajiky 3a YMOBH, 10 af[pecaT Mae
HaMip ii posragaty.

VMOBH yCTIIIHOCTI BUKOHYFOTHCS, KOJM ajipecaTy BIIMOBiIb HA
3arajky 3a3naleriah He BITOMA i BiH IparHe il mpaBIBHO BiATaaTH.

OcranHii, YeTBEpTAI THII TPATMaTHYHOI 3B’I3HOCTI, peaizy-
€ThCA 32 IOMOMOTOI0 IMITTIKATyp AMCKYpCY. Bin Kopermoe 3 MakcH-
MaMH skocTi abo ictuHHOCTI Ta Manepu I ['paiica [1], mopymenns
KAX y 3arajikax y CIOB SHCHKUX MOBAaX XapaKTepH3YeThCs Hail-
OLITBIIT YACTOTHHM BHSBOM MOPIBHAHO 3 KOPIYCaMH OCTI/DKYBAHIX
Tnapemiil y repMaHChKHX MOBAX.

Y IecKpHUITHBHAX YaCTHHAX 3aTaJI0K, IO M00y0BaHI Ha mapa-
zHokci abo rimep6odi, YiTKO MPOCTEKYEThCS TOPYIIEHHS MAKCHMH
sxocti (icturnocti) I I'paiica [1], cyTHICTS AKOI MOTATAE B TOMY,
T100¥ TIOBIOMIIATH JIAIIE TPaBIMBY iHOPMAIIiIO, KA BIIOBIA-
THME KpHUTEpiio ICTHHHOCTI.

[opymeHHs MakCMMH MaHEpH JOCSTAEThCS TOMI, KOMH HAaB-
MHCHO YHHKAOTh OHO3HAYHOCTI 1 3amIyTyIOTh KOMYHIKAITIIO.
[{o6u 3aKomyBaTH BITanKy, y JCCKPHNTHBHIA YACTHHI 3arajku
BKHMBAIOTHCA MeTadopa Ta kanamOyp. Hampukmaz, koHnenTyanpHa
metadopa 30PI e TOPOX moOymoBana 3a TIPHHIMIIOM aHANOTi3a-
1ii, Ko BiI0yBaeThCA TIEpEHECEeHHs (KApTYBAHHA) TaKMX O3HAK,
K PO3MIp Ta KUTBKIiCTB, i3 IILTHOBOTO KOHITENTY (target concept) Ha
KOHITETIT-pecypce (source concept), Tmop.:

— ykp. Topox, mopox, poscunascs 2opox; [louano cgimamu —
Hema wo 36upamu (3opi) [12, c. 12];

— poc. 3a kpatinum 080pOM PACCHINAICA 20POX: HU JORAMOLL
He capecmu, Hu Memaol we cvecmu (38e31bl) [7, ¢. 20];

— aHmn. It looks like peas scattered on a path (The sky
and the stars) [11, c. 22].

BomHowac and HiMembKoi MOBH XapakTEPHHMH € 3arajki,
mo0yIoBaHi Ha KanaMOypax, KoJi OMOHIMOM JI0 CJIOBA B IECKPHII-
THBHI YacTHHI mapeMii € pyra JacTHHA CIIOBA-BITajIKH, fKa Mae
KOMII03UTHY Oy/0BY:

— HiM. Ich bin ein Schuh und wirm’ euch fein. Nie sieht ihr
an die Fiifle mich Ich habe stets ein Bruderlein — das ist genauso
grofp wie ich (Der Handschuh) [13, c. 54].

V 3arajikax iMIDTIKaTypH JUCKYpCY 3a0€3MedyIoTh PaBIIbHY
ineHTHGIKAIi0 TOKYTHBHAX ITITeH HETPIMUX MOBJICHHEBHX AKTIB
1 TPYHTYIOTBCS Ha KOHTEKCTI Ta YOHOBHX 3HAHHAX. TaK, HAIPUKIIAT,
konuent KAITYCTA/CABBAGE/KOHL, 1m0 Ma€ cIiibHi 03HAKH
B CJIOB’ THCHKHX Ta TEPMAHCHKIX MOBAX, JIETKO BraY€eThCS 3aBIAKH
HAsBHOCTI B PEIUITIEHTIB (JOHOBHX 3HAHB TPO 0COOMMBOCTI Oararo-
apoBoi OyIOBH ILOTO OBOYA, IO B 3araikax CIiBBIIHOCHTECA 13
YHCTIEHHAMH «IIAPaMi» OISTY Ha MOHHI:

— yKp. [onosama, xcenxcypucma, copouok nadina mpucma,
A Hoea oona (xamycra) [12, ¢. 53];
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— poc. Cudum Epmowixa Ha 00HOU HOdXCKe, HA HeM CHO 00e-
ceK: He wumbl, He Kpoensl, a 8ech 6 pyoyax (kamycra) [7, ¢. 65];

— anrn. A hundred shirts and all without buttons. What is it?
(A head of cabbage) [12, c. 35];

— HiM. Er hat wohl hundert Miintel an, ein Kopfchen, das man
rollen kann (Der Kohl) [13, c. 93].

Jlnsg peanmizamii yMOBM YCHIIIHOCTI MiJi 4ac KOMYHIKaIii
B Mexax M3 anmpecary HeoOXinHuil focTaTHii 00OCAT MiHIBic-
THYHUX, KyTbTYPOJNOTI4HMX, QOIbKIOPHHX Ta iH. OHOBHX 3HaHb,
OCKUTbKH TEKCTH 3arajioK € IpeLeicHTHUMHE 32 CBOEIO IIPHPOTIOIO,
a TaKoX ISl THX JICHOTATiB-BIITaJIOK, 0 PENPE3eHTOBAHI B TEK-
cTax Oe3eKBiBaJEHTHOK JEKCHKOI, BIICYTHI peamii-Kopemst
B IHIIHX MOBAX.

Hanpuxnan, konnent CAMOBAP 0Oyze Bakko Bifraaatu npef-
CTaBHHMKAM aHITiHCBKOT Ta HIMEIBKOT KYTBTYp 33 BIACYTHOCTI B HUX
BIITOBIIHMX (JOHOBHX 3HAHb MPO TPEIMETH CJIOB’ THCHKOIO HAPOJI-
HOTO M00YTY:

- yKp. Kpyeom 600a, nocepeduni ocons (camosap) [12, c. 189];
Beopi dipa, 3nu3y dipa, a nocepeduni o2onb ma 60da (camoBap)
[12,c. 189];

— poc. Tlo kpasm e0da, a 6 cepedure o2oHb (camMoBap)
[7, c. 80]; Ceepxy dvipa u crusy ovipa, a 6 cepeduie — 020Hb 0d
60da (camosap) [7, c. 80]; Yemvipe Hoeu, dsa yxa, odun Hoc Oa
oproxo (camosap) [7, c. 80].

Orxe, mparMaTiyHi 3B’ A3KM MK perutikamu mianory M3
3a0e3MedyroTh HOTo CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHY IiMicHicTh. [Ipar-
MaTHYHUA BIUTUB aBTOpa (ajpecaHTa) 3arajku Ha il ajgpeca-
Ta 3MiHCHIOEThCA 3aBIAKM TMOPYUICHHIO MAKCHM CHiTKYBAHHS
I Tpaiica, 30kpemMa MakcuMm SIKOCTi (ICTHHHOCTI) Ta MaHEpH.
[opymieHHs MaKCHMHE SKOCTI SIK KOHBEHI[IHOTO ITPABHIIA KOMYHi-
Karlii XapakTepu3y€eThCs HAHOLIBIINM CTyTICHEM BHSBY B CJIOB’SIH-
chkux MoBax (poc. 347 om. / 17,1% 1 yxp. 161 ox. / 11,1%),
HATOMICTh Y F€pPMAHChKHX MOBAX BOHA HE € MONIMPEHUM SBUILECM
(anrm. 14 ox. / 2,4% 1 Him. 42 on. / 4,4%).

YacToTHICTh MOPYIIEHHS MAKCHMH MaHEPH B CJOB’SHCHKHX
TapeMisix, e TOMiHyI0Tb pocilichki 3arajku (poc. 1 686 ox. / 82,9%
i ykp. 1291 ox. / 88,9%), € 3HAUHO BHMIIOKO IIOA0 IEPMAHCHKUX
mapeMiid, jie TOMiHYBAJIbHA TO3MIlA HANEKUTH HIMEIBKUM 3arajl-
KaM (mop.: auri. 580 ox. / 97,6% i mim. 906 ox. / 95,6%).
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IIackko A. M. YHuBepcajbHbIC CpPeICTBA BbIpaKe-
HHUSl MParMaTH4yeckoil CBA3HOCTH BO BHYTpPeHHeil CTpPyK-
Type AuaJiora (Ha Marepuaje pe4eBoro kaHpa 3arajiku B
CJABAHCKHMX M T€PMAHCKUX A3BIKAX)

AnHoOTanus. B cTatbe packpbhITEl 0COOEHHOCTH 00pa3o-
BaHMsI IParMaTHYECKUX CBA3EH U CPE/ICTBA UX BBIPAXKEHUS BO
BHYTpPEHHEH CTPYKTYpe BOCIPON3BOIUMOTO TUAIOTa PEYEBOTO
JKaHpa 3arajJiKu B CIaBSHCKHUX (YKPaMHCKHUH, PyCCKUI) U rep-
MaHCKHX (aHIIMHACKUI, HeMENKHii) s3bIKax. B yactHOCTH, pac-
CMOTPEH THII IParMaTH4eCcKoil CBSI3HOCTH, B OCHOBE KOTOPOTO
HaXOAATCS MPUHLMIIBI KJIACCUYECKON TEOPUHU PEUEBBIX aKTOB
U UMIUTMKATyphl JUCKypCa.

KitroueBble ci1oBa: 3arajka, peyeBoil akT, peueBOi KaHp,
JTUCKYPC, KOHLIEHT.

Pasko H. The Universal means of the pragmatic
coherence generation in the internal structure of the
dialogue (on the speech genre of riddle in Slavonic and
Germanic languages)

Summary. The paper discloses the pragmatic coher-
ence generation peculiarities and the means of their expres-
sion in the internal structure of the reproduced dialogue
of the speech genre of riddle in Slavonic (Ukrainian and Rus-
sian) and Germanic (English and German) languages. Particu-
larly, the type of pragmatic coherence that is based on the prin-
ciples of the classic theory of speech acts and implicatures has
been investigated.

Key words: riddle, speech act, speech genre, discourse,
concept.
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Conioamosea JI. 11,

Kanouoam LIon02IYHUX HAYK, JoUeHMm,

oouenm rKaghedpu aHenilicbkoi Mosu

Kuiscoroeo yrisepcumemy imeni Bopuca Ipinvenxa

CYTHICTD TA ICTOPU3M PO3BUTRY
SMICTOBOI'O HAITOBHEHHA TTOHATTA « MOBA»
Yy [IEPIO/J KIHIIA XIX CT. — IIEPIIOI TPETUHU XX CT.

AHoTanisi. Po00oTa € CKIIaZ0BOI0 YaCTUHOIO JOCIIIKEHb
CYTHOCTI MOHATH y JIHIBICTUYHIN TEPMIHOJIOTIi B iCTOPUYHO-
My acriekTi. Ha ocHOBI TiymMauHOi ()OpMYITH 3MiCTy MOHSTTS
MIPOAHAJI30BaHO PO3BUTOK MOHATTS «MOBa» y TEPIiON KiHIIS
XIX — nepoi TpetrHu XX CT., HA OCHOBI OTPUMaHHX PE3YJib-
TaTiB CHHTE30BaHO JEQiHIII0.

Knio4oBi ci10Ba: MOBa, IOHATTA, TIIyMayHa GopMmysa 3Mi-
cry nonstts (T®3II), nuckype, iHpopmariis.

Ioctanoka nmpoGiaemu. Y 1ocmimkyBaHuii nepion (KiHemp
XIX cr. — mepma Tpernan XX CT.) B KUTTEMISANBHOCTI JTHOIUHH
1 coiyMy BHHMKAIOTh HOBI HAyKOBI MIIXOMH 0 OCMHICIEHHS CYyT-
HOCTI TIOHATTA «MOBa», fKi B HAYKOBHX 1 MPAKTHYHHX 3aj[aqax
BUMATAI0Th aHANI3Y Ta CHCTEMATH3AIIII,

Anani3 octaHHiX gocaimKensb i myoaikamiii. Mosa — cxiaHa
DaratopiBHeBa cucTeMa, 1[0 BKIOYAE B ceOe €3y B3aEMOIIOB -
3aHMX 1 B3a€MO3YMOBIEHHX €NEMEHTIiB. Y HAyKOBIiil miTeparypi
MICTHUTBCS BEHMKA KUTbKICTh BU3HAYEHb MOBH.

[Ipoananisyemo HasBHy iH(OpPMALi0 MPO 3MICTOBE HAIOB-
HEHHS TIOHATTS «MOB2» Ta IPOBEIEMO OITHC i aHATI3 Ha PiBHI Hay-
KOBHX 3HaHb y mepion kirmg XIX ct. — mepiroi Tpetuan XX cT.

MeTo10 I0CTiKEHHS € BUSBICHHS OCHOBHEX ITLTXOJIB 10 AHAII3Y
iCTOpU3MY PO3BHTKY TOHSTTS «MOBAY, IH(OpMALiiHMI aHani3 1 BeTa-
HOBJICHHSI 3MICTOBHX 1 CTPYKTYpOYTBOPIOIOUHX 3B’SI3KIB 1 Bi/IHOLIEHb,
BHSIBIICHHS! [TPOTUIIEKHOCTEH (BCEPEIMH TIOHATTS Ta 11032 HIM).

06’ €eKTOM JOCTIIKEHHS € TIOHATTA «MOBaY, SKe MOTpedye Hay-
KOBOTO JIOCJIPKEHHS CBOTO iCTOPUYHOTO PO3BUTKY: BUBUEHHS, OITH-
¢y Ta HopMyBaHHs B niepion kinig XX — meprroi Tpetuan XX CT.

[IpenveToM JOCTIMKEHHS € BUSBNEHHS OCHOBHHX TEOpETH-
KO-TIPaKTHYHKX MIAXOLIB 10 PO3YMIHHA CYTHOCT] OHATTSA «MOBAY.

HaykoBa HOBWM3HA MONATae y BU3HAYEHHI CYTHOCTI MOHATTA
«MOBAY 1 BUSBJICHHI CTICIU(IYHAX XapaKTEPUCTHK 33 CTPYKTYPOIO
TIyMa4Hoi opmymu 3micty monstTs (nani — TO3I) [1, ¢. 32-40].

CyTHICTb Ta OCHOBHI Y3arajibHIOBaNbHI O3HAKHM MOHATTS
«MOBAY Ha JIOCATHYTOMY HAyKOBOMY PiBHi Y IOCII/DKYBaHHIl iCTO-
puaEnit nepioy 3a cTpykryporo TO3IL:

1. Omuc OHATTS, KaTeropii.

1.1. CyrHicts BeesaranpHoi obnacti OyTTs, yacTHHOI 1 / 260
OJIMHHUIIEIO SIKOI € I0CTIKYBaHE NIOHSATTS, BiI0OPaKEHOro Y MOHAT-
Ti Ha JOCATHYTOMY PiBHi 3HAHB:

1.1.1. Tponec:

— po3yMoBHii mporec GopMyBaHHs 1 BinoOpaxkeHHs iHpopMa-
1ii y cBiTOMOCTI MoMHA (TIepexill Bijl IHTEPIICHXIYHOTO (COMiab-
HOTO) 710 IHTPAIICHXIYHOTO (IHAWBILyalbHOTO):

L.O. bomyen ne Kyprere ta I'. Ilayms y «MoBi» Gaumma iHm-
Bi/[yallbHE MOBHE MVICIICHHS: «HA CBITI CTUIBKH X OKPEMIX MOB,
CKIMBKH IHAMBIAIBY [2, ¢. 58], «KoxKeH IHIMBIM BOMOJIE BIACHOKO
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MoBOIO» [3, ¢. 60], «Histkix MOB, KpiM iH/MBITYaNbHAX, HE ICHYE)
[3,c.459];

— BinoOpaxeHHA TCHXO(i310MOTIYHEX TPOLECiB, fAKi BiAOy-
BAIOTHCA Y CBIOMOCTI OKpeMoro MoBif: «CyTHICTb MOBH CTaHO-
BT, 3BMYAITHO, TUTbKH mepeOparisd, ToOTO MO3KOBHA MPOIECH
[4,c. 144];

— QHAJITHYHUH OIMC CTATHKH Ta IUHAMIKH:

— TBOPYHH TPOIIEC YK «MEPTBHUIT POIYKT»: «MOBA € ILTKOBH-
Ta TBOPYICTh, KA TITHKM MOMIIMBA JTIOMHHD [5, ¢. 212]. «3 yeix
CYCIIIbHUX YCTAHOBJEHb MOBA HAJa€ HANMEHIIE MOXIMBOCTE
JUTA TIpOsIBY iHITiaTHBEY [6, €. 106-107];

— BUHMKHEHHS 1 PO3BUTOK JIHOZCHKOI MOBH: JMHAMIYHMI:
BUHUKHEHHS «3 OfHi€ei opmu Oaratbox HOBIX» [7, ¢. 118]. Y Opo-
mrypi «Die Darwinische Theorie und dies Sprachwissenschafty [§]
i cTaTmyAMil (KOHCTAHTHHH): «TOTOBHH TPOXYKT), AKHH iHIWBIN
«caM 10 co0i He MO3Ke Hi CTBOPIOBATH i, Hi 3MiHFOBaTI» [6, C. 206].

1.1.2. Butsip TIPHPOZIH.

3acrocoyeres JAPBIHI3M: (IHOZICbKA MOBA BHHMKJIA IUIS-
XOM EBOJIOL], LIIIXOM TMOCTYMOBOT0, HECBIZOMOTO, TIPHPOJIHOTO,
MHMOBLITBHOTO PO3BUTKY, LLIIXOM CXO/DKCHHS Bl HKUHX CTYIICHIB
JEOZICHKOTO PO3BHTKY /0 CTYTEHIB OibI BUCOKHX [ 1, c. 84-85].

A. llIneiixep nparHyB BCTAHOBUTH 3arajibHi 3aKOHH BUHUKHEH-
HS 1 PO3BHTKY JIFOLCHKOT MOBH, TPYHTYIOHHCh Ha 32KOHAX PO3BHT-
Ky TBAPUHHOTO i POCTHHHOTO CBITIB: «3MiHH B MOBAX, MOXJHBO,
BiIOy/HCs WIBUANIE, HIK Y LAPCTBAX TBAPUHHOMY 1 POCTHHHOMY
<..>, 32 JIONIOMOTOI0 TIOCTYIIOBOTO PO3BUTKY 3 OiMBLI MPOCTHX
dopm» [7, c. 118]. Y 6pomrypi «Die Darwinische Theorie und die
Sprachwissenschaft» [8] BiH 3ampornoHyBaB Moaeb Takoi CTPyKTY-
PH: Te, IO B IPUPOIO3HABCTBI IMEHYETHCS POOM (genus), y JHIBi-
CTHULI TPEACTABNAIOTH MOBH, CiMelicTBa MoB. Buzam ofHoro poxy
BIJIIOBIZIAI0Th MOBH (oz[Hie'i MOBHOI ¢iM’1), miBHIM (TianekTH abo
Hapiy4s OfHiei MOBI/I) p13HOBI/IZ[I/I (anapquﬂ 1TOBOPH), HAPEILT],
OKPEMHM IHIMBIAM — IHZ[HBII[yaJ'IbHI MOBH.

1.1.3. Cnaniok Bix mpupou: HCTHHKT / HE IHCTHHKT:

— ocoOmuBuii «incTuHKTY: C. [liHkep 6auns y MOBi BUAB JHOA-
CBKOTO 1HCTHHKTY (Teopis Jlapsina): «3BHUaiiHO, Le He CpaBKHii
IHCTHHKT, OCKIIBKH OYIIb-SIKY MOBY JIOBOIMTBCS BYUTH, Y JIOTHHH
€ {HCTHHKTHBHA TOTpe0a TOBOPUTH; MPHKIAOM MOKE CIYKHTH
nerer HeMoBaATY) [9, ¢. 13]; MOBa € «BHSABOM 0COOIMBOTO JIHONI-
CBKOTO IHCTHHKTY [9, ¢.19] — cnajxoBuit (OionoriuHuii i ncUX0-
noriunuit) hakrop;

— He iHctuHkT. E. Cenip ctBepmiysas: «He cnin xasaru, mo
MOBA — Ii¢ IHCTHHKTHBHA JisibHiCT» [10, ¢. 6], «MoBa € umcto
JEOZICHKMM 1 HE IHCTHHKTHBHMM METOZIOM cHiikyBanusy [10, c. 7).

L.O. bonyen ne Kyprene He crpuiimaB Oionorivnuii fetepmi-
Hi3M, aJi¢ BU3HABAB «CTIA/IKOBICTH MO3KY 1 CIIa/IKOBICTb 31i0HOCTEI,
B T. 4. MOBHHX» [2, ¢. 57].
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1.1.4. Oprauizu / He opramism: Ha gyMky A. Lllneiixepa, koxeH
OKPEMUii eeMEHT MOBH MPOSBIAETHCS SK «TPHPOIHHN OPraHi3M,
MANOPSIKOBAHMI Bil TPUPOTH HE3MIHHMM 3aKOHAM TIPHPONIH,
BIIACTHBOCTI AKOTO BHXOLATH 32 MEXKI BOJECBHSBICHHS IHIHMBIZA»
[11, c. 120]. A 3aramoM «KWTTS» MOBH HE BIIPI3HAETHCA Bl KUTTA
KIBUX OPraHi3MiB; «BOHA Ma€ TIEPioJ] 3POCTAHHS BiJl HAUTIPOCTIMIHX
CTPYKTYP 10 OinbII ckIamanx dopw i mepion crapiaasy [11, ¢. 37].

M. Mromep 6yB MpoTH MOTIATY HA MOBY SIK Ha OpraHi3M, ale
BU3HABAB «OOPOTHOY 32 ICHYBAHHM), SKY BEAYTH MiXk CO00I0 CHHO-
HIMIYHI CITOBA, IPHPOTHIA K00ip» B 1 T. 1. [12].

0.0. INoTebHs moBHICTIO 3amepedyBaB TaKi MONTIIH; «HA3BATH
MOBY OpTaHi3MOM <...> 03Ha4a€ He cKazary mpo Hel Hidoroy [14],
aye BU3HABAB 1I PO3BHUTOK.

1.1.5. deHOMEH JTFOACHKOT KYIBETYPH:

— Haiibinema myxoBHa minHicTh: 1.O. bomyen me Kypreme,
C. ITunxep, E. Cemip Ta iH. BU3HAIOTH, III0 MOBA MA€ TyXOBHE IPH-
3HAYCHHS 1 TTepen0adac ONFOIHEHHS CaMo JTFOTHHIL:

— TMONCHKHH (heHOMEH: JIOMMHA CTaNa «TIOMMHO0 JIAIIE TOi,
KOJTH po3BHHYIA Y cebe MoBy» [2, c. 209]; «He Oymo me Bimkputo
Oe3MoBHOTO Hapoxy...» [9, ¢. 19].

1.1.6. lyXOBHHI i KyIBTypHHH KOTH HATIi — «CBIT Yepe3 TpH3-
My MOBHY (COmiyMHIH 6a3uc cTaiB 00pa3iB iHGopMari).

BinkpuTTs HEMOBHOTO MYICIICHHS i BCTAHOBJICHHS HEONHOPIN-
HOCTI MOBHOTO MUCIEHHS y PI3HUX HApOJIiB 1 B Pi3Hi YacH 3yMOBHIIO
TIepeXil BiJ ABHII IHIWBITyabHOI TICHXOMOTIi 10 €THOCHXOJOTII:

— «Moga He icHye 1m03a Kysryporoy [10, ¢. 185];

— «Mu pO3WICHOBYEMO TIPHPONY B HAMpsAMI, MiKa3aHOMY
HAIIO0 PiTHOI0 MOBOIO [ 15, c. 174].

— pI3HI CYCILTHCTBA XMBYTH HE B OXHOMY 1 TOMY X CBITI
3 PI3HAME HABIMAHAME HA HBOTO SPIAKAMI, & B PI3HUX CBITaX»
[10, c. 261].

1.1.7. 3aci6 Ta iHCTpYMEHT:

— KOMYHIKaIlii: «MOBA CITYXWTh 3HAPSIIAM CITUTKYBAHHDY
[3,c.42];

— CIIUTKYBAHHA Ta B3AEMOPO3YMIHHA B CYCTIIBCTBI IS 3a0€3-
TEYEHHS YCHIITHUX KOMYHIKAIIifHAX MPOIECB CIILIKYBAHHS:
«MOBA TIOTpIOHA IS CYCHTHCTBA, IS TOTOMKEHOTO XOXy HOTO
crpasy [16, ¢. 19]; «€nuHa 1 XapakTepucTHIHA 03HAKA JFOICTBA
[17,c. 14];

— JMONCHKOTO MHCJICHHSA, aHATI3y 1 CHHTE3y BPaKEHb: «Pi3Hi
MOBH — TI¢ TIEPEBAXHO IMApaNeibHi CTIOCO0M BUPAKEHHS OIHOTO
1 TOTO % MOHATIHOTO 3MicTy» [15, ¢. 169-170].

1.1.8. 3aci6 komyBanHs 1 mepenadi iHbopmarii, skuit moTpedye
YHOPMYBAHHS 7151 3a0€3IeUEHHS Ay TEHTHIHOCTI KOMyHIKAITi{ He3a-
JIEKHO Bifl 9acy Ta MpoCTopy.

Cucrema:

— cmcTeMa 3i ciB 1 pedens [ 18, ¢. 11-12];

— CcHCTeMa 3HaKiB, 37aTHA 10 «DOE3MEKHOTO POITHPEHHIY
[19, c.134];

— (yHKITIOHANBHA CHCTEMa «B TICHXIUHIH, a00 «IyXOBHIi»,
KoHCTHTYIT Jtromumm» [ 10, ¢. 33];

— «a He TIPOCTo KoMImieke Hopm» [ 15, c. 164].

1.1.9. 3aKoH¥ HOPMYBAHHS MOBH;

— CTBOPEHHS €/IMHOI MOBH: TIPE/ICTABHHKH MOJOIOTPAMATH3MY
BBAKAIIH, ITI0 MHOXKHHHICTE MOB, iX ()OpM TIOBHHHI OyTH 3BE/IEHi JI0
CYBOPOI €HOCTI IIISXOM JEKUTBKOX (POpMYIT, TTOMIOHAX 10 (i3wd-
HUX 3aKoHiB [20];

— CTBOPEHHSI «IITYYHOT» HOPMOBAHOI MOBH: «IITY4HA» MOBA
HE BIITAETHCS Y BIAMY CTHXIHHEX CHT», 00 MOBUHHA 3aJAIIATHCS

i TOCTIHHEM KOHTPONEM CBITOMOCT] came K MOBA IITYYHAY,
<...> CBIIOMO CTBOpEHA, CBIIOMO TIEpE/IaHa, CBIIOMO 3aCBOIOBAHA
1 cBimomo BiaTBOpEHa» [2, ¢.160];

— cHcTeMa HOpM (KOHCTAHT), ajle He 3amepeuyeThes MOKIH-
BICTh «HABMHCHOTO BTPYYaHHS B PO3BHTOK MOBH 3 METOI0 HOPMY-
BaHHM [3, c. 41], HaNpyKIIa/, CTBOPEHHS CILTBHOT MOBH Ha TIEBHIH
TePUTOPIi, TEXHIYHO! MOBH JIEAKHX TPOodeCiifHuX TPy i T. iH., aje
Taka MOBA MOYKE BUHMKHYTH TLTBKH Ha 0a3i MPHAPOIHOL.

Ha nymxy I [layns, cBimome HOpMyBaHHS He yCyBae 1ii dak-
TOpIB, 1[0 BU3HAYAIOTH PUPOAHIH po3BuTOK: «Lli unHEMKH mpo-
IOBXKYIOTb JIATH BCYMeped YCAKOMY BTPYYaHHIO 330BH, 1 BCe, IO,
OyZIydqd ITYIHO CTBOPEHO, BXOMHUTB 10 CKJIATy MOBH, ITiIIAIA€ TIij|
ix BrmaBy [3, c. 41];

— BipcytHicT HOpM: @. e Coccrop 3amepeuyBaB MOXKITHBICTD
HOPMYBAHHS MOBH: «ITi/IIOPSA/KOBYETHCS JIHIIE CBOEMY BIACHOMY
nopszky» [6, c. 61].

1.1.10. MoBa Ik CyKyTMHICTb BiJHOCHH, TOOTO CTPYKTypa:

— «MOBa, K SKaCh CTPYKTYpA, 32 CBOEIO BHYTPIIITHBOIO IIPHPO-
zoto € hopmoro xymrm» [10, c. 41], «iHCTpYMEHT BHPaKEHHS 3Ha-
gens [10, c. 42].

1.2. BusiBeHHS (DYHKIIOHATEHOI CYTHOCT] ITOHATTS, SBHIIA.

1.2.1. Oynkmis  3a0e3meyeHHsS  KUTTEMIIBHOCTI  TIOTUHA
Ta COIIyMY:

— MONMHOTBOpYA (yHKIIS: Ha AyMKy A. Illneiixepa, «romu-
Ha CTaja JIOMHOIO TUTHKHM Pa3oM 3 YTBOPEHHAM MOBH» 1 «TUIbKH
MOBa poOHTB MroMHY MomrHoo» [17, ¢. 10];

1.2.2. [adopMartiifHO-KOMyHIKaI[iiHI (YHKITIT:

— KOHTAaKTOBCTAHOBIIIOI0YA A TPYILTIONEH y coriymi: «[locTii-
HE TIOYYTTS 3TOMH 1 €IHOCTI KOKHOTO iHAMBiAaY [3, ¢. 77-78];

— COIIYMOTBOpYA (JTIONMHA — COIIYM, COIiyM — JIFOTUHA B COITiY-
Mi), COTTiai3aIis 1HMBITyaTbHAX CBIIOMOCTEH Y Pasi OTPHMAHHS HOBOI
i opMarrii y mporieci CIIIKYBAaHHS; «caMe B MOBI Ta 4epe3 MOBY 1HJIH-
Bill 1 CYCITUTBCTBO B3AEMHO JIETEPMIHYIOTH OMH OIHOTON [21, ¢. 27].

CormianbHe CITKYBAHHS 3 JOTOMOTOI0 MOBH OXOILTIOE OTH-
PH «CBITH»: TICHXIYHWH, Oi0MOTIYHMH, (I3UIHWA 1 COIANbHMI
[2,c. 191-192].

— KOMYHIKaIis 3 HaBKoyMIHiM cBitoM (CrumBonamu Ta ix O6pa-
3aMH) Ta TOCTIi{He MOIMPEHHsS HOBHUX 3HAYYINX 3HaHb: «HaBko-
JHIIHIA CBIT MIATa€ BUPAKEHHIO 32 IOTIOMOTO0 MOBH, OTTH 1 TOH
ke 1 Oymb-sikoi Moy [ 10, ¢. 252].

1.2.3. MucneyTBoproroda QyHKIIis:

— MOBa BHKOPHCTOBYETBCS SIK 3aCi0 MFCIEHHS, «3HAHHS BCIX
chep OyTTs 1 HEOYTTS, BCIX MPOSBIB HABKONHUIIHLOTO CBITY, K MaTe-
piaNbHOTO, TaK 1 1HAMBITYaNTbHO-TICHXIYHOTO 1 COI[IaNbHOTO (TPo-
MaJIchKoTo)»[2, ¢. 312].

1.2.4. Oymxuii 3a6e3meueHAS MPOTIECIB:

— TI3HAHHSA # opieHTamii y CBiTi (KOTHITHBHA (DYHKIiS): HAIIE
CTIPUITHATTS HABKOJMIIHLOTO CBITY T4 «HAII BHOIp y HOro iHTEp-
TIpeTaIlii 3yMOBMIOETECA MOBHIMH 3BHYKAMH HAIIOTO CYCTIITBCTBAY
[10, c. 261];

— CTAJKOEMHOCTI (HACTYITHOCTI) 3HAHb Ta ICHYBAHHS JTIOTUHA
B icTopii (akymynarusHa). @. me Cocciop BKasye Ha 3B’S3KH MK
icTOpiero MOBH # iCTOpi€l0 Hamii, HApOMy, SAKi MEPEILTITAIOThCA,
BIUIABAIOTH OTTHA HA OTHY. 3BHUAl HAPOLIY BimOOPakaIOThCS Y MOBI,
i HaBmakw [7, ¢. 323-341];

— (opMyBaHHS # 0OMiH iH}OPMAIIEI 3 METOK EMOIIHHOTO
BIUIBY (€KCTIpeCHBHA (DYHKIiSI MOBH): Y MOBi BiTOOpaKarOThCS
«pi3HI CBITOTIAMM 1 HACTPOi K OKPEMUX IHIMBIMIB, TaK i ILAX
TPYT OICHKHXY [2, ¢. 79] Ta iH.
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Bueni Buninaiore 10 25 QyHKIiH MOBH. Mu 3yNMUHWIHCS Ha
HAHTOMOBHIIIIHX.

2. OCHOBH 1 IPHHITAITH iCHYBAHHS OYTTS IOHATTS.

— mocriitani po3sutok; IL.O. GopTyHATOB BBAXAB, 10 3MIHH
MOBH B Yaci XapaKTePH3YIOThCS K CTOCi0 icHyBaHHs MOBH. KoxkeH
eTal y PO3BUTKY MOBH — BUI03MIHA TIOTIEPETHBOTO [22];

— TIOCTIifHI 3MIHH; «HAPOJ, TIOKH JKUBHH, O€3MepecTaHKy Tepe-
pobuisie MOBY, 3aCTOCOBYIOUH {i 10 MIHJTHBHX TIOTPEO CBOET TyMKH»
[22,c. 16].

3. B3aeMo3B’s13KH, B3aEMOJIi Ta B3a€MO3aJIEKHICTb:

— imocodis MoBI (MOBA AK KITHOY 0 PO3YMIHHS MHUCIEHHS
1 3HaHHAA);

— NHTBICTHYHAA CTPYKTypamisM (PO3yMiHHS MOBH fIK CHC-
TEMH, SKa 00 €HYE Y3TOMKEHY Oe3Miu PISHOPINHMX €NEeMEHTIB,
1 BUBYCHHS 3B’ 13KIB M UMM €IEMEHTaMH Ta iH.);

— eKCTiepUMEHTabHA (OHeTHKa (HAa CTHKY JTiHTBICTHKH,
aKyCTHKH Ta (i310710Tii).

4. TlpotumexHOCTi BCEPEMHI TOHATTA, SKi XapaKTepH3yIoTh
TIPOIIEC PO3BHTKY:

— CTaTWKa i IMHAMIKA — JIBA CIIBICHYIOUMX CTAHH MOBH: CTATHKA
3a0e3redye 30a1aHCOBAHICT MOBH SIK CHCTEMH (CHCTEMA BCTAHOBITE-
HUX 1 3aKpIMIEHHX HOPM), @ TMHAMIKA — MOXJIMBICTD MOBHHX 3MiH
(3MiHa POCTOTO B CKIATHE, OMHUYHOTO Ha MHOXHHY) (32 P. [llopom);

— CHHXpOHis (PO3IVIAN CTaHY MOBH Y TIEBHH MOMEHT) 1 Jiia-
XpOHis (PO3MNIAN CTaHy MOBH Y PO3BHTKY), TOOTO OJHOYACHICTH
i mocmizoBHicTs (3a Coccropom);

— ¢inonorig (3acid MPOHUKHYTH B AYXOBHE KUTTS Hapofy)
1 TiHrBiCTHKA (3aMAETHCS MOBOO 3apaH ii camoi) (3a LLLneiixepom);

— TPOTHCTABIICHHS MOBH i CJ10Ba, MOBH i MOBJEHH (32 B. Tom-
CEHOM).

BuchoBkn. 3a pesynbraTaMu MpPOBEIEHOTO JOCTIKEHHS
TOTISAIB BUJIATHHX JHTBICTiB nepiony Kinusg XIX — mepmoi tpetu-
Hi XX CT. CHHTE30BAHO BU3HAYCHHS TIOHSATTSA «MOBAY.

Moga — 11e 00 exmusHa HeoOXioHicmb, CychiibHe A6uUlle, 0CO-
Onueuti npooykm M00Cbko20 PO3YMY, AKUIL ICHYE 1 3MIHIOEMbCA
8 4aci i  npocmopi.

BueHnME CTBEpIKYETHCS, WO CBIT JHOMMHI € «3ATOMICHIM
yepe3 MOBY, MOBA € 3aC000M 1 POLIECOM, SIKi BAKOHYHOTb y3arajibHe-
Hy (yHKIIil0 CTBOPEHHS JINCKYPCY SK Tpotiecy hopMyBaHHS iHPop-
Martii, K 00’eKTHBHOI HeoOXITHOCTI /IS Mi3HAHHSA CYTHOCTI OyTTA
Ta BijoOpakeHHs ii y cTpykTypax mMosky. [Ipoctexyerses mporec
30JTMKEHHS MOBO3HABCTBA 3 TIPUPOJHUYMMA Haykamu. [leperextn-
Ba IIOTIYKIB — IOCITIKEHHS HACTYTHOTO etamy (i 30-x pp. XX cT.
JoTenep), ke JacTh MOKITUBICTh IPOCTEKHUTH POTIEC MOAATBIION0
PO3BUTKY TIOHATTS «MOBa» Ta BiOOPa3HTH (YHKIIOHAIBHY CYTb
B KUTTEMISIBHOCTI JIIOMMHH 1 COMIYMIB 3 YPaXyBaHHAM iCTOPH3MY.
3a pe3ynbTaTaMi TaKOTO JOCTI/DKEHHS Oy/le MOYIINBO CHHTE3yBATH
BH3HAUYEHHS, SKE HE BCTYMATHME Y KOH(IIIKT i3 3arambHONPHIHATH-
MH 1 MOYKE CTaTH OiNTBIT KOPEKTHHM 1 TOCTATHIM.
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CoanparoBa JI. II. CymHOCTh M HCTOPU3M Pa3BUTHS
TMOHATHUS «I3bIK» (mepuox koHna XIX B. — mepBoii TpeTH
XX B.)

AHHoTanus. JJannas pabora sABISETCS COCTAaBHON YacThIO
HCCIIEIOBAHNH CYIIHOCTH HMOHSATHH B JIMHI'BHUCTUYECKOW Tep-
MHHOJIOTUM B HCTOpPHYECKOM acmekTe. Ha ocHoBe TonkoBa-
TENBHON (QOPMYIBI COIepKaHHS MOHATHS TPOAHATU3NPOBAHO
pa3BUTHE TOHATHUS <SI3BIK» B mepuona konuna XIX — mepsoit
Tpetn XX B., HA OCHOBE IOJyYEHHBIX PE3YyJIbTaTOB CHHTE3U-
poBaHa e(pUHHLINS.

KuroueBble cj10Ba: sI3bIK, IOHATHS, TOJIKOBATeIbHAs GOp-
myna coneprxkanus noustus (TO3IT), nuckype, nHGopManus.

Soldatova L. Historicism and development of the
essence of concept “language” (the end of the XIX — the
first third of the XX century)

Summary. This work is an integral part of research
of the essence of linguistic terminology in the historical aspect.
On the basis of the explanatory formula of concept content
the concept “language” was analyzed in the period of the end
of the XIX — the first third of the XX century. According
the obtained results the definition was synthesized.

Key words: language, concept, explanatory formula
of notion content (EFCC), information.
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Cmpior T. B.,
acnipanm xageopu yKPAiHCbKOL MO8l
3anopiavko20 HAUIOHAILHO20 YHIBepCUmemy

KOTHITMBHO-KOMYHIKATHBHI CTPATEITI
SAXUCTY, BUIIPABJAHHA TA IEPEROHAHH{A
(HA MATEPIAJII [TIOJIITUYHOI'O IHTEPB'IO II. O. IIOPOIIEHKA)

AHoTania. Y crarTi HOJaHO KOHTEKCTyallbHUU aHami3
TeneBisiiHoro nomituunoro inTeps’ro I1. Tlopomenka. Bera-
HOBJICHO BIUIMB TAaKTHKH MPOBOKAIil Ta NUCKpeouTamii Ha
KOMYHIKaTHBHI CTparerii 3aXUCTy, BHIIPABIaHHS Ta IEPEKO-
HaHHA, MOBHI 3aco0u peanizamii. JloBeseHo, o TakTHKa MOJTi-
TUYHOIO TeJIEBi3ifiHOro iHTEPB’I0 MHiIIOPSAKOBYETHCS IOJIi-
TUYHIN cTpaTerii, BU3Hayae 3aco0u i MeToau 11 peanizawii.

KarouoBi cjioBa: KOTHITHBHA JIHTBICTHMKA, ITOJITHYHUM
JTUCKYPC, OJTITUYHE IHTEPB 10, KOMYHIKATHBHI TAKTHKH, KOMY-
HIKaTHUBHI cTparerii.

ocranoBka npodaemu. Y cydyacHoMy Imo0ami3oBaHOMY CBITI
3MIHIOIOTBCS /i BUMOTH JI0 TIOJITHKA, 30KpEMa € MOTY)KHUM 3aImuT
Ha HOTO BIIKPUTICTh. | POMaICBKICTB OIIHIOE OY/Ib-SKOTO MOMITHKA,
a TuM nade [Ipesunenta, yepe3 Horo BHCTYIH, IPOMOBH, NEpes-
BrOOpUi racnma, nebati, ane HAHOLTHII 1HQOPMATHBHEM € HOTO
inTepB’0. KpiM momiTHdHO jAeTepMiHOBAHOI JTeKCHKH, € Oe3niu
IHIIAX MOBHHX 3ac00iB BILTHBY Ha TNISAAYIB 1 CITyXauiB, SIKi BUKO-
PUCTOBYIOTBCS 3 METOKO BILTHBY, JOCATHEHHS MOCTABIEHUX Iiinei
3a IUTY4HO CTBOpeHHX yMOB. [l03a BcskuM CymHIBOM, TemeBiziiHe
TIOMITHYHE HTEPB’ 0 — KaHp IMHAMIYHUH, 31 CTIOHTAHHIM, O(iIliii-
HIM, apTYMEHTaTHBHAM XapakTepoM KoMyHikaii [3; §; 9].

AHani3 ocTaHHix mocaizkens i myOmikauiii 3acBimuye, mo
TOMITHYHI TEKCTH 4acTo Oy, 00 €KTOM BUBYCHHS, TOMY HIBHKO
copmyBan 1. 38. monituuny Tinrsictuky (K.JI. Xakep, PI. Mizoy,
AIL Yymuuos, JL.B. Minaesa, P. Bonax ta in.).

OcTaHHIM 4acoM YKpaiHChKi BU€Hi AKTHBHO BHBYAIOTH 371E0LTH-
IOT0  aMepHKaHCchkui mepenpuoopumii muckype (J.C. Mampko,
0.B. Iomoga, €.0. Yerseprax, O.1. bimk, M.JI. Itsuerko, 1.A. bexra,
H.B. I'ymentox, T.B. Kynimm, 10.B. 3abononpkuii Ta ix.). L.C. Bytoa,
H.B. Koupnparenxo, JLI. Crpiii opieHToBaHi Ha YKpaiHChKE MOMITHYHE
MoBrieHHs. OIHaK yKpaiHCbke MONITHYHE HTEPB’I0 MAIOOCITiIKe-
He, a OUTBIIICTE TPAIh MAKOTH CTIOPATMYHHIT XapaKTep, BUCBITIIOITh
OKpeMi MOBHI SIBHTIA HA MaTepialli MOMITHIHAX TEKCTIB.

BrumBoBUMH JTOCTIIHMKAME TOMITHYHOTO JTUCKYpey (mami —
[171) € pociiiceki minrsictu O.H. [Tapumna (cTparerii i TakTHKH
MOBHOT0 BIUMBY nontitiuHoi eniti Pocii), O.1. Iledran (cemiotuka
[1]1, eBbemismu i ipowis B momitiyxomy Teketi), €.H. Caraiizma-
yHa (Maninymsmis B [1]1), O.C. Jarunenxo (moHsTTS i ocobmmBoc-
i [1]1), E.O. Bouaposa (I1]] stk 3aci6 MaHimyIsmii cBiZoMicTiO Ha
marepiani nepemsudopunx kammaniit y Pocii Ta CILUA). Xpecto-
MATIHOK OYEBMHO CJTijT BBAkaTH mpamio Padaend Mimeni «Les
querelles de mots dans le discours politique: modéle d’analyse et
étude de cas a partir d’une polémique sur le mot “rigueur”y, sxuit
po3po0HB MOJIENb aHANMi3y CNiB Ta aprymeHTiB, omucaB (opMu
METaMOBH MO0 apryMenTaniitHoro dynkmionysanss [1]1, moen-
HAB METOJOMOTIIO JIHTBICTHKH, TEOPil apryMEHTAIi Ta HayK Tpo
3MI. Llei Gpaniy3bKuii BueHHI BHCYBAE TINOTE3Y: BUBUCHHS CYTIe-

PEYOK TOKa3ye MOPIBHAHO CTiiKi Twmu aprymentanii [6]. Kyp-
HAJTICTH TH/WTOBXYIOTh MOMITHKIB JI0 CYTePedoK i BUTPABIAHH,
o0rpyHTyBaHHs cBOel no3uii [6].

BuBuenns oco0miBocTell YKpaiHCHKOTO TOMITHYHONO TeNeBi-
31HOTO 1HTEPB'I0 € AKTyalbHNM, OCKUTBKA OUTBIIICTh BITUM3HS-
HUX TIpanb TPUCBIYEHO AHIMIHCHKOMOBHOMY Ta HIMEIbKOMOBHO-
My Ta3eTHOMY iHTEpB’t0. THM YacoM KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHI
0COOIMBOCTI {HTEPAKTHBHOTO ((GKHBOTOY) Aoy YKPAiHOMOBHHX
TIOJTITHKA Ta KYPHATTICTA € TyKe LIHHIM JUKEPENOM CyJacHOTo BiKH-
BaHHS, iHTEpTIpeTali, MeTadopu3alii MOBHHX i 103aMOBHHX (aKTiB,
BUBUCHH BILTUBY TAKTHKH TPOBOKAILI HA MOBHI CTpATETii 3aXKCTY.

00’€exT moCMiPKeHHS — TeNeBi3iiHe moniTnaHe iHTeps’to [Ipe-
3uJIeHTa YKpaiHu, IpeIMeT — MOBHI 3aC00H TOCATHEHHS CTpaTerii
3aXHCTY Ta BUMpaBaHHs. MeTa cTaTTi — KOHTEKCTYaNbHNIT aHATI3
TeneBiziitHoro momituyHoro inTeps 1o I1.0. [Topomrenka.

Buxaag ocHoBHOro Mmarepiamy. Y cTarTi IpoaHaTi30BaHO
onue TeneisiiHe monitmyune iHteps’to I1.0. Topomenka Tpbom
yKpaiHChKuM Tenekananam 25 uepsHs 2017 p. (edipu: « Yrpaina» —
19.50, ICTV -20.25, «Iurep»—20.30). ¥ mpoueci inteps 1o 6epyTh
Y4acTh TPH JKyPHATICTH, BIAMOBIHO BApTO 3BAKATH HA 11i0CTUIb
inTeps toepiB. Cropouenns: K — xypHanicr, I1 - [pesupent.

JK: Jlobpoeo Oms, wanosni meneensdayi! € moducnugicmo
sadamu eaxcnuei sanumanns lpesudenmy Ypainu Ilempy Iopo-
wenky. lane Ipesudenme, 0odpuii seyip! Tenepemyunii cioyaTky
aKIEHTY€ Ha CNOBi «/Ipesudermy, aneNIO0UH JI0 TIAa4iB, TOTIM
10 camoro I1.0. IMopomenka. Anitepatis «acny («<MOXCIUGICHbY
1 «ajicnugiy) MOKIMKAHA AKTHBI3YBATH YBAry CIyXadiB i THM 3aja-
TH TOH iHTEPB’10.

II: Moi gimanna! Taxa makoHiYHA BiTOBITH MOXKE BKA3yBaTH
Ha TOTOBHICTD TIEPEHTH 0 iHTEPB10.

JK: 'Y Bac 6ys Oysce nacuuenuii muicoenb MiycHapooHozo
CHPAMYBAHHA | MU came HPo ye Xominu cbo200Hi 3 Bamu nocnin-
Kkyeamucs! HarpoMapkeHHs CEMAHTHYHO ONM3bKO ACOLIHOBAHUX
CIIB «Oyoice HACUYEHUL] MUNCOEHb MIJICHAPOOHO2O CHINKYEAHHAY
il aKIIEHT Ha CJOBI (caMey NOTOMArarTh TEPEHTH 0 OCHOBHUX
TIHTaHb, 0 BUMATaTHMYTh TIOOYIOBH YiTKOi CTpaTerii BimoBize,
aJDKe UTHMETBCS PO Pedi, SKi XBUMOITH CYCIIBCTBO, IUTAHHS
AKTyaJTbHi T4 KOHTPOBEPCIHHI.

JK: emp Onexceesuy! Bvi oowanucy auyro ¢ Tpavnom. boiia
oduyuanvhas yacme. O Hell nam éce uzsecmuo. Umo-mo ocma-
10ck 3a kadpom. Paccraxcume kakue-mo... kaxoti-mo «backstagen.
Ecnu moxcno, umo Buvi nocie smoeo eusuma npunucwigaeme
K C60UM MIOCAM, d Umo — K Munycam. Bosmoscno, umo-mo Boi
HIAHUPOSATIU, HO OHO He YOALOCh, 4, eCU MOMCHO, 8 Kayecmee
yeepmiopul pacckadxcume o pykonoxcamuu. [lomomy umo Tpamn
usgecmen ceoum pyxonoxcamuem. Kax... kak Bot npowinu smy
cmaouio?
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[lcuxonoriunmii BITMB Ha TOGYIOBY cTpaterii mepeKoHaHHS
Ta 3aXWCTY CTIPABIIIA AHTOHIMIYHI TIAPH: «OQUYUATbHAS YaACHb — 30
KAOpOM», (III0CbL — MUHYCbLY, (MAGHUPOBATY — He YOAN0Chy; KOHO-
TATHBHO HABAHTAKEHE JIECIOBO (Mpunucoiéaemey, To0TO BBa-
KaTH HAIEKHUM KOMY-HeOyIb (TIpo PHCH, TyMKH, HAMIPH 1 T. iH.),
3MifCHIOBAHAM KAM-HEOYMb (IO Mii, BYMHKH 1 T. iH.), 3CITyKCHAM
KnM-HeOyIb (TIpo podtb, 3HadeHHs, QyHKii) [1, T. 7, ¢. 707], a Takoxk
IMEHHHK «)y8epmiopay, TOOTO MOYATKOBHIT €Tall, BCTYIHA, TIOTIepeTHs
gactiHa 9oro-HeOyms [1, T. 10, . 365], BHpaKArOTh CKENTHITH3M
KypHATICTa, SKUH TAaKOX BXWBAE aHTTIHCHKE COBO «backstagey,
T. 3B. «360pomHill Oik 3ycmpiyiy. TloBTOp IMEHHWKA «pyKonoxca-
muey Ta 3amatanns «Kax Bol npouwu amy cmaduio?» 3MyIIYIOTH
[Ipe3nzenTa MO3MITIOHYBATH ceO¢ PIBHIM 1HIIAM CBITOBHM JIifIepaM.
JKypHamicT MOBTOPIOE JIBIYI CIIOBOCTIONYYEHHS «ec/ii ModicHO». Bap-
TO 3ayBAXKUTH, 1110 [Ipe3UIEHT Bi/NOBIIAE BUHATKOBO YKPATHCHKOIO,
X044 JKypHATICT CTABUTH 3AMUTAHHA pociiichkoro. Lle He BumakoBo,
ampke TakuM quHOM [1.0. ITopomeHKo 1eMOHCTpY€E CBOIO BiITAHICTh
VkpaiHi 1 He pearye Ha 4eproBy IPOBOKAIII0 KYPHATICTA.

II: CmocosHo pyrkecmuckanna. Lle 6yro pykocmuckanna
napmHepis. I (naysa) s (nay3a) enesnenutl y momy, wo ammocgepa
302071bHa, KA NOYUHAEMbCA 13 PYKOCMUCKARHA, Oy1a Oysice Opyic-
H3l, Oyace napmuepcoka, Oyice Hadilina, i s cebe 6i0uyeas Oyice
KoMebopmHo.

Ammmidixarist mpUCTIBHAKA «0ydicey, MO XapaKTepH3ye TaKOK
atMocdepy 3ycTpidi, MOCHITIOE eMOIIHNI BIUIMB HA ayIHUTOPIIO,
came Tak iHTepB’roep MEepeKOHye He TUMBKH CIyXada, aie i cede.
Ha BifmoBiab BIMHYB MOYaTOK OECIAM Ta 3rajka Mo BaXIHBICTh
[PO3MOBH IS BCBOTO CYCTiTBCTBA. CITOBO «PYKOCHUKAHHAY BKHUTO
TPUYi Ta BKA3Y€ Ha TIOMITHE XBHTIOBAHHS, BUKITHKAHE KOMIPOMEH-
TYBAJIbHUM 3aIUTaHHAM KYpHATICTa.

II: lJodo popmamy eizumy. Lo eu nouynu 6 ogiyitiniii
yacmuni, Wo 6u NoYyIu 8 HeoGiyilinill: 3a60anns nepeo HAMU
CIMOATY HAO36UYAIIHO 8axcnusl. [ Xouy 3pasy xce 3uAMuU 0y0b-AKi
incunyauii npo me, wo eizum «dropiny, minoku cpomozcpagysa-
mucs. Haw ye 6yno ne nompiono. Hiaxkux gomoxapmox. Hiuozo
Ou ye He dodazo.

3amepedHi YacTKM Ta 3aiMEHHWKH, aHTIIACHKE CIOBO «dro-
piny (3aTNSHYTH); 3aMO3MUYCHUH TEPMIH «iHcunyayisy (3micHa
BHUTA]IKA, 00 TMCKPEAUTYBATH, 3HECTABUTH KOTO-HEOY/Ib; HAKIET
[1,T.4, c. 32]) nemoHcTpyrOTH HiTKY Mo3uiifo [Ipe3unenta i B Takuit
croci0 CIpoCTOBYIOTH IPoBOKaIIifo sxypHamicta. I1.O. [lopomenko
BUKOPHCTAB Ieil eBQEMI3M i3 MaHIMYIATHBHOI METOI0, a CaMe:
3aMIHHB CTOBO «OpEXHI» IHIIOMOBHHM, THM CaMHM MIiITPHMAB
CBIM IMI/PK 32 TOTIOMOTOFO BITACHOT JTIHTBICTHYHOI KOMITETEHIII.

II: Bascnusicmo, cmpamezivna saxcnugicmo éizumy. Yomy yeii
63Um Modice 8sadcamucs icmopuyrum. Tomy wio ye He npocmo nepuia
3ycmpiu, nepuie 3uatiomcmeo nidepa CLLA i eauiozo nokoprozo cyeu.
A momy, wo mu many Oydce 8aNCUee 3a60aHHs, WOOU OOMIHAMUCS
Oymkamu. I, aKuo Xoueme, 030poimu apeymenmami HanepedOOHs mux
0a2amocmopoHHIX i 0B0CIMOPOHHIX 3ycmpiuet, sKi 6i06ydymbca y T am-
Oyp3i y (popmami Benuxoi dsadysimru. 1 ye 3a60ants cmogiocomxoeo
e0anoca momy, wo Oynd... 0y8... HaOaHi He HPOCMO APZYMeHmU, A
Mamepian, 00Ka3u, (hoOMOKAPMKY, KAPMLL... MAM... OOKYMeHMY, 1ieg-
POHU [ baeamo iHwuX peuetl, K YimMKo 006005Mb POCIICHKY HPUCYMm-

nicmy na Jonbaci. Mema. Mos mema sk Ipesudenma, mema cninvhoi

CBIMOBOI KOANIYIT € npuHecmu Mup Ha YKPAiHCbKY 3eMT0.

JIns TiTBUIIEHHS CTYMEHS JOBIPH Pa3oM i3 TOHATTAM «Mupy
TPUYi BUKOPHCTAHO IMCHHUK «METay, TOBTOPH IMCHHHKIB «8aJiC-
JUGICMbY, «BI3Umy, KOHCTPYKIIT «He npocmo, a», POCIAHIIM «8au
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nokopruii ciyeay. CIOBOCTIONYUEHHS (CMOBIOCOMKOBO 80AI0CA)
CTOITh TIepe]] HABEIEHHSAM apTYMEHTIB MO0 TOMIIBHOCTI i Pe3yIb-
TATUBHOCTI BI3UTY 1 € €KBIBAICHTOM Y3arabHIOBATEHOTO CJIOBA.

II: I yimkicmo npiopumemis, nianu, wo i Koy 6y0emo poou-
mu, koopounayia sycunv, nouunarouu 3 O0H i 3axinuyiouu HATO
i mpancamaakmuunum chigpodimuuuymeom. lle ece edanoca
peanvro obeogopumu. Jlpyza nosuuia — ye € me, wo desnpeye-
OeHmHo, hakmuuno yvo20 we He 60, KoM 6 00UH OeHb Oy
dyxce 00dpe opearizo8ani 3ycmpiyi 3i 6CiMa OCHOBHUMYU 2PABYAMU
Hoeoi adminicmpayii. Lle 6yra i enepeemuuna cnignpaya 3 Miui-
cmpom enepeemuxu Ilepi, i mopeosenvha cnienpays, 080cMopoH-
HE DO3WUPEHHS, THEECMUYILIHUL KIIMAm 3 MIHICMpOM mopeieni
Pocom, i cnignpaua y oopmami migcnapramenmcokomy, i npooos-
acuna nionucane Ilapybision memopanoym npo cnienpayto, oe mu
axkmuuno docazuyiu dyxce eaxcausoi memu. Axuwjo paniue, nio
yac mozo nepuioeo eisumy CILUIA, de kpaina npodemoncmpyeana
HOMysCcHy 080XNAPMiliy RIOMPUMKY He RPOCHO VKpaitu, yKpain-
CbK020 HAPOOy, YKPAIHCOKOT 61a0U, MO HA CbO20OHIWHIL OeHb MU
MOJCeMO Ka3amu, uio ye He HPOCHO NApiaMeHmCcbKa KoHepecosa
I ceHamcobka niompumMKa, a ye 6dxce RIOMPUMKA BUKOHAGUOT 614~
ou. [le haxmo, moscha zosopumu, wio i Ykpaina 06’conana écto
Amepuxy. I cv0200Hi, 2 ymare, wio ye 6y10 abCOTIOMHO UIMKo BUO0-
HO, 1 5 Oyatce 3000607 eHUI NIOCYMKAMYU Yb020 GI3UMY.

V 1poMy (parMeHTi MpHBEpTAE YBATy MOCIIIOBHICTh BHKO-
PUCTaHHS IMCHHHKIB JUT TIPMBEPHEHHS YBArk 10 BIACHOI oI
y m00po0yTI YKpAIHIIB: «uimKicmby, «KoOPOUHAYiLy, «CHienpa-
yay, «memay, «niompumkay. IIpUCTIBHUKE «pedibHO», «Oesnpe-
YeOeHMHOY, «(haxmuyHo» Ta BCTABHI KOHCTPYKIIT «Mu Modcemo
KA3amuy, <MOXCeMO 2080PUMUY, (5 OyMaio», SKi BAPAXKAIOTb YTIEB-
HEHICTh, CTIPHAMAIOTECA K (aKT 3aBepmIeHOi Jii i BHKOHAHOTO
000B 3Ky T TIOCHITIOIOTh EMOIIIHHIH BILB HA CITyXadiB.

JK: Iane Ipe3udenme, Bu 2osopume npo icmopuunicms ubo-
20 MOMEHMY, X0UA JICYPHATICIMU MOJICYMb THOOT nepedinbutyeamu
axmu. Yomy Bu esancacme, wo sin — icmopuynuii? Mabymo dice
o He nuuie 8 momy, wo mu 3ycmpinuca 3 Tpamnom paniuie 3a
Ilymina. ToHATTA «icmopuyHicmpy CTAJO ACOIIIOETBCS 3 TAMOCH
HA/3BUYAIHO BAXIIMBAM JUI CYCTimbcTBA. JKYpHAMICT 3BEpHYB
YBATy Ha BXITHBI IS YKpaiHH CTPATErivHi TMO3MIIT T CIPOBOKY-
BaB EMOIIIHO HACHUEHY BifMOBib [[pesnienTa.

II: Cnyxaiime, wie paz kaxcy! Moea e iidembca 6 momy, wio
MU 3MA2AEMOCA: XMO Nepuiull 3ycmpinemsca. A Moga 8 momy, ujod
HAW NAPMHEPU CIMPAMeZiYHi: HO8a AOMIHICMPayis, HOBUl npe-
sudenm CLIA mas... manu... 6ynu dysice npodpuchineosani i manu
yimky apeymenmayiio. Mu 1io2o yicio apeymenmayicio 300ponu,
Moea He fimnaca npo nmazanna!

[Ipesunent 3amepedye crmpo0y OMOHEHTA (KypHANICTA) KOM-
TIPOMETYBATH CBOi /1ii. CaMe KOHTEKCTYalbHO Pi3Ke JMECIIOBO HaKa-
30BOTO CIIOCO0Y «ciyxaiime» aKIEHTYE Ha 9iTKiA mo3mmii [Ipe-
3WJIEHTA, BUCIIB (e pa3 Kajcy» BUKOPHCTAHO, MO0 3aXWCTHCA
Ta TPOAEMOHCTPYBATH HaMip BIIEBHHTH y HETOPYIIHOCTI aBTOPH-
Tety. [IOBTOpEHHS CIIB «3Ma2AEMOCAY, «3MAAHHAY BKa3yIOTh Ha
30eHTeKeHicTs [IpesumenTa.

II: L]ooo 2on06nux docacrens eisumy! Ilo3uyin nepwa: He
BUNAOKOB0, U0 came Ni0 yac nepedyanus YKpaincokoi Oenecayii
oynu onpuniooneni nosi canxyii CLLIA npomu Pocii i npooosdiceni
cmapi. He eunaokoso, ujo mu 002080punu numaHHs canxyitl, AKi
Oynu npozonocosari 6 cenami. IIpUCTIBHUK «He 8unaokogoy moB-
TOPIOETCS IBIYI IS IPHBEPHEHHS YBATH 0 TOMITHYHOI CHTYAIi
B YkpaiHi.
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II: Obeosopunu ix i 6 xowepeci, i 6 adminicmpayii. B neputy
uep2y HaC XGUIIOE | MU MAEMO Y€ BUKOPUCHAMU: e CaHKYil, AKI
npucesueni Ilisniunomy nomoxy-2. Lle nad3euuaiino cepiiosna
3azpo3a 013 Yxpainu, sxy opmye Pociticoka @edepayis. Tonoena
Mema [K0i € aOCOTIOMHO adC HIAK He eKOHOMIUHA, He eHepeemuy-
Ha. Mema — nosbasumu Yxpainy 2 minesapoie donapis, sxi Yxpaina
ompumye 3a mpanzum. Lle nomema 3a Cmoxeonsi, ye nomcma 3a
piwiyyi anmuropynuiiini pepopmu 6 enepeemuyniti cghepi.

IMeHHUKH «3a2po3ay, «nomcmay, TIOBTOPH «20106HA Memay,
«Memay BKa3yIOTh Ha THTEPEC 1HIIO] CTOPOHH KOHAMIIKTY y JecTa-
Oimisanii cutyanii B kpaini. To0To, HarpOMaKeHHS MOBHHX 3aC0-
0iB JIEMOHCTPYIOTh CEpHO3HI MEPEIKOTH T BIAAX HA WLIAXY
TPOBE/ICHHS MO3UTHBHKX peopM. Crpateris nepexoHaHHs y mpi-
OPHTETHOCTI BUPIIICHHS MTUTAHHS CAHKIIH TAKOX PeaizyeThes 3a
JIOTIOMOTOIO CIOBOCTIONYYEHHS «8 neputy Yepey» 1 IOBTOPaMH CITiB.

II: I CLIA npodemoncmpysanu Ham HOGHY RIOMPUMKY, AKA
Oyna 3akiadena 6 pienns, ke Y10 RPULIHAMO, 8 MOMY YUC, Nid
yac nepebysanns ykpaincokoi denezayii. HacTymHe peueHHs Ma€ Ha
METI 3aMeBHATH CIyXadiB y JominsHOCTI Aii [Ipesnnenta, mpone-
MOHCTPYBATH HaKTHUHHUIT PE3YIBTAT.

I Tpems nosuyin — ye npuiinama Ceimosum banxom. Mu npo-
2ogopunu npo ye 3 npesudernmon Csimosozo b6anky narom Kivom,
npesudenmom MixcHapooHo-pinarncosoi xopnopayii. Cmpamezii
Ceimosoeo banky wodo Yipainu. ILle € npama cmpamezia nio-
mpuMKy pedhopm, AKY... 6Ci IHCMPYMeHmu AKOT cb020OHI 3HaX0-
oamocs 6 Ceimosomy OAnKy [ ymoYHeHHA, demanizayia niany
peopm 3 Midchapoorum eamomuum (oHoOM, Oe MU OMPUMAIU
no8He 3000801eHHA MUMY MEMNAMY [ Pilid... pechopmami... pitdy-
yicmio Hawloi Komanou 6 ix ivniemenmayii.

['paMaTiyHO MOpYIIEHA CTPYKTYpa PeueHb, CHHOHIMH «ymoy-
HeHHsA, Oemanizayisy, TOBTOPH BKa3yIOTb Ha CTYpOOBAHICTh 1 HaMa-
ranHd [Ipe3nzenta nepeKkoHaT y MO3MTUBHHX PE3YNBTaTax CBOE
TISUTBHOCTI.

II: I we o0na nao3euuaiine easxciuea HO3UUIs, Wo 6Ci nepe-
2060pu, AKI npotiuL 3 uneHamu Hosoi Komanou. Hy, nanpukiao,
nepe2oeopu 3 Minicmpom enepeemuxu Iepi. Ilepwia domosnenicnp.
WO MU MOJCEMO 34pa3, OYMAro, Wo My ONPUTIOOHI08ATY Bice, U0
6 cepnii micayi 8i06ydemucs sisum 6 Ykpainy minicmpa Iepi. byde
npucesuero. Y nac € dazcamo npo wio zoeopumu. I yuacmo ave-
DUKAHCHKUX KAMHUAHIL NpUeamusayli eHepeemuuHux KOMIAHIl sK
«Enepeosoymyy, sk i «l enepayiiy. /Jpyea nozunia. Bu snacme, wo
RiCA 3AXONEHHA YKPATHCOKUX NIONPUEMCING HA OKYROBAHIT mepu-
TMOpii My 6i0MOBUTIUCA 610 KYNIBTE 8Y2IIA 3 OKYNOBAHUX MepUmopi,
i 015 300e3neyenHs Npo30POCi eHePeemutH020 PUHKY MU 0OMOGU-
JUCA MPO me, Wo amepuxanchke gyeinna 3 Ilencunveanii 3a KoHKy-
peHmuuMu yinamu. Y Hac Gyde nogne CRpUANNA | Oenapmamenmy ...
Minicmepcmea mopeieni i Minicmepcmea exonomiku, i H080i aomi-
Hicmpayii kouepecy. Mu dydemo mamu zapanmosane nocmauanua
Minimym 2 minwlionie mon gyeinis. s 4jb0eo ceopeHo 6ci yMosu.

CIOBOCTIONYUEHHS (HAO38UUALIHO BANCTUBA TIOUYIRY, (CHPU-
AHHA OeNAPMAMEHIYY, «2aPAHMOBAHe NOCHAYAHHAY, «CMBOpe-
HO 6Ci yMOBUY, BCTABHA KOHCTPYKIIIS «6U 3HAECME) ANETOTh 110
HATATBHAX TPOONEM CYCIIIBCTBA, BiJl AKUX 3aJiekarh 100po0yT
i Gesmexa ykpaiHuiB. MeTatekcToBi 3aco0M THITY «no-nepuie,
«no3uyis nepwiay, «mpems no3uyisy 1 T. 1. BKUTI XaOTHYHO,
y MeXax ofHiel Binmosii. [[pe3uaeHT HaMaraeToes CTpyKTypyBaTH
CBOE MOBIIEHHS, e 1i KOHCTPYKII{ He OfIHOTHIIHI, TOMY L€ HefIo-
pednuii BuOip MOBHUX 3ac00iB, 00 MEPEKOHATH CITyXadiB Y MO3H-
THBHHX pE3y/bTarTax MpoBeleHnX 3yctpideil. [Ipesument Hama-

TaBCS BUIIANATA BUTBHO 1 HEBUMYIIIEHO, X04a BIATOBIl HA JIESKI
TIUTAHHS OYIY PO3MUTHMHU T2 HEKOHKPETHUMH.

I1: 3apaz maroms nuuie 3aKa04amuUcs KOHMPAKML 1o eHepee-
muyHiti 6e3onacnocmi... besnexu. Enepeemuuna besnexa nonseac
Maxooic i 8 momy, wodo a0eproi enepeemuxu. I mym mu 30inbuLy-
EMO 3HAUHO, AK A | HA200CUE 8A MUICHI MOMY, OO0 AMEPUKAH-
COKUX HOCHAYATbHUKIE S0epH020 nanuea «Bimenxaycy ¢ Vipaini.
A cnodigatocy, wo Ham edacmuca ye 3pooumu 0o 55%. Mu npodos-
acyemo 0yOiHUymEo 3aody no... (IEPEPUBAHHS KYPHATICTOM)...
JK: sionpayvosaromy adepromy nanusy... II: eionpayvosaromy
s0epromy nanugy. Jla. Lle maxooc. Mu 3ni3aemo 3 KproKa, sxkuti Ha
Cb0200HIMHIT Oenb Oymace, wio nac mpumac Pociticoka @edepa-
yiss no eionpayvosanomy adepromy naiusy. Ilvozo He oyoe. I Hus-
ka, Oinbuie 20 Komnanit, AKi HA cbO200HIWNIN OeHb 3ayikasneHi
6 Yipaini. I mu sutiuiny Ha abconIOMHO KOHKPEmHI neeHi pe3yip-
mamu. | ye nuwe 0dne Mminicmepcmeo.

HacrymHa gacTrHa Takok He MiCTHTb YiTKoi T00YIoBH (pasi,
TIOBTOPH Ta IPAMATHYHO HEY3rOMKeHI peYeHHs, POCiHI3MH LI pa3
TMIATBEPIKYIOTh (aKT CTIOHTAHHOTO MOBJICHHS Ta OMITHE XBHITIO-
BaHHs. Dpaseonorism «31i3aemo 3 KpIoKay 3aMiTh «31i3EMO 3 2a4-
Kay, T00TO 1030aBNeHHS 3aleKHOCTI Bill KpaiHH-arpecopa, BIyd-
HO OMHCYE CTaHOBHIIE ykpainiiB. Takox [Ipe3uaeHT camocTiifHO
BHIIPABUB MOMUTIKY HA MOYATKY BiIOBI/i: 3aMiHUB POCIAHI3M Ha
TIHTOMO YKPAiHCBhKE CIOBO («besonacrocmi... besnexuy). Lle cBiz-
YUT PO BUCOKHH PiBEHb CAaMOOPTaHi3aLlii i J0TPUMaHHS BIACHOT
TIPUHIAIIOBOT CTPaTeTii caMompe3eHTaItii.

II: Xouy oxpemo nazonocumu npo 3ycmpiu 6 IllenmazoHi.
Le npocmo emoyitino, 3naeme. Tu npuxoduut enepuie Ha x00ax
Ilenmaczony: 38yuums yKpaincokuil 2imu, € YKpaincyKi npanopu,
8UCMpOEHi npedcmasHury cix giticok 30potinux cun CLIA. I ko
Hawa denezayis 6yia 6 Ilenmazoni, mu noyuyny Oyrce maxi Haou-
xaioui crosa minicmpa oboponu CLIA, xonuwnwvoeo 2enepana,
kepignuxa mopcokoi nixomu CLIA, Mamica, de sin cxazas deKinb-
Ka saxcnusux peyeil. Piu nepwa. Jysice 0oope npoingopmosani
nPO CMaK cnpag y 30potiHux cuiax YKpainu, RUMAEMOCA MM, 4o
8aM 60AN0CS 3p0OUMIL | MU RUMAEMOCA BAUMU 30DOUHUMU CUNa-
mu. [ 6y8 npucymHiti HAUanbHUK 2eHEPATbHO20 WMAby 30POLiHUX
cun Yxpainu, eenepan apmii, Moscenxo. Mu 3nacmo Bikmopa. Bin
cnpagoicniti 2epoit. Mu 0yorce miwiumocs momy, wo 60anocs 3poou-
mu 3a mpu poku. Bu maeme yum numamuca. Bin cxasag npo me,
Wo ue He npocmo... mam ycecm egiunugocmi... Lle dymra ecix
AMEPUKAHCHKUX e0saii3epis, excnepmis, paoKuKie, AKi 3apas npa-
yiotony, 8 MOMY YUCTT | YOMUPLOX36b030HUX 2eHepanig. I komuwiHi
KepigHuku 2enepana Mamica 3apas npayiotomo Y 30pouHUX cunax
Vkpainu. 3apas, 0o peui, Oenecayis came 8 ui 200UHU NPUCYMHS
6 Kuesi i 6in kadce, wo s 6y0y pooumu 6ce Moxcuge 011 mozo,
wWoou poswupumu Hauly 000OPOHHY crienpauto, 3a0esneuumu
UDILEHHS RUMAaHb Npo Hadawus Yipaini obopounoi 30poi. I ye
yno eenurum ycnixom. [[yyce saxciusa demann, Ha AKY 4 36ep-
HY8 y6azy, wjo OyKeanvho mam, 6 [lenmaconi, ¢ kabinemi Minicmpa
000POHU, € 200UHHUKY 3 BOCOMU YU Oecamy moyoK ceimy. A cka-
3a6, wo no yernmpy cmoims Kuis. Lle € dyxce saxciusa xapaxme-
pucmuka, moti npiopumem, Axuti Yxpaina 3aiimae, 6 momy yucni
6 oboponi nonimuku CLLUA. I mu domosunucs npo me, wo 3apas
3a6EPULYEMBCSL NT020MOBKA V200U NP0 NOCMAUAHHA 000POHHOT
30poi, 3a8epuIyembesl Y200d Ho BitiCbKOBO-MeXHIYHIl Chignpaui, no
CRigNPayi 8 HayKo0-00CTIOHUX PO3POOKAX, | Oazamo HuUxX Y200
3 000pOHHUM GI0OMCIMBOM, AKI De3 UbO20 GI3UMY 66ANCATUCA...
si0Knadanuca nabazamo dosuie.
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[TomiTHO 3MIHIOETBCS TEMIT MOBNEHHS, Konu [Ipe3uienT mouu-
HA€ TOBOPUTH Tpo 3ycTpiy y [lenTaroHi, fka Mana Ha MeTi OTpiMa-
i miaTpuMKy Big CILIA. Oxpemo Haronomrye Ha TOCSATHEHHI ITiTi
BI3UTY 32 JIOTIOMOTOI0 KOHCTPYKLIH «X0uy OKpeMo Ha2onocumuy,
«00 peuiy, «0yice 8aNCIUBL OeMATbY, «OVIHCe BANCTUBA XAPAKIe-
pucmukay, «mu domosunucsy. OCHOBHA CTpATeris — 3 JJOMOMOTOH
TaKUX JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX 3aC001B PUBEPHYTH YBAry, OCHIIN-
TH BPKEHHS CITyXadiB, TEPEKOHATH iX y IOLITBHOCTI, TIOCTIJOBHO-
CTi Ta PEe3y/IBTATUBHOCTI JIild, SIKi CTBOPATH CHPUATINBI YMOBH I
BUXOZY YKpAiHH 3 KPHTHYHOTO CTAHOBHIIA.

K: Ilempo Onexcitiosuy, A 6u Xomina ymouHumu no canx-
yiam! Tax, cenam y3axonus cankyii wooo Pocii, i npusomy eenu-
Koo Oinvuicmio 2onocis, ane Ilarama npedcmagHuxie mpowieuxu
ix 3a2anvmysana, i He GUKIIOUEHO, U0 60U OYOYMb NOM SKULEH].
I nuwiymv mi cami amepuxancbki xcypHaricmu npo me, wo ye
3atiguii paz 00sooumv me, wo Tpamn He gidmosuscs 6id idei uj00o
nomenninna 3 Pocieio. Illo Bu dymaeme?

Kypuanict nposokye [Ipe3usienta, CTaBUTH Mijl CYMHIB paHilie
CKa3aHe HUM IO MApTHEPCHKi cTocynku Ykpainu Ta CILIA.

II: A xomie 6u KamezopuyHo cnpocmysamu yio no3uyiio,
MU MAEMO ... Manu dyxce TpyHMosHy posmoey i 3 Tlonom Paeronm,
i 3 nidepom demokpamuynoi menwocmi 8 cenami Ilenoci cmocos-
HO 1020, WO 8 KOHepecl ICHYe NOBHA NIOmMpPUMKa cankyiil. | mosa
tidemves abo OUCKycia U0embCs BUKIIOUHO HPO NOBHOBANCEHHS
TIpesudenma wodo moeo, uu mae IIpesudenm 00HoOCiOHO cKaco-
gyeamu cankyii, yu 00 ybo2o Hyoe NOMpIOHO neste 002080peH-
Ha y cenami. IlJodo 3micmosnoi yacmunu, A OucKycii He 6auy.
A dymato, wo eonu 6ydyms npozosopeni nio uac sizumy Ilpesu-
denma CLIA do €eponu, ane piwennss wodo Yimxux canxyii 3a
HeBUKOHAHHS MIHCHKUX Y200 iCHYE AOCONIOMHO HOGHUI KOHCEHCYC
i Ye 6 momy uucli, € pe3ynomamom Hawoi epexmuenoi cnienpa-
ui 3 nawumu napmuepamu i3 CLUA i, kpin moeo, CLLA nouni
gidiepasamu my camy poib 1idepa wooo KoopouHayii i 06 eoHanHs
MPAHCAMAAHMUYHOT CRIBNpAYi, 1 KOOPOUHAYIT CanKyill Y Melcax
Benukoi cimxu, i 6 mesxcax pazom 3 €gponeticokum Corozom. B inuio-
My GURGOKY caukyil Oynu 6 He eghekmuenumy, i, 6u OQUULY, WO
00pasy sice nicia Bawunemony 5 0 6 pauky npuiemig do bproccens,
636 yuacmo 6 Camimi egponeticvkoi HapoOHoi napmii, Aka nepe-
dysana piwento Paou E€gponeticvkoco Cor3y npo npooosiicenHs
canxyiii. Le 6iobynocs 22 yepenus, akpas niouac Moeo nepedysans,
i A Oysce 0aKyio ecim nidepam, 28 kpainam — unenam €gponeii-
covko20 Coro3y 3a nomysicie i 00H020710CHE PileRHA PO RPO)0G-
dHcenna cankyin npomu Pociticoxoi @edepayii' y 36 33Ky 3 HesuKo-
Hanuam Mincokux y200. I ye € me, 4020 Mu 4eKaemo 6i0 Hawux
napmHuepie. Mu uexaemo eonocmi. I ye eidoynoca. Mu uexaemo
conidaprocmi 3 Ykpainoro. I ye meyc giodynocs.

OxpiM TOCTIHEX TOBTOPIB KIIOYOBHX MOHATH (HAHOIMBII
TOMYIAPHOTO 3ac00y JOCATHEHHS MONITHYHOT CTpaTerii), akueH-
TYIOTbCS CIIOBA (MIOMPUMKAY, (CONIOAPHICMbLY, (NADMHEPUY,
TpaJMUifiHO 3aKpiMIeHi y CBiIOMOCTI YKpAiHIIB SIK TapaHTis
CToKow. Hampukman, clOBOCIIONYYEHHS «Kame2opuyHo cHpo-
CIMY8amuy, KIPYHMOBHA PO3MOBAY, «NOBHA NIOMPUMKA CAHKYILLY,
«abCOTNOMHO NOBHULI KOHCEHCYC) JIOTIOMATAI0Th CTBOPHUTH CUTY-
alio ycmixy, MATBEPAUTH BUCOKHH PiBeHb CTAOIMBHOCTI Y BIKE
3pobneHux kpokax [Ipesumenta As BUPIMIEHHS CHITBHOI METH.
3aBepmIeHHS BiAMOBII MOOYTOBaHE HA KOHTAMIHAII PeYeHb i3
JIECIOBOM TEMEPIlHBOTO 4acy «4eKacMo» 1 MHHYIOTO — «8i0-
6yrocsy. Taka MOCTIIOBHICTh MaJia HA METi OCTABUTH KPAIKy
B [IbOMY TIHTAHHI.
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K: Ilemp Anexceesuu, a novemy umozom 6cex dmux Ha000-
MBOPHBIX 6CPeY He CIAN0 NOONUCAHIE OOKYMEHTNOB8 KOHKPEMHBIX.
Boi amo e naanuposanu? U ecmv 1y kaxoi-mo 2pagpux noonuca-
Husl KoHKpemHblx doKymenmos? Teneps, donycmum, [lenmazon. Bei
2060pUme 00 0OOPOHHBIX COLTAWEHUAX, U UOem IU Peyb 0 Jemdib-
Hom opyxcuu? U eciu mot 206opum 00 MB®, oa, y MB® ecmb Kkon-
KpemHble mpebosanus K Ham celiuac. OHu ces3aHbl, 8 YACHHOCHU,
¢ neHcuoHHoll peghopmotl, ¢ 3emenvHoll peghopmotl. Y Hac noka 3mo
6ce Oykcyem. A cxonvio...? (nepepusanus). I1: /lozeonsme, 003-
sonbme 3 Bamu e nocooumucs! Hivozo 6 nac ne oykcye! ¥ nac
€ 4ac 00 KiHYys NOMOYHO20 POKY, ONA MO0, W00 HPULIHAMU 8adCIlL-
6i peqhopmu. KypHanict 3HOBY HATOJONIYE Ha TOULTBHOCTI 3yCTPidi
B [leHTaroHi Ta MOBHICTIO KOMIPOMETYE CKa3aHe 0 IOTO, ke
He OyJ0 TMICAHO HISKUX KOHKDPETHHX JOKyMeHTIB. [IpesumeHt
Bi/[pa3y TiepeprBac 3aMUTaHHA. BiamoBip MOYMHAETHCS 13 KaTero-
PUYHOTO 3aIIepEYEHHS 3ayBaKEHHS KypHATICTA.

I 3apaz obeo60protombcs KOHKPeMmHI mekcmu 3aKOHONPOex-
mig, cmeoproemucs ypaoom. [losuyis newcitinoi peghopmu: mu npo-
twny wa Hayionanouiti paoi pegpopm. A 3a006onenuii mum, wo
abcomommo Oinbwicmy 3 MoiX 3ay8adcet Ypao 6paxysas i 0HO6-
JIeHULl 3aKOHONPOEKM nepedas 00 NAPIAMEHNY, MOMY YeKAEMO, o
napramenm HauoIuMCUM Yacom tio2o posenste. LJodo oboponHux
Y200, Mil Cb0200Hi MAEMO PaKmuuno nozodxucenusi mexcm. Mu,
mexc MOMCY CKA3amu, wo npomsa2omM 080X-Mmpbox Micayis uexae-
Mo eizum minicmpa oboporu CLIA 0o Yxpainu. I nio yac yvoeo
BI3Uny, MU CHOOIBAEMOCA, 10 V200U 0YOymb nIOnUcanui, ane, Hazo-
JIOULYI0 HA MOMY, W0 e He 3ynuHse npoyec Haoanus Yxpainu. Mu
2080PUMO 3aPA3 MEPMIHON0RIEI0 000POHHOI 30pOi, He 2080pAUU PO
Jemansuy 30poio, 00 ye me, WO MU ROCHMABULY NPIOPUMEnOM
mam i npoyec HadawHs 000poKHOI 30poi tide dysice, dyHce aKmue-
Ho. Binvuwe mozo, nio uac 3ycmpiyi 3 minicmpom 00opoHu, o 6yno
niomeeposceno, nio yac sycmpiui y binomy domi, nosuyis wodo
nocmauarts 000poHu 30poi cnpobylomp GupiuiUmu we 8 Mexcax
nOMOYHo20 0100dcemno20 poky. Bu snaeme, wo 6in idemvcs 00
JHCOBMHSA, T MU MAKOXC YEKAEMO, W0 yi nosuyii 6y0yme RputiHAmi
i peanizosani. Tax wio, scodHozo ckencucy. Abcontomuo yimki,
KOHKpemHi y200u, ski, besnpeyedenmni, axi Yipaina ko ne
Mana 8 nawwx eionocunax 3i CLIA. Axwo cxazamu, 2010611 Moi
spadcenns 6i0 gisumy y Cnonyyeni Llmamu i 6i0 3ycmpiyi 3 npe-
sudenmom Tpamnom: 6iH, Kioyosa 1020 nosuyis dyna He dasamu
nopaou, a ein yimko sanumyeas: «Ilempo, wum modi donomoe-
mu?y. Lle nosuyin cnpasycHv02o0 napmuepa — CHPAGHCHBOZO
opyea Ykpainu.

CxmaHi peyeHHs i3 TOPYIIEHOW TPAMaTHYHOK CTPYKTYPOHO
BKa3yl0Th He TUIBKU Ha Te, 110 [Ipe3nsieHT HaroMoye Ha BiacHii
BaXKIHBIH porti y o1 YKpaiHu, cBoil 3aLiKaBIeHOCT] y BUpILIEHH]
npobem CyCIiTbCTBA, ane i AeMOHCTPYIOTh TaKTHKH JUCKPE/TH-
Tamii KypHanicTi. [Ipe3usieHT posymie Te, WO KypHATICTH CTaB-
JIATB T CYMHIB HOTO J1ii, TOMY T€MOHCTpY€E TIO3UTHBHI PE3YNBTATH
nepeOysanns y CLLIA 3a 10noMorowo BCTABHHUX 1 3alepeUHMX KOH-
CTPYKIIi. Y KiHI BiAMOBi/i iHTEPTEKCTOBO MofiaMo ciiosa Tpamma,
SIKHIA 3BepTaeThes 10 [TopolieHka Ha «Ti» 1 IPOTIOHYE OMOMOTTY.
ATie BapTO 3ayBLKKUTH, 1O B AHIIIHCHKIH MOBI «yOU» 03HAYAE «BH,
BaM», TOMy aMEPUKAHCHKHI JIijiep He Mir 3BEpPHYTHCS Y TIaHiOpaT-
CbKOMY TOHI. EmiteTu «cnpaeoiciti Opyey, «cnpasachiii napmuepy
migcumoroTh cosa [pesnnenta npo mixrpuMky CIIIA, a 3aiiMeH-
HUK «mo0i» € 3ac000M peaizallii 3a3HaueHo]i cTparerii,

JK: Bin noobiyss donomoemu? KypHanicr 1me pas moBepTaeTs-
¢Sl JI0 YTOUHEHHS.
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II: Ouesuono!

JK: Ilane Ipesudenme, aKkuo 2060pumu, 308y Jc MAKHU, NPo
Baw gizum do bprocceno. € mouxa 30py, wo 0eski i3 NONIMuKis,
€sponeiicokux nonimuxie, nobauuny y Bawomy eisumi do Amepu-
Ku HamazanHs gubyoyeamu iHuty YKpaincoKy cmpameziio epezynio-
ganns Konghrixmy na Jonbaci, moomo 3anyuumu Amepuxy 0o epe-
2VI08AHHS KOHDAIKNLY, aiie npu YboMy 3anumumu 06aoiy €spony.
Yu ne npasoa wu we? I, moscnuso, Bam diticno dosenocs npuixamu
0o bproccemo, wob sacnoxoimu egponeticokux ridepis? Kypamict
TIOBEPTAEThCA 10 NOMepeanb0i TeMu. KimouoBum MOBHIM 3aco00M
cTparerii KOMIpOMEHTAITI{ € aHTOHIMIYHA Tapa JiecyIoBa 1 Gpaseo-
JIOTI3MA (3ATyHUmuy — (3anuuumy 00aoiy.

I1: Io3uyia nepwa: mu manu Oyyce eaxcaugy micit, 60 0na
Hac 0y10 HCUMMEBD 8AMHCIUBO NPOO0BICeHHA Cankyili npomu Pocii
I, 8I0N06iOHO, 30epedcenHs nidcmagu 01 yux cankyiti Mincokux
domosieHocmell, 60 CAHKYii 6NPOBAAACYIOMbCSL Came MOMY, WO He
gukonyiomscs Pociticokoto @edepayiero Mincvki domosieHocmi.
Jpyza nosuyin: womy ye 6yno max asxciuso. Lo we 3... i, 00 peui,
i 6isum 6 Cnonyyeni [llmamu 6ye makuii eayciueui. Axuo 6u
3eadacme 0CiHb MUHY1020 POKY, oyixyeanus Pocilicoxoi @edepayii
[ «OesKuxy y Hac 6cepeOuHi Kpainu... 3Haeme... 3pada, ce, Kineyb,
gce nponano... oyau nacmynui. Hanepeooowi eubopie 6 CLIA, nane-
PedooHi eubopis y kuouosux kpainax €eponeticvkozo Corosy, npu-
1O0ymb HO8i idepu, oMU He 36 'A3aHi Hi 3 uum, Oauxcyi 0o Pocii. Tax
eonuy oymanu. I napewmi, camo coboro, canxyii 6yoyms ckacosati,
i napewmi 30iticnumoca mpia Hymina, wo Ykpaina sanumumsca
cam Ha cam 3 Pociticokoto @edepayiero, 3 Kpainot azpecopie nio
uac nposedenHs azpecii npomu cysepenHoi Hesanexcnoi Ykpainu.

KoskHa BifmoBiib YMOBHO MOJUNEHA HA ETAMM BiTOBITHAME
CIIOBOCTIONYYCHHIMH (HO3UYIS Opyeay, «mpems nosuyisy 1 momio-
HUMH, sIKi MOKHA TIPUAMATH 3a TICHXOMIHT BaJIbHUI 3aci0 peami3anii
ctpaterii BumpaBianHs. Y Ttakuii crnoci6 IIpesumeHT KoHTpomIOE
CTPYKTYpY BIACHOTO BHCIIOBMIOBAHHS, HATOJIONIYE HA TOJIOBHOMY
Ta JIEMOHCTPYE BIEBHEHICTh Uepe3 YiTKY CTPYKTYpaIlito.

BucnoBku. Hapenmenwii TekcT iHTEpB'I0 BKasye Ha Te, IO
KYPHANICTH 37€0ITHITOT0 BUKOPHCTOBYIOTH CTPATETII0 IPOBO-
Karii Ta JUCKpeauTamii 3a JOMOMOTO NEKCHYHUX ONWHMID i3
HETAaTHBHOK) CEMAHTHKOKO Ta TOCTIHHIMH YTOYHEHHAMH # Tiepe-
MUTYBAHHSAMH.  [leCHMiCTHYIHO-KOMIPOMEHTYBANBHI  3aITUTAHHS
nyomoroThes mif yac inteps’to. Lle 3mymrye Ipesnnenta 3HOBY
OyzyBaTH TPYHTOBHY Bi/IIOBIb HA BAXUIMBI MUTAHHA, SKi CTOCY-
I0ThCS MKHAPOIHOT MIATPUMKH Ta CaHKL{H MPOTH KpaiHu-arpeco-
pa. Ctparerii 3axuCTy, BUIPaBIAHHS Ta NEPEKOHAHHS peaizyloThb-
Cs 32 JIOTIOMOTOI0 CeMAHTHYHO HABAHTAKEHHX MOBHUX OJMHHUIIb,
KUTbKiCHO-03HAYaIbHUX PUCIIBHIKIB («IyKe») Ha CEMAHTHIHOMY
PiBHi, @ HA CHHTAKCHYHOMY — TIOBTOPIB, CKIATHOCYDSIHIX PEUCHb
i3 moBTOpIOBAaHUMH (i... 1) Ta TMPOTHCTABHUMH CTIONYYHHKAMH,
CKMAJHOMIAPSIHNAX 3’ ACYBANbHIX Ta 03HAYATBHUX PEYEHD, BCTAB-
HUMH CIIOBAMH T KOHCTPYKIIIIMH, IO BKA3YIOTh Ha BIIEBHEHICTh
i mocminoBHicTh AymMoK. OfHaK BUOIp TAKTHYHMX MOBHHX 3aCO-
0iB He 3aBKIu CBiTOMHH, 00 1€30praHizoBaHa CTPYKTYpa BiMmo-
Bineit [IpesnmenTa, ocoOMiBO B cepefHi iHTEPB’t0, AEMOHCTpYE
HEMiATOTOBMEHICTh MOBEHHS Ta MOMITHE XBIMOBaHHA. [loBTOpH,
TIOMIJIKH, BXKMBAHHS POCIAHI3MIB BKa3yloTh Ha eMowiiHicTb [Ipe-

3UJICHTA, SKA BILTHBAE 1 HA 3MIiCTOBHICTH MOBJCHHA. AW 3po0uTH
OLMBIN IPYHTOBHI BUCHOBKH, 3AILIAHOBAHO TOCIIINTH MAKCHMAb-
HO MoBHY cepito inTeps 1o I1.0. [lopomrenka.
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Crpok T. B. KorHUTHBHO-KOMMYHMKATHBHbIE CTpa-
Ter'nM 3alUThl, ONPaBIaHus U yOe:xkaeHus (Ha MaTepHaJie
noauTH4eckoro nHTepBbIo I1. A. Ilopomenko)

AnHoTtanusi. B crathe mpencTaBieH KOHTEKCTyalslb-
HBIl aHaJIM3 TENEBU3MOHHOIO MOJUTHYECKOIO HMHTEPBBIO
I1. Tlopomenko. YcTaHOBIEHO BIMSHUE TAKTHKHU MTPOBOKAIIUI
U JMCKPEAUTALUM HA KOMMYHUKATHBHBIE CTPATETHH 3aLLUTHI,
OIpaBIaHKA M YOSKIECHHs, A3bIKOBBIE CPEACTBA PEaU3aIIH.
Jloka3aHO, 4YTO TAaKTUKA IOJIUTHYECKOIO TEJIEBM3MOHHOIO
MHTEPBBIO NOAYHMHACTCS IOJIMTUYECKOM CTPAaTEeruu, Oonpees-
€T CPeJICTBA U METO/Ibl €€ PEATH3ALUH.

KaroueBble cj10Ba: KOTHUTUBHAS JIMHTBUCTHKA, IIOJIUTHU-
4eCKUHI JUCKYDC, IOJIUTHYECKOE UHTEPBBIO, KOMMYHHKATHB-
HBIE TAKTUKH, KOMMYHHUKATUBHBIE CTPATETUH.

Striuk T. Cognitive-communicative strategies of
defense, justification and persuasion (on the material of the
political interview with P. Poroshenko)

Summary. The article presents a detailed contextual analy-
sis of the P. Poroshenko’s political TV interview. The influence
of tactics of provocation and discreditation on communicative
strategies of protection, justification and persuasion, language
means of realization is established. It is proved that the tactics
of a political TV interview subordinate to the political strategy,
defines the means and methods of its implementation.

Key words: cognitive linguistics, political discourse, polit-
ical interview, communicative strategy, communicative tactics.
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Binoxonenrxo JI. A.,
00KMOP PLI0NI02TUHUX HAYK, 00UeHM,
douenm Kagedpu yKpaiHCbKoi M08l

Kpusopisvroeco deparcasroeo nedaeoiuroeo yHigepcumemy

[IEPEMUKAHHA KOZIB B YMOBAX CTAHOBJIEHHA
IPO®ECIAHOT JITHTBICTUYHOT KOMITETEHIIT

AHoTanis. Y CTaTTi MOJaHO Pe3yJbTaTH EKCIICPUMEHTANb-
HOTO JOCIIKeHHSI TIPOIECIB TEPEMHUKaHHS KOJIB Ha PiBHI
ClIOBa B KOMOIHOBaHUX OUTIHTBIB, 30KpeMa HOCIiB YKpaiHCBKOI
Ta POCIHCHKOT MOB, SIKi BUBYAIOTh AHIIIHCHKY MOBY B yMOBAax
CTaHOBJIEHHS NpodeciiiHol TIHrBICTUYHOT KOMIETEHIIiT. Pe3yib-
TaTd EKCIEPUMEHTY 31 CTHMYyJaMH TPbOMa MOBAaMH JIEMOH-
CTPYIOTb, IO KOJIOBI MEPEMHUKaHHS MAlOTh SKICHI BIIMIHHOCTI
3a O3HAKAMHU THUIOJIOTIYHOTO po3MairTi. BomHowac nuHamika
KOIOBUX TEPEMHUKaHb MK MOBaMH Ma€ i MPHHIUIIOBY CXO-
JKICTB, 1[0 BUSBIIICTHCS B aKTHUBi3aIlil Mi>KMOBHUX B3a€MOJIIM.

KarwuoBi cioBa: 30amancoBannii, He30aIaHCOBAaHMIA,
KOMOIHOBaHHUH OUTIHTBI3M; THII IEPEMUKAHHS KoLy, podeciii-
Ha JIIHTBICTHYHA KOMIICTEHILis.

IoctanoBka mpoGiaemu. Y cydacHOMY CyCIUTBCTBI BikcyeMo
aKTHBHI MpoIecH robami3anii, ki GopMyroTh MONieTHIYHI i Tomi-
KYNBTYPHI CHCTEMH, & TaKOX TOMMOBHY oco0ucticth, Hacmpasni
yepe3 BIUMB Di3HUX ETHIYHMX, iCTOPUYHMX, COLiaibHUX (ak-
TOpPiB HAI[IOHANBHI  MOBHI KOP/IOHM CTArOTh OiNMBII TPO3OPHMH
Ta BIAKPHUTHMY, IO CTIPHYMHAE TiSUTbHE MOMIMPEHHS MIUKKYJIBTYp-
HOI KOMYHIKall[i{ Ta MOBHi KOHTAKTH, CyTPOBO/DKYBaHI MiKMOBHH-
MM B3€MOBILTHBAMH 1 3B’s3KaMu. B3aemopis 1BOX 1 Oinbine MoB
MOJKE BiZIOYBaTHCA Ha PI3HUX PIBHAX, BUSBIATHCS B HECXOKHX MOB-
HEX TPOIIECax, MiXK HUMH € 1 TaKi 3HAYYIIHH TIPOTIEC, STK nepemii-
KanHs K00i (MDKMOBHI Mepexojut), TOOTO 3MiHA Tij Yac CIIiIKY-
BAaHHS OJHi€] MOBH Ha IHIIY 3a7I€KHO Bl CHTYaLii B3aeMozii ociO.

Hespaxaroun Ha Te, 0 Mpobrema nepeMUKaHHs KOLY aKTHBHO
JOCTIKYETCS B T0JT1 CyJacHoi MHTBICTHKA [ 1; 2; 3], COMiOMiHTBi-
cTukd [4; 5; 6; 7], ncuxonminreictuky [8], 1oTenep MU He MAEMO
yHiBepcanbHOTO BH3HAYeHHS 11bor0 TepMina. Hampukmag, 3a P. ben-
JIOM, TIEPEMHUKAHHS KOiB — [Ie «MEXaHi3MH, TI0B’S3aHi 3 BUKOPHC-
TaHHAM IHUBIIOM Oinmbmie omHiei MoBm» [35, ¢. 170], 3a A. IlIpeii-
LEpOM, — «peaKiliss KOMYHIKaHTIB Ha 3MiHy COLIANbHOI CUTYAIi
MOBIIEHHEBOTO aKTy» [6, c. 81] 3a teopiero K. MaHepc -CKoTTOH,
neit mpoIiec MoB *I3HUH 13 PISHUM CTAaTycOM MOB 1 COLIATbHO0
To3HIiEr0 MOBII [7, ¢. 149—162]. BoHa Takox MOACHIOE, TII0 MApKO-
BaHE TIepEeMUKAHHS BiJIOyBA€ThCS TOJI, KON 0c00a CBIIOMO TOpY-
1Iye Jiesiki y3BUYa€Hi B MOBHOMY CEPEIOBHIL] [IPABIIIA Ta BIAETHCS
710 HBOTO TaK, MO CIIBOECITHUK CIpUiMae Iie K BiTXINEHHS; a
HEMapKOBAHE — Bi/IOBila€ MPABIIIaM MOBHOI MOBEAIHKH 1 OUiKy-
BaHHAM ajpecarta [9, ¢. 113-114, 142; 10, c. 304].

BinbimicT MiHTBICTIB IOTPUMYIOTBCS 3arallbHOTO PO3YMIHHS
SIK OyIb-SKOTO 3MIHHOTO BUKOPHCTAHHS MOBLIEM OfIMHHLb JIBOX 200
OiTbIIIE MOB Y MEXaX OfIHOTO KOMYHIKaTHBHOTO aKTY, BU3HAIOT, 1[0
TIPOIIEC 3AJICKUTh Bill IEBHUX JIIHIBICTHYHMX Ta €KCTPATIHTBICTHY-
HUX YMHHHKIB (C(bepn CITKYBAHHS, MOBH a[pecara, 0COOMCTICHAX
YCTaHOBOK 1 MOTHBIB TOILIO), Ma€ IMHAMIYHMH XapaKTep Ta MapKye
B3a€MOLIIO KITTbKOX MOBHUX cucTeM. Tox, 3 0HOro 60Ky, OL1iHrBi3M
(TMONIMOBHICTB) CITIBBITHOCSTD 13 IOCTATHIM PiBHEM BOJIOIHHS JIBO-
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Ma (4 OLTbIIe MOBaMH), YCBITOMICHHSM CBITOTVISATHHX CHCTEM
HOCIiB Pi3HUX MOB, 3 HIOTO — [Iepe/i0ayaroTh, o Oyb-AKuil yCril-
HUH KOHTAKT 13 BAKOPUCTAHHIM PI3HIX MOB € aKTOM, JIE JOIFHA M€
x04a 0 eNeMeHTapHI 3HAHHS MOBH CIIiBOSCITHUKA.

OyHak HeoHOPI/HICTE cuTyarlii OLTHTBi3MY B YKpaiHi He 1a€
3MOTY OXOIITH BC MOJKIIMBI KOHTEKCTH, aIKE Pe3y/IbTaTh KOHTAKTiB
YKpafHCBKOI Ta POCIHCHKOI MOB, aKTHBHE OTIAHYBAHHS AHTIIHCHKOI0
MAIOTb CBOK crienu(iky. AHANI3 TOCTIDKeHb 13 wiel mpodnemu
BMOMUTHBITIOE TAKHH BUCHOBOK: TIOBE/IiHKA 0COOH B TAKOMY TPOCTOPI
BI3HAYAETHCS YMOBAMHU 3aCBOEHHS MOB, fKi (hOPMYIOTD OLTIHTBI3M
JIBOX THITIB. 30a/1aHCOBaHMH Iepei0ayae BUCOKMH PiBEHD 3HAHD MOB
Ta € PE3YNBTATOM CIIOHTAHHOTO CIIPHAHATTS B YMOBAX IPHPOIHO-
TO MOBHOTO cepeyioBuia. He30anaHcoBanuii Mae Taky mepemymo-
BY: piBEHb OITAHYBAHHS MIEBHOI MOBOIO TIOCTYIIAETHCS HIIIH, HOTO
CITIBBITHOCSTD 13 HABYAHHAM 11032 MOBHHUM CepeioBUIieM. Bincyr-
HICTh CTIOHTAHHO! KOMYHIKAIl{ O3Ha4ae BMBUCHHS MOBH (MOB) Ha
IPYHTI 0COOMMBHX KOMYHIKATHBHHX CTpaTeri, a hOpMyBaHHS MOB-
HOi KOMTIETEHIIi 0OMeXeHe paMKaMil HABYAIBHOI CUTYaIlii.

OcTaHHIM 4acoM yce OiTbII MOMIMPEHUMH CTAIOTh BHIAJK,
KOITH JTFOTMHA OTHOYACHO € OLTiHrBOM 32 00oMa Trmamu. Taki obcra-
BUHM (IKCYEMO 33 YMOBH Mailke BINBHOIO BHKOPHCTAHHS IBOX
MOB, 3aCBOEHHX Y TpupofHuX yMoBax (y LlentpansHiii, [TiBnenHiit
i Cximmiit Ykpaini mel mporec 3yMOBNEHHH TPUBATAM BILTHBOM
POCIHChKOi MOBH) T BUBUCHHAM TPETHOT (TIEPEIOBCIM AHIITIHCHKOT)
MoBH y mkoti Ta BH3. Tak, MokHa roBOpHUTH Ipo OITIHIBI3M Tpe-
TBOTO TUIY — KOMOTHOBAHHIA, 1110 € CKIAJHIM MOBHO-MOBJICHHEBHM
SBUIIEM, CTIEIH(IKA AKOTO TONIATAE Y B3AEMOIIi Y CBITOMOCTI 1H/IH-
Bia KITbKOX MOB, KOKHA 3 SIKMX MA€ Pi3HHii CTyIiHb BUABY. Yepes
Te JIBi MOBH (yKpaiHCEKa Ta pociiichka) 30aaHcoBaHi Mik c0o00t0,
cucTeMH c)OPMOBAH] IPHPOIHO, & OT TPETS CTPYKTYPA CTBOPIOETH-
Cs ITY9HO. Y bOMY pasi IPHITYCTHMO, IO TIEPEMUKAHHS KOZIIB MiXK
TPbOMA HEIBHO3HAYHAMHU MOBAMH OYIyTb ACHMETPHYHUMH.

Y Hamiif CcTarTi MOJTAEMO pe3yNbTaT eKCIePUMEHTANbHOTO
HOCTI/KEHHs TPOLIECIB MIKMOBHOTO TIEpEXOfly HA PiBHI muny
K0006020 nepeMuKanHA B KOMOIHOBaHKX OLTIHIBIB — HOCITB yKpa-
iHCHKOT Ta POCIHChKOT MOB, SIKi OTIAHOBYFOTH AHIIHCEKY.

Mera cTarTi — 0XapakTepu3yBaTH 0COONMBOCTI IPOLIECIB Tepe-
MHKaHHS KOJIiB MiXK TPhOMa MOBAMH, 3aCBOCHUMM B Pi3HHH CTIOCIO.

3aBraHHs1 — POBECTH BiNBHUI aCOUIATHBHUHN EKCTIEPUMEHT 31
CTyIeHTaMH-(DiMOIOTaMH, SKi € OUTIHTBAMH Ta BUBYAIOTH IHO3EMHY
(anrnificbky) moBy y BH3, BusBuTH Ha 0a3i pernmik-peakuiii dax-
TH MDKMOBHIX 3B’SI3KIB, IO PETPE3CHTYIOTh MIKMOBHI TIEPEXOIIH,
CXapaKkTepu3yBaTH cretu(iky UMX MPOLeciB Ha PiBHI THIY mepe-
MHKaHHSL.

Bukaanx ocHoBHOTO MaTepiale B onutysanni Gpano yuactb
60 CTyI[EHTlB 2-4-x KprlB cremianbHoCcTel « YKpaiHChKa MOBA
i mTepaTypa» «Moga 1 mTepaTypa pocmcwa» 3 J0/IaTKOBOIO
crienianbHicTIo «MoBa i miTeparypa aurmilicbkay Kprsopisbkoro
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ZIEpKaBHOTO TIEJATOTIYHOTO YHIBEPCHTETY, Cepesl AKUX € XKHUTEl
Onecnwkoi, Inimpomnetpocbkoi, KipoBorpaacskoi, MukomaiBchkoi,
Xepcorchkoi, JloHerpKoi obmacTei.

[adopmanTam Oyra BHCTOBIEHA POTIO3HIILA TIEPEHTH Bl CIIO-
Ba-CTUMYIy 710 Oyb-fKOTO CIOBA IHINO] MOBH, fIKE iM BHIAETHCS
BITOBI/THEM ITEPIIOMY. YCTaHOBOK IIO/I0 TIPABHIBHOTO MEPEKIaIy
He Oymo. MeTa JOCIIDKEHHS 3yMOBHIIA TIOTPE0Y PO3TIAY HpoIie-
CIB MEpEeMHKAHHS KOMIB 13 TIO3HIIIT CTHIBOBOT MPHHATEKHOCTI CITO-
Ba-CTUMYITy. by7o 3ampomoHoBaHO MOETHYHY, HAYKOBO-TEPMiHOMO-
TI4HY Ta CyCTIMBHO-TTONITHYHY Jekcuky. Otpumano 2 200 peakiii,
13 stxux 17% — BiZMOBH (TIepeBAXHO MO0 AHIMIHCHKOT MOBH depe3
HU3bKHH PIBEHD 3HaHb). Jlanm cepen MacHBy eKCIepHMEHTATbHAX
JaHAX Oyno BUABIEHO MDKMOBHI PSIH, IO PEMPE3CHTYIOTH TPO-
TIeCH TIePEMHUKAHHS KOIy (Oymb-SKui TIepexif Bi OMMHUII OTHIED
MOBH JI0 iHIITO{ B MEKaX IITYIHO CTBOPEHHX YMOB). [10TIM MiKMOB-
Hi 3B’ 3KN ITiITABANACA KUTHKICHOMY Ta SKICHOMY aHaJi3y.

[lepenoBciM YCTaHOBNEHO, IO YYACHUKM EKCIIEPUMEHTY 3Ha-
10Th 71Bi MoBH (71,66% 3a3Ha4MITH, MO PIAHOIO AT HUX € YKpaiH-
CbKa), 3aCBOIMN 1X y IOIIKIMBHOMY Billi. AHAII3 Pe3ybTaTiB BUSBHB
9iTKHHA (QyHKI[IOHANBHIHA PO3MOLT MOB Y MOBIICHHEBIH JIISIBHOCTI
(32 ocobmcTOrO OMiHKOIO pecronenTiB): 96,66% (58 ocib) ypaxa-
10Th, 10 MOXE HEBUMYIIIEHO TIOCITYTOBYBATHCS YKPATHCHKOKO 400
POCIHCHKOIO 3aleKHO Bif| cuTyanii, 3 Hux 44,8% (26 ocib) Hanae
nepesary ykpaincekii, 55,2% (32 ocobu) — pociiickiit. Binb-
HO BOJIOZIIFOTH AHTMIHCHKOIO (32 BIACHOIO OI[iHKOIO CTYJCHTIB) —
45% (27 ocib). PecrioHieHTH TaKoXK «POSTOILTHIIY CHEpH BHKO-
PUCTaHHA MOB, SKi 3yMOBIIeHi 00CTaBHHAMH CILTKYBaHHS. Tomy
0ys10 3’sICOBAHO, IO YKPAIHCBKY CTYACHTH 3aCTOCOBYIOTH B OQiITi-
HOMY (y HaBYaIbHOMY TIporieci) Ta HeodiliHHOMY (31 CTyAeHTaMH
CBO€I UM IHIINX TPYII, Y TYPTOXKHUTKY, Mara3uti, TpaHCTIOPTI, yoMa
TOIIO) CTILTKYBAHH; POCIHCEKY — y Heo(iITiHHOMY (BIOMA); aHTIIii-
CBKY — B o(piniiiHOMy (y HaBYATBHHX YMOBAX) Ta iHKOIH B HEO(i-
1iifHOMY (KOHTAKTH 3 HOCISIMI MOBH).

BiHadeni mix gac eKCTepHMEHTY MIKMOBHI TEPEXOIH PO3-
MEKOBYEMO Ha THIIH.

I. Tun fgociiBHOrO MepexnajgHOro mepeMHKaHHs Koxy. Lle
TIepeXijl Bifl CIIOBA OffHiET MOBH 710 HOT0 CEMAHTHIHOTO EKBIBATICHTA
B iHIIIH (3 YKpaiHCHKOI: HioCHINCHUI — OeNOCHENCHbIIE — STOWY,
mopacecmeo — mopaicecmeo — triumph, 0ocmouHuis — docmoti-
Hoitl — worthy, nucaka — nucaxa — scribbler, iponia — uponus —
irony, eanenmuicmbv — eanenmuocmo — valence, iKoHa — uKo-
Ha — icon, depycasa — 20cyoapcmeo — state, MoGAPOOOMIH —
mosapoobopom — barter; 3 aHTTIHCHKOL: nation — HapooHicmb —
HApoOHOCMb, freeze — 3aMOpPO3UMYb — 3AMOPO3UMIL; 3 POCTHCHKOI:
ceexcecms — ceixcicmoy — freshness, deyuika — diguuna — girl,
npasocnasue — npasocias’s — orthodoxy). IlepeMuKaHHs KOmiB
3 yKpaiHCHKOi IOKa3ye MpPOMYKTHBHICTH MDKMOBHOTO 3B’S3KY
3 POCIHCBKOI0 31 CHPHHHATTAM CIIB-CTUMYJIB YCiX JIEKCHIHHX
THTIIB, 3 aHITIHCHKOT — HAMOLIBINE PeaKIliil Ha CyCHiTHHO-TTONITAY-
Hy JeKcuky. [lepeMukaHHs 3 POCIHCHKOi JIEMOHCTpY€E aKTHBHHH
Tepexiz 0 YKpaiHCHKOi (TaKoX yCi THI CIIiB), IO AHIMIIHCHKOT —
YaCTKOBO HAYKOBO-TEPMIHOMOTIYHA, CYCILTbHO-TIONITHYHA JICKCH-
Ka. [lepeMuKaHHs 3 aHITIACHKOT HA POCIACHKY Ta YKPAiHChKY Mae
Maiike OTHAKOBE CITIBBITHOIICHHS PEaKIIii.

BinmoBini BH3HAYAIOTH PiBHI 3HAHHA MOB, AK€ Y CBITOMOCTI
KOMOIHOBAHHX O1TIHIBIB MOKYTh OyTH ch)OpPMOBAHI MIKMOBHI PSATH
TUTHKH 3 TAKOKO KUTBKICTIO JIAHOK TIEPEMUKAHHS, SKE 3a0e3medeHe
KUTBKICTIO BIIOMHX MOB. 3/IaTHICT TIEPEMHUKATH KOJU TPYHTYETHCS
Ha JIOCTATHHOMY JUTS KOHTAKTY 3 HOCISIMH PiBHI BONOIIHHS MOBOIO,

TIEBHOMY CTYTICHIO KOMYHIKATHBHOI KYTBTYpH; I1¢ BepOaIbHe BMiH-
Hs noTpeye 3HagHOi KoMITeTeHIIi]. 38 BICOKOTO PiBHS 3HAH BHKO-
PUCTaHHS MOBHHX 3HAKIB aBTOMATH30BAHE, MPOLIEC MOXKE HABITh He
yCBiTOMITIOBATHCS (TaKi peakiii 3aikcoBAHO), MPOTE CEMAHTHIHO
TOYHHH Tepexin (i3 THX, XT0 00paB TOCIIBHUH MepeKian) 3 yKpa-
iHCBKOI 110 pociickkoi 3pobmmm 66,66% omuTaHuX, a 10 AHIIH-
cbkoi — yumie 23,33%. Sk 6aunmo, 3a1eKIapoBaHHIT paHiIIe «BICO-
KHil piBeHb» BUTBHOTO 3aCTOCYBAHHS MOB HE OTPHUMAB MPAKTHIHOTO
T ATBEPIKEHHS.

II. Tun HemociBHOTO MepeK/IATHOTO MePeMHKAHHS KOLY.
Taxum € mprOMM3HAN, HE 30BCIM TOTHHH TEpeKaz (3 yKpaiHChKoi:
RecMaueuil — HedicHblll (1ACKOBbILL), WIKAHOUOAMU — XPOMAMb,
OpuoKuil — npomueHbwlil, 3 AHTTICHKOL: government — Kepyganns,
azure — nazyposuti, boy — 1oHax; 3 pociiicbkoi: 6oodpazumy —
yegidomumu, npodykmuenblii — pesynvmamusHuil). [lepeMukanas
KOZIB 3 YKPAiHChKOI 3HOBY IEPEKOHYE Y MPOMYKTHBHOCTI 3B’ 3Ky
3 POCIHCHKOI0 (CITIB-CTUMYIIB YCiX JEKCHYHUX THITB), 3 AHTIIH-
CBKOi 0aunMO TIeBHI TIO3UTHBHI peakiii Ha moeTu3mu. [lepemikan-
HS 3 POCIHCBKOI TaK caMo BU3HAYAE HEMOCTIBHIM, alie OMM3BKMiL 32
3MICTOM TIepeXif 10 YKPAiHCHKOL; IO aHTMIHCHKOI — MepIIOpsIIHO
B M&Kax CYCILIBHO-TIOMITHYHOT IEKCHKH.

HenocniBHoMy miepexony Oyio HajaHo mepesary 31e0uTbmoro
TOMi, KOJH CTYCHTA HAMArajincs BiTHANTH CEMAHTHYHO BiJIOBIN-
HE CTI0BO aHTIIHCHKOI0 10 YKPAiHCHKOTO 9K POCIHCHKOTO, OJTHAK He
3HAJTH #0r0 Uit He MOTTH 3ranath. OcKUTbKN 0a30BHil PiBEHb 3HAHD
AHTIHCEKOT OY710 3aIEKIAPOBAHO, TO BOHH XOTLTH JOBECTH II¢, YBa-
JKaly BaXKITHBEM 3pearyBaTi Ha cTUMYN (Hexail 1 HeTouro). Cepen
BITOBI/EH Takux pectoHeHTiB monan §0% BAAlOThCA 10 1000~
Py CHHOHIMIB (pudkuii — very ugly (Tyxe OTWIHWH), WKAHOU-
bamu — go not confidently (ATH HEBIIEBHEHO), HACUTLCHIEO —
force (3vymryBarn). Lle# Tim mepeMHMKAaHHA MEHIIE CTOCYETHCS
nepexony 3 abo J10 pociiicekoi. Harpammsemo i Ha MOOTHHOKI Bifl-
TIOBiJTi, KOJIM {HIINI KOJ BUKOPUCTOBYIOTH ()ParMEHTAPHO, YBOAATH
JIesTKi €IIEMEHTH 1HINOI MOBH (CIIONYYHHKH Mda, U, and, aHTIIHCHKI
MOJTATTbHI JTiecioBa can, must, be to, need), ToMy Take TTO€THAHHS
PI3HIX MOB BHABIIIEMO B KOPOTKHX MIKMOBHHX Ps/Iax.

III. Tun MOMHIKOBOTO TepeKJIATHOr0 NMepeMUKAHHS KOMY.
3apaxoByeMO HETPABHIBHIHA MIKMOBHHI TIEpeXif (3 YKpaiHCHKOI:
pAcHimu — rich, necmumu — petting, denymam — politician;
3 aHDTIHCHKOI: repression — cuna, orthodox — eipnuil, shim-
mering — npobnuckyeamu, word — podoma, page — CeuHbS,
3 POCICEKOI: Hoeblil — fresh, Oyounvhuk — alarm, padocmp —
play, e3aumodeiicmeue — nocoodrcenns). TIOMANKOBHH TEpexin
3a(hikcoBaHo O€3BITHOCHO JI0 CTHITHOBOI IPHHANEKHOCTI CITIB-CTHMY-
niB. [Tpote dixcyemo # mepenbadyBany 3akOHOMIPHICTb: HaHOIbIITe
TIOMIJIOK B IH(OPMAHTIB 2-T0 Kypcy (IIOYaTKOBHI eTam opMyBaHHS
MOBHOI KOMIICTEHIIIi) i Yac MePeMIKAHHA KOMiB 3 YKPATHCHKOi 9H
POCIHCHKOT Ha AHITIIHCEKY, Y CTYIEHTIB 4-T0 Kypcy MEXaHi3MHu Tiepe-
XOIIy W00 AHTMIHCHKOT AKTHBI3YIOTBCS, ajle TOMUJIKH 3aJTHIIAKTh-
¢, 3ayBKMMO, IO CEpeN PEaKIiit (OKpiM THX, XTO BIIMOBHBCS Bil
BIITIOBI/Ii) MOMIJKA IOAO POCIHCHKOI CTaHOBMATH He Oimbire 3%,
AHTIIHACHKOT — 011 TpeTHHA. MeXaHi3MH NepeMAKAHHS B ITHOMY pasi
BBAKAEMO TAKHMII, TI[O TIepeOyBAIOTh Y TACHBHOMY CTaHi, TOX PIBEHB
BITHHOTO) 3aCTOCYBAHHS MOB 3HOBY HE Ma€ JI0Ka3y.

HasBani Bue Kof0Bi IepeMUKAHHS MEPEKIATHOTO THITY CBill-
YaTh PO Te, IO IHPOPMAHTH OCMHCIIOITh JEKCHUYHE 3HAUCHHS
CI0BA-CTHMYITY, BCTAHOBIIOKOUH HOTO TIpsAMi a0 OIOCepenKoBaHi
BIJTOBITHOCTI 31 CJIOBOM-EKBIBACHTOM iHIIOI MOBH. Taki Mixk-
MOBHI PS/IX € PE3yNBTaTOM PI3HOI B3AEMOJIi OJIMHAI TPHOX MOB
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B OHOMY MEHTaNbHOMY TPOCTOPi, BOHH ()OPMYIOTH CBOEPIIHY
MDKMOBHY TIjiCHCTeMy. Bizomo, mo ocoba Tmij 9ac mopomKeHHs
BHCJIOB/CHHS HEPITHOIO MOBOIO IIPHITYCKAETHCS TIOMHIIOK B 00paH-
Hi JIEKCHIHOT (POPMH, TOMY IO HE 3HAE TOTO, SKE CIIOBO CTAHIAPTHE
JUTA TIEBHOI KOMYHIKATHBHOI CHTYAIlii, He BiTIyBae HOTO CTHIHOBOT
TIPUHANEKHOCTI, CIUTYTye OMM3bKi 38 (HOHETHIHAM ODOPMITCHHSM,
ane 3MICTOBHO He TIOB’s3aHi JIEKCEMH TOI0. BoxHoyac Bi3HaYeHy
HaMH 0COOHBY MIKMOBHY TIICHCTEMY BUpI3HAE I il HEPO3yMiH-
HY 1HIWBIIAMA BIACHOTO PIBHS OTAHYBAHHS MOBAMH, HACIITKOM
Y0TO € HETOCTIBHIHN Ui TOMIIKOBHH TIePEKITaj, IKHH YHEMOKIHB-
JI0€ TIPOAKTHBHE NIePEMUKAHHS KOLIB.

IV. Tunm acomiaTHBHOTO HemepeKIATHOTO TepeMHKAHHS
KoY. YpaxoBye BapiaHT, KOJH TEpeXi Bil ClOBA OffHiel MOBH JI0
CIIOBA iHIIOi MOBH aKTYaNi3ye CEMAHTHYHI CTPYKTYPH 3 aCOIiaTHB-
HUMH 3B’ s13KkaMu. Takux il MaeMo HeOaraTo, OCKIIbKM B aHKETaxX
(KONM CTYCHTH HE 3HAIOTb TIEBHOTO CII0BA) IOJAHO JIAILIE BiIMO-
BY Bifl Oymb-siKkoi peakitii (Gaxcanna — love, npuknad — npueo-
Oump (TIPUMEDP), HOCPEOCHEeHHOCHb — Oe3 MANAHMIG, Y3AmU —
to give, eenukuii — small, udammuii — person, Opuokuit — man).

Cepen peaxiii € 1ekceMH, N10B’13aHi CHHTAarMATHYHUMH, TTapa-
JUTMATHYHUMK Y1 TEMATHYHAMHU 3B’si3Kamu 31 crumymamu. Ilin-
THII 3CBIUY€, 110 HeNEpeKIaHi epexoin OpraHi3oByIOTh TaKy
MIKMOBHY cHCTeMy, Aka nependauae i 3abesnedye He3HaUHWH
PpiBEHb MOPODKEHHS, CIPUIHHATTS T4 OCMUCICHHS CIIiB 1HIIO MOBH
(Hacammepes aHTIiHCHKOT).

B ymoBax acoLiaTMBHOTO MepeMUKAHHS PECTIOHICHTH BHpa3-
HO 3BKAIOTh HA NOCTH3MH, AKE YCBIHOMJICHHS CTHIICTHYHO
3a0apBIIEHOT JICKCHKH IPYHTYEThCS HA 3HAHHI 3aKOHIB BHYTPILLIHBO]
oprauizauii MoBH. SIKio iHhOPMAHT 30BCIM HE PO3yMi€ JMeKceMy,
TO JIiOpaTH 110 Hei CII0BO iHIIOT MOBH 3 aCOIIaTHBHIM 3B’S3KOM He
€ MOXHBIM. Tak caMo BUIbHHMH acOLiaTHBHUH JAHLIOT € pealb-
HHM, KO y CBIIOMOCTI 0COOM aKTyami3yloThCs Ti Y Ti MOMEH-
TH OCATAHHA 3HAYEHHS CTUMYITY, OPOKYIOUH HOTO MEBHUH (MiXk
HUMH # IOMUJIKOBHIT) BapiaHT.

Kinbkichi naHi moa0 BChOro aHKETHOTO OMMTYBAHHS BMOMITH-
BITIOKOT TTIJICYMOK.

Jlns cTymeHTiB 2-T0 Ta 4acTKOBO 3-TO KYpCiB acoliaTHBHE
HeTlepeKiaiHe TIepeMUKaHHs KOy Mae TepeBary Haj JOCTiBHHM
TiepeKIafHIM TS CTUMYITB aHITIHCBKOI0 MOBOI0. Ha 1pomy erari
HABYAHHS 3 YCIX TPbOX MOB HAllOINBIIY KUTBKICTD TIepeMUKaHb-TIe-
peKasiB aKTyami3yroTh aHTMIHChKI JiekceMH. [ ClTiB-CTHMYIIB aHT-
TiHCHKOI0 HeTlepeKIaIHi Ta MepeKIaHi NepeMIKaHHs pecTaBe-
Hi criBBigHOmEHHM 46% 1 54%. BincyTHicTs peakuii nepexomy
JI0 aHITIACBKOT Bif| yKpaiHChKOI HIDKYA 32 POCIHChKY Maiike BIBiui
(19% Tta 36% BinmoBinHo). ToOTO JyIsl PECTIOH/ICHTIB, HABITh THX,
AKI JeKIapyBamd MpIOPUTET POCIHCHKOI, JOMIHAHTHOK MOBOI
B [IEPEMUKAHHI KOJIiB CTana ykpaitchka. Lle MoxHa moscHuTH Tij-
BHIICHOK KOMYHIKaTHBHOIO 3HAUYMIICTIO YKDAiHCHKOI AK MOBH
JIEpKaBHOTO CIIUIKYBAHHS, KA BIUIMBAE HA 1HJMBIJIA.

[lepemukanHs KOLy JOCTIBHOTO Ta HEOCTIBHOTO TIEPEKIIaTHO-
TO THILY, IO MIiCTATh YKPATHCKI CIIOBA-CTUMYJIH, TIEPEBAKAIOTH HaJl
acoIiaTHBHIM HeTepekIaTHAM MiKMOBHHUM TEPEXOIOM JIs pOCiii-
cbkoi MoBH. OCKLIbKH OCTAHHS BU3HAHA OKPEMUMH PECTIOH/ICHTAMH
SIK T4, KOO TM KOM(OPTHO CIILIKYBATHCS, & JUI YACTHHH OMUTAHAX
BOHA € XHBOK CHEIIATBHICTIO, TO NEPEMUKAHHS ACOLIATHBHOTO
THITY J1s POCIHCBKOT MOBHU BU3HAYAEMO SIK HEMPOLYKTHBHE.

He 3adikcoBaHo 3HAYHOI Pi3HHI MiXk MEPEMHKAHHSIM KOJB 13
pociiicbkoi Ha moyaTkoBoMy (2 Kypc) i KiHneBomy (4 Kypc) eta-
Tl HaBYAHHS; OJHAK OCHOBHUM € THII JIOCIiBHOTO TMEPEKIAIHOr0
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MIKMOBHOTO TIEPEXO/Ty HIOAO iHIIMX MOB, TOMY CIiBBIIHONIEHHS
TIePEMHUKaHb TIEPEKIIAIHOTO Ta HENEPEKIaHOTO TUIIB JUIsSl CTHMY-
TIiB POCIHCHKOI0 MOBOTO TpeaCcTaBIeHo Ak 84% i 16%.

JlyMaemo, m0 OMHCAHI BHINE TPONECH 3YMOBIEHI (YHKI-
OHAJEHUM PO3MOIIOM MOB Y MOBJNEHHEBIH MisSMBHOCTI iH(OP-
MAHTIB Ta 0COONHBOCTAMH TpPOQECiHHOI MiArOTOBKH: IPYHTOBHE
OTTAHYBAHHS MOBaMH HA T YKPaiHCHKO-POCIHCHKOr0 OiMHTBI3MY
CTUMYJIOE TPOJYKTHBHE NEPEMHKAHHS MDK HMMH, 8 HABYaHHS
1HO3eMHOi MOBH Hepe3 MPH3MY YKPAiHCBKOI CHPHUMHSE aKTHBHE
TIEpEMIKAHHS MDK HEIO Ta aHDTIHCHKOIO (TPOTE YBEPTH PECTIOH-
JICHTIB BiTOBLITH, IO M JIETTIE IMyKATH BiATIOBITHAK AHTIIACHKOI0
came JI0 pociiichkoro coBa). OTox, HAIPAM TEPEMHUKAHHS TTij] Jac
HABYAHHS BM3HAYAEMO TAHIBHUM CTAHOM YKDAiHCBKOi MOBH, a OT
pociicbka mependadae cepenoBHIe MPOKMBAHHS KOMOIHOBAHHX
OLTIHTBIB 1 CHCTEMY JIHTBICTHYHOI OCBITH.

[Iuranns mpo mpodeciiiHy KOMIETEHTHICT MaHOyTHBOTO
BUATENS AHITIHCHKOI MOBH Ma€ TICHWI 3B’S30K i3 (hOpMyBaHHAM
IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMITETEHIIi{, [T CTAHOBMNEHHS KO
CTyIIEHTaM HEoOXiIHO YCBITOMITIOBATH 3HAYYIIICTh CBOET MarOyT-
HBOi Tpalli. 3HAHHA AHTTIHChKOT MOBH CKJIAJIAETHCS 3 PI3HUX BHJIIB
MOBIIEHHEBO] HISIBHOCTI, 3aBIAKH SKUM BHPOONAIOTHCA HABUYKHU
Ta (OPMYIOTbCS BMIiHHS. YMOBOK JiHTBICTHYHOI KOMIIETEHIIii
€ OTAHYBAHHA MEBHAMHU (OPMATBHAMH 3HAHHAMH IIOZO ACTIEKTIB
MOBH, 30KpeMa JIeKCHKHU, HOHETHKH, TpaMaTiky. [l ycmimHoro
BHKOHAHHA 3a3HaueHyx Bue 3aaanb y BH3 € ocoOnusa cucre-
Ma MOBHO{ OCBIiTH: 3iCTaBJICHHS JIEKCHYHIX T4 TPAMATHYHUX 0CO-
OMMBOCTEH YKpaTHCHKOI T AHIMIIHCHKOL, POCIHCHKOT Ta AHTTIHCHKOT
MOB, sSKe BilIOyBaeThcA i Yac BUBYCHHs juciumiiH «CyvacHa
yKkpaiHcbka MoBa», «CydacHa pociiicbka MOBa» Ta «AHIifcbka
MOB», CTUMYITIOIOUH TIEPEXOIM MiXK YKPAiHCHKOIO Ta POCIiiCHKOI0
MOBaMH y OUTIHI'BiB, @ HABYAHHA aHIIIICHKOT Yepe3 Mpu3My yKpa-
THCBHKOT 3YMOBITIOE MIEPEMUKAHHS MK aHITIHCHKOIO, YKPaiHCHKOIO
Yl POCIFICHKOI0 MOBAMH.

BucHoBku. PesynsTati excriepuMEHTY BH3HAYAKOTh MiKMOB-
Hi B3a€MOZIi y Tpouecax NepeMUKaHHs KOHiB Y KOMOIHOBAaHHX
OITiHrBIB Ta MAIOTh BiAMIHHOCTI LIOHO MOB, 3aCBOEHHX Yy Pi3HHUIi
crioci0, a TakoXK 3anekarh Bil piBHA mpodeciiiHoi (inonorianoi
OCBITH. 3pO3YMLIIO, LI HOCIi, 31aTHUIl BUKOPUCTOBYBATH TIEPEMH-
KaHHS KOZIB, MOKE HE 3HATH OfIHY 3 MOB TaK CaMo BibHO, SIK HIIY
(um inmi). [Ipo 1e cBizyath HaIWi CHOCTEpEKEHHA. Y CTYIEHTIB
2-10, 4acTKOBO 3-T0 KypCiB IIiIbHI MOBHI 3B’S13KH MiX TIPHPOJHO
3CBOEHUMH MOBAMH (YKPaiHCHKOIO, POCIHCBKOI0), aHTTilChKa —
HeakTiBHa. [lepeMUKaHHs KOLy B LIbOMY Pa3i 4acTo 3MifiCHIOETH-
cs 32 HEAOCTIBHUM 200 TIOMHIKOBHM THIIOM (CHIB-CTHMYIIB YCiX
JNIEKCHYHUX TUMIB). MIKMOBHI 3B’S3KM MiX 3aCBOEHON IITY4HO
AHIIHCBKOI0 1 TIPUPOIHO CTPUIHATAMA MOBAMH MOCHIIOIOTHCS
HA 3aBEpIIANILHOMY €Talli HaBYaHHs (4-H Kypc), OHAK MIKMOBHI
TIEPEXO/IH MOKYTb MaTH HAIIPAMHU: 10 YKPAIHCHKOI Bill aHTTIHCHKOT
Ta POCIHCHKOI, 10 AHTMIMCHKOT Bill YKPAiHChKOi Ta POCIHCHKOT,
10 pociiicekoi Bifi ykpaiHchkol. [lepeMukaHHS Koy BTLTIOETHCS
B JIOCTIBHOMY M HEIOCTIBHOMY (YaCTKOBO TIOMHJIKOBOMY Ta aco-
1iaTiBHOMY) THmi. B ycix BapianTax mepexomy 0a30BOK JaHKOIO
MIKMOBHHX PAIB € YKpaiHCbKa, & pociiichbka CIpHAMAETBCS SK
TaKa, 110 TeX 3a0e3Meuye el mporiec, ajle e 11 YBepTi iHpop-
MaHTiB. ToX TiepeMUKaHHs KB y KOMOiHOBAHKX OiNIHTBIB nepes-
0ayae TOCHICHHS MDKMOBHHX 3B’f3KIB B YMOBAaX CTAHOBJNEHHIM
npoeciiiHol TiHrBicTHYHOI KommeTeHIii. L[ kommeTeHItis 3yMoB-
TMOE (JOPMYBAHHS Y CTYIEHTIB TEOPETHYHMX 1 MPAKTUYHUX 3HAHb
TPO Pi3Hi MOBHI CHCTEMH.
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[lepcriekTrBY MOAATBIIOTO OCTIIKEHHS BOAIAEMO B TTOTITH-
OeHOMY aHaNi3i IMHAMIKM KOTOBUX MEPEMUKAHb 3aIeKHO Bil
pIBHS TOYATKOBHX 3HAHb CTYICHTIB Ta eramy mpodeciiinoro
HaBYaHHS.
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Benoxonenko JI. A. [lepek/iioueHue Ko10B B YCJI0BHSIX
CTaHOBJIeHUs TPodeccHOHANBLHOI THHIBHCTHYECKOH KOM-
neTeHIH

AnHoTanusi. B craree mpeacraBieHBl pe3yabTaThl IKC-
MIEPUMEHTAIEHOTO HCCIIEIOBAHUS MIPOLIECCOB MEPEKIIOYECHHS
KOZIOB Ha YPOBHE CJIOBa y KOMOMHHUPOBAaHHBIX OWMJIMHTBOB:
HOCHUTENEH YKPaumHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, H3YYalOIINX
AQHIIMHACKHUHN SI3bIK B YCIOBHUSX CTaHOBIICHHS PO(ECCHOHAIB-
HOW JIMHIBHCTHYECKOH KOMIIETEHLMH. Pe3ynbTraThl dKCIepH-
MEHTa CO CTUMYJaMH Ha TpeX s3bIKaX NEeMOHCTPHPYIOT, YTO
KOZIOBbIE MEPEKITIOYEHUS] UMEIOT Ka4eCTBEHHbIE Pa3iIudus IO
MIPU3HAKaM THUIIOJIOTHYECKOT0 pa3HooOpasus. OHOBPEMEHHO
JIUHAMUKA KOJOBBIX MEPEKIIIOYEHHH MEXTY S3bIKaMH HMEET
U MIPUHIUIIAAIBHOE CXOJICTBO, NMPOSBIISIOIIEECS B aKTUBHU3A-
UM MEXBbI3bIKOBBIX B3aUMOJIEHCTBUI.

KiroueBble ciioBa: cOanaHCHPOBaHHBIN, HecOanaHCUPO-
BaHHBIH, KOMOMHUPOBAHHBINA OMIMHTBU3M; TUII TIEPEKITIOYCHHS
Koy1a, npoeccoHaNbHAs JIMHIBUCTHYECKAs! KOMIIETCHIIHSL.

Bilokonenko L. Codeswitching in the conditions of
formation of professional linguistic competence

Summary. The article presents the results of an experimen-
tal study of the processes of switching codes at the word level in
combined bilinguals: speakers of the Ukrainian and Russian lan-
guages who study English in the conditions of the development
of professional linguistic competence. The results of the exper-
iment with stimuli in three languages demonstrate that code
switches have qualitative differences in terms of typological
diversity. At the same time, the dynamics of codeswitching
between languages have a fundamental similarity, manifested in
the activation of interlanguage interactions.

Key words: balanced, unbalanced, combined bilingualism;
type of codeswitching, professional linguistic competence.

33



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonorisi. 2018 Ne 37 tom 3

VK 811°161.2’373.7+811.112.2’373°7:598.2

Miwenina T. M.,
00K Mop nedazo2iuHux Hayk, hpoghecop,
npogbecop Kagheopl YKpaiHcbiol MosU

Kpusopisvrozco depacasroco nedaeo2iuroeo yHigepcumemy

T'EPMEHEBTUKA YKPAIHCBKUX I HIMEIIbKMX
OPA3EOJIOI'T3MIB 3 OPHITOHIMHMM KOMIIOHEHTOM
[ PEJIATUBHOI'O XY IOMHBOI'O OBPA3Y
(HA ITPUKJIANI CBIMCHKHMX IITAXIB)

Anorauis. [TyOmnikaiis mpucBsYeHa TOCIIIKCHHIO CTPYK-
TYpPHO-CEMaHTUYHUX 0COONMBOCTEH (hpa3eosiori3MiB i3 Has-
BaMH MTaxiB i iX iHTepmpeTaimii B yKpaiHCBKiil 1 HIMEIbKIiH
MOBaX; OKPECJCHHIO MEX KOPEIAIil TPaJuIliiHOrO OPHITOHI-
MHOTO 00pa3y B JiteparypHiil Tpagumii. [1ig yac 3icTaBieHHS
CEMaHTHYHHUX CTPYKTYP OPHITOHIMIB YKpaiHCHKOI Ta HiMEIlb-
Kol MOB y cKJiajii (ppa3eosiori3MiB BUSABJICHO BiTHONICHHS MiX
JICKCHYIHUMHE TIapaiie/siMi (CKBiBAICHTHI; BKJIIOUCHHSI; mepe-
THHY). YCTaHOBJIECHO 3aKOHOMIPHOCTI Iepekuany ¢pas3eono-
TIYHUX OAWHHIE 3 OPHITOHIMHAM KOMITOHEHTOM.

KJuI104oBi cj10Ba: OpHITOHIMHA JIEKCHKA, (pa3eosiorizmMu
3 OpHITOHIMHUM KOMIIOHEHTOM, (DYHKIIiIOHATbHO-CTHIIICTHY-
HUIl pecypc OpHITOHIMIB, CTHJICTBIpHHMH ITOTEHI[iaJ, MOBHA
KapTHHA CBITYy, KOHTPAKTHBHA JICKCHKA.

IocTanoska npoGiaemu. Y cydacHiii THTBICTHII TPOBIIHIM
€ KOMIIOHEHTHHH aHai3 CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHHX 0COOMMBOCTEH
(paseonori3miB (y Mekax JOCIIKEHHS — 3 OPHITOHIMHUM CKIaJl-
HUKOM), BIIaCHE OPHITOHIMIB Y TIpOTIeC TIepeKIay i JIHTBOKYIBTY-
POTIOTiYHOTO MOTPAKTYBAHHS, IO A€ 3MOTY PO3KPUTH IICHXOMEH-
TaNbHI MEXaHI3MH JIEKOMyBAHHS PEANBbHOCTI, Ki PETPE3EHTYIOTh
paseonorivuni omuHMIi. Pempe3eHTalis CeMaHTHYHMX BiITiHKIB
(paseornorisMiB 1a€ MOMIIMBICTh BHHIOAHCOBYBAaTH CBITOLVIAMHI
VABICHHS ETHOCY, ACOLIATHBHI PALH, SAKI JONOMATAIOTh HE JHIIE
3’SCYBaTH CBOEPIIHICTD CBITOCTIPUHHATTS, a W BiTBOPHTH KOH-
TPACTHBHI KOPENATH, IO JAAIOTh 3MOTY B XYIOKHBOMY HHCKYpC
TIPOMOJIEITIOBATH CEMAHTHKY (Dpa3eoori3MiB, MPOCTEKUTH (yHK-
LiOHANIBHE TX HABAHTAKEHHS B IHCHMEHCTBI.

KontpacTiBHe BHBUEHHS MOBHHX CHCTEM IIifl 4ac IepeKiaja-
IIEKOTO TIPOIIECy (hpaseonori3MiB 0TOMArae BU3HAYMTH X 0COOMH-
BOCTI, CXapaKTEpU3yBaTH NAPAMETPH PENATHBHOCTI yCTANEHOro
00pasy B niteparypHii Tpajuii. [IpoBiHIM [ KOHTPACTHBHOTO
BHBYCHHS CEMAHTHKU (hpa3eoNoriyHiX OIMHHLb 3iCTABIMIOBAHHX
MOB € BUOKPEMJIEHHS CEMACIONOTTYHOTO (BiHOLICHHS MiX 3Ha4eH-
HSMY 7 IPUYHHE 3MiHM OCTAHHIX) Td OHOMACIONOTIYHOTO (TPyHTY-
€ThCS Ha CIUMBHOCTI 200 TOTOXHOCTI AEHOTATa — MO3HATYBAHOTO
00’€KTa 30BHIIIHBOTO CBITY) ACTIEKTIB.

AHaJi3 ocTaHHiX JocTiLKenb i myOaikaniii. ¥ 3apydixHOMY
1 BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI HAsiBHI JIOCHIIKEHHS, Y SKUX PO3-
KPHBAIOTECS OCOOMMBOCTI TepeKIany (paseoNoriyHiX OTHHMIb
11x inrepnperauii (FO. Axpecan, H. byrenxo, JI. [[pobaxa, B. ['ax,
I. Konmancekuii, B. Komiccapos, B. Tenis, 1. Pactionios, O. ®eno-
pos, I SIBopchka, B. fpuesa). Hespaxatoun Ha 10BOMI IPyHTOBHI
HAIIALIOBAHHS, Y AKUX 3aIPOLIOHOBAHO OCHOBHI THITH NIEPEKIaiB
3 ypaxyBaHHSM aBTOJIOTIYHOT0/00pa3HOTO CKIA/HIKA (pa3eoioris-
MiB, CTYIEHS 3POIIEHHS, TOJAHO 3pa3KH KOMIOHEHTHOTO aHAIi3y
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(paseonoriaMiB 3 OPHITOHIMHUM CKIIQTHUKOM (HA3BaMH NTAXiB),
3ATHIIAIOTHCS HEPO3B’SI3aHi MUTAHHSA, SKi CTOCYIOThCS Crelu(iku
TepeKnay i iHTeprperaii Takux (pazeooriaMis, a TaKoK 3’Acy-
BaHHS MiCIIsl IOCII/KYBAHMX MOBHUX OJIHHHUIIb Y CBITOTIIAIHIM Kap-
THHI CBITY NIPE/ICTABHUKIB HIMEIBKOT i YKpaTHChKOT TIHTBOKYIBTY,
PENATHBHOTO XyI0KHBOT0 00pa3y B MiTepaTypHii Tpauuii. Po3s’s-
3aHHS TPOONEMHU JOCATHEHHS MaKCHMAIBHO MOXJIMBOI TOYHOCTI
1l 00’eKTHBHOCTI Tiepexiany (pazeonoriaMiB (y Mekax HAIIOTO
JOCTIKEHHS. — 3 HAa3BAMH NTAXiB) 3 YPaxyBaHHSIM acOLIaTHBHIX
PeNALif, OB’ I3aHUX 13 HUM, 4 TaKOXK JITEPAaTYpPHOTO CYTONOCHOTO
OpHITOHIMHOTO 00pa3y MOCIIIOBHO HE BUCBITIEHO.

AkTyanpHicTh MyOMiKamii monsrae y BUSBNEHHI 0COONMBOC-
Teil mepexiany (pazeonori3Mis i3 Ha3BaMu NTaxXiB (OPHITOHIMHUM
KOMIIOHEHTOM) B YKAiHChKill 1 HIMEIBKIH MOBAX, CIIPSMOBAHOTO
HA TOYHE I 00’€KTUBHE BiTBOPEHHS OCOONMBOCTEH CEMAHTHKH
(paseonorimiB 13 Ha3BaMu NTaXiB HECTIOPITHEHHX (TePMAHCHKUX
i coB’THCHKNX) MOB. L{poMy crpusie BpaxyBaHHs CeMacioNoriqHo-
TO i OHOMACIOJNIOTIYHOTO ACTICKTIB 3ICTABICHHS, 0 YMOXKIMBIIOE
JeTanbHe O3HAHOMIEHHS 3 JIEKCHKO-(Pa3eoNoriyHo CHCTEMOIO
yKkpaiHcbkoi i HiMenpkoi MoB. OpHiTOHIMHMH 00pa3 K CKIATHIK
HAILIOHATBHOT KAPTHHHU CBITY TIOCIIZIOBHO PETPE3EHTOBAHO B JIiTe-
paTypHill Tpaguuii. Y TakoMy KOHTEKCTI MOKEMO TOBOPUTH IPO
TePMEHEBTHKY PEATHBHOTO (PaseoNoriyHOMY XyI0KHBOTO OpHi-
TOHIMHOTO 00pa3y.

Merta crarTi — IOCTIUTH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI 0COOH-
BOCTI (hpa3eoNori3MiB 13 Ha3BaMu NTAXiB i iX iHTepIpeTawii B ykpa-
THCBKIii HIMEIIbKIH MOBAX; OKPECIIUTH MEXi KOPEJALLi TpauiliiiHO-
TO OPHITOHIMHOTO 00pa3y B JIITEPATYpHI TpajuiLii.

Buksan ocHoBHOro Marepiady. Y nyOuikaiii Mu 10TpuMyBa-
e OOMEKEHHS: MiJArany aHanizy (paseonori3Mu 3 OpHITOHIM-
HUM KOMIIOHEHTOM, BUPKEHUM Ha3BOKO CBIHCHKHX NTaxiB (eopo-
beyv, eycak, Kypka, 2ony6). OpHITOHIME 20pobeyb/201y0 YMOBHO
3apaxoByEMO JI0 CBIHCHKHX 33 KPUTEPIEM MOCTIHHOTO MPOXUBAHHS
T100JTH3Y TIOMEIIKAHHST JTHOMIHH,

3BakarouM Ha Te WO TEKCT MEPeKIay BU3HAETHCA KOMYHi-
KATHBHO PIBHOLIHHAM TEKCTY OpHUTiHATY, OCHOBHUM 3aBIAHHSM
TepeKnay € 3a0e3mnedeHHst TaKoro THIY MiKMOBHOI KOMYHiKarii,
32 SIKOTO CTBOPIOBAHUIA TEKCT MOBOIO PELIENTOPA MIr O BHCTYIATH
SIK TIOBHOIIHHA KOMYHIKATHBHA 3aMiHA OpHTiHANY H OTOTOXKHIO-
BAaTHCS PELENTOpaMu IepeKiany 3 opurinaiom y [1; 2; 3; 6; 13]:
1) dyHKUiOHATBHOMY (TIEpeKITaj MPUIHCYETHCS aBTOPY OHTiHAIY,
MyOMIKYeTbes Tif HOro iM’sM, 0OrOBOPIOETHCS, IUTYETHCS TOLIO
TaK, Hi0W BiH 1 € OPHTIHAJ, TUIBKHM IHIIOK MOBOIO); 2) CTPYKTYp-
HOMY (pELenTOpH TepeKiay BBAKAIOTh, IO MEePeKial TOBHOK
MIpOI0 BiITBOPIOE 3MICT OPHTiHAIY, BIITBOPIOETHCS TOH e 3MicT
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3aco0amu 10T MOBH); 3) 3MiCTOBOMY (DEIIENITOPH IepeKIaTy BBa-
KaKoTh, 110 MEPEKIa]l BiITBOPIOE OPUTIHAT HE TUTHKH 3araioM, a
'y 9aCTKOBOCTAX) BiJHOMICHHSAX.

Buknajiene Buille BUCYBAE BUMOTH 110 OKPECIEHHS JiHTBICTHY-
HUX YMHHHKIB, AKi BApTO BPAXOBYBATH B TPOIECI MEPEKIA/AHHS
[10; 14]:

1. VYpaxyBaHHS HETOTOXHOI, TIOYACTH HECIIBBITHOCHOI Kare-
ropm3artii JIHCHOCTI PI3HNMH MOBaMH. [71eThCs TIPO BiATBOPEHHS
MOBHOI KapTHHH CBiTy B MOBHMX OJMHHMISX, 5IKi, y CBOIO UEpry,
BiI0OPaXAFOTh JOCBIM AK PE3YNBTATH IOTIEPEIHIX €TAIIB Ti3HAH-
He gificHocti. OCKUIBKY MI3HAHHS IfCHOCTI 3aM€XHO B JiHT-
BOKYIIFTYPOJIOTIYHOTO KOHTEKCTY € HAIIOHATHHO CIEI(IdHIM,
BIITBOPEHHS Pe3y/bTaTiB Mi3HAHHS B MOBHIH CHCTEMI KOPENIOE 31
CBITOTTISIHOK HAIIOHANBHOW MapagurMoro. MoBHI yHiBepcaii,
10 BiI0OPaXKAKOTh CIIIBHICTH CEPEOBHIIA ICHYBAHHS, 010JI0rY-
HOTO THITY, CTIPHIHATTS HABKOMHMIIHBOTO CBITY 1 IICHXI4HOI OpraHi-
3AIlii B JTFOCTBA 3arajioM i MPEICTABHMKIB JTIHTBOKYIBTYP 30KpeMa,
€ YMHHUKOM, SIKHii CIIPUSE 3araibHii MepeKnaaHoCTi.

2. HasBHicTb eTHOTpad)i9HIX TAKyH — TEKCHIHHUX OXHHHIIB, IO
03HAYAIOTb peatii HOCITB BUXIIHOT MOBH i HE MArOTh BIJNOBIIHUKIB
y MOBI miepekIary. 3HauHi TPYIHOIII TIij[ Yac TepeKiaay BUHHKA-
IOTh Y 3B’3KY 3 BUKOPHCTAHHSM Y TEKCTI OPUTIHATY CIiB-pealii,
BIJICYTHIX Y CBITOIIS/HIN KAPTHHI {HIIMX HAIid. 3HAYHA YaCTHHA
TaKUX OJIMHAIb HANEKUTh JI0 po3psy Oe3eKBiBaNEHTHOT JIEKCHKHI
(imeThes Tpo PiBH, MO BiATBOPIOIOTH CYCITLIBHO-MOOYTOBI peaitii;
KYITBTYpONOTiuHi KopenaTr). Hemepeknami acomianii, ski € Hartio-
HAJILHO-CTICIM()IYHIUMHU T CILUTBHAMU [T HOCIiB BHXITHOI MOBH,
BI3HAYAIOTh 0OMEKEHHS [TEPEKIaIHOCTI.

Y mybnikartii Mu po3mIsIaEMo 3 YpaxyBaHHSM BHILE BUKJIAJIeE-
HUX 0COOIMBOCTEH MEPEKIATHOCTI OPHITOHIMH, 1110 € QYHKIIOHATb-
HUAMH B HAIIOHATBHINA JiTeparypi il 3acBIAYYIOTh PENAIIi0 3 y3a-
TalbHEHUM 00pa30M, 3HaYEHHS SKOTO BUBOAUTLCA 3 Paseonorizmy.

3a HamEM CTIOCTEPEKEHHSM, OHAKOBHH TEPEHOCHUH CMHCT
TEPEBAKHO TIEPENAETHCS B MOBi Tepekrajgy 3 AONOMOIOK) iHIIIO-
ro o0pasy 3i 30epeskeHHIM (TOBHMM UM YACTKOBMM) YCIX iHIIHX
KOMIIOHEHTIB ceMaHTHKH dpaseonorismy: Kpawje cunuys 6 pyxax,
anidie Jcypasens y Heoi // Besser der Spatz in der Hand als die Taube
auf dem Dach (nocu.: kpawe 2opobeyn y pyyi, Higie 201y0 Ha daxy).
BukoprcTanHs BiIOBIIHUKIB Takoro TUIy 3a0e3medye JOCHTH
BHCOKHI CTYTIHb CKBIBANIEHTHOCTI 32 YMOBH, 10 (hPa3eonorism He
Mae€ ICKPaBO BUPAKEHOT0 HALIOHATLHOTO 3a0apBIeHHS.

B ykpaiHchkiit MOBI Jicypasent acoIIOEThCA 3 IAMOCH BifTa-
TIeHUM, Maike He3NiHCHEHHUM, TPUYOMY MPOCTEKYIOThCS Taki
CEMAHTHYH] CTATHEHHS 3 iHIIMMH OPHITOHIMAME 32 TIPHHIAIIOM
MONCIUBICTL/HEMOXCTUBICHT, 3IHCHEHHS UM IOCATHEHHS YOTOCh:
2opobeys (Haditiicmp ycnixy)/eonybeys (2ycmamuenuii Mapep:
2onybeyb cmaynuil 2apauuil i ceixcutl): Kpawe nuni 20pobeys, ax
y3agmpa 2onybeys [8].

HesBaxaroun Ha BUKOPWCTAHHSA PI3HMX OPHITOHIMHAX Ha3B,
B YKpAiHCBKill i HIMEIbKIH MOBaX YiTKO MPOCTEKYETHCS CHiBBIA-
HOIIEHHS BiTHOCHO MAJICHPKHM DO3MIPOM TITaxa (cunuys/eopo-
beyv/conosell 13 TIEPEBArol0 K Mapkepa 3iCTABNCHHS — 20pobys)
3 YUMOCh KOHKPETHHM, PEaIbHUM, [0 HAaleBHO MOXeE 3apa3 abo
HaHOMIKIMM YacoM 3IHCHUTHCS.

3a HAIIMM CTIOCTEPEKEHHAM, B YKPAiHCHKOMY MHCEMEHCTBI Ma€
MiCITe eI y3arainbHEHOTO (pa3eoNoTiqHOTO 00pasy 20pobys
(nam. Passer) 1 XynoXHb0i HOro iHTepHpeTaLii, Ky MOKEMO CIIO-
CTepirar K CyToJOCHY 3 HUM, TaK i TaKy, IO PETPE3EHTYE PO3IIIH-
PEHHS 3HAYCHHSL.

JlexcuuHe 3HAYEHHA Mae CBI 00CAT, KM HAIOBHIOIOTH CEMH,
IO BiT0OpAXAOTh MEBHI SBHIIA UM MPEIMETH, Y3aralbHEHi B 3Ha-
qeHHl. Jlo 3MICTy JEKCHIHOTO 3HAYeHHS (Dpa3eoyoTiHIX OMHHAID
HAJIEKATh 3HAYYII CEMAHTHYHI O3HAKH SBHII i IPEIMETIB. 3AIEHKHO
Bil KOHKPETHOTO BUKOPHCTAHHS CIOBA B MOBIIEHH] Peali3yeTbes He
BECh 0OCST 3MIiCTy 3HAUEHHS, BIiH 3AJIMIIAETHCS Y CBIZOMOCTI, a Jyis
BKA3iBKM Ha MpE/MET BUKOPHCTOBYETHCS ab0 CYTHICTB, ab0 offHa
31 cTopiH 3micTy 3uagenHs [7; 9; 11; 12]. Ilix 9ac KoHTpacTHBHOTO
aHani3y MOXHA BUSBHTH PO30ODKHOCTI MK CEMaHTHUHMM 00cs-
TOM 1 3MICTOM JIeKCHYHHX 3HAYCHb 3iCTABNIOBAHHX (Dpa3eonoriv-
HUX OJIMHHIb, MeTomMKa MiKMOBHOTO 3iCTABHOTO aHAJII3Y TOJArae
HACaMIIEpe/] Y BUABJCHHI YHIBEPCATBHIX TEHJCHIIN B opraHisarii
acoLiaTBHIX TOMIB Ta ocobmuBocTeif iX peanizamil B yMOBax pis-
Hax Mo [1; 4; 5; 6]. HaBememo mpukmagu chiBBiHOIIEHb, IO
MICTATb TIEPEBAKHO 30IraHHA TMEBHUX 3HAYECHb B AHAJI30BAHHX
MOBaX 1 BHSBIAIOTH YacTKOBi Po30LKHOCTI: der Spatz/eopobeyy:
1. yxp. ropobems (CYM, 11, c. 134-135): // crpinsnmii (crapwmif)
TOpolellb; CMmpiniHo2o 20pobys Ha nonosi He 000ypuwt — TIPO
TOTO, XTO M€ BENMKHH JIOCBiI, KOro Bakko obmypurw // der Spatz
(D, VI, s. 438) — Hemae JONaTKOBMX CEMAHTMYHHX acOLliaIliif;
2. YKp. 00paszHo TOPOOSHATKO — TPO TUTHHY; YKP. 20po0eHs — 2) nepeH.
3HEBAVICIL. TIPO JIHOIMHY 3 HEBEMKOI (Di3HUHOK CHJIOH a00 TaKy, 110
Tociziae He3HAYHE MicLe B CyCTIbeTBi // der Spatz // gham. mania TuTuHa.

CTpyKTypHO-CEMAHTHYHHMHA aHANI3 HABEJCHMX BHIIEC BHCIIOB-
TIOBaHb TIEPEKOHYE B TOMY, 1O B YKPAiHCBKiii MOBI OpHITOHIMHHHA
KOMIIOHEHT 20pobeyb Peai3ye J0MaTKOBI acOMiaTHBHI 3HAYCHHEBI
BIITIHKH, Ki TIOB’S3aHi 31 CTATyCHUMH XapaKTePHCTHKAMH JTIOJMHN
abo Ti KUTTEBUM OCBITOM; (Hi3HYHOIO CTATYPOIO.

ETHOKYNBTYpOJNOTiYHMI KOMEHTap IIOAO CTPUIMAHHS TTaxa
20pobYs YKpaTHIIIMI MA€ TaKHH 3MICT: 20pobeyb — (3MEHIIEHO-Te-
CTIIMBI — 20pOOUUK, 20pO0UULOK, 20p0beHs, 20pobeHsnKo — TITalla
ropoOIs) MaNeHbKUH CipHil NTax, KM KIBE NEPEBAKHO MOOITH3Y
JKHTITA JTFOWHI; TITAX0BI IPUTAMAHHA MITI00HA CHMBOTIKA, & TAKOX
CHMBOIIKa CIPUTHOCTI, MOTOPHOCTI, 3M0IHCTBA; Y HAPOIHOMY CBi-
ToctpriiManHi HaOyB HenoOpoi casu [3YE, c. 146-147].

VkpaiHcbka JiTepaTypHa Tpajuilis MPEICTABISE CYrolOCHHi
XyIOXKHii 00pa3 2opodys Ha PiBHI POIMHHNX CTOCYHKIB: JIearomy
chamu 20pobyi / I3 2opouuxoio ma Oimwmu, / 6yXamu Kymauico
saiiyi, / Hema i in de cry nodimu (Birrpanoseskuii 2, c. 180). 3Ha-
YCHHEBHH BIATIHOK POIMHHOCTI HA TIPUKNAMI CIMEHHIX CTOCYHKIB
CIOCTEepiraeMo Ha MPUKIaZi CTOBOTBIPHHX MAHIIOXKKIB OPHITOHIMIB
(B yKpaiHCBKiif TIHTBOKYIBTYpOJIOTii YTBOPEHHS HA3BH HA TO3HA-
YeHHSI JIPYKMHHU BII0YBAETHCS IIUIIXOM JIONABAHHS Cy(hiKca -1X; Top.
KoBaJIb — KoBamixa; Poman — Pomannxa; Kafimam — Kafimammxa).
V Takuii crioci6 Gopma 2opoduixa CTAHOBUTH XYIOKHIO ICTANTb, SKa
Perpe3eHTye TiHrBOKOTHITHBHE CTATHEHHS poouHa 100UHU/ poouHa
nmaxa; 3aMiHy ycTaneHoi GOpME nmauiensma ua oimu.

3a MPUHLMIOM aHTPOTIOMETPUYHOCTI OMHUCYEThes Oiorpadiy-
Ha ropis. J{ii nTaxiB Mo3HaveHi IEKCHKOI0 aHTPOITHOTO KOy MOBH
(JiecnoBaMu TICHXOEMOIIHHOTO CTaHy, HACHIMyBAIBHOI TOBEIIiH-
Ku): Musamuii Xnonuuk, aK 20poduuk /3 maxum, K cam, 00 piuku
iioe. / 10e nao xnonuuxamu dowux, / Ioe nao numu i 6inous Hide.
A ionemoso, a cunvo / Ilpu xami nienuxu yeimyms! / Lgime
Hao nignuxamu causa, / [ adpuxoca naxwe mym (BiHrpaHOBCHKHH
2, c. 161). Haenieni psijixu He JIHIIE BKA3yFOTh Ha PEIAIIEO XYIOK-
HBOTO 1 TPaJMIIAHOTO 00pa3iB, a # NEMOHCTPYIOTh PO3IIHPEHHS
SIEPHOTO 3HAYCHHS, OCKIbKH B HABEACHHX PAIKAX CIIOCTEPIraeMo
T{HTBOKYMBTYPONOTIYHHN TUCKYPC, O PO3KPUBAE CBITOCTIPHAHSAT-
T INTHHA i BOJHOYAC I0POCIIOTO, SKHil pe(IIeKCye HEIOBTOPHICTh
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TOTO, IO BiIIyBA€ TUTHHA, K CPHAMAE CBIT y HOro Oe3yMOBHiil
«dapiBHocTiy. Take Kinemarorpagiune posropranss Oiorpadiuo-
TO IIISXY Ja€ 3MOTY CTBOPHTH KA3KOBHH TUTAUMIA CBIT, IKHH Mae
doroBuM cuHiii komip (dowjuk — ioremogi i cuni nigHuKu — -
6a). YKa3aHi TIPUPONHI Peatii CTAHOBNATD HEBIN €MHI CKIATHUKH
CBITOIVIAY XJOMYMKA, KM, CTaBIIA JOPOCTHM, 30epirae yapiBHi
BpaxkeHH: B AymIi. Sk 6aunMo, B ykpaiHCHKOMY MHCHMEHCTBI CIIO-
CTEPIraEMo TUHAMIKY TPAIUIIHHOT0 00pasy copoduuk, Mo BiITBO-
PIOETHCS B AKTyaTi3allii JOJATKOBHX CEMAHTHYHHX CKIIAJHHKIB:
OUMUHCIMBO, KAZKOBICHIb, UAPIBHICIY, PIOHU3HA.

YkpaiHchKa if HiMEIbKa MOBHI CHCTEMH BiITBOPIOIOTH POTHHHI
B3A€MO3B’S13KH Ha TIPUKIAI Kopenswil mamu/Oumuna y Gppaseono-
Ti3Max 3 opHiTOHIMOM Kypka/keoura/Glucke: Er benahm sich ihr
gegeniiber wie eine Glucke zu ihren Kiicken (noci.: cmasuscs do
Hei max, K k6ouka 00 ceoix Kypuam). llonepenHill KOHTEKCT i CTAT-
HEHHS Ha PiBHI YABIEHHS MPO POTOBIA BIATBOPIOIOTH CaMe TaKy
0COOMMBICTb TypOOTH CBIHCHKOTO NTaXa MO TTAINIAT, SKa MOiOHA
32 BUMIPOM YBArH i IOCTIHHOTO CYMPOBOMY, EEMEHTIB BUXOBAHHS
JI0 JIFOACHKUX CTOCYHKIB 32 QHAIIOTI€IO0.

AnanizoBannii ycTaneHmi o0pa3 copobeyb B YKPaiHCHKHX
1 HIMELbKUX TIPUCIIIB’ X Peantizye TAKOK AiaMeTpanbHO MPOTHMIEHK-
HE 3HAYEHHS, W10 ANEIIOE 110 Mepiofy MPOKUTOTO KUTTA, & TAKOK
3aCBI[YY€ MYJPICTh, JIOCBITYCHICTD Y PI3HUX KUTTEBUX CHUTYAIli-
ax. Hasenemo mpukmagm ¢paseonoriyHiX OIMHAIL YKPAiHCHKOI
1 HIMEIbKOT MOBHUX CHCTEM, Y SKHX BIITBOPEHO JIHTBOKYIBTYPO-
Joriuni ocobmiBocti: Sperlinge/zopodeus (ykp. Craporo 2opobys
Ha TI0JIOBY HE 3JI0BHII — Bara XUTTEBOT0 A0CBiny [8, c. 243] // nim.
Alte Sperlinge sind schwer zu fangen (HP®C, s. 713) (nocu.: cta-
PUX TOPOOIIiB BAXKKO 3IOBUTH).

Y3arabHeHHS TOHATTS MPO KUTBKICTh 4OTOCh 4H Pe3yIbTa-
THBHICTb JIATBHOCTI B YKPAiHCBKIi 1 HIMEIbKIil MOBAX BiXTBOPIO-
€TBCS 3 JIOTIOMOTOK) (hPa3eoNOTi3MiB, BifIIOBIHO, 3 OPHITOHIMAMH
2opobeyw/kypuama: nim. Wo Hecken sind, da sind auch Sperlinge
(SWL, s. 269) (nocx.: ne TuH, TaM i TopoOILi); ykp. Kypuam Boce-
HE Jigarh [8, c. 243]. JIiIHrBOKY/IETYpOIOTIYHA BiMIHHICTD TIONIS-
Tae B TOMY, IO B YKpaiHChKOMY ()pa3eonori3Mi aKUeHTYETbes Ha
AKICHOMY TIapaMeTpi, KM Ta€ MOMIIMBICTH TOBOPHTH TIPO CITiB-
BIJIHOIICHHS KUBKOCTI i SIKOCTI, TOJIi SIK YBEICHHS OPHITOHIMHOTO
KOMIIOHEHTa 20pofeljb AKTHBI3yE JTOJIATKOBY CEMAHTHUHY XapaKTe-
PUCTHKY — HAOMIPHQ KibKiCMb, O THTEHIIIHO aNEITIOE 10 TIEBHOT
Mip# (aNbIIHBOCTI, HECTIPABKHOCTI.

KommonenTHuit aHani3 (paseonori3Mis 3 OpHITOHIMHIAM KOMIIO-
HEHTOM JIa€ 3MOTY 3pOOHTH y3araibHeHHS, 10 CTIPUAHATTS MTaxa —
20pobys — 3a (HOPMOI0, TIOBETIHKOK, XapaKTEPUCTHKOK 3HAXOIUTH
BIITIOBiHE BiIOOPRKEHHS B 3HAYCHHEBHX peantizamiit. [Ipuxnamom
MOXYTb CITYTYBaTH (hpa3eonori3Mu, y SKUX CTPYKTYpHO-CEeMaHTHI-
HHUiT OPHITOHIMHMH KOMIIOHEHT Ma€ OCHOBOIO MEPEHECEHHS 3HAYCH-
Hs HEBETHKHIT pO3Mip 20pooy, IO A€ MOMKITHBICT TIPOMOJIEITIOBATH
CHTYalito Oe3r1y30cTi 200 HEBIMOBITHOCTI B YMOBAX NPOTHCTOSH-
B ykp. [o eopobysx 3 apMar He crpunstiots [8, ¢. 218] — nim. Auf
Sperlinge schiefit man nicht mit Kanonen (SWL, s. 269).

Hapeneni mprxnamy hpa3eonori3miB 3 OpHITOHIMOM 20pobetb
1 peNATHBHOTO XyA0KHBOTO 00pa3y AAl0Th 3MOTY KOHCTATYBATH, IO
AHAITI30BAHMH OPHITOHIM peali3ye yCTaleHi 3HAYCHHEBI BiATIHKT,
TOB’513aH1 3 TIEpionaMu KUTTS (QUMUHCIGO, IOHICHb — Hedocaio-
yenicmb, 3pinutl, NOXUUll 6iK — Myopicme, dcummesuti 00cgio), a
TaKOK YKa3ye Ha KUTbKiCHI KOpeNnsuii (3Ha4Ha KibKICTh — TSOKIHHS
710 TIEBHOTO TIPOCTOPY // HEBAKIHMBICTH CKYIMUeHHs To1m). JliTepa-
TYpHA PEMpe3eHTallis XYIOKHLOr0 00pasy BKasye Ha aMOIBaJeHT-
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HICTh PO3YMIHHS OPHITOHIMA 20pofelb, IO MOKEMO CTIOCTepiraT
HA TaKUX JIHTBOKOTHITHBHUX CHIBBIIHOLIEHHAX: Oumumncmeo //
Hedocsiduenicmb / Qumse CeImMOCHPUIHAMMA Ka3K080Cmi ceimy /
HAUMOR00wil uiieH poouny; cmapicmy // doceiouenicmo.

B ykpaiHCBKil 1 HIMEIBKIH JTIHTBOKYIBTYpaX aKTHBHO (yHK-
ioHanmbHi (pazeonoriavu 3 opHitoHiMoM roayd/die Taube.
B ykpaiHchKili MOBHIH KapTuHi CBITY 20p0 (3MEHIICHO-TIECTIIH-
B — 20/190€Ub, 201YGUUK, 20MYGUUYOK, 201Y60HbKO, 207Y00K, 201Y-
00uoK; 20mybens, 206 i) — ITax Py TOPOOLENONIOHHUX 3 Pi3HO-
OapBHIM OTIEDEHHAM 1 BENMKUM BOJNOM; boxka MTHIIS, KepTOBHHUI
nTax, 6ibmiitauii cumBon Cstoro Jlyxa; 10 OCTaHHBOTO Yacy BBa-
KaBCsl CBATOIO TTAX010 B 0ararhox MiCUeBOCTAX YKpaiHH; y JeSKHX
HAPOTHAX 0OPAMOBHX TCHIX YOCOONIOETHCS K aHTEN i HaBiTh K
Casre Pi3nBo; y QONBKIOPHUX YABNCHHAX TOTY0aM TPUITHCYETh-
cs dapiBHe ctBopeHns city (3YE, c. 141): ykp. eomyd 2) posm.
necmiuee HA3UBAHHS 4oi06ika (TEPEB. TIPH 3BEPTAHHI); 201yOKa —
necmauge HA3UBAHHS OiGUUHL, HCIHKU.

Himenpre po3ymiHHS 00pasy NTaxa ameiroe A0 HATATOIKCH-
HSl JIaJIoTy, KONEKTHBHOTO CIIbHOTO pimeHHs: HiM. die Taube 2)
(y MEOXMHI) Ti, 0 #yTH HA Kommpomic (D, VI, s. 2569).

B ykpaiHCbKOMY THCBMEHCTBI CIIOCTEPIra€MoO peESTHBHHM
XyIOXHiH 00pa3 2onyoa, modynoBanmii Ha KouTpacti: Tins wopna
cmpimko naoae yuus —/ To oinuii 201y6 max 3nimac 62opy (Kocren-
K0, ¢. 70). 3acTOCOBAHO AHTHTE3Y TIOHATD Oinuti — YOPHUL, 820py —
yru3. Taxe CIpUHHATTS 00pasy PO3KPUBAE AMHAMIKY BiTIyTTEBOTO
3aXOTIIEHHS CBITOM, CaMy HiHHICTb OyTT4 i fioro mepediry.

YkpaiHcbke MHCBMEHCTBO PEMpe3eHTye TpaaumiiiHuii 00pa3
eonyba K pensTHBA KOXaHO! JomuHu: Hao micmom posmosns-
tomp 20myou. IIpo wo, He 3naio. Ilpo yixasi peui. Ipo moii cobop.
Iipo modcmeo. Tpo eiiiny. Hpo Ginuii ceim, npo Hebo 3 daruHOKW.
A mooxce, 6in 20myoui kasice: — Hy, Kk 2.1imag, mu cKyuuna 3a muoto?
(Kocrenxo, c. 70). V HaBemeHuX psiKax Jiajior romyoiB mepeaeTs-
s 0COOMCTICHO, TO JaN0 MOMXJIHBICTH BITBOPUTH POMAHTHYHY
atMocepy Ha piBHi eonyou/moou. [loniOHe ceManTHYHE CTATHEHHS
BUHIOAHCOBY€E CAKPAIBHICTh CTOCYHKIB, IHTAMI3YE iX.

YkpaiHcbka MHCbMEHHUIbKA TPAMLis TAKOXK PEMpe3eHTYE
00pa3 conyba six Oiorpad)idHAN IIISX aBTOPA, AKHH HAKITagae 00pa3
BIACHOTO JKUTTS HA OPHITOHIMHMI 00pa3 mTaxa: xopomke Kpu-
10 — Jicumms Ha bambvkiswuni, dosee — Ha yyxcuni. Takui BiTI-
HOK 00pasy 3Haxomumo B. CTyca B iHII# moe3ii, e peamizoBaHo
3icTaBnenns cebe 3 romybamu: Ilozonybis, nocusis 3 onybamu /
1 posmag migic nux — 1eds / Oceni dincoas (Cryc, c. 266).

OyHK1iOHATEHIM B YKpaiHCBKIH 1 HIMEIIbKIi TIHTBOKYIBTYpaX
€ ODHITOHIM 2ycak/eycka. Y CIOBHUKY-TIOBITHUKY «3HAKH yKpa-
THCBKOT eTHOKYNIBTYpH» 3a penakiieto B. JKaiiBopoHka mogaerses
TaKe BU3HAYCHHS: 2)c (3MEHILIEHO-TIECTIIMBE — TYCOHBKH; 2)CdK,
2ych — CaMellb; 2ycka — CaMKa; eycs, eycensi — MTaa) — BEHKI
BOJIOTUIABHI CBIMCHKI i WKi IITAXH 3 TOBTOI0 MIHEK); CHUMBOJI3YIOTh
mitkapetso, norosip [3YE, c. 162-163].

®pazeonoriyea CBITOMAAHA NEPCTIEKTHBA TPEICTABIIAE OpHi-
TOHIM 2ycka/die Gans amOiBanentHo. Ha BiMiHy Bill HIMELBKOTO
TIPAKITANy, ¢ WIeThCS MPo HENOCBIMUEHY 0co0y JKIHOWOI CTari,
B YKpaiHCBKIil TIHrBOKYIBTYPI 3aKIajicHO B OCHOBY BMiHHS BOJIO-
TITABAKOYOTO MTaXa BUMBHO TPUMATHCA Ha BOMI: AK 3 2yca 60da —
Hi4020 He 6NIUGAE, He Oi€ Ha K020-Heby b, batidyice komycy (CYM,
I, c. 198) // nim. die Gans: snesaxcr. Hemocsimuena, Monona ocoda
xiHouoi ctati — blode dumme Gans (D, 111, s. 9372) // ykp. Tycka.

B ykpaiHCBKOMY NHCHMEHCTBI 3HAXOIMMO BHKOPHCTAHHS
KONIbOPHCTHYHOT 03HAKM 33111 yBUPA3HEHHS! 30BHIIIHBOTO BUTIISLY
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II6OT0 TTaXa B YKPATHCHKIA MUTSAYil moesii: [lpuneminu 2ycu, cinu
y 6opomsx, / Omi 0ini 2ycu 6 uepsonux wodomax (BiHrpaHOBCHKHH
2, c. 160). Haeneni paakn ykpaiHChKol TUTAU0] OE31i BHHIOAHCO-
BYIOTb TUTSUME Ka3KOBHH 00pa3 6inux eycell y uepsonux 4000msx,
Jie KOTbOPATHBH Oiniti/uepeonuti (4€pBOHI Y000TH — ATENIOI0TH 10
TPAIMIIAHOTO YKPaiHCHKOTO B3YTTS) CTAIOTh (HOHOBUMH Y BIITBO-
PEHHI Ka3KOBOTO CBITY, caMe YBEIEHHS JI0 TOCTHYHOTO KOHTEKCTY
OPHITOHIMA 2ycl CTBOPIOE aTMOC(hepy HETOBTOPHOCTI i YapiBHOCTI
YKpaiHCHKOTO Ka3KOBOTO OYTTS. ImeThest mpo AMTAUMil OPHITOHIM-
HIi hoMpKIIOpHIH 00pa3, KWl BAKOPHCTOBYETHCS K Y HAPOTHUX
Ka3KaxX BHXOBHOTO CTIPAMYBAHHSA, TaK 1 B HAPOMHIH Tearorimi Ha
TIPUKJIA (i BIXOBHUX IPUIOMIB — HABEICHHS PUKIAIIB-peaii pif-
HOTO 00IHCTS — 33/151 BUXOBAHHS JIOOOBI JI0 PIIHOTO Kpato, yBaru
70 pigHOi TIpUpoH, GOPMYBAHHS EMITATIHHMX BiTIyTTIB JUTHHH,
iHTEepiOpH3AIIii TOYYTTIB BHIOTO TIIAHY.

Konpopuctrune cTATHEHHS XapakTepHe s YKpaiHChKOi TS~
4oi moe3ii, mpudoMy #eThes Hacammepes mpo GOHOBHIA MaIOHOK,
KOJH aBTOXTOHHICTh TTKPECITIOEThCS AIENAMIEI0 10 ONHOKOMIp-
HOCTI COMATH3MiB (KpUMO/04i) CBIACHKOTO ITaxa i CYromocHOTO
CTIEKTPATHHOTO KOPEJIATa IPHPOTHAX TeorpadidHux 00’ exTiB (03e-
pa/mnasHi): [losodumo eycouky no 600i Hedareuxo, / Ta y nei s
oueuka 20nyoi, / e ii kpuneuko! (Binrpanocekuit 2, c. 158).
DoHOBUI MaJIOHOK, KM TIPUTAMAHHUI ABTOXTOHHOMY CTETIOBO-
My Teii3aKy, akTyali3ye CIEKTpaibHi XapaKTepHCTHKH CHHBOTO
KOMbOpY. YBEIEHHS XYIOXKHBOTO 00pa3y 2ycouru 3 201y0uMu oueu-
Kamt i Kpuneykom BITTBOPIOE OPTAHIYHIHA B3aEMO3B’ 130K JIIOTIHH,
KMBUX 1CTOT 1 IOBKULTL. OCKLTBKM HIETHCA PO TUTAUY JTTEPaTy-
DY, 3aCBITYYEMO MIOTY)KHUH BUXOBHHIT IOTEHITiA) Cy4acHOT IUTAYOT
YKpaiHCEKOi TTOe3i], KMt OJIATae y BUPOONEHHI 000BI 10 PiIHO-
TO Kpato, yBary 10 IOBKIIIS, IHTePIOpH3allii IHHICHIX OpieHTaIii
IO/I0 ECTETHKHA JOBKULIS.

OpHiToHiMHIE 00pa3 3a aydiaibHuMu Xapaxmepucmuxami
37aTeH BUKOHYBATH CTHIICTHYHY (yHKII0. CTHIHOBHH TTOTEHITIAN
TPYHTYETHCA Ha OCHOBI MOJIEITIOBAHHSA 3aC000M 3BYKOHACIITyBaIb-
HUX CJIiB, CTBOPIOIOYH XYIOKHIH 00pas3.

B yxpaiHChKOMY MHCBMEHCTBI BHKOPHCTOBYBAHIM € 3ByKOMO-
JeTIOBATGHII 00pa3 CBIMCHKEX MTaxiB, MO CIPHAE CTBOPEHHIO
XyIOXKHBOI JIeTali, BIITBOPIOE €CTETHKY pimHOro 06iiicTs. [lommm-
PEHHM € BHKOPHMCTAHHS 3BYKOHACNiMyBAaHHS 3ajU1s BIATBOPEHHS
XyIOKHBOTO 00pasy 2yceti; 3BYKOHACIITyBAHHS 3aKITHKY NITaXiB: Jle
070bK0 Kpuuie niocsunkam oypax, / Jle mimxa eycam-euns, auns!
(BinrparoBchkmii 2, ¢. 179).

VKpaiHChKa JTIHTBOKYNETYpA, BIATOBITHO 10 KPHUTEPII0 BHCOKO-
CTi # TY4HOCTI 3BYKY Ta OJIHOYACHOT My3MKaIbHOI Kako(hoHii, perpe-
3EHTYE yCTalleHe PO3YMIHHS TAKOTO 3BYKOBOTO KOMILIEKCY B 3HAUYCH-
Hi «eo60pumu besnaduo,; besavicmosroy: Tenromamu sx 2ycu.

Himenpki mapemii akTyanizyroTh XapakTepUCTHKH VI Tepera-
BaHHS My3HYHOTO XHCTY JIIOUHH, IOHATTS My3HKAJILHOIO MaiicTep-
HOTO BUKOHAHHS. BilIMOBITHO, MPOTHCTABICHHS B1I0OYBAETHCS TLIIA-
XOM TIPOTHCTABICHHS 3BYKOIHCY 33 KPUTEPIEM: MuUi036yYHICHb/
HeMUT036YUHICIb: HIM. conogell — 2ycak (3BYKOHACTITyBAHHS:
Te-Te-Te; Tak 3BaHe renrominus); Wo die Génse schnattern, schweigt
die Nachtigall (mocm.: e renrouyms TyCH, MOBUHTB COTTOBEH).

[IncsMeHHNTbKA YKPATHChKA TPAJIUIIiS 1a€ 3MOTY TOBOPHTH TIPO
PO3IIMPEHHS 3HAYEHHS 3BYKOMOIETIOBATHHOTO KOMILIEKCY. 30Kpe-
Ma, B JIATAYIA miTeparypi (YHKIIOHATGHUMH € Ti€CIOBa 3asi
300paKeHHS 3BYKOBOTO (DOHY TyCell — rerekamu/renromamu, mo
JIOTIOMArae CTBOPHUTH €CTETHKY TeH3aXKy PiTHOTO KPaIo, aIemoBa-
TH JI0 IUTAYOTO Ka3KOBOTO CBITY Uepe3 00pa3n CBIMChKIX TBAPHH,

30KpeMa MTaxiB, IHTEHCH(IKYIOTb BiUyTTA M00OBI A0 PIXHOTO
TIPOCTOPY, YCBIAOMJIEHHS HETTOBTOPHOI KpacH Mei3axiB, peduexcii
HEoOXiIHOCTI GEpEeKIMBOTO CTABIEHHA 10 MPUPOLH,  TAKOK ICTO-
puaroi mam’aTi: Omi 6ini 2ycu 6 uepsonux yobomsx, / B uepsonux
uopomax, 8 XycmuHax padenvkux, / Jarenranu 2ycu, wo 1 ue
Manenvkuti (Binrpanoscekuit 1, ¢. 160). HaBeneni psaxn Takox
3MaTbOBYIOTh OPHITOHIMHEH 00pa3 K GONBKIOPHNI, ¢ CTIOCTePi-
TaeMO acoIliallii KOJTbOPOBOTO 3a0apBIEHHS TyCel 3 HAIlIOHATBHIM
YKpaiHCHKMM BOPaHHAM, IO TIATEKCTOBO CTPHSE YCBiTOMIICHHIO
OPTaHIYHOCTI KYNBTYPH, Y AKii 3p0CTae MaTeHbKa JTIOTHHA.

Ykpainchka it HIMEIbKa JiHTBOKYJIBTYPH A1EMOHCTPYIOTh aKTHB-
HE BUKOPHCTAHHS OpHiTOHIMA Kypka/das Huhn, npimaoMy crinib-
HUM 3HAYCHHSM € XapaKTePUCTHKA HU3BKOTO BUMIpY iHTEIEKTYalb-
HUX XapaKTePUCTHK JTIOWHH, TIOPIBHIOBAHA 3 TIOBEIHKOIO KypKu: 1.
das Huhn (BHPC, 1, s. 650): °// da lachen ja die (alle) Hiihner; kyp-
ka (CYM, 1V, s. 410): °// xypsam Ha cMix. Y HaBeseHuX paseono-
Ti3MaxX 300HIMHHH KOMIIOHEHT «KYPKa)» pealti3ye CIiBBITHOCHI 3Ha-
YEHHS, 10 BKA3ye HA HEBIMOBIIHICTD TOBEIHKY UM PE3YMbTATIB
Jii 3aranbHONPUIHATAM HOpPMaM; HepamioHATbHICTE/HEOMYTICTh
noBeninkw. 2. ein verregnetes Huhn, wie Hiihner im Regen hocken
(cumiTH K MOKpA KypKa TIj JOWEM); YKp. // nep. MoKpa Kypka —
TIPO JKAMIOTITHY Ha BUTISA a00 O€3BOIBHY, HEPIITYTy JIOIMHY (ac0-
Iiartis 3a 30BHIITHIM BATTAIOM). 3. CriocTepiraeMo (paseororizMu
B YKPATHCBKIi MOBI, SIKi HE MAIOTh BiMOBITHHKIB Y HIMEIIBKIH, 110
MOXEMO TOSCHUTH JIHTBOKYJIHTYPONOTIYHAME 0COOTHBOCTAMI: //
nep. crina Kypka — TIpo JMOIHHY, O TIOTaHO 6a4uTh a00 KOPOTKO-
30py; // K Kypka 1anoio — Tpo T10-HeOyh BUKOHYBAHE, BUKOHAHE
He3rpabHo, HeakypaTHO (ACOIiallis 32 THIIOBUMHE TisMA KYPKH TIij{
qac Burpi0anns). 4. HiMerpka JiHTBOKYIBTYpa PEMpe3eHTye CBOE-
PifHI 3HaYeHHEB] BIATIHKH, MOB’A3aHI 3 XapaKTEPHCTHKAMH iHTe-
JNIEKTYaJlbHUX Ta EMOLIHHIX/MOPANbHO-CTHIHHX XapaKTEPUCTHK
JFOJIUHH, SIKi € QBTOXTOHHHUMH JUI HIMEIbKOT JIIHTBOKYIBTYpH: €in
blindes Huhn; ein dummes Huhn — posu. mypHa (00MexeHa) mom-
Ha; ein lustiges Huhn — Becena monuma; ein ulkiges Huhn — uBa-
KyBata JrofiHa; ein gelehrtes Huhn — i mandoxa.

XapakTepHOIO 03HAKO0, IO PO3MEKOBYE CBIHCHKI il MuKi MTa-
XH, € BMIHHS JIITAaTH Ha JaNeKi BilCTaHi (rony0Ou i TopodIti yMOBHO
BBAXAIOTHCSA SIK CBIHCHKI, TOOTO Ti, Ki TIOCTIHHO JKUBYTH TIOOTH3Y
TIOMEIIKAHHS OTHHN). KOMIOHEHTHNUI aHATI3 NEKCeMH Kpuid 1ae
3MOTY BHOYIOBYBATH BiJIOBITHI acOIiallii Ha TAKUX 3HAYCHHEBUX
BITIHKIB, SK «BHCOTA», «IPOTKHICTHY, «IETKICTE», «BCEOXOT-
HICTBY, «JIOICHOCHICTEY, «TEMITOPABHICTEY.

B yxpaiHchbKOMY TTHCBMEHCTBI OPHITOHIME BKHBAIOTHCS 341
300pakeHHs TPOEKMil Ha BHYTPIIIHIN CBIT MOTMHM, il MparHeH-
H CBOET TBOpHOI peatizamii, meBHi HocArHeHHd Tomlo. Lllnsxom
TNIPOTHCTABIEHHS O3HAK Kpuiamicmo/0e3kpuiis, peaTi30BaHAX
y KOHTEKCTHHX 3HAYCHHSX OPHITOHIMIB, ameioe 0 BaroMocTi
Oymb-AKOTO TIPOABY JIOMMHM; IHIIAM JHOJATKOBHM KOMIIOHEHTOM
€ TI/ITeKCTOBE MO3UTHBHE CIPHAHATTS piTHOl prpomi: A nioio Ha
cnoea yi 3aeamo, / A odypenui numu be3 mexc — / Kypu it 2ycu
saexcou kpunami / Topooui i cunuui — mexc! (CumoneHKo, ¢. 195).

[InchMeHHHIBKA TPAWIA TOMAE TAKOX MPOTHCTABICHHS
yCTaNeHOTo 00pa3y i XyIOKHBOTO Ha OCHOBI TIEBHOTO KPHTEPIIO.
[pukmagoM MOXYTb CIyTYBaTH MapKepH Monrodocmi/cmapocmi;
Hedocsiduerocmi/docgiouerocmi depe3 YKUBAHHA OPHITOHIMIB
eopon/kypuama. O0pa3 eopona TPaHCHOPMYETBCA B XYHOKHBO-
My KOHTEKCTi, KOMH TPaIWIIHHO YOPHWI NTax, MPOBICHUK 01y
BHCTYIIA€ HAcAMIIEPEs K ITaX MYIPUi, TOCBITUCHAN, SKHH TIPO-
KUB JIOBTE 1 CKJIAHE XUTTA: Ha mononi éopon nomupac, / [is-
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HY8 HU3 — YU NIAKAB 6iH KOTUCh? / Yeocmanne semmio cnoensoae, /
Hanimaecw, nabauuscy — ne naxcugcew! / Tpucma nim gin He Minsg
copouku, — / A menep He nepeycums Kypuam! (BiHTpaHOBCHKii
2, ¢. 57). O0pas Kypuam TOTAETHCS CUMBOJITHO — HENOCBIMICHA
MOJIOJTICTB, KA € BOTHOYAC PEKPACHOKO CBOEIO MUPICTIO i BiMKPH-
TICTIO CBITOBI. Y HaBETEHHX PAAKAX TAKOX PEKOHCTPYIOEMO HE3PH-
Me CTATHEHHS Ha PiBHi KUTTS 1 CMEPTi, aKTyali3aris J0IaTKOBOTO
CKJTaJIHAKA — Oe3MepepBHOCTI KHTTA.

Himenpka JHTBOKY/IBTYpA PEMPE3eHTYE MapeMii, y AKX
nyOneTHa HOMIHAINS CTOCYEThCS HETAaTHBHOI XapaKTEPHCTHKH
JEONWHA — HE3HAYHI JOCATHEHHS/HE3MATHICTh MAHCTEpHO IIOCh
BUKOHATH Tomlo: 1) eopodeyv/zopobeys: Fliegt ein Sperling aus,
kommt ein Spatz nach Haus (moci.: monetis i moBepHyBcs 1010~
My ropobmem); 2) eycka/eyexa: Flog eine Gans tiber’s Meer kdm’
eine Gans wieder her; Es flog ein Génschen iibern Reihn und kam
als Gickgack wieder heim (HP®, c. 267) (moca.: monerina rycka 3a
MOpe I TIOBEpHYJACS 3HOBY TYCKOH0).

CrocTepexyBaHUMI € TapeMii, AKi peai3yloTh CEMaHTHUHI
CTATHEHHS, Peai30BaHi MIITXOM CTATHEHHS CBIMCHKOTO ¥ JHKOTO
nTaxiB: 1) eycka/open: nim. Aus einer Gans wird kein Adler (3 eycku
He Oy0e opaa) — IPOTUCTABIEHHS NITaXa BUCOKOTO TONBOTY i TpH-
3eMJIEHOTO (CBIilCHKOTO) TITaXa; HEMOMKIMBICT JOCATHEHHS YOTOCH;
2) conyo/open: nim. Adler briiten keine Tauben (SWL, s. 32, s. 100,
s. 184, 5. 201, 5. 269, . 288) (mociw.: Opnut He ucudxcyioms 2ony6ig) —
JIeTepMIHAITiS, KA BKa3ye Ha BUCOKE i HU3bKe HEOO TOCATHEHD.

B ykpaiHCBKi#i 1 HIMEIBKIH TIHTBOKY/IBTYpax mapeMii JaroTh
MOYUTHBICTD 1HTEPIIPETYBATH MOHATTS BIACHOI TOMIBKH, CIIPHATH
PO3BUTKY JH000BI 10 PiTHOTO KParo IUITXOM YBEICHHS Ha3B CBIii-
CHKHX TTaxiB (SKi HE BIIMITAIOTH 10 BUPIIO), MO BKA3y€e Ha iHTe-
piopH3aITifo TOYYTTA TPOMAISHCEKOI praeTHOCTI. OcoOmiBicTh
CBITOTIIATHOTO TIOHATTS TPO PiHAI Kpail MOXKHA TIOJATH 32 TaKH-
MH aCOIIATHBHAMH CTIiBBiTHOIEHHAMH (TITaXa/apean MpoXHuBaH-
HS; THI3N0; JiTH; pofoBin): 1) eopobeys: nim. Auch dem Spatz
geféllt sein Gefieder (mocm.: maxooc i copobyio nododacmocs
ceo€ nip'a); 2) eycax/nediow: Jeder hilt seine Génse fiir Schwéne
(SWL, s. 100, s. 268) (mocm.. kogicen yadcae ceoix 2ycok nebe-
0samu) — TOOOB; TIOBara M0 PiTHUX — KOHTPACTHBHE 3iCTaBICH-
HS IITaxiB 32 iXHIM CTOCOOOM KUTTA YBUPA3HIOE HAUBHILY Mipy
T000BI 10 PITHOTO KParo.

V 3icTaBmOBAaHHUX YKPAiHCHKIH 1 HIMENBKiH MOBaX BHAB-
JAIOTHCA XapakTepHi TMOAiOHI PUCH B MEBHUX KOHIENTYaTbHAX
PENAINisX, MO BAPAXKAOTH TapeMii, 3HAYCHHEB BIATIHKH BKa3y-
0Th AK Ha TOMiOHE, TaK i BiIMIHHE BHPAXEHHS OPHITOHIMHOTO
CKIMamHuKa. TOTOXHICTh OPHITOHIMHUX HA3B Y PAMIX 1 TEPEHO-
CHHX 3HAYEHHSIX € JIUIIE YACTKOBOK B JIEAKHX CIIBBITHONICHHSX,
Bi/ITOBITHO, MAIOTh MiCII¢ CIiBBIJHOMICHHS, Y SKUX OIWH i3 Bifl-
TIOBITHAKIB TI03HAYA€ IEHOTATH i peani3ye KOHOTATHBHI CEMaH-
THYHI BIATIHKH.

V' cemacioNoriyHOMy TMaHi 33 MAHAME JIEKCHKOTPAdiTHHX
JUKEpEI TIiJ| 9ac 3iCTABICHHS CEMAHTHYHAX CTPYKTYp OPHITOHIMIB
VKpaiHCHKOT Ta HIMEIBKOi MOB Y CKJIaji (hpa3eoori3MiB BUABIIS-
T0TBCS Pi3HI BITHOMEHHS MK JIEKCHIHIMHE TIApaeNsaMi (eKBiBa-
JICHTHI; BKJTFOUEHHS (YCTAHOBIICHA ITepeBara TiMoHIMii B HIMEIIbKIil
MOBI, IO XapaKTePU3YETHCA OUTHIIAM CTYIICHEM DO3TOPTAaHHSA ii
nediHiIii TOPIBHIHO 3 YKPATHCHKOI0); TICPETHHY.

YCTaHOBIEHO Taki 3aKOHOMIPHOCTI TepeKyiany (paseomorid-
HUX OJIMHUI i3 300HIMHAM KOMITOHEHTOM: 1) HasBHI CTILTbHI PHCH
y BHpa3ax, OB A3aHi 3 KOTHOPOBOK XapaKTEPHCTHKOI; ayiailb-
HEM CYTPOBOJIOM; 3aTaIbHOI OI[HKOK TOBETIHKH JTIOTHHA Bifl-
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TIOBITHO JI0 TIKAIM ETHYHOTO KONEKCY; 3HAYCHHEBI BIATIHKH, SKi
TIOB’S13aHi 31 CTATYCHIMH XapaKTePHCTHKAMI JIOMMHHE 200 if )HUTTE-
BUM JI0CBIJIOM; (DI3HUHOIO CTAaTypoIo; 2) CeliiuHi pHCH Y BHpa-
3aX YKpaiHChKOi i HIMEIbKOT MOBH, ITOB’S3aHi 3 XapaKTePHUCTHKAMH
IHTEeNEKTYaNbHAX/MOPANBHO-CTHYHEX 1 COMiTbHEX XapaKTepHC-
THK JTEOIUHH.

BucHoBku. YkpaiHcbKi i HIMEIBKI apeMii 3 OPHITOHIMHHEM
KOMIIOHEHTOM BXOJIATH JI0 CHCTEMH KYyIbTYpHOI TpamuIii, 00pas-
HOTO CBITOCIIPHAMAHHS i THM CaMAM JI0 CTPYKTYPH 03aMOBHO-
TO CBITY, JIHTBOKYNBTYPHOI CHiTBHOTH, 3aCBITYYIOTh CHCTEMHE
CTIPUHHATTS CBITY KPi3b NMPH3MY OPHITOHIMHOTO aBTOJNOTI4HOTO/
METAJIOTIIHOTO 00pasy.

Ha mopanbmmii po3mis 3aciyroBye posTisia MUTAaHHS iHTEp-
TpeTanii mapemiil 3 OPHITOHIMHMM CKITaJHUKOM, BUPAKEHAM Ha3-
BAMH HA TI03HAYCHHS TUKUX TITaXiB.
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Mumennna T. M. I'epMeHeBTHKa YKPaHHCKHX H
HeMellKUX ¢)pa3eooru3MOB ¢ OPHHTOHMMHHM KOMIIOHEH-
TOM M PeJIAITHBHOIO Xy10:KeCTBEHHOT0 00pa3a (Ha mpumMepe
JOMAITHUX NMTHI)

AnHotanus. ITyOGnukanus NOCBSIIEHA HCCIEIOBAHUIO
CTPYKTypHO-CEMaHTHYECKHX OCOOEHHOCTEeH (pazeonaorus-
MOB C Ha3BaHUSMU NTUIl U UX UHTEPIPETALUU B YKPAUHCKOM
U HEMEIKOM $3bIKaX; ONpPEAENICHHIO TIPaHUI] KOPPEIALUU
TPaAMIMOHHOIO OPHUTOHUMHOIO 00pa3a B JIUTEpaTypHOH
Tpaguuuu. IIpy CONMOCTaBIEHUU CEMAHTHUYECKUX CTPYKTYp
OPHUTOHMMOB YKPaMHCKOIO U HEMEIKOIO SI3bIKOB B COCTaBe
(pazeonoru3mMoB OOHAPYKEHO OTHOLICHUE MEXAY JIEKCHUe-
CKUMU IapajuleNisiMH (9KBUBAJICHTHBIE OTHOILEHUS, BKIJIIOUE-

HUSI; ICPECEUCHHS). YCTaHOBIICHBI 3aKOHOMEPHOCTH HIepeBojia
(bpa3eonornIecKnx eqMHHUI ¢ OPHUTOHUMHHM KOMIIOHEHTOM.

KaioueBble ci0Ba: OpPHUTOHUMHAs JIEKCHKa, (paseo-
JIOTU3MBI C OPHHUTOHHMHBIM KOMIIOHCHTOM, (byHKHI/IOHaI[b—
HO-CTHJIMCTHYECKHI PECYpC OPHHTOHHMOB, CTHICOOpa3oBa-
TENBHBIHA MOTESHIIHUA, SI3bIKOBAsI KAPTUHA MUPA, KOHTPACTHBHAS
JICKCHKA.

Mishenina T. Hermeneutics of Ukrainian and German
phraseologisms with ornithonomic component and of
relational artistic image (based on the example of domestic
birds)

Summary. The publication is devoted to the study of struc-
tural and semantic features of phraseologisms with the names
of birds and their interpretation in the Ukrainian and Ger-
man languages; to the outlining of the correlation boundaries
between the traditional ornithonym image in the literary tra-
dition. Certain relations were found between lexical parallels
(equivalent, inclusion, intersection) in the process of compar-
ing the semantic structures of the ornithonyms of the Ukrainian
and German languages. As well as the regularities of trans-
lation of phraseological units with ornithonomic component
were established.

Key words: ornithonymic vocabulary, phraseologisms with
ornithonomic component, functional-stylistic resource of orni-
thonyms, stylistic potential, linguistic image of the world, con-
tractual vocabulary.
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Summary. The article considers the content and meth-
ods of teaching Russian as a foreign language on the material
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Introduction. Modern methods of teaching Russian as a for-
eign language imply significant role of fiction in the process of lan-
guage teaching. Works of classical and modern Russian literature
are widely used in practice of teaching a very wide audience of Rus-
sian language learners, pursuing various goals (living and study-
ing in those countries where Russian is spoken; short-term Russian
courses; traineeship; language credits, etc.), as well as upgrade
training of international Russian language teachers. In this case,
the involvement in the educational process of literary works con-
tributes to the achievement of professional, communicative, practi-
cal, cognitive, and educational goals [1].

Thanks to fiction, international students acquire the Russian lan-
guage in all its richness and diversity; their active, passive, and poten-
tial vocabulary is enriched, and the ability for contextual guess is
developed. Fiction is the material for the formation of speech habits
in various types of speech activity. For L2 learners, the Russian lit-
erature serves as a means of modeling the Russian language envi-
ronment. As for acquisition Russian in the cultural field of Ukraine,
the cognitive value of fiction (for example, books by N. Gogol) is
that it is an effective means of getting to know the cultural values
of Ukraine and parallel formation of L2 learners’ intercultural com-
petence based on understanding the local cultural realities [2].

Review of literature. When selecting literary texts for L2 teach-
ing, it is necessary to rely on the general principles of philological
analysis of the text.

According to the classical definition of I. Galperin: “The text
is a work of language production process possessing completeness,
objectified in the form of a written document, literary processed
in accordance with the type of this document, a work consisting
of the name (title) and a number of special units (superphrasive uni-
ties) combined by different types of lexical, grammatical, logical,
stylistic connection which has a specific focus and pragmatic atti-
tude” [3, p. 18].

Philological analysis of the text, synthesizing various (linguis-
tic, literary, poetic, semiotic) approaches, is a complex and specif-
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ic method of analysis characterized by the following parameters:
1) a text is considered as a cultural phenomenon; 2) it is required
to pay attention to the wide literary and socio-historical context
of the epoch; 3) an analysis of language means as a form of expres-
sion of human thoughts and feelings in different types of communi-
cation is made; 4) a language personality behind the text, personal
language and style are studied, and the text is perceived as a reflec-
tion of author’s verbal culture and mainstream culture at a certain
stage of development [4, p. 4-5].

When working with the literary text, it is important to penetrate
the artistic and aesthetic meaning of the work, i.e. to use it not only
as a means of teaching Russian language, but also as an independent
object of study. There should be a bidirectional process of work-
ing with the language of artistic text: on the one hand, identifying
meanings of multi-level units they have in the language system,
and on the other hand, through studying the behavior and integra-
tion of these units in the text, determining additional meanings they
acquire [5, p. 6].

As for new trends in text research methodology, it should be
mentioned literary concept of “historical consciousness” reflect-
ing the writers’ ability to recognize and convey in words the idea
of variability of the world, relationship of time, movement in space
and time [6, p. 9].

The purpose of this study is to provide guidance on how to
prepare learning materials aiming at development of L2 learners’
skills in literary text analysis and interpretation.

Main body of the research. The above-mentioned learning
materials can be described as a complex consisting of a narrative
text, post-textual dialogues, questions to the text and dialogues (top-
ical issues), lexical and grammatical exercises; a brief writer’s biog-
raphy and the list of Russian vocabulary with English equivalents
should be also included.

This approach we examplify by the learning materials based on
the work by Fazil Iskander — “A Story about the Sea” [7, p. 76-86].

The short writer’s biography may include key information about
F. Iskander — he was the Russian writer and poet who wrote neither
prose nor poetry in Abkhazian, but was “the singer of Abkhazia”;
who wrote William Faulkner-like national sagas and was nominat-
ed for the Nobel Prize in Literature; who had very fond memories
of Sukhumi, the multiethnic city where Abkhazians, Georgians,
Armenians and Russians lived side by side and where he was born
and brought up (the writer’s biography may be based on introducto-
ry articles published in [8]).
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Working with the Russian vocabulary is considered to be a kind
of activivity to be done before getting down to the text. The vocab-
ulary list contains new words, word combinations, and phrases
arranged in alphabetical order and highlighted in bold as in te text. In
brackets, after a new word (if necessary), a deriving or derived word
is given. Where necessary, in parentheses, explanations to determine
the pronounced semantics of a word (for example, its figurative mean-
ing, etc.) are given. Synonyms are also put into brackets, but in bold.
Aspectual pairs of verbs are presented in accordance with the order
of their appearance in the text, i.e. if an imperfective verb is activat-
ed, then the verbal pair in the vocabulary list looks traditionally, for
example: zeyums / svineyums xoeo? — to cure, treat; if a perfective
verb is activated, the imperfective form of the verb is given in brack-
ets with the necessary mark ue: noomeepoums (18 noomeepocoams)
ymo? — to confirm. When interpreting linguistic difficulties, we
prefer not translations, but footnotes numbered in ascending order
within the text: Omcmessuiucs, m.e. nepecmag cuesmocs, Connye
YOapuio no nuyy — conHye APKo 0C6eMIN0 TUYO.

When reading a narrative text, international learners should
be stimulated to penetrate its artistic meaning which is not equal
to just “ordinary” word meaning. For example, in “A Story about
the Sea” by F. Iskander, there is an image of a grey rampart («cepas
Kkpenocmuas cmenay) trying (in vain) to hide freshness of the sea
from town people (opposition of unfreedom to freedom). This is just
one motif, and questions for training students’ ability to see other
meaningful motifs should be asked; here is part of them: Manvuux
HAYUUICS NAABAMb «HOYMU MAK Jce OABHO, KAK U XOOUMbY, HO
nOYeMy OH He NOMHUM, «K020a HAYYULCA XOOUMbY, 3aM0 HOMHUM,
«Kko2da Hayuuca niasamovy? [aiime auie NOHUMAHUE CLOVIOULX
Mbiciell agmopa: «M3 Kpenocmu nezko coenamp miopuMy, d u3
MIOPbMbL MOJCHO  cOelamb  Kpenocmbv.», «Yenogex, Komopoiil
dondicen cmompemv 6 00HYy CHMOPOHY, UTU HUue2o0 He UM,
un euoum 0Oonbuie mex, Kmo bIHYOUL €20 CMOMpemb 6 OOHY
cmopony.»; «Qoviyno mobuws Mecma, 20e nepexcui OOTbULYIO
ONACHOCMb, eCllu OHA He Pe3yNbman ubeli-mo no0I0CHu. »; etc.

Post-text dialogues develop the problems raised in the text (—Tb
Kk020a-HubyOb uden mope? — Koneuno. H 6edv dicusy 6 2opode,
KOMOpbL HAXOOUMCs, cogceM Hedaneko om Oepeea mopa. (...) —
A mol nnasams ymeeuiv? — Ymero, koneuno. Y niagame, u Holpsme,
u npwleams ¢ Kamueil 8 600y — 6ce ymelo aem ¢ 8-9. A novemy
Mol MeHs 00 smom cnpawugaeus?; — Hukoeoa 3aparee Henwb3s
dymams o yenosexe nioxo! — Tot nouemy 3azogopun 06 mom? — Jla
80 6CHOMHIL, UMO MANEHbKULL 2epoti IMO020 PAccKasa nooymar,
umo napenv 8 HAPAOHbIX OPIOKAX U 8 OeTOCHENCHOU pyoaiuke He
Opocumea 6 mope e2o chacams. A 8vlno Kak pas Haobopom.),
and in this way, the learners are given examples of text interpre-
tation. Further impact to it is implemented through questions to
the text and dialogues.

It should be noted that questions to the text and dialogues
do not imply retelling of the information: their main goal is to
encourage students to express their attitude to certain problems,
i.e. it is supposed to be students’ common oral statements. But
since their attitude to the same problem can be different, a discus-
sion, stimulated by the teacher, is possible. Questions to the text
and dialogues can be exemplified as following: 1. Bt 661 cmoenu
ROCHYRUMb MAK, KAK IOHOWA U3 Mo2o pacckasa? bvinu iy 6bl
K020a-HubYOb caudemenem nododHvlx nocmynkos? 2. Ilouemy, ne
3HAsA Yenogexd, Helb3s OyMamb u 2080punty o Hem nioxo? 3. Kax
8b1 Cuumaeme: @) 8 uenoexe 6ce Kauecmed BpOXcOeHHbie, U 6CAKOe

BOCHUMAHUE U NePesoCnUmanue He umeen HUKAKO20 CMbICAA,
0) 6 uenogexe MOJUCHO BOCHUMAMb HEOOX00UMbLE HOTOIICUMETbHbIE
Kauecmea, Oadice eciu oHu He danvl emy om poxcoenusn? 4. Kax
bl NOHUMdeme, UMO MAKOe UY8CMeo OmeemcmeeHHocmu?
5. Kax evl nonumaeme cmvici pycckoii nociosuywl: «llo odedxcke
gcmpeyaiom, no ymy nposoxcarom»? Ecmb nu 6 eauem pooHom
A3blke coomsememaylowas nocrosuya? Ilocmapatimecs nepedams
ee 3HaueHue Ho-PyCcCKu.

Lexical and grammatical exercises pursue the general purpose
of teaching Russian literary language and are mostly aimed at expand-
ing and activating students’ vocabulary and reinforcing their skills in
usage of lexical and grammatical units that are characteristic of live-
ly speaking. The exercises are based on vocabulary units (already
known to students) with their inclusion in the new lexical compat-
ibility, as well as in the new vocabulary of the texts and dialogues.
A feature of those exercises that begin with the methodically tradi-
tional “Insert ...” is that we propose to insert these words or phrases
in all cases (where possible) — not just in declarative sentences, but
in separate replicas of dialogues or mini-dialogues.

Lexical and grammatical exercises can be described as those
to distinguish antonymy and synonymy (3amenume evioenennvie
C108A AHMOHUMUUHbIMU. 3aMeHUme 8bl0eleHHble C08d ONU3KUMU
no snauvenuro.), to understand word formation: prefixes, suffix-
es, compounds (Om Kakux 3HAKOMbIX 6aM C1O8 00PA308aHbI
CROXCHBIE CI08A. DenocHexcHbill, mumoxooom? Obvachume danHvle
HudIce npunazamenvhvle ¢ npeghuxcom Oes-/oec-: beccmpauinblii
toHowa, Oecnomownvill pebenox. OOvschume, Kakoe 3HaueHle
21a201aM NPUOaiom npehuxcel. AHMOK 3a2080pUi 0 MOM, Mo
Hac ecex uHmepecogano. Jlegyuika, OMCMeABUIUCh, OMKPbLIA
KHU2y. Yxaoicume, om xaxux cio8 00pasosanbi npuidaeamensiuie
8 C1eOVIOWUX CTOBOCOYCMAHUSAX. ACKOBbII 832180, X0T00HAS 6004,
orcusnennvill yposens. Hazoeume oonoxopennvie (poocmeeivie)
C11080 OGHHBIM HUDICE: BPOHCOEHHDBLL, OMBENCBEHHOCHIb, BbIPACIIU,
OKDYJHCeHlle, B3AMeH, KyNATbHUK, IIABKY, Caldemenb, 002080pUMbCA,
HYHCOAMbCS, BCIOMUHAMb, O0XCUOAHIUE, NPeKpACHbIL. Ykasicume,
oM KaKux 108 00pA308aHbI  YMEHbUUUMETbHO-IACKAMENbHbIE
CyuwjecmaumensHble: WANOYKA, CECMPUUKA, OPAMUK, OPYHCOK,
800UUKa, NAPeHeK, KHUXceukd, OVIOYKA, NUPOXCOK, ViblOOUKd,
COTHbIUKO, Myhenvbky, enasku, napuuwika.), to understand
and correctly use set expressions (idioms) (Bcmasbme 6 dannvie
Hudice npednodceHus. 8vipadxcenue «deramy 6udy. IIpouumaiime
NPeONoJCeHUs, UCHOTb3YA BMECHO MOueK 8bipadceHtie «Obimb
6 omeemey.), to interpret keynotes of the text (Obwacuume,
Kkak 6bl nowsau pasel; 1) «Jlemom mope 6vii0 edxncedHesHbIM
npasonuxom.»; 2) «Moi ¢ mopem nowsnu opye opyea.», 3) «Tonymo
cmano cnokotinee.», 4) «... s navin Ha e2o Ywioky.», 5) «On yuen
Hagce20d ... , yuien MUMOX000M, 8eDHYB MHE JCU3Hb.»), etC.

Interpretation of a text is much more successful when it is based
on visualization, external and internal visual aids [9], as well as on
the work with cartoon stories. As part of work on text interpretation,
international students were suggested to draw a picture-association,
a picture-symbol, or a picture-impression of the read story and then
to explain what was drawn and why. It should be noted that comple-
tion of this task facilitated development of students’ creative abili-
ties, promoted their independent judgments, and ensuring an exit to
free communication, first as a monologue, and then as a discussion
answers to questions from the teacher and fellow students [10].

An example of such a monologue, presented by one of the stu-
dents (a cartoon story she drew depicts a boy (principal character
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of “A Story about the Sea”) as a plant — first, nice and strong; then,
almost dead; last, finally survived and becoming even stronger), is
as follows: Crauana manvuuk ovin cunbrbii u Huuezo He bosnca. Ho
00HadCObL OH uymb He ymouyr. Eeo cnac ooun napens. On cman
moeoa boambcs u He xomen bonvue niasams. Ho on yeuden cuiy
NAapHs u modice 3axomen ovimo maxkum. [loamomy on onamo nowien
K Mopio u nonawin. [lapens cnac emy xcustv u 0an cutbl nodeoums
cmpax. Mansuuk nobeoun ceoii cmpax u cman euje cuibHhee.
Conclusions. Interpretation of a text can be defined as “master-
ing ideological and aesthetic, semantic and emotional information
of a piece of fiction carried out by recreating the author’s vision
and the knowledge of reality” [11, p. 6]. It is considered to be part
of literary analysis, stylistics of artistic speech, text linguistics.
Among the factors, influencing interpretation of a literary text,
learners’ vocabulary, features of conceptual system, ability for close
reading and text perceiving, language competence, etc. are mentioned
[12]. All of them should be taken into account when L2 teaching.
Visualization, external and internal visual aids are aso important.
They remain reliable means of vocabulary development. Using vocab-
ulary, international students consistently move from vocabulary nom-
ination to description of visual content and to further interpretation.
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JIvb8i8CHI020 HAUTOHAIBHO20 A2PAPHO20 YHIGEPCUMEeNY

I'aspuwrise H. b.,
cmapuiuii 8uKIa0aY Kagpeopu IHOZEMHUX MO8

JIb816CbK020 HAUIOHAIBHO20 A2PAPHO20 YHIBEPCUMemy

TEPMIH: IOT'O 3HAYEHHSA, CMHUCJI I ITEPEKJIAJT

AHoTauis. Y crarTi iaeTbcs npo 3HAYEHHS 1 CMUCI Tep-
MiHa, BU3HAUEHHS CEMAaHTUYHOIO iHBapiaHTa TepMiHa i iHBa-
pianTa Horo ¢opmu. IlpoananizoBaHo HONISAA TEPMiHOJIOIIB
Ha [pUpPOAY TepMiHa, OOIPYHTOBAHO CEMAHTHYHY J(BOILIAHO-
BICTb TEpMiHa, BUSBICHO MEXaHi3M HOMiHalii creliaJbHUX
HOHATH Y Pi3HUX MOBax 1 MeXaHi3M ix nepexiany. Po3misHyro
CYTHICTb, MiCII€ 1 BIITHOLICHHS TEpMiHa 3 IHIIUMH MOHATTIMHU
B CUCTEMi IIOHATh KOHKPETHOI HAyKH YU TEXHIKH.

Kuro4oBi ciioBa: TepMiH, TepMiHOCHCTEMA, HAYKOBO-TEX-
Hi4yHa cdepa, HOMIHaIlisl, CIeLiaNbHI NOHATTS, iIHBapiaHT, 3Ha-
YEHHS1, CMUCII, ITOJIICeMisl, CMUCIIOPO3Ii3HAaBAIbHI O3HAKH.

TocranoBka npodsemu. Ha BinMiHy BiX 3aKOpHIOHHOI, BITUM3-
HAHA JHTBICTHKA TIPUJIIIAE BYCHHIO PO TEPMIH 1 TEPMIHOCHCTEMY
3HAa4YHy yBary. BuBUEHHS CrelianbHOi JEKCHKH, il TOXOMKCHHS,
dopmu, (yHKIIOHYBAHHS, CMOCOOIB YTBOPEHHS, YTOPSAKYBAHHS
Ta BUKOPHCTAHHS 3alMa€e OIHE 3 YLTbHUX Micup y minrsicTui. Lle
CTIPHYMHEHO 0COONMBOIO POJLTI0 TEPMIHOIOTII SIK CYKYTHOCT] TepMi-
HIB y CHCTEM] HAyKOBOTO 3HAHHS, OCKLIBKI TEPMiH — LIE CIIOBO 0CO-
Omise. 30epiraloun CBii MOBHII XapaKTep, BiH € YACTHHOIO ramy3i
HAYKH 1 TEXHIKH 1 BUKOHY€ (DYHKII1I0 HOMIHAILI{ CTIeIiabHAX MOHATb.

[InTanHs CTaHOBNEHHS HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMIHIB 1 iX yrO-
PAIKYBAHHS HA OCHOBI BU3HAYEHHX IPABIIN 31aBHA MPHBEPTATH
yBary BueHuX [9, c. 869]. Y ix mpaisx Bij3HAYEHO HETOMIKH TePMi-
Ha 1 BUCYHYTO HU3KY BHMOT JI0 HBOTO, & CAME: TOUHICTh, CTHCITICTD,
CHCTeMHICTb [5, ¢. 18-22, 72-75]. 3romom cTanu 3BepTaTd yBary
Ha XapakTep TepMiHa K MOBHOT OfMHKII. Ha mepuiuii riaH Buitii-
JI0 TIMTAHHSA; 1O TaKe TepMiH, 1ka Horo mpupona? basosi mimxonu
710 BUBYCHHS TEpPMiHA i TEPMIHOMOTIi Y BITYM3HAHIM NiHTBICTHIL
sacrosani Ha gocrimkennax JI.C. Jlorre, b.H. Tonosina, T.P. Kus-
Ka Ta IHIIKNX MOBO3HABIIB, AKi BBAKAIOTh, 110 OCHOBHHM €IEMEH-
TOM TEPMIHOJIOTI1 K CK/1a0BOT YacTHHHU OyIb-SK0T TepMiHOCHCTE-
MH BucTymae TepMin. [lo3a TuM i oci HeMae 3aranbHOBH3HAHMX
pillieHh OCHOBHHX CYMEPEYOK CTOCOBHO TEpMiHa, X04a Oyo ynma-
70 HaHpI3HOMAHITHIIINX cMpob AaTH oMy BU3HAUYEHHS. 30KpeMa,
HEMae OJTHOCTAHHOTO MOy Ha MPOOIeMy 0araT03HAYHOCTI Tep-
MiHa, HASBHICTb TEPMiHIB-CHHOHIMIB TOIIO [8, ¢. 114].

Mera crarti nonsrae B o0TpyHTYBaHHI CEMAHTHYHOi JBOM-
JIAHOBOCTI TEpMiHa, WO Tepeadayac BUKOHAHHS TAKWX 3aBJIaHb;
BH3HAYCHHS CEMAHTIYHOTO iHBApiaHTa TepMiHa if IHBapiaHTa ioro

(opMu, BEBNEHHA MEXaHI3MY HOMIHAIIi CTEIiaTbHUX IOHATH
y Pi3HUX MOBaX i, BITIOBITHO, X TIEpEKIay.

Buxaag ocHoBHOro marepiamy. My BHXOIMMO 3 TOTO, IO
TePMiH — I[¢ HacaMIepes] CIOBO i, SK 1 BCAKE CITOBO, BIH Mae TUTaH
BUPAXKEHHS 1 TTaH cMucTy. OCHOBHOO BiMIHHOIO PHCOI0 TEpPMiHA
€ HOTO CeMAHTIIHMI CMACI — CTIETliaTbHe HayKoBO C(OpMYIThOBaHE
TIOHSATTS, SIKE BKIOYAE y ceOe Bci HASIBHI 03HAKH, IO BH3HAYAKTh
{i0r0 CyTHICTB, MiCII¢ 1 BiHONIEHHS 3 IHIINME TIOHATTSAMH B CHC-
TeMi TIOHATD HAyKW 9K TEXHIKH. Y 3B’S3KY 3 UM BAKKO TOTOMH-
THCS 3 TYMKOIO, IO JIESKi TEPMiHM MArOTh MPHOIM3HE, PO3ILTHB-
qacte 3HadeHns [7, ¢. 129; 10, . 114]. [TomibHa cutyarris MoxTHBA
JIWIIE B THX HayKax, AKi mepeOyBatoTh Ha CTaJii CTAHOBNCHHS 1 TIIe
HE MAIOTh 3arallbHOBU3HAHOTO BH3HAYEHHS BIATIOBIIHKX MOHSTS.
[le He o3Hauae, MO BCIM TEPMIHAM BIACTHBA PO3ILTHBYACTICTH
1 HeTOUHICTh. Taka MO3HIIS MATPAMYETHCS 1 THIIAMHE JOCTi THAKA-
M. BracHe CBOEX0 TOYHICTIO TEPMiH CIYTYE Mi3HABATEHHAM I[LIAM.
KomyHixatiBHa DYHKIS TepMiHA € TIOXITHOW, OCKITHKA HEMOX-
JUBO OTIEPYBATH SKUM-HEOYIb TOHATTAM, HE Ti3HABIIM HOTO CYTi.
Tepmin 3aBKIM HACTIMBKH TOYHHH, HACKLTBKM TOYHO BH3HAYCHO
B HayIli BiJTIOBITHE TIOHATTA.

CeMaHTHYHAN CMECIT TEpPMiHA BU3HAYA€ HOTO JPYTY, TOXiTHY
0COOIHBICTh — CHCTEMHICTD: TEPMIH 3aBXKJIA € ETEMEHTOM CHCTEMH
TePMIHIB V IUTaHI BAPAKECHHS # eIEMEHTOM CHCTEMH TOHATh HAYKH
y miaHi 3micty. Came CHCTEMHICTh TepPMiHa € OIHIEI0 3 OCHOBHHX
XapakTepuCTAK TepMina. [[ux 1BoX 0coOMMBOCTEH TepMiHa T0CTAT-
HBO, 100 BIiIpi3HWTH TepMiH Bim HerepMina. Cmpoba meskux
«cTapux» Hayk (METHWIMHH, IOPHCIPYIEHIi, TeoMeTpii Ta iH.)
BIIMEXKYBATH TEPMIH 33 TOTOMOTOI0 INTAHY BUPAKEHHS — IUIAXOM
BUKOPUCTAHHA JIEKCEM i3 KIACHYHWX MOB — BUSIBINICS MapHH-
MA. TepMiHOETEMEHTH 3 KNACHIHMX MOB TaKOK HEOTHO3HAYHi, K
1 aBroxToHHi coBa. Hanpukman, mopghoroeis (y minrsictui Ta 6i0-
Jiorii), paduxan (y XiMii, MATEMATHITI, TIOJITHIIL).

Tepminamu MOXYTH CTaTH 1 HalOyneHHimi cioBa. Hampukman,
CIoBa X1i0, MyKa, Opidcodici CTAIOTh TEPMIHAMK 3 HAayKOBO BU3HA-
YCHAMHE TIOHATTSAME B CHCTEMI TEPMIHIB TICKapCTBA, CIOBA MAmil,
bamoKo, cecmpa, Opam — y CACTEMI TEPMIHIB POTMHHAX 3B S3KIB.
Orxe, BIIMIHHICTh TEpPMiHA BiT HETEPMiHA JIWII 3a TITAHOM BUpa-
KEHHS 1 HaBiTh 38 CAMHUM 3MICTOM HEMOJMIINBA, OCKUTBKH TEPMIH,
Ak cupapemmBo cTBepkye P.I. IlioTpoBchkuid, — me QyHKIis,
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BHJ| BKMBAHHS JIEKCHYHOI OJMHMII, & HE caMa OJMHUIL SIK Taka
[8, c. 29]. Tomy TepMiHOM MOXE CTaTH OYIb-SKE CJIOBO i CIOBOC-
TOMYYCHHS, SKIIO HOT0 3HAYCHHS BKJIOYEHO B TMEBHY HOCTATHHO
YITKO OKPECIEHy CHCTEMY TOHATD, KA HANEXKHUTH 0 TEBHOI CHC-
TEMATH30BAHOI PeAMETHOI chepH, MO BiT0OpaKae MEBHY IUTIHKY
00’€eKTHBHO{ AiHCHOCTI.

TepminoM y TTaHi BUpaXeHHS KOPHCTYEMOCS He JIIITE Y ITi3Ha-
BaJIbHUX IUISX 15 HOMIHAIIi1 BiATOBIAHOIO MOHATTS, ajle i B YHCTO
KOMYHIKATHBHHX IITAX Y TIPOIECI OMEPYBAHHS TOHATTAM AK YKe
BIIOMAM 1 Ti3HAHAM 00 €KTOM 13 BHUEPITHOTO TEPEINIKY TEBHOI
KUTBKOCTI TIOHSATH / 00’€KTiB. Y TakOMy pasi CIOBO-TEPMiH BHKO-
PHCTOBYETHCS BXKE HE B KOTHITHBHIM, a B HOMiHATHBHIN (yHKI]
1y 3B’A3Ky 3 THM CTa€ HOMEHKJIATYPHOIO OZIMHALIEI0. BHKoprCcTaHHA
Tie] JK JEKCHYHOT OMMHMITI 38 MEXKaMH TIEBHOTO TIEPEIIKy OHATH /
00’€KTIB y Tary3i IEPEBOTUTD TY K JIEKCHIHY OTHHHUITIO Y PO3PSIT
3BUYAMHEX KOMYHIKATHBHEX ONMHMIL — cliB [3, ¢. 98]. Omxe,
KOXKHE TIOBHO3HAYHE CIIOBO MOXE TIEPEHTH B PO3PAM TEPMIHIB, a
TOJIi — B YHCIIO HOMEHKJIATYPHUX OIUHHIb. KoxkeH TepMiH, Y CBOIO
Yepry, MOKe CTaTH HOMEHKJIATYPHOIO0 ONMHHIIEIO 1 3aralbHOBKIBA-
HHM CIIOBOM, SIK, HATIPHKJIAT, MPAKMop, Cieaikd, Komoain — Tep-
MIHH y CHCTEMI TEpMIHIB MeXaHi3alii (epMepCchKIX TOCTIOapCTB,
HOMEHKIIATYPHI OJMHUI — Y TIEPENiKy Ha3B HASBHOI TEXHIKH Y TOC-
TIOZIAPCTBI 1 3BUYANHI CIOBA, SKi BAKOPUCTOBYEMO Y KOMYHIKATHB-
Hux ninsx. e npuknan: mpansucmop — TepMiH, HOMEHKIATYpHA
OIWHHIIA Y CXeMi, CIOBO Y 3BHYAIHOMY aKTi MOBIEHHSL.

OcobmmBoi yBAry 3aBK/IH BAUMATAIIO ATAHAA PO Oararo3Hay-
HICTh TEPMIHIB, SKE 3aHINAETHCS 1 I0C1 HA OPSIKY AeHHOMY. [le
J1.C. JloTTe BBaKaB TOUHICTH 1 OJHO3HAYHICT TEPMiHA OCHOBHAMHE
f0ro BiIMIHHAME O3HAKaMH. 3rofoM, 1o npukiaxny, B.H. Tonosin
BBAXAB I[i 0COOMHBOCTI THMYACOBIMH, & CEMAHTHUHI MEKi TepMi-
Ha — 3MiHHNMA [ 1, C. 5].

OCKITHKH TEPMIH — TIe CJI0BO, TO 1 TIMTAHHS MONiCEMil TepMiHa
Tpeba po3nIAMATH B KOHTEKCTI MOJiceMii cloBa. Un MoXe MOBHMIL
3HaK OyTH Oarato3HagHuM? ACHMETpisS MOBHOTO 3HaKa (ONWH IITAH
BUPAXEHHS 1 JICKUTbKA IITAHIB 3MICTy) HEMOMXCUTHBA, 30KPeMa, Y KOH-
TEKCTI CTIIBBITHOMIEHHS (OPMH 1 3MICTY: KOXEH OKPEMHiA 3MIiCT TIOBH-
HEH MaTd CBOIO (hopMy BHpaKEHHS, a KOKHA (JopMa MOBHHHA MATH
CBilt 3micT. OTKe, Pi3HUH 3MIiCT HE MOXE MATH OHY 1 Ty X hopMy
BUPAKEHHS, & ONHA 1 Ta X (hopMa He MOKE BUPKATH PI3HIH 3MICT.
Hanpxman, bow (mokmin) i bow (Jyk), file (TigIIMBKA TOKYMEHTIB),
file (baiin y xomm'rotepi), file (xomowa Jromeit), file (depra), order
(TIOPSIOK, TTOCTINOBHICTE), order (3aBeIeHUH TOPSIOK), order (per-
TaMenT), order (Hakas), order (3aMOBITCHHS) Pi3Hi 38 CBOIM 3MICTOM.
Are KM YAHOM TIeH DISHWIT 3MICT BHPAKAETHCSA OTHOI MaTepi-
anmpHOR0 hopmoto? Omee 3 1BOX: ab0 MM MOBUHHI BH3HATH (HOPME
PI3HIMH, IO CYTIEPETHTh 3I0POBOMY T3y, a00 K BH3HATH 3MICT
IMEHTHYHAM, IO e Aafi Bif icTurr. OTONOCHTH I CI0BA PisHAMH
JTIeKCHKO-CeMaHTHIHNMH BapiarTamut (nan — JICB) He o3Hadae matn
BIJTOBI/ HA ITOCTABJICHE 3aMUTAHHSA TIPO CHMETPI0 MOBHOTO 3HAKA,
OCKIMBKH BapiaHTAMI € JIAITE Pi3HHH 3MICT, a (hopMa 3aITHIIA€ThCS
imBapianTHOR0. OTKe, HEOOXITHO WIyKATH CEMAHTHYHME iHBApi-
QHT 1 B Pi3HOMY 3MicTi. BUSBHBIIN 0T0 1 3’€/[HABIIH 3 iHBApiaHT-
HOEO (hOPMOIO, MOXKHA BITHOBHTH CHMETDII0 MOBHOTO 3HAKa, TOOTO
OIHO-OTTHO3HAYHE CTIIBBIHOMEHHS hopmn 1 3micty [11, ¢. 72].

Ha mymxy nesxux aBTopiB, BHSBHTH CIIUIbHE (CEMAHTHYHMIA
imBapiant) y pizanx JICB 0mHOTO 1 TOTO X CJ10Ba HEMOXIIHBO, 00
fioro Hemae. Y TakoMy pa3i BUHMKAE MUTAHHS; AK 3 SBIIOTECA Pi3-
Hi JICB, sxuM 9rHOM OfHa i Ta K (opMa 3 IEBHEM 3MICTOM 3’€]I-
HYETBCS 3 T[UTKOM IHIITMM 3MICTOM, KMl HE M€ HIYOTO CTIUTBHOTO
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3 monepenniM? TpaaumiiianM coco0oM TIPOTHCTABNEHHS Pi3HOTO
3MICTY CITiB THITY Koca «1) BOMOCCS, CIUIETEHE B OTHE ITACMO, 2) JI0B-
THil BUTHYTHI HIK Ha JOBTIi PydIi A7 3pi3yBaHHA TPaBH, 3MaKiB
TOIMIO, 3) By3bKa CMyTa 3eMIIi, IO ¥izie Bim Geperay crpaBIi HEMOK-
JIWBO BUABUTH HIYOTO CTLTEHOTO, 00 TYT Ha MEPIINii IITaH BUXOAATh
TUIBKM BIAMIHHOCTI. 3BIJICH 1 CIIOBa-OMOHIMH — Koca 1, Koca 2,
koca 3. TyT MOXemo TOBOPHTH MPO BIIMIHHOCTI ()iMONOTIYHOTO
1 HeLIOTOTIYHOTO MiTXOMIB A0 iHTEpIPETAIi: (ITONOr 3icTaBMIsE
pi3Hi 00’ €XTH (BOTOCCS, 36MITIO, CTAJb), HA3BaHI OIHIM CTIOBOM i BBa-
Kae iX PI3HIMI 3HAYEHHAMH CI0BA 400 K PIHUMH CJIOBaMH, TOOTO
OMOHIMaMIT; He(iIONOT 3icTaBNse OTHOPIMHI 00’ €kTH. BiH HasmBae
3eMJ10 CTIOBOM Kocd He IS TOTO, 00 BiAPI3HUTH 3EMJTIO Bijl BOTOC-
Cs1, a TS TOTO, 100 BIAPI3HKMTH 1[0 KOH(ITYpAIIito 3eMTi Bill BCSKIX
THITIX MOKIMBIX KOHGITypariii 3emii. He BesKy 3eMTio Ha3uBaroTh
CIIOBOM K0Cd, a JIIIE BY3bKY TOBTY CMYTY 3eMJI, IO BIIXOMUTB Bil
Oepera, T00TO Ty, KA 33 OCHOBHIMH 03HAKAMH 30ITA€TECS 3 BY3bKIM
JOBTEM TTacMoM Boroces. OTxe, pisHi CyOcTaHIIi — Booccs, 3eM-
T, CTalb — MAIOTh CTILTBHI 03HAKH CTPYKTYPH — BY3bKICTb, BUJIOB-
JKEHHS 1 3’€THAHHS 3 0CHOBHOIO Macoro [11, ¢. 93]. Came mi 03HaKH
BISIBIIIACS KOMYHIKAaTHBHO-DENEBAHTHAMH, TOOTO HEOOX1THAMI JIs
CTIUTKYBAHHS, U HA3UBAHHS IHITIX 00’ €KTIB, IO MAIOTB I 03HAKH
CTPYKTYpH. MOBEIh abCTparyBaB MoMideHi HUM 03HAKH 1, TIOMITHB-
IITH 1X B IHITMX CYOCTAHITISAX — 3eMJTi, CTAIi, — 1aB IM Ty X Ha3BY.

Jlo pedi, aHTTIACHKI MOBI CIPHIAHSUTH Il CYOCTaHIIi TO-CBOE-
MY, BOHH Ha3BaJIH iX Pi3HUMH CIIOBAMH, a BY3bKY BUIOBKEHY CMYTY
3eMJIi, IO #7e Bif Oepera, Ha3BATH fongue (A3uK), O TOBTOPIOE
yoKe Ha3BaHi 03HAKN — By3bKiCTh, BUTOBKEHHS 13’ €THAHHS 3 0CHOB-
HOIO Macoro. SIKImo HTH 3a JIOTIKOIO 3icTaBNeHHs CyOcTaHIii, TO
TaKi aHDTIHCBKI CITOBA, K mower, reaper, cleaner, digger, o 03Ha-
YaI0Th | MAIIVHY, 1 TIONUHY, TaKOX Tpeba BBOKATH OMOHIMAMH,
aJDKe MaIITFHH 1 0K CTIPABi TyKe Pi3Hi 00’ €KTH. AJe 3iCTaBIISIO-
YH BCI MAITHHH, BUABIAEMO, IO (YHKII Y HUX i3Hi, fK 1 B MOIeH,
KOTpi BUKOHYFOTH 11l PyHKIii. OTke, HA3BABIIM 1 MATIHHY, 1 JTIOTH-
HY OJIHAKOBHM MOBHKM 3HAKOM, MOBEIIb BHJIUIB CITIBHY [IsS HUX
03HAKY — ()YHKIIiF0, Ky TIOKJIQICHO B OCHOBY HOMIHAIIIi BOX pi3-
HEX 00 €ekTiB [2, ¢. 115].

3i cKa3aHOTO BUILABAE, IIT0, MO-TIEPIIE, HE BCI CYTTEBI 03HAKH
CTPYKTYPH BHXIIHOTO 00 €KTa / IOHATTS BHABIAIOTHCA KOMYHiKa-
THBHO peneBaHTHEMI. O3HaKa CIIETEHOCTI, HATIPUKIAN, ICTOTHA
JUTA KOCH (BOJIOCCS), BUABHIACS HEHTPANIi30BAHOIO iHIIOK0 CYOCTaH-
Ti€10 1 BTPATHIIA CBOIO CMUCITOPO3ITi3HABANBHY (ByHKIII0. [lo-1pyTe,
KOMYHIKATHBHO PEJIEBAHTHI 03HAKHM CTPYKTYPH BHX1IHOTO TOHATTS,
abcTparoBaHi BiJl 03HAK BUXIAHOI CYOCTAHI Ta CKpIIIeHI OfHi-
€10 MaTepianbHOI (HOPMOI0, CKIANAIOTh CTLUTHHUN CEMAHTHIHHH
KOMIIOHEHT — iHBApIaHTHE 3HAYCHHS CJI0BA Y TUIAHI CHCTEMH MOBH,
TO-TPETE, aKTyaTi3ylounch y TUTaHI MOBICHHS, IHBAIaHTHE 3HA-
YeHHS CIIOBA BCIM CBOIM HabOPOM KOMYHIKATHBHO pEJEBAHTHHX
03HAK — CEM YH PI3HAMH KUTBKICHO-SKICHUMH KOMOIHAIIIMH —
Ha3WBA€ | THM CAMUM HAJILISE HOBi 00’ €KTH CBOIMHE T()epEHITIHI-
MH 03HAKAMH JIS BULTICHHS HA3BAHOTO TOHATTS / 00’ €KTa 3 Kitacy
HOMY TOTIOHUX, TTOPOIIKYIOUN TAKAM YMHOM Pi3Hi CMHCITH BKHBAH-
HS CJ10Ba B MOBJIEHHI [12, ¢. 99].

[o3asx ykpaiHChKe CIOBO Koca 9 aHDIICHKI COBA mower,
reaper, cleaner, digger y BCiX BHITAIKaX CBOTO BKMBAHHS aKTyalli3y-
10Th BCE Ti JK CEMH CBOTO 1HBAPIaHTHOTO 3HAYEHHS, TO HISKMX 3MiH
3HAYCHHS [UX CIiB HE BIMOYBAETHCSA, HE KAXKYUH BKE TIPO BHHHK-
HEHHS Pi3HUX CiB-oMOHIMIB. [I0pomkyroThCA NI pisHi cMFiC-
M BKUBAHHA IIHOTO CITIOBA HA BIAMOBIAHO PI3HHMX CYOCTAHITIAX 3i
CIIUTBHAMA 03HAKAMH CTPYKTYPH.
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CrinbHUH KOMIIOHEHT Pi3HAX CEMAHTHYHHX 3MICTIB OJHOTO
1 Toro % crnoBa / TepMiHa, TOOTO iHBAPiaHT, BCTAHOBIEHO. BiHOB-
JIeHO Ha4eDTO 1 CHMETPil0 MOBHOTO 3HaKa. AJe ITe He 30BCIM Tak,
T03asK TUIaH BUPAXKEHHS TaKOX MiHTUBHIL, BapiaTuBHHUIL, 00 icHye
1Bl OCHOBHI MatepiabHi (JopME — 3ByKOBa i Tpad)iuHa, KoKHA 3 HUX
MOXKe MaTH 1 Ma€ pi3Hi BapiaHTH BUKOHAHHS, SKi 3a3BHYaii 3BOUMO
1o onHiel. Axum urHOM? Bee po3MaiTTs MatepianbHuX (opM MOB-
HOTO 3HaKA y3arabHIOEThCS IIUIIXOM a0CTparyBaHHs 03HaK CTPYK-
TYpH BiJl 03HAK CYOCTAHIIIT: 3 siKoTO O Marepiany i sxoro 0 po3mipy
i Kombopy He Oyna BuKoHAHA HiTepa C, BOHA 3aJAITAETHCS TAKOIO,
JOTOKH KillbLie po3ipBaHo. JlocuTb 3’eaHaru foro crpasa — i Oyze
imma nitepa. OTke, BU3HAYANBHAME TYT € iHBApiaHTHI O3HAKH
CTPYKTYpH, & 03HaKH cyOCTaHIii — 3MiHHi. 3B’530K iHBapianta (op-
MU 3 1HBapiaHTOM 3HAYECHHS SK EEMEHTOM CHCTEMH MOBH CTBOPIOE
ineansHui CUMETPUYHIHN BOCTOPOHHII MOBHHH 3HAK.

Bujtinenss i BimMeKYBaHHS BJACHOTO IHBAPIaHTHOTO 3HA-
YeHHS TEPMiHa K MOBHOTO 3HAKa B ILIAHI CHCTEMH MOBH Bijl
HOro pi3HMX CMHCTIB, Y T. Y. i TEPMIHOBAHHX TOHATH Y Pi3HHX
TepMiHOCHCTEMAX (Moponoeia y THTBicTHI 1 Giomorii) B miani
MOBIICHHS Ia€ 3MOTY PO3KPHTH MOBHHMIl MEXaHi3M MOpOMKEHHS
PI3HAX CMUCIIB OTHUM 1HBapiaHTHUM 3HAYCHHAM Y MeXkax ojiHiei
MOBH 1 [IO3HAYMTH TOTOXHI CMUCIH, Y T. 4. 1 TEPMIHOBAHI TOHSAT-
T4, PI3HUMH (HEBIIMOBITHUMH) CIOBAMHU-TEPMIHAME B JIBOX Pi3-
HHUX MOBaxX. Hampuknaz, 2onosky yuninopa aHTIIHII HA3UBAIOTH
cylinder head, TUM %e CIOBOM HA3MBAIOTH i: 2idpasiiunuil Hanip
(delivery head), wyn-inouxamop (detecting head); abo kpok 1aH-
yi0ea Ha3BaHO chain pitch, TUM e CJIOBOM Ha3BaHO wiiuny (nid
pamoro) nayea (plow pitch). e MoXHA TOSACHATH THM, IO Y TIPO-
1eci m3HaHAg 00 €KTIB CTa€ MOMKIMBUM BUIUIUTH CIUIBHI 03HAKH
y I3HEX 00’ €KTIB / TIOHATB i 32 HUMI HA3UBATH 1X OJHUM i TUM XKe
CIIOBOM, B 1HBapiaHTHOMY 3Ha4€HHi SKOTO 3a)iKCOBAHI I[i 03HAKH
K KOMIIOHEHTH-CEMH, & TAKOX Pi3Hi O3HAKU Y TOTOXHHX 00’€K-
Tax. B 0CHOBY HOMiHAITIT OJHOTO 1 TOTO K TIOHATTS Pi3HAMI MOBA-
MI MOXYTb OyTH TOKJaJeHi pi3Hi cyTTeBi o3Haku. Hampukman,
grainsieve y poCiiiCbKiii MOBI Mae eKBIBAIEHT HuJiCHee peluieno
(3a o3HaKow MO3MIIIT), B aHIIIMCHKIE MOBI lie 3epHoge (grain)
peueno (32 03HaKOM Npu3HadeHHs). Lle cyTTeBuit MOMEHT i Horo
Tpeba mam’ATaTH Mif Yac YMOpPAAKyBaHHS yKpaiHChKOI HayKo-
BO-TEXHIYHOi TepMiHOMorii, mo AaBHO Ha yaci. Hampukmap,
AKIIO y POCIACHKIH MOBI ()YHKI[IOHYE TEPMIH Oauimak, To Tie e
HE 03HAYa€, MO YKPAaiHChKOW Le TIOHATTA MYCUTb HA3MBAaTHCSA
uepesuxom. B 0CHOBY #oro HOMiHaIli{ OKMAAEHO 03HAKY (YHK-
1ii (MOXIIHBO, 10 TIEBHOI MipH, (opMH), TOOTO Iie onopa, basa,
0CHO8a. YKPAaiHCBKOK) MOBOK II¢ MOHATTA MOIIO O HA3WBaTH-
Cs — onopa, Ko0OKa, WLIANAK, YOKOIb, uepesuk, 4obim, uooi-
mox Tomo. [lepiux 4oTupu — HeMPUUHATHI, OCKUTBKH 200 Tyxe
3aranbHi (onopa), ab0 BKe BUKOPHCTOBYBANHCA HA MO3HAYCHHS
IHITMX TEXHIYHUX TIOHATH (4OKOAb, K0I00KA), D0 BUKIMKAKThH
HeIopeyHi HeratnBHI acomianii (wianax). Cepen TppOX OCTaH-
HiX, 1[0 IPAKTHYHO PiBHI 33 CBOIMU CEMAHTHYHUMH MOKIHBOCTS-
MH, Y00imok, Ha HANIy TyMKY, HAMINO3BYYHImuA. Pocificbkuii
TEPMIH 600sHAs pybauika YKPaiHChKOK MOBOK HE 000B’A3KOBO
Mae OYTH 8001HOI0 copouKoro (TIOp. aHTIL. water jacket — 600Ul
acaxem). TepMiH 800aHa 00010HKd, O9EBHHO, OyIe AOPEUHIMINAM
1 BUPA3HIIINM, OCKUTBKH TOYHO (iKCye OCHOBHY PO3Mi3HABATIBHY
03HAKY TOHATTSA — oKkymysanus. ADO, CKakiMO, pOCIHChKII TexX-
HIYHUi TepMiH cmakat. Y 1o0yTi yKpaiHCHKO MOBOKO CIHAKAH —
e ckaanKka. AJe ckaanka BUKIHKAe HeOakaHi acowialii 31 CKIIOM.
Yknagatoun AHII0-yKpaiHChKO-POCIHCEKIH CIOBHUK 3 MEXaHi3a-

1ii CLTBCHKOTO TOCTIONAPCTBA, MU 3yMHHIIM CBiif BUOIp Ha CIOBI
Kyxoab. Y poli TepMiHa BOHO HAa3MBa€ OHATTS 3a HOT0 0CHOBHOKO
03HAKOI0 — €MKiCHb. AHIIINCHKOK MOBOI BifIIOBIIHI MOHATTS
Ha3BAHO PI3HAMH CJIOBAMH cup (uauuka, Kyook, KO HIETHCA PO
TOiMBHI amapaty — teatcup) i bucket (8i0po, Kieus, KO HIEThCS
TIPO KOMIIPECOP).

[lin 4yac mepeknagy HayKoBO-TEXHIYHHMX TEKCTIB MepeKmaia-
Yi-}iIONOTM 4acTO 3iMITOBXYIOTHCS 3 TPYAHOLIAMH IEpPEKIamy
TEpMiHIB, fIKi B PI3HUX MOBAX HA3BAHO 32 PI3HMMH CMUCJIOPO3MI3-
HABANBHUMHU 03HaKaMu [4, ¢. 97]. [l HanexHoro nepexiany Hemo-
CTaTHBO 3HATH 3aralbHOBKHBAHI CIIOBA, TpeOA 3HATH 0COOTUBOCT
BUKOPHCTAHHS iX y MOBJICHHI B3arafi i B HayKOBO-TEXHIUHil JiTe-
patypi 30kpema, OyTH 00I3HAHUM 13 Taly3310, Y AKii 31iHCHIOETHCS
TiepekIIaj, JOTPUMYBATHCS TIEBHUX BUMOT IIOZIO TEPMIHOMOTIYHHX
acmeKTiB mepexany [5, . 108].

BucnoBku. Ha ocHOBI MpoBEIECHOTO JOCTIMKEHHS MOXKHA
CTBEP/IKYBATH, 1[0 OCKUIBKH TEPMIH — 1€ (YHKIIISL, BHJI BXHBAHHS
JIEKCHYHOI OJIMHNIL, a He caMa OTHMHHIS K Taka, TO KOXKHE IOB-
HO3HAYHE CII0BO MOKE MIEPEHTH B PO3PS TEPMIHIB, & TOMI — B THC-
710 HOMEHK/IATYpHUX OMHHLb. KoKeH TEpMiH, y CBOKO 4EPTy, MOE
CTaTH HOMEHKJIATYPHOIO OIMHHIEIO 1 3aTalbHOBKIBAHIM CIIOBOM.
Ha ocHOBI crinbHEX 03HaK yepe3 3B’30K KaTeropiil crae MOXKIH-
BHM PEAli3yBaTH B TEPMiHi [OTEHIIII0 CI0BA HE TIOETHYBATA Pi3Hi
3HAYEHH, a TOCIIIOBHO HA3WBATH Pi3Hi MOHATTS, SKi BONOJIIOTH
Tofi0HIMH 03HAKAMH, 3a()iKCOBAHUMHU B OJHOMY IHTpAIiHIBICTHY-
HOMY IHBapiaHTHOMY 3Ha4YeHHi coBa. SIkOu B TepMiHi AiicHo Moes-
HyBAIHCA Pi3Hi 3HAYEHHS, TO BOHH Oyu O He mepen0adyBaHnMy,
a HasBHUMH. Y TakoMy pasi Oyno 0 mopyiieHo oHO-OTHO3HAYHE
BiTHOWEHHS (opmu 1 cMucTy TepMina. [Ipote B KoxHIl omuHAL
CBOEI aKTyai3allii CIIOBO BU3HAYAE OJIHE 1 JUIIIE OJHE TOHATTS, aJie
HIKOJH OJHOYACHO 1 Te, i iHure. Pi3Hi MOHATTS, O MAKOTh CIiTbHI
O03HAKH, MOKHA N0CTI006HO HA3UBATH OJHUM i THM XK€ MOBHHIM 3Ha-
KoM. OTxe, 6araTo03HAYHICTIO TEPMIHH HE «TPIIIATH.
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Cemko H. M., I'opoaenxas H. I'.,, l'aspbimkus H. B.
TepMmuH: ero 3HaYeHHe, CMBICT U MEPEBO/

AHHOTanus. B craTbe peds UACT O 3HAYCHUH U CMEICTIE
TEPMHHA, OIPEJCIICHHH CCMAaHTHYECKOr0 WHBAPHUAHTA Tep-
MHHA M HHBapHaHTa ero popMsl. [IpoaHaTu3upPOBAHO TOYKH
3pCHHSI TEPMHHOJIOTOB Ha NPHPOAY TEPMUHA, 0OOCHOBAHO
CEeMaHTHYECKYIO JIBYIUIAHOBOCTh TEPMHHA, BBISBICH MeXa-
HHU3M HOMHHAIMHX CIICIHAJIBHBIX IIOHIATUI B pa3HbIX s3bIKAX
U, COOTBETCTBEHHO, MEXaHU3M UX mepeBona. Paccmorpe-
HbI CYIIHOCTb, MECTO W OTHOLICHHWE TEpMHHA C APYIUMU

MOHATUSIMH B CHUCTEME MOHSITHUI KOHerTHOfI HAayKu HWJIN
TCXHHUKH.

KawudeBble cioBa: TCPMHUH, TCPMUHOCUCTEMA, Hay4d-
HO-TCXHHUYCCKast C(bepa, HOMMHAaIUA, CIICHUAJIbHbIC ITOHATHA,
WHBApUaHT, 3HAYCHUEC, CMBICII, ITOJIHUCEMHUSA, CMUCIIOpA3INIn-
TCJIbHBIC IIPU3HAKHU.

Semko N., Horodetska N., Havryshkiv N. Linguistic
term: it’s meaning, sense and translation

Summary. The article deals with the meaning and sense
of a term, the definition of a semantic invariant of a term
and an invariant of its form. The views of linguists on the nature
of the term are analyzed, the semantic duality of the term is
substantiated and the mechanism of nomination of special con-
cepts in different languages is revealed as well as the mech-
anism of their translation. The essence, place and relation
of the term with other concepts in the system of notions of spe-
cific science or technology are considered.

Key words: term, terminology system, scientific and tech-
nical sphere, nomination, special concepts, invariant, meaning,
sense, polysemy, sense recognition features.

46



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2018 Ne 37 tom 3

VK 811.111:811.161.2°373.7

Hlenimvko C. B.,
npogbecop Kaghedpu meopii ma NPAKMUKU neperaady
Mapiynonbcoko2o 0epacasHo20 yHigepcumeny

3enzeposa B. I.,
Mmazicmpanm
Mapiynonbcoko20 0epicasHo20 yHigepcumemy

ETHIYHA CIIEIU®IKA YCTAJIEHUX ITOPIBHAHD
I3 S00HIMAMMU TA OITOHIMAMMN

AHoTauif. Y crarTi NpoaHaIi30BaHO CEMAHTHKY Ta CHM-
BOJIIKY YCTAJICHUX MOPIBHSAHb 13 300HIMaMu Ta GiToHIMaMu (Ha
Marepiaji aHDIIHCHKOT Ta YKpaiHChKOI MOB), OKPECIICHO TXHIO
AQHTPOTIOLEHTPHYHY CIPSIMOBaHICTh. BUSBIEHO YMHHUKH, SKi
BIUIMBAIOTh Ha IMPOSIB €THIYHOI CICU(IKU yCTaJCHUX TOPIiB-
HSHb 3a3HaYeHUX MOB. HaBeleHO MPHKIATN STUMOIOTTYHUX
Ta KyJIBTYPOJIOTIYHUX BiIMIHHOCTEH yCTaJ€HUX MOPiBHIHD
aHIMIIHCBHKOT Ta YKpaiHCHKOT MOB.

Kuro4uoBi cioBa: ycTasneHi MOpiBHSAHHS, €THIYHA crierui-
Ka, CHMBOIIH, MIPOTOTHITH, (hpa3eoceMaHTHIHI IPYIH, aHTPO-
TIOLICHTPHU3M.

IloctanoBka mpodemu. Ha cydacHoMmy etarmi po3BUTKY Hay-
KM TIPO MOBY JIOCTI/DKEHHS yCTATIEHHX TOPiBHAHD HEMOXKIIHBE 0€3
BUBUCHHSA {XHBOI €THIUHOI Cremud)iky, 6€3 PO3TIALY POl KOMIIO-
HEHTIB TIOPIBHAHB (Y HAIIOMY BHTAJKY — 300HIMIB Ta (iTOHIMIB)
y penpe3eHTallii KyNbTypH Hapoxy.

3icTaBneHHs YKpaiHCHKUX 1 AHIVHACHKUX YCTameHWX MOpiB-
HSHb, IO MICTATh SK KOMIIOHEHT 300HIM a00 (iTOHIM, BUSBISE
3HAYHY KiTBKICTh HEBIMMOBITHOCTEH Y BIKMBAHHI THX CAMHX 300Hi-
MiB/(hiTOHIMIB B YKpaiHCBKIi 1 aHTTIHCBKiH MOBaX.

AHari3 YHHUKIB, 110 BIUIMBAIOTH HA TIPOSB ETHIYHOI CIIEIMAIKK
YCTaleHNX TMOPIBHSHB, CIPUATHME PO3POONEHHI0 aKTyalbHOI HIHI
AHTPOTIONCHTPHYHOI TIAPATATMH, TEOpii JHTBOKYIBTYPOJIOTIi, ETHO-
THTBICTHKH. Y TIPaKTHII Mekcukorpadii 3’ SBUTHCS MOXUIHBICTD YKIIa-
HaHHS 0araToMOBHHX CJOBHVKIB YCTAJICHHX TOPIBHAHb, KPUTEPIEM
CHCTEMATH3AIlii IKMX CTAHE HOBHH KOTHITMBHO-TPArMATHYHHMI TLIXII,

AHaJi3 ocTanHiX gocikens i myoaikaniii. YeraneHi mopis-
HiHHES (fani — YII) pisHO- Ta ONU3BKOCTIOPIIHEHUX MOB Kpi3b
npmsmy OiomopdHoro kony kymsrypu Busdamn O. Ilotebns [1],
O. Apcentbesa, K. Misin, O. [lans i i

CrorozHi B yMOBAX MIKKYINBTYPHOI KOMYHIKallii akTyaibHe
BUBUCHHS (hpa3eOIOTIYHIX OMMHAID Y TIOPIBHAIBHOMY aCTeKTi, 1Mo
CIPHSE PO3KPUTTIO CEUU(BIKA HAIOHATBHOI MEHTAIBHOCTI THX
Yy IHIMX HApopiB. JIiHTBOKYIBTYPHOMY aHaNi3y dpaseonoriaHmx
OJIUHHIIb, L0 MICTATh Y CBOEMY CKJIa]li KOMIIOHEHT-300HIM PHCBS-
YeHo Oararo mpatp [2-4].

AKTyanbHICTb JOCTI[KEHHS TAKOX MiICHMIOEThCS OpakoM
LUTICHOTO OaueHHs 130MOp(HUX Ta aNOMOPGHUX PHC CHMBOMIZMY
YCTAIEHUX TIOPIBHSHB Pi3HAX MOBHHX CIIUTBHOT.

3a MeTy JocienHsi 00paHO aHANI3 €THOKYIBTYPHHX 0CO-
OMMBOCTEH yCTATIEHHX TIOPIBHAHB 13 300HIMHIM i (DiTOHIMHIM KOM-
TIOHEHTOM 1 TIHTBICTHYHHX 3ac00iB 1X BHPAXEHHS B aHITINCHKIH
Ta YKpaiHCBKiii MOBaX, fKi PO3KPHBAIOTH KYNHTYPHO-HAIiOHATb-
Hi CTEPEOTHIH 1 BIATBOPIOIOTh NPHTAMAHHHMI JiHTBOKYMBTYpPHIH
CIIUTBHOTI MEHTAJITET.

Buknaj ocHoBHOTo MaTepiauy. Y KoxkHill HALIOHATBHIH Kyb-
Typi MOXHa BHOKPEMHTH Crieri)ivni pucH, sKi BiIirpatTh 0co-
0nMuBO BaXTHBY PONb Y (HOPMYBAHHI HALOHATBHOTO XapakTepy
1 HAIIOHATEHOTO MEHTAITITETY.

YeraneHi nopiBHAHHA BijoOpakaroTh HalliOHATBHY KYIBTYpPY
qepe3 cBoi mpototrny. Came 10 i€l TPYIH HANEKATH OUTBIIICTD
yCTalIeHUX NOPIBHAHD i3 300HIMaMH 1 pitoniMamu. be3 cymHiBiB,
300HIMH/(ITOHIME B KOXHIif MOBI MarTh TMepeHOCHe, obpasHe
3HAYEHHS, AKE MOXe BUKOPHCTOBYBATHCS Mil 4ac OIKCY JIONU-
HH, il BITYYTTIB i CIPUAHATTS, EMONiH 1 TOYYTTIB, CTABIECHHS /0
pi3HEX cutyaniit. L1 xapakTepuctuka, omiHka pi3HUTHCS B KyJIb-
Typax i MoBax, T00TO BOHa (hOPMYETHCS MiJ BINIABOM HABHYOK
TPAKTHYHOT KHUTTEAIANBHOCTI HAPOALY, HOTO TPajMIIii, BipyBaHb.
Ile ToBOpUTH MPO Te, IO KOXKEH Hapoj OauuTh CBIiT MiA CBOIM
KyTOM 30Dy, Kpi3b IPA3MY HAI[IOHATEHOTO PO3YMIHHS.

B. l'ak 3a3Havae, 1m0 «BiA0ip 03HAK B ENEMEHTIB TIHCHOCTI st
iX HallMEHYBaHHS Ma€ TIepUIOPSHE 3HAYEHH JIsl BCiei oprauisanii
JIEKCHYHOI CHCTEMH. YCi BIIMIHHOCTI B JIEKCHYHHX CHCTEMAX JIBOX
MOB, B 00CS131 3HAYCHB CJIiB, Y BUKOPHUCTAHHI CIIiB Y MOBI <...> 3aJi¢-
aTh BiJl TUX 03HAK, 32 AKMMH WIEHH L[bOTO KONEKTHBY KIacuiky-
IOTb | HA3UBAIOTH 00’ €KTH MOBHOTO CBITY» [5, ¢. 15]. Y po3bixkHOCTI
3Ha4eHpb 200 iXHil IUTKOBUTIH BiIMIHHOCTI i IPOSBIAETHCS HAIIio-
HABHO-KY/BTYpHA crieid)ika CeMaHTHKH.

Harma meTa — 3icTaBUTH HAIIOHATEHO-KYIBTYPHY CTIETH(IKY
300HIMiB 1 (iTOHIMIB y CTIHKHX MOPIBHAHHAX YKPAiHCHKOI i aHr-
TCHKOT MOB, & OTKE, BUABUTH iXHIO €THITHY CTICITHAIKY.

EtHocnenudiynicTh CTIHKMX MOPiBHAHB 0COONHMBO SCKPABO
TIPOSIBIIAETECA Y BUKOPHUCTAHH] HEOTHAKOBUX 300MOPhHUX 00pa3is
3a 30iry croxeriB i cMuciB. [Iprknanom MoXyTh CIIyTyBaTd Taki
ycTaneHi MOpiBHAHHS:

as a hog o nice
look like a drowned rat

AK KOPO8A HA 1b00Y
HibU MOKpa Kypka

like a bear with a sorehead ~ xodumu / 6ymu sx cuy
to stare like stuck pig Oueumucs SIK OApaK Ha HOI BOpoma
as obstinate as a mule gnepmuli K ocen
(as) silly as a sheep/(as) stupid
as a donkey OypHull K bapan
TOLLIO.

Toit camuit 300MopHuil 00pa3s y CTIHKMX TOPIBHAHHAX MOe
PO3BHMBATH KiTbKA CHMBOJIIYHAX 3MICTIB (IOMIHAHTHHX i TOTATKO-
BHX CEM), ILI0 3yMOBITIOE MEPEXPELIyBaHiCTb 3HaYCHb 300MOP(HIX
HOMiHaII{i{ Y IOPiBHIOBAHUX MOBAX.
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HeoOxinHo 3ayBakuTH, MO CaMe B CEMAHTHITI CTIHKIX MOPiB-
HSHb BUSBIICHA KapTHHA CBITY JAHOTO €THOCY, SIKa CTa€e ()YHIaMeH-
TOM YCiX KyTBTYHHX CTEPEOTHIIB, [{ aHani3 omomarae 3po3ymiT,
UM Pi3HATHCS HAIOHANBHI KYJIBTYPH, K BOHH JOTOBHIOIOTH OITHA
OITHY Ha PiBHI CBITOBOI KY/IBTYPH. 3TiTHO 38 MATEPiaioM, 3HAYCHHS
BCIX TIPE/ICTABICHHX CTIHKAX MOPIBHSHD KYIBTYPHO CIemudiumi, a
Ha3BH TBAPHH a00 POCIMH Y HAX BUKOHYIOTH CHMBOJITHO-00pa3Hi
dynxii. To6To cHMBOIiKa BITFICAHA B CEMAHTHKY €THOKYIETYPHOTO
KOHTEKCTY.

CHuMBOMH — TI¢ aCOIIATHBHI YABICHHS B TIEBHOMY MOBHOETHO-
KYJIBTYPHOMY CEPETOBHIII. [CTOTHO BITHHYIM Ha TEOPIit0 CHMBOJIIB
norsid O. Tote6ni Ta M. Koctomaposa. ETumororiro, po3BuTox
i Bupaxenns cumBoniB O. [ToTeOHS 3araoM 0B S3yBaB 31 CIOBOM,
3 MOBOIO, ETHOKYJIBETYPOI0, honmpkiopom. Ha iforo mymky, i3 camo-
IO MOYATKy CBOTO BUHMKHEHHS CJIOBO BHCTYIAE CHMBOJIOM JIMIIE
ozHie] TEBHOI O3HAKH, KA BXOAMTH JI0 MEBHOTO TMO3HATYBAHOTO
TIOHSATTA, BUPAKAE CAME TY 3 HHUX, KA «ySBIILETHCS HAPOHOMY CBi-
TOTIIATY HAHBAXKITHBIMIOON [6].

P. bapr, Ha HanTy TyMKy, HaifOLTBII BITyYHO BH3HAYMB CIIETH(i-
Ky TepMiHa «cMMBOJ». Ha #oro TymKy, «cHMBOIM — 1ie He 00pas3, 1ie
caMa MHOKMHHICTh CMHCITiB. CHMBOI CTIHKHI. 3MIHIOBATHCS MOKE
JHIIE YCBIIOMIEHHS HOTO CYCIIUTHCTBOM, SIK 1 TIpaBa, SKAMH CYC-
TJTHCTBO Horo Hazuse» [7, c. 349)].

PosrisHeMO BIUIMB €THIYHOI CTeNUGiKH YCTATEHHX MOPiB-
HAHb AHDTIHCHKO Ta YKPAiHChKOi MOB Ha KOMIIOHEHTHE/CHMBOJbHE
ix HamoBHEeHHS. /s 1OTO TPOBETEMO 3iCTABHHIA aHANI3 YacTH-
HU KOPIYCY YCTaNeHHX TOPIBHAHb i3 300HIMaMK/(iTOHIMAMH HA
TIO3HAYCHHS AKOCTeH Jromuam. basytounch Ha imeorpadiumiii Kia-
cudixarii O. bapanosa [8] Ta Teopii GpazeoceMaHTHIHOTO TONS
0. bipix [9] 1 H. Cabyposoi [10], oTprnmaeMo Taki TpH MiATpyIH
YCTaJCHNX TIOPiBHAHb:

— YCTaJeHl TOPIiBHSAHHA, SKI BKA3yIOTh Ha OCOOMCTI AKOCTI
JTEONIHH;

— yCTaJleH] TOPIBHAHHS, AKi BKA3yIOTh Ha (i3MHI 1 ICHXITHI
BIACTHBOCTI, CTAHH 1 BITIyTTS JIOMUHI,

— yCTaJIeH] MOPIBHSHHS, SKi O3HAYAIOTh AISUTbHICTH JFOIHHI,
MIDKOCOOHCTICHI CTOCYHKH.

Jlo ycraneHux MOpiBHAHB, IO BKA3YIOTh HA PUCH XapakTepy,
HaJeXKaTh (hpa3eooriuHi OMMHAIT, IKi TO3HAYAIOTh 0COOMCTI KO-
CTI JIFOIWHH, TIO3UTHBHI 1 HETATHBHI, @ TAKOX IIKIJTHBI 3BUUKA. L1
TpyTa TOPIBHAH JOCUTH YHMCNEHHA 1 3 eTHIYHOTO TOTIANY €, Ha
HAIITy TyMKY, Ty’Ke BRKIHBOIO.

HerarusHi pricu xapaxtepy MOIMHA MOXYTh OyTH IpeAcTaBe-
Hi OHUMH 3 TAKHX CEMAHTHYHUX TPYIL:

—  JICOPCMOKA THOOUHA.

B anrmifichkux ycTaneHWX MOPIBHAHHAX BKHBAKOTH 300HIM
«TaTpY: fierceas a tiger, work like a tiger, I yKpaiHOMOBHOTO
ETHOKYJBTYPHOTO OTOUEHHA Iel 00pa3 Jemo eK30THIHHi, TOMY
il He MPOTOTHIIHUM; HaUacTime BUKOPUCTOBYEThCS «IIEBY: 37l
AK 11€6;

—  Mep3eHHa T00und.

B aHmiiichkMX YCTaNEeHAX TOPIBHAHHAX YKHBAKOTh 300HIM
«xabam»: as mad as a wrongly shot hog, B yKpaiHCBKHX YCTaJCHIX
TIOPIBHAHHAX — 300HIM «BYTOPY: CU3bKUI AK 8Y20D,

—  niona aoouna.

B aHmiiichknX YCTaNeHAX TOPIBHAHHAX YKHBAKOTh 300HIM
«cobaxay: crooked as a dog’s hind leg, B YKpaiHCHKIX yCTaNEHIX
TIOPIBHAHHAX — 300HIM «3Misy; RIOCIYnHill K 3MIs;

—  000ICeBITbHA TIOOUHA.
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Yeraneni TOpIBHAHHAS, SKi BUPAKAOTh TCHXITHI PO3JIAIHA
B QHDTICHKII MOBI, BPAKAKOTh IMAPOKAM PO3MAITTAM BUKOPHCTA-
HUX YHIKaTbHEX 00pa3iB. boxeButbHY TIOIMHY OpUTaHII MOXKYTh
TIOpiBHATH 3 6apcykoM (mad as a badger), 13 K10IOM (as crazy as
a bedbug), 13 xyxoM (mad as a beetle), 3miero (mad as a cut snake),
13 meprHeM (mad as a hornet), 3 Taraporo (crazy as loon), 3 bepes-
HeBuM 3aitteM (mad as a March hare) 1 HaBiTh 13 OaHIUKYTOM (TOO-
TO cyMuacTiM bapcykom) (as mad as a bandicoot).

B ykpaiHcBKiit MOBi HE BHKOPHCTOBYEThCS CeMa «OOMKEBITb-
HUI1», HaHOLTBIN OMTH3BKa JI0 Hel ceMa «CKaXKeHHiy, ka Hece MeB-
HUW BINTIHOK BHI[Oi MIpH 3MOCTI Ta TPECTaBNeHa HEBEIMKOIO
KIBKIiCTIO 00pa3iB; cobaka (s nec ckadicenutl); XpiH (3mutl AK cka-
JHcenutl Xpin);

— 6nepma i0ound.

B aHmifcbKuX ycTaNeHNX TOPIBHAHHAX BUKOPHCTOBYIOTh (hiTo-
HIM «aKartis (fough as a seasoned mulga) Ha TIO3HAYCHAS HE TLTHKH
BIIEPTO, a i HeMAriTHO1, BAXKOT MOMiHA. Take MOPIBHAHHS 3 KOMIIO-
HEHTOM «aKaITish» CTICI(iTHE TITHKH TS AHTIIACHKOT MOBH;

—  noOXMYpa JOOUHa.

B aHrmifcbKuX yCTaNEHNX MOPIBHAHHAX BUKOPHCTOBYIOTH 300~
HiM «cumyxay: lookats mb like a barn-owl; B ykpaiHCBKUX ycTane-
HUX TIOPIBHSAHHSX — 300HIM «BOBKY: QuGUMbCA 3-1i0 1004, K B06K;
ab0 «coBay: K co8a NOHYPA;

— OypHa oOuHa.

B aHmiiichknxX yCTaNeHHX TOPIBHAHHAX YKHBAIOTh 300HIM
«xpobax»: as silly as a tin of worms; B yKpaiHCbKHX yCTaJNEHMX
TIOPIBHSHHAX — 300HIMH «BIBIISD), «OMK», «KO3EM», «TEIY: OYpHd,
K 6igys / Ak Ouk / aK yan / ax mens;

— 3100ill.

B aHTmifcbKuX yCTaNEHNX MOPIBHAHHAX BUKOPHCTOBYIOTH 300~
HIM «Hcay: thieving as a fox’s snout; B YKPAiHCBKUX YCTANCHAX
TIOPIBHSHHAX — 300HIMH «COPOKa» Ta «KIT»: 3a2110d€, AK COPOKA
Ha 2071y KICMKY, 321400€, AK Kil Y KaeaHey,

—  HA8 A31UBA THOOUHA.

B aHmiiichknx yCTaNeHHX TOPIBHAHHAX YKMBAIOTh 300HIM
«MOTEIOCK»: sticklike a limpet; B yKpalHCHKMX YCTaNCHHX TOpIB-
HIHHAX — QITOHIM «PET’SIX): npuyenuscs, Kk pen’sx; abo 300HIM
«cobaxay: npus ‘a3aecs, Ak cobaxa 00 nauda,

— Jicadibna MoouHa.

B aHmiiichknX yCTaNeHHX TOPIBHAHHAX YKMBAIOTh 300HIM
«BOBK»: as greedy as a wolf, abo «macuryy: greedy as a fox in
a hen-roost; B yKpaiHChKiil MOBI BOBK aCOIFOETHCA PALIIE 3 TONO-
JIOM, HIX 13 XaJIi0HICTIO;

—  Xumpa aoound.

Jlucuig € cuMBOMOM XHTPOCTI B 6araTh0X KymMbTypax, IbOMY
crprsimd 1 6i0miifHa cHMBOMIKA, 1 (OTBKIIOp, 1 JTiTepaTypHa Tpa-
auiis. B anrmiiickkoMy TOpiBHAHHI HAasSBHUN BapiaHT coBa sfy —
TyKaBHH, XUTPHH, THIEMIPHI», cunning — «XUTPH, TACTYITHID
(as cunning / slyas a fox). O6pa3 macuii B yKpaiHCEKOMY (oIb-
KJIOpi € HOCIEM B OCHOBHOMY TI/ICTYITHOCTI, HEMUPOCTi. B ykpa-
THCBKIf MOBI IPUIHCYIOTH XUTPICTh TAKOK T'ycaKy, codarri, KoOmmi
(xumpuii, K yuearcoka Kobuaa, obreciuguil, Ik codaxa, xumpui,
ax [lanacosa eycka).

B anriiichkiit MOBI aTprOyT «XUTPHHA, BUTALTHBHID) TIPUITHCY-
T0Th TaKOX MaBIi; as clever as a cartload of monkeys; (as) tricky
as a monkey. B ykpaiHCbKilf MOBI 300HIM «MaBIIa» Mae€ JiBa mepe-
HOCHHX 3HAYEHHS — «IIOMMHA, IIO CIMO HACMIAye Tyki 3BUUKH,
BUMHKIY, «TyXKe HETApHA JIOMMHA». YCTANEHNX MOPIBHAHD 3 aHA-
Ti30BaHMM KOMIIOHEHTOM HE 3HAIICHO.




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2018 Ne 37 tom 3

[o3uTHBHI SKOCT] JIEOIHY Oy HaME BHOKPEMITEHI B TaKi TPYTIA:

— CMiTu8a MOOUHA.

VKpaiHchke VABICHHS TPO CMUTHBICTD JTIOTMHA (CMiTHBHH, K
COKIJ) Ta aHIIIHChKE (as) game as a cockerel (CMiMMBHA, SIK OTHIIIB-
CBKHIA TiBEHb ) BUKOPHCTOBYIOTh Pi3Hi 00pa3u-CHMBOIH;

—  Npaybosuma TOOUH.

B aHmmificbkux ycTaneHuX IOPIBHAHHSX BHKOPHCTOBYIOTH
300HIM «000ep»: as buzy as a beaver, abo «BymuK»: as busy as
a beehive; B yKpaiHCHKHX YCTalNeHUX MOPIBHAHHAX — 300HIM «Bi»:
gnpazmicsl, S 6ifl 8 ApMO;

— gecena moouHd.

B aHImiifchkAX yCTAICHHUX TOPIBHAHHAX YKMBAIOTH 300HIMH
UBIPKYHY, «KOHUK», «Ti€HA: merry as a cricket; merry as a grig;
laugh like a hyena; B ykpalHCHKUX yCTaNeHHX MOPIBHAHHIX — 300~
HIMH «CONOBEHKO» Ta «ropoOemb»: wjebemnid, K CO106€lKo;
gecentti K 20pobeyp;

—  epatiiusa ToouHd.

B aHmificbkux ycTaneHuX TMOPIBHAHHAX YKHBAKOTH 300HIMHU
«MoIojIa MCHIS (game some as a young fox) abo «xoureHs» (as
play ful as kitten); B ykpalHChKUX YCTANCHUX TOPIBHAHHSX — TUTBKH
CKOLLEHS»: 2patinusutl, K KOUwieHsl.

Binomo, mo MOBH € He pe3yibTaToM MPSMOT0 BiToOpaKeH-
Hi CBITY, a TUIbKH IHTEpIpeTali€elo MoauHow AiificHocti. Hapon
0aunTh CBIT Kpi3b MpM3My cBOEi MOBH. OTike, OpHTAHCHKHH HAPO
T0-CBOEMY IHTEPIPETYBAB JIHCHICTh 1 CTBOPHB CYTO HALIOHAIB-
HI ycTaneHi MOpiBHAHHA. YKpaiHChKa MOBa, K 1 Oymb-fka iHIIa
TMPUPOIHA MOBA, BiloOpakae TMeBHMIT CIOCIO CIPUIHATTS CBITY.
Bonozninag MoBo mependadae BONOAIHHA KOHIENTYali3allieto
CBiTY, BinoOpaxeHow B 1ilf MoBi. CyKYMHICTb YSIBIEHb TPO CBIT,
YKITajieHa B 3HAYCHHS MOPIBHAHb YKPAiHCHKOI MOBH, CKIIafa€eTh-
CS B €MHY CHCTEMY TIOTIISAMIB. 3BiICH BHILIABAE BACHOBOK, IO
ycTaseHi OPIBHAHHS € Ti€lo crenudivnoto cepoto, sika 30epirae
CYTO HAIliOHANBHE CBITOBITIYTTSH, AKYMYJTIOKYH JOCBII OTHOTO
HApOAy MIOZO CBITY.

YeraneHi OpiBHAHHS, 1[0 MO3HAYAIOTH aTPHOYTH 30BHIITHOCTI
TOTMHH, HABOAATECA B TAKHX TPyTax:

—  MOBCMaA T0OUHA.

B anmmiiicbKkux ycTaneHux mopiBHAHHAX BUKOPHCTOBYIOTh 300-
HiMH «rinonotamy» (fat as a hippo) abo «kypinka» (as plump as
a patridge), a B YKpaiHCBKUX — «Kabam» (eradxuii, AK KabaH; moe-
cmutl, K Kabar) Ta «BeIMiTby (moscmutl, sk 6eOMiob);

- (hizuyne 300po8 1.

B aurmificbkux ycTaneHHX IOPIBHAHHSX BHKOPHCTOBYIOTH
300HIM «cobakay: fit as a butche’s dog; B ykpaiHChKUX — (iTOHIM
«1yO»: Miynuil, K 0y6; a00 300HIM «KiHbY: 300posuil, K KiHb,

- 2010 MoOuHa.

B aHrmiiicbkux ycTaneHHX IOPIBHSHHSX BHKOPHCTOBYHOTH
300HIM «coiikay: as naked as a jaybird; B yKpaiHChKUX — (ITOHIM
TIEHBY: 20/, SIK TIeHD.

[HOZi 00’ €KT MOPIBHAHHS HE 3MIHIOETHCA, BiH YKE PO3IISAETh-
csl SIK HaOip KOHOTATHBHUX O3HAK, 3aKPIILIEHHX Y CBIIOMOCTI HOCIIB
OKpeMoi KynbTypu. Hampuxua, s xapakTepiuCcTHK] 30BHIIIHBOTO
BUTIANY: body as limp as kelp (arpubyT «M’skuit»). A B yKkpaiH-
CBKiif MOBI B TIOPIBHSIHHI 3eieHul, Ak naminapis (aTpuldyT «3eme-
HUIDY), KOMIOHEHT TOpiBHSAHHS HaOyBae HOBOI O3HAKH 1 BTpavae
CTapuil 3aBIAKHM IPUKMETHHKY, SIKHH € 3HATyIUM JUIS HOCis 1HIO]
MOBHO{ CTILIBHOTH.

HartionansHa CBOEPITHICTE KOPIYCY YCTaNeHHX NOpIBHAHB
aHIMikChKoi Ta yKpaTHCHKOT MOB CBITUATD He TPO pi3HE CIPHIHATTS

IIfiCHOCTI Pi3HUMH MOBHUMH CYCHiTbCTBAMH, A JIHIIE TIPO HaJI3BH-
YaifHO HPOKI MOXKIMBOCTI 1i 00pasHOro OCMUCIEHH 1 BioOpa-
JKEHHS 3ac00aMH MOBH.

PosrsHeMo fiesiki paseoceMaHTHYHi TATPYITH:

— CcMepmb.

B 060X MopiBHIOBAHHX MOBAX BHKOPHCTOBYIOTH 300HIM «MyXa»
(Mpymw, ax myxu; drop / die like flies). Ane B ykpaiHCBKUX MOpiB-
HSHHSX «MyXa» Hece e Taki JIOJaTKOBI CEMH: «He3rpalHicTb,
TOBIBHICTBY (K MyXa 6 CMemaHi); CHEPTIHHICTD: K MyXd 8 OKpO-
ni; XamiOHICTE: donascs, Ak Myxa 00 Medy. B aHTTIHCHKIA MOBI —
ctabinbHicTs (like a fly in amber),

— BavicKe dHcumms.

B 060X MoBax 30irHt CIIOCTEPIraroThCA B yCTANECHOMY TOPiBHSH-
Hi 13 300HIMOM «cobakay: fo [ive like a dog Ta scusemncs, ax cobayi
Ha npug’a3i. Ane B yKpaiHCHKIH MOBI KOMIIOHEHTOBI TPAJMITIHHO
TIPUITHCYIOTH 11e 03HAKH: BiPHHH, TONONHNH, J0CBiTYeHNH, Opexm-
BYIi, 3JTHH, XUTPHHA, BTOMJICHAH. B aHTMIHCHKUX TOPIBHAHHSAX Bep-
0ami3oBaHO HU3KY {HIIMX aTpuOyTiB: XBOpoOa, Jempecis, Heoxak-
HICTb (dressed/done up like a dog's dinner, (as) sick as a dog);

— BeNUKA KIIbKICMb.

Bemiky KinbKicTs Jrofiell B yKpaiHCHKUX CTIHKMX MOPIBHAHHAX
TIPUAHATO TO3HAYATH 3 JIOTIOMOTOKO (DiTOHIMIB — «MaK», «HACHHKY,
«TpaBay: 6aeamo, fIK 3a epiul Maxy; b6acamo, AK HA KPOK YACHUK;
bazamo, K Mpasi; B AHTTIACHKIH YKIBAKOTH QITOHIM «OXHHA» 200
300HIM «cobaxay: as common / plentiful, plenty, thick as blackber-
ries abo as many as stray dogs;

— obepedicricmp.

B yKpaiHCBKHX yCTaNeHHX MOPIBHAHHAX YKUBAIOTh 300HIM
KIT»: muxo, AK Kim, TIOPIBHSHO 3 AHTIIHCHKAMHU TTOPIBHAHHAMY s
nervous as a cat; like a cat on hot bricks, SKxi HecyTb ceMy «HecTo-
kiit». Llelt mpukian BimoOpaxkae TpaHCHOPMAITIFO 3HAYCHHS CTIHKO-
IO NOPIBHAHHS YKPAiHCHKOT 1 aHTMIHCHKOI MOB.

BaxmBe Mictie B TICHXOMOTIT Mocinae mpolieMa yHiBepcab-
HOCTI 1 HalliOHATBHOI CICUU(IKH eMOIlif. YueHi T0TPUMYIOThCS
PI3HIX yMOK o710 Ti€i mpobnemu. O1THi 3 HIX BBRKAIOT, IO €MO-
1lii He YHiBEpCalbHi, a eTHOCTIeUIHI. 3MaTHICTh X MepexnBaTh
3aIEKUTh Bijl THMY KYNBTYPH, JIHTBO-ETHIYHOI MPHHANEKHOCTI
romuan. Cami emorti, sx 1 3aco0u ix BepOaMbHOTO 1 HeBepOaTbHO-
10 0(hOpMIICHHS B TOMY UH iHIIOMY ETHOCI, 34CBOIOKOTCS SIK TIEBHI
KYJIBTYpHI MO, 311aH1 IEBHAM COL[IOKYIBTYPHAM IPOCTOPOM.

[HTeprpeTanis BiIMOBIAHMX YCTaNeHUX MOPIBHSIHb BUABISE
Pi3HI VIS JTEOMHY TICUX{YHI CTAHW. APTYMEHTaMH, 3TiIHO 3 ySB-
JNIEHHSAMH YKpaiHIiB i OpUTAHIIB, CIYTYIOTh TaKi CYIKEHHS, 10
K1acH(iKyrOThCS HAMHA Ha Bi/IIOBIIHI CEMAHTHYHI TPYIIH:

— COpoMm.

B anrmificbkux ycTaneHux MOpiBHAHHAX BUKOPHCTOBYIOTh 300-
HIM «oMapy: redas a lobster, B yKpaiHChKHX — 300HIM «paK»; yep-
BOHUE AK paK; HITOHIMHU «OyPSK»: UepeoHutl K OYPAK, Ta CTIEPELbY:
uepeoHu, K nepeyb.

B ykpaiHCbKOMY ycTaneHOMY MOPIBHSHHI «IOYEPBOHITH K
paK / K paK NedeHui BTIIEHO CIOCTEPEKEHHS 32 3MIHOKO KONBOPY
BapEHOTO paka: Horo MpUpPOIHHIA KoMip (Cipo-3eNeHHii) cTae 4epBo-
HUM, KOJTH Paka 3BapATh. 3 MiIBULLEHHAM TEMIIEpaTypH crietudidni
CTIONYKH PyHHYIOTBCS, TOMY i 3BapeHHH pak depBoHie. Y Oputan-
11iB uepBOHie oMap — red as a lobster;

— cmpax.

Sx Bimomo, OpMTAHII KPONHMKA HALLISIOTH TAKMUMH PHCAMHU
XapakTepy, K JAKIUBICTb, 005ry3TB0. CaMe BOHH NMPUIHCYIOTHCS
TOBEJIHI JIIOTMHH, 300pXEHOI YCTAICHAM TIOPIBHIHHAM: belike
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a rabbit caught in the head lights. B AMepumi gacrime Tparmis-
€TBCS AHANOT 1IHOTO YCTANECHOTo NOpiBHsHHS belike a deer caught
in the head lights, Sxuit MOXHA PO3TIAAATH AK JIHTBOKYIBTYPONO-
Ti4Hy 0COONMBICTE. B aHIilichKil MOBI 00S3KY JIOIMHY TOPIBHIO-
10T 1€ 13 3aiineM: as timid as a hare, 10 He TOTOXHE YKPAiHChKIi
iHTeprpeTaiii «0oATy3MMBHIY, SKa Mae SCKPaBO BUPAKEHY Hera-
THBHY KOHOTALIIIO.

B ykpaiHCBKili MOBI 3aMIl J0MATKOBO HAMUISIOTH IIE TAKOHO
PUCOI0 XapakTepy, K HELOPEUHICTb: GUCKOUUMU, SK 3d€yb 3-Mid
kywa / sk unun 3 kononens. Ha mpukmazai ykpaiHCBKOTO TOpiB-
HSHHS MO)KHA TMO02YNTH, SIK TIiJ Yac YTBOPEHHS iHMBITyalbHO-
IO 3HAYCHHS MOPIBHAHHS Li CeMU TPAHCHOPMYIOTECS B ceMy, siKa
B1100pakaTiMe HOBY, 1HIY 03HAKY JTIOTHHH,

— CHIB.

B aHrmifichkux ycTaneHWX MOPIBHAHHSAX BHKOPHCTOBYIOTh
300HIM «OuK»: like a bull in a china shop; like a bull at a gate,
KA BepOali3ye me JOTaTKOBI CEMH: «HEBIITTACTBOY», KHETIOBOPOT-
KICTBY, «arPECUBHICTBY, «HAIONETIUBICTHY,

Jlo HacTymHOI MiATpyNH HANEKaTh YCTaNeHi MOPIBHAHHSA, K
T03HAYAI0Th Di3MUHI BITUYTTA THOMMHA 1 MOKYTb OYTH MpeACTaB-
JIeHi Y BUIIS TAKUX TPYIL:

—  8aJiCKe OUXAHHS.

B aHrmifchkiX ycTaneHUX MOPIBHSHHAX TIONUHY, KA BAKKO
JIUXAE, ACOIIIFOI0TH i3 300HIMOM «cipuit nembbimy (puff like a gram-
pus), B YKPAiHCHKHX — 13 300HIMOM «BIIY: QUXAE 8AJCKO, SIK 6L,

—  COHAUGICMb.

B aurmiiichkux ycTaneHuX MOPIBHAHHAX COHHY JIONUHY aco-
IIFOIOTB i3 300HIMOM «Koanay: sleepy as a koala; B ykpaiHChKUX — 13
300HIMOM «MYXay: COHHUI, K MYXd;

— 6advopicmo.

Jlst xapakTepucTHKE (310M0TIYHOTO CTaHy JIOMMHH, ska 30e-
peria GajpopicTb Ticas Oe3COHHOI HOWi, 3aCTOCOBYETHCSA MOpiB-
HIHHA as fresh as a daisy. CHMBONOM CBUKOCTI B aHIMIIMCHKiil
MOBI € (iTOHIM daisy — KBiTKa, IOMMpEHa B AHIIIL. Y CBIIOMOCTI
K YKpaiHIiB 3aKpilUIeHHH CTIAKMN 3B’ 30K iHIMX (ITOHIMIB, IO
TI03HAYAOTh BUIME CTYIIHb CBIKOCTL: Cgidicutl, K 02IPOUOK;

— NOGLTbHICMb.

Bpurtanui jyxe mOBUIBHY JOIUHY TOPIBHIOKTE 13 JIOMIOBHM
TIKHEM: as slow as a wet week, a yKpaiHIi — 3 pakoM: noe3e, Ak
Pax; diceagutl, IK pax Ha epedii; niuios, K pax no 6ody TOIo;

—  CHpUmHicmo.

B aHmifichknX YCTaNeHAX TOPIBHAHHAX YKHBAKOTh 300HIM
«oneHby: as fleet as a deer, B yKpaiHChKUX — «OLTKa»: Kpymumucs
AK OLIKa 6 Konect,

— 20100.

B ykpaiHChKUX MODIBHAHHSX 20100HUll AK 606K / SIK cobaka
CHMBOJIOM T'OJIONY € 300HIM «BOBK/cODaka». B aHDilichKuX MOPIB-
HSHHSIX, HABIIAKHM, BAKOPUCTOBYIOThCS 00pasu sctpyba: as hungry
as a hawk, a Takox MUCTIMBLS: as hungry as a hunter.

300HHIM «BOBK» YBIHILIOB y TMOPIBHAHHS 20100HUll K 608K
3aBJIAKH BOBYOMY AIICTUTY. Y BOBKA BY3bKi LLENEIIH, TOMY BiH icTb
TOBLIBHO, aJI€ KO BiH HOCIIIIAE, TO DIMTAE i MOXeE 3'ICTH 32 OTHH
pa3 10 kimorpami m’sca [8].

Jibpascy, K 606K o Kouiapu — yKpaiHChKe TOPIBHAHHSA 13 300-
HIMOM «BOBK» PO3IOBIIA€ IIPO BiOMY BOBUY XBaTKYy, KO BiH pixe
0BeIlb JECATKAMHU TOMY, 10 Horo 30ykye a3apT OXOTH Ta 3amax
KpoBi, ane He romox. Lli cmocTepekeHHs 33 BOBYMMH 3BHYKAMH
BiTOOpaXkatoTh chOPMOBaHI B YKPAIHIIIB YSBIEHHS Ta MEPEBOAATD
00pa3 BOBKa B O3PS CHMBOIY.
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B anrmifichkiii MOBi 300HIM «BEMiIb» y TOPIBHSHHAX PO3-
BUHYBCS [0 MOpIbHOI OUiHKM # aTpubyTa «romomHuity. Amne
CTIOCTEpIraroThess PO30DKHOCTI B TPAKTYBaHHI 00pasy BEIMENS.
B anmiiicekiil cB1ZOMOCTI BEAMIAB 1€ 3IHH — as cross as a bear
with sorehead. A B ykpaiHCBKiil MOBi 300HIM «BEIMIfIb» Ma€ TaKy
HU3KY aTphOYTiB: «CUJIBHHNY, «HE3TpalHMit», «IypHHI», «TOB-
CTHIDY, «cTapuity (cmapui, AK 6e0Miob);

— 1AHA T0OUHA.

[IpoToTunHO 3HAYYIMMI 00pa3aMi «aJNKOTONBHOTO CII'STHIH-
H» € 00pasy CBHHI 1 MaBIH. [10MiOHICTE TOBEIHKY 1 30BHIIIHBOTO
B LMX TBAPHH i I1’SSHOT JIOIMHU € OCHOBOKO ISl CTBOPEHHS
TaKHX CTIHKWX TTOPIBHAHD i3 300HIMOM: drunk as a swine; drunk as
a pig; pissed as a pig; drunk as dancing pigs; drunk as a sow, as
drunk as a David’s (Davy’s) sow; drunk as a hog; drunk as a nape,
fuddled as a nape, drunk as a monkey.

[osiBa Takoi Bemukoi KiMbKOCTi (DpaseoNoTiyHMX OXUHHIb
3 aHIMANICTHYHIM KOMTIOHEHTOM «MaBIay (B aHIIL. ape, monkey)
Moske OYTH TOSCHEH 1 Tier 00CTaBHHOI0, 10, 32 TOBIp’ MU JIpEB-
HiX, MaBMa Moxe BUKIHKaTH jom. OTxke, y HAPOMHOMY YSBIEHHI
OpuTaHIiB BOHA TOB’S3aHA 3 PIAMHOK, TOMY HEpIIKO CIiBBIHO-
CHTBCA 31 oI’ sHiHEsM [ 11, ¢. 232].

[1’sHa Mo/MHA B AHIIHCKIH MOBI TAKOX ITOPIBHIOETBCA 3 HU3-
KOK OpHTiHATBHUX 00pa3iB-300HIMIB, SIK-OT: TPHUTOH (as pissed
as a newt), npi3n (tipsy as a thrush in a vineyard), cosa (drunk as
a nowl), puta (drink like a fish) i cxyHc (as drunk as skunk).

B yxpaiHchkiit MOBI TS OTIHCY CTaHY CIT’ IHIHHSA BUKOPHCTOBY-
0Th 30BCIM IHILI 300HIMU: CBUHS T Yill: 1 AHUI, K CEUHA; N AHUll,
AK Yin.

Yeraneni MOPIBHAHHS, 1110 O3HAYAI0TH NICHXIYHI BIACTHBOCTI
TOTMHA, MOXHA CTIOCTEpIraTi B TAKUX TPyMax:

- wacma.

Y cTiliKuX NOPIBHAHHAX aHITIHCHKOT MOBH BUKOPHCTAH] OpHTi-
HaNBHI TTOPIBHAHHS JIOTMHH, 10 BiTIyBae ceOe MACIMBOI, i3 300~
HIMaMH «KaiBOPOHOK»: as happy as a lark; «omocym» Ha eBKain-
TOBOMY JI€pEBi: as happy as a possum up a gum-tree; «MOIIOCK»:
as happy as a clam. YxpalHChKi K TOPIBHSAHHS BHKOPUCTOBYIOTH
300HIMH «pubay, «ropoenpy, «000epy: eecenut, Ak 20podeyy,
2ynsie, sk puba 6 mopi; sk 606ep y cani. OTxe, yKpaiHii Ta OpuTaHI
T0-Pi3HOMY YSBIISIOTH CY0 €KTHBHE LIACTS;

— 30008071€HHS.

B anrmiiicbkux ycTaneHux MopiBHAHHAX BUKOPHCTOBYIOTh 300-
HiM «cobaxan: pleased as a dog with two tails, B ykpaiHChKHX — 300~
HIM «000ep»: K 6obep y cani

—  CAMOMHICID.

B ykpaiHCKbKUMX YCTaNeHHX TOpIBHSHHSX Y)KHBAOTh 300Hi-
MH «BOBKY, «KKaH», «KDITY, (KYIIKY: Jicuse, K KAXNCaH Y Oynii;
cuoumy, K Kpim y Hopi; cuoums, K Kynuk Ha 601omi. B aHTIIACHKIH
MOBI CAMOTHICTb T10B’513aHa 13 300HIMOM «BOBKY: f0 howl like a wolf;

- padicmo.

B anrmificbkux ycTaneHux mopiBHAHHAX BUKOPHCTOBYIOTh 300-
HiM «Myxay: as glad as a fly, B ykpaiHChKHX — «rOpo0emby: geceui,
K 20pobeyb.

Yeraneni mopiBHAHHS, L0 TIO3HAYAI0TE NPOeCiiiHy AiLTbHICTD
TOTMHH, MKOCOOHCTICHI BITHOCHHH, PEIPE3EHTYIOTh TaKi TPYITH:

— Oyoice 3atiHAMA TIOOUHA.

B aHTmifcbKuX yCTaNEHNX MOPIBHAHHAX BUKOPHCTOBYIOTH 300~
HIM «rapramy: buzy as a cockroach, B yKpaiHChKUX — «OmKo0nay,
OKpIM CEMH «IIPAIlbOBUTICTY, MAE II¢ JOJATKOBY CEMY «3aifHs-
TICTBY: 3atiHAMUlL, AK 60%CON,;
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— 8aXCKa nPays.

Tinbky B aHTMIHCHKAX CTIHKHUX TIOPIBHAHHAX 300HIM «COOaKay
BKIMBAETHCSA HA TIO3HAYCHHS BAKKOT parti: work like dog; B ykpain-
CBKiil MOBi € 300HIM «KIHBY: Npayioe, K Kitb, «Mypaxay: npayio-
gamu, AK Mypaxa.

Hanpukman, KOMIIOHEHT «KiHb» i B YKpaiHCHKIH, 1 B aHTTIHCHKIHN
MOBI € CHIMBOJIOM Ba)KKOi Tpatii. Y mopiBHAHHI fo work like a horse
KiHb MA€ TMe TaKi AKOCTI, K 02 T60PiCTh, CHEPTIHHICTD, HATIONETITH-
BICTb B po0OTi, BOMHOUAC B YKPATHCHKOMY TOPIBHSHHI (npayioc Ak
KiHb, TOOTO BAXKO, BUCHAKITHBO) TIIKPECIIOETHCS BUCHAMKITMBHI
XapakTep Tpati;

—  Hebadicawuii 2icmo.

B aHmniiichknX yCTaNeHHX TOPIBHAHHAX YKMBAIOTh 300HIM
«ckyHew: as well come as a skunk at a lawn party, abo «cobakay: as
well come as a dog in a game of skittles, B yKpaiHCBKHX — «CBHHS):
3aHa0i6Cs, K CBUHS 8 MOPKaY; 400 «Kabayn: nHembcs, Ak dcada Ha
Kopu.

Orxe, Habip 300MOpdHUX 1 piTOMOPGHHEX 00pa3iB I Bif0-
OpaxeHHs JOMIHAHTHUX CeM (npaybosumicmb, 6ecenouji, 300-
pos’s, dypicmb Ta iH.) Y TOPIBHIOBAHHX MOBax € pisHmM. Ilepe-
JiYeHl BWINE CHCTEMATH30BAHI T'PYMH PENPE3CHTYIOTh 3HAHHS
1 TOCBiM, SIKi XapaKTepHi TUMBKH JUIT OTHOTO HAPOJY, BH3HAYAIOTh
iioro errocmermidHi 0cobmmBoCT. Jl0OIATKOBI CEMH 3aTydeHHX
J0 TIOPIBHSAHHSA KOMIIOHEHTIB {HKONH BINITPaiOTh 3HAYHY pPOJH
y TIPOIIEC] 3iCTABIEHHS 1 CTAFOTh NEHTPAILHAME B KOHTEKCTI, [0
CYIPOBOMKEHIH BEpOANI3AIEr0 CTEPEOTHUIIIB, K PEIPE3CHTYIOTh
eTHOMOBHI 0COONHBOCTI.

Peanii mpupomu Ta KyIeTYpHI, ICTOPIUHI TIOMIi B KUTTI HAPO-
ZIiB — HOCIiB aHTMIHCHKOT i YKpafHCHKOI MOB, €KOJIOTiYHE OTOUEHHS
B IIPOKOMY CEHCI € JDKEPEJIOM MOXOIKEHHS HU3KH CIOKOHBIYHIX
CTIHKHX TIOPiBHAHB.

3BepHEMOCS 10 ETUMOIOTIYHOTO YNHHHKA B 3iCTABICHHI 1es-
KHX QHTMIACHKHX 1 YKPATHCHKIX CTIOKOHBIYHHX TIOPIBHAHB 13 KOM-
TIOHEHTOM — 300HIMOM 200 ()ITOHIMOM, AKi CBOIM TMOXOIKEHHIM
3000B’3aH1 PeaisgM Yi TIOMISAM, 1 THM 200 IHITMM IHHOM ITOB’ SI3aHi
3 BIIMIHHOCTSMH B CTIPUIHHATT] HABKOIMIITHBOTO CBITY YKPAiHITAME
Ta OpATAHIIIMH.

JIns XapaKTepuCTHKH TIyX0i JTIOMMHA OpWTaHIi # yKpaiHIi
BUKOPYICTOBYIOTh Pi3HI 00pasd — 300HIMA «TaioKa»: as deaf as
an adder, Ta «TETEPEBY: 21YXULl AK MEMEPYK.

AHrTiHchKe yeTaeHe OpiBHAHHS as deaf as an adder Buepie
3adikcoano B kum3i Axomacryca Ixona [lamcrpeiisa (1540 p.),
Jie BiH TIOCHJIAETRCS HA JaBHE OiONiiHe MepeKOHAHHS, MO0 TATIOKH
HE 4yioTh. [Tyxa Tamoka yocoONroe TPIMIHAKIB, AKi 3aKPHBAIOTH
CBO{ ByXa BiJl TYPKOTY BYEHHA 1 ciB xuTTd. Crpasni, 6apabanmoi
TIEPETHHKH, IO € BAKIMBOI0 YACTHHOIO CITYXOBOTO Arapary, y HuX
HeMae. Ane CydacHi TOCITIIKEHHS BUCHHMX-300II0TIB 3 YHIBEpCH-
tery Opxyca ([lanisf) moka3anm, mo ByXO 3Milf CHONYYaeThes 3i
IENETHO KiCTKOM 3aMiCTh BHYTpIIIHbO] mepeTHHKH. CIyXOBHiH
TIPOTIEC V 3MiH TaK: IeNena BIOBITIOE TIOBEPXHEBI BiOpaILii i3 3eMTi
Ta mepenac ix 10 BHYTPIIHBOTO ByXa [12, ¢. 335].

VBIMIIOB 10 YKPAiHCHKOTO YCTATICHOTO TOPIBHSAHHS 27Xl
AK memepyk/memeps TTaxX, MONMPEHNH HA TepuTopii YKpainm.
Hacrae mepion, Komd TETEPyKH 3MiTAIOTHCS BHKOHYBATH CBOIO
mTo0Hy MicHIO (TOKYIOTh). [lepmry dacTuHy micHi camerpb Jo0pe
qye, [0 BiIOYBAETHCA HABKPYTH, alle B MOMEHT 3aKJII0YHOI YACTHHH
TTaxX HAMMAE TOPIIO, PO3MYCKAE KPHIa, IPiOOTHTH HOTAMH i HiYO-
ro He 6a4uTh Ta He Yye. TOMy MUCTHBI[ # 4aTyIOTh Ha IF0 MHTb.
3007101 BUSBIIIH, ITI0 B TETEPYKa B CIYXOBOMY TIPOXOJIi € 0COOMH-

Ba CKJIAJIKa 13 KPOBOHOCHUMH CY/IMHAMH, SKa HAIIMBAETHCSA KPOB'10
111 YaC BUKOHAHHS PYTOi YACTHHH TicHi (2—3 CEKyHIH), HAIaBITIOE
1 IUTIKOM 3aKpHBAE CITYXOBHI mpoxig. ToMy TeTepyk i He ToMidae
3ByKy [13].

Orxe, y CBIOMOCTI YKpPATHIIIB i OPUTAHIIB 3AKPIMHITICS 0CO-
OomBocTi (isionorii i ciocoly XUTTA TBAPHH — TAIOKH 1 TETEPEBA,
HAHOITBIT 3HAYYTI, HA TXHIO TYMKY, IO i BiToOpaXkeHO B HaBEMC-
HUX YCTQJICHNX MOPIBHAHHSIX.

AHTTIACHKE ycTaneHe OPIBHAHHA to look like something the cat
dragged in (xT0-HeOYb, XTO BUTIAMAE AOCONFOTHO TOMIAPTIAHIM)
TIOXOTHTB BiJT 3BUYKH KOTIB TATTH B OYIMHOK Te, IO BOHU BIIAMATH
T 9ac MOTIOBAHHS HA BYTHI, Oymb To mTHIi abo mummi. OTxe,
Te, 0 BOHH TIPHHOCATD, BUTISAE MOMAPIAHAM, «3a0PyTHEHIM)
1 abCOMIOTHO HEMPUIATHAM JUTS OYIb-AKOTO BHKOpHCTaHHA. Tak
OpWTaHII OTHCYIOTH JIONEH, K CTBOPIOIOTH BPaKEHHS 0€30MHIX
a00 THX, XTO IOTPATHB B SAKYCH 011y, 3ad)iKCyBABIIH KOTSi MOBAJI-
Ku1. B yKkpainchbKiil MOBi mommapnaniM OyBae MiBEHb.

[ToXomKeHHS aHTMIHCHKOTO YCTANIEHOTO TIOPIBHAHHA [ikes teal-
ing a corns from a blind pig (myxe Ierko, MPOCTIMe MPOCTOTO)
TIOB’SI3aHE 3 THM, IIT0 CBUHS MOXKe 0€3 0COONMMBUX 3yCHIIb 32 3alia-
XOM BIIITyKaTH KOy, OMHAK, AKIIO BOHA CJTIIa, BiiOpaTH ix y Hei
CTa€ JETKOI0 CTPaBoio. B yKpaiHCHKil MOBI TIOPIBHSAHHS 31 CXOKIM
3HAYCHHAM: AK 20piXU JyCKAM.

[loxomkeHHs YKpaiHCHKOTO YCTANEHOTO TOPIBHAHHS BUCKO-
yumu, AK 3aeyb 3-ni0 Kywa / ax Huaun 3 KoHonens, MOKIHBO,
TOB’13aHE HE 3 AKUMOCH Y0NOBiKOM [[HITHIIOM, SKOMY B KOHOMITAX
3aIyIUIMBO, i3 3aileM, AKOTO B YKPAiHCHKUX IiaNeKTax Ha3MBa-
10Tb «[Inmumom».

Orxe, aHANI3 yCTaNEHNX MOPIBHSHD JA€ MOXIHBICTh BUSBUTH
TepelyMOBH iX BUHHKHEHHS Ta MOPHHYTH B KYNBTYPY Hapomy —
HOCIsl MOBH.

EtHiuna crerm@ika ycTaneHnX MOPIBHAHD BHSBIAETHCS TN
9ac 3aCTOCYBAHHS K KOMIIOHEHTA MOPIBHAHHS 300HiMiB 200 (iTo-
HiMiB-eHJIeMiKiB. EHieMik — 610J0TTUHHMIT TAKCOH, TIPEICTABHAKH
AKOTO MEIIKAIOTH Y BITHOCHO OOMEKEHOMY apeari. TBapwHu-¢H-
JEMIKH BiZirpaoTh 0COOTMBY POJIb Y JKHUTTI JTIOfeNl Ha BU3HAYEHIH
TepuTopii. Po3rIgHeMo BIUTMB Teorpad)idHOro YHHHMKA Ha TIPO-
B HalllOHANBHOT CIENUIKN YCTATEHHX MOPiBHAHL 000X MOB Ha
NPUKIajax.

[HTeNeKTyanbHA ~HETOBHOMIHHICTE JIOMMHE  BifoOpakeHa
B aBCTpaNiiicbKoMy BapiaHTi: as mad as (a) goanna, Oe goan-
na — MaHwit BapaH, mo Memkae B [TiBHigHii 1 CXifHii YacTHHAX
Agcrpanii.

Mogu abopuTeHiB CTaNX BIATOBIIHAM JDKEPEIIOM IS HaiMe-
HyBaHHS 00’ €KTiB dopn 1 bayru: mad as a gum tree full of galahs —
galah — kpiM Ha3BY TIATYTH Pi3HOBUILY KaKay, M€ 3HAUCHHS «Iyp-
Ha TTHO/IHAY).

3aranbHO BKMBAHAME YKPAiHCHKHMH POCTHHAMHU-CHIEMIKAMH
B CKJIaJIi TIOPIBHAHb MOKHA BBAXATH Taki: TapOy3, pyra (uepsona,
AK pyma), OapBIHOK (3enenut/ Monooul, Ak OApEiHOK, AK KynaHuil
y bapsinky), KamuHa (vepsona / eapna, K KanuHa), poxa (eapua, ax
pooiea), pima (206opume, AK piny epuse, 3y6u 0iri, Ak pina), Bepda
(3aorcypumucs, Sk 6epba) TOIIO.

BucHoBkH. [[7T1 BUBUCHHS CTHIYHMX XapaKTEPUCTHK yCTale-
HHX TIOPIBHAHD HEOOXIHO peami3yBaTé KOMIUIEKCHHMI Oararoac-
TEKTHAI MiAXiA (THTBOKY/IBTYPOJNOTIYHMI aHaMi3), MO J03BOMAE
BISIBUTH 0COONHBOCTI KYNETYPH HAPOLLY, 0COOMMBOCTI MEHTAIITETY.

[IpoBiHAM y JOCTIKEHH] € CKONOTIYHAI YMHHAK, SKUH Mpo-
SBJIAE eTHOCTIeN(IYHICTh IBOMA IITAXaMH. B mepmomy Bumajky
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Ta cama 30071eKceMa aHTMiAChKO] i yKpaiHChKOl MOB BHSBIISE, KPIM
OCHOBHOI CEMH, Pi3Hi JIONATKOBI ceMu. B iHmomy — pisHi 300Hi-
MH SIK KOMIIOHEHTH TIOPIiBHSHHS MArOTh OI0HY OCHOBHY cemy. Lle
TOSCHIOETHCS TIEPEOCMUCTICHHSM KOMIIOHEHTa-300HIMa IIIAXOM
PI3HOTO XapakTepy KYNBTYPHIX HACTAHOB 1 crienriqHOro cBiT00a-
YeHHS HOCI{B Tiel UM {HIIOT KyIBTypH.
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IMlenutbko C. B., 3enzepoa B. . DTHHueckas cne-
IM(pHUKa YCTOHYNBBIX CPABHEHHH ¢ 300HMMaMH H (pHUTO-
HUMaMH

AHHoTanusa. B craree npoaHamu3MpoBaHbl CEMaHTH-
Ka M CHMBOJIMKA YCTOMYMBBIX CpPaBHEHHH C 300HHUMaMH
U puroHMMamMu (Ha MaTepUalie aHIIIUICKOTO U YKPaHHCKO-
TO S3BIKOB), OIIpEeieHa UX aHTPONOLEHTPUYECKasi HalpaB-
JIEHHOCTh. BrLsABIeHBI (akTOpHI, BIMSIOMNE HA TPOSBICHIE
STHUYECKOH crieliMUKH yCTONUNBBIX CpAaBHEHHI UCCIIeaye-
MBIX S3bIKOB. IIpuBeE€HBI STUMOIOTHYECKHUE U KYJIBTYPOJIO-
TUYECKHE Pa3NUYus YCTONYHMBBIX CpaBHEHHH AaHTIMHCKOTO
U YKPAWHCKOTO SI3bIKOB.

KuroueBble cj10Ba: yCTOMYMBBIE CPAaBHEHUS, STHUYECKAS
cnenuduka, CHMBOJBL, TPOTOTHUIIBI, (pa3zeoCceMaHTHICCKHUE
IPYHIIbL, aHTPOIOLEHTPU3M.

Shepitko S., Zenzerova V. Ethnic specifics of similes
with zoonyms and phytonyms

Summary. The semantics and symbolism of English
and Ukrainian similes with zoonyms and phytonyms are ana-
lyzed, their anthropocentric orientation is identified. The factors
influencing the similes’ ethnic specificity distinctions of com-
pared languages are revealed. The examples of etymology
and cultural differences between the English and Ukrainian
similes are reflected.

Key words: similes, ethnic specifics, symbols, prototypes,
phrase-and-semantic groups, anthropocentrism.
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VIIK 81°25:82.09]:[81°38+81°42]

Anvowuna M. /1.,
Kanouoam LIosI02IYHUX HAYK,

cmapuiuil suraday kagedpu anenilicokoi ghiionoeii ma nepexaiady

Kuiscoroeo yrisepcumemy imeni Bopuca Ipinvenxa

KPUTEPII TA IPUHIIUIIA BUSHAYEHHSA AJJEKBATHOCTI
BIATBOPEHH{ IJITOCTUJIIO ABTOPA B IIEPERJIA/IL

AHoranis. CTaTrTio OPUCBIYEHO NOCHIIIPKEHHIO KPUTEPiiB
Ta IPUHITHIIB BU3HAYCHHS a/JeKBaTHOCTI ITepeKIIaTy Ta BiITBO-
PCHHIO 1HAMBITYalbHOTO CTHJIIO aBTOpa B mepeknami. 30epe-
JKCHHS CTUJIIO OPUTIHAIY Ta MIPABUIBHUHN T0OIp CTHIICTUYHUX
BIJITIOBIIHUKIB € OJJHUM i3 KJIFOYOBHX KPHUTEPIiB aJIeKBaTHOCTI
nepexyany. 30epexeHHsI CTUIIO 1 KOJIOPUTY OpHIiHAILy Mae
BeJIMKe 3HAYEHHsI, aJDKe TX BTpaTra MO)Ke CTBOPUTH XHOHE Bpa-
JKeHHS B unTada. TeKCT mepeKnany MOBUHEH BUKIIUKATH i7eH-
THYHY PEaKI[iIo Ta eKBiBaJIEHTHi acomiallii B YuTa4a, K i TeKCT
OpUIiHaly —y CBOI'O UUTA4a.

KarouoBi cioBa: mepekian, ageKBaTHICTh, €KBIiBaJICHT-
HICTb, CTHJIb, 1110CTHIIb, IHTEPIIPETALLiS.

MoctanoBka mpobiemu. BinTBOpEeHHS CTHJICTHKH TBOPY
CTAHOBUTb YW HE Halibinbury mpoOneMy Juis mepeknajada. Bin
SKOCTI TIepeKIIay 3alexKHUTh TOBHOTA BiTOOPaKEHHS 1HMBITyalb-
HOTO CTHJIIO aBTOpa XYAOKHBOTO TBOPY. [lepexnaarodn XynoxkHii
TBIp, HEOOXIIHO, TIEPIT 32 BCE, BU3HAYUTH OCOOMMBOCTI 1MI0CTH-
J0 aBTOpA, & caMe: CTHJTICTHYHI TPUIOMH, SKi BIH BUKOPHCTOBYE,
Ta CTHJIICTHYHI JOMIHaHTH ¥oro TBOpY. JocmimKeHHs iI0CTHII0
aBTOpa Ta CTUMICTHYHI 0COOMMBOCTI TEKCTY, @ TAKOXK X 3MIHM TIij
Yac TIEPeKIajy € aKTyalbHAME TPOONeMaMu CYJacHol JIHTBICTH-
Ki TEKCTY Ta TEPeKa03HaBCcTBA. SIK TOKa3aB OIS CydacHHX
HAYKOBUX HANPALIOBaHb, 3araibHi MUTAHHS CTUJIICTHKH Ta Tepe-
xiany pocmimpkysami: JI. bapxynapos, JI. binoyc, Ix. boas-bee,
M. Beiixep, B. Burorpanos, C. Braxos, K. Jlimapko, P. 3opisuak,
B. Kyaitn, B. Komiccapos, B. Komrinos, JI. Jlarumes, 0. Haii-
na, M. Hogikosa, I1. Topom, A. ®enopos, [ix. epe, C. Dnopin,
0. Yepennnuenko, K. Uykopcpkuii Ta iH. MeToo cTaTTi € [0Cmiu-
TH TIPUHIIN BA3HAYCHHS aIeKBATHOCTI MEPeKNany iHIMBiAyalb-
HOTO CTHJIKO aBTOPA I[iTHOBOI0 MOBOIO.

AnaJi3 ocTaHHix Aocaizxendb i myGmikamiii. 3ayBaxumo, mo
CTHIIb MOBH 3aIEKUTD BiJl cepH Ta METH CIINKyBAHHS, SIKi BH3HA-
qat0Th BHOIp 3ac00iB MoBeHH:. Lli 3aco0u B3aeMomoB’s13aHi, BOHK
(hopMyTOTB CHCTEMY, IO XapaKTEPH3YE KOXEH CTHIb. KpiM Toro, Tou-
HO BI/ITBOPUTH 3MiCT 1 hOpMY OpHTiHAITY TBOPY Tepekiaady BIaeTh-
cq He 3aBxau. Sk 3a3Haqae B.B. [lemenpka, Boanuid nepexnag — ue
TaKuUi TIepeKIIaj, KU BUTIANAE a00 3BYIUTh HEMOB OPHUTIHAT, aJle
3 OJHIM YTOYHEHHSAM — TEKCT TePeKIaTy MOBHHEH OYTH KOMYyHIKa-
THBHO PiBHO3HAYHUM opuTiHany [6, ¢. 33]. Y cBoiii mpaui «Henepe-
BozMoe B TiepeBozien C. Braxos ta C. nopin Haronomyiots, o
B MHCTEITBI MePeKIaay He MOXe OYTH rOTOBUX €TATIOHIB T4 BU3HA-
YeHHX TPaBuI i pirmeHs [4, c. 140]. Takum quHOM, YCTINIHICTS TIEpe-
K1a1y 6araro B 4OMy 3aJ€XKHUTh BiJl MAHCTEPHOCTI Ta IHTYIIIII.

CruiicTuKa mepeKialiB BU3HAYAEThCS 10000 MOSBH, 3aBJaH-
HAMH TepekTafaya Ta Mipowo Horo TamasoBurtocTi. Ha mymky
P.I1. 3opiBuak, mpobneMu CTUTICTHYHOTO aHATTI3Y TBOPIB CIIOBEC-
HOTO MHCTENTBA HAOYNM B HAII 4ac HAJ3BMYAHHOI aKTyanbHOCTI
[7, c. 3]. Kpim Toro, Oyjib-skuii nepekian Hece B c001 BIIOMTOK

54

IHIMBITyaTbHOCTI TIEpEKIafada, Ha KWK BILUTHBAIOTH JiTEPaTyp-
Hi Tpajuii i Tedii, o copMyBaHcs MPOTATOM MOKOMiHb. ToMy
TepeKIai TOTO CAMOTO TBOPY PI3HUMH MEPEKIafadaMu JEMOH-
CTPYIOTb ICTOTHI BIIMiHHOCT] B 3aCTOCYBAHHI CTPATETii 1 TAKTHK
TepeKay, piHi MiIX0H 10 BHBYCHHS JOMiHAHTHUX PHC imioc-
THJTIO aBTOPa, @ TAKOX CY0’€KTHBHE PO3YMIiHHA CTIEMUIKH I[LTHO-
Boi ayuTopii.

Kinpka mepexmajiiB Toro caMoro opuriHamy 3aBxid Oaxa-
Hi, 00, HA BiIMiHy BiJ MEPIIOTBOPY, €JIMHOTO i HEMOBTOPHOTO,
KOKEH MepeKnaj Juime npuOau3Ho BiATBOPIOE CMHECIOBO-00pa3-
Hy cucteMy opurinany. L. bami 3BepHyB yBary Ha Te, 10 BHAC-
JIJIOK 3iCTABICHHS TEPEKIAiB MOXHA OJCPIKATH JaHi, BAXIIUBI
1A TiHTBicTHKY [7, ¢. 44]. Lle BaxuTiBO TOMY, 1110 HE JHIIE aBTOP
Ma€e CBill iMioCTHNIb, @ i mepeknajay. 3iCTaBICHHS OpPUTIHATY
TBOPY Ta Pi3HUX HOTrO MEpeKiajiB JacTh 3MOTY Kpalle 3pO3y-
MITH JeKCHYHY 1 CTHIICTHYHY TKAHWUHY OpHTIHAny TBOpY. Bes-
KAl HOBHH Tepexiaj 100pe BiIOMOrO TEKCTY JI0/Ia€ HOBI IiKaBi
TIHTBICTHYHI TIPOOTEMH.

[jmiocTHIIb TUCHMEHHIKA € HE TIPOCTO CHCTEMOIO 3aC00iB, SKHU-
MH BiH KOPUCTYEThCS J7Is BUPAXKEHHS CBOIX i1ei, a crioco0oM Bifo-
OpaXeHHs PearbHOCTI TAKOk0, KOO ii OaunTh aTop. Came B 1HIH-
BiyaNbHOMY CTHJi 3HAXOAUTb CBOE BUPAKEHHS MO3HL{S MOBLS
M0N0 THX UM IHIMX TPoOIeM BHOOPY BHpaKATbHUX 3aco0iB, SKi
€ pUCaMil aBTOPCHKOi MOBOTBOPYOI iHAMBIIYaNbHOCTI T PO3KPHU-
BAlOTh aBTOPCHKY KapTHHY cBiTYy [ 16, c. 6]. Uepes MoBNEHHS cBOiX
TIEPCOHAXIB aBTOp HAMATAETHCS BIPOTIHO BITBOPUTH KAPTHHH
HAPOJHOTO KUTTA Ta MobyTy. Tak, HANpUKNIA, aBTOPCHKa ipoHid,
ipoHis mepcoHaxa moyo cede, ICTOPHYHIH KOJOPHT HECYTh Y co0i
BUpa3HE CTUJICTHYHE HABaHTakeHHS. JlOCTIKYIOUH iXiOCTHIb
TIEBHOTO aBTOPA, HEOOXiTHO BHOKPEMHTH HOTO JOMIHAHTH Jif
TOT0, 100 aICKBATHO BiATBOPUTH HOTO CTHIIb Y TIEPEKIAi.

OcHOBHO0 IIPOOIEMOK0 B TEOPIi Ta MPAKTHIII TIEPEKIALTY € PO-
fmema aJIeKTBATHOTO BiITBOPEHHS OPUIIHAIY XYIOXKHBOTO TBOPY.
Ha mymky Bizomoro ykpaiHCBKOTO Iepexiafo3HaBIs Ta MepeKia-
naa B.B. Komrinosa [9, ¢. 134-158], B xynoxnboMy mepexiai
SKHAUTOUHIIIE BiIOOPAKEHHS 3MICTY OPHUTIHATY MAe OpraHiyHO
TIOE/IHYBATHCA 3 IKHAUTITHONTIM BiATBOPEHHSM HOTO CTHIIHO. Biffo-
MHi pociiickkuil mepekianad i Teopetuk . Kamkin [§] 3a3Hauas,
0, HE MOCTA0MIOIOYM BHMOI IIOAO 3arajbHOi BIAMOBIJHOCTI
3MaJTbOBAHIH Y MEPIIOTBOPI AiFCHOCTI, TIEpekanady OBUHEH Bill-
TBOPIOBATH CTHJIICTHYHY ()opMy aBTOpa BiANOBIIHO A0 TBOPUOL
MaHepd Tepeknanada. KpiM Toro, B mepexianax peamicTHYHHX,
sIKi 30epiratoTh JiaNeKTHIHY €HICTh (POPMH 1 3MICTY TIEpILIOTBOPY,
CTUMI3ALis e B OXHOMY PiUMILi 31 30epekeHHAM CTHIIO, TOI AK
y TepeKnanax, Ski He MOYKHA Ha3BATH PEATICTHIHUM, CTHII3AITS
BCTYTA€ B KOH(ITIKT 31 30epekeHHAM CTUIIO OPUTIHATY, OCY4aCHIO-
1oun #oro [9, c. 134-158]. fx Gauumo, obmBa AOCITITHUKH OyITH
TPOTH 3MiHH TOHANIBHOCTI NIEPIIOTBOPY.
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B. Komrino Takox CTBEPIKYE, IO CTEMEHT CTHITEO XYIOKHEO-
TO TBOPY B TIEPEKITa/li TOBHHEH BiIIOBINATH CHCTEMI CTHIIHOBHX
3aco0iB opurinany [9, c. 19]. TaknM 4HHOM, BKIHBAM 3aBIAHHIM
€ HE TPOCTO TMEPEKIIACTH 3MICT, 2 i YIOBUTH MPaBUIBHHIA MOTHB
TBOPY, IHAKIIE MEpPEKIaj MEepPeTBOPUTHCA MPOCTO HA MEpeKas.
Kpim Toro, 3amiHa CTINICTHYHO 3a0apBIEHOTO BHCIOBIIOBAHHS
HEHATPABHEM MOKE TIPH3BECTH JI0 CTHPAHHS KOJOPHTY, 1 BUCIOB-
TIOBAHHSA TIEPETBOPUTHCA HA He3abapeieHe. B Takomy pasi untad
HE 3MOXKe TIOBHICTIO CTIPHIHHATH XyHOXHiH 00pa3. Tak, onmcyroun
mo0yT, iCTOpit0, XapaKTep HAPOMY aBTOPH iHOMI TEpeNaloTh KOJo-
PHT 32 TIOTOMOTO0 KallbOK, OTHCIB, TIOSCHEHD UM {HIIMX 3ac00iB,
YacoM YKHBAIOUN HEHTPATbHY JTEKCHKY [4, ¢. 127].

Ha nymxy M. HoBukoBoi, mepeknamm, mo30aBieHi CTHIIO
Ta IHTEpIpETAliifHOi YCTAHOBKM, HE MOKHA BBAXKATH aI€KBAT-
HHM BiITBOPEHHSAM OpHTiHATY. 3MIiCT OpUTiHATY MOXHA TIepesaT
JOCUTh TIOBHO 1 CTHJICTHYHO TMPABHJIBHO 33 JOMOMOTON Pi3HHX
3aco0iB. JOCTITHUI HATONOMIYE: CTHIb TIEPEKIany He BH3HAYA-
€ThCS OTHO3HAYHO «XaPAKTEPOM JITEPATypPHOT MOBH, 1[0 iICTOPHYHO
ckaBesy. Ha i mymky, nexnaparisMa aBTop Moxe if Opexaru (cBi-
JIOMO 9 HECBITIOMO); HATOMICTh CTHJIEM BiH Opexati He Moke. Sk
3ayBaXye TOCIIHHI, CTHIb — IIe #pasdd; TIPaBMa, Ky CTOBILyE
(a He mexmapye) asrop [14, c. 134]. Toxk MOCTITHUIL HATONOIIYE
Ha HEOOXiMHOCTI 30epeXEHHS CTHITI0 OPUTIHANY Ta MPaBHIBHOTO
1000py CTHIICTHYHHX BiNIOBITHUKIB (3BICHO, ITaM ATAOYH TAKOK
i 1po 3micT TBOpY). [ py3uHchkuit yaernii I ['aueunanse BBaxae,
0 HEOOXIMHO MIYKATH «CTHMICTHYHUA KITIOW» HE JAIIE B CTHII
aBTOpa, a i y #oro ceitobauenHi [3, ¢. 190]. locmimkerHs cTrTiC-
THYHHUX 0COONHMBOCTEH aBTOPa XYIOKHBOTO TBOPY JOTMOMOXE ajIek-
BAaTHO BiATBOPHTH CTHIICTHKY OPUTIHANY B TIEPEKIA/.

V mepexnani 4acTo Bif0YBA€THCA 3MiHA CTHITICTHYHOI TOHAID-
HOCTI TIEPIIOTBOPY, & OCKUTBKH CTHIb, XyHOKHS (JOpMa OpHTiHATY
3aBKIM € 3MICTOBHOW, TO Oymb-aKa il MOTM()KAIisA BILTHBAE HA
CTIPHAHATTS 3MICTY. [CTOpIS JTiTepaTypH Jae INMAIo TPHKIAIB TaK
3BAHOTO «OJOMAITHEHHS» TEPIIOTBOPIB y PE3YNBTATI iX Mepekia-
1y. «OnmoManIHeHHS» BiTOYBATOCH Y IBOX THIIAX TEPEKIIaabKAX
BEpCIid; KHIKHO-TITEPATypHii Ta HApOXHO-PO3MOBHIH. OcobmmBOI0
€ TEHJICHIA 0 HAIMIPHOTO YBUPA3HEHHS CTHIICTHYHMX 3ac00iB
OPHTIHATY B TIEPEKNIAi, 3aMiHA CTINICTHYHO HEHTPATHHAX ONIH-
HUIb CTITICTHYHO MAPKOBAHAMH, 3101IBIIOT0 PO3MOBHOTO XapaK-
Ttepy [18, c. 154]. Tax, meprmi ykpaiHChKi mepeksIa TBOpIB CBITOBO
TiTeparypu BUKoHaHI B mepmrii monosuHi XIX cromirs I1. Tyma-
xoM-ApremoBcbknM, €. I'pebdinkoro, M. Kocromapoum Ta im.,
MAIOTh PHCH OJOMAIIHEHHS Ta MPOCTOPIYYs, OCKITBKA HA TOH 4ac
TPHBAB TIONIYK MOJIENi MOOYTOBH YKPAiHCHKOI JITEPATYPHOI MOBH.
[lepuri ykpaiHCBKi MepeKTaiadi KOXeH I0-CBOEMY HAMATAIHCS KOM-
TICHCYBATH BiJICYTHICTh BUPOOIEHOT JIITEPaTypHOT HOPMI Ta YKpAiH-
CBKOTO «BHCOKOTO» CTHIMO. HaToMicTh Ti3HiIIi MepekIam TOKiloTh
710 JTTEPaTypHOI HOPMH, @ TOMY 4aCOM BUSIBIISIOTHCS JANBIITHMH Bl
OPHTIHATY (SIKIIO B HHOMY MTOMITHE BiIXFICHHS BiJl BIACHOI HOPMH).

Kpim Toro, Oymp-fiKkuif TepekTai, HaBiTh HAHOMMCKYYINIMiA
1 HallTepeKOHIMBININN, MOXKE JINIITE YACTKOBO BIMIOBINATH OpHTi-
HAITy, alle HIKOJH HEe MOXe 31uTHcs 3 HuM. HeoOximHicTs 30epe-
KEHHS CTHITIO 1 KOJIOPUTY OPHIiHATY MA€ BEIHMKE 3HAYCHHS, aJpKe iX
BTPATa MOXKE CTBOPUTH XHOHE BPAKEHHS B 4HTa4a. Alle BOMHOYAC
TepeKnazady He MOBHHEH 3aMiHIOBATH KONOPHT OpHUTIHANY TBOPY
BIIACHMM; SKIIO X Y MOBI MEpeKIamy BiICYTHI MEBHI KyIBTypHi
0COOJHMBOCTI, CITiJT IOJATH TOACHEHHS.

CydacHa aHITiHChKa MepeKianauka, mpodecop YHIBEPCHTETY
Cximnoi Anrmii, k. boas-bee Haromomye, mo po3yMiHHS CTHITIO

Iy)Xe BXIHBE VI JiTEPaTypHOTO MEpEeKiajy, mod MpaBHIbHO
TEePENATH CTANICTHYHI e(eKTH ONHOTO TEKCTY B IHIIOMY. AJpke
caMe CTIICTHKA Ja€ 3MOTY IMiJKPECTUTH HE3BUYHICTH TOTO UH
1HIIOTO BHUCIOBY. JlOCITiTHUIIS BBAXKAE, IO 3HAHHS CTITICTHKH PO3-
IHPUTH 00I3HAHICT MepekTajiada Ta A0TOMOKe 3pOOUTH TPaBUIIb-
Hu BUOIp mix gac mepeknany Tekety [20]. Kanaacwka mocmiHu-
g K. JliMapko 3a3Hauae, mo iHofi HEOOXiMHO 3MIHIOBATH CTIITh
y Tepexyiai g Toro, mob MoBa MepeKiamy 3Bydana OiTbII TpH-
pomso [21]. Sk 6adumo, MPUPOAHICTS 3BYUaHHS TIEPEKIATY TaKOK
BIJITPAE BENMKE 3HAYCHHS. IHOM], 100 YHAKHYTH HAIMIpHOI CTH-
TTi3aIii, mepekTazad Moxe SMIHUTH TOHANBHICTD BICIIOBIIOBAHHL.

SK yxe 3a3HAYATIOCH, Bifl KOCTI MEPEKIAy 3aeKuTh TIOBHOTA
BIOOpaXKEHHS IHIMBITYaTbHOTO CTHJIIO aBTOPA XYHOKHBOTO TBO-
py. Binrak Moxemo Bi3HAYMTH, IO AOCTIBHO MEPEKIACTH MOKHA
BHCIIOBIIOBAHHS, ()Pa3H, TEPMIHH, 4 OT IHTOHAIIII0, PUTM Ta HACTPIH
JOCTIBHO TEPEKIACTH HEMOXIHBO, iX Tpeba BIMUYBATH i BMITH
TIPABIIBGHO BIATBOPHTH, MO0 9HTAY PO3YMIB 3araibHU HACTPIiH
tBOpy. Taxk, B. Komrrinos, fO. Haiina ta P. flxo6con Haromomytots,
110 a0COMOTHO TOYHOTO MEPEKIANy He iCHYE, OCKLTBKH JesKI Crie-
UhiUHi CTHIHOBI PUCH HE 3aBKIH 3HAXOMATH HATEKHE BTLTCHHS
B MOBI TIepeKIay. [HOMi BiMOBITHIKA IPOCTO HEMAE, 1 TOMY, TaK 91
1HaKIIe, mepeksIaayen J0BOTUTHCS BIABATHCS /IO «OZIOMATITHEHHSD,
mo0 TepesaTH 3MIiCT BUCIOBMIOBAHHA. AMEPHKAHCHKHI (inocod
V. KyaiiH 3ayBaxye, 1110, epeKIaTar0uH JCKCHIH] OTHHIII, HE MOK-
Ha OPIEHTYBATHCS HA CXOXKICTh TIO3HATyBAHUX 00 €KTIB, OCKITBKH
3HAYEHHS KOKHOTO 3 BUKOPHCTAHHX CITIB MOYKE MICTHTH JOATKOBI
BIJTIHKH, BITIACTHBI TOMY ¥ {HITOMY MOBHOMY KOHTEKCTY, @ Y 3B°513-
Ky i3 UM TIepeKIIal HEMOMUTHBHH, OCKLTHKI HE MOKHA TIEPEIaTH 3a
JIOTIOMOT 00 OjTHi€T dhpasn Bech KOHTEKCT iHmmIoi MoBH [ 11]. B Takomy
pasi mepeKyianay MoKe BIATHCS 110 TIOSACHEHHS a00 KaTbK.

Kpim Toro, HisK@i TIepeKsIa HeMOXKTHBHH Oe3 IHTepIpeTanii.
Tak, Ha mymxy M. HoBHKOBOT, B XyTOXHIX TBOpax HEMAe JKOIHOTO
CIIOBA, SKE MIINATAE «TIPOCTO TIEPEKTIamy», Iepeknany oe3 iHtep-
TpeTallii, OCKUbKHY BCi 0€3 BUHATKY €eMEHTH BXOJATH Y KOHTEKCT.
[14, c. 70]. Tox He mwIe 3HAHAS MOBU MA€ 3HAYCHH ITi[T Jac mepe-
Kagy — Ha TIEpeKnajada TakoXK CYTTEBO BIUIMBAKOTH CYCHLTbHI
TIPOTIECH, TO BiAOYBAKOTHCS B KpaiHi, a Takox ineosoris. [omoBHe
3aBIAHHS MEPEKIIay — MPABIIIBHE 1 TOBHE BiITBOPEHHS AOMIHAHT
1MiOCTHITIO IChMEHHHKA.

BoxHoyac ToWHICTh TIEpEKTagy HE O3HAYae MPOCTOTO KO-
IOBAHHS OpHTIHATY, K HEOAMIHHO TPHM3BOIMTH A0 CIOTBOPEH-
Hi #ioro 3micty. Ha fioro IymKy, TOUHICTb TIepeKIaJeHOTO TEKCTy
TIOBHHHA TIOJIATATH Y TIPABHIHHOMY BIITBOPEHHI MEPBUHHIX iIeH
1 B IOTpUMAHHI €THOCTI 3MicTY 1 hopmu opurinany. Jlo ToTo X, T09-
HICTb TIEpeKyIay OKPEMHX CJTiB HE MOXKE TIOBHICTIO TIEpE/IaTH 3MICT
OpHTiHANY TBOPY [22, ¢. 21]. A/ke B TaKOMY BHITAIKy TIEpEKIa
TIEPETBOPUTHCA Ha TiepeKas, MO30aBNeHNI eMOIiHHO-CKCTIPECHB-
HUX BITIHKIB, Ta HE CTIPABUTH XOTHOTO BPXKEHHS HA THTAYA.

Ha nymxy JI. JlatumeBa, oCHOBHAM 3aBIaHHAM BiITBOPEHHS
OpHTIHANY TBOPY € JOCATHEHHSA KOMYHIKAaTHBHO-(DYHKI[IOHATEHOI
CKBIBAJICHTHOCTI, TOOTO TEKCT TeEpeKyiamy MOBHHEH OyTH KOMY-
HIKAaTHBHO EKBIBANGHTHNM TEKCTy opuriHany. Kpim Toro, Heob-
X{IHO MaKCHMAaIbHO 30epiraTH iIEHTHYHICTh aBTOPCHKOI AYMKH
B TIepEeKIIaji. EKBIBACHTHICTh JOCATAETHCA MUITXOM CTBOPEHHS
CKBIBAJICHTHIX BHXiTHUX TIO3MIIH IS CIPHAHATTS iHTENEKTyalb-
HOI Ta eMOIIIHOT OI[iHKH TEKCTY, KMl MU OTpHMYeMO. Baxmmso,
mo0 T yac mepeKmany Oyno MepenaHo 3araibHy CTITICTHYHY
TOHAJTbHICT. MiHIMANBHII KPUTEpii €KBIBANEHTHOTO ITEPEKIATY —
BUKJTHKATH €KBIBANCHTHY peakiito [12, ¢. 22].
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Takoi TyMK# JOTPEMYEThCS 1 POCIHCHKHMII JIHIBICT Ta Tepe-
xnanad . Perkep. Y cBoiii mpaui «Teopis mepexnay i mpakTikay
BYECHHUI1 HArONIOIIYE, MO KPUTEPieEM aJEKBATHOCTI € MaKCUMAJbHE
HAOMIKEHHS OTPUMAHOTO pesylsTaty o opurinamy [15, c. 12].
A. llpeiimep BBaXae, MO HAMTOJOBHINIOK BHMOTOK BIANOTO
TepeKagy € BUMOTa KOMYHIKATHBHO-TIPATMATHYHOI CKBIBATICHT-
Hocti [19, c. 81]. Ha xymxy B. KomiccapoBa, 060B’13k0B0I0 yMo-
BOI0 30epexkeHHs EKBIBANCHTHOCTI € 30epekeHHS JIOMiHAHTHOI
dynxuii Bucnosmosaunns [10, ¢. 71]. B. Bunorpamos 3a3Hauae,
10 eKBIBATEHTHICTH — 30€PEXKEHHS BITHOCHOI PIBHOCTI 3MiCTOBOI,
CMCITOBO1, CEMAHTHYHOI, CTUMICTHYHOI Ta (yHKLIOHATEHO-KOMY-
HIKaTHBHOI iH(OpMaIi, 10 € B opuTiHaNi Ta mepeknai [3, c. 18].
JUx. Kerdopn po3MexoBye MOHATTS «EKBIBANEHTHICTHY Ta «{op-
MallbHa BIJTMOBIMHICTEY. Tak, TEKCTOBHM MEpEKIajalbKui eKBi-
BaJICHT — 1i¢ Oynb-sKuil BB (YHKIIOHYBAHHS MOBH TEPEKIAJY,
sKa BUCTYTIA€ K €KBiBANCHT JAHOMY BHSBICHHIO ()YHKIIIOHYBAHHS
MoBH opurinany. Haromicts I ['aueunianse Haronomye, mo aaex-
BATHUM € TaKuii Tepeknaj, y SKoMy nepesiaHo BCi HaMipH aBTopa
(K mpomymaHi, TaK i mo3acBinomi) [3, ¢. 134]. Takum qrHOM, eKBi-
BAJICHTHICTb y TepeKiai nependadae mepur 3a BCe BiATBOPEHHS
aBTOpChKOi JyMKH. [[prmaomy miz0ip eKBiBaleHTy He Mae Ha MeTi
TOYHOTO BifITBOPEHHS 3MicTy. Mae icHyBaTH 30M0Ta cepeiHa Mixk
TOYHICTIO BiITBOPEHHS IOBIOMJIEHHS Ta imiocTHIO aBropa. Sk
agrMo, TOCIITHAKA TAKOX HArONOMIYIOTH Ha 30€pexeHH] KOMyHi-
KaTUBHOCTI BUCTOBNIOBAHHSL. [Iepekia MOBHHEH 3aLiKaBUTH YHTa-
Ya TaK caMo, K i OPHTiHAT TBOPY — CBOTO YHTaYa.

M. Bpangec y crarti «Crunb Ta mepeknagy HaroJoumye, 1o
a[IeKBATHICTb IIEPEKTaLy — TOUHICTb, TOTOXHICTb NeEpEKIay,
TI0B’13aHa 3 TIepeaUueto 3MICTY, 1 BIATIOBIHICTD, OB’ I3aHa 3 Tepe-
Jla4ero cI0BeCHOT (hopMH, 10 3aMULIA€ TPOCTIP A1t CBOOOIH TBOP-
qocTi nepeknagaya. Kpim Toro, afekBaTHiCTh Nepexiiagy 03Hauae,
TepI 32 BCe, afeKBATHY IIepefiady CTPYKTYPH ONOBITHOTO CY0’€k-
T1a, T06T0 cTHMO [1, ¢. 91]. Takum wuHOM, MO0 T0OpaTH BRATHIL
CKBIBAJICHT, HEOOXIIHO Ti/IIIYKATH TAKUH BiNMOBIIHIK, sSKHil Oy/e
HaHOMAKIIM 33 3MICTOM Ta CTHIICTAYHOI) TOHANBHICTIO IO OpH-
TiHATY TBOpY, a Takok Oyjie KOMYHIKaTHBHO-EKBIBAEHTHUM OpH-
rinany TBopy. TeKcT mepexnagy NMOBUHEH BUKJIMKATH iIEHTHYHY
PEAKITiio Ta KBIBATICHTHI aCOIIAIlii B YMTaya, SK i TEKCT OpHUTiHA-
Jy — y CBOTO YHTAYA.

Y poboti «BeneHne B TEOPHIO XYIOKECTBEHHOTO MTEPEBOIAN
I. Taueunnanze 3a3Hayae, MO a/ICKBATHHA TIepeKIal — e peatic-
THYHAI NEPeKIaf, KU J0CATa€ThCS IUIIXOM TBOPUOIO 3aCTOCY-
BaHHS PEANICTHYHOTO METOMY BiIOOPAKEHHS XyIOKHBOT IIHCHOCTI
OpHTIHANY. B XymoxHBOMY IepeKiaji CIIij IIyKaTH eCTETHYHY IliH-
HICTb, aICKBATHY €CTETHYHIH [IHHOCTI opurinany [5, ¢. 143]. TIpo-
Te, KpiM Tiepefadi 3MicTy, nepekiajiay MOBUHEH TAKOK [IepeiaBaTh
«IyX 1 MaHepy» opurisamy TBopy. JIETKiCTb i PHPOAHICTH CTHITIO
HEoOXiaHi Juis TOro, MO0 CIPABMTH HA 4MTAYa TeEpeKIajy Take
came BPaXEHHS, SK 1 OpUTiHAJ TBOPY — Ha CBOTO UMTada. 3arajiom
TiepeKIaj OBUHEH 3aJ0BONBHATH OCHOBHI BUMOTH: IIEpE/aBaTh
3MICT, JIyX 1 CTHIIb OPHTTHAIY, MATH JETKICTh 1 IPUPOJHICTH BAKNA-
Ty, BUKIINKATH PiBHO3HAYHE BpaskeHHs [13].

Knnra noBuHHA BUKTMKATH B YMTa4a HAUTOHIUI KOJTMBAHHS
TOYYTTIB 1 HACTPOIB, SKi OBONOXUIM AYIIEI0 aBTOPA B MOMEHT i
CcTBOpeHH. Bin Toro, HACKINBKN Tepekajady BAACTbCs NepesaTn
i 0COOMMBOCTI CBOEI0 MOBOI, 3AJEXKHTh aieKBATHICTH CIIPHIii-
HATTd mepeknagy. Ha nymxy A. ®enoposa, moBHOUIHHMIA mepe-
KAl 03HaYae BUYCPIHY Iepesiady CMUCIOBOTO 3MICTy OpUTiHATY
1 TOBHOWIHHY (YHKIIOHATEHO-CTHIICTHYHY BiITOBIJHICTH HOMY
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[17, c. 132]. fIx Byuno 3ayBaxye Jl. binoyc y crarti «IIpo Maii-
CTEPHICTb 1 KyBTYpy Mepenamy», hpasa, IO OPraHiqHo 3BYUUTH
B OpHTiHAN, Ma€ OPTaHIYHO 3ByYaTH i B mepekmami. [lepexman
100pe CIPUAMAETBCS YMTAYeM TOJI, KONU HE MOYYBAETHCS HisAKOT
IITYYHOCT, KOJMH BiH 3BYYHTH BipOTiJHO, OPTaHIYHO, KOHCTPYKIIii
dpa3 npocri i npuponHi [2, ¢. 157]. Binrak He MeHII BaXIMBAM
KPHTEPieM aJIEKBATHOCTI MEPEKIay € PeIenis HOro YuTaqeM.

CydyacHa HOpMa MepeKIajy JAOCHTh CYBOPO CTAaBUTHCA [0
BUpINICHHS TMHTAHHS TPO BUSB TBOPYOi CBOOOMM TeEpeKiajada.
Bona nepenbadae MiHIMYM YTpy4aHHS MepeKiajada y BUXiTHMII
TEKCT, MaKCHMaNbHe «3He0coOneH s » mepeknany. MiHiManbHui
CTYMiHb BHABY CTHII0 aBTOpA MEPEKNATy CBITUATH HA KOPHCTH
BIacHE MepeKIay, Toi IK MAKCHMATbHUH CTYIiHb — HA KOPHCTH
nepexTay 3a Motiami [6, ¢. 30]. Ak 6aunMo, BiTTBOPEHHS CTH-
TICTUKH TBOPY 3ATCKUTh HE JIAIIE Bif MicIis 1ii i emoxu, a i Bix
YMiHHS TIepeKIajiada BiITBOPATH OPUTIHAT Ta CTHIIb XYI0KHBOTO
TBOPY HaTeKHUM YnHOM. [Ipn 1boMy €XHICTH (OpPME Ti 3MiCTy
Ma€ BEJTUKE 3HAUEHHS Y BIITBOPEHHI opuriHamy TBopy. Ha nymky
B. Benmxamina, OCHOBHUM 3aBJIaHHAM IIEPEKNAada € BiITBOPH-
TH HaMip TBOPY, AKWH BiH Mepekajac. Bin mOBUHEH nepexiaaru
OpHTiHAN Y HOPMi MIKPSAIKOBOTO MEPEKIANY Ta MOETHYBATH TOYU-
HiCcTb 1 BiNbHICTE. JI. BeHyti BBaxae, 1o uuM BUTbHIMMH mepe-
KJ1aJ1, THM HEBUIUMIIIAH NIepekIanad i OiTbIl BUIUMHIA THCHMEH-
HHK Ta OpHTiHAM TBOPY [23]. 3ayBaxnMo, 0 HEMOKIHBO 30BCIM
VHUKHYTH BTpyYaHb MEpeKiajada. Tak UM iHAKIIe, B MEpeKiaji
OyIyTh 3MiHH OpHTIiHAITY.

BucHoBkn. Y Teopii mepeknagy icHye 4YMMano KOHIEM-
il MO0 aJeKBATHOCTI BINTBOPEHHS CTHIICTHKH XyI0XKHBOTO
TBOpY. JOCTiIKeHHS 0COOMMBOCTEH 1MIOCTHIIO MUChMEHHMKA
Ta BHOKPEMJICHHS HOTO JIOMIHAHT JTOMOMOXE ajIeKBaTHO Iepe-
JaTH CTHJb XyIOXHBOTO TBOPY LUIEOBOI MOBOK. Haromicts
3aMiHa CTUICTHYHOI TOHANBHOCT] MOKE IPU3BECTH JI0 CTUPAHHS
Konoputy abo 10 ctumizanii. B 00ox Bumaakax xymoxHii 0bpa3
He Oy/e mepeaHuii MOBHOK Mipoto. Taki I0CTiIHUKH, TEOPETUKH
Ta MpaKkTHKA nepeknany, sk B. Konrinos, I. Kamkin, M. HoBuko-
Ba, [ [aueuinaz3e Ta iH., HATONOMYIOTH Ha HEOOXIHOCTI 30epe-
EHHS CTIJICTHYHOI TOHANBHOCTI MEePIIOTBOPY. AMKe Oy/b-sKa
MoxuiKamis CyTTEBO BIUMBAE HA PEILEMIII0 XYI0KHBOT0 TBOPY
ypradeM. [IpoTe yHUKHYTH OyIb-SKHX 3MiH T 4ac MepeKiamy
HEMOXJTHBO. Tak, HAPUKIJIA/, TPOIIH, CIEHI Ta JIaNeKT He 3aBiK-
M MAKOTh BiJMOBITHUKY B IibOBIH MOBI. KpiM Toro, mepeknan
TIOBHHEH B i7eali BUKIMKATA Ty CaMy PeaKiiio Ta acomiamii
y CBOTO YMTaua, IO i OpUriHalm — y cBOro 4yutaya. [HTOHAILIO,
PHUTM Ta HACTpil TBOPY MEPEKIacTH HEMOXJIHBO, iX Tpeba Bii-
qyTH, MO0 TPABUIBHO MepeiaTd uuTady. PO3yMiHHA CTHIIO
IyXKe BOKIUBE JUIS JMITEPATypHOTO MepeKiany, mod MpaBHIbHO
nepenaTd CTHNICTHYHI e)eKTH OTHOTO TEeKCTy B iHIOMy. Bix
LIbOTO 3aNeXKUTh, UM BHATHHA Tepexna, uu Hi. [lepexnan nou-
HEH 3aI[iKaBUTH YNTa4a TaK CaMo, K i OPHTiHAT TBOPY — CBO-
ro yutayad. BaxJiuBo Takok BIATBOPUTH JOMIHAHTHY (YHKIIIO
BHUCJIOBIIOBAHHS Ta 30€perTH ioro KoMyHikaruBHicTb. Kpim Toro,
HEOOXIIHO MAKCUMANBHO BIIOOPA3UTH HE JMIIIE MOBHI OJIUHUILL,
a i iioCcTHIb aBTopa. TaKMM YHHOM, BIITBOPUTH TEBHE CTHITIC-
THYHO 3a0apBNeHE BUCIOBMIOBAHHS MOXHA YacTKOBO, IIIAXOM
nia00py TAKOTO BiNOBIIHUKA B LINBOBIH MOBI, KU TIEPEAACTD
aBTOPCBKHUIT CTHIIb. AJIEKBAaTHUH TIepeKNal — 1e TaKuil mepekaf,
B SIKOMY BJIJIO Mi/[i0paHi CTHITICTHYHI BiTIOBITHUKH, T0TPUMAHO
€/IHICTH (POPMH 1 3MICTY OPHTIiHANY T MEPENaHO 3aTalbHy CTH-
TCTHYHY TOHAIBHICTb.
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Anémmmaa M. JI. Kpurepun M nmpHMHOMIBI omnpeeJie-
HHSl AIeKBATHOCTH BOCIPOM3BeJdeHUs] NANOCTUIISI aBTOpa
B IepeBoje

AnHotanusi. Crarhsi TNOCBAILIEHA HCCIEAOBAHUIO KpPHU-
TE€pPUEB U NMPHUHLUIIOB ONpEesIeHHs aJleKBaTHOCTU IIE€PEeBOa
U BOCIIPOU3BE/ICHUS MHINUBUAYAIBHOTO CTUIISL aBTOpa B Iepe-
Boge. CoxpaHeHHe CTWIS OPUIMHANa U MPaBWIBHBIN 1Oog0oop
CTHJIMCTUYECKUX COOTBETCTBHUH SBJISIETCA OAHUM M3 KIIHOUe-
BBIX KPUTEpHUEB aJeKBaTHOCTU nepeBofa. CoxpaHeHHE HJU-
OCTWJISI M KOJIOPHTA OPHIHMHANa MMeeT OONbIIoe 3HaueHHue,
MTOCKOJIbKY MX HOTEpS MOXET CO3/1aTh HENPaBUIIbHOE BIIEYAT-
JIeHWe y yuTarens. TeKCT mepeBoja AOJIKEH BBI3bIBAaTh UJICH-
TUYHYIO PEaKIMIO U SKBUBAJICHTHbIE aCOLMALNU Yy YUTATENs,
KaK U TeKCT OpUTHHAJIA — Y CBOETO YUTATEJI.

Ki1roueBble cj10Ba: nepeBo, aleKBaTHOCTb, SKBUBAJICHT-
HOCTb, CTUJIb, UANOCTUIIb, UHTEPIPETALNS.

Aloshyna M. Principles and criteria of adequacy
determination and style reproduction of the author’s
individual style in translation

Summary. The article is devoted to research of principles
and criteria of adequacy determination and style reproduction
of the author’s individual style in translation. Preservation
of the original and accurate choice of the appropriate word
is one of the key criteria of adequacy. Preservation of style
and tonality of the original is of great importance as their
loss can cause wrong reader’s impression. The translated text
should provoke identical reaction and equivalent reader’s asso-
ciations as well as the original text provokes in its readers.

Key words: translation, adequacy, equivalence, style, indi-
vidual style, interpretation.
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I'yomanan A. T,

00KmMop PL0I02TUHUX HAYK, npoghecop,
npopexmop 3 Ha8uaIbHol pobomu
Hauionanvroeo agiauitino2o yHisepcumemy

IInemeneuvka 0. M.,

KaHouoam (pLIosI02IYHUX HAYK,

doyenm Kagheopu ar2nilicbKoi ¢inonoeii | heperaady
Hauionanwvroeo agiauilino2o yHisepcumemy

BEPBAJII3AIIA KAFEFOPIT MICTUYHOI'O
B AHIVIOMOBHIU XYJOMHIN I[TPO3I B ACITEKTI ITEPERJIAITY

AHoranis. CTaTTIO NPUCBSIYECHO BHUSABICHHIO MOBHHX
3ac00iB BUP@KEHHS KaTeropii MiCTWYHOro W MOJEIIOBaHHI
(YHKIIOHATBHO-CEMaHTHYHOTO TOJIs 11i€i Kareropii B MOBI
aHITIHCHKOI TOTMYHOI MPO3H, 30KpeMa aHIIOMOBHHUX T'OTHY-
HUX onoBinanb Enrapa Annana [1o B ykpaiHChKHX Nepekiiaiax
0. Jlicusika, JI. MaeBcbkoi, M. Capuunpskoro. IIponoHyeTsest
YTOYHEHE BU3HAUECHHS MTOHATTEBOI KaTeropii MiCTUYHOTrO, eKc-
IUIiKYI0Thesl Tpu ceManTuyHi cepu: CTPAX, TACMHUILA,
CTAH TPUBOXXHOI'O OUIKYBAHHS, siki 00’eaHy10ThCs
JIOBKOJIA ITi€] KaTeropii.

Kumio4oBi cjioBa: MicTU4YHE, KOHIIEMNT, JTEKCHKO-CEMaHTHY-
HE Tojie, CTpax, TAEMHHUI, CTaH TPUBOXKHOTO OYiKyBaHHS,
TOTUYHMI POMaH.

IloctanoBka mpoGnemMu. BuueHHs kateropii MiCTHYHOTO
HEOIHOPA30BO 3MIICHIOBANOC BITYM3HAHMMA Ta 3apyODKHUME
niarBictiaanmy ctyaiamu (O.b. Tammd [1], O.B. Marsienxo [2],
A.O. Pari [3]); momarTs QanTacTHku OyT0 TPEIMETOM aAHAMIZY
y dinocodii Ta kymsrypomnorii (A.®. Jloce) [4]; mOHATTS MiCTHKH
1 MICTUIIM3MY aHANI3yBATHCA Y MexKax KymsTyponorii (A. B. Mami-
€nKo) [5]; meuxomorii Ta ecretnku (E. bepk) [6]. Ane cydachi
MOBO3HABY1 CTYMii HE MPHIIIAOTH TOCTATHRO! YBArk MOCIIIKEH-
HIO TIPUPOJM MICTHYHOTO B YChOMY PO3MAITTI HOTO KOHKPETHHX
CEMAHTHYHUX BUSBIB B aHIIOMOBHIi XyOKHIi MPO3i.

MeTolo cTaTTi € aHAN3 MOBHHX PEMpEe3eHTaliil MICTHIHOTO
331 THOMIOT0 PO3yMiHHS O0COOMMBOCTEH HOTO Bepbanmizamii
Y paKypci TEKCTOBOi CEMAHTHKM 3arajoM Ta MepeKIafo3HaBCTBa
30KpeMa.

Bukian ocnoBHoro Matepiasy. [lorsrra MicTiasoro (Bemia 3a
A.B. bounnapko) BH3HAYaEMO SK TOHATTEBY KATEropiio, K CEMaH-
THYHY €THICTh CMHCITOBHX KOMIIOHEHTIB 3aralbHOTO XapakTepy, o
€ Oe3mocepeHIMI BUPA3HAKAMH HOPM CBIZIOMOCTI 7 TOB’SI3yI0Th
MOBHHII MaTepiall 3 Opraui3aliifHIMI MPHHIAIAME TPOLIECY MFIC-
JIEHH, OTPUMYIOYH KOHKPETHO-MOBHY peamizamiio [7, ¢. 130].

[Ipobnemn BUBYEHHA 3ac00iB HOMIHALI, CTPYKTYpPH MOBHHX
KaTeropii, TOCIIKEHHS B3aEMOIi1 pi3HOPIBHEBAX MOBHIX 3aC00iB
3aBK/IH PUBEPTAH yBATy JTiHTBIicTIB [7, ¢. 145]. OnHuM i3 mpiopu-
TETHHX HANpAMIB Y (YHKIIOHATBHI JIHTBICTAII € BHAUICHHST
NPOMIKHIX CEMAHTHYHHX KATeropiil K KaTeropiil MOHATIHHMX,
IO MICTAThCS B MOP(OJIOTIYHKX, JIEKCHIHUX, CTHJIICTHYHMX 3Ha-
YEHHSIX TIEBHOT MOBH Ta iX MOBHIX peaizariii [8, ¢. 5].

BuBuenns BepOami3amii ceMaHTHYHIX KaTeropiil MICTHYHOTO
y TOTHYHAX POMAHAX Ta ATENALS JO IMILTIUTHAX HeBEpOATbHAX
CMHCITIB € 3aC000M JIOCTYITy 110 TAEMHHIIH MUCTICHHEBHIX TPOTIECIB
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Ta eMOLIHIX TIePeXMBAHb JIOAUHH, 10 Y CYKYIHOCTI (pOPMYIOTh
pediekcito 06pasHOCTi MPO30BHX XyT0KHIX TEKCTB.

CBoepipHicTs BepOamisanii micmuyHoeo B aHIMIACHKIN XyTOXK-
Hiil TpO3i BHUILTHBAE 3 BNACHE AHTMIHCHKOI HAIIOHATBHOI Tpa-
IMii — TepeIpoOMAaHTHYHOTO TOTHYHOTO poMaHy. AHIMiHChKa
TOTHYHA JTEpaTypHa TPamuiii mependadae 1Ba MPOTHIEKHHX
BEKTOPH PO3BUTKY JKAHPY — PALiOHANICTHUHY Ta (peHeTHd-
Hy rotuky (B.M. JKupMmyHCBKHH), B OCHOBY SIKMX TMOKIAIEHO
KaTeropito MicmuyHo2o, sKa IPYHTYETbCS HA TPUENHOCTI macm-
HUYs — CMpax — cmar MpugodCHo20 04iKyeanus (mystery — fear —
suspense) [9, c. 75].

TaemHu4e, TpUMapHe, ippeasbHe, O He MOXKHA MOACHUTH Ha
paliOHaNBHUX 3acafaX, € KIOYOBOK TEMOI TOTHYHOTO POMAHY,
THM 3MiCTOBMM CTPHKHEM, JOBKOJA SKOTO MOOYZOBaHA KOMIIO-
3UITiS TBOPY.

[HImAM  KepenoM  micmuuno2o, TOPAN 13 TAaEMHHUUUM,
€ ToB’si3aHuH i3 HUM ctpax. [loTpeba B will eMomii BUHUKAE K
HEOOXIIHICTh BIIMOBH BiJl «TPUBIANBHOI PEATBHOCTI, Bil JIOTi4-
HOTO 1 TIOBCAK/IEHHOTO. YSIBIICHHS MOK/IMBOI HEOE3MEKH 1 TPUBOTa,
BHKIIIKAHA UM OYIKYBaHHAM, € BUSHAYATBHIMH B €CTETHIII Kax-
MMBOTO. PO3KpUTTSA TaeMmHMII (mystery) BH3HAUAE HATPYKEHICTH
PO3BHTKY APaMaTHYHOTO «TOTHYHOTO)» CIOKETy (suspense), je
crpax (fear) e #oro pymiitHoR0 crof0.

Kareropist micmuunoeo — e onocepeKoBaHHi YHIBEpCATbHH-
MH 3aKOHAMHI MHCJIEHHS PE3YJIBTAT JTIOICHKOTO A0CBiy i MpeAcTaB-
JieHa B MOBI HIMIHCHKOr0 TOTHYHOTO POMAHY CHCTEMOIO Pi3HOPIB-
HEBHX (JIEKCHYHIX, CIIOBOTBIPHIX, TPAMATHYHHX ) MOBHHX 3aC00iB,
KOTPI BIATBOPIOKOTH ii 3HaUeHHs. [[0HATTERA KATETOPis «MICTHIHE)
HAIEKUTD 10 MHOMHHOTO PIBHS CEMAHTHKH, TOI AK {i KOHKpeT-
HO-MOBHA pealizalis, BuOip MOBHHX 3aco0iB, PO3MOJILT CeMaHTHY-
HOTO HABAHTAKEHHSI MK PI3HOPIBHEBMMH MOBHHUMH OXHMHHLSIMH
3MIHCHIOETHCS Ha TIOBEPXHEBOMY piBHi. [Ipudomy MoBHa pedepeH-
11is CIPSAMOBaHa He Oe3MocepeHbO Ha SBHILA PEANbHOI0 CBITY, a Ha
TIEBHI i7€alTbHi CYTHOCTI — MUCJIEHHEB] pedepeHTH, SKi BHACTIIOK
KpeaTHBHOCTI JIOACHKOTO PO3yMY 371aTHi KOHCTPYIOBATH Ta CTPYK-
TypyBaTH ippeanbHi MpeAMeTH Ta HepeanmbHi cutyamii. Came et
TIPOLIEC 3YMOBMIOE BCTAHOBNEHHA MEK B3AEMHOIO Y3TrOZDKEHHS
1H/MBITyabHUX KOHLENTYaIbHUX CXeM, SIKi MOXKYTb PO3MIANATH-
Cs K KOHCTPYKTHBHI CHCTEMH MEHTalbHUX Pelpe3eHTalid, Bia-
TBOpEHi pi3HOpiBHeBIMH 3aco0amu MoBH [ 10, c. §].

Omxe, micmuune — 11¢ KaHPOBA 03HAKA, MIOB’I3aHA 3 MOTHBOM
TAEMHHI[, BIPOO B HAMPHUPOIHE, ippaIliOHANI3MOM K TIEBHAM
crmoco0OM Mi3HAHHA MIHCHOCTI, MO TPYHTYEThCA HA CTBOPEH-
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Hi aTMocepn HATHITAHHA CTpaxy mepen HepimomuM. HasBHicTh
BCTAHOBIICHOi O3HAKH BAPTO PO3MIAAATH K CMHCIOBHUI HBApIaHT,
Ha OCHOBI SKOTO BifOYBA€ThCA CHCTEMATH3AI[S Pi3HOPIBHEBHX
MOBHHX 3aC00iB ¥ TEKCTaX TOTHYHOI TPO3H 3 METOK MOJIETIOBAH-
H TUTICHOTO (DYHKIIOHATHHO-CEMAHTHYHOTO TIONSA IOHATTEBOI
KaTeropii «MiCTHUHE).

Bepbanizaris kateropii micmuunoeo 3ymMOBIeHa peaiizamiero
konmenty «Ctpax». Ilin 4ac yCTAHOBICHHS CEMAHTHYHMX THIIB
TIEKCHYHHX OJIMHAIb BU3HAYTLHIM € MPOIEC POMIETUIEHHS Miic-
HOTO KaTeropiaibHOr0 3Ha4eHHs Ha APiOHINI 3HAYYI KOMIOHEH-
i 3micTy. OcHOBHA (hYHKITiA MOBHHX 3ac00iB peanizalii KOHIenTy
«CTpax» — CTBOpEHHS aTMOCEPH 3arajKoBOCTI, HEBU3HAUCHOCTI,
TIPAIMAPHOCTI.

HaiiOinbmn yXuBaHIMA IMCHHIMH JICKCEMaMH Ha TI03HAUCHHS
«CTpaxy» B MOBI IIepCOHAXIB roTIHIHOTO pomany Enrapa Ilo: fear,
affright, alarm, anxiety, apprehension, awe, care, consternation,
dread, dismay, fright, horror, reverence, scare, suspense, terror,
worry [37]. AGCOTIOTHOIO JOMIHAHTOI0 € JIEKCeMa fear, OBKONA
K0T Ha TTIJICTaB1 CTIIBHOTO IHBAPIAHTHOTO 3HAYCHHS 00’ €THYIOTHCS
PI3HOPIBHEBI MOBHI 3ac00H, YTBOPIOIOYM TPH CEMAHTHUHI cep:
CTPAX, TAEMHMULIA, CTAH TPUBOXHOI'O OUIKYBAHHSL.

Peamizamis moHATTEBOT KaTeropii micmuyke 3a JOTIOMOTOI0
TPaMATHYHAX 3ac00iB 3yMOBNEHA CTICU(IIHO OYTOBOO PEUCHb,
a TaKOX JIOMIHYBATHHOIO POJITIO 3aC00IB CTHITICTHIHOTO CHHTAKCH-
cy (BctaBHA (bpaza, IHBEPCIS, PUTOPHYIHE 3AMNTAHHSA) T CHHTAKCHCY
TEKCTY (CKJIAIHEe CHHTAKCHYHE IIiie), SKi BIUTHBAIOTH HA EMOTHBHY
CEMAHTHKY JIEKCHYHIX OJIMHAIIb, 10 eKCILTIKYIOTh 03HAKY KOHI[eTI-
Ty «CTpax» y Mexax J0cipkyBanoi kareropii. Haitbinbim mommipe-
HUMH € TPaMaTH4Hi 3aco0u, AKi BIATBOPIOIOTh 3HAYEHHS «HATHITaH-
HSI CTPaxy» Ta «TEPEKUBAHHS CTPaxy» (3amepeuni YaCTKH, PEUCHHS
3 ONHOPIMHUMH WieHaMH). Lle TOACHIOEThCA (DYHKIIOHYBAHHAM
CKJIaTi CEMAHTHYHOTO KOMIIOHEHTY Kaysamii Jii i € JOJaTKOBHM
JI0KA30M JKaHPOBOI 0COONMBOCTI TOTHIHOTO POMAHY, KO BCi HOTO
PI3HOBH/IH 00’€/IHAHI CTILIBHOI CYTECTHBHOIO (YHKIIIEO.

U. Tpip 3ampoBauB MOHATTS CEMAHTHYHOTO MO IS TOSIC-
HEHHS TOT0 ()aKTy, IO 3HAYEHHS JIEKCHYHHX €JICMEHTIB BH3HA-
YAfOThCA JIHMIIE HA OCHOBI TMOMIOHOCTI 3 ONHAME DEJCBAHTHUMHE
OIVHHUIIAMH 1 BIIMIHHOCTI BIJ IHIIKX €JIEMEHTIBY. JIEKCHKO-ceMaH-
THYHE TIONE K TEBHUM YHHOM OpPraHi30BaHa CYKYITHICTb Pi3HOPIB-
HEBHX MOBHHX OJIMHHUIIb MA€ BIACHY CTPYKTYDY, 110 MOXKE CKIIa/a-
THCS 3 OKPEMHX MIKPOTIONIB K PI3HOBHJIIB IHBAPIAHTHOTO 3MICTY
nesHoi kareropii (S.E. Axamkina, O.B. bormapko, B.M. Ilasnos
Ta iH.). Amam3 wmodoBnx KommentiB CTPAX, TAEMHMUIISI,
CTAH TPMBOXHOI'O OYIKYBAHHS, mo penpe3senTye Karero-
Pir0 MICTHYHOTO y TBOPaX aMEPHKAHCHKOTO MichMeHHMKa Enrapa
[lo, ¥0ro 3MaTHICTh B3AEMOMIATH 3 CYMUKHMMH CHHTaKCHIHIMH,
(YHKIIOHABHO-CEMAHTHIHAMH, CJIOBOTBIPHUMHI 1 TEKCTOBUMH
KaTeTOPiAMH CBIMIUTH MPO HATEKHICTH 0 TOTINEHTPAIHOTO THITY
3 AGY3HOIO0 CTPYKTYPOIO.

Bu3HauenHs moms B TepMiHAX CEMAHTHYHNX KOMIIOHEHTIB
CTIPHSIE TOUHIH BKA3IBIIl HA OPTAHI3AIii0 TIEBHUX TIOIB 1 BITHOCHHH
Mix X wienamu [11, ¢. 27]. JIns HAIOTO JOCTIDKEHHS BAKITABAME
OyIyTh Taki BIACTHBOCTI JIEKCHKO-CEMAHTHIHOTO TIOJIS;

1) nexcHKo-ceMaHTHYHE ToNe K BHI JEKCHIHOTO yTPYTOBaH-
Hs BOJIOMIi€ HAITIOHANBHOKO CTIET (KO0, BUABICHOIO B 3ICTABIICHHI
3 QHANIOTTYHNM YTPYIIOBAHHAM B TIEPEKIIANI iHIITO0 MOBOIO;

2) MOXJIMBOIO € PO3po0Ka MOJENI OTHCY HAIOHANBHOI CITe-
UMGIKA JIGKCHYHOTO YTPYIOBAHHS, KA JO3BOJNUTH KOMILIEKCHO
BISIBUTH PUCH HAI[IOHATHHOT CTICIU(DIKH KOXKHOI 3 MOB TIEPEKIIaIiB;

3) mapametpamu, mo (OpPMYIOTh TEOPETHYHY MOJENb OTUCY
HAT[IOHATHHOI CIEU(IKA BIATBOPEHHS CEMAHTHKH JIEKCHIHOTO
YIPyTOBAHHS, € CTYTiHb EKBIBAICHTHOCTI CTPYKTYPHOI Opramizarii
TOJIIB; CEMAHTHYHI O3HAKH, IO JIEXATh B OCHOBI CEMHOI CTPYKTY-
parif mons; KOMYHIKaTHBHA aKTHBHICTD S/pa | CEMAHTHKH Tepr(e-
piil IEKCHYHUX OMMHMIIb.

JlekcnKo-ceMaHTHYHA TACHCTEMA MOBH, OyIydd HAHOLIbII
CKJIAJTHOIO 3 CBOEIO CTPYKTYPHOIO OpTaHi3aIli€l0, XapaKTePH3yeTh-
Csl TAKAMHI OCOONMBOCTAMM, SIK BIIKPUTICTh, HE3AMKHYTICTb, PyX-
JIMBICTh 1 CEMAHTHYHA HeBH3HAUeHICTh. 1]i 0coOMMBOCTI HOSCHIO-
TOThCS PISHOMAHITHICTIO (DYHKIIIH MOBH 1 G€3MmOCepeIHiM BILTHBOM
Ha JIEKCHKY TI03aMOBHOI JIIACHOCTI.

V pi3HEX MOBax OfHE # T€ came JEKCHKO-CEMAHTHUHE TOIe
MOe OyTH OpraHi3oBaHE TMO-Pi3HOMY, e OCHOBHI THITH KOPEs-
1iif yceperHi OIS 3THIIAI0ThCS He3MIHHIMH, 3MIHIOETBCS JTHTIE
KUTBKICTB JIEKCEM, IO BCTYIAIOTh Y Ti UM 1HIITI THIIH B3AEMITH, TIPH
II6OMY 3’SIBJIIOTECS TIEBHI OCOOMHMBOCTI BiHOMIEHD, IO XapaKTe-
PH3YIOTh Ty YH IHIIY MOBY.

[lepudepiiira YacTHHA JTEKCHKO-CEMAHTHYHOTO MO, SKa
npezcTapneHa nBoma kommentamu TAEMHMUIIA, CTAH TPU-
BOXHOI'O OYIKYBAHHA y wictnunnx tBopax Enmrapa Ilo
JUTHTBCS Ha JIBA KITFOYOBAX MIKpOTIONS i3 3araibHUME TudepeH-
IFHAMHI CEMaMH;

1) mikpomone micmuunni nepcorasci: “Oh! No mortal could
support the horror of that countenance. A mummy again endued
with animation could not be so hideous as that wretch. I had gazed
on him while unfinished; he was ugly then, but when those muscles
and joints were rendered capable of motion, it became a thing such
as even Dante could not have conceived” [12, ¢. 69]. — «Ha nvo2o
Hemooeueo 0y10 ousumucs Oe3 eidpazu. Koona mymis, nosep-
HYMa 00 JHCUMMS, He MO21a OYMuL HCAXAUBIMION0 34 e YYO0BUCH-
ko. Konu tioeo cyznobu i m’a3u cmanu pyxamuco, suiiiiio woco
nomeopHiute, Hixc yci sueaoku Janmey [13].

BinpasmmBe Tino dgymoBHChka 300paxkeHe aBTOPOM 3a JOMO-
MOTOI0 KaHPOTBIPHOTO PETiCTPy COMATHYHOI JEKCHKH muscles
and joints, O aJeKBATHO BiMOOPaKEHMIT Y MepeKmaii CTHIICTY-
HAMY BiTOBLIHUKAMHE cy2100u, M 3u. Jlekcemu horror, hideous,
ugly, o MO3HAYAIOTH OTH/TY, NEPEKIA/CHO SK 8i0pa3d, Hcaxugul,
nOMeOpHuUil, O CBITUATH TIPO YPI3HOMAHITHEHHS TepeKTaadeM
JIEKCHYHOTO pericTpy. Jlekcema, 1o M03HAYaE iCTOTY HaMpHpON-
HOTO CBITY, mummy — Mymis TakoX 30epeskeHa B TEpeKIai, o
CBIIYIHTH TIPO KBAMI()iKOBAHMIT ITepeKnan hparMeHTa 3 ypaxyBaH-
HIM JKAHPOTBIPHUX 0cobmmBoCTel. BapTo moromuTrch i3 TyMKOrO
A. Citxo Ta . CTpyK momo TpymHONIIB TIepeIaBaHHs CIiB i3 J01aT-
KOBHM CMUCJIOBIM Ta EMOTHBHMM HABAHTAKCHHSM, K¢ BUKOPHCTO-
BYIOTH He JIUIIIE JIS TOTO, MO0 CXapaKTepu3yBaTH NepCoHaxKa, are
it BuCOBITH TTHOWMHY 3a1yMy aBtopa [14, c. 124];

2) mikpomone cman nanpyacenns.: * Inured as Iwas to sick beds
and death, this suspense grew and grew upon me. I could almost
hear the beating of my own heart, and the blood surging through
my temples sounded like blows from a hammer” [12, c. 187]. -
«Xou sx 1 36uK 00 X60p00 | CMepmi, ue oUiKysanua dedani biny-
wie il dinvuwe Hepeysano mene. A maiirce yye bummsa e1acrHozo
cepus; a Kpos, wio npunueand 00 CKpoHb, CHiy20Hina 8 MO3Ky, AK
yoapu monomay [13].

Hacammepen BapTo BKasaTH Ha HOMIHAII0 CTaHY eMOIIiii-
HOTO HAmpyKeHHS 32 JOTIOMOTOIO TIOBTOPY this suspense grew
and grew upon me. llepexnazad, He HEXTYIOUH 33yMOM aBTOPA,
BIIOMBAE CTHITICTHYIHO-MAPKOBAHHIT 3aci0 y mepekmami 1000poM
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cTTicTHYHEX BigmoBinauKiB. [lopiBasHHS the blood surging
through my temples sounded like blows from a hammer — a kpos,
WO NpUIUGAna 00 CKPOHb, CHY20HINA 8 MO3KY, AK YOApu Moio-
ma 300paxye cTpalHuii Oilb Ta HEPBOBY HANPYKEHICTH TEPOSL.
baunmo cruictuuHe migcuneHHs 3 00Ky Mepexiafaua cmy2ouind
8 MO3KY, SKe TIepe/iac B TEKCTI MepeKiaay eMOLiiHNI CTaH repos
1 € BIANOK0, 0CMHCIICHOK 3HAX1KOM0, KA IO3BOMSE CTHIICTHIHO
MapKOBAHO BIATBOPHTH B TEpPEKMai 3aIyM aBTOpa MEePIIOTBO-
py. Tomy minkoM moromkyemocs i3 TBepmkeHHaM [. Jlucenko
Ta 3. YemypHoi po Te, mo «npodeciiinmii mepekian MOUYNHAETh-
¢4 31 cTajiil, KoMK {HIOMOBHE PEUEHHS BKe OCMUCIIEHe IepeKa-
nadeM...» [15, c. 41]. JopedHoto B IIbOMY KOHTEKCTi, BOAYA€THCS
i nymka O. JInuTBap mpo Te, mob 3po3yMiTH MUCMEHHAKA BAPTO
3armUOuTHCS B «AymIy» ioro TBOpiB [16. ¢. 161], y mpomy pasi
TepeKIaayeBi e BAAI0Ch 3po0uTH.

Taxk, y 1bOMy MIKpOTIONi BAKIMBEM € TOTPUMAHHS EMOIIIHHO-
TO CKJIa/IHAKA aBTOPCHKOI iHTEHI] 32 OMOMOTOK BAKOPHCTAHHS
TIOPIBHAHHS T MiJICHIECHH.

JIoMiHaHTHIM € HaHOimBIN YacTOTHHE KOHHENT «CTpaxy,
AKUHA BUPAKAETHCA MIKPOTONEM 3arajkoBHUX MICIh TOTHYHUX
3aMKiB, Jie aTMoc(epa MICTHYHOCTI Ta TAEMHHYOCTI TOTIMHAE
YHTAYA [ITXOM JEMOHCTPAIIIT «TeMHHX Miclby: “From the win-
dows I could see that the suite of rooms lay along to the south
of the castle, the windows of the end room looking out both west
and south. On the latter side, as well as to the former, there was
a great precipice. The castle was built on the corner of a great
rock, so that on three sides it was quite impregnable, and great
windows were placed here where sling, or bow, or culverin
could not reach, and consequently light and comfort, impos-
sible to a position which had to be guarded, were secured. To
the west was a great valley, and then, rising far away, great
Jagged mountain fastnesses, rising peak on peak, the sheer rock
studded with mountain ash and thorn, whose roots clung in
cracks and crevices and crannies of the stoney [12, c. 184]; -
«3a posmautyeanHAM 6iKOH A 3pO3yMis, W0 aninada KimHam
mseHembCs HA nig0eHHOMy 00yi 3aMKy, @ GiKHA Wil KIMHamu
suxo00amy Ha 3axio i nigdensv. 3 mozo i iHwWO020 60Ky 34414
senuyesna npipea. 3amox nodydysanu Ha Kpaio cmpimkoi Kpy-
ui, momy 3 mpvox 0okig ein 0ye adconiOMHO HERPUCHYNHUI.
Ha 3ax00i ¢uoninaca éenuxa 0onuna, a 3a nei, 60a1uHI, 6UCO-
yinu 3y6uacmi Kpyui, po3mawiosani 00Ha 3a 00HOI0; 60HU OYU
8KpUMI 2IPCOoKUMU KGimamu i mepHoM, KOPiHHA AK020 YinAn0-
A 3a mpiwunu i poseanene kaminuay [13].

3acTpaluiuBuil KpaeBH[ HABKONO 3aMKy OINMCAHHWH AaBTO-
pom the sheer rock studded with mountain ash and thorn, whose
roots clung in cracks and crevices and crannies of the stone, mo
B TIEPEKTIAJI BIITBOPEHO K 3y0uacmi Kpyyi, po3smauioani oona 3a
00HOI0; 6OHU OYIU BKPUMI 2IPCLKUMU KEIMAMU | MEPHOM, KOPIHHS
AK020 YINAANOCS 30 Mpiwuny 1 possanene kaminus. 13 mporo dpa-
TMEHTa YUTad PO3yMi€, IO 33 TEPUTOPI€l0, Ha AKIi, BIacHe, CTOSB
3aMOK, HIXTO OCOOIMBO HE JOIIA/AB, BOHA TIPOCTO OXOPOHSIACS
i1 Oy;a BiJOKpeMIIeHa BiJl peabHOro cBiTy. OMUCYIOUM HABKOJHIII-
Hiif Kpa€BUI, aBTOP OPUTIHATY BAAETbCA 110 amiTepaii, 1mod Harpo-
MAJDKEHHAM DI3KOTr0 3ByKa ¢ MIEPEATH BCIO TOBHOTY HEMPHS3HOT
arMocdep, 10 OTOUYBIA 3aMOK, Ky NeEpeKiiaay HaMaraeThes
AKOMOT2 TOYHIITE BINTBOPUTH, TEX NOOMPAIOTH JEKCEMH 3i 3BY-
KoM p. HeBramim mepekiaialibkuM KPOKOM YBAXA€eMO eJTiMiHAIlF0
qacTHHU posrmsaanoro ¢parmenta. Exrap Ilo, 3a3nagaroun, mo
3aMOK CTOITh Ha Kparo CTPIMKOI Kpyui, I071a€ JI0 IbOT0 Ha/[3BHYali-
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HO BAXITHBY JCTAlb BIKOH, TOOTO €IMHOTO €NEMEHTa 3aMKY, 4epe3
KMt MOHA Oyo 0 mock nodaunti. ABTopoBe and great windows
were placed here where sling, or bow, or culverin could not reach,
and consequently light and comfort, impossible to a position which
had to be guarded, were secured TIOBHICTIO BIJTyUeHE TIepeKIaja-
YeM. B ypuBKy aBTOp 3ManboBYe BUCOTY 3aMKY, 3a3Hauaiov, MI0
Hi Tpaa, Hi JyK, Hi BOTHeNaNbHa 30post He MOXe JicTaTH OyjIiBIi.
[lepexmanad mo30aBIsie TEKCT BAKIMBHX XKAHPOBO-KOMIO3UIIITHIX
JeTaneil XpOHOTOIY, 110 MPU3BOAUTH JI0 NOCTA0NEHHS CTHINICTHY-
HOI MaTpHIli XPOHOTOITHOTO KOHTEKCTY.

Tax, 114 i1es Ma€e BIITBOPIOBATHCS 32 JIOTIOMOTOK) BHKOPHCTaH-
Hsl IpritoMy aniTepaitii Ta onucy. 3ryOHUMH TS IEpeKIay € mpu-
HioM BiITydeHHS iHQopMAIi.

Y Mexax JIOMIHAHTHOTO MOJS TAKOXK CTOCTEPIraeMo BHKODH-
CTaHH JiekceM fearful, terrible, horrible, dreadful, horror, disbelief
awful, frightening. Ilo npuxnany: “I saw him sometimes shudder
with horror; at others a lively surprise, unmingled with disbelief,
was painted on his countenance” [12, ¢. 56]; — «f nomimus, wo
6iH 30pU2a6CA 6i0 Heaxy, a iHodi Ha 1io2o obIUYYT YUMaAscs Headu-
axuti nooug i3 domiuixoto cymuigy» [13]. Kormnent CTPAX Enrap
[To 3ManboBYE 3a IOMOMOTOI0 JIEKCEM JKAHPOTBIPHOTO PETiCTpY, II0
BIITBOPIOIOTECA TIEpEKIajiadeM 1000pOM YauX MeperIaiabKux
npuiiomis. Jlekcemn horror Ta disbelief mepexnaneHo 3a J0MOMO-
TOI0 CTHTICTHYHUX BiIMOBITHUKIB Jicax, cymHis. Jlo CTHNICTIIHOTO
TiACHICHHS CIi BiIHECTH Tiepeknaj nexceMu shuddered — sopue-
Hy6cs, y SKOMY Tiepeknanad 30epirae CTHIICTHIHY MapKOBAHICTh
Ta EMOIIHHO-CKCTIPECHBHUMN 3apsi/l, TUM CAMUM aJIEKBATHO BiJ[TBO-
PIOI0YH MOBHY 00’ €KTHBAIIIFO KOTHITEMH. 30€peXeHHS Y BTOPHHHO-
My TEKCTI JIEKCeM, 1110 MO3HAYAI0Th (i3UuHy CIaOKiCTh, € HACIIN-
KOM DETENbHOTO BUBUCHHS MEPEKIajayeM CMHCIOBOI MPOrpamu
aBTOpa, 0 YMOXJIMBIIOE 32 JIOTOMOTOK KOTHITHBHOI KOMITETEH-
1ii BiITBOPEHHS MOBHOI 00 €KTHBAIlli KOHIENTY. 3BIJICH BUHUKAE
ceManTika ekceM Korrenty CTPAX, ska IMIITIKye MOTYTHIO CHIY,
31aTHY MiIKOPUTH COO1 eMOINT Ta BOMIO JIIOMMHH, TIEPEBAKHO HE
BUKITHKAE TPYTHOLI Ta Tepei0avac BUKOPUCTAHHS KOHTEKCTYaIbHO-
TO BIJTIOBIHHKA.

KoHCTHTYeHTH TpaMaTHYHOTO pPiBHSA CKIaJai0Th MEepeBax-
HO OJIMHHII CTHJICTHYHOTO CHHTAKCUCY (ENINTHYHI PEUEHHS,
PUTOPHYHI 3aNATaHHS, BCTaBHI (pasu, peyeHHs 3 1HBEPCIHHIM
nopsakoM ciB). Cepen CITOBOTBIPHMX 3ac00iB BHOKPEMITIOEMO
IMEHHUKH Ta NPUKMETHUKH-IEPUBATH 13 cydikcanbHOw Ta adik-
CaNBHOI0 MOJEILTIO CIIOBOTBOPEHHS, & TAKOK MPUKMETHHKH-KOM-
nos3utd (N + Adj. > Adj.). CiopainuHo BKUBAIOTHCS JNEKCHUHI
OJIUHHIL «TIEPEKUBAHHS CTPAXYY, O CKCIUTIKYTh BITUYTTA eCTe-
THYHOI HACONOMM Bi 3yCTPidi 3 MOTOPOIIHMM MOTOHOIYUSM,
Hanpuknay: (4) “fhe felt a sensation of sublimity rising into
terror — a suspension of astonishment” [12, c. 49]; — Biouymms
BENUYHOCINI NePenIimanocs 3 GIOUYMmam cmpaxy ma 00Houdc-
rHoeo 3axonaenns [13]. Lli omuHUIN TOMOBHIOIOTh KOHCTATYCHTH
CIIOBOTBIPHOTO PiBHS: IMEHHUKH-IEPUBATH, YTBOPEHI Bif Iiec-
MBHAX OCHOB 3a JIOTOMOTOW CY(iKCiB -sion, -tion, TPUKMET-
HUKH-TIepuBaTH i3 cydikcoM -ible Ta mpuCTiBHAKA crocoOy nii
3 anBepOiaNbHUM Cy(iKCOM -[y K 0COONTMBEM MapKepoM TEeBHO
TIOBEMIHKH Y CTaH1 ICUXOJOTTIHOTO HANPYXeHHs (fearfully). Ipa-
MATHYHUH PIBEHb TPEICTABICHUN CKIATHOMIAPSIHAME PEUCH-
HAMH 3 TIIPSHEMA PE3YIbTATy Ta IPSAUKATHBHUMY YACTHHAMH
(mpenukatu crauy + as if, as though).

Takum umHOM, BepOanbHE TONE KOHIENTIB MICTHIHOTO Mae
TIOJIbOBY CTPYKTYPY, IKY MOKHA IPECTABUTH Y BUIVISA/I TOJIS.
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V sanpi mepeOyBae KoH-
nent CTPAX, mo3zasmep-
Ha YaCTHHA TOJISA MICTHTh
xonnent TAEMHUILS, a
HA¥MEHII YacTOTHE BHKO-

puctanns kornenty CTAH

TPUBOXHOI'O OUIKY-

BAHHA BuHOCHMO 3a CTAH

nepudepiro. TPUBOXHOIO
BucnoBku. [Ipoananizy- OUIKYBAHHA

BaBIIH CKCILTIKAIIIF0 KOHIIETI- (Cran Hanpysxemss)

TiB Ha BepbambHOMY piBHI
TEKCTY MICTHYHOTO POMAHY —
PiBHI TUIAHY BUPaKEHHA, MH
MOJKEMO JIHTH BICHOBKY, 10
PI3HOMAHITHI MOBHi 3ac00H
€ HeBII'€MHOI0 YaCTHHOIO
0e3mocepemHboi 1 omocepen-
KOBaHOI eKCIUTiKamii eMo-
miaux xomuentis CTPAX,
TAEMHULIA, CTAH TPUBOXHOI'O OUIKYBAHHS y rotuymiit
TTEpaTypHii Tpamiii. 3a JOOMOI0k0 BChOTO MACHBY IIMX BepOAITh-
HUX 3aC00iB CTBOPIOETECS aTMoc(epa JKaxy i TPETeTy.

Jlexcemn, MmO BXOATH Y SAPO IMHX MIKPOTIONMIB, BXOAATH
y OmKHIO Teprdepiro JTEKCHKO-CeMAHTHYIHOTO TN BiHOMIEHS.
Jlo mepudepiitHoi 30HA HATEKATH Ti JIEKCEMH, Y 3HAYCHHAX AKAX
CeMa PENATHBHOCTI BXOMUTH 10 APYTOPSAHUX (TeprdepiiiHux),
TOOTO BOHA BKa3ye HA HEICTOTHY O3HAKY TO3HAYEHOTO 00 €KTa.
O3Haky, 3 AKAMH CIIBBITHOCATECS APYTOPSMHI CEMH, HE MAKOTh
BUPIIIATBEHOTO 3HAYCHHS U1 BUAUICHHA Ta ineHTHIKAIii 00’ €KTa.

Kosxua 3 rpym Mae cBiit Habip ceM. Crierudidsi cemi, BIacTHBI
OKpEMUM TpYIIaM CIiB, K MPABHJIO, HE BUIIUKOBYIOTBCSA B HITKY
BEPTHKAIBHY, MOCTYIIOBO-00pa3Hy, JAHKOBY JIiHIF0 3aJM€KHOCTI,
a TiepeOyBaroTh MK COOOK0 Y BiHONMIEHHAX PiBHOMPABHOCTI 1 BC
pa3oM MiAMOpPSIKOBAHI ANEPHIiH ceMi, Ha OCHOBI KO BUAUIAETECS
TaKa rpyra.

Cemema Mae momboBy cTpykTypy. o smpa ceMeMu Halekarh
OCHOBHI, TIOCTIifHi, eKCIUTIIATHI, ACKpaBi ceMu, a 1o mepudepii
HaBIAKA — JPYTOpSHI, iMOBipHICHI, cmaOki. Taka CTpyKTypoBa-
HICTb 1 CKJIAJHICTh CEMAHTHKM JA€ TJICTABY TOPIBHATH 3HAYCHHS
CIIOBA 3 ICTKAMH Tabmo, Ha AKOMY CTATIaXHYyJA JHIIe YaCTHHA KIli-
THH, a IHITA 3aIHIIIIacs HeyBIMKHEHOTO. i KITITHHY — HeaKkTyai-
30BaHi CeMH — MOXYTh OYTH BUKOPHCTAHI K TIPOCTIP JIs TOATb-
0ro CEMaHTUYHOI'O PO3BUTKY B HepeKnaﬂi.

SAnepHi cemu (memni micys) He € CKIANHIME JUI TEpEKIaTy
Ta CKIaJIAloTh OCHOBY CEMEMH, BOHH JaF0Th MOXUTHBICTH CEMEMaM
BCTYIIATH B CHCTEMHI BITHOCHHH 3 IHIIAMH CEMEMAMH B JIEKCHYIHIH
CHCTEMI MOBH. 3a PaxyHOK TepuepifHnX ceM 3a0e3MeuyroThes
HOMIHATHBHI TIOTEHI[li CEMEMH 1 EKCTIPECHBHICTD CIOBOBKHMBAH-
HA. Hl]epHi CEMU JICKCUMYHHUX 3HAYCHDb BUABIIAOTHCA 32 JOIIOMOI'0I0
QHAIT3Y CITOBHUKOBHX Ae(iHiNiH, mepudepiitai & ceMa (micmuuni
NEPCOHANCI, CIMAH HARPYXHCeHHs) BUSBISIOTHCS TIEPEBAKHO AHAII-
30M €MOTHBHHX KOHTEKCTIB BKHBAHHS CITiB.

SAmepHi cemMu B CTPYKTYpi NEKCHIHOTO 3HAYCHHS 3yMOBITEHI, STK TIpa-
BWJIO, HAi{OLTBII BiTOOPaKEHOKO B 3HAYEHHI TI03AMOBHOIO JIIHCHICTIO,
TOMi SIK TIepUdepiiHi ceMu, OyIydr TAKOK 3aIEKHIMH BLT TI03aMOBHOI
JIHCHOCTI, 33HAIOTH BIUBY # IHIMX (PaKTOpIB (KyMBTypHA CrIemdi-
Ka). Pe3y/ETaToM € BUHMKHEHHS CITiB-acOIiallid, STKi TpaBIIIHHO Iepena-
T0Th IHTEHIIII0 aBTOPA Ta, SK PE3YIIBTAT, € TIepH(EPIHHOI0 CEMOTO.

CTPAX

(«Tenmi mictan

TAEMHHIA

(MicTiuni mepcoHad)

Puc. 1. IToaboBa cTpykTypa konuenti Micruunoro Teopy Exrapa Ilo

Jlnst onucy 3Ha4eHHS Ta aIeKBATHOTO BIITBOPEHHS Y Mepekiai
HEOOXI/IHUM € TIOHSTTS aKTYallbHOTO CMHCIY CIIOBA — CYKYIHOCTI
KOMYHIKATHBHO PEIEBAHTHHX CEM Y KOHKPETHOMY aKTi MOBJIEHHS
TEPCOHAXKIB MICTHYHUX TBOPiB. OTike, OpMyBAaHHS IEBHOTO aKTy-
aITBHOTO CEHCY 3YMOBJICHE BKJIIOYEHHSM CJI0BA B KOMYHIKATHBHHI
aKT yKpaiHOMOBHHX TIEPCOHAKIB TTiJT YaC MepeKIay.
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I'yamansn A. T, Ilnerenenkas 0. H. Bepéanuzauus
KaTeropuM MHUCTHYECKOr0 B AHIVIOSA3bIYHOM Xy10KeCTBEH-
HOIi mpo3e B acneKTe NepeBoaa

AnHoTanus. CTaThs NOCBSIIEHA BBHIIBICHHUIO SI3bIKOBBIX
CPEACTB BBIPAKEHHS KaTETOPHH MHCTHIECKOTO H MOICIHPO-
BaHUIO (QYHKIMOHAIBEHO-CEMaHTUIECKOTO TIONS ITOHM Kare-
TOpUU B SI3BIKE AHTIMHCKON TOTHYECKOW MPO3BI, 3 MMEHHO
AHTJIOSI3BIYHBIX TOTHYECKHX pacckazoB Oxarapa Ajurana
ITo B ykpamnckux mepesogax lO. Jlucusaxka, JI. Maesckoii,
H. Capuunnkoro. Ilpenmaraercsi yrouHeHHOE ONpezeIeHne

HNOHATUIHON KaTeropuu MHUCTHYECKOIO, 3KCIUIMLIUPYIOTCA
Tpu cemantuueckue chepsi: CTPAX, TAUHA, COCTOS-
HUE TPEBOXHOI'O OXXUIOAHUS, xotopsle 00beauHs-
I0TCSI BOKPYT 3TOUM KaTeropHH.

KiioueBble cj10Ba: MUCTHYECKOE, KOHIIETIT, JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKOE I0JIe, CTpax, TaifHa, COCTOSHUE TPEBOXKHOIO
O0XKHJIaHHs, TOTUYECKUI pOMaH.

Gudmanian A., Pletenetska Yu. Verbalization of the
Category of Mystic in the English Fictional Texts in the
Aspect of Translation

Summary. The article is devoted to revealing of linguistic
means of the category of mystic expression as well as model-
ling of lexico-semantic field of this category in the language
of English Gothic prose, English Gothic stories by Edgar Allan
Poe in Ukrainian translations of Yu. Lisniak, L. Maievska,
M. Sarnytskyj, in particular. The research proposes specified
definition of the concept mystic, and explicates three semantic
spheres: FEAR, MYSTERY, STATE OF ANXIETY that exist
within this category.

Key words: mystic, concept, lexico-semantic field, fear,
mystery, state of anxiety, Gothic novel.
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Jocypa M. 3.,
cmapuiuii 8uKI00aY Kagpeopu IHOZEMHUX MO8

JIv8i8CHIc020 HAUTOHAIBHO20 A2PAPHO20 YHIBEPCUMENY

I'ynaJl. M.,
cmapuiuii 8uKI00aY Kapeopu IHOZEMHUX MO8

JIv8i8ChI020 HAUTOHAILHO20 A2PAPHO20 YHIBEPCUMENY

[IIOJI0 NEPEKJIAZLY JJABHBOIHJIMICbKOI BAUKI
«TKAY COMIJIAKA» YKPATHCBKOIO MOBOIO

AHoTtanisg. CTaTTiO NPUCBIUEHO MEPEKIary YKPaiHCHKOO
MOBOIO i3 caHCKpuTy Oaiiku «Tkau Cominaka» 3i 30ipHHKa
Gaifok «IlanpuaTanTpa». 3poOIEHO AaBTOPCHKUH IEpeKIa
0aliKu 3 TOTPUMaHHIM SKOMOTa OUIbIIIOT CHHTAKCHYHOIT i JIeK-
CHYHOI ONMM3BKOCTI 3 OpPUTiHAJIOM. 3alTyueHO TaKoX e TpU
HepexsIa Iy 3a3HaueHoi Galku A7t IOPIBHAHHS, 3 IKUX HEePIIHi
IPEJCTaBIEHO YKPAaiHChKOIO MOBOIO, APYTMH — POCiHChKOIO,
TpeTiii — anrniiicekoro. [IpoananizoBaHo CUIIbHI Ta c1a0Ki CTO-
ponu nepeknaznis. Kopotko po3misiHyTo peniriiHo-dizocod-
CbKe MAIPyHTs OalKu.

KurouoBi ciioBa: Gaiika, nepekia, CAHTAKCHYHHHA po30ip,
HOPIBHSUIBHUH aHaJIi3 MepeKIaiB.

IocTaHoBKa MpodIeMH. 3aBaHHIM CTATTI € 3pOOUTH ABTOp-
ChKHH Tiepexaj naBHboiHmikichkoi Oaiiku «Tkau CoMmimakay 3i
30ipHiKa Oaifok «[laHpuaTaHTpU» 3 MOBM CAHCKPHTY Ha YKpaiH-
CBKY. 3a3HaueHa MOBICTh € I’ATOt0 Oalikoto y APYTii yacTuHi 30ip-
nuka «[lanpuarantpuy miz Hazsoro «[IpupOanus Apy3isy.

[lix yac mepeksangy TekcTy OAlikd HArONOC CTABUTHMEMO HA
30epekeHHs CHHTAKCHYHOI ONM3BKOCTI 10 OPHIiHANY, a TaKOX
Ha TOYHOCTI Mepenavl JEKCHYHOTO 3HaueHHs CiiB. Tekct Oaiiku
Ha CaHCKDHTI, B3ATHIl i3 BujaHHA 3a penakiiero M.P. Keiina [3].
Jlnst mignepts cBOro mepekiany i A MOPIBHAHHS 3aIydiMO TeK-
CTH TPbOX BHNPOOYBaHUX TepekNajiB 3raayBaHoi 0aiku, a came:
1) ykpaincskoro mepeknany Oaiikn [. Cepebpsxoa [1]; 2) pociii-
cokoro nepeknazy P. [llopa [2] Ta arrmificbkoro mepeknany Aprypa
B. Paiinepa [4].

Marepian cTarTi nmpeacTaBIie NPAKTHIHY LIHHICTD Ml AEKTb-
KOMa OIVIS/IaMH, 30KpeMa BIH MOXE CTaTH B HATOMI K METOMYHHA
Martepialn y HaBYaHHI CAHCKDHTY, HOTO IEKCHYHHX, TPAMaTHIHHX
i crunictiyrnx ocobmBoctel. LlikaBum BiH Moxe OyTH 1 sk mepe-
KIa103HaBya MpobeMa 31 CAHCKPUTY Ha YKpaiHCEKY MOBY a00 X 5K
npo0iemMa MOPIBHSUIBHOTO MEPEKay TEKCTY Ha CAHCKPHTI AEKiMb-
KOMa MOBaMI, TOLIO.

CaM skaHp TEKCTY, TaBHbOIHJIiCbKA Oaiika, BITKPUBAE MOXIIH-
BOCTI 1151 TIOJABIINX JTiTEPATypO3HABIMX Ta (i0COPCHKIX JOCTi-
JDKeHb 10T0 30ipHIKa. LlikaBuMHu, Ha HALIY TYMKY, MOXYTb CTATH
i IOPIBHANIBHI KYNBTYPOIOTIYHI JOCTIKEHHS [TOHSATb, BHCBITIIO-
BAHNX y JAABHBOIHAIMCHKIH Oalili i omucyBaHWX B yKpaiHCBKiii
Gaiimi. Tax, T KyTbTYpONOTIYHIM OIVISZIOM MH 3ayBaXKHITH I[iKaBy
TEMY JJ1s TIOPIBHSIIBHOTO TOCTIKEHHS, 30KpeMa MOHATTS MYypo-

fiarxa arenycaracpery Barco BiHjaTi MaTapam
(K ceped mucsiui Kopie meis 3HAXo0Uumv Mamip)
TaTXa MYPAKPTAM KapMa KapTApaMaHyrayuxari
(max paniie yuHeHull BYUHOK 3¢ YUHUMe1eM lide)
Emirpad

CTi B TaBHBOIHIACHKIHN 1 YKpaiHChKii Oaifkax, Hampukman I. Cko-
Bopozu. Takox dinocodis, KymsTypa TICHO TIOB’S13aHi 3 Peiriero.
Orox, peniriiHui acTeKT, Te, K BiH NPEICTABICHNUI Y JABHBOIH-
TIHCHKIN OaiIli, Tek 3aCTyTOBYE YBArH JOCIIHIKA.

3po3yMmino, 1110 BUIIEONUCAH] HAPAMH TOAATBIINX MOXIHUBHX
JOCTIPKEHb CATaroTh JANEKO 11032 MEKI HaIoi CTATTI.

TonoBna yactuna. [licns KOPOTKUX BCTYMHUX 3ayBar mepei-
ZEMO 10 po3misay camoro Tekcty Oaiiku «Tkay Cominakay i3 3ay-
YeHHSIM 3TaJaHNX BHUIIE mepeknajiB. TexcT Oaifku Ha CaHCKPHTI
TpaHCcKpuOyeMo Kupumimeto. JOBri rolocHi MofaeMo 31 3HAaKOM
JIOBIOTH HaJl TOJIOCHOI0, @ Y pasi IOBFOTO TOJIOCHOTO [y] 3 mijkpec-
JIEHHSM TiJ1 TTepoto «y». BepXHbo3yOHi MpUronocHi (IpUroaocHi
TPETBOTO PSAY), AK | HATBrONOCHWH CKIANOBHUE [p], MO3HAueHi
TAKOXK 13 TIAKPECTEHHAM ITiJ| TPUTONOCHO0, HATIPHKNIAM, I, ,
TomIo. [l 3pY4HOCT] OMpAIOBAHHS HYMEPYEMO KOXHE PEUYeHHS.
[Tomaemo BnacHui nepekaj Mij No3HAYEHHIM a) (a8mop.), Tiepe-
wian [ Cepebpsxosa iy mosHauenusm 6) (Cepedp.), mepeknan
P. Illopa — BizmoBiaHO Mix Mo3HAYEHHM 6) (ILlop), 1 aHTMIHCHKMI
TiepeKiaj — Tl O3HaYeHHM 2) (Ryder).

OTo3X, HIAKYE CIIye caM TeKCT Oalku:

1) kacMiHIIBYIRAATIMITXAHE COMITAKO HAMA KayJIiK0 Baca-
Ti eMa

a) ¥ axomyco micmi scus mxay na imenns Cominaxa. (asmop.);
0) «B oonomy cenuwi ocue mxay va im’s Cominaxa, (Cepebp.);
8) B nexom cenenuu mxay, no umenu Comunaxa, xcun. (Llop);
2) In a certain town lived a weaver. His name was Soft, (Ryder);

2) ca 4yaHeKaBiranaTppavaHAPaHbLIKITAHI NAPTXiBOYITA-
Hi cafaiiBa BacTpaniiyrnanaiiari

a) Tax ocb, 6iH 6UPOOIAB i3 PISHOMAHIMHUX OAPSUCHIUX MKAHUH,
YOpauns i yaps docmotini. (aemop.); 6) aAKuil 8u20MoenA8 dyice
bazamo bapsucmux MKAHUH, BOPAHHA 3 HUX TUYUTO HOCUMU YADAM.
(Cepetp.); 8) U on nocmosnHo 6v10e1b18a1 00edcObl U3 Y30PHBIX
MHO20YGemHbIX mKaHet, Komopule 0vlnu docmotinsl yaps. (LLop);
2) and he spent his time making garments dyed in various patterns,
fir for such people as princes. (Ryder);

3) napam Taciia yaHekaBiranarppayananinyHaciianmi xa
OrorkanavyuxaganaorifiaarikaM KarxamamiiapTxaMaTpam cam-
napiiare

a) OOuax, nonpu 1020 GUMBOPYU 3 PISHOMAHIMHUX MKAHUH,
HOHAO iy ma 00se, AKO20Ch bazamcmea 6in 6ce Jic He docse.
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(asmop.); 6) Kpam yei cnasugcs i yucmoio podomoio, i umonye-
HICIIO MATIOHKA, 1 bapeucmicmio, aie umopey 8id npooasicy 11020
Hecmasano Hi na iy, Hi Ha 0052, (Cepeop.); 8) Odnaxo, bonvuie
Manoti monuKu OeHee, X6amaguieti Ha Nulyy U 00excoy, He Mo2
dobvims. (Llop); 2) But for all his labours, he could not collect
a bit of money beyond food and clothes. (Ryder),
4) arxauiie TaTpa caMaHiiakaydikac cTXyJaBacTpacamma-
JAHABIKHAHIHO MArapaari caMmaHHAac
a) Tnwi e 36uyating mxadi, BUPOOHUKY 2pY0020 0052Y, BETUKO20
docmamiy Habym. (agmop.); 6) mum yacom K iHwi Maticmpy, wo
mKanu minbku 2pyoe nonomuo, 3apobisu uumano epouieti. (Cepedp.);
8) A Opyeuu Menee UCCKYCHble MKaUY, YMesuitie 8bIOeTbIBANY ULl
2pybvie mxanu, borwuioe boeamcmeo npuodpenu. (Llop), 2) Yet, he saw
other weavers, who made coarse fabrics, rolling in wealth, (Ryder);
5) TanaBanokiia ca cadrapiiamara — npiiie mamiiaiiTancT-
XYJIaNaTPRAPAKAHATAHAKAHAKACAMPAITaH
a) Ha nux nooususuuticy, it MoGU8 c60ill Opyiicuni — dopoea,
Ho2NAHb HA MUX MEOPYIe 2pyboeo 00s2Y,8 AKUX 3010ma ma 0iop
y nodocmamky. (asmop.); 6) Om sxoco Cominaka i cxazas ceoiii
acinyi: «Tu ousu, noba! Bonu 30amui mxkamu uwie epybe nonom-
HO, G Kynaromycs 8 bazamemsi ma 3010mi, A xc 6i0 ¢6020 pemecia
He Maio moeo npubymky, na skuii sacayeosyio. (Cepedp.); 8) U 6om,
Ha Hux 2na0s, Comunaka ceoetl xcene ckazan: «O, munas, 63ens-
HUL Ha 9MUX gbloenvigameneli pyOblX MKaHel — OHU 0002AMUNICY
umywecmeom u 3onomom. (Lllop); 2) and he said to his wife: «Look
at these fellows, my dear. They make coarse stuff, but they earn
heaps of money.» (Ryder),
6) TagaarapaHakam MamaiieTaH CTXaHaM
a) Omoorc, heympumne 013 MeHe omce Micye. (asmop.), 6) - ;
8) [losmomy necrocen mue smom 20poo. (Llop), 2) This city does
not offer me a decent living.” (Ryder);
7) Tananiiarponaprxanaiia raquxami
a)Tooc, Oe-inde 3a 3apobimxom nidy. (asmop.); 6) Ilidy s,
Mabymy, Kyouce-inde Ha sapobimku.» (Cepebp.); 6) B opyeoe
Mecmo 3a 3apabomkom, omciooa yiidem. (ILlop); ¢) I am going to
move” (Ryder),
8) ca mpara - Oro npiiiaramMa MiTxiia mpanamiTameTaiiagamii-
aTparaTaHam araHaMm OraBari cBacTxaHe Ha0raBaTi — yKTaM ya
a) Bona mosuna: «IIx, Hauoopoxcuuti, Henpasdy mosug mu,
wo uoyyu Kyoucy, dodpa 3000y0eut, KO 8 CBOEMY MICYi HEMAE.»
(asmop.) Kaoicymo ace: ; 6) A 6ona 3anepeuuna. «O noduti mitl, ye
6ce Hi 00 4020 — Xmo 6 cebe 60OMA He MOdce 3apodbumu 2potuel,
moti i Ha uydcuni He posoicusemvcs. Ax-mo kasxcymo: (Cepedp.);
8) Ta monsuna: «Ox, necnpasednugo croeo smo! Pasee 6 opyeom
20pode Oenveu Oyoym, ecau 6 cgoem ux vem?y (LLlop); 2) “Oh, my
dear,” said his wife “it is a mistake to say that money comes to those
who travel.” There is a proverb: (Ryder);
yTHaTanTi iianakame HinaTauti Mariraue
a) Komu snimaioms doeopu, (a ko) nadaiomsy Ha 3emmo (agmop.);
0) A uu 0o xmap 3nimac nmax, uu naoae Ha meepos 3emny, (Cepedp.);
8) B 6030yx 836u6atomca nmuybl, RAOAIOM RMUYbL Ha 3eMII0
(Illop):2) —;
MAKIIHAM TaJaNi NpaNTiia HATATTaMynaTilTXati
a) y nmuyb ome HegUNAOK0B0 CIMAEMbCA, d CUTOK 36epUieHb.
(asmop.), 6) Hiuozo ne 3000yde 6iH, o 6 He CYOUIOCh KAPMOIO.
(Cepetp.); 8) [1100 smo npouinoeo den — 6ce, Mo ceepuIaemcs
30eco. (Lllop); 2) -—-;
TATXa Ya
a) makodxrc gnce:
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Ha ri Orasari iianda Orasiiam Orasari ya Orasiiam Binani
ilaTHena
a) He 6ymu momy, wo Hemae 6ymu, a 6ymu momy, wjo mae oymu
Hagimb Oe3 3ycuny (asmop.); 6) He 36y0emvcs, wo 30ymucs He
Mae, a me, wo mae, 30y0emucs bes Hac, (Cepedp.); 6) Juww mo
Oblsaem, umo QOINCHO CEEPULLIMbCS, MO20 He ByOem, Umo He
cyacoeno, (LLop), 2) What shall not be will never be; what shall
be, follows painlessly: (Ryder),
KaparaJaraTamani Hambiiati iiaciia Ty GrasitaBiiaTa Hacri
a) Hasimv y dononi pyk nonane, 3HuKac 6 mozo, 8 k020 Oymu Hemac.
(asmop.); 6) 3nuKae me, wjo 6 pyKu NONAOE, AKUO BOHO CYOUTOCA
He am. (Cepeop.); 8) Xomsa 6 6 pyxax deparcan ceoe mui cuacmpe —
ucuesHum, Konu covimvcs He donxcro. (LLop); 2) The thing your
fingers grasp, will flit, if fate has predetermined it. (Ryder),
fiaTxa Arenycaracpemy Barco BiHxaTi MaTapam
a) Ax ceped mucsui Kopie mens 3Haxo0um mamip, (asmop.);
6) Ax nomiore mucsui xopie 3naxooums maminky mens, (Cepedp.);
8) Kax cpeodu cmada xopoe mamxy Haxooum menerox, (Llop);
2) A calf can find its mother cow among a thousand kine: (Ryder),
TaTXa MypaKpTaM KapMa KapTapaMaHyraquxarti
@) mak panitie GUUHEHUL BYUHOK 3a UUHUMeNeM ide. (agmop.);
6) max dino ecnio ide 3a mum, Xmo 36eputysas 2o komics. (Cepedp.);
8) max cosepuierHo20 1100 6clody Hacmuenem meos. (Lop);
2) s0 good or evil done, returns and whispers: “I am thine.” (Ryder),
IIbeTe cara MbaiiaHeHa rAYYXaHTAMaHy I aYyXari
a) Jleogicumb y ooici pazom, pasom 3a tdyuum oe 6ciio (asmop.);
0) I3 Hum Ha Jodici ROPYY CRUMb, CYRAE CTI0OM KDOK y KDOK,
(Cepetp.); 6) Toicauy yauy npotidewt, 6y0ym uomu meoum ciedom
(ILop); 2)---;
HAPAHAM NPAKTAHAM KAapMa TILITXeTTBATXA CATATMAHA
a) ¥ modeii paniie 3podrenutl 6UUHOK 3AIUUAEMbCA K BIACHA
oywa. (asmop.); 6) Hazasorcou 3 num nos a3ana nabyma xkapma,
ak oyuia. (Cepedp.; 8) Kascooe dero dobpa, Kaxcowlii ROCHynox
oypoi. (LLop); 2) ---;
HaTxa uxaiaranay Hitiiam cycam0ajaray napacnapam
a) Ax mino ma cnexa nocmitino MiyHo 36 3aHi 00HE 3 OOHUM.
(asmop.); 6) Hx midw coboro cimio ti MmiHb n08 A3aHi WOHALMIY-
uiw, (Cepedp., 8) Cko8anbl 8e4HO dicapa u npoxaaod, CusHbe
u meny, (LLlop); 2) As shade and sunlight interbreed, (Ryder);
eBa(M) KapMa Ya KapTa 4a ca(M)mbilmTaBiTapirapam
@) max 84uHoK i (1i020) yunumens nepeniemeni oone 3 OOHUM.,
6) Tax 0ino i tio2o meopeysb 8 00Ho 3nunica nazagxucou. (Cepedp.,
8) lesmenv max u dena ckosanvi emecme cyovbotl. (ILop);
2) so twined are the Doer and its Deed. (Ryder);
9) TacmapnarpaiiBa BiiaBacaiianapo orasa
a) Tomy, mym maxu 6ydo cmapannum! (aemop.); 6) Omo kpawe
samuwaticss mym i pobu ceoe dinoy. (Cepeop.); 8) 30eco yceponeil
mpyoucy! (LLop); 2) So stay here and mind your business. (Ryder);
10) kayaika ara — npiiie Ha camiiaradririram Orasariia
a) Tkay mosus — dopoea, He dobpe mu Mo8uUd, MO DOOPOYUH-
Ha. (asmop.); 6) Tkau ionosis iii: «He 3200en 5 3 moboo, 106a
mos. (Cepetp.); 6) Trau monsun: «O, munas! Henpasdy cxazana
moy (Ilop); 2) “You are mistaken, my dear,” said he. (Ryder);
11) BiiaBacaiiaM BiHA KapMa Ha NXaJaTi | yKTaM ya —
a) bes cmapanns dino 6esnnione. Kascymo gice: (asmop.);
6) Komu cudimu, cknaguiu pyKu, mo Kapma He nputece nioois.
(Cepebp.); 6) be3 ycunusa desnue ne npurocum nioda. Moo cxa-
sano: (Lllop); 2) No deed comes to fruition without effort. (Ryder);
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fiarxaiiexeHa Ha racteHa Tanika ca(m)npanagpiiare
a) Ak o0Horwo pyKoto nueckim xe Oysae (agmop.), 0) Hx pyxoro
00Hicio ne 3anneckamu 6 0onoHi, (Cepedp.); 8) Pazse mui modiceuts
00HO10 1ad0HbI0 8 1adouiu 3axaonams? (Illop); 2) You cannot clap
a single hand; nor, effortless, do what you planned. (Ryder);
TaTX0AbiiaMa napiTiiakTaM Ha mxaiam kapmanah cMpram
a) Tax nomuwuewiy cmapanns, Henam smmuti niio oina. (agmop.),

0) Tax i kapma 6e3 cmapanns Ham yoaui te dapye. (Cepebp.); 6) Pazse
fe30envem docmuub Ml MoXceutb 0apa cyobob? (l[lop); 2) -
NALIbS KAPMABAWBAT NPANTAM Oroxkpiiakae|ni 6roqxanam
a) [lodusucs, goxero dina dobyma ixca — 8 4ac CHOHCUMKY
(asmop.), 6) Iy, axi cmauni Ham cmpasu Ha 00i0 nociana 0074,
(Cepebp.); 6) [lerom yorce cogepuuernbim dodblmas pakiee nuwya —
(LLlop); 2) Although, at meal-time, fate provide a richly loaded
plate, (Ryder);
racroabiiaMam BiHA BaKe mpaBillleHHa KaTXa(M)4yaHa
a) be3 ycepos pyKu 0o poma He NOMPARUNb SKOCh. (A6Map.);

6) ma 6e3 nawirix pyk 0o poma axc Hisk iv we nompanum. (Cepebp.);
8) —Lanv! — be3 ycumuti pyku 6 pom He cymeem nonacmo. (LLop);

2) No food will reach the mouth, unless the hand co-operate. (Ryder);

TaTxa ya |

a) a maxooi
yiabiiorinam mypymacinraMynairi JaKmmi

a) Cmaparnomy 6i06axcHoMy Jiegy lide Hasycmpiy wjacmsi.

(asmop.); 6) [lo modunu, wo sk nes, npuxodums Jlaxuimi,

(Cepebp.); 6) ---; 2) --;
AaiiBa(m) ri jaiiBamiti KAnypyma BaganTi
a) «[lons mo donay, — HesiosadxcHi kasxcymo. (agmop.), 0) Jinwoxu
xaii meeposmy. «Boce maxuii manan?y (Cepebp.); 8) ---; 2) ---;
JaiiBaM HiriTiia Kypy naypymamMaTMamaKTia
a) [oni ckopusuiiicy, podu 6ideasicrul, o 6i0 cebe 3a1excHo,
(asmop.); 6) banauxu obnuwime, doknadime cmapanns, (Cepedp.);
0) - &) -
fiaTHe kpTe iaxi Ha cigriari Kopra pomah
a) 3ycunna o 3podusuLL, AKUO WOCh He BOAEMBCS, MY € POK.
(asmop.); 6) Hxwo ycnix He nputide, Xmo e gurHeH mym?
(Cepetp.); 6) - &) ==
TaTXa 4a |
a makonc:
yabiiamena ri cigriianTi kapiiani na Manoparxaiih

a) 3ycunnsim 60 s 60arombcs 0ind, a He Mpiew (agmop.);

6) o6 docsemu memu y uimco, He cHumu mpeda — Oismp Cio,-
(Cepebp.); 8) Hem, ne meumoti, a ycunvem epsoyuje2o 0eno
eomoesam (LLlop), 2) Through work, not wishes every plan its full
fruition reaps (Ryder),

Ha Ti cinraciia cynraciia npasimbaHnti Mmykxe Mprah
a) y nawgy cniswoeo 1eea ouy He 8sitide. (asmop.); 6) Axuo opimamu
0yde 1es, liomy He empanumb 6 nawyy 36ip. (Cepedp.); 6) B enomky
chawye2o 1va ouyb cama te dexcum. (LLlop); 2) No deer walk down
the lion's throat, so long as lion sleeps. (Ryder);
yibilaMeHa Bina pagxanna ciariianti Manoparxah
a) bes sycunns yapi ne docsearoms mpit, (asmop.); 6) O yapro,
He 30iticHumb 0axcany, skujo He doknadew sycunv,- (Cepedp.);
8) - 2) =,

Karapa iTi pkannanti iandrasiiam Tagdrapimiari
a) Crabodyxi kaxcyms, wo mae Oymu, me 0yde. (agmop.);

6) To uw nixuemu kasxcymo max. «LLo cydoceno, me i 30y0emo-
cay. (Cepebp.); 8) - &) ---;

CBAIbAKTIiA KypBaTah kapMa Havercinari(v) npaiiaquxari
a) Axwo (rc) y uunsuoeo wo 6 cuni 0ino ycnixy e docsede,
(asmop.); 6) Xmo mpyoumvcs y Mipy cur, a He wacmump 1omy

uisik, (Cepeop.); 8) Ecau yceporo mpyoscy, He modicem oH yenu
docmuenymv, (Lllop); 2) Suppose, he gave the best he had, yet no
fruition came (Ryder);

Honmanadriiah myma(m)crarpa naiiBantapiranaypymah
a) He itinail 1odunu, mym dois empyuena. (asmop.); 6) Hoeo e

mpeba dokopsm,- ye 8 0ino empymuecs manan. (Cepedp.);

6) He nopuyaiime ezo, 2onum on cyovboti! (LLlop), 2) Twas fate
that blocked his efforts, not the man who was to blame. (Ryder),

12) TanmaiidBamibiiaM JelIAHTApaM IaHTaBiiaM

a) Tomy aic HeoOminko nidy 6 inwiuii Kpail. (asmop.), 6) Tak wo
mpeba meni supywiumy 6 inwuii kpatiy. (Cepedp.); ) Ilosmomy
MHe Heobxo0umo 6 dpyeyio cmopory notimu. (LLlop); 2) I must go to
another country. (Ryder)

13) iri HimbyiTiia BaparamManamypa(m) ratah

a) Tax supiwmguy, y micmo Bapoeamana niwos. (asmap.); 6) [ om
nio8 ir 0o micma Bapoeamananyp, (Cepedp.), 6) Tax pewius, 6 Bap-
oxamany-gpao nowen. (LLop); 2) So he went to Growing city, (Ryder)

14) Tarpa ya BapmaTpaiiaM cTXiTBA cyBapHAaNIbaTaTpaiio-
nap:xanaMm kpTea Oryiiah carpram mpacrxirah

a) Tam dice mpu poxku npodysuiu, i 3010MUX MPU COMHI 3apo-
imky 3000y6uwit, 00 c6020 domy supyuus. (aemop.); 6) 3a mpu
oK 3apodus mam mpucma 3oromux ma i nooascs dodomy. (Cepe-
0p.); 8) Y mam mpu 200a npoobLi, mpu ComHU 3010MbIX 3apadomar,
U 8H0Bb K ceoemy domy nanpasuics. (Lllop); 2) Stayed three years,
and started home with savings of three hundred gold pieces. (Ryder);

15) arxaparamatxe rayuxaracraciia Kkagauinarasiia(m)
napiiazaro OraraBanpasipactymynararah

a) Omoorc Hanigdopoau, Konu 6iH UUI08 AKOCH-MO, OIyKaryu
Jnicom, brazooamue coneyko Ha 3axio 3auuno. (asemop.), 6) ecw na
nig0opo3i tiomy 006e10¢A Ui 2ycmum 1icom, i came nid moti yac
Conye, Hebecnuii Hosenumens, 3atiuino 3a Beuipniti IIpye. (Cepe-
0p.); 8) 1 6om, na nondopoeu, koeda o uier Opemydum 1ecom, ces-
moti cvir Adumu na noxot ywien. (LLlop); ) In mid-journey, he found
himself'in a great forest, when the blessed sun went to rest. (Ryder);

16) Tamacay BiianadraiiaTcTxyaarapaBarackanaramMmapyriia
HABATIPACYNTACTIIITXATI TABAHHIIIBITXE CBANHE IBAY MypyIIAy
payapakapay napacnapa(M) NpaxKaInaHTABIILPHOT

a) Tooi 6in, Oosuucy XudKaxie, ma UizWL HA 2[IKY 2pyooi
WIOBKOBUYT, KOMU 3ACHY8, ONIGHOYT Y CHI 0BOE YON0IKIB, CIMPAUIHUX
Ha 8u2nA0, 00He 3 00HUM PO3MOBIAIUUX, Nouys. (asmop.); 6) Todi
Cominaka, ocmepiearoyucy OuKuX 36ipie, 3a0pagcs Ha i Mo2ym-
Hb020 DAHbAHA MA Ui 3ACHY8, | PARMOM KDI3b COH BiH NOYY8 POIMOGY
dsox cmpaxonydie. (Cepeodp.); 8) Toeda, onacasce Xuwnuxos, Ha
MOACHBLI CYK CMOKOBHUYbI OH 81€3. M KoeOa oH 3adpema, 8 noiHo-
ub 80 CHe OH YCIbLULAI CROP 08YX Mydicell, 2po3HblX Ha 6ud. (LLlop);
2) So, forethoughtful for his safety, he climbed upon a stout branch
of a banyan tree and dozed. In the middle of the night, as he slept,
he saw two human figures, whose eyes were blood-shot with fury,
and heard them abusing each other. (Ryder);

17) Tarpaiika ara — Oroh kaprara(m) ki(m) camiian Ha
BeTci ifajaciia comimakaciia Orogaxanavuxaganaoriianrika
campaaripaacri

a) Tooi, 00un mosug — nx, Hunumento, mu 4omy npuxuibHuL, He
sHacw xioa, wo momy Cominaxy nowao ixcy ma 00se, bazamcmea
He byde. (asmop.); 6) Ooun 3 ux ckasas: «Ciyxati, Kapmape, xioa
mu ne 3uaeui, wo Cominayi ne MOXNCHA Mamu Oitblie Mo2o, Hixc
nompioHo ti020 podui Ha odexcy U Ha xapui? (Cepeop.); 6) U som
ooun u3 nux monsun. «Ox, Jesmens! Tor goucmuny 3naew, umo
Comunaxe ne nonodICeHo uMemy 60ble HeOOX00UMO20 HA 00ediC-
0y u nponumanue. (Iop); 2) The first of them was saying: “Come
now, Doer! You know you have, in every possible way, prevented
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this fellow Soft from getting any capital beyond food and clothes.
You have no right ever to let him have any.” (Ryder);

18) Tatki(m) TBaiiaciia cyBapHanmbartaTpaiia(M) 1aTTaM

a) Tomy orc yomy mu tiomy mpu comui 3010mux 0as? (aemop.);
6) Hawo o mu 0ag tiomy 3mo2y 3apooumi axc mpucma 3010mux?»
(Cepedp.); 8) Iloamomy moi HuK020a eMy He OONJICEH HUYE20 Uil
He20 agamb. Tax Kax dice mvl eMy mpu COmMHU 3010MbiX 0apoean?
(Llop), 2) Why did you give him three hundred gold pieces? (Ryder),

19) ca ara - 6ro kapman MaiiABambiia(M) aaTapiia(m) Bila-
Bacaiiinam

a) Bin moeus — nx, Buunky, meni neobxiono dasamu ycepo-
cmeyiouum. (asmop.); 6) A moii eionosis: «Yyew, Kapmane, 5 e
pobomawum 0ato me, WO OHU 3ACTYICUTY, A KiHyesl HACTIOKU
sanexcamo 6i0 mebe!y (Cepedp.); 8) Tom monsun: «Ox, Hesnue!
Heusbexco s dongicer damy npuideaeijemy YCunus cooopasuiil
¢ yeunuamu naoo. (Llop); 2) «Now, Deed!y said the other, «I am
constrained to give the enterprising a reward in proportion to their
enterprise. (Ryder),

20) rtarpa 4a Taciia napigaticTBagaiarreri

a) Tenep orce i0eo 3nukHenHs 6i0 mebe 3anedche. (asmop.);
0) A xinyesi nacrioxu 3anexcams 6io mebe!» (Cepep.); 6) A cospe-
gatie e2o om mebs sasucum. 8) [lodmomy — mvl y Hezo OMHUMUY.
(LLlop); 2) The final consequence is your affair. Take it from him
yourself.y (Ryder);

21) arxa iiaBagacay Kayiikah mpaGyxarah cyBapHarpanT-
XiMaBaJsiokaiiaTi TABajpikTa(M) mambiiati

a) Tooc, ko moil mKkay npoOYOUscs i OUBUMbCA HA 8 A3KY
sonomux, mooi nycmoro (ii) 6ayums. (asmop.); 6) Ipoxunyscs
MKAY, 303UPHY8 Y KIYHOYOK, A MAM HOPONCHLO — MPbOXCOM 3010~
mux ax ne oyeano. (Cepefp.); 8) Imo ycaviuias, mxay, npooyoscy,
8 Kowtenn ¢ 3o10mom cmompum. M eom e2o nycmvim gudum. (LLop);
2) On hearing this, Soft awoke and looked for his bag of gold. When
he found it empty, (Ryder),

22) Tarah cakcena(m) uiHTaiiamaca — aro Kimerar

a) Tooi dyace 30ypenuii nodymas: «QOzo, Ak moly (agmop.);
0) 3axcypuscs sin i nooymas: «Ta wo o ye maxe? (Cepedp.); 8) Toe-
0a ynpexas ceos, nooyman. «Ox, umo smo?» (LLlop); 2) «Oh, dear!

23) marara kamteHomapmkita(m) BiTTa(M) reiaiia kpami
raram

a) «Benukoio mykoio 3apobnene Oacamcmeo je2ko Kyouch
niwinoly (asmop.); 6) Tasckorw npayeio 3apodnene bazamcmeo
xmosHa-oe nodinocs? (Cepedp.); 8) Taockum mpyoom 3apaboman-
Hble OeHbel No Hepazymuio Moemy Kyoa-mo nponami. Tak nocie
mujemuslx mpyoos nem y mens Huueeo. Kax cynpyee ceoeii u opy-
svam auyo nokaxcy?» (Llop); @) It was so much trouble to earn
the money, and it went in a flash. (Ryder);

24) TaapapTXambpaMo KiM4aHah Kkarxa(M) cBanaTHiia
MiTpana(m) ya mykxa(m) fapuibaiiniiami

a) «Cminoku mpydy 3a me 6a2amcmeo, K dice 5 C80ill OPYHCUHI
ma Opy3am Ha auye nokaxcycs.y (asmop.); 6) Ak gice 5, besmanan-
Hull, nokaxcycy Ha oyl ceoill xeinyi ma opyzam?y (Cepedp.); 6) Tax
nocie mujemnsix mpyoos Hem y mews nuuezo. Kax cynpyee ceo-
eli u opysvam auyo nokaxcy?» (Lop); 2) I have had my work for
nothing. I haven't a thing. How can I look my wife in the face, or my
friends?» (Ryder);

25) iti HimpyiTiia TageBa maTTaHAM raTah

a) Tax, supiwusuiy, y me Jic micmo niuios. (asmop.); 6) I nooas-
cs mooi Cominaxa do micma Ilammana, nonpayiogas mam xinpka
poxis, a nomim supyuiue 0odomy. (Cepedp.); 8) Tax pewius obpam-
Ho 6 20po0 nowien. (LLlop); 2) So he made up his mind to return to
Growing City. (Ryder);

66

26) TaTpa ya BapWAMATPeHAIN CyBapHALIbATANAHBYAKA-
mynapziia Oryiioni cBacTxana(m) npari npacrxitah

a) I mam cminoku sic pokie (npodyewitt), ti 3010Mmux n’smcom
3apobuguLl, 3106y 00 c8020 Micys supyuius. (asmop.); 6) onpa-
yi06as mam Kinbka poxis, a nomin eupyuue dodomy. (Cepedp.);
6) M mam 3a mpu 200a nAmb comeH 3010MbIX 3apabOOMAn U ONsMb
Kk ceoemy cenenuto Hanpasuics. (Lop);e) There he earned five
hundred gold-pieces in just one single year, and started home again
by a different road. (Ryder);

27) iiaBanaparamarxe oryiio/rapiraraciia GraraBanéra-
HypacTa(M) Karama

a) Konu 3Hoey nicom tiwios (i 6ys) noceped dopoau, drazodam-
He CoHeyko Ha 3axio 3atiuino. (asmop.); 6) Om 3108y Ha HiBOOPO3i
onuHuecs 6in y opimyuomy nici, i Acrosenvmoncre Conye 3atiuino
3a gudnokpye, (Cepebp.); 6) Koeda on nonosunvr nymu docmue
u onamy cpedu Opemyue2o necd uien, CAmMoU Tyuesaphvlii 602
yuien na noxotl. (ILlop), 2) When the sun went down, he came upon
the very same banyan tree, and he thought: (| (Ryder)f;

28) arxa cyBapHAHAWbAOTaATCYyMIBLPAHTO/NI HA Billlb-
pamiiari

a) Omodic, 608uUCH 3HUKHEHHS. 30]10Ma, XOU Ui 0yice 3MydeHut],
He gionoyusas. (asmop.); 6) Tpome mkay 6xce max 60s6cs, adbu He
SHUKTO 11020 1 IMCOM 30T0MUX, W0 U GIONOYUSAMU He 1i2, X0 0)6
dyarce cmomnenuii. (Cepebp.); 8) U 6om, boscy ympamums 3010-
mo, — Xomb U 04eHb yemanvitl, on He cman omowvixams, (Llop);
2) --- (inwa sepcis; (Ryder);

29) keBaja(M) KpTarproTkantxah carpapa(m) Bpamkari

a) JTuwe, 31 3a0epmoio do2opu wuer, 0000My WEUOKO NPOCHY-
6as. (asmop.); 6) baxcarouu wisuduie dobpamucy d000My, GiH npu-
ckopug x00y. (Cepeop.); 8) Ho, cmpemsch K pooHoMy 0oMy, nochelit-
Ho wazamp npodonxcar. (Llop),e) - (inwa eepcis);

30) arpanTape naBaymypymiay TAApumibay JpIubTieme
CaMATaYyXaHTay UKAINAHTAY Y2 NILPHOTI

a) Tum yacom, 060X YO108IKI8 MAK020 JiC 8UTADY, HOYUUX PA3OM
I pozmosisiouly, 8 cebe 3a cnunoio uye. (asmop.); 6) Panmom tiomy
HPUBUOINOCS, W0 NOp0 3 HUM I0ymb mi Jc cami 08a CMpaxonyou
il nepemosnsiomuca migc coboro. (Cepedp.); 6) 1 6 smo epems on
YCIBIUAN, KaK CROPUTU 080€, 80 00pa3e Mydrcell MpedcHe20 00mu-
Ka, — 3a cnunol e2o udyyu. (Lllop); 2) - (inwa eepcis) (Ryder);

31) Tarpaiixah npara - Oroh kaprah ki(m) TBaliaiieraciia
CyBapHaIIbaTanaHb4aKa(M) mpagarTam

a) Todi, 00un mosug — nx, Yurnumento, 4omy mu tiomy 3010Mux
n’amcom dag? (agmop.); 6) Ooun 3 Hux ckazas: «Cuyxati, Kapma-
pe, w020 ye mu 3108y Cominaxy n’smvMa COMHAMU 30T0MUX HAOI-
qug? (Cepebp.); 8) «Ox, Heamenw! Kax ace mor smomy Comunaxe
nambcom daposan? (Illop); 2) One of them was saying : «Doer,
why did you give this fellow Soft five hundred gold-pieces? (Ryder);

32) tarkiMm Ha Berci iiagOromkaHavyuxagaHadriiaarika-
Maciia KimuinHacTi

a) Lo ne 3nacwi, wjo nonao ixcy ma noKpus tiomy 4020cb He
6yde. (asmop.); 6) Xiba mu 3a6y8, wo tiomy 8ionyujeHo autie Ha
incy ma na odexcy?» (Cepebp.); 8) Passe mul e edaeuts, umo
HONONCEHO eMY He 3apabamvlBamp Hiue20, Kpome HeoOX00UM020 Ha
nponumanue u 00excdy? (ILop), 2) Don't you know that he doesn t
get a thing beyond food and clothes?y (Ryder);

33) ca ara — oroh kapman maiiaBambiia(m) eiia(m) Biia-
Bacailinam

a) Bin mosus — nx, Buunky, meni HeoOxioHo dagamu ycepo-
Hum. (asmop.); 6) A opyeuii eionosie: «Cayxati, Kapmane, s cma-
pannum 3aexcou oaro me, wo crio, (Cepeop.); 8) Tom omeemun:
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«Heusbeaxcro s 0ondicer 0agamv T00IM, NPULAAIOWUM VYCUTUA Y
(Lllop),;2) “Friend Deed,” said the other, “I am constrained to give
to the enterprising.”; (Ryder);

34) Taciia napigamacTBafaiarTah

a) Hoeo suuknenns 6io mebe sanevicum. (asmop.) 6) a wo
3 yvoeo euiide, mo exce mei xkionim. (Cepedp.) 8) Hcxoo oice
moeo —om me6s 3agucum.»(Illop); 2) The final consequence is your
affair. (Ryder),

35) rtarki(m) mamynanamoraiaci

a) Toorc womy mene diiimaew? (asmop.); 6) To uomy o mu meni
doxopsacu?» (Cepedp.); 8) ---;

2) So why blame me?y (Ryder);

36) TadmbpyTBA CcOMiAaK0 HABAATpPaHTXiTaMABaJOKiiaTi
TaBaTcyBapHa(M) HACTI

a) Yyiouu me, Cominaxa, Konu Ha 36 3Ky 21406, Mmodi 3010ma
(mam) nema. (asmop.); 6) Houyswu ye, Cominaxa 2iamys y cgiil
Kaymavok, a sonomux mau xemae. (Cepedp.); 6) dmo ycaviuias,
Comunaxa 8 kowenb cvompum. U eom — mam 3on0ma wem. (Ilop);
2) When poor Soft heard this, he looked for his bag and found it
empty. (Ryder),

37) tarah napa(m) ayhkxamanasHo BiiadinTaiiar — aro
Ki(M) Mama ranapariraciia xiBirena

a) Todi, newacms cnano, noOyMag — 020, HAWO MeHi, n030a6-
JeHomy bazamemea, Jeumms. (asmop.); 6) Bin cmpauento 3acimy-
muscst 1 nooymas: «Oll, HAWo e MeHi Jcumu, noepadosaHomy?
(Cepebp.); 8) Toeda xpaiineii 2opecmvlo NOPANCEHHbIL, Cemysa:
«Oui, younu mens!y — Comunaxa 6 omyasuuu nooyman: «Ax! K vemy
MHe, nomepssuiemy denveu, sicusiv? (ILop); 2) This plunged him
into the depths of gloom, and he thought: «Oh, dear! What good is
life to me if I lose my money? (Ryder);

38) Tamatpa BaTaBpKmIa ATMAHAMYIBAriia MPAHAMCTIi-
ajuKami

a) Tooi mym oice, Ha Oepeo Gumi3wiL, JCUMMA Ui NOKUHY.
(asmop.); 6) Ocb nogiuLych 5 Ha Ybomy OaHbAHI | — HOMUHALE K 364-
auy. (Cepedp.); 8) 30eco na semeu depesa noewycy U ¢ JCU3HLIO
pacmanycy.» (ILop); o) Iwill just hang myself from this banyan tree
and say goodbye to life.» (Ryder),

39) esa(m) nimpbyiTiia gaporamaiii()pamknky(v) Binraiia
CBAKAHTXe Malmba(M) HillomKkbia WbAKXAHAMATMAHA(M) HiDA-
Ariia faBajg mpakcimati Tapajexah MyMAHAKANIBACTXA eBe-
namara — 6ro 6ros cominaka maiiBa(M) caracam Kypy

a) Tax eupiwewi, 1 MOMy3Ky 3 mpagu dapbeu cKiasui,
a 010 WUIO y NeMmIIo ROKIaguil, 11 00 2iIKU cebe npus a3asuil,
Ko Kudasces eneped, moodi xc AKULUCH YON0BIK, Y NOGIMPI CMOAUYU,
max omce mosug — nx, nx, Cominaxo, maxoi panmogocmi e poou!
(asmop.); 6) A mooi cnaig 3 dcopcmroi mpasu-0apoxu 6ipbosKY,
HA0ig 3auMOpe HA Wi, GUII3 HA 2LLIAKY OAHbAHA i 1A0eH yice
6y6 3anodismu cobi cMepmb, KO PAnmom nouys 2010¢ AK020Ch
yon08ika, wo eumas y nebecromy npocmopi: «Cxamenucs, Comi-
naxo, He poou yvoeo! (Cepedp.); 8) Tax peuius, u3 mpaswl 6epesky
CGULT, HA Uiel0 CBOI0 HEMITI0 HAOeT U, CVK HAtIOA, K HeMy cefsl 3a telo
npueszan. M koeda on Opocumes xomen, 00un u3 mysxicell, 8 603-
Oywirom npocmparcmee A6acy, ey cxkasan: « i, i Comunaxa!
Taxozo nacunus e cosepwiaii! (Illop), 2) Having made up his mind,
he wove a rope of spear-grass, adjusted it as a noose to his neck,
climbed out a branch, fastened it, and was about to let himself drop,
when one of the figures appeared in the sky and said: «Do not be so
rash, Friend Soft. (Ryder);

40) aram Te BiTTANarapaxah

a) A — meiti 3abupay bazamemea. (agmop.); 6) Le s 6xpas meoe
bazamemeo. (Cepebp.) 6) A noxumumens meoux Oewee. (Lllop);
2) I am the person who takes your money, (Ryder);

41) na Te Oromxanayuxaganadriiaarika(m) saparikamani
carami

a) Tobi nowao ixcy ma nokpus aui Konitilouku He nomepniio.
(asmop.); 6) He moocy s cmepnimu, wob y mebe 6y10 docmamyy
X0u Ha Kaypi Oinbie, Hixe nOMpiOHO MOOI HA XAPUyBaHHs ma HA
00se. (Cepetp.); 8) U ceepx Heobxo0umozo Ha 00exicoy u nponuma-
Hue — Hu 00Hotl pakosunku mebe e dam. (LLlop); 2) who does not
allow you one cowrie beyond food and clothes. (Ryder);

42) Taprayyxa cBarpram nparti

a) Tooic tiou do ceozo domy! (aemop.); 6) Tax-om iou dodomy!
(Cepetp.), 8) Hosmomy cmynaii ¢ csoti dom! (Lllop); 2) Now go
home. (Ryder);

43) awmiianpua Orasajfiiacaracenara(m) Tymrah

a) Ane dc, meocio Oep3vKicmio s nomiwienutl. (asmop.);
0) A pemenvricmio meoeio 5 3adosonenut, (Cepedp.); 8) Bnpouem,
camoybuticmeom ceoum ymunocmugui mol mens. (LLop);

2) But, that you may not have seen me without result, (Ryder);

45) Tarmpaprxiiatamap0ramro Bapah Kaupin

a) Omoorc, npocu ... AKUtico OapyHoK. (agmop.); 0) i me, wo mu
Mere nobauus, 6e3 uHazopoou He 3aautumsCcs — 0y0b-jo NPoC,
i 1 3a00601bH10 meoe Oaxcannsy. (Cepebp.); 8) U3bepu gicenanue
kakoe-nubyov! (LLlop), 2) ask your heart’s desire. (Ryder);

46) cominaka ara - iiaxbeBa(mM) Tajaeri Me mpadryra(m)
AraHam

a) Cominaxa mosug — Ko max, mo 0ai MeHi npedbacamo
dobpa. (aemop.); 6) Cominaxa Ha ye ckazag: «Konu max, mo daii
Meni 0aeamo epowietiy. (Cepebp.); 6) Comunaxa monsun: «Ecau
max, umo odaii Mue borvutee boeamemsoly (Lllop); 2) «In that
case,» said Soft, «give me plenty of money»;

47) ca ara — 6roh ki(m) kapimiiaci Ororaparitena ranena
fiaracraBa Oromkanavyuxaganadriiaqrika mpantipami HacTi

a) Bin mosus — nx, wo 3pobuw 3 6azamcmeom, no3dagne-
HUM Kopucmi, SKujo mobi noaod ixcy ma odfe docsemu Hedaxo.
(asmop.); 6) Toii 036ascs: «Ta wo mu podumumewt 3 2pouund, Ki
He npunecymy mooi kopucmi? Tooi o, Kpim Dici ma 0052y, Hema
yum ymiwamucs! (Cepeop.); ) Tom monsun: «Ax, umo moi coena-
el ¢ boeamemsom, He darouum Hacraxcoenus? Moo e nonosxceno
mebe mpamumb céepx HeodX00UMO20 Ha 00edcoy i nponumanue.
(Lop); 2) «My good fellow,» said the other, «what will you do with
money which you cannot enjoy or give away? For you are to have
no use of it beyond food and clothes.» (Ryder);

48) ykra(m) ya

a) Crazaro dice

KiM Taiia kpiiiaTe JakmMiia iia Baarypisa Kepajaa
a) wo 3 mo2o wacms, Koau 0o cynpyeu 00Hoi, (aemop.); 6) ypre
000po, wjo, M08 dicona, Haredxncums myxcy ooomy (Cepeop.);
8) === &) ==
iia Ha BembiieBa cAMaHiia maTxikaiipynaory:xiiate
@) He MOICHA 3atimu 36UYALIHUM HOOOPOJICHIM M HACOTOOUMUCS.
(asmop.); 6) M ne moorce num, sk suinero, 6y0b-xmo namiuumucs
ecmaxy. (Cepebp.); 6) --; &) --=

49) cominako ara - iaxpami 6roro Hacti TaTxami OraBary
Me JIraHam

a) Cominaxa mosus: «Hagimo sxujo xopucmi Hemae, 6ce o oatl
Meni bazamemeo!» (asmop.); 6) Cominaxa na me 6ionogis. «Axujo
Oinbue Hema uuM ymiwiamucs, mo Hexai xou 2powsi 0yO0ymb.»
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(Cepetp.); 6) Comunaxa monsun: «Ox! Ecmu dadxce we cmoey
HACTAOUMbCA SMUM 002aMCMEOM, — 6Ce dce MyCHb Max Oyoem.»
(LLlop),2) But Soft replied: «Even if I get no use of it, still I want it.
You know the proverb: (Ryder);
50) ykramua -
a) Cxazano o —,; 2) You know the proverb: (Ryder);
KpHﬂHO,[HﬁﬂKyJﬁHO ni caKKaHaipBapLkiTa cana
a) Hewachuil i hebraeopoonutl, 610 K020 100U 6i08epmaiomvcs
3aedcou, (asmop.); 6) bacayesi 6 yoomy ceimi, xati be3pioHomy,
ckynomy. (Cepedp.); 8) Huskozo kacmoti, ypooa, noiHo20 Mep3Kux
nopoxos, (LLlop);2) The man of capital, Though ugly and base-
born, (Ryder),
ceBiiaTe ca HApo JIOKe
@) MoMy HOT0BIKOBI CIyHCUMb 100 (asmop.); 6) 100u 3a61cou
0ozooacaroms. (Cepebp.); 8) Jloou éce xce noumym, (Llop);
2) Is honored by the world (Ryder);
Haciia ciiapsirramcamyaiiah
a) AKWO y Hb020 K1a0 Matia €. (asmop.); 6) --- (Cepelp.); ) Obin
bl o1 monvko boeam... (Illop.); e) For charity forlorn. (Ryder);
3a3naunmMo Jmme, mo y Bepeii «[lanpaaTanpmy 3a mepeKianom
P. [llopa Tekct Oaiiku Ha [IbOMY HE 3aKiHUYEThCA, a CITIAYE e OfHA
npurona-BunpoOyBanHs CoMimaky, 30KpeMa HOMY Jald MOMITH-
BICTh BIJIBIIATH JIBOX KYICIBKUX CHHIB: OTHOTO Ha iMeHHs Jlra-
Harynra (30epirarounii ibpa), a apyroro Ymabrykraarana (Cro-
MBI 110pa) 1 BOPATH KOTPOTOCH 3 HUX ABOX A cebe. bymywn
3BENICHNM 30BHINIHIMH BUABAMH TIO3UYEHOTO, HE BIACHOTO A00pa
Ynabrykraaranu, Cominaka BuOupae HOro XHTTA, 2 TOMY Bil CBOET
HEBTIIIHOI JION1 HE 3yMiB BiH yTEKTH.

Tax, My 3aBEpIIHIH PO3LIIA] CAMOTO TEKCTY OaiKi.

A Tenep mepeiiiemMo 10 3aBepIAIbHOi YACTHHH CTATT — KOPOT-
KOTO OTIISIY MEPEKIaJiB Ta BUCHOBKY.

BuchoBkn. fx 3a3Hauami Ha movarky cTarti, MeTa — 3po0u-
TH TIEPEKIal, KU CTOITh ONM3bKO CHHTAKCHYHO Ta JIKCHYHO [0
opurinany. Tiei 3acami mu i orpamyBamucs. Haiibmmkdae 1o Tiei &
3acaj cToiTh pociiichkuit mepekan P. llopa. Y cBoemy mepexmaji
Teil mepeKaay ciupacs Ha iHimi mepekiamy. 1lono mporo Hape-
JIeMo Taky wutaty 3 ioro [lepevoBu /10 BUIaHHS (LUTYEMO B OpH-
rinan); «M, HakoHell, epeBOTUKK (a6mop.) HE MOT YIEpXKaThes OT
co0ra3Ha BOCTIONB30BATHCS TIPH TIEPEBOIE XPAHAIIAMCS B OHOMIOTE-
ke MOCKOBCKOTO YHEBepcHTeTa dKk3eMIIIApoM «IlamdaranTpsi», mpu-
HAJUTeKABIIMM [[eTpoBY, BHECTH B TEKCT XOTS OBl HECKOIBKO 3 CO0-
CTBEHHOPYYHBIX TIOMETOK OTLIA PYCCKOI CAHCKPUTOMNOTHH, OMCEPHBIM
TIOUEPKOM TIOKPHIBAOIIMX TON 3TOT0 3k3eMmapa KoserapreHosc-
Koro m3marusy [2, ¢. 31]. Takox came poCifichKui Teperia, St
CTIIPAETHCS HA TAKOTO MAECTPO, BIITBOPIOE, 3aBIAKH OH3BKOCTI JIEK-
CHYHil Ta CHHTAKCHYHIH, 11 # PUTMIKy MOBICTi HA CAHCKPHUTI, IIO
€ JIy)ke B&KITHBHM 1 4OTO HeMae B iHILIMX TOPIBHIOBAHNX TIEpEKIIajiax.

3a3HAYNMO TAKOXK, M0 CHHTAKCHYHY CTHCIICTh PedeHb Oaiku
Ha CAHCKPHTI, OTHAM i3 TIPHHOMIB JTOCATHEHHS K0T € NIEMPUKMET-
HUKOBI KOHCTPYKII{ y (YHKIIi IIpUCY/Ka, 4acTo y mepekiai mepe-
JIAI0TH CKIAIHUMH PEYCHHSMH, & i TO IBOMA OKPEMHMH PEUCHHS-
MH, 30KpEMa CTHCIICTb 5K TaKa HANae 1 JPAMATHYHOCTI PEUCHHIO,
1 Kparme 3anam’AToByeThCs. [1i ME oTIinaMu Tiepekiaiei Oai-
in 1. CepeOpsxoBa Ta A. Paiinepa BTpaqatoThes.

Jlami 3ayBaxnmo, 1me i Take, MO CIOB’STHCBKI MOBH, 3aBJISKH
CMICIIOBIi HACHUEHOCTI Ta 00Pa3HOCTI CIIOBA, 103BOISIOTH POOHTH
CHHTAaKCHYHO MPOCTHI TepeKNall, He MPUMEHIIYI0UH KpacH mepe-
KaeHoro Tekcty. [Ipore 3a Gmm3bKOTO MEpEKTamy CaHCKPHTCHKOT
0aliKu aHTIIHCHKOI0 MOBOIO OTIOBI/Ib BUIIAANA O HA/ITO CIIPOIIEHO
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i mpu3emieno. ['agaemo, o 1e Moxke OyTH OffHA 3 TPUYHMH TaKoi
PO37I0T0 ONUCOBOCTI B AHTMIHCHKOMY MepeKaji.

Jomamo Taxosx, mo B ykpaincekomy mepeknani I. Cepebpsixosa
Ta aHTifchKOMY Tepekiai Aptypa Paiiiepa, 0co0miBo y moBYaib-
HUX BIpIIaX, aBTOPU BIIXOJIATH JICIIO Bill CEMAHTHYHOI OMM3bKOCTI
3apaJy CTBOPEHHs 00pasHOCTI Ta MOeTHYHOCT. | He AuBHO, ajke
MeTa TepeKiaayiB Oyna He JIMIe TOYHO MepeNaTH 3MicT 0aiok, a
¥ CTBOPHTH TBIp KPACHOTO TIChMA Ha MOBI IIEPEKIATY.

Tax, He BAAIOUKCH 10 TOAPOOHI i HE PO3TATYIOUH BHCHOBKY,
MH TIOPIiBHSUTH TIEPEKIIaH Tie] Oaik.

TBopenp Oaifku TIOACHIOE Te, «IOMY» IBOMA IOHSATTSAMI: Tak Oara-
TO HAYYNIOTO CIIOBA «KApMa» — BIMHOK, JIisl Ta «KapTapy — YHHATENb,
iy, YMHUTENTb € CTIpaBeITMBHIA, BiH KOXKHOMY JIa€ 3 HOTo TpyIoM, a
OT KapMa € Ta TIPHYKHA, YOMY CTIPABETUBICTb Y LIHOMY Yaci He cripa-
1poBye. bimHomy Cominaxy Hisk He IACTHIO, CaMe Yepe3 Ty KapMy.

Yu Tak BoHO €7 XTO3HA.

3aBepmuMO CTaTTI0 Ha 3pa3oK IHTICHKEX OaioK BipiIeM,
SKAM MH 7 TIOYAITH, 3 BUCHOBOK HAl KOXKeH poOHTh caM:

Ak ceped mucayi Kopig mens 3HAX00Ums Mamip
MaK paniuie 6UUHEHUIl BYUHOK 34 CBOIM UUHUMeNeM tide.
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J:xkypa M. 3. K nepeBoay apeBHemHauiickoil Oaiiku
«Trauy Comuiiaka» Ha yKPaMHCKHIi A3BIK

Annoranus. Crarbs NOCBSIIEHa MEPEBOAY C YKPAUHCKOTO
s3bIKa Ha caHCKpHT Oaiikn «Tkau Commiakay co 300pHuKa «IlaH-
yaranTpa». Clenan aBTOpCKuUii repeBo Oaiiku, NpHIepKUBAsICh,
10-BO3MO)KHOCTH, CHHTaKCHYECKOW M JIEKCHYECKOM ONM3KOoCTH
3 opuruHasioM. Jlo0aBieHs! ele Tpu nepeBoja yka3aHHOM Oaiiku
JUIsl CPABHEHMS, C KOTOPBIX TIEPBBIH MPEACTABIECH Ha YKPAHHCKOM
SI3BIKE, BTOPOH — HAa PYCCKOM, TPEeTHI — Ha aHmmickoM. [Ipoana-
JIM3UPOBAaHbI CUJIGHBIE M CIa0KKe CTOPOHBI IepeBOOB. Bipariie
PacCMOTPEHO U PEITUTHHHO-PUIIOCOPCKYIO OCHOBY OaiKH.

KuroueBble cioBa: 0Oaiika, epeBoj], CHHTAKCUYHUI pO3-
00p, CpaBHUTENBHBIN aHAIH3 IIEPEBOIOB.

Dzhura M. About translation of the old Indian tale
“Weaver the Soft” into Ukrainian

Summary. The article is dedicated to the translation of the tale
“Weaver the Soft” from the Pancatantra collection of tales from
Sanscrit into Ukrainian. In it, the author does an individual
translation of the given tale keeping up to syntactic and lexical
proximity with the original at most possible. Another three trans-
lations of the given tale are added for comparison reasons, one
of which is in Ukrainian, another — in Russian, and the third one —
in English. Strengths and weaknesses of the proposed translat-
ed texts of the tale are analysed. Also, the topic of philosophical
and religious aspect of the tale is briefly touched upon.

Key words: tale, translation, syntactic analysis, compara-
tive analysis of translation.
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Jlyopoea C. B.,

8UKA0AY Kaedpu iH03eMHOT (Pi0S1021E, neperiady ma MemoouKy Ha8UaHHS
JIBH3 «llepescnas-Xmenvruupkuli depicasruii nedaeoeiunull yHisepcumem imeni I pueopis Crosopodun

OCOBJINBOCTI BUKROPUCTAHH{ ITOPIBHAHD
V ITOBICTI E. XEMIHI'VEA «3EJIEHI I[TATOPEN AOPUKN»

AHoTanis. Y CTarTi po3nIIAIOThCs OCOOIMBOCTI BHKO-
pUCTaHHS JIOTIYHUX, OOpa3HUX, MPEAMETHHX 1 CHTYaTHBHHX
nopiBHsHB Y moBicTi E. Xeminryest «3eneHi maropou AQpukm».
CrpykTypa MOBHOI MOIeNi MOPIBHSHHS IMpPENCTaBieHa IMOEN-
HaHHSM YOTHPHOX OCHOBHHMX KOMIIOHEHTIB, TAKHX SIK TPEAMET
MOPIBHSAHHSA, 00pa3 MOpPIBHAHHA, OCHOBA IOPIBHSAHHSA, IOKa3-
HUK TOPIBHAIPHUX BimHomeHb. Cepen KIOUOBHX (DYHKIIH,
SIKi BUKOHY€ OIlepallisi OPiBHSHHS, BHIUICHO TaKi: Mi3HAHHS
OAMHAYHOTO, OCOOMBOIO i 3aralibHOTO; Mi3HAHHS MiHJIMBOCTI
pedei 1 SBUILI; Mi3HAHHS TPHYMH SBHIL; KIacU]iKalis, CHCTe-
MaTH3allisi IPEIMETIB 1 SBHIILL; OTTOCEPEAKOBAHE Mi3HAHHS 00 €K-
THBHOI JIHCHOCTI IIIIXOM YMOBHBOJY; TOBEICHHS O3HAKH.

KuarouoBi ciioBa: cTpykTypa MOBHOI MOJETi OPiBHSHHS,
JIOTiYHI TOPIBHSHHSI, 00pa3Hi OPIBHIHHS, PEIMETHI TOPIiB-
HSHHS, CHTYaTUBHI TIOPiBHSIHHS, KITIOYOBI (DYHKIIT IIOPIBHSHB.

TocTanoska npodiaemu. Y XyIoKHIX TBOpaX AT CTBOPEHHS
OpHUTIHANBHOT 00pa3HOi CHCTEMH TBODY, XapaKTEPUCTHKH KIIOHO-
BHX MEPCOHAXKIB, KOHKPETH3ALil Ta OLIHIOBAHHS 300paXyBaHOTO,
Tepe/adi aBTOPCHKOTO CBITOBIYTTA I €CTETHYHOTO J0CBIY MHCh-
MEHHHUKH IIHPOKO BUKOPHCTOBYIOTH IOPIBHSAHHS.

AHani3 octanHix nociimkens i myomikamiii, [ocmimxeHns
CITBBiTHOMICHHS BUKOPUCTAHHS TOPIBHSAHb IiJi Yac MepeKimaty
TBOPIB 3 MOBH OpHIiHamy 3i 30epekeHHSM aBTOPCHKOTO 3aIyMy,
CTUMIO BUKMAJy Ta 3MiCTOBOTO HATIOBHEHHS € OJIHHUM i3 aKTyalb-
HHUX TIATaHb TEOpii XYIOXKHBOTO MepeKiay. ¥ IbOMY KOHTEKCTi Ha
yBary 3acmyroytots Hanpauosanns JLJI. 3aroponHoi, sixa pocii-
IKye 0COONMMBOCTI BIATBOPEHHS 00pa3sy MOPIBHAHHS SIK MPoOeMy
nepeKajgy aHrTiHCHKUX TOPIBHSIBHAX CTPYKTYP YKpaiHChKOIO
MoBoto; JL.I. M’SICHHKiHOI0, siKa Po3Tisae OPIBHSAHHS SK JIHTBi-
CTHYHY KaTeropito Ta npobmemy k1acuikarii nopiBHAHb y cydac-
uiit minrsicuii; T.I1. TTamok, sxa 3aiiMaeThCs BUBUEHHSAM JIOTTY-
HUX Ta 0OpasHUX MOPIBHAHb y CYYacHOMY MOETHYHOMY TEKCTi
B.IO CimoHOBOI, sika aHATi3ye MOHATTS «IOPIBHSHHA» B 3aCTOCY-
BaHHi JI0 CTPYKTYpH MOPiBHSIIBHUX KOHCTPYKIi 1 BU3HAYA€E 0Co-
omBocti ix cemantnku; A.B. TapacoBoi, sika 30cepemKyeThes Ha
TIUTaHHi eHOMEHA TOPIBHAHHS: CEMAHTHYHOTO ACTIEKTY Y BHBUCH-
Hi aHITICHKUX KOMIAPaTHBHUX (Pa3eonori3MiB.

Hespaskaroun Ha BETMKY KUTbKICTh Tpallb 3 03HAUEHOT mpobiie-
MaTHKH{, METa CTATTi MOMATae Y BUCBIT/IEHH] 0COONMUBOCTEH BUKO-
pucTanHs nopiBHAHb y ToBicTi E. Xeminryes «3emeni maropOu
Adpuxmy.

Buknan ocHoBHoro marepiamy. [IopiBHAHHA K XymOXHil
TIPUIOM BHKOPHCTOBYETHCS /IS YBUPA3HEHHs 00pasy TBOpY — Iep-
COHAXIB, Mel3aXiB, peueH, eMOIlii, TOJiH, 1iif, MOHATh, CUMBOJIIB
TOILIO, OCKLIbKH B XYIOKHBOMY TBOPI 00pa3 € OCHOBOM i uepe3
HBOTO MI3HAETHCS 3HAUCHHS, TYMKa, ifies — BCe Te, 110 Mae OyTu
JIOHECEHE JI0 YUTAIIBKOT AyUTOPIi.

OOpasHa CyTHICTh TOPIBHAHHS MONATAE B 3iCTABNEHHI JBOX
UM JEKLTBKOX TPEIMETIB, SBHMIL, Mil, 03HAK, M0 MAOTh MOTIOHI

abo TotoxHi o3Haku. [Ipu TakoMy 3icTaBneHHI TMOHATTS 30epira-
0Th Y CBIIOMOCTi KOMYHIKAHTIB CBOK CaMOCTIHHICTb, HE 3ITHBA-
I0ThCA B OHE BPAKEHHSA, TOMY i CEMAHTHKA MOPIBHIOBAHUX CIIiB,
CIIOBOCIIONYYEHD 1 pedeHb He 3MiHroeThes. [Ipote 1e He 3aBakae
TIO€THYBATH MOPIBHIOBAHI TIPEIAMETH, SBUINA TOMO Y CBIOMOCTI
MoBIIiB [1, c. 68].

[lopiBHAHHS — e TpomeiuHi (irypH, B AKUX MOBHE 300paKeHHs
0co0H, TIpe/METa, ABUINA Y JIii IEpENacThes Yepe3 HaiixapakTepHi-
1111 03HAKH, ITI0 € OPTaHIIHO BIACTHBAMH JUTA HITHX. B 0CHOBI TOpiB-
HSHHS JIeXKaTh JIOTIYHI OTepallil BUUICHHS HAHCYTTEBINOT 03HAKH
OIHCYBAHOTO Yepe3 MOMIYK {HIIOTO, S SKOTO I 03HAKA € BUPA3Hi-
10K, 3iCTABJIEHHS 3 HUM Ta ommuc [6]. Bubip mwmx TpomiB sik 3aco0y
CTBOPEHHS 00pa3HOCTI B XYNOKHBOMY TEKCTI BITOOPaKAFOTh {HJMBI-
JlyallbHe, cy0’eKTHBHO-OIIHHE CBITOOAUEHHS IMCHMCHHNKA.

3a THIIOM KOMITApaTHBHOI MOATBHOCTI PO3PI3HSIOTH JOTIUHI
if 00pasHi MOPIBHSHHA, TPAAMIIHHO BIIMEKOBYIOUM X Ha OCHOBI
3ICTAaBHO-KITBKICHUX 1 UyTTEBO-00pa3HHX TMoKa3HKKiB. OOwmmBa
PI3HOBH/I € TIPEIMETOM JIOTIKO-THOCEOMOTTYHOTO aHANi3Y, 3 AKOTO
BUXOMHTS, III0 JIOTTYHE MOPIBHAHHS 3aBXIH NEKHUTh B OCHOBI 00pa-
3HOTO HaBiTh 32 YMOBH IOPIBHSHHS JalEKHX 32 CBOEIO MPHPOJIOI0
00’exTiB [8, ¢. 52].

[Ipu noriuHMX TMOPIBHAHHSX YCTAHOBTIOETHCA CTYMIiHB CXO-
KOCTI UM BIIMIHHOCT] M TIPEIMETaMH OTHOTO KIacy, OepyThest 10
YBArk BCI BIACTHBOCTI, AKOCTI, 03HAKH MOPIBHIOBAHUX HIPEIMETIB,
ane BULIETBCA MOCh OffHE [6].

Hanp.: noriuxe nopiusuus — I looked at his bald black skull
and he turned his face a little so that [ saw the thin Chinese hairs
at the corners of his mouth [12, p. 94]. — 51 mocmoTpen Ha ero o
YePHBIH 3aTHIIOK, & OH TOBEPHYJICS BIOIO0OPOTA B MO CTOPOHY,
TaK 4T0 MHE CTAJIH BUIHBI peoKue, KaK Y KUmatiya, ychl B YrolKax
erory6 [11,c. 5].

V HaBeleHOMY MPUKIIAJIi B ONUCI 30BHIIIHOCTI OHOTO 3 TePOiB
E. XeMiHryeii BAKOPHCTOBYE JOTTYHE TIOPIBHSHHS, TIEPEIAI0H 1M
CaMIM YHTaueBi BIACHY aBTOPCHKY Bi3it0 30BHIIHOCT TIEPCOHAKA,
ajpKe caMe I KUTaHIiB SK TPeICTABHUKIB MOHTONOIMHOI pack
3 JIOMIIIKAMH aBCTPANOifHoi pacu (TiBAEHHI KUTAMIIi) XapakTep-
HOK) 03HAKOI0 30BHINIHOCTI € CA0KHiA PO3BHTOK TPETHHHOTO BOJIO-
CSHOTO TIOKPHBY Ha 0OMHMTYI.

Hanp.: 1 had never seen a sable. I knew nothing about them,
neither whether their eyesight was keen, like a ram who sees you
at whatever distance you see him, or like a bull elk who cannot see
you at two hundred yards unless you move [12, p. 280]. — Jlo 3toro
sl HUKOTIA HE BUJEI YepHbiX aHMUIOoN U TIOHATHS HE MM, Kakoe
y HUX 3peHtie — ocmpoe, KaK Y 20pHO20 Oapana, KOTOPBI BUIUT He
XyXKe OXOTHHKA, HIH Clab0e, KaK y 105, KOTOPHIA U B JIBYXCTaX
Iarax He pasnIIUT HETIOABIKHOTO Yemoneka [11, ¢. 114].

Y 1bOMy NPUKJIA]T] OPIBHIOKOTCS TBAPUHHU OJIHOTO KIacy (Ccapii)
i THITy (XOp/IOBi), AIKi MAFOTB 3HAYHY KLTBKICTh AK CIUTBHUX, TAK i Bill-
MIHHHX 03HaK, XapaKTepHUX JUIsl IPE/ICTABHIKIB LIi€T TPYITH TBAPHH.
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OOpazHe MOPIBHAHHA BiAPI3HAETHCS Bif| JOTIYHOTO THM, WIO
BOHO BUXOILTIOE OfIHY SKYCh HAHBHPA3HIITy 03HAKY, YACOM HECTIO-
ZIiBaHy, 1 poOuTH il OCHOBHOIO, IrHOPYIOYH BCi iHIII [6].

Harp.: o6pasne mopisasuns — We have had writers of rhetoric
who had the good fortune to find a little, in a chronicle of another
man and from voyaging, of how things, actual things, can be,
whales for instance, and this knowledge is wrapped in the rhetoric
like plums in a pudding [12, p. 109]. - beuma y Hac 1 MacTepa puTo-
PHKH, KOTOPBIM MOCYACTIMBIIOCH M3BJIEYb M3 OMorpaduit Apyrux
Jrofiel WM W3 CBOMX MyTEIIECTBHH KO€-Kakue CBEEHHS O BEIIax
BCAMICTIMIITHEIX, 0 HACTOAIINX BEIAX, O KUTAX, HALPAMED, HO 6Ce
9MO 6A3HEM 8 pUmoptiKe, moyro usiom 6 naym-nyounee [11, c. 13].

SlckpaBuM TIpEKITATOM 00pa3HOTO MOPIBHSHHS € TIOPIBHAHHA
TaK 3BAHUX (BiUHUX MeMp, AKI HE BTPAJAlOTh CBOE] aKTyalbHOCT
1 3aMMIIAI0THCS MPEIMETOM MANKHX JUCKYCIH, 3 «POO3UHKAMIUY, TIO
€ HEeBIT EMHIM {HTPETIEHTOM aHTMIHCHKOTO PI3ABSHOTO MYMHTY.

Hamp.: We came up to the yellow blossomed tree very carefully,
like people walking up to a bevy of quail the dogs have pointed ...
[12, p. 137]. — MBI ocmopodicho npubmusunuc K akayuy ¢ Jcenmbi-
MU YEEMAaMu, COBHO K 8bI600KY nepeneliok, TIepeN KOTOPIM codaka
cenana croitky [11, ¢. 31].

Hagenennii Buie nprxiiaj IeMOHCTPYE MOPIBHAHHS «0bepedc-
HOCMIT HAOIUMICeHHs. 00 aKayil 3 JCoBMUMY KIMAMUY TEPOSIMH TBO-
DY, 3 «BUB00KOM Nepeninoky, SKi € Tyke OJOXIMBIUMH TITaXaMH.

Y 6€300pa3HOMy MOPIBHAHHI 3iCTABIAIOTHCS TIOHATTA OJHOTO
i TOTO CaMoro Jiana3oHy PeasbHOCTI, i METOKO IBOTO 3iCTABICHHS
€ CTBEPIKEHHS 200 3aepedeH s TOTOKHOCT] MUK TIOPIBHIOBAHAMHE
TIOHATTSMH, TOJi K B 00pa3HOMY MOPIBHAHHI Ha 0CHOBI TTONI0HOCTI
3ICTABNAIOTLCA TOHATTS Pi3HUX Jiama3oHiB, MO mepenoadae 3amy-
YeHHS 00pa3sy-eTanoHa, THIIOBOTO HOCISA CIUTHHOI 3 pedepeHToM
O03HAKW. BrammM y IbOMy CTOCYHKY € ICHYBAHHS B aHIMIICBKiil
MOBI IBOX Pi3HIX TEPMIHIB Ha IO3HAYCHHS TCHETHYHO PI3HAX (op-
MyBaHb: comparison — s 6e300pa3HuX MOPIBHAHB 1 simile — s
obpasmux [7, c. 80].

Hamp. comparison: The way to hunt is for as long as you
live against as long as there is such and such an animal; just as
the way to paint is as long as there is you and colors and canvas,
and to write as long as you can live and there is pencil and paper
or ink or any machine to do it with, or anything you care to write
about ... [12, p. 102]. — Hacrosutuii 0XOTHEK OPOIHUT C PYKbEM,
TOKA OH JKWB ¥ TIOKa Ha 3eMJIe He TIePEBENHCH 3BEPH, TaK XKe KaK
HACTOAIINI XYIOKHUK PHCYET, TIOKa OH JKHB M HA 3eMIIE €CTh
KPAacKH ¥ XOJICT, @ HACTOAIIMI MHCATENb MHIIET, TOKa OH MOKET
THCATh, TIOKA €CTh Kapaujamy, Oymara, YepHIIA U TOKa y HETO
eCTh 0 YeM Tmucats ... [11, ¢. 9].

YV momanomy mpuknami E. Xeminryeil mopiBHIOE «yucaueys
i 11020 pemecioy 3 «XYOOXCHUKOM, AKUL MEOPUMb NOKU BiH HCUBULL
i Mae 8ce HeoOxXiOHe O 4b020y, 3 «NUCLMEHHUKOM, SIKULL nuie 00no-
KU Mac HAmXHeHHs § meMmu, wo 1020 yikagnamby. ToOTO 0TOTOXHO-
T0TBCS TIOHATTS OIHOTO ¥ TOTO CaMOTO JTiana30Hy PeaTbHOCTI.

Hanp. simile: Writers should work alone. They should see
each other only after their work is done, and not too often then.
Otherwise they become like writers in New York. All angleworms
in a bottle, trying to derive knowledge and nourishment from their
own contact and from the bottle. Sometimes the bottle is shaped
art, sometimes economics, sometimes economic-religion. But once
they are in the bottle they stay there [12, p. 110]. — 1 muacaremsam
crenyer paborath B OXWHOUKY. [lmcatenu MOMKHEI BCTpEYaThes
JIPYT € APYTOM TOJBKO TOT/Ia, KO/ paboTa 3akoH4YeHa, HO IaXe pH
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9TOM YCIIOBHHU HE CIHIIKOM 4acTo. VHave OHu CTAHOBATCS TAKHMHU
e, KaK Te UX coOpaThs, KoTopsie KuBYT B Hpto-Uopke. 10 depBu
IUTS HAKUBKH, HAOWTBIE B OYTBUTKY U CTapaloNIHecs YpBaTh 3HAHHS
¥ KOpM OT OOIIEHHS IPYT ¢ APYTOM H ¢ OyTHUTKOi. Pomb OyThUTKE
MOXKET UTPaTh MO0 H300pasuTeNBHOE HCKYCCTBO, MO0 YKOHOMH-
Ka, a TO 3KOHOMHKa, BO3BE/ICHHAs B cTereHb pemurun. Ho Te, kTo
Toma B OYTBUIKY, OCTArOTCS TaM Ha BCEO ki35 [11, c. 14].

Ha BiMiHy Bijf momepeHb0 MOTAHOTo IPHKIALY 6€300pa3Horo
TIOPiBHSHHS, HABEICHNH TIPUKJIA] 00pa3HOTo MOPIBHAHHSA SCKPABO
JIEMOHCTPYE 3iCTABICHHS TOHATH PI3HUX Jiama3oHiB. ABTOp TBOpY
TIOPIBHIOE «(MUCOMEHHUKIBY 13 «4ep8 aKaMu 075l HAMCUBKUY, (MUC-
meymeo, AKOMy B0HU RPUCBAMUNL BIACHE HCUMMAY 3 (MIAUKOIO,
ROMPARUGUILL 8 SIKY 3ANUHAIOMbCS. 8 HIll HA3ABHCOUY.

CTpyKTypy MOBHOI MOTIEI TIOPIBHSHHS CTAHOBHTH TIOEIHAHHS
YOTHPHOX KOMITOHCHTIB;

1) mpemmera (cy0’ekra) TOpIBHAHHS (KOMIApaHTa), TOOTO
TIpeIMeTa i ABHUIIIA, O3HAKM SKOTO MU TT3HAEMO, PO3KPUBAEMO 32
JIOTIOMOTOIO 1HILIOTO;

2) obpa3y (00’exTa) IOPIBHAHHS (KOMIAPaTopa) — TOTo, 3 UNM
TIOPIBHIOETHCSA Y0 €KT, TOOTO TIPEAMETa UM SBHIIA, IIT0 MA€ SICKpPa-
BO BUpaXEHi i J0Ope BIIOMI MOBIIEBI 03HAKH i YHACTIOK IHOTO
BUKOPHCTOBYETHCS HUM ISl XAPAKTEPUCTHKH T13HABAHOTO;

3) oCHOBHM TOPIBHSHHS — O3HAKH (200 HM3KH 03HAK), 3 JIOTIO-
MOTOI0 SIKOT 3/[IHCHIOETHCS AKT TIOPIBHSHHS,

4) moKa3HUKa TOPIBHAIBHEX BiNHOMEHh — 3ac00y MOBHOTO
o(hOpMIICHHS TIOPIBHAIGHOI CEMAHTHKH, KM BIITpae BUPIMIAb-
HY pOITb y peani3ailii KoOMITapaTHBHOTO 3MICTY B 4YOTHPHETEMEHTHIi
MOJIENTI TIOPIBHSUIBHOI KOHCTPYKIIii («Cy0’ KT — «00’€KT» — «OCHO-
B — (TIOKA3HHKY ), OCKLIBKH 3a06e3meuye ii mimcHicTs [ 1, ¢. 68—69)].

Hanp.: There was a kudu bull on the lick when we approached
through the trees and he gave a loud bark, like a dog s but higher in
pitch and sharply throaty, and was gone, making no noise at first,
then crashing in the brush when he was well away; and we never
saw him [12, p. 101]. — [Ipobupasch Mex JIepeBbEB, MBI yBHIC-
M caMmIa Kyfy: ¢ jideM, OueHb HOXOxcuM Ha cobauut, HO Oonee
BbICOKUM U 20pMAHHBIM, OH KUHYJICS TIPOUb, CHAYaMa OECIIyMHO,
a TIOTOM, Korna oTOeXan MOJalblie, — C TPECKOM JIOMas KyCTEI,
1 OonbIe MEI ero He e [11, c. 38].

V HaBeeHOMY TIPUKJIAI KOMIApaHT — “bark” (1aii), komMmapa-
Top — “dog’s” (cobayuii), ocHoBA IOPIBHSHHS — “but higher in pitch
and sharply throaty” (no 6onee 8bicokuM U 20pmanHvim), TTOKA3HAK
TnopiBHAHHS — “like” (ouenv noxooicum).

Hanp.: Writers are forged in injustice as a sword is forged
[12, p. 101]. — Hecnpaseonusocmv 6vixogvigaen nucamens, Kax
gvikogwisaiom meu [11, ¢. 37].

V HaBeneHOMY MPHKIAIl KOMIIApAHT — “writer” (nucameny),
Kommaparop — “sword” (meu), OCHOBA TIOPIBHAHHS — forged in
injustice” (necnpasednusocmo 8bIk06bIBAEN!), TIOKA3HUK TTOPiBHSH-
Hi— “as” (kaK).

Hamp.: ... but he paid no attention and came crawling on, as
conspicuous as a man walking down a city street on hands and knees
[12,p. 282]. - ... HO oH KaK HH B 4eM He OBIBAIIO PO00IIICAT NON3-
mu, GPOCAsCh B INa3a, KAK ueno6ex, cpeou bena Ons NO3ywutl Ha
yemeepervkax no eopoocxou yuuye [11, . 115].

V HaBeneHOMY TPUKIal KOMIApant — “he” (ow), Kommapa-
TOp — “man” (uenosex), oCHOBA TOPIBHAHHA — “walking down
a city street on hands and knees” (cpeou b6era ons nonzywuti Ha
Yyemeepenbkax no 20po0ckoti yiuie), TIOKA3HUK TOPIBHIHHST —
“as” (kax).
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Hanp.: New continents and islands try to frighten you with
disease as a snake hisses [12, c. 304]. — Hosvie konmunenmol
U 0CMpoea nblmaiomces omnyeHymy Bac OONE3HAMH, KaK 3Mesl —
ummendem [11, ¢. 127].

Y HaBenmeHOMy TNpPHKIANI KOMIAPAHT — ‘“new continents
and islands” (Hogbie KOHmMuHEHMbL U OCMPO6A), KOMIAPATOP —
“snake” (3mes), OCHOBA TIOPIBHAHHS — “Iry to frighten” (nvimatom-
¢ OMmy2Hymb), TIOKA3HUK TOPIBHAHES — “as” (Kak).

Cepen ocHOBHHX (hYHKLIH, SKi BUKOHYE OMepaLlisi OpiBHAHHS,
HASBHI TaKI:

1) mi3HaHHA OOMHMYHOTO, 0COOMMBOTO i 3araIbHOTO.

Hamp.: An old bull would be grey but a good herd bull might be
as black as a cow [12, p. 176]. — Craporo camiia y3HatoT 1o cepoit
IKYype, HO Xopousuti Caouslii camey Ovisaem max dice Yepe, Kax
camka [11, ¢. 52].

E. XeMinryei, OpiBHIOOUH «camysy 13 «camKoroy, TiKpec-
JTFO€ JTHTIE OXWHIYHY 03HAKY CXOXOCTI — KOJIp TBAPHHK;

2) mi3HaHHA MiHJIMBOCTI peveH i SBHIL.

Hamp.: ... this Gulf Stream you are living with, knowing,
learning about, and loving, has moved, as it moves, since before
man, and that it has gone by the shoreline of that long, beautiful,
unhappy island since before Columbus sighted it and that the things
you find out about it, and those that have always lived in it are
permanent and of value because that stream will flow, as it has
flowed, after the Indians, after the Spaniards, after the British,
after the Americans and after all the Cubans and all the systems
of governments, the richness, the poverty, the martyrdom,
the sacrifice and the venality and the cruelty are all gone as
the high-piled scow of garbage, bright-colored, white-flecked,
ill-smelling, now tilted on its side, spills off its load into the blue
water ... [12,p. 207]. — ... uto [onb{cTpuM, ¢ KOTOPBIM THI CKHII-
Csl, KOTOpBII Thl 3HaeIlb, ¥ BHOBb MO3HAEWIb, H BCETMA JIOOULID,
TeyeT, KaK ¥ TEK OH C TeX MOp, KOIja eme He ObLIO YenoBeka,
¥l OMBIBAET ITOT JUIMHHbIM, IIPEKPACHBIA U 310MOIYYHBI OCTPOB
C He3amaMATHBIX BpeMeH, 10 Toro kak Komym6 yBunen ero Oepera,
1 BCE, YTO ThI MOKEIIb Y3HATH 0 [0Mb(CTPUME 1 O TOM, UTO KUBET
B €ro IIyOMHAX, BCE 9TO HEMPEXOAAIIe U LIEHHO, KOO MOTOK ero
OyzieT Teub 1 Mocie TOro, Kak BCe MHICHIIBI, Bce MCTIAHIIbL, AHIIH-
yaHe, aMEpUKAHIBL, U BCe KYOMHIBI, W BCE (OPMBI MPABICHN,
00raTcTBO, HUIIETA, MYKH, KEPTBbI, IPOAXKHOCTD, KECTOKOCTb —
8ce ynuvigem, ucyesnem, Kax 2py3 bapaicu, Ha KOMopoli blB03AM
omopocsl 8 Mope — IyPHO TIAXHYILKE, BCEX LIBETOB PajyTHl BIEpe-
MEIIKY ¢ OENbIM — H, KpeHsCh HaOOK, OHa BbIBAIIMBAET 3TO B FOMY-
oyto Bomy ... [11, c. 69].

Omucyroun «meuito [onvempinyy, E. Xeminryei migkpecioe
il HA3BUYAHHICTD 1 IIHHICT AK HAMTOTYKHINIOT 3-TIOMIX TETLTHX
Tediit CBITOBOrO OKEaHy, 3a3HaYatoqi, 110 BCE THMYACOBHM € B ITh0-
My CBITi, Jume BoHa Oyna i Oyne. 3HMKHEHHS HapoZiB 1 Hauii,
comianbHa HEPIBHICTB, 3¢MHI ONara Ta IOICHKI OPOKH — BCE IIE
TIOPIBHIOETHCS 3 «THIIM CMITTAMY, SIKE OTOYYE HAacC TOBCHOM,
3a0pY/IHIOKYH KHUTTS;

3) mi3HAHHS NPUYMH SBHUIL.

Hanp.: For a long time, while the sun rose and the day became
hot we drove through what Pop had described, when I asked
him what the country was like to the south, as a million miles
of bloody Africa, bush close to the road that was impenetrable,
solid, scrubby-looking undergrowth [12, p. 216-217]. — Bce Bpe-
M, TIOKa COJHIE TOAHMMAIIOCH K 36HUTY U JKapa yCHINBANach,
MBI €Xall M0 MECTHOCTH, KoTopylo CTapuk oXapakTepusoBal

KaK «MUniuoH npokaamolx muis Agppukuy. Kycrapuuk momcty-
Tal BIVIOTHYIO K Jiopore, 00pa3ys Hemponia3Hblil, HU3KOPOCIbIi
nonnecok [11, c. 74].

BukopucTanHs HaBeAEHOro PUKIIAY OPIBHAHHS A€ YATAYC-
Bi 3MOTY YABUTH OiNbII CKPaBY i TOYHY KapTHHY 300paKyBaHO-
TO nei3axy. AQpUKy MOKHA OXapaKTePU3YBaTH SK KOIHCKY TUKOT
He3aMaHoi MPUPOAM 1 JIOACTBA, BOHA € JAPYTUM 3a BENTHYHOI
MAaTEPHKOM, KpaeM Oe3KpaifHiX caBaH 1 HAHOLTBIIOI TycTemi CBi-
Ty — Caxapu. Bixozsun i3 115070, MOKEMO YSBHTH, SKOKO CKNATHOK
il BUCHAXIHBOO Oy71a 10pora TS MICIHBIIIB;

4) knacudixariis, cHCTEMATH3aIlisl PEIMETIB 1 SBUIL,

Hamp.: The young bull had the start of a spiral on his horns
but they were short and dumpy and as he ran past us at the end
of a glade in the dusk, third in a string of six cows, he was no more
like a real bull than a spike elk is like a big, old, thick-necked,
dark-maned, wonder-horned, tawny-hided, beer-horse-built bugler
of a bull-elk [12, p. 199-200]. — V camma Ha porax yxe IOSBH-
JIUCH TIEPBBIE 3aBUTKH, HO caMble Pora ObLTH KOPOTKHE M HECKIAJ-
HbIE, H KOT/IA B CYMEPKaX OH HpoMua/cs HeIATIeKo OT HaC TI0 KPako
TIPOTAIIMHBL, Mpemutl 6 MadyHKe u3 wiecmu camox, o1 NOX00UT Ha
Hacmoswe20 camya e boee, YeM 10CEHOK Ha DOTbUI020, MAMEPO-
20 10C5 ¢ Mozyuell uieell, MeMHOU 2pUBOl, U3YMUMETbHLLMU PO2AMU
u memHo-puldxceii uiepcmoio [11, . 165].

300paxyroun «M0100020 camys, 3i wje He 00 Kikys cghopmosa-
HUMU WA 3aKOCMEHITUMY Po2aMiy TIOMDK (CAMOKY, TINCHMEHHHK
TIOPIBHIOE HOTO 3 «I0CEHAMY, KU TOCTYTAEThCA CBOIMI XapakTe-
PUCTHKAMH «DOpOCiili 0COOUHL, TP LIHOMY TIEPEITIUYIOUH I1i 03HAKH;

5) omocepe/KoBaHe Mi3HAHHS 00’ €KTHBHOI TICHOCTI HIIAXOM
YMOBHBOTY.

Hanp.: People do not want to do it any more because they will
be out of fashion and the lice who crawl on literature will not praise
them [12, p. 178]. — Jlronu He XOTAT OOMBINE 3aHUMATHCS MCKYC-
CTBOM, TIOTOMY 9TO TOT/1a OHH OyIyT HE B MOJIE U 8L, HON3AIOUjlle
no aumepamype, He YIOCTOAT UX cBoelt moxsanoii [11, ¢. 53].

Y HaBe/IeHOMY TIPHKITa/Ii MOKHA IPUITYCTHTH, TIIO (6L, HO3A-
foujue 1o iumepanype, He YOOCHOSM Ux c80ell NOX6AN0M» € TiTepa-
TYPHAMH KPUTHKAMH, Ki QHATI3YIOTh Ta OIIHIOIOTH XYIOXHI TBOPH
0a3yrounch Ha BIACHOMY TpoQeciifHoMy H0CBif;

6) noBeeHHS 03HaKH [3, c. 45].

Harp.: That night after dinner we heard the flamingoes flighting
in the dark. It was like the sound the wings of ducks make as they go
over before it is light, but slower, with a steady beat, and multiplied
a thousand times [12, p. 190]. — B cymepxax ¢uamuneo cuanucy
¢ Mecma. Bo3lyX HamONHHICSK wWiyMoM, NOXOMCUM HA NOCBUCT
YMUHBIX KDbLIbES, K020d CIAs Jemum 8 npedpacceemHoll Meie, Ho
bonee epomkum, npomaxcryim u meproin [11, c. 60].

Y mpezxcraBneHoMy MPHUKTAfl «uyM» Bif 3MIHMaHHSA B HEOO
(namiHro TOPIBHIOETHCA 3 «AHANOIYHUM WYMOM» Bl 3IBHOTY
Ka40K, X0Ua JICII0 TYYHIIINM 1 TPOTUKHIIINM, OCKUTBKHE (IaMiHTO
Oinb1I1 32 PO3MIPOM IITaxXH.

OxpeMy KaTeropito OPIBHAHb CTAHOBJATH IPEIMETHI Ta CHTY-
aTHBHI MIOPIBHSHHA.

[IpenMerHi nopiBHAHHS € 00pa3HUMK 3ac00H MOBH, 1O TO0Y-
JIOBAHI HA 3ICTABICHHI BOX TMCKPETHAX TPEIMETIB 32 SKOKOCH
crinpHOIO 03HaKol0. 110 3 cToCyeThesl CUTYaTHBHUX TODIBHSHD,
BOHH TTOOYOBaH1 Ha 3iCTABNEHHI IBOX OLTBII-MEHII PO3TOPHYTHX
CHTyalliil. PisHMUA MK YKa3aHMMH THNAMH TOPIBHSHB MOMSTaE
B TOMY, [0 TI03HAYyBaHe i M03HAYATbHE PEIMETHOrO OPIBHIHHS
3a3BHYall BUPAKAKOTHCS OTMHHMIAMH JIEKCHYHOTO PiBHSA, a BiJTO-
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BI/THI KOMIIOHEHTH CHTYaTHBHOTO MIOPIBHAHHSA, SIK TIPABHIIO, OUHH-
IIMH PIBHS CIOBOCTIONYYEHHS i pedenns [2, ¢. 101].

[lpuknan mpenmetHoro mopiBHAHHS: The grass was green
and smooth, short as a meadow that has been mown and is newly
grown, and the trees were big, high-trunked, and old with no
undergrowth but only the smooth green of the turf /ike a deer park
and we drove on through shade and patches of sun light following
a faint trail the Wanderobo pointed out [12, p. 251]. — Tpasa 30ecn
0blia poGHAS, MAKAS C8ENCA U 3eleHds, KaK MO100ds mpaska
HA HEOABHO CKOWEHHOM TIyey, 8 BEKOBBIE JIEPEBbS — Pa3BECHCTHIE,
BBICOKHE, €3 100 JlecKd, TIOJ| HUMH JIUIIb SPKO 3NCHEN JEPH, 106~
HO 8 OlleHbeM NapKe, W MBI €Xali B TCHH, NepeMeKaBIleiics col-
HEYHBIMH TIOJITHKAMH, JIEpXkach /B 3aMETHOH TPOIIB, KOTOPYIO
yKa3biBan Banaepooo [11, c. 99].

Then we drew pictures in the dust of ashes from the fire
and what he meant were sable all right. The horns curved back like
scimitars, way back over their withers. [12, p. 272]. — Ilotom oH
HaYaJl PUCOBATH UX Ha 30JI€ Y KOCTPA, 1 CTANIO SICHO, YTO OH TOBOPUT
FMEHHO 0 YepHOI aHThione. Poea ee u302Hymol, Kax 80CMouHble
cabnu, v KOHI[aMK Kacarotcs 3arpuska [11, c. 110].

[puknax cutyaruBHOro mopiBHAHHS: Every morning now it
took the heavy, woolly sky an hour or so longer to clear and you
could feel the rains coming, as they moved steadily north, as surely
as though you watched them on a chart [12, p. 101-102]. — Ilo
yIpaM MPOXOIWJIO HEe MeHee yaca, MPExXIe YeM XMypoe, B3bepo-
TIEHHOE He0O OUUIIANOCH OT TYY, M Mbl OUfyLAIl HEYKIOHHOE NP~
Oaudicenue 0oxcdetl MAax ABCMEEHHO, CLOGHO UbA-MO HeBUOUMAs
PyKa ommeyana ux nyms na cusonmuueckoi kapme [11, ¢. 9].

... L added water from the canteen and sat drinking and looking
in the fire, not thinking, in complete happiness, feeling the whisky
warm me and smooth me as you straighten the wrinkled sheet in
a bed [12, p. 268]. — 1 noGaBw Tyma BOXBI M3 (GIATH U CTAI TIHT,
VIS B OTOHb, HM O YeM HE JlyMas, B IIONHOM ONaKeHCTBE, u)6-
CIMBYA, KK Meniio pasnugaemcs no meiy u noo 1usHuem UKy 6ce
80 MHe PACHpasiAemcs, Kak pacnpasision cCMAMyIo npocmbvitio,
Jnoorcacy 6 nocmens [11, ¢. 108].

BuchoBku. PosrsHyBIM 0co0MMBOCTI BUKOPHCTAHHS TOpiB-
HsaHb y noBicti E. Xeminryest «3eneni naropou AQpukuy, 10x0-
MO BHCHOBKY, [0 3MiCTOBA HATOBHEHICTh TBOPY MPOAHANI30-
BAHNMH XYJIOXHIMH 3ac00aMi Hajiae oMy 0coOmuBoi BUPasHOCTI
Ta AckpaBocti. L[uM camuM aBTOp 3yMiB MOKA3aTH BHCOKHIT PiBEHD
MAHCTEPHOCTI TBOPYOTO THChMA, BIATBOPMBIIM B MOBI MOBICT
BCE T€, IO i ChOTONHI 3ATHIIAETHCSA BAPTUM YBATH JOCIIHHKIB.
[lepcnexTuBy mofanbUIMX PO3BIAOK yOa4aeMo B JOCTIIKEHH] 0CO-
OMMBOCTEH BHKOPHCTAHHS TOPIBHAIBHEX KOHCTPYKINH y TBOpaXx,
aBTOPCTBO SIKKX Hanexuth E. XeMinryero.
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Jyoposa C. B. Oco6eHHOCTH HCNOJIL30BAHUS CPABHe-
Huil B noBectH J. XeMHHTY?9 «3ejieHble X0JIMbI APpuxkm»

AHHOTanus. B cratbe paccmarpuBaroTcs 0COOCHHOCTH
WCIIONIB30BAHMUS JIOTUIECKHUX, 00Pa3HbIX, MPEIMETHBIX U CHTY-
aTUBHBIX CPAaBHEHHWH B TOBECTH . XEMHUHTYdsI «3eJeHble
xonmbl Adpukmn». CTpyKTypa SI3BIKOBOM MOJAETH CPaBHCHHS
MIpEeICTaBIeHa COUETaHHEM YETHIPEX OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB,
TaKUX Kak NpeAMET CpPaBHEHHMs, 00pa3 CpaBHEHUs, OCHOBA
CpaBHEHHS, MOKa3aTellb CPAaBHUTENBHBIX OTHOIIeHUH. Cpenu
KITIOYEBBIX (DYHKLHUH, KOTOPBIE BBIIOJIHSET OIEpalus CpaBHe-
HUSI, BEIJETICHO CIIEAYIONINe: TO3HAHNE SIHHIYHOTO, 0COOCH-
HOTO M OOIIET0; MO3HAHNE M3MEHYMBOCTH BEIIEH U SIBICHUIL;
MMO3HAHKME TIPUYMH SBICHUH; KiIacCU(UKaIMsI, CUCTEMaTH3a-
s IPEIMETOB | SIBIICHUIT; OMOCPEIOBaHHOE MO3HAHUE 00b-
eKTHBHOH JIEHCTBUTENIFHOCTH MyTEM YMO3AKIIOUEHHS; OBe-
JIeHUE TIPU3HAKa.

KiioueBble clioBa: CTPYKTYpa S3BIKOBOH MO CpaBHE-
HUSL, JIOTHYECKHE CPaBHEHUs, 00pa3Hble CPaBHEHNS, IPeIMET-
HBIE CpaBHEHHMs, CUTYaTHBHBIE CPaBHEHHMS, KIIFOUeBble (QyHK-
MY CPaBHEHUH.

Dubrova S. Peculiarities of Comparisons Usage in
E. Hemingway’s Novel “Green Hills of Africa”

Summary. The article deals with the peculiarities of log-
ical, figurative, object and situational comparisons usage in
E. Hemingway’s novel “The Green Hills of Africa”. The struc-
ture of the language pattern of comparison is represented by
a combination of four main components: the subject of com-
parison, the image of comparison, the basis of comparison,
the indicator of comparative relations. The key functions
of the comparison operation are: cognition of the individual,
particular and general; cognition of the changeability of things
and phenomena; cognition of the causes of phenomena; clas-
sification, systematization of objects and phenomena; mediate
inference of objective reality; final adjustment of the attribute.

Key words: structure of the language pattern of compari-
son, logical comparisons, figurative comparisons, object com-
parisons, situational comparisons, key functions of the com-
parisons.
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JHauenxo M. /1.,

00K MOp nedazo2iuHuUX HayK,
npogbecop Kaghedpu meopii ma NPAKMUKU neperaady
Knacuunoeo npusammozo ynieepcumemy

OCOBJIMBOCTI HEPERJIAJTY CYHYACHUX AHTJIOMOBHUX
ITEJAT'OI'TYHUX TEPMIHIB YEPAIHCHEOIO MOBOIO

AHorania. CTaTTiI0O NPUCBAYEHO ONHCY OCOOIMBOCTEH
HepeKNaay CydacHHX aHDJIOMOBHHX TEpMiHIB Ha HpHKIa-
Ji NeIaroriyHoro JIMCKypcy KHHTH aMEpPHKaHCBKHX aBTOPIB
(A. Crawford, W. Saul, S. Mathews, J. Makinster “Teaching
and learning strategies for the thinking classroom”), nepexia-
JieHo1 ykpaiHcekoro MoBoro O. ITomeryH. OxapakTepH30BaHO
OCHOBHI CIIOCOOH ITepeKIIaay aHITIOMOBHHUX MEarOTYHUX Tep-
MiHiB. OKpeclIeHO TPYIHOLIl epeKiaay aHNIOMOBHOIO Iejia-
TOTiYHOIO AUCKYPCY YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

KurouoBi ciioBa: abpeBiatypa, eKBiBaJICHT, 3aII03U4EHHS,
KPUTHYHE MHUCIICHHS, NMEeJaroridyHuil AUCKYpC, MeJaroridHui
TEpMiH, epeKJIajl, TEXHOIOT1].

Mocranoka mpodaemu. CyyacHi OCBITHI TEXHONOTI] Ciyry-
IOTb CBOEPI THIMH KaTali3aTopaMy 3an03MIeHHS aHITIOMOBHHUX Tep-
MiHIB y KOHTEKCTI ME/[ATOT1YHOTO TUCKYPCY, OCKLIBKH BiI0YBAETHCS
TOCTYTIOBA THTETpALlis IOHATH 1 TEPMIHIB Uepe3 0OMiH i 30araueHHs
HOBOIO iH(OpMAIIi€l0 B Tay3i oCBiTHBOI JisnbHOCTI. [loTyKHUM
JDKepesnioM 30araueHHs TelaroriyHoro JMCKYpey € Tepekiaj Tep-
MIHOJIOTTYHOT JIEKCHKH, 110 HATISXHTb JI0 HANCKIATHIIIMX TIPOOIeM
y Tanysi JIHTBICTHKH Ta TEPEKIaI03HABCTBA, OCKITbKH JIEKCHKA
PO3BMBAETHCA MBUAKUMH TEMIIAMH BiITOBIHO 110 PO3BUTKY Hay-
KOBO-TEXHIYHOrO TPOTPecy, 30KpeMa iHHOBAL[IHHUX TEXHOMOTiH
Y PI3HHX Taly3sx KUTTs CYCILUIbCTBA, i moTpedye 0cobmiBoi yBa-
ri. Anie B Tpoleci TepekiIajry iHIIOMOBHUX EaTOTiYHUX TEPMiHIB
HEPIIKO BUHMKAKOTh MIEBHI TPY/IHOLL, aJKe a/IeKBATHHUI MepeKIaj
€ HeMOXUTHBUM 0e3 JI0/IaTKOBUX 3HAHB, M10B’I3AHHX i3 TIOXOMKEH-
HAM, Kinacudikamiero, QYHKIIOHYBAaHHAM Ta OCOONMBOCTAMH
nepekajgy came TepMiHiB. ToMy Ha Cy4acHOMY eTami PO3BHTKY
TepekIIaI03HABCTBA MiIBUIICHA yBara MPUUIAETbCA ONTHMI3aLil
TepeKiay TePMIHOJIOMYHUX OIMHULb (haXOBHUX MOB.

3aBIAHHAMH HAIIOTO JNOCTIPKEHHS CTaid: 1) BHCBITICH-
H TpoONeMH TepeKiajy CyyacHUX aHTIOMOBHHX TEPMiHIB Ha
TPUKNAJ [EIaroriyHoro TUCKYpCY KHUTH aMepHKAHCHKUX aBTO-
piB (A. Crawford, W. Saul, S. Mathews, J. Makinster “Teaching
and learning strategies for the thinking classroom”), nepexianetoi
yKkpaiHchkoio MoBoto O. [lomeryH; 2) XapakTepHCTHKA OCHOBHUX
CMOCO0IB  TEpeKyiajgy aHIOMOBHHX IEIAroriYHMX TEPMIiHIB;
3) BU3HAYEHHS TPYIHOWIB TMEPEKIagy Cy4acHOTO aHTIOMOBHOTO
TEJaroriYHoro UCKYpPCy YKPaiHChKOK MOBOIO.

Ananiz ocrandix jociimkens i nyoaikamiii. Cywachuit
AHITIOMOBHMIA TIeNIaroTiuHMi TUCKypc BUBYIM B. AmppieBchka
(yHKIIOHYBAHHS TIEAATOTIYHOTO UCKYPCY B YMOBAX iH(opMaIliii-
Horo cycribersa), H. AGabinoBa, B. binokaminchka (0co0muBocTi
TiepekIIajy TepMiHiB YKpaiHChKol MOBOI), B. Binmuk (crenudixa
aHIIOMOBHOTO Tefaroriynoro muckypey), H. T'yr, H. Mimenko
(cocobu mepeknagy TepMiHOMOTi cepu MPAKTHYHOI MCHXOMO-
rii Ta comianbhoi menaroriku), 0. 3ammuii (cyyacHi TeHmeHIii
B mepeknaji Heonorizmis), T. Kusik (yrkuii Ta mepeknaj TepMinia

y (axoux MoBax), O. Kpmkxo (0co0MMBOCTI TepMiHa SK 0CHOBHOI
omuani Tepminocuctemn), C. Pagenpka, J1. bimoseperka, H. Bos-
HEHKO (CTT0Cco0H TIepeKIay TepMIHOIMOTII) Ta HII JOCTITHAKH.

[Iporte, mompH HASBHICTH BETHKOI KUTHKOCTI HAYKOBHX PO3BIIOK
OO0 TIEpeKTIay aHTTOMOBHOI TEPMIHOMOTII, TIpobieMa ajieKBar-
HOCTI BIITBOPEHHS CYYaCHOTO iHITOMOBHOTO MENATOTTYHOTO JHC-
KypCy YKpaiHChKOI0 MOBOFO TOTPEOYE T0AATKOBOTO BHBUYEHHS.

TeopeTruHa 3HAYYITICTE 1 HENOCTATHI PO3POOIEHICTh MBOTO
aCTEeKTy TIEPEKIIa03HABCTBA BU3HAUMIMA TEMY CTaTTi, a ii MeToI0
CTATTi CTamo 3’ACyBaHHS OCOONMBOCTEH TepeKiamy CyJacHHX
AHTIOMOBHHX ITEATOTTYHIX TEPMIHIB YKPATHCHKOIO MOBOIO B ITEpe-
xnagenomy O. [lomeryn TBopi “Teaching and learning strategies for
the thinking classroom”.

Buxaang ocHoBHoro Matepiaay. O0’€kToM JOCTIKEHHS Hay-
KOBOI PO3BIIKH 0OpaHO METATOTIYHME TUCKYPC OPHTIHANY IOCHi-
JxyBaroro TBOpy (A. Crawford, W. Saul, S. Mathews, J. Makinster
“Teaching and learning strategies for the thinking classroom” [8])
Ta aJ[ANTOBAHOTO HOTO MepeKIajy, BAKOHAHOTO YKPAiHCHKIM yde-
raM-ieziarorom O. [lomeryr («TexHomorii po3BUTKY KPUTHIHOTO
MHCITEHHS YUHIBY [7]).

Bubip 00’ekta 1oCTimKeHHS 3yMOBICHHH: 1) HENOCTATHBOIO
JOCTIKEHICTIO 0COOMMBOCTEH TepekIay MearoriqHoTO TUCKYp-
Cy B HayKOBHX TPAIlfX i3 MEPeKNaT03HABCTBA; 2) MOACPHI3AIIEr0
YKpaiHCHKOi OCBITHBOI CHCTEMH B KOHTEKCTI iHTETpaIlii y CBITOBHIA
OCBITHIH, HAYKOBHH, KYNBTYpPHUN TPOCTIpP; 3) aKTYaNbHICTIO Mefa-
TOTIYHOTO TUCKYPCY B MEKaX CYJaCHUX HAYKOBUX JOCTIIKEHb i3
(inonorii, MCMXOMIHTBICTHKH, IePEKIAT03HABCTBA; 4) ToTpedamMu
B TIONIMPEHH] TEPENOBOTO 3apyOiKHOTO JOCBILY B Tamy3i OCBITH,
30KpeMa HOBHX TIEMAarOTiYHAX TEXHONOTIH; 5) IHHOBAIMHICTIO
CYYacHOTO TENaTOTiYHOTO TUCKYPCY B KOHTEKCTI OCBITHIX pehopM
B YKpaiHi; 6) HATBHICTIO B TEKCTI TOCIIIKYBAHOTO TBOPY 3HATHOI
KIBKOCTI HEONOTI3MiB, 30KpeMa TIeIaroriqTHX TEPMiHiB.

MoBa € JIMHAMIYHOI CHMCTEMOI0, CKJIALHHM MEXaHi3MOM,
AKHH, 3 ofHOTO OOKY, mepeOyBac B Oe3mepepBHOMY pyci, MO
3abe3medye HOTO KUTTE3ATHICTD, 3 1HIIOTO — 30epirae 03HAKH
IMaHEHTHOi CTabUIBHOCTI H MIMICHOCTI, BIAITPaloud Poib OCHOB-
HOTO 3ac00y KOMYHIKaIIii.

Tepmin — 1e coBO 200 CIOBOCTIONYYEHHS, IIT0 BUPAXKAE YITKO
OKpecieHe MOHATTS TIeBHOT Taiy3i HAyKH, KyTBTYPH, TEXHIKH, MHC-
TEITBA, CYCHITHHO-TIONITHYHOTO KUTTA [6]. OnHnM 13 HaimomH-
PEHINIIX JDKEpeN TIOTIOBHEHHS TEPMIiHONOTITHOI JIEKCHKH € Tiepe-
KJIa[T, IO CTPHsie BAHNKHEHHIO T PO3MOBCIOKEHHIO €KBIBANEHTIB
JNIeKCHYHAX OJIMHAIIb, SKi 400 OTHOYACHO 3aMO3MIYIOTHCS KUTBKOMA
MOBaMH 3 €IWHOTO JuKepena, abo MPOXONATh Kilbka MPOMIKHIX
eTaiB MOCIIIOBHOTO 3aM03MYeHH B MEXaX TOTO UM {HINOTO JIaH-
IIFOTa MOB. |, SIKIITO B MOBI TIepekIany Opakye HeoOXiTHUX JTeKCHd-
HUX OIMHHMITG, MEPEKIanadi HAMArarThcs CTBOPHTH BiTOBIIHI
JTIeKCHYHI eKBiBaNeHTH [ 1, ¢. 44].
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Ak 3aznavae B. Kapaban, mix yac mepekmamy TepMiHOMOTii
BHHMKAIOTD TI€BHI TPYTHOMIL, AJKE aIEKBATHAI TIEPEKIAT € HEMOMK-
JUBHM 0€3 I0NATKOBHX 3HAHb, TIOB’S3aHIX 13 TIOXOIKEHHSM, KITaCH-
(ixamiero, hyHKIIOHYBAHHAM Ta 0COOTMBOCTAMH TIEPEKIATY CaMe
tepMminiB. [lepexman TepMiHiB BUMarae 3HAHHS Ti€l ramysi, SKoi
CTOCYETBCS TEPEKNal, PO3YMIHHA 3MIiCTy TEPMIiHIB aHITIHCHKOIO
MOBOIO 1 3HAHHS TEPMIHOJOT1] PiTHOI0 MOBOIO if BITOYBAETHCS B 1BA
etanm; 1) 3’CyBaHHS 3HAYEHHS TEpMiHa (B KOHTEKCTI); 2) TIepekiaj
3HAYCHHS PiTHOI0 MOBOIO [2].

OCHOBY TETATOTIYHOTO IHMCKYPCY CTAHOBIATH CIIEIiaNi3o-
BaHI ONMHWI[I MOBW, a 3MICTOBMM SAPOM CIYTYE CIEIaIbHO
po3pobiieHa MeNAToTiyHa TEPMIHONOTIA, HANPUKIAM, K Y JOCTi-
JUKYBAaHHX OPHTiHANBHOMY TBOpI Ta Horo mepeknaji: knowledge
society — CyCIIUTECTBO 3HAHB; creative thinking — KpUTIYHE MUCTCH-
H; cognitive development — KOTHITHBHUN PO3BHUTOK; cognitively-
guided instruction — Ti3HABAIHHO-KEPOBAHE HABUAHHSA; values
clarification — 3HaueHHs po3’sicHeHus; global education — to-
babHa 0CBiTa; generic skills — 3aranbHi HaBUIKH; media literacy —
MeJiarpaMoTHICTh; computer literacy — KOMIT I0TepHA TPAMOTHICTD;
environmental literacy — €KOJIOTIYHA TPAMOTHICTB; learner-centered
education — OCBITa, OpiEHTOBAaHA HA HABYAHHS; student-focused
learning — ocoOWCTICHO OpieHTOBAaHE HABUAHHS; individualized
education — THIWBINyaNnbHe HaBUAHHS; differentiated instruction —
mahepenmiioBane HaBdaHHs [7; 8].

[onoBHEM TIPHITOMOM TIEpeKIany TEPMiHIB € IepeKmam 3a
JIOTIOMOTOI0 JIEKCHYHOTO eKBIiBANEHTA — MOCTIHHOI IEKCHYHOT Bifl-
TOBIHOCTI, SIKa TOYHO 30ira€Thes 31 3HaUeHHIM coBa. HeoOxigHo
3HAXOJMTH BiJOBITHUHN CKBIBATICHT Y PijTHIi MOBI i pO3IIMPIOBATH
3HAHHS TEPMIiHiB-eKBiBaNCHTIB [7; §].

KanbkyBanHs MOKHA 33CTOCOBYBATH TLIBKH TOM1, KOJH YTBOPE-
HUH TAKUM YMHOM TEPEKIIaTHUN BIANOBITHUK HE TOPYIIYe HOPMH
BXMBAHHA 1 CIIOMYIYBAHOCTI CIIiB B YKpaiHCHKiH MOBI. KabkyBaH-
Hf He 3aBkK/ OyBae 3BHYAHOI0 MEXAHITHOIO OMEpAIIielo 3 METOI0
TnepeHeceH s BUXimHOI dhopmu B MoBy mepeknany. Jyxe dacto
JOBOTHMTHCS BIABATHCA JO PI3HOTO pomy Tpancdopmariid. Ilepe-
IyCIM T[€ CTOCYETHCS 3MIHH BIIMIHKOBHX ()OPM, KiTBKOCTI CITiB
y CIOBOCTIONYYEeHHi, adiKCiB, TIOPSAKY CIiB, MOP(ONOTIIHOTO abo
CHHTAKCHYHOTO cTaTycy ciiosa [7; 8].

[lepexnan TepMiHa — 1€ TOYHE BIATBOPEHHS OPHUTIHATBHO-
To TepMiHa 3aco0aMy iHIIOi MOBH 32 YMOBH 30epeXkeHHS 3MICTy
it criomo. Taka €IHICTh BiITBOPIOETHCS Ha 1HIIIA MOBHIH OCHOBI
i yKe depe3 1e MepeTBOPIOETHCS Ha HOBY €/HICTh, BIACTHBY MOBI
nepexnany [3, c. 104]. Ilix gac mepexmany BelmKe 3HAYCHHSI Mae
B3AEMOJIiS TEPMiHA 3 KOHTEKCTOM, 3BISKH YOMY BU3HAYAETHCA 3HA-
yeHHs ciosa [4, ¢. 257]. Tepminn moBUHHI 30epiraTi Taki prcH,
K abCTParoBaHWH XapakTep, OMHO3HAYHICTH | CHCTEMATHUHICTB.
OnHak BeNMMKa KiMBKICTh TEPMIHIB 1 TEPMIHONOTIYHAX CHCTEM AK
JIHTBICTHYHI 3HAKM MAIOTh TaKi HENOMIKH, K Oararo3HauyHICTh
(omuH TepMiH Ma€ JBa il OiNMbIIe 3HAYCHD), CHHOHIMIS (LTS OTHO-
TO MOHATTA ICHY€ /IBA i OibIIe TEPMIHIB), CYNIEPEUHOCTI TEPMiHIB
TIOHATTSAM, OOTDKEHICTh TEPMIHONOTIl 1HO3EMHHAMH TEpMiHAME
Tomo [4, ¢. 258].

[cHye HI3Ka TEpPMiHIB-CIOBOCTIONYYCHD, AKI HE JOMYCKAIOTh
JOCTIBHOTO TIEPEKNay, X09a MAOTh CKBIBANICHTH B YKPAiHCHKIil
MOBI, OKpEeMi €EMEHTH SKUX BiIPI3HAIOTHCS BiJl KOMIIOHEHTIB
c7oBa 3 MoBH opuTiHany. [lin 4ac mepexTany iHIIOMOBHIX TEK-
CTiB, 110 MIiCTATH TIEAATOTIYHI TEPMIHH, YaCTO BUHUKAIOTH CKJIAJI-
HOIII 4epe3 JeAKi HEeBIAMOBITHOCTI MOBH OpHTiHANYy Ta MOBH
TepeKagy, BUKIMKAHI BIICYTHICTIO AHANOTii MiXK MTOHATTSIM
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1 peaieto, HEBIAMOBIHICTIO a00 HEMOBHUM 30irOM 3HAYCHD TEp-
MiHiB, BEJIUKOIO KITBKICTIO aOpeBiaTyp i CKOPOUECHb, SKi CKIAIHO
po3muEdPyBaTH, 3HAYHOKO KINBKICTIO CICHTOBHX BUpA3iB 1 mpode-
ciomanizmis [1, c. 48].

Tepminn, ki MatoTb €KBIBAICHTH B PilHIH MOBI, BIIIrpalOTh
BAOKJIMBY POIb TIJ Yac mepexnamy. BoHM ciyryioTs omopHEME
TYHKTAMH B TEKCTI, BiJl HUX 3QJICKUTh PO3KPUTTS 3HAUCHHS IHIIAX
CIIiB; BOHM JTAK0Th MOKIMBICTD 3’ SICYBATH XapakTep TekcTy. Hampn-
K7aJ1, TepMiH “mind reading” (T0CTIBHO: «IUTAHHS TyMOKY) Tiepe-
KIA/IA€ThCS AK «Teenarisn; “mother tongue” — «pimma MoBay. Lli
CIIOBA € O/IHOEKBIBATEHTHUMH OXUHHIIAMH.

OmeuM i3 HAUMPOCTIMHX CTOCO0IB MEpeKIamy TEpMiHIB
€ TIPUIHOM TPAHCKOYBAHHS, TOOTO Tepeaya BUXiTHOI JEKCHIHOI
OIMHNII 3a JOTMOMOTO anhaBiTy MOBH TEpeKIaiy: function —
(YHKIIS; cognitive — KOTHITHBHEM; coach — KOyd; tutor — THIOTO,
online — OHJAiH, email — eMe¥; test — TecT; monitoring — MOHi-
TOPUHT TOIIO. BapTo Takox 3ayBaxuTH, 10 LEH MpuiioM Hajae
YKpaiHOMOBHIM TepMiHaM e(eKT HOBH3HH, PECTHKY, BAKITHBOCTI
(HampuKman; insight — iHCAHT; inclusive — iIHKMO3MBHA OCBITa). Tep-
MiHH, SIKi TIepeKIaIeH0 TPAHCKOTYBAHHSAM 1 KI MIITHO 3aKpiITHIHCS
B MOBI, HE BMMAraioTh J0/IaTKOBOTO OMKCOBOTO TEPEKIay. YTiM
TIPUIHOM TPAHCKOYBAHHS, 3 OHOTO OOKY, IPH3BOAUTH JI0 IHTEpHA-
TioHAI3ITi{ TEPMIHOIOTTYHIX CHCTEM, @ 3 IHITOTO O0KY, HACTITKOM
TAaKOTO IPOIECY MOKE CTaTH HH3Ka HEOOIPYHTOBAHUX 3aM03HUEHb,
SIKI MOKYTb BIUIMHYTH Ha TEPMIHOCHCTEMY YKPAiHCHKOI MOBH.

HaBenemo mpukmagm cmoco0iB 3aMiHM aHTIHCBKUX Ie7a-
TOTiYHUX TepMiHIB yKpaiHChkuMu: 1) 3MiHa (opMH 3araibHO-
TO Bi/IMiHKa B aHITIHCHKI MOBI Ha (OpMy POTOBOTO BiAMiHKA
B YKpaiHCBKIii (discussion web — TaByTHHKA JHCKYycii); 2) 3aMiHa
CIOBOCTIONYUCHHS B AHTIIHCHKIiT MOBI OKPEMHM CIIOBOM B YKpa-
iHCBKiH (School children — mxonapi, yumi); 3) 3amiHa 9mcnma
(omamHa-mMuOXwmHA) (Correspondence course — 3a09Hi KypcH);
4) BBeIeHHS MPHIMEHHAKA B MOBI ITepekIIay (TiIXiz 0 TIporecy
THChMa — the writing process approach); 5) 3aMiHa YaCTHHI MOBH
OIHOTO 3 KOMIIOHEHTIB TEPMiHa: instruct (Ii€CTOBO) — IHCTPYKTY-
BaHHS (iMeHHHUK). L[ rpymna BUsBHIAcCA HAHYMCIEHHINIO0, CIIOBA
miel TPyIM YTBOPEHI HA OCHOBI MojeNeH: IMEHHHK + IMEHHHK
(character map, value line), npukMeTHHK + IMEHHUK (critical
discussion, thematic units) ToIo.

Tepminn 31 chepu METATOTIKA 33 CBOEIO CTPYKTYPOIO MOKYTH
OyTH K OTHOKOMITOHCHTHHM, TaK 1 TOETHYBAaTH B CO01 Kilbka
CKJIJTHHKIB YH CITiB, SKi YTOUHIOIOTH 200 MOTH(IKYIOTH 3MICT KJTFO-
YOBOTO CNOBA. J[I1st Tepekuialy OfMHHIb, IO BXOAATh /[0 BUIE3Ta-
HaHo{ TEpPMIHOCHCTEMH, BHKOPHCTOBYIOTh TPAIMIINHI Crocobm
TepeKIany: TPaHCKOMYBAHHS, KATbKyBAHHS, eKCIUTIKAIid. Taki
TpanchOpMAIiiHI CTIOCO0H MepeKIaTy TSPMIHIB, SK OIHC 3HAUCHHS
91 KOHTEKCTYaJbHHIl TIepeKiajl, 32CTOCOBYIOTh Y BHIAKaX, KOIH
3HAYeHHS TOTO YH {HIIOTO MOHSATTS IS YKPaiHCHKOi MOBH € HOBHUM.

V cydacHiif aHTTIHCHKIF MOBI ICHYFOT TaKi OCHOBHI CTIOCOOH
YTBOPEHHS IHHOBAIIMHUX TIEIATOTIYHAX TEPMiHiB: 1) adikcarris
(detracking, reskilling); 2) cnoBocknamanus (just-in-time learning,
chalkface, social-skilling); 3) Teneckomis (webinar (web+seminar),
artilect (artificial +intellecf); 4) 3a amamorielo (HampHKIam, 3a
3paskoM e-learning: m-learning (mobile learning), d-learning
(distance learning), g-learning (game-based learning); 5) abpesia-
uist (ABLE — activity-based e-Learning — enexTpoHHe HaBYaHHS Ha
ocHOBI misumeHOCTI; GATE — ocBiTa 0011apOBaHHUX, TANAHOBUTHX;
NUT - National Union of Teachers — NUT — HamionanbHa criiika
BUKJI4/[a4iB) TOIIO.
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Cepen ocodnmBocTeH iHiriambHIX A0pEBIATYp CEMAHTHIHOTO TONIS
«HABYAHHS) BAPTO TAKOXK BII3HAYATH TBOPEHHS aOPEBIaTyp ILIXOM
3TOPTAHHSA ITUTHX BHCTOBITIOBAHb, BKJTFOUCHHS 110 CKJIATy abpeBiaTyp
udposux cumponiB ((E2L — English as a Second Language (aHrmiii-
cbka stk ipyra MoBa), AfL (Assessment for Learning) — oniHKa 1y1s HaB-
vanns, ACT— College Admissions Tests — TecTu IpUitoMy 110 KOTEIHKY;
HaBuabHi wiank (BIP — Behavioral Intervention Plan); HapdaibHi
xypen (AVID — Advancement Via Individual Determination), 30xpe-
Ma Kypcu 3 BUBYEHHs aHriichkoi Mou (ESOL (English for speakers
of other languages); KepiBHUKH Ta TICPCOHAT HABYATHHIX 3aKIaIiB:
HoD (Head of Department), HoS (Head of School) [§].

BxomkerHro abpeBiaTyp y CHCTEMY MOBH B CTaTyCI CIIiB CTIpHS-
IOTh TaKi XapaKTEPUCTHKH, K HOMIHATHBHA 31ATHICTh, MOKIIUBICTh
CEMAHTHYHOTO PO3BUTKY, YUaCTh Y CHHTATMATHYHNX 1 MapaurMa-
THYHHX BIJHOIICHHSX (3 YTBOPEHHAM OMOHIMIYHHX 1 CHHOHIMiY-
HUX PAIB), Y9acTh Y MONATBIINX JEPUBAIIHHIX IpOLEcaX.

JIs TIenarorigHoi TEPMIHOMOTI XapaKTePHIM € BUKOPHCTAHHS
HaniBaOpesiaryp. L-data, T-data, T-group, e-platform, e-encyclopedia
Tomto. CroBHUK (hikcye MOBHUI YKPATHCHKHH TEpekUial, aje B Tyk-
Kax SIK BapiaHT HA/IAEThCS KOMOTHOBAHMIA IepekIial (epeKiaacThes
JIMIE OCTAHHIH eIEMEHT CNIOBOCTIONYUCHHS, TIEPIIi CKOpOUCHHH
ENIEMEHT 3aJMIIACTRCS B TIOUATKOBOMY BTSN, Hampukian: L-data
(life data) — omuc ocobuctocti (L-nani); T-data (fest data) — pe3yib-
Ttatu TectyBanns (T-mani); T-group (training group) — TpeHyBaNbHI
rpymu (T-rpymu); e-platform (electronic platform) — enexrponHa
mnardopma; e-encyclopedia (electronic encyclopedia) — emexTpo-
HHA SHIMKIONENI; e-fextbook (electronic textbook) — enexrponHuii
mapyuHuK; e-diary (electronic diary) — eneKTPOHHHIA IIONCHHUK;
electronic textbook (e-book) — enexTpoHHA KHHTA,

[puxnan tepmina — «CLILy (Content and Language Integrated
Learning), mo po3muppoByeThCs K MPEIMETHO-MOBHE 1HTETPO-
BaHe HapuanHs. Metomuka CLIL posrisiiae BUBYCHHS iHO3EMHOT
MOBH fK 3ac00y OBOJOMIHHS iHITMMH MPEIMETaMH, 0, Y CBOIO
yepry, 3abesnedye GopMyBaHHS B TOTO, XTO HABYAETHCS, MOTPEOH
B HABUAHHI, IO Ja€ HOMY 3MOTY MEPEOCMUCIUTH # PO3BHHYTH
BITACHI 31i0HOCTI B KOMYHIKaIlii B TOMY YHCII if piTHOI0 MOBOIO [9].
Xo4a BiH HE € 3araibHOBIJOMHM, ae TAKOK MiJ Yac MepeKiany
Tpauciitepyerhes: ykp.: KILL

Ilin yac mepexnany abpesiaryp daxoBoi MoBH 31 cdepu nexa-
TOTIKM TIepeKIIajiay OBUHEH OyTH MAKCHMATBHO YBAXKHHM, ajike
TNEPEKNIA) X JEKCHYHNX OTWHHIb BUMATa€ BUKOPUCTAHHS TOU-
HOTO BITTOBITHUKA, AKUI BIAN0, BIYYHO i TOYHO MepenaBaTiMe
CEMaHTHKY CJI0BA MOBH OpHTHAIY.

Jlesiki sBUIA B HABYAIBHOMY TPOLECI PENPE3CHTYIOThC 32
nomomororo  eBdemizmiB. Tak, CHOCTEpiraeThes KOHIEHTpaIlis
eB(eMi3MiB HABKONIO TAKOTO MOHATTS, K «CIIEIialbHa OCBITa s
miteit 3 ocoOmuBuMu ToTpebamuy»: special learning difficulties,
inclusive education, special day classes [8].

PosroBclomkeHuME  cioco0aMu  TepeKNany aHIIOMOBHHX
TIEJaTOrYHKX TEPMiHIB-HEONOT13MiB € TaKi:

1) xanbkyBanHS: pupils with social needs — y4aHi 3 0coOmIBH-
Mu notpeOamu, [nclusive education — IHKTIO3UBHA OCBITa (Kab-
KyBaHHA 3 eneMentoM Tpanckonysanus), [CT — IKT; e-education,
e-learner, e-mentoring, e-Science, e-tutor, e-tutoring (e-OCBiTa,
CNICKTPOHHUI YUEHb, €NEKTPOHHE HACTABHHLTBO, ENEKTPOHHHMIA
Tarip, eNeKTPOHHA HAYKa, eNeKTPOHHHI PETeTHTOP, e-HABYAHHS);

2) TpaHCKOIyBaHHS: coach — Koy, tutor — ThrOTOp, webinar —
gebinap, — faculitator — dacunitatop, monitoring — MOHITOPHHT,
leader — ninep, test — Tecr;

3) ommcoBuit: edubabble — 3aHaNTO TEPMIHOMOTI30BaHA MOBA
HOCHIKEHb y Tay3i Nelaroriku, edutainment — eNEKTPOHHA TPa
Ha KOMIT F0TEp, SKa Ma€ # HaBYATLHY METY, weeder course — Kypc
JEKIiH 3 Ha[3BUYAIHO BOXKOTO IS 3aCBOEHHS MPenMeTa, distance
education — MCTaHIIHA OCBITa, distance learning — mucTaHIiiiHe
HABUAHH, e-learning, electronic learning — eNEKTPOHHE HABYAHHS,
online learning — oHnaiin HaB4aHH, virtual learning — BipTyanbHe
HABUaHHS, Internet-based learning — IHTEpHET-HABYAHHS, [nfernet-
based training — iHTepHET-TpeHIHT, web-based learning — BeG-HaB-
YaHHSA, Mmassive open online course — MaCOBAHN BITKPUTHI OHITAIH-
Kypc, semi-formal education/learning — HanisopmanbHa ocBita/
Haguanus, SOLE (self-organised learning environment) — camo-
criiinicts (SOLE — camoopraHizoBaHe HaBYalbHE CEPEOBHIIE),
academic language — axajemiuHa MoBa, social language — coui-
anbHa MOBA, hands-on learning — IpaKTHYHE HABYAHHS, Minds-on
learning — po3ym-Ha HaBUAHHS, e-assessment — eNEKTPOHHA OLIHKa,
e-book — enexTpoHHa KHITa, e-course — eNeKTPOHHMI Kypc [§].

Y mpoueci TOCTIKEHHS TEAroriuHi TepMiHH 3a OYIOBOH
B AHITIHCHKIH Bepcii MOCTIIKYBAHOI KHWTH aMEPHKAHCHKHX
aropiB A. Kpoypopma, B. Cayna, C. Metsto3., JI. Makincte-
pa (A. Crawford, W. Saul, S. Mathews, J. Makinster “Teaching
and learning strategies for the thinking classroom”) ymoBHO MoskHa
PO3MOATMTA HA TPH IPYIH: TMPOCTI, NOXiaHi (cydikcanbHi, cyQik-
canpHO-MpedikcaNbHi TOMO) 1 CKMAHI Ta CKIaieHi abo TepMi-
HU-CIIOBOCTOMYYEHHHS, YTBOPEH] HA OCHOBI Mojienei: IMEHHHK +
imenruk. Hampwknan: 1) mpocti (instruct, understand, critique)
[8, c. 12, 27]; 2) noxinHi (feaching, assessment) — cy(ikcaibHi,
cyixcanpHO-Tped)ikcanbHi Tomo; 3) CKIajHi Ta CKajieHi abo Tep-
MiHH-CIIOBOCTIONY4EHHHSI, YTBOPEHi Ha OCHOBI MOJIENEH: IMEHHHK +
iMeHHuK (character map, value line (critical thinking) [8, c. 3, 52].

Bucnosku. Otxe, CocoOy BIITBOPEHHS CYJaCHIX aHTTIHCHKHX
TE/IATOT1YHHX TEpPMiHIB YKPAIHCHKOIO MOBOIO € PI3HUMH (TpaHcii-
Tepaiis, epekIaj BiIoBiTHOO TIOBHOK (OpMOI0 cioBa abo Ciio-
BOCTIOMTYYEHHSM, OMMCOBHH TepEKIaj, MepeKnan 3a JOMOMOTO
JIEKCHYHOTO €KBiBANEHTa, aHATIOTOBHUIl TEPEKIal, TPAHCKOLYBAHHS,
KaTbKyBaHHSI, TEHEpai3allis, MOMYISLIA, OMYIIEHHS, JOMOBHEHHS
TOIIIO), OCKLTBKH TaKi TEPMIHH YTBOPIOIOTH OCOONHBY TPYITY HAYKOBOI
JIeKCHKH; 3HAYEHHS Te/IATOTYHNX TEPMIHIB TICHO TIOB’I3aHE 3 KOHTEK-
CTOM, H0T0 3MiCTOM i CTIETUA)IKOIO # MOKE SMIHFOBATHCS 3AMEKHO Bill
ramy3i BukoprcTaHHs. Cepell TPYTHOMIIB BiITBOPEHHS aHIIOMOBHO-
TO MEJAroriyHoro AMCKypCy YKpaiHChKOI0 MOBOKO BHOKPEMIIEHO TOM
(hak, 1m0 TepMiHK B HHOMY MAIOTh IIEBHI HEHOMIKH: 0araTO3HaqHICTh
(omiH TEepMIH Mae JBa i OUIBIIE 3HAYECHB), CHHOHIMIS (111 OTHO-
TO TIOHATTS iCHye JiBa i OiMbIe TEPMIHiB), CYMIEPEYHOCTI TEPMIHIB
TIOHSATTAM, O0TSDKEHICTh TEPMIHOJIOTT IHO3EMHMMH TEPMIHAMH TOIIO.

BizicTexeHo cydacHi TeHIEHLT epeKiay aHIIOMOBHOIO Tefa-
TOTIYHOTO MCKYPCY Ha MprKIIai meperianampkoi sepeii O. [lomeryn
nyonixauii A. Kpoydopaa, E. Benau Cayn, C. Metstoza, k. Makin-
crepa “Teaching and learning strategies for the thinking classroom”
(«Texmomorii PO3BUTKY KPUTHUHOTO MHCEHHS YuHiB»). KinbkicHuit
aHaJi3 3acBiYMB, MO HANYMCIEHHINTY TPYIY MEIaroTi9HIX TepMi-
HIB-HEONOTI3MIB Y JOCIIDKYBAHOMY TEKCTI KHUIHM aMEPHKAHCHKHX
aBTOPIB, IePEKIajIecHOMy YKpaiHchkoro Moo O. [lomeryH, cTaHoB-
JIATH JIEKCHYH] HOBOYTBOPEHHS, TIOB’A3aHi 3 IHHOBAI[IHHAMH OCBITHi-
MH Ta iHQOPMALIHHO-KOMYHIKALIHHUMH TEXHOMOTIAMH, PO3BUTKOM
COMIANBHIX MEpPEK, MO 3yMOBICHO PO3BUTKOM HAYKM W TEXHIKH,
KOMIT'IOTEPH3AIIEI0  CYCIIIBCTBA, CTPIMKMMH  [I00Mi3aIifHuMu
TpaHchHOPMAIISAMH SK KaTaji3aTopaMil MOIEPHi3aIli{ HAYKOBUX KOH-
HETIIIH 1 IOCITIPKEHb, 30KpeMa, B rally3i NepeKIaio3HaBCTBa.
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[IpencraBnena HayKoBa PO3BiKa HE BITBOPIOE TIOBHHM CIIEKT]
IIIAXiB BUPIMIEHHS TPoOTeMH MepeKiany aHIIOMOBHOI ITemaro-
TI9HOT TEPMIHOJIOTi, O BiTKPHBAE TIEPCTICKTHBH JUTA TOMATBIION
po0oTH HAJ Ti€ro TIPobIeMOto (TIOTPEOYIOTH TONATKOBOI YBATH CTH-
TICTHYHI 0COOMMBOCTI TIEPEKIAy aHITIOMOBHHX TEPMIHIB Y KOHTEK-
CTi CYYacHOTO0 IEIATOTYHOTO IUCKYPCY TOIIO).
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Jsiuenxo M. JI. OcoGeHHOCTH NepeBOJa COBPEeMEHHBIX
AHIVIOSI3BIYHBIX MeJarorm4ecKuX TEPMHHOB HA YKpPaMHC-
KMii 13BIK

Annoranus. CtaTbs MOCBSIIEHAa ONMUCAHUIO OCOOEHHO-
CTeH IMepeBo/la COBPEMEHHBIX AHIVIOSN3bIYHBIX TEPMUHOB Ha
IIpUMepe MeJaroruyeckoro JUCKypca KHUTU aMEPUKaHCKUX
aBropoB (A. Crawford, W. Saul, S. Mathews, J. Makinster
“Teaching and learning strategies for the thinking classroom”),
HepeBeJeHHON Ha ykpauHCKHH s3bIK A. ITomeryH. Oxapak-
TEpU30BaHbl OCHOBHBIE CIIOCOOBI NMEPEBOAA AHIVIOS3BIYHBIX
HeJarorn4eckux TepMHHOB. OmnpeneneHsl TPYIHOCTH Iepe-
BOJIa AHIVIOA3BIYHOTO MEearorn4eckoro JUCcKypca Ha yKpauH-
CKHUH S3BIK.

KawueBbie cioBa: abOpeBuaTypa, 3KBHBAJICHT, 3aUM-
CTBOBaHMSA, KPUTHUECKOE MBIIIJICHUE, MEeJIarorHuecKuii Iuc-
Kypc, IeAarornieckuii TepMUH, II€PEBO/I.

Diachenko M. The peculiarities of the translation
of modern English-language pedagogical terms into
Ukrainian

Summary. The article has been devoted to the description
of the features of the translation of modern English terms by
the example of the pedagogical discourse of the book by Amer-
ican authors (A. Crawford, W. Saul, S. Mathews, J. Makinster
“Teaching and Learning Strategies”), translated into Ukrainian
by A. Pometun. The main methods of translating English-lan-
guage pedagogical terms were characterized. The translation
difficulties of English-speaking pedagogical discourse in
the Ukrainian language were identified.

Key words: abbreviation, equivalent, borrowing, critical
thinking, pedagogical discourse, pedagogical term, translation.
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Huocoma O. O.,

ooyerm Kageopu YKPAIHCLKOL MO8l Ma €108 AHCHKOL (hiio102l]
JIBH3 «IIpua3oscokuii OepicasHuli mexHiuHULl YHigepcumem»

ROJIbOPOHA3BU-ATEKTUBU ¥ TBOPAX B. IIYKITNHA
TA IX IIEPERJIAT YEPAIHCHEOIO MOBOIO I'. TIOTIOHHHUKOM

AHoTanis. Y po3Bi/ui aBTOp CTABUTb TUTAHHS BUSBICHHS
KOJILOPOHA3B-a]1’ €KTUBIB Y TBOpaX pPOCIHCHKOr0O MUCbMEHHHKA
Bacuna Illykmiaa, BU3HAYEHHS X CEMAaHTHUKO-CTHIIICTHIHOL
MPUPOAN SIK 3ac00iB (HOPMyBaHHS XyIOKHBOTO TEKCTY i ycTa-
HOBJICHHSI pO30KHOCTEH Mij 4ac iHTeprpeTalii Koiboporo-
3Ha4€Hb YKPaiHChKOIO MOBOIO ['puropom THOTIOHHHKOM.

Kuio4oBi ci1oBa: konmp0poHa3BH, IPUKMETHUKH, KOITBOPO-
MO3HAYEHHs, KOJIbOPOBa raMa.

IloctanoBka npo6aemu. [Ipupony i HABKONHIHIH CBIT JIOIH-
Ha CIIPUIMAE B KONIPHOMY HATlOBHEHHI, [IOB’13y104H 3 HUM CY0’ €K-
THBHI CYIKEHHS TIPO CTaH pevei, CTBOPIOKYM HOBi 00’€KTH, He
TUTHKA HAJAI09H iM opMYy, a it HATLTAIOH TX KOMIPHIMH SKOCTSIMH.
Konip ik KynbTypHA KOHCTAHTA CITYTY€ PO3BUTKY, CY0’ €KTHBYEThCS,
HAJIAETHCS HALIOHATBHO-KYIBTYpHUMH I[iHHOCTAMH. Komboporo-
3HAYCHHS BXOIATh Y MOBHY KAPTHHY CBITY JIIONUHH, Peai3ylouuch
y BepOanmbHIX 3ac00aX, JEKCeMax, CIOBOCTIONYUEHHSX, (hpaseono-
TIYHAX OJIMHAIX. JIEKCHKA KOMBOPY BifIirpae BAXIIMBY POIb Y TeK-
crax Bacuns Llykimna. ABTOp YTiNioe CBilf 33yM Y KOTbOPOBHX
o0pasax i KapTHHAX, BiATBOPFOBAHA HAM JIiCHICTh HaOyBae CIIeIH-
(iuHOTO 320aPBIEHHS 3aBIAKH HiNECTIPIMOBAHOMY I00OPY i BHKO-
PUCTAHHIO i€l JIEKCHKH, bararcTBo KOMNIPHOT JIGKCHKM B XyI0K-
HBOMY MOBJIEHHI TIOSICHIOETHCS BAXUTUBICTIO 30POBHX BPaXkeHb SK
OJIHOTO 3 JUKEpeN Ti3HAHHS HABKOMUIIHBOTO cBiTy. OcobmuBocri ii
nepenadi yKpaiHchkoro MoBoto IpuropoM TroTIOHHHKOM 1 OymyTh
TPEIMETOM PO3TISY B CTATTi.

AHani3 octanHix Jocaikens i myoaikauiii. Y MoBo3HaB-
CTBi IpoOIeMa KONbOPOHA3B PO3TIANAETHCS B KUTBKOX ACTIEK-
Tax. Ha3Bi KombOpiB CTAaHOBNATH 00’€KT HAYKOBMX CTYMil
y ranysi nopisasipHOT0 MoBo3HaBcTBa (0. Kosamp-KocTuHchKa,
H. Tlenesina), ernoninrsictuku (A. Bexbuipka, I. SIBopcpka);
ncuxominrBictuky (JI. Jlucuuenxo, T. Kosanvosa, C. ['puropyk,
P. ®pywmkina), nepexnanosnasctsa (I. Kopanbebka), icTopuyHoi
Ta omucoBoi nexcukonorii (M. Uikamo, H. baximina, O. Ilan-
yenko, B. Myp’sHoB), cemacionorii (P. Amimmiesa, O. BepOuis-
ka, A. Bucoupkuit, JI. [pubosa, O. [I3iBak, A. Kupuuerxo,
A. Kpurenko, B. Mockouy, XK. Coxomoscrka, T. [Tactymenxo,
B. ®punpax). [Ipobrema ceMaHTHKM KONBOPATHBIB i iX ecTe-
THYHOI 3HAYYIIOCT] B XyHOKHBOMY TEKCTi MOCTiiiHO mepebyBae
B momi 3opy HaykoBuiB (. babiif, A. Bparina, JI. [lonenpkux,
B. Jlatayx, C. €pmonenxo, JI. [lyctosir Ta in.). [Ipote, He3Baxka-
0UH HA YACTICHHI pAIli, IPUCBSYCHI KOTbOPOHA3BAM, TUTAHHS 1X
BHBYCHHS B 3iCTABHOMY acCIeKTi 3aJMIIA€ThCA Mano JIOCIiKe-
HIM, IO # 3yMOBHIIO aKTYaJIbHICTh JOCTiKEHHS.

Merta crarTi TONATaE Y BUSBNEHHI NPUKMETHUKIB-KONBOPO-
Ha3B Y MOBI OpHTiHATY Ta MOBI TEPEKIIajly, BUSHAYCHH] CCMAHTH-
KO-CTIJTICTHYHOTO HABAHTAKEHHS KONBOPOTIO3HAYEHD Y XYJOKHIX
tBOpax Bacums lykmuHa i ycraHOBNEHHI po30iKHOCTI B Tepe-
KMai KOMbOPOHa3B 3 pociiickkol MOBH yKpaiHchkoro [puropom
TroTrOHHUKOM.

Buxaan ocHoBHOTro Matepiasy. Komsopomo3HaueHHs BXOIATH
y MOBHY KapTHHY CBITY JIOMHH, PEaNi3ylounch y BepOaTbHUX
3ac00ax, JeKCeMax, CIOBOCIIONYYCHHSX, (pa3eoNoriyHuX ONUHH-
1sx. JIHTBICTHYHI JIOCTIKEHHS KOJbOPOHA3B BKITHOUAIOTH Y ce0e
TaKi HAIPAMHU: BUBYCHHS CY4acHHX MOB Ha Pi3HUX PiBHAX PO3BHT-
KY; KYTIBTOPONOTYHII acTIeKT, 3B’130K KOIBOPY 3 KYJIBTYPOIO; TCH-
XOJOT{YHA XapaKTEPUCTHKA KONMbOPY; NEKCHKO-CEMAHTHUHA XapaK-
TEPHUCTHKA KOIbOPY; BUBUCHHS ETHOMIHTBICTHYHUX OCHOB KOITBOPY;
BMBUEHHS MOBH KONBOPOBHX CHMBOIIB; 3B’S30K KOIbOPY 1 3BYKY,
KOMBOPO3BYKOBI ACOIalil; BHBYEHHA KONMIpHHUX KoHuemTiB. Oco-
OmuBi (yHKIIT BUKOHYIOTb KOJbOPOHA3BH B XYIOXKHBOMY TEKCTI,
HAJTUIAI0YN KOTIPHOIO CHMBOJTIKOKO OKPEMi MOBHI 3aCO0H.

Sx Bacunp [Wykums, Tax i [purip TIOTIOHHAK IHPOKO BUKO-
PHCTOBYIOTH KOMIPHY CHMBOJIKY y CBOiX TBopax. KouipHi emiteTn
y TBOpI TICHO MOB’si3aHi 3 aTMOCepOl0 TBOPY 1 CTAHOM TepoiB,
BOHM JOTIOMAralTh NHCbMEHHUKY KITbKOMA CIOBAMHU IOKa3aTH
BHYTPIIIHiH CBIT cBOiX TepoiB. OHAK KOMIp y TBOPAX MHUCTEITBA
TIEPETBOPIOETHCS B CHMBOJ TLbKM 33 YMOBH BiZNOBITHOTO PO3Y-
MiHHS. ChOrOfiHI MpOLEC eCTETHYHOTO TIYMAYCHHS CHMBOMIKH
KONMBOPIB TPYHTYEThCA HA 00 €KTHBHUX OCOONHMBOCTAX IICHXi-
Ki H KymbTYpHUX ()aKTOpax, sKi JOTOBHIOIOTHCS MOBCAKICHHUM
HOCBIIIOM, TIOiCeMAHTH3M KOTbOPY PH3BOAUTD 10 CY0’ EKTHBHOC-
Ti if BapiaTHBHOCT] HOTO CHMBOMIYHHX 3Ha4eHb. Kpim TOTO, KOXeH
TIHCHMEHHHUK MOPAT i3 Tpa MLiHHIMI ACOL{ALiMH MA€e TAKOXK CBOE
IHTUBiTyaTbHE Oa9eHHS CHMBOIKA KOBOPiB. ToMy 1 TOTO, MO0
OCATHYTH iCTUHHUI CEHC TBOPY, HEOOXiTHO PO3yMiTH Lii IMILTIKALIi.

[HTepec 70 BWBYCHHS KONBOPOHA3B Y 3ICTABHOMY ACTICKTi
3yMOBNEHUH THM, IO KOMbOPOHA3BH MOCIIAIOTH NOCHTH MOMIT-
HE MiCIle B MIKKYNBTYpHiH KoMyHikamii. CHcTeMa KoMbOpOHA3B
ETHOKYJIBTYPONIOTIYHO MapKOBaHa, BOHA Ma€ JIBi iroctaci, Oyxyun
SIK TIOX1THOKO KYNBTYPH, TaK 1 KynbTypoTBipHAM (haktopom. Kombo-
POHA3BH, MOMKIIHBO, OUIBIIOK MIpOr, Hik Oymb-fKa iHmIa cfepa
MOBH, aHTPOTIOLEHTPHYHI i €THOLECHTPHYHI, & OTKe, CIPUIHATTSA
KONBOPY XYHOKHHKOM CIIOBA MOXKE BiIi3HATHCS BiJi MacoBoro,
TPAIUIIAHOTO IS HaliOHATbHOI KapTuHH cBity [6, c. 27]. Ilin
Yac MepeKiIaay TEKCTIB CIIOPiTHEHNX MOB y TepeKiafada MOXKYTh
BUHHMKHYTH JesKi TPYIHOLI, TOMY IO Ii MOBH MAIOTh PHCH TOJi0-
HOCTI B Taiy3i 3BYKOBOTO CKJIA]TY, TPAMaTHIHOTO Jajy 1 CIOBHH-
Ka; BCTAHOBMIOKTHCA MOBHI BiINOBITHOCTI MiX MOBOI OpHUTIiHAITY
ii MOBOIO TepeKiajy, 3iCTABIAIOTECA HE TITBKH MOBHI (opMH, a
if MOBHE OaueHHs CBITY Ta CHTYaii CIIIKYBAHHA MOPAX 13 MIHpPO-
KM KOJOM I103aMOBHUX YMHHHUKIB, I110 BH3HAYAIOTHCA 3arallbHUM
TOHATTAM KynbTypu. ToMy Tepexiiafad MOBUHEH He TiTbKH Makic-
TEPHO NEPEKIACTH TEKCT OPHTiHaNy, a i BIITBOPUTH B YHTaua I
TOYYTTS, HAUC BiH 4MTaE MOBOIO opuriHany. [lin uac mepexnamy
KOJIbOPOHA3B 1HIIMMU MOBAMH MOYKHA 3ITKHYTHCS 3 TPYAHOLIAMH,
10 TOMISTAK0TH Y IEPEHOCHUX 3HAYEHHAX KONbOPOHA3B, TOMY HEO0-
XiIHO BPaxoOBYBATH Taki OCOONMBOCTI # BAXIMBICTh eMOMIHHOTO
KOMIIOHEHTA, KUl HecyTh Y 001 KoNbopono3HaueHHs. CrpuitHaT-
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T4 KOBOPY B i3HEX MoBax pizHe. [lo0yT Hapoxy, foro icropudHmit
PO3BUTOK, KY/IBTYpa BILTHBAIOTH HA XapaKTep acOIiaTHBHUX PSJIiB
KOMBOPOTIO3HAYEHD 1 iX TEPEHOCHIX 3HAYEHb, IKE € KONbOPH, K
HAIIE)KATh TIEBHIM KpaiHaM 1 IEBHIM TIOLAM.

[ons 0CHOBHEX KOMHOPIB Y POCIHCHKIMA Ta YKpAiHCHKIH MOBaxX
30irarothes. He3Baxarouu Ha Tl (axT, iCHYIOTb iCTOTHI BIIMIiHHO-
CTi B CIPUHHATTI KOMIPHOTO POCTOPY B HOCIiB X MOB. Jlo ToTO %
TIiJ] 4ac MepeKiay KombOporo3HadeHb BAPTO BPAXOBYBATH Ty 00CTa-
BHHY, 1[0 3HAYCHHST JEAKHX CIIB PO3IUIBYACTI, KONBOPOTIO3HAYCHHST
BIIMOBITHI He SKICH OTHIH TOUIII KOTIPHOTO TIPOCTOPY, & IUTii Horo
pimsta. Ll GaxTy i BUKIMAKAIOTH TPYTHOII i Yac iHTepmpeTanii
KONBPOHA3B Y XYIOXKHIH miTeparypi. Y mporeci mepekiany Xymoxk-
HBOTO TEKCTY, AKWi O¥ ieanbHui 1 OMu3bKuil 10 OpHriHamy BiH He
OyB, HEMUHYYI BiIMIHHOCTI Bil TEKCTy OpHTIHATY: 3aMiHH, T0fa-
BAHH, OMYIIEHHS, BUKIMKAHI TaKUMH (hakTopamu, Ik 0coOUCTICTh
TepeKianaya i CBOEPITHICTh HOTO CHPUIHATTSA OpHUTIHANY, Pi3HO-
CHCTEMHICTb MOB, Bi]MIHHOCTI COIIOKYIIETYPHOTO CEPETOBHIIA.

V xomi pocmimkens 30ipku BopiB B. IllykmmmHa, sxa mepe-
KJIaJieHa yKpaiHChKo MoBOIO I THOTHOHHHKOM, YCTaHOBJEHO, 110
HA0IBIIy TPYITY KOTHOPIB CTAHOBMATH MPHKMETHHKOBI KOIBOPO-
Ha3Bl — 72%, ockinbku Oarara i THydYka CHCTeMa MPHKMETHHKIB
CTBOPIOE PI3HOMAHITHI 300pakaTbHO-BUPAKATbHI MOXTHBOCTI, IO
Peai3yr0ThCA €CTETHIHOI0 (YHKINIETO ITi€i 9acTHHA MOBH. BoxHo-
Yac He MEHII BAXKITHBE 3HaYeHHS Mae iHhopMaTHBHA GYHKIIIS TIpH-
KMETHHKIB, IKi BAKOPHCTOBYIOTHCS /IS 3BY)KEHHS 00CATY MOHATTA,
110 BUPAKAETHCA IMCHHUKAMIL. 1[e poOuTh TPUKMETHHK HE3aMiH-
HUM Y BCIX CTHIAX, KON BHHHKAE HEOOXIIHICTh y KOHKpeTH3aIii
3HAYCHHS, BHPAKEHOTO MPEIMETHHM CIOBOM, a/Ke CTHIICTHYHE
3HAYCHHS IPHKMETHHKIB K JDKEpeNa MOBHOI eKCTIpecii B XyMOXKHIi
MOBI BXKO TIEPEOIIHHTH.

Hai6imbmn yxuBanAM KombopoM y TBopax B. Ilykimisa e Oimit
Kxoip. IIpukMeTHUK 6inuii TOETHYE HABKOMO ceOe pisHOMAHITHI
pedi Ta SBUIIA HABKOIMIITHBOTO CBiTY. bimmit — komip wwctoTa. Bin
BUKOPHCTOBYETECS B ONUCI TIPUPOII: Denonozue Oepesku — bino-
Ho2I bepisku, Denvle npocmuvinu — bini npocmupadia. IpoHIIHOTO
3a0apBieHns OiTHil Komip HaOyBae B MIPUKIAi: OymoLika Oenoil —
nAAWKa 0inoi (TOPiTKa BBAKAETLCA HAIACTIINM CTIHPTHAM HAIIO-
€M, TOMY B Hapofi ii Ha3WBaroTh 6ina). Jlms omuCy 30BHIMIHOCTI
rozedt B. IllyKumian BUKOPHCTOBYE Tk IEH KOIip, TOMY Maibke Bci
Tepoi HOTO TBOPIB 6i6i Ta 0i100POGI: Uenosex ¢ DenbiMu OPosIMU —
Y40106iK 3 OinumMu Oposamu, denodpsiceiii — Ginaeuii. bimii xormip
BUKOPHCTOBYETHCS 7 JUTS TAKPECTEHHS IIBOYOI MOMOMOCTI, KPacH,
TEHIITHOCTI: Deftble nanbyuxy — Hini narbyuxi, a TAKOXK aBTOp BHKO-
PHCTOBYE TeH Komip 300paKyiodn MOKiiHUKA: denblil Hoc — Binuil
uic. 11[o6 CTBOPHUTH HACTPIN YMCTOTH, TIEPENATH JIT0OOB 10 OTOUEH-
HS, HABKOJIWIHBOTO CBITY, 110 XMUTTS, aBTOP YKUBAE (DPa3eonoriam
«Oimutl ceimy: dpazema OULIMIA CBIT 03HAYAE «BCE HABKOJHIIHE,
Tpe/IMETH, SBHINA TIPHPOMM, COLiaNbHEe CTAHOBHIE»: «Mano au
Oesyuiex Ha benom ceeme!y — «Xiba mano diguam Ha Oinomy cei-
mily [8, c. 42]. Y mepeHoCHOMY 3HA4CHHI OLTHH KOMip BHCTYIAe
B TIOEJHAHH] 3 IMCHHIKOM «HEHABHCTY T O3HAYAE He3 ACOBAHY,
Oe3IpyHmO8HY 80podiCHeyy: Denas HeHagucmy — Hina HeHABUCHD.
[IpuKMETHIK 6inuii JacTilne BKUBAETHCSA B TICPBUHHOMY 3HAUCHHI
i HayaCTIIITe Tepeae KOMPHY 03HAKY MPEIMETIB 1 SBHIIL

[IpoTHIERKHICTIO 61020 KOTBOPY € YOpHuUiL. ABTOP BUKOPHCTO-
BY€ Or0 IS OMUCY TPHPOIH, MIAKPECITEHHS YapiBHOCTI 1 TaeM-
HUYOCTI: YepHAA HOYb — YOPHA Hiu; YEPHAA 3eMIA — YOPHA 3eMIT;
BUKOPUCTOBYE 1 y TIEPEHOCHOMY 3HAYEHHS, HE BKMBAIOUM MPAMO
TIei Komip Jist epenadi MprrHideHo-0e3pajicHOT0 HACTPOIO TepoiB:
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Mocka 3enenasn — 4opHa Hyovea. Komip yopuuti y oeHaHI 3 IMEH-
HUKOM «TYTa) Ma€ 3HAYEHHS — (HETIPHEMHE TIOTYTTA, SKE BITIyBAE
TOJTMHA, KOITH JKAIKY€ TPo OY/Ib-AKy TIOTaHY MO0, KA BIKE CTaNa-
¢, a00 TIOCTIHHO TyMae Tpo I0-HeOYIh HECTIPUSATINBE, IO MOXE
TPATUTHCS B MAOyTHEOMY»: uepHas mocka —uopra myza. B 060x
Brmajkax [ TioTroHHNK yxuBae oxHakoBy MeTadopy. Takox dop-
Huit komip y B. llykmuHa HabyBae 3HAYCHHS «XBOPOOIHMBHI CTaH
3I0POB’SY: ... 40, MO, maxoi uepnotii-mo? He xeopaeutv?» —
«... 4020, M0B1AG, maxuti Yopuuii. He xgopicui?y

V tBopax B. lllykmmHa uepgonuti Komip He IOMIHYE, alle aBTop
JOCUTH YacTo BKMBAE Tl MpUKMETHHK. [10Ka3 KUTTEBUX peanii,
TII0 CTOCYIOTHCS BAKIMBIX 00CTABHH KUTTSA IEPCOHAKIB, CYTPOBO-
JUKYETBCA TIOSBOIO COHITA, MICATIS, iX BiNOMICKIB HA 3eMIli, HABITh
Oarmromi. YepBoHui Komip (irypye B MOSTHYHMX Tei3axkax: «...
YaCTh OKHA YK€ 3aHANACH KPACHBIM — 6CXO0UN0 COTHYE» — (aAClL-
HQ BIKHA 8dice 3QUHANACS YEPBOHUM — CXOOUTNO COHYey. 3BEpTae
Bacums Hlykmme ysary Ha 00mmads, 3a0apBieHi 4epBOHEM KO0~
poM, Haifgactime TakuMH OYBAIOTH IOKM CXBHIBOBAHOCTI, PO3-
TYOIEHOCTI, COPOM’ I3NMUBOCTI: cudei KPACHbLI U PACHEePSHHbIL —
cudie wepsonuii i pozeyonenuil. B. LLlyKimiH BUKOPHCTOBYE 3MiHY
KOJBOPIB i1 Yac OIHCY Ay)Ke CHIbHOTO XBIIOBAHHSA JTFOIUHH: HOC
U3 HCENMO20 CMAi KPACHBIM — HIC I3 H#C08M020 CNAE YEPBOHUM).
YBUpa3HEHHIO, YPISHOMAHITHEHHIO BHpPAKATBHAX MOMITHBOCTEH
ETITEeTIB 31 3HAYEHHAM KOIMBOPY TAKOX JOTIOMATAE BUKOPHCTAHHS
TIEKCEM «PyM SHHID», «MATHHOBUIY: MATUHOGble 2YObl — MaU-
HOGI 2y0u, pymAHaA JIEBKA — pym’ana Oiska. llikaBuM TpwKiIa-
JIOM € BKVBAHHA YePBOHOTO KOJIBOPY B CKIAIHOMY CIIOBI, Y SKOMY
00m/IBa KOMIIOHEHTH MICTATh CEMY KONBOPY, /e MepiIa YacTHHA —
HEOCHOBHE KONbOPOTIO3HAYEHHS, & Jpyra — OCHOBHE: CU30-Kpdc-
Hble Kuiku — cu3o-uepeoHi xuwku. Yepporuii xomip y Bacunsa
IlykmHa HasBHUI Y MOJIENI, ¢ TIEPIINii KOMIIOHEHT CKJIAIHOTO
TIPUKMETHAKA XapaKTepH3ye KOMip, AKWil 3HAXOMUTECA B APYTOMY
KOMIIOHEHTI, 33 CTYTNEHEM HACHUYEHOCTI, SCKPABOCTI i yKa3ye Ha
BIZICYTHICTb ¥ HASBHICTH ONHCKY, TYCTOTH TOMIO: APKO-KPACHYIO
A200KY Kpos — ACKPABO-4ePBOHY A2i0Ky Kpoei. BiITIHKOM yepgo-
H020 KOTBOPY € Oopdosuil, KUK y pisHOMY KoHTEKCTi [ TrOTIOHHHK
TIEPEKIIAzae T0-Pi3HOMY: Hopdosas pybauika — meMHo-4epeona
copouka, bopoosas Kopma — 6opoosa kogma.

V mepeHoCcHOMY 3HAUEHHI YepeoHuii KOTip BACTYTIAE 3 IMCHHN-
KOM «KyTOK». Ha3Ba «uepeonuti Kymouok» MOXOTHUTH BiJl CTIOMyYeH-
HS IMCHHHKA «KYIMOY0K) Y SHAUCHHI «MpuMilyjerns 01 nposedenHs
3aHAMbY 1 IPHKMETHHKA «4epsoHully Y 3HAYCHHI «/mol, 1o Hale-
JHcumsy 00 pesomioyitinoi distbrocmiy. «Bom notidews 6 apmuio:
gce Oydym cmpoesoll wiaz ompadamvleams, a mol 8 KPACHOM y20i1-
Ke Ha basne mpenuposamvcay — «Om nidewt 8 apmiio. yci 0ydyms
CMpotioguil Kpok 8i0NPAYbOGY8ami, a mu 8 4epeoHOMy KYMKy Ha
oasmi mpenysamucsy 8, c. 60].

[omiTHe Micmie cepen KompopoHass y TBopuocTi B. IlykmmHa
HANCKHUTD dcosmomy Kombopy. LIelt Komip BUKOPHCTOBYETBCA i
OTIVCY 30BHIIIHOCTI: 0e8YUIKA C HCeIMbIMU B0I0CAMY — OIUUHA 13
HCOBMUM BOTOCCAM, HeeTMble Kpyenbie 21a3d — HCO8MI Kpy2ni ou.
BinTiHKH JKOBTOTO KONMBOPY MAIOTh i iHINE CITOBECHE BUPAKCHHS:
pyciiti — pycble 8010Cbl NO NOAC — PYCi Kocu 00 NOAca, Pycoil Xyenu-
HOU 3a8UBAICA YY0 — PYCOI0 XMETUHOK 3a8UBABCA UY0, 3010Mmutl —
cueapema c 30;10MmblM 06pe3oM — clieapema i3 3010muM 00pizom,
2a0vl 30710mywiHble (TO0TO Uaxii, clnabKi) — eadu 30710myuiHi.
Y mepeHOCHOMY 3HaYeHHi ocogmuil KOMip YKUBAEThCA HA MO3HA-
YeHHS y)Ke Tlepenskanoi, cTypooBaHoi 4nMoch TIOMUHE: «Kak-mo
nputien 0oMotl — cam He C801l — Heellmblil; He 21405 Ha JceH), CKa-
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301 ...» — «AKoCcb npuiiuio 000omy — cam He npu cobi — Heosmuil,
He QUBTAYUCH HA JICIHKY, CKA3AE ...».

3enenuti Xomip CHMBONI3YE po3Mail y TPHPOMI, PO3KBIT JITa:
3elenble cubl — 3eleHi cunu, To0TO MOJION, CBIXI. 3eTeHuH Kotip
€ KOMIIOHEHTOM CKJIa/IHOTO TPUKMETHHKA «A0y40-3eNeHull», e
TIEPIIAH KOMIIOHEHT XapakTepusye KOmip, AKHH MICTHTHCS B JIPy-
TOMY KOMIIOHEHTI, 32 CTyTIeHEeM HACHUEHOCTI, ACKPaBOCTI i yKazye
Ha BIICYTHICTD UM HASBHICTH ONUCKY, TYCTOTH TOTIO: C1ed ocmdent-
cs — A006UMO-3e1eHblil C1ed — A0yH0-3eeHuil cio.

I. TroTioHHMK OYB MAHCTPOM CIIOBA, TOMY TIiJ[ Yac TepeKIaxy
BJIAJIO TIAOMpaB ekBiBaneHTH. Hampukiaz, 3a JOTOMOTOI0 JIeKCH-
Ko-cemManTiIHOi 3aMiny . TIOTIOHHWK MepeKas 3peiyio nopy Sk
3eneny nopy. 3a 3HAYCHHSM I1i OIUHIII He 30iraloThCs, ale ceMaH-
THKa MOKe OyTH BUBEEHa 33 JI0TIOMOTOI0 JIOT9HOTO JIAHIOKKY:
«Ewe He naxio nviivio, ewje 1emo monbko 6CHYNAIO 8 3Penyr
nopy ceooy — «Llle He naxio numo2oo, we 1imo MitbKu 8CHMyNAL0
6 3e1eHy nopy csoioy 8, c. 94].

Boznrouac 3emeHuit OmMMCYe HE TINBKH (KHBY» THPUPOIY, a
il HEIOCTATHRO HACHYEHHH KONIp CIOBECHO BHABIAETHCA B OMHCI
ouei y repois TBopiB B. Illykumina; 3enenosamote 2naza — 3enena-
61 04i; 3€N1eH08AMO-YUCHIbIE 21030 — 3€TIeHABO-YUCHI OUl.

[ixaBuM € TpUKNAT i3 BUKOPHCTAHHSAM 3ENMEHOTO KOMbO-
py — (bpa3eonori3mM «eiKH 3eJeHbley», SKHi Y POCIHCHKOMY MOB-
JIeHH] BUKOPHCTOBYETHCS K MPOCTOPIYHMH OKITHK, IO BHCIIOBIIOE
TIO/WB, PO3APATyBaHHSA TOmO. [purip TIOTIOHHMK BHKOPHCTOBYE
HOTO YKpAiHCHKMI CKBiBATEHT «MaTepi ioro KOBiHbKay, SKiii
Ma€ JaiTiBe 3HAYCHHA # Y)KUBAETHCS I BUPAKEHHS HE3AI0BO-
JIeHHs, 00ypeHHs, focamy Tomo; «— Xo-ox! Eaku 3enenvie! Tebe
Hado? » — «— Xo-ox! Mamepi itozo kosinvka! Tooi damu?y 8, c. 16];
«— Tol Oaii cnepsa npuexamy, enku 3enenvle! — ece 3munca Banv-
Kkay. — «— Tu Oati cneputy npuixamu, maxy iozo KosiHvKy! — éce
snuscs Banvkay [8, ¢. 222].

Cxmaneni TPUKMETHHKH «MPOCUHIOBAMULLY 1 «npo3eleHyed-
muiiy 13 CyhIKCOM -loam-, -yeam-, -Kyéam- B OMUHAIATATOMHO-
My TaymadHoMy CITOBHHKY YKpaiHCBKOI MOBHM HE HasiBHI, X04a Iie
JTIeKCHKoTpadidae HKepeno Gikcye IMEHHUKH «HPOCUHbY 1 «Hpo3e-
Jnenby, Bil AkuX [ TIOTIOHHEK 1X YTBOPHB 31 3HAYEHHAM BiITiHKY.
Hanpuxnan: «Buepa ewje 803uinuce ¢ Hum 8 cexe, a meneps nexcai
He3HAKOMDbItl UCCUHA-DENbLEl UyHCOl MATbYUK — NPOCUHIO8AMO-0i-
JIUIL YYXHCUll XIONYUK, Hebo 3eneHosamoe — Hebo npo3enenysame.
Komip «uccuns-oenviiin, sx 1 «3enenogamviiiy OBUHHI MaTH Tepe-
KITaJL «CUHIOBAMO-0LNUILY, «3eNeHagULy, aTle 32 IOTIOMOTO0 TIpe(ik-
ca npo- ta cydikca -fosam-/-yeam- 1. TIOTIOHHUK YTBOPHB BIIACHI
KOJTbOPH, TOOTO aBTOPCHKI HEOMOTI3MH.

Cuns GapBa TOCiZa€ TOMITHE MicIle B KOJBOPOBIH Mai-
Tpi TBOpiB B. Illlykmuna. B omosimanui «Pymmity ronoBHmit
Tepoil Mae CHHI 04i: CuHUe 21a3a — CUHI oui, alle YacTime Tei
KOJTip BHKOPMCTOBYETHCA MiJ 9ac OMNMCY MeH3axkiB, TPAPOTHAX
SBHI: CUHAA NOIOCKA 1ecd — CUHA CMYXCKA Jicy, cuHeil cie-
HOU 6CMaBAl Nec — CUHbOK CMIHOI CMAB Tic, 8030YX CHbLL
Yucmolll U CUHUIL — NOGIMPA CMAO0 Yucme i CUHE, CUHUI, pe3-
Kull céem — CUHE pizke c8imjo. BiNbII 1HTEHCHBHMI BiITIHOK
CUHb020 KOTBOPY BUPAKAETHCA 32 AOMOMOTOI0 Mpedikca npe-:
cluHee-cunee Hebo — CUHE-NPECUHE HeOo. Y TIEPEHOCHOMY 3Ha-
YeHHI KONIp CuHili BUKOPUCTOBYETHCA Y (pa3eonoriaMi «eopi
CUHIM noaym AM», KU Mae 3HAUECHHS «eKCHpeCusHul eupas
ymomu 6i0 4020Chb, H08HOI baudyscocmi 00 NOJATBULO20 PO3-
BUMKY 4020CbY: 20pU 6C€ BOKPY2 CUHUM 0ZHeM — Xail 20pumb

yce kpyzom cunim eoznem; «/la 2opu onu cunum oznem! — noody-
man. — Kanemo ewe ...» — «Ta xaii 6onu zopams cunin 60z-
Hem! — nodymas. — Ilxooysamu we ...» [12, c. 136]. Lleit Bupa3
MOYE MaTH 3HAYCHHS HE TINbKH OAHTyKOCTI, a i CHITBHOI 3T0CT:
«CuHue 2naza e20 npamo NOTbIXANY HemepneHuem, Kpuudau nps-
Mo... Topenu acnvim cunum oznem» — «Cuni oui fioeo npocmo
Ranany HemepniHHAM, Kpuudaiu npocmo... [opinu achum cunim
sozremy (8, c. 212].

3HaxXomMTh CBOE, BIACTHBE HAPOMHIA CHMBOJNIYHIM Tpamwiii,
BUKOPHCTAHHSA cipuit komip. CBoix mepconaxis B. Ilykmms Hani-
J9€ CIPMH O9HMa, 0 HaJa€ iM IHIMBITyaTbHIX PUC, BHKOPHCTO-
BYIOUH TIPOCTHIT IPHKMETHHK: cepble 21a3a — Cipi oui, i KOMIIO3HT:
memMHo-cepble 2na3a — MeMHO-Cipi oui, 3 TAKOXK TeH KOMip BHKO-
PHCTOBYETHCS I OMHCY 3MAKAHOI, CTypOOBaHOI MOTHHNA: «BMmue
JUYO MYHCUUHBL COeTanoch cepyimy — «Buumb nuye 8 yonosixa
cmano cipey [8, c. 78].

Pooicesuti xomip — HeOYIEHHIH, HUKHUH 1 TPHBAOIMBHIIT — Tpa-
TUIAETBCA PiAIIe, TIEPEBAKHO B ONUCOBHX 3aMAThOBKAX YONOBIKIB:
[P03060€ MydHCCKOe TUYO — POXcese Honogiue 00MUYYA; My*CUUHA
C PO308BIM TUYOM — YOTO0BIK 3 POMHCEGUM TuljeM; PO30GOTUUbLI —
PoxcesonuyuiL.

Kopuunesuil 1 pyousi KoMbOpH TIOB’A3aHi TIEPEAYCIM 3 IOPTPET-
HEMY XapaKTePHCTHKAMIE TePOiB: puidicuil uiogep — pyouii wioghep;
pbleasn 2puga — pyoa 2pusa; KOpuuHesas 1d0OHb — KOPUUHEEA
00n0HS.

Cepen OaraThox Konmbopis 1 ix BixrinkiB B. [llykumn He omu-
HYB YBaror0 CpiOIACTHIA, MO HECTIONIBAHO TOCTAE TOMiXK 3BIIHIX
OyneHHNX 00CTaBHH: cepefpucmblii céem — cpionacme ceimio.

ByskoBa OapBa XapakTepu3ye Koiip BOpaHHs XKiHOK: CUpeHesoe
niambe — 0y3K064a CyKHs, a TIOONMHOKI IPUKMETHIKH Ha TIO3HAYEH-
HS KOITBOPIB pabuii 1 Oevrcesuti 3yCTPIIAIOThCS TUTHKA B 3MATIOBAH-
Hi TBApWH 1 BUIVIAMY JIOMUHH: Bumbka, padoi — Bimvko, paouii,
bexcesas kpacasuiya — 6excesa KpacyHs.

Taka po3maira mamitpa TBopiB B. Illykmmna Binbusae bararo-
KOJTIPHICTb CBITY, XapakTep 3a0apBIeHHS AKOTO BiMOBIAE HACTPO-
M, eMOIIfHOMY (OHY, Cepes| SKOTO JKHBYTb TepOi MIChMEHHHKA,
XapakTep ke 3a0apBICHHS BIIOBINAE HE TUTHKH KONIPHAM YABICH-
HAM TPOCTOTO POCIHCHKOTO JIOMY, a 1 HOTo TIOMIANaM Ha TaK 3BaHi
BIUHI TIPOOIEMH, TTOPYIIEH] Y TBOPAX.

BucnoBku. OTxe, IpoBeICHAN aHAITI3 TOKA3aB, IO B XyT0XK-
HBOMY CIIAIKy pociiickkoro muchMeHHHKa Bacmms Illykmmna
KOIBOPOHA3BH, SKi MAIOTh OCHOBHE M HETpsMe 3a0apBieHH,
BUKOPUCTOBYIOTHCA B TMPAMOMY Ta TIEPEHOCHOMY 3HAYEHHSX,
TMOCIJal0Th BaroMe Micue, AT aAeKBaTHOTO TEpeKmaay SKIX
ykpainchkuil michMeHHHK [purip TOTIOHHMK BHano mimiOpas
yKpaiHChKi BiNMOBITHUKA, X04Ya IHTEPIpETAIis KOMbOPOHA3B
BUKJIMKAE TIEBHI TPYTHOMII, aJpKe TIiJT Yac MepeKIany XyIoxKHb0-
TO TBOPY, AKUM OW BiH He OyB OMM3BKUM JO TEKCTY OPUTIHATY,
HEMHUHYYI BIIMIHHOCTI B TEKCTI OpHTIHANY il TEKCTI MepeKmay.
Ha mi BiiMiHHOCTI BIIHBAE 0co0a Tepekiianaya Ta Horo CIphid-
HATTA OpHTIHANY, PI3HOCHCTEMHICTh MOB, BIIMIHHICTH COIli-
OKYMBTYPHAX CEPEOBUII. bBilbIIiCTh KOMbOPOHA3B Y TBOPAxX
Bacuns [lykmmiaa 31e6116110T0 MatoTh €KBiBANEHTHY 301KHICTh
y MOBI OpHTiHATY # Y MOBi iepekazy. L{e MoxHa IOACHUTH THM,
110 B POCIHCHKIH Ta ykpaiHChKi MOBAX OIS OCHOBHHX KONBO-
poHa3B 30IratoThcs; HE3BAKAOUA HA HANEKHICTH 0 PI3HAX
KYIBTYp, Il MOBH # HAPOIHW MArOTh 0arato CIUIBHOTO Y CIIPHIA-
HATTI KOJIPHOTO TIPOCTOPY.

79
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Kuxoma O. O. LiBeToo003HaUeHHA-MMEHA NpPUJIAra-
TesibHbIe B Ipou3BedeHusx B. lllykmuna u ux nepesoa Ha
ykpanHcknii a3bIK I. TroTroHHHKOM

AnHoTtanusi. B nccnenoBannn aBTOp aHaIM3UpPYET anb-
eKTHBHbIE I1IBETOOOO3HAYEHUS B TIPOU3BEICHHUIX PYCCKOTO
nucarenss Bacunus Illykmuza, omnpeaenser MX CEMaHTH-
KO-CTHJIMCTUYECKYIO INPUPOAY KaK €JUHUL, BIMAIOIIMX Ha
(opMupoBaHHEe XyIOXKECTBEHHOTO TEKCTa, M YCTaHABJIHBa-
€T OCOOCHHOCTM MX WHTEpHpEeTallid Ha YKPaMHCKUH S3BIK
B IIepeBojie yKpanHckoro nucarens ['puropa TioTioHHMKA.

KioueBble cioBa: 11BeT000O03HAYEHHS, UMEHA IIpHIara-
TeJbHbIE, KOJIOPUCTHUKA, I[BETOBAsI TaMMa.

Zhizhoma O. Names of colours-adjectives in the works
of V. Shukshin and their translation into Ukrainian by
G. Tiutiunnyk

Summary. The author raises the question of identifying
the names of colours-adjectives in the works of Russian writer
Vasyl Shukshin, defining their semantic and stylistic nature as
a means of forming an artistic text and establishing differences
in the interpretation of colour meaning in Ukrainian by Grigor
Tiutiunnyk in the proposed exploration.

Key words: colour names, adjectives, colour definition,
colour gamma.
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HKynascvra O. O.,

Kanouoam (hiiosI02iuHUX HAYK, 00UeHMm,
ooyenm Kageopu 2epMancbKoi (pion02il
CymcvKo20 OeparcasHo20 YHIgepcumemy

IHHEPERJIAITATIBKI IATEPHU BYKBAJIBHUX I METAOOPUYHUX
JECKPUIIIIN HIOXOBUX I CMAROBUX BIJT9YTTIB
HA MATEPIAJII CYHJACHOI AHIVIOMOBHOI ITPO3U

AHoTauis. Y crarTi [ocnipkeHi OykBanbHi Ta MeTapopuy-
Hi MoJIei, SIKi IPE3EHTYIOTh IECKPUIILIiT HIOXOBUX 1 CMAKOBUX
BIAYYTTIB y CydacHill aHIJIOMOBHiH mpo3i Ta iX aHIIO-yKpa-
{HCBKI mepekiafanpKi natepHu. Ha OCHOBI iHCTpyMeHTapiro
KOTHITMBHOI MeTa(opu INPOBEJEHO IEPEKIIalalbKo-IOpiB-
HSUIBHUH aHai3, 0 BUSBUB IepeKiIaallbKi naTepHu: 30epe-
JKEHHs MeTa(popUuHOI MozieNi, 3aMiHy MeTapOopUUHOI MO
it yrpary MetadopuuHoi Mojeni. 3a JOIOMOIOI0 KilbKiCHOTO
aHaji3y BUSBICHO HaifyacTillle Ta HaliMEHII Y>KUBAHUM mepe-
KJIaJalbKUi MaTepH.

KnrouoBi ciioBa: neckpuniis BiguyTTiB, MeTapopuuHA
MOjiellb, NepeKNaialbkuil MaTepH, cuHecTesiiiHa MmeTadopa,
Mi3HAHHS.

Toctanoska npodnemu. BupuenHs 38’ 13Ky BiTUYTTiB, ClIpHii-
HATTSA Ta EMOILi, AKi Bi[4yBAIOTb 1 NEPEKUBAIOTH JTIOMH B TpoLieci
KUTTEMIATBHOCT] i BAKOPUCTOBYIOTH /7151 KOHCTPYIOBAHHS MOBHHX
3Ha4eHb, SABIAE COOOK BAKIHMBY Ta AKTYaNbHY JIAHKY KOTHITHBHIX
JOCTiIKEHb CY4acHOCTI. YBaKaeThCs, 110 MPOLIEC Mi3HAHHS (KOTHi-
11ii) BiOYBAETHCS He JIIIE Yepe3 MO3OK JIOIMHN, a 4epe3 yei opra-
HH BIUYTTA i Opraizm 3aranoM. Opranu Bil4yTTs, a came peren-
TOpPH, SIKi 3HAXOMATHCS B IMX OPraHax i mepeatoTh iHpopMaIlito
TIPO HABKONMIITHE CEPENOBHIIE 110 MO3KY, /i€ I iH(opMaIlis ompa-
I[bOBYETBCS, 1 € THMI KaHANAMH, Ha AKAX 0a3ylOThCA KOTHITHBHI
nporecy. CIUpalovlch Ha TEOPETHKO-METONONOTIUHY TIAT(hOpMY
KOTHITHBHOT JIIHTBICTHKH, B IOCJTIUKEHHI BCTAHOBJFOEMO Ta OITHCY-
€MO KOTHITHBHE ITJTPYHTS KOMYHIKATHBHO YCIIIHOI MepeKaja-
1BKOT JisUTbHOCTI. BHBYCHHS AHIIOMOBHUX JICCKDHIILIH Bif4yTTiB
1 iX mepexmaniB YKpaiHChbKOI0 MOBOIO € IIKABHM T4 aKTyalbHUM
TIUTaHHSM [ CY4acHOi KOTHITHBHOT JTiHTBICTHKHL.

AHani3 ocTanHix gocaixKensb i myoikamiii. barato HaykosuiB
TIPUCBATIIIH CBOT POOOTH po3pobieHHI0 TpolieMu Bilo0paKeHHS
BIIYYTTIB, CIIPUIHATTS Ta €MOLiH 3ac00aMi MOBH i Tilla JIOMHHH,
a came: ricuxonor Jlypis, PyOinmeiin (Bu3HaueHHS BITYYTTIB 1 iX
knacudiranis) [1; 2], nenxominrsictu A. Jamasio, A.A. 3aneBcbka
(BUBUEHHS poIi BIXYYTTIB Ta EMOLIH y poweci mi3HaHHs) 3], emo-
rionor B.I. [1laxoBchkuid (BUBYCHHS TIHIBICTHKH eMOIiH) [4] Ta iH.
e muTaHHA MIMPOKO TMPECTABICHO B IOCTIIKEHHAX 1 poboTax
TaKUX YueHHX XapKiBCbKoi IIKOMH KOTHITHBHOI TiHTBICTHKH, SIK
JL.O. Kosanenxo, A.I1. Maptuntok [5; 6; 7], JL.AL. borycnasceka [8],
0.B. Pe0piit [9]. Anie, He3BaxaKOUM HA BUCOKY 3aI[iKaBIICHICTh Hay-
KOBIIIB MMTAHHAM BUBYCHHS TeEPEKIajallbkuX acTeKTiB AecKpHI-
1[iii BIYYTTIB, Lie IATaHHS MOTpedye OiMbII MHOOKOT0 JOCTiIKEH-
HA 3 OTVIS/y HA KOTHITHBHY CIPAMOBAHICTh JOCTI/KEHHSL.

Mera cratTi monsrac y BUBYEHHI i JOCTiIKEHHI aHIIIO-y-
KpaiHCHKUX MEpeKIajalbkuX MATepHIB aHIIOMOBHUX OYKBATBHMX
1 MeTad)OpUYHKX JIECKPHIILiH BiIyTTiB, iX KIacuikamii 3a THIIOM
MOJIJIBHOCTI, HABHICTIO META)OPUYHOCTI i METa(OPUUHOIO TEpe-

HOCY Mi JIBOMA THIIAMA MOJTYCiB (CHHECTE3i€10) Ha MaTepiali TBOpy
Jlxoan Tappic «lllokonmamy. O6’ekTOM JOCTIKEHHS € AECKPAILii
BiTUyTTiB (OykBanbHi Ta MeradopudHi (CHHECTE3iiHI i HecuHe-
CTe3iifHi)), a TIPEAMETOM — TIaTepHH 1X BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOIO
MOBOI0, 30€pEeKEHHS, 3aMiHN a00 BTPaTi MeTadOPAIHOT MOTIENI.

Buksaz ocHoBHoro Matepiasy. [li3HaBanbHa TisTBHICTD — 1e
TIOIIEC BiJ0OpaKeHHs B MO3KY JIIOMMHHN IPEAMETIB 1 ABHUII iHCHO-
cTi. PeanbHiCT y MOACHKIH CBIOMOCT] Bil0OpaXaeThes Ha PiBHI
YyTTEBOTO (TIPE/IMETH 1 ABUIIA 00’ EKTHBHOTO CBITY il0Th Oe3moce-
PeIHbO Ha OPTaHW YyTTA JMOAMHM Ta IHIII aHATI3aTOpH i BinoOpa-
KAFOTBCA Y MO3KY) Ta abctpakroro misHauus [ 10, ¢. 97]. Bixayrrs
€ OCHOBHHM JDKEPETOM HATIMX 3HAHb SK TPO 30BHINIHIM CBIT, TAK
1 Tpo HAIIe BIACHE TiJIO, TIOB’ A3YI0YH MOAMHY i3 30BHIIIHIM CBITOM
1 JIa109n 3MOTY CTIPHAMATH CHTHAIM Ta Bi0OpaKyBaTH BIACTHBO-
CTi i O3HAKH peyell 30BHIIIHBOTO CBITY 1 CTaHy opraniaMy. Bouu
€ OCHOBHOIO YMOBOIO TICHXOJIOTi9HOTO PO3BHUTKY JIEOmuHH [ 1, ¢. 99)].
BinguyTTs MaioTh aKTHBHHA XapakTep, MaloTh BUIIAA SK €leMeH-
TapHOTO PEIEKTOPHOTO TPOTIECy (CKOPOYCHHS CYIMH ab0 HAIpy-
JKEHHS M’f131B), TaK 1 CKIQIHOTO MPOIECY aKTHBHOI PEIENTOPHOI
TISUTBHOCTI (aKTHBHE 00MAIlyBaHHS IPeIMeTa, PO3IUBIAHHS CKIIa]-
Horo 300paxenns) [1, c¢. 103]. BimuyTTs — HaftmpocTimmii neuxiv-
HUH TIPOIIEC, KMl I0TIOMArae JIOMMHI OPIEHTYBATHCS B TIPOCTOPI,
T3HABAIBbHAIT ICHXIYHAI TPoTiec BiI0OpaXeHHS B MO3KY JFOIUHH
OKpEMIX BIACTHBOCTEH TPEMETIB 1 SBUIT y pasi ix Oe3mocepen-
HBO[ JIii HA OPTaHH BITYYTTA. A OpraHW BITUYTTA — IIe KaHATH, 110
SKUX 30BHIMIAII CBIT MPoHUKaE y cigomicTs momuad [10, c. 98].

BimuyrTa — ne mouaTkoBWH MOMEHT CEHCOMOTOPHOI Peaxiii,
PEe3YIIBTAT CBIIOMOI TISMBHOCT, T epeHiarii, BULTCHHS TIeBHAX
YyTTEBUX AKOCTEH ycepemuHi cmpuitHATTd [2, c. 211]. Bimguyrra
Ta CIPUAHATTA BOTHOYAC 1 €/MHi, 1 pi3Hi. CIIPUAHATTA — TIe IyTTE-
BE MI3HAHHS, AKE PO3KPHBAE CBIT JIONEH, pedeH, SBAUII, CIOBHEHE
TIEBHOTO 3HAYEHHS; 1[¢ BCTAHOBJNEHHS PI3HOMAHITHHX CTOCYHKIB,
CBIIKAMH # Y9aCHUKAMH SKUX MA €. BimayTTs — 1ie BiToOpakeHHs
OKpeMoi 4yTTeBOI AKOCTI a00 HeaudepeHIiHoBaHi Ta HeBH3HAYEH]
BPaXKEHH BiJ| HABKOMMIIHBOTO CBITY. BifdyTTs 1 cipmifHATTS — 11e
JBi pi3Hi (hopMH, BA Pi3HI CTABNEHHS CBIIOMOCTI 10 PEAMETHOI
qiitcHocri [2, ¢. 211]. ®okycoM HAIIOTO TOCTIKEHHS € BiTIyTT,
a He CIPUIHATTS.

[cToprdHO CKITANoCs, Mo Po3Pi3HAIOTH I’ ATh OCHOBHUX BHJIIB
BITUYTTIB a00 MONANBHOCTEH, a CaMe: HioX, CMax, OOMUK, Ciyx
i 3ip [1, c. 104]. 3a miceM TIONOKEHHS PEIIENTOPIB PO3PIHAIOTH
TaKi TPYNH BITIYTTIB: inmepopeyenmueni (IHTEPOPEIIETITOPH PO3-
TAIIOBAHI Y BHYTPIIIHIX OPraHax; € HAHMEHII yCBiTOMITIOBAHUMH
Ta OMM3BKUMI [0 eMOIMHAX CTAHIB JIOMUHN), HPOHpIOpeyenmus-
Hi (PO3TAIIOBAHI B M’513aX, CYXOXKIIUIAX 1 34ICHYBAHHSX, CHTHAII-
3yI0Tb TIPO TIOJIOXKEHHS TiNa B MPOCTOPI, JAIOTh TOYYTTA PIBHOBA-
TW Ta CTaTHYHOCTI) # excmepopeyenmusHi, SKi e MaloTh Ha3By
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TIOBEPXHEBO UYTTEBOCTI (3HAXOAATHCS HA TOBEPXHI WIKIpH, Bill-
YyBAIOTh TOAPA3HEHHS, 10 HIyTh 330BHI; 10 HUX HANEXKaTh CMAK,
HIOX, WIKIPHA Y4ymmesicmb — 00MUK08A, MeMNEPAmypHa, 8i04ymms
oo, sike Hadxooumv 3306hi, a makodxc cayx i 3ip) [1; 2]. Excrepope-
TIETITOPH TOJIIISIOTE Ha KOHTAKTHI Ta IMCTaHTHI. Konmakmui peyen-
Mopy AX0TH BIIYTTA TPH O€3MOCePeTHbOMY JIOTHKY 3 TIOIPA3HH-
KOM (OTHKOBI Ta CMaKoBi). Jucmanmhi peyenmopy pearyiotb Ha
BIJITAICH] TIOAPa3HEHHS (30POBi, CITYXO0Bi i HIOX0BI) [2].

V hokyci ToCTiKEHHS 3HAXOAATECS AECKPHIITIT BIAIYTTIB 1 iX
QHTIO-YKpaiHCEKI Tepeknand. Jeckpunuin (Bin nar. describere —
onucysamit) — OTHC, OTICOBE BUCITOBITIOBAHHS, SIKE € ICTHHHIM a00
XHOHUM; JCCKPHITHBHIEA — omicoBri [12]. Y dimocodii e «re,
10 HANEKUTD J0 YOTOCh ...», TOOTO AKHMICh O3HAUECHHIT UM HEO-
3HaYeHuH 00’€KT, Mo Mae TeBHi o3HakH [11, c. 41], y miHrBicTHIi
11 MOBHA/MOBJICHHEBA KOHCTPYKITis, KA 3aMIHIO€ iM S TIpeaMeTa
il BHPaXa€e CYTHICTH JCHOTATA IHITMMH MOBHIMH/MOBICHHEBAMHE
3acobamn [12; 13].

Bazyrounch Ha 3a3HaYEHOMY BHIIE, TIiJl OeCKPURKIEID Giouym-
ms Po3yMieMo K OYKBAJTbHE, TaK 1 METAOPHIHE CIIOBOCTIONyYEH-
HS/BUCITOBITIOBAHHS, SKE € MOBHOK/MOBJCHHEBOKO LMIOCTPAIIIEI0
YyTTEBOTO CIIPUIHATTA MOAPA3HHKIB MEBHOIO TPYIOI0 PELIENTOPIB
(3amax, cmax, Gopma @i Komip 00’exra). Jeckpunyii inmepopeyen-
MUGHUX BI0YYMNi6 OTACYIOTH BITUYTTA BHYTPIIIHIX OPraHiB MOH-
H (TO/[pa3HEHHS Bifl CTIHOK IITYHKY Ta KMIIKIBHUKA, CEPIIS, KPO-
BOHOCHOI CHCTEMH T4 IHIIMX BICUEPATBHIX amapatiB, BHYTPIMIHI
nependyTTs). Jeckpunyii nponpiopeyenmugHux 8iouymmig OTACY-
10Th BITYYTTA Opi€HTAIi] TilTa B IPOCTOPI (TIONOKEHHS B TIPOCTOPI,
BIIYYTTS PiBHOBArM a00 CTATHIHOCTI). Jeckpunyii excmepopeyen-
MUBHUX 8i0UyMMi6 BKIIOYAIOT Y ce0e Oeckpunyii cMaxosux, Hioxo-
BUX BIOYYIMIB, WIKIPHOT YyMMEBOCMT — OOMUKOBOT, meMnepamyp-
HOI, 8iduymms 0oito, ke HA0XOOUMb 3306Hi, @ MAKOJIC CLYXOBUX
i 30posux iouymmie. 11eil BUI NECKPUIIIH, YTiTCHHX OyKBATHHO
it Metadoprrano y TBopi Jlxoan [appic «Illokonamy, byme po3mis-
HYTO JIETATbHIIIE B 0CTIUKSHHI.

Meradopa — 1e 0CHOBHA MEHTaIbHA OIEPAIIif, Coci0 mi3HaH-
Hf 1 CTPYKTYpYBAHHS, OIHIOBAHHSA Ta TOSCHEHHS CBITY. B 0CHOBI
MeTadopw, AKa iCHye B MOBI Ta MOBJICHHI, 3HAXOMUTHCA KOHIIETI-
TyabHa MeTadopa, Mo € Pe3ynbTaToM TTHOMHHAX Mi3HABANBHAX
1 MECTTeHHEBHX TIpotieciB. Harma KoHIenTyanbHa cCHcTeMa € MeTa-
dopuroto 3a mpupooio [14, ¢. 4-5]. [ponec Metadopm3anii Bia-
OyBA€ETHCS Uepe3 MPOTIEC MANYBAHHS, TIPH TKOMY CYTHICTE/KOHITCTIT/
JOMEH/MOZyC A PO3YMIIOTb 4epe3 CyTHICTh/KOHIETT/ TOMEH/MOIyC
B, a meradopmana mozens «A — e By [15, ¢. 33]. Monyc po3y-
Miemo, 3a Y. DopceBineM, SK «3HAKOBY CHCTEMY, SKa IMiIIAEThCS
iHTEpTIpeTanii, 3aBIAKA CHEU(IYHOMY MEPIEITHBHOMY IIPOIC-
Cy», IO IIOB’S3y€ KOXKEH i3 MOTYCIB 3 OJHAM 13 I’ SITH BiUYTTIBY
[16, c. 22]. TobTO PO3PI3HAIOTH T'ATh OCHOBHHX MOMYCIB: HIOX,
cmak, domuk, cayx i 3ip [.....], AKi € cy0’eKkmueHuM yHiKATLHUM
doceidom (Keania), O BifIyBA€ Ta TepexnBac MOBEIp [17].

CyTHiCTh METaQOPHYHOTO MATyBAHHA TOSACHIOETECS B PO0O-
tax Kosameua, Jlakoda ta J[KoHCOHA SK MPOEKTYBAHHS MEBHKX
CKJIATTHHKIB KOHIEMTYaTbHOI CTPYKTYPH, IO BHKOPHCTOBYETHCS
U1 MeTahOPIIHOTO YTOMIOHEHHS Ha CKIAJI0BI CIEMEHTH KOHIIETI-
TYanbHOI CTPYKTYpH, fIKI iIeHTH(IKYIOTh Yepe3 Ne yMomiOHeHHS
[7,c.24;14,¢.7; 15, c. 245].

B iepapxii MEHTATBHHEX CTPYKTYP MOIYCH BLTYYTTIB CIIBBif-
HeceHi 3 0a30BIMH JoMeHaMH, BUUieHIMHE P. JIenekepoM, Takumu
sk [TPOCTIP (BizyanbHa cHCTEMa; PyX 1 MO3HIIS; CEHCOPH MKIpH,
M’S31B 1 KiHIIIBOK; BECTHOYIAPHAN amapart, po3TamoBaHUH y CIy-
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XOBOMY KaHall, omikyeTbes pyxoM 1 6amamcom), KOJIIP (Bisyans-
Ha cuctema), 3SBYK/BUCOTA TOHY (cyxoBa cucrema), TEM-
[TIEPATVYPA (taxtnmbHa cuctema), TUCK (cercopu THCKY mKipH,
M’s3iB 1 KiHIiBOK), BIJIb (BiXqyTTS MONIKOKEHHS TKAHWHN HEPBa-
mu i mkiporo), 3AIIAX (ombgakropra cuctema), YAC (BimdyTTa
gacy), EMOLILA (adextiBHa cictema) [18].

3a3HaueH1 BAIIE MOTOKEHHS OepeMo 38 METOTOJOTTYHY 0CHOBY
JUTA aHATTI3y OYKBANBHAX NCCKPHIIITIH, TECKPHIIITIH MeTa)OpHIHAX
CHHECTE3IHHAX MofIenel i MeTaopuIHEX MOJeNeH B aHITIOMOB-
HUX JECKPUIIAX BIXYYTTIB i iX mepexnaniB y TBopi [Jkoan ['appic
«Moxomnany.

[lix gac aHami3y eMITIPHIHOTO MaTepiany TOCTIKEHO OMH3b-
k0 500 meCKpHIITiH HIOXOBHX i CMAKOBHX BIMUYTTIB 1 X Tepexia-
ma. Cepen HEX BUAiMeHi OYKBATbHI AECKPHUNI|, MeTadopudHi
JCCKPHIIT], B AKHX MOJYC I € 6a30BAM, a MOIyC JDKepenma —
abctpakTHEM 200 00pa3-CXeMHHM, 1 CHHECTE3iiHI MeTaopHdHi
JECKPHIIIT], B AKHX 00MIBA MOIYCH € 0a30BHMH.

[lix 9ac mepexnafanbKo-IOPiBHIBHOTO aHAMI3Y 3aCTOCOBAHO
IHCTpYMEHTapiil KOTHITHBHOT MeTad)opH, IO a0 3MOTY BHOKE-
MHTH TpH TepeKnananpki mareprn: 1) meradopudna Mopemnb
30epexeHa; 2) MetahoprudHa MOIENb 3MiHEHa; 3) MeTadopmaHa
MOJIENTb yTpaueHa.

BykBanbhi jpeckpunuii, sxi Oe3mocepenHrO ONMHUCYIOTH
HIOXOBi Ta cMaKoBi BixuyTTs, cTaHoBMATE 42% Bix yci€i Kib-
KOCTI JIECKpHMIIIIH, M0 TpoaHani3oBani. Tpeba 3a3HaunTH, IO
BOHH TIEPEKNIA/AIOTECS €KBiBameHTaMu Ta B 95% mepexmasis
TaKok OyKBATBHAMH JIECKPHTITIIAMY, HATpHKIA; She smelt of salt
and baby soap - 6i0 nei' naxno cirnio ti oumsauum muiom,; She smells
of salt and rainwater, a cuprous scent of soil and waterlogged
vegetation — Bio nei 6iouatioywro naxue cinnio, 0oujem, Kuciyed-
MUM 3anaxXoM IPYHMY Ui MBAH, Y CHIYMAHOMY 8010CCI Dauwanmsy
Kpanenvku 6oou, Its taste, which is both metallic and sweetly
rotten, filled my mouth — A eiduyeae y pomi tioco memaneguii
i 6ooHouac conookysamo-enunuil npucmax. OnHak Tpeda 3a3Ha-
YHTH, MO € BAMAAKH (iX KUTbKiCTh OMm3pko 5%), KoMd B Tepe-
KITafli 3’ SABIAIOThCS MeTadOpIIHi MOIENi, HATPUKIAL: dim scent
of grease and candyfloss and gunpowder — nedv yymui naxowi
aHcupy, yykpoeoi eamu ma nopoxy. Ilin 4ac mepexnany B ykpain-
cokiit MoBi 3’ sBumacst Mogens 3AITAX € 3BYK/BUCOTA TOHY.

Mertadopuyni JecKpunmuii BiTIyTTIB YTITIOIOTHCA KOHICI-
TyanbHIMH ~ MeTa(OPHYHAMHI  HOMIHAI[AMH/BHCIIOBTIOBAHHAMI
abo cHHECTE3IHHMMH METaQOPHIHAMI  HOMIHAI[IIMH/BHCIIOB-
TIOBAHHAMH 1 CTAHOBIATH 58% BiN yCiel KITBKOCTI JOCTIKEHAX
neckpumiiit. CHHecTe3ist — e B3a€MO3B 30K BiTUYTTIB, 32 SKOTO
AKOCTI OTHOTO MOAYCY (MOTATBHOCTI) TEPEHOCSATHCSA HA IHIIHH,
BIIMIHHWIT 3 CBOEFO TIPUPOIOI0 MOAYC (MONANBHICTE). Y Mozemi
KOHITENITYanbHOi MeTahopy TOMEH Iii € 6a30BUM, a TOMEH JIKe-
pema — abcrpaktHnM abo obpas-cxemunM [14, c. 6]. YV momeni
CHHECTE31HHOT MeTad)opH JeCKPHIIIHA BiIUyTTiB 00HMABA TOMEHH
¢ 6azoBumu, Hanpuknan: CMAK e JOTUK (The drink was sharp
with lemon), 3AIIAX € IOTUK (greasy scent)|CMAK (bittersweet
aroma)/TEMITEPATYPA (hot scent of baking and sweetness).

[epexnamanpkuii aHANI3 TOKA3aB, IO MOJEN CHHECTe3iiHHuX
metadop 30epexeri y 87% mepexmaniB yKpaiHCHKOIO MOBOIO.
Jomen mimi € Mmomyc 3ATTAX (mtoxoBi BixuyTTs) i CMAK (cMaxoBi
BiMuyTTsA). B amamizopanux mpuxnagax croctepiraemo 100% 36e-
peKeHHS MeTadOPHIHOT MOENI TIiT Yac BiATBOPEHHS CHHECTE31i-
aux Metadop SAITAX e IOTUK (4 warm wind for February, laden
with the hot greasy scents of frying pancakes and sausages — ...




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2018 Ne 37 tom 3

cnosrenuii eapsuux macrwux apomamis); 3ATIAX e BIJUYTTSA
TEKCTYPU (The air is rich with the scent of chocolate — Ilogi-
mps Hpocouene 2ycmum 30y0nusum sanaxom wioxonady); 3SAIIAX
e CMAK (I could smell the sweetness of her breath — A giouy-
sas ii conookuii nooux); CMAK e JIOTUK (The drink was sweet
and sharp with lemon and nutmeg, the spirit so strong that it caught
at the throat — Bono npuemne, 3 20cmpum RPUCMAKOM TUMOHA
il MyckamHuo2o 20pixa i maxe MiyHe, wo 5 1e0b He NOXTUHYIACS).
Y meradopuuniii mopreni 3AITAX e TEMITEPATYPA cunecrtesiii-
Ha MeTadopa 30epeskena mpubmmsHO y 8§3% Bumanki (My door,
slightly open, emits a hot scent of baking and sweetness — [[sepi
00 WOKONAOHI BiOYUHEHI, HA GYIULI0 CHpPYMEHIE Menauil 3anax
apomamnoi euniuku). Meradopuuna mozens PISKUI 3AITAX
e BIAUYTTA TOCTPOTHU [IOBEPXHI 36epiraetses B 70% Bin-
TBOPEHb IECKPHITIiH YKPAiHChKOI0 MOBOIO (... the hot sharp scents
of the changing seasons, making the palms itch and the heart beat
faster — ... 2ocmpi npani apomamu eechi, wo HAOTUNCAEMDCA, 610
AKUX c8epOumy 000HI 1l yacmiuae cepyeoumms).

Meradbopuuni Mozeni 3mineHO y 8% MpoaHaTi30BaHUX Tepe-
KIaliB yKPATHCHKOI0 MOBOIO JIECKDHIIILiH CHHECTE3IHUX MeTadop,
noMeHoM 1 sxux € mMoxyc 3AIIAX (HIoX0Bi BimdyTTs). 3MiHY
CHHECTE3IHHOT MeTaopd CIOCTEPIraeMo B MOJENAX, ILIHOBHM
JOMEHOM SIKHX € MOIYC TEMIIEPaTypHHX Bif4yTTiB, & MOJENh —
3AITAX ¢ TEMIIEPATYPA. Mogerni smineno Ha 3AIIAX e BIJI-
UYTTATOCTPOTU IIOBEPXHI (... the hot and resinous perfume
of the rainforest — ... 2ocmpuii cmonucmuti apomam MponivHUX
qicig) 1 3AIIAX e BITUYTTA TEKCTYPU (The air is hot with
the scent of chocolate — 2ycmum 30y01usum 3anaxom woxo1aoy).

Meradoprusi Mojieni CHHECTe3IHHIX MeTad)op, Y SKUX IUTbO-
BIUM MonycoM € HroxoBi Bimuytta 3AIIAX, min yac BinTBOpEH-
Hs YKpaiHCHKOKO MOBOIO BTpadeHi B 5% Bumazkis. Lle mae micue
B CHHecTe3iiiHiil MeTadopuuniit Mozeni PI3KVMI 3AIIAX e BIJI-
YYTTA TOCTPOTU TIOBEPXHI (The air smells sharp — Ilosi-
Mps HANOGHEHE NAXOUWAMU CBIJICOT DepesuHu Y 8impi).

Hecunecresiiini Mmetadopu, B AKuX JOMEH LTI TIpEfCTaBIe-
Huit 6a3oBuMH Moprycam HioxoBuX 3ATTAX i cmaxoux CMAK Bin-
YyTTIB, a MOTYC JUKEpena — abCTpaKTHUMH JIOMEHaMH i 00pa3-cxe-
MaM¥, MAFOTh BT HACTYITHHX Mojienied, siki B 93,7% 36epiraroth
CBOI MOJIeT Tif| yac mepexiamy. 3amina Moenel crnocTepiranach
y 6,3% nepexnanis aeckpumiit. Tak, Mozems 3ATIAX (PI3KHA)
e CUJIA, mnpencraBneHa o0pas-cxemoro, 30epiraeThcsl Mif dac
Tnepexnazy (too strong (perfume) — 3anaomo Hacuyenuit), MOIEb
CMAK e CUJIA, Takox mpejicTaBiesa 00pa3-cXeMoto, 30epiraeThes
TIiJ| Yac nepexnany (the strong, [sweetened] mixture — miynuii nio-
conodarcenuii naniti). Meradoprusa mozerms COTTOJKAN CMAK
e CIIOKYCA B mpoueci nepexnany 30epexena Ha 100% (There is
something unwholesome about such a concentration of sweetness.
A promise, half-fulfilled, of the forbidden. I try not to look, not to
smell — € wocw He300pose 6 maxiti pschili suuykanocmi. O0iyan-
Ka, HedocsicHa, 3aboporena naconoda). Meradopuuna Mozenb
3AIIAX € ICTOTA, mo XKAJIUTD, mix yac nepexnany 3MiHeHa Ha
3AIIAX € BOT'OHb (bittersweet aroma of the chocolate vapour
Stings my eyes — nanums MeHi 04i).

OueBmIHO, MO TOCITIDKEH] TIepeKTaabKi TaTepHH, AKi BHIB-
TeHi B pe3y/bTari nepeKiafalbKo-MopiBHAILHONO aHaJi3y i3 3acTo-
CYBAaHHSM IHCTPYMEHTapil0 KOTHITHBHOI MeTadopw, 30epirators,
BTPAYAIOTh UM 3MIHIOKOTH MOJIENb 3aBIISKM JICKBATHOCTI IIEPeKIIa-
Iy Ta 3aCTOCYBAHHIO MepeKIafalbKiX TpaHc(opMaIiil, mo Haii-
KpaIiM YHHOM BiI00pakatoTh CYTHICTh OYKBANBHHX JECKPHIILIiH,

MeTaopAIHEX Mojenel i MeTahOPMIHNX CHHECTEIINHIX MOjie-
Jie#t YKpaiHChKO MOBOIO.

BucHoBKH. BimuyTrs — HallmpoCTINIMA MCHXONOTIYHMI Ti3-
HABAIBHUH TpoLec, SKUH JOMOMArae OpraHi3MoBi OpiEHTYBAaTHCS
B TPOCTOPI Ta BiI0OpaaTH B MO3KY JIFOAMHU OKPEMi BIACTHBOCT
TIpE/IMETIB 1 SBUII MpH iX Ge3mocepe/Hiil Aii Ha OpraHd BiTUyTTA
mromuad. Oprand BITYYTTIB BiIIrpaloTh POIb TaK 3BAHAX «KaHA-
TiBY, uepe3 AKi 30BHINIHIHA CBIT MPOHUKAE JI0 CBIOMOCTI JFOUHH.
BinuytTs, w0 mepexuBae KOXHUHA MOBELb, € Cy0 eKTHBHUM YHi-
KaNbHUM JIOCBIZIOM, SIKHMil 1¢ Ma€ Ha3By KkBajia. JecKpumiii Bij-
YYTTIB € MOBHOIO LTFOCTPAIII€I0 YYTTEBOTO CIIPHAHATTSA OAPA3HN-
KiB 30BHIIIHBOTO CBITY TIEBHOI0 Ipymor0 penentopis. Jeckprmii
BITUYTTIB HAWTIOBHIIIE TPE/CTABNEHI B TEKCTAX CYYaCHOI aHTIO-
MOBHOT Tpo3H Ta iX Mepekiajax YKpaiHCBKOIO MOBOI OyKBalb-
HAMH JIECKPUTILISME, METaQOpHIHUMH JCCKPUIIISIMA B MEkKax
OIHOTO MOZTYCY # MeTad)OpHIHIMH AECKPHUTIIIIMHA B MEKaX PiSHUX
MOJIyCiB (CHHECTe3iiHI MeTadopn). MeHII MHPOKO TpeACTaBIeH]
CHHECTe3iiHI MeTaopudHi MoJIei, B AKUX ILTbOBHH MOJYC TIpe-
3EHTYEThCS HIOXOBMMH Ta CMAKOBUMH BITUYTTAMH, & MOIYC JUKEpe-
J1a TIPEJICTaBIICHUH IECKPUITIIAMHU 1HIIHUX 0230BUX MOMYCIB.

Mertadopuuni mozmenmi (sx o00pasHi, TaKk 1 CHHECTE3iiHi)
it OyKBaTBHI JECKPHIITI] Mailke TOBHICTIO 30€piraloThes Tif dac
nepeknagy. € Bumajaku 3MiHM MetaopuuHoi Mogemi # yTpatd
MeTa(opHYHOi MOZIE Tijl Yac MepeKnamy Ta nosBu MeTadhopuaHo]
MOJIEII i1 Yac mepeKiajy YKpaiHChKO MOBOIO.

Jlo nepeneKTUB JOCIIKEHHS MOXHA 3apaxyBaTH aHai3 mepe-
KJIaJANbKAX TIATEPHIB TECKPHIIIii BITIyTTIB 13 3aIy4eHHAM Oib-
oI KUTHKOCTI EMITIPUYHOTO MaTtepiamy i TBOpIB iHINMX aBTOPIB
CYYacHOT aHIIOMOBHOI IIPO3H, 4 TAKOXK BUBYCHHS MOBHHX/MOBJICH-
HEBHX, KOTHITHBHHX 1 KYJIBTYPOJOTTYHUX IPUIMH 30€pEKEHHS, 3Mi-
HH 200 BTpaTét MeTad)OPHIHIX MOZIENEH il 4ac MepeKmiay.
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Kynasckas O. A. IlepeBogueckue naTTepHbl OyKBaJIb-
HbIX H MeTaopUUYeCKHX JeCKPUILHUN HIOXOBBIX M BKY-
COBBIX OLIYINEHUI HAa MaTepHajle COBPeMEHHOIi aHIIO-
SI3bIYHOI IPO3BI

AHHoTanus. B ctatbe paccMOTpeHb! OyKBaIbHBIE U METa-
¢doprudeckue MOAENIH, KOTOpble MPE3EHTYIOT OEeCKPHUILHH
HIOXOBBIX M BKYCOBBIX OIIyIIEHUH B COBPEMEHHOW aHIIINN-
CKOW TIpO3€ W WX aHIVIO-yKpaWHCKHe mnepeBoabl. Ha ocHoBe

UHCTPYMEHTAapHUs KOTHUTUBHOW MeTadopsl MPOBEIEH Iepe-
BOJUECKO-CPaBHUTEJIbHBIN aHAIN3, KOTOPBIH BBIIBIII IEPEBO/I-
YeCKUe MaTTepPHbl, & UMEHHO COXpaHEeHHe MeTa(opuuecKon
MOJIeNH, 3aMeHy MeTapOpUIeCcKoil MOJeH, yTpaTy merado-
pryeckoit Monenu. [Ipu MoMoIM KOJIMYECTBEHHOTO aHan3a
oOHapyxKeHbl Hauboee U HauMeHee YIOTpeOisieMble MOAEIN.

KuroueBble cji0Ba: JECKpUIIMS OILIyIICHUH, Mmetado-
pudeckas MOJElb, EPEBOJUYECKUI MATTEePH, CUHECTE3UHHAs
Mmertadopa, MO3HAHUE.

Zhulavska O. Translational patterns of literal and
metaphoric descriptions of smells and tastes’ senses on the
material of the modern English-language fiction

Summary. In this article literal and metaphorical mod-
els, which present descriptions of smells and tastes’ senses in
the modern English-language fiction and their Ukrainian trans-
lation patterns were studied. Based on the tools of cognitive
metaphor analysis the translational-comparative analysis was
conducted. It revealed the following translational patterns:
1) metaphorical model is preserved, 2) metaphorical model is
changed, 3) metaphorical model is lost. With the help of quan-
titative analysis, it was found out that the most frequently used
translation pattern is preservation of metaphorical model.

Key words: senses descriptions, metaphoric model, trans-
lation pattern, synesthetic metaphor, cognition.
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VIIK 81°25

Kosanenxo U. H.,

cmapuiuii npenodasamesy Kagheopvt UHOCMPAHHBIX A3bLKO8 NPOPECCUOHATIBHO20 00U eHILS

Meoscoynapooro2o 2ymarumapHo2o yrusepcumema

CXOJCTBO 1 PABJINYUE B OYHEKIIMOHNPOBAHNN
1 IEPEBOJIE [IBETOOBO3HAYEHMI B XYJIOKECTBEHHOM
ITIOSTUYECKOM TEKCTE (HA MATEPUAJIE [TPOV3BEJIEHU
P. ®POCTA, T. TPAHCTPEMEPA)

AnHoTanus. CraTbs IOCBSAIIEHA UCCIIEIOBAHUIO TPOOIEM
(YHKIIMOHUPOBAHUS W TEPEBOJA AHIIIOSA3BIYHOW IMOI3UH Ha
pycckuii s3bIK. BBIsBIEHBI 0COOCHHOCTH (yHKIIMOHUPOBAHHS
[[BETOO0O03HAYEHHI, CBSI3aHHBIE C IMOTHUBHON COCTAaBIITIONIEH
XyI0XXECTBEHHOTO MTOTHIECKOTO TEKCTa, YTOUHEHA crenudu-
Ka [epeBo/ia SMOTUBHBIX I'PYIIT [IBETOO003HAYEHHH B XyIOXKe-
CTBEHHOM ITO3THYECKOM TEKCTE.

KuioueBble cji0Ba: Xy0/KECTBEHHBII MOITUYECKUIN TEKCT,
NepeBOJ], SMOTHUBHBIE TPYIIIBI, SMOTUBHOCTD, MOLMS, HMO-
TUBHBIA KOMIOHEHT, [IBETOO003HAYEHHS.

IlocTanoBKka mpodneMbl. JIMHTBICTHKA HA COBPEMEHHOM 3Ta-
Te ee pa3BUTHA Bce Oombine MpHoOpeTaeT MHTETPAaTHBHEIN Xapak-
Tep, BOBNEKAS B Chepy CBOMX MHTEPECOB MPOONEMBI CMEKHBIX
obmacteil 3HAHUSA; JOTHKH, HIIOCO(UH, TICHXONOTHH, KYIETYPOJIO-
THH, KOTHUTONOTHH, 0€3 4ero mporpecc Hayku OB ObI HEBO3MO-
KEH. JTO CTAHOBUTCSA OCOOCHHO aKTyalbHBIM B INTAHE M3YUCHHS
SI3BIKA 1 S3BIKOBBIX €MHHUIT ¢ TIO3HII pasHbIX KymeTyp [1, c. 205].
AHTPONONEHTPHYECKAS TAPAJMIMa COBPEMEHHOH JIMHTBHCTHKH
TPEATONAraeT UCCIENOBAHME TEKCTA C TOUKH 3PEHUS TOTO, UTO OH
COTBOPEH YENOBEKOM, TO €CTh Yepe3 Hero HabmogaeTcs CMeleH e
0T Mupa adCTPaKIUi K MUY UCTOPHU U KYJIBTYPHL, T Peau3a-
1M SI3BIKOBBIX 3HAKOB B CHCTEME KYJIBTYPBI BIUSCT HA IPUpPALICHHE
TParMaTHyeckoro 00heMa 3HAYEHHS S3HIKOBBIX CIMHHUI, KOTOPHIE
PeANM3YIOTCS B XyI0)KECTBEHHOM TEKCTe. B CBA3M ¢ 3TUM OueBH]I-
HOM CTAHOBHMTCS aKTYalbHOCTh M3YYEHHS S3bIKA SMOIMH, TO eCTh
CHHTE3 JIMHTBUCTKH  TICHXOJIOTHH.

B nmHTBHCTHKE SMOIMH, B KOTOPOH B TOCIETHEE BpEeMs
HAOMIONAeTCs ONpEIENeHHbII TIPOTPEcC, CYMECTBYET pasrpaHuye-
HUE MEX/Y TOHATHAMH «IMOLMOHANBHOCTB) U «3MOTHBHOCTBY
KaK TIPUHATEKANMX K TEPMUHOIOTHYSCKAM aImaparaM Pa3HbIX
HAYK — IICHXONOTHH | JTUHTBUCTHKH, cooTBeTCTBeHHO (UL, TypaH-
ckuid, B.W. Ilaxosckuid, T.B. Jlapuna, B.A. Macnosa). U3BecTHbIit
uccnenosarens JLLA. [InoTpoBckast monaraer, 4to SMOTHBHOCTh —
3TO CBOETO Poia (YHKIHS A3BIKOBBIX €THHMII, BHIPAKAIOMIAT IMO-
IMOHAIIFHOE OTHONIEHHE TOBOPAIIET0 K OOBEKTHBHOH NEHCTBH-
TENBHOCTH [2, ¢. 162]. 3HAYMTENBHEIA BKIA B M3yYCHHE S3bIKA
smotmit BHec B.. laxoBckuii n Bo3miasnsemas um Bonrorpaj-
cKas MuHrBUCTHYECKasd 1mKkona. Wcmonbayemsiit B.M. [laxoBckum
TEPMUH «IMOTHONOTHS) TOHUMAETCA KaK JIMHTBHCTHKA SMOIMIL.
Ocoboe mMecTo cpemn mpodieM H3YUeHAS S3bIKa SMOIE TIPHHAJ-
NEKUT WCCIETOBAHMI0 KOMMYHHMKAIMH 3MOIMHA W CBOEOOpasHs
peTIpe3eHTAIMH 3MOLHIA B PasHbIX THMAX Tekcta [1, c. 23]. Omo-
THBHAS (DYHKIMS SA3bIKA M CHCHM(UKA €€ MPOSBICHUA B TEKCTAX
Pa3HOIl CTETEHH CI0KHOCTH BBIIBHHY/IUCH B PSJ CAMBIX CIIOMKHBIX
CEMACHONIOTAYECKIX TIPOOIEM HMEHHO TIOTOMY, YTO IMOIIMH TIPO-
HU3BIBAIOT A3bIK, M KaKOH Obl IPOOIEMOiT HH 3aHMMAJICS JIUHTBUCT,

MOJKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO Ha KAKOM-TO JTalle HCCIeno-
BAHMA OH CTAIKHBAETCA C OMPE/IENEHHBIM ACTIEKTOM MPOSBICHHS
B s13bIKe AMOTHBHOH (yHKINH [1, c. 36].

AHAJH3 NOCTeTHUX HCCTe0BAHMI W MyOIMKALMIA TOCBAIIEH
PA3BUTUIO 3MOLMONOTHH TEKCTA — HAyKH, B KOTOPOH HaMedaroTcs
TyTH BOCCO3MAHHS MOTHUBHOM cocTaBisromelt sbika [1; 3; 4; 5].
MenTanpHOMY 0000IICHII0 KOHIIEITYANbHOH CYITHOCTH S3BIKOBO-
TO TPEICTABNEHHS YMOLMK 1 CIeU(HUKe ee MepeBoaa MOoCBAIeH
B ITOCTIE/IHEE BpeMsl Psil MyONMKatui 1 yueOHbIX mocobuit [1; 2; 3;
4; 5. [lpu w3y4eHNH IMOIHIT B TEKCTE MCCIENOBATENST HHTEPECYET
T0, KaK y4acTBYIOT B CO3IAHHH TEKCTa SMOTHBHBIE EMHMIIBI PA3HBIX
YpOBHEH, 03TOMY B (hOKyce HCCIeI0BAHHS JOMKHBI HAXOUTHCS
TEKCTBI Pa3HbIX THIOB, U OJHOH M3 OCHOBHBIX 3a/[a4 3MOIONO-
TUH TEKCTA SBISETCA OMPE/IENEHAE CTaTyca, THIIA U 0COOEHHOCTEH
(yHKIMOHMPOBAHUS SMOTHBHBIX EIUHUI] B TEKCTAX PA3HOU KaH-
POBOIl TIPUHAVIEKHOCTH, XYIO0KECTBEHHBIX M HEXYHOKECTBEHHBIX
[1, c. 45]. OObeKTHBHAS M TIPECTABUTENbHAS KAPTHHA PEIPE3CH-
Tal|H 3MOLHIA B A3bIKE, YUUTHIBAIOIIASA B3AUMOJICHCTBHE Pa3HOPOLI-
HBIX 3MOTHBHBIX BIIEMEHTOB M OTPAXKAIONIAS CIIEIU(UKY HX HCTIONb-
30BAHHA B PA3MMYHBIX YCIOBHUAX OOMIECHHS, MOKET OBITh MOMydeHa
TpY MHTETPAIK Pa3HOYPOBHEBBIX MOAXOAOB K H3YUEHHIO A3bIKa
IMOIMH B paMKax eTMHOH KOHIETITHY Ha YpoBHe TekcTa [1, ¢. 46].

[IpoHukatomiee U3y4eHne KaTeropid SMOTHBHOCTH B paMKax
OJIHOTO ’KaHpA U THIA TEKCTa ABIAET CO00N MHTEHCHBHOE HATIPaB-
JIEHUE KCCIEIOBAHMS, POHMKAA Yepe3 KaxIblid CIOH A3bIKOBOM
TKaHH BLITYOb, 3aXBATHIBAS TI0 XOY HCCIIEI0BAHUS CMEKHBIE SBJIC-
HHUS ¥ 00NTACTH, HAXOJISIINECS HA [IEPECeYSHNH IMOTUBHO OPHEHTH-
posamHoro myTH [1, c. 86].

[TockombKy 00bEKTOM HCCIENOBAHKS TIPH H3yYCHHH pean3a-
I[UM KaTeTOPUH 3MOTHBHOCTH MOTYT OBITh KaK €/IMHHUIIbI, KOHCTH-
Tyupylolye TekcT (coBa, (pasbl, MPEIIOKEHNS), TaK U LEIble
TEKCTHI, 1eNeco00pasHO TOBOPHTh O KOTHHTHBHOH KaTeropuu
3MOTHBHOCTH, 0ONAJAIOMell PasiHYHBIM CTaTyCOM B BapHaHTax
CBOEH peanu3aluy, MHAYe TOBOPS, MMEHOLIEH MOIMCTaTyCHbIH
xapaktep. TepMHUH «IONHMCTATyCHBIN» 0003HAYaeT CHOCOOHOCTH
S3BIKOBOI! €MHHUIIB! IPOSBIATH TO UM MHOE KAaTeTOPHABHOE 3Ha-
YeHHe (B HaLIEM CITyyae SMOTHBHOE) Ha PA3HBIX YPOBHAX A3BIKOBOH
CHCTEMBI, TO €CTb B CTATyCe Pa3HOYpOBHEBBIX euHuI [ 1, ¢. 59-60].

00600125 BBIIIECKA3aHHOE, IOTYEPKHEM, YTO OCHOBHOM LEIBI0
3MOIIONIOTHH TEKCTa ABIAETCA KOMIUIEKCHOE M3yYeHHE TONMHCTa-
TYCHOM Kareropuu SMOTUBHOCTH B TEKCTE C OMOPOM HA MOHATHE
KaTeropuaibHOl 3MOTHBHOM CUTYaluH, IIOJ KOTOPOH MOHMMAET-
s aOCTPAKTHBI MHBAPUAHT PEANBHBIX JKU3HEHHBIX CHTYaIlWi,
B KOTOPBIX CYOBEKT HCTIBIThIBAET Kakue-mibo dyBcTsa. [lomicTary-
CHOCTb KaTeropui 3MOTHBHOCTH HauOoliee OTUETIINBO MPOSBIISET-
Csl B TEKCTe, HHTETPUPYIOIIEM Pa3iUYHbIe KaTerophaIbHble MPOsSB-
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JICHHS 3MOTHBHOCTA. B WCCIENOBAHKIX KATETOPUM IMOTHBHOCTH
xyoooicecmeennviti nosmuyeckuti mexcm (nanee — XIIT) sBnsgercs
KaK pa3 Takoil MOJIeNbI0, T «KOHIEHTPAIMS SMOTHBHON COCTaB-
JIIOTIEH TaeT BO3MOKHOCTH [ITy0Ke OHATh CYITHOCTh YMOTHBHOI
COCTABIIAONIEH 3BIKaY [2, ¢. 161].

Lenbio cTaTbH SABIAETCS COMOCTABUTENHHO-CHCTEMHOE OITH-
CaHHe Ccrmoco00B TMeEpeBONa IBETOO0O3HAUCHUH KaK dIEMEHTOB
CTPYKTYpPBI M CMBICNIA XYJOKECTBEHHOTO MOJTHYECKOTO TEKCTa
B 33BHCHMOCTH OT HX (YHKIMOHATbHO-CMBICTOBON HATpYKEH-
HOCTH. BEISBIICHNE PA3IMYHOTO THIA CBS3EH IBETOOOO3HAYCHHIT
B YCIIOBHAX MHUKPO- M MAKpPOKOHTEKCTOB, a TAKKe MPHPAIIEHHIT
3HaYeHHH [BETO0O03HAYEHH A, 00yCITOBICHHBIX TAHHBIMH CBS3AMH,
JaeT BO3MOXXHOCTh TEOPETHYECKOH CHCTEMATH3AlMH CTpaTerui
TIEPEBOTYECKON ACATENBHOCTH, IOKA3bIBAET BOMOXKHOCTD TPHME-
HEHHUS TIePEBOMUCCKUX PEIICHNH, BRIXOIIINX 3a TPE/IeNbl CoBap-
HBIX COOTBETCTBH.

Takum 00pa3oM, CTaThs JaET BOSMOXKHOCTh YITYOUTb HAYIHBIE
TIPEZICTABNEHNS O METOMAX 1 CTPATETHSX MePeBOMUECKOH AeATeNb-
HOCTH, PACIIMPATH TIOHATHS 00 OIEHKE MepeBoa Kak pe3ynsTrara
TIEPEBOTYECKON CTPATETHH, KOTOPHIH HANPABJIEH Ha BOCTPOM3BENIE-
HHE ayTeHTHYHOCTH TekeTa (B Hamewm crydae XIIT).

B crarpe amammsmpyercs ymotpelneHue IBETO0003HAUCHHUIT
B AHDIOA3BIYHBIX XyIO0KECTBEHHBIX MOITHYECKMX TEKCTax (Ipo-
msenenns P. ®pocra u T. Tpanctpemepa).

HN3no:xenne ocHoBHOro Mateprasna. OObeKTOM HCCIE0BAHAA
B COBPEMEHHBIX JTUHIBUCTHUECKHX MCCIEIOBAHMSAX, TIOCBAIICHHBIX
SMOTHBHOCTH SI3bIKA B TEKCTAX PA3MMYHOTO YPOBHS CIOKHOCTH,
SIBIISIOTCS 46en00003HAYeHYsA B COTIOCTABUTENHHO-TIEPEBOTYECKOM
acrekTe, a MPeMETOM aHATH3a — MX (YHKIMOHATBHO-CMBICIIO-
Bas HATPYKEHHOCTD B COCTABE XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa [2, ¢. §].
Hcnonb30Banue BETOOO03HAYEHHI B KOHTEKCTE AKTHBUPYET €r0
TpParMaTHuecKui TMOTEHIAN, TECHO CBA3AHHBIA C KYIBTYpHBIM,
COIHMAIBHBIM OMBITOM KOMMYHHMKAHTa, MO3TOMY LBETOOOO03HAUE-
HHS MOYKHO PAacCMaTpUBATh KaK CIIOXKHBIE 3HAKH, SBITIONHECS KaK
YACTBIO A3BIKOBOI CHCTEMbI, TaK 1 YacThiO KYMBTYpHIL. LIBeToo6o-
3HAYCHUS B CHCTEME S3BIKA MPOSBIIIOT cEOS KaK CIOXKHBIE 3HA-
KOBBIC KOMILTEKCHI, 00Ja[Al0NIHe TIPAarMaTHIeCKUM MOTEHITHAIOM,
peaNmsyIomuMes B KoHTekete [6, ¢. 25]. Mccnenoanue BOCIpH-
ATuA 1BeTa yenosedeckoit neuxuxoi I1. Komepe mokassiBaet, uto
TPOTYCKHAA CIOCOOHOCTh KAHANOB BOCHPUATHS B CEHCOPHBIX
CHCTEMAaX YeNOBEKa NTMMHUTHPOBAHA, & OTPAHMYEHHBIE BOSMOKHO-
CTH M3BIICUCHNS HHMOPMAIIH U3 TTAMSATH HE TIO3BOJIAIOT B MTOJTHOM
00BeMe 00pabaTEIBaTh BCIO COBOKYITHOCTH YACTHBIX XaPAKTEPHCTHK
OKPYXKAIOMIEro Mupa. B utore B pedn mpu ONMMCAHAHN TOTO HITA HHO-
TO TIpE/IMETA B OKPYKAFOIIeM MIpE YETOBEK Yalie BCero mpruderaet
K BepOam3aIiy OTHOTO MPH3HAKA, BBIIETEHHOTO HM Ha OCHOBAHHH
PETEBAHTHOCTH B JAHHOH cuTyary. OYeBHIHO, UTO [BET ABIAETCS
OIHMM W3 Hanbomee 4acTo BEIAENAEMBIX B PEUH TPH3HAKOB TOTO
WM WHOTO TpeaMeTa. B aTom cimydae (yHKIMOHATBHO-CMBICIO-
Bas HATPYXEHHOCTH [[BETO0003HAYCHHUS JIOJIKHA PACCMATPHBATHCS
¢ Jpyroit Toukw 3perns. [[BeTooO03HauCHNE SBNICTCS HE TPOCTO
Pa30BEIM SIHTETOM, & €IIIe W CMOCO0OM MPUBIEUEHNST BHAMAHMS
K KOHKDETHOMY TPEIMETy WM BBIZIENEHHS TpeAMeTa W3 pana
APYruX eMy TMomo0HBIX. Jlpyrumu croBamy, GYHKITIS IBET0000-
3HAYCHMS CMEMIACTCS OT JIECKPUNTHBHOH K JU(QepeHIIHaTbHOM.
[ocTosHHOE HMCTIONB30BaHKE IBETOOOO3HAYEHNS B OTHOMIEHHMH
OIHOTO M TOTO K€ MPEIMETa MPHBOAKUT K 3aKPEIUICHHIO [IBETOBO-
ro M epeHIHaTbHOT0 PU3HAKA B KAYECTBE TOCTOSHHOTO JIMHT-
BOKYIBTypOToriyeckoro smutera (brown bread), mpudem Takue
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«3aKPCIICHHBIC SITUTETRI» MOT'YT HE COBIIA1ATh B Pa3IMYHBIX JIMHT-
BOKYIBTypax (cp. brown bread — uepHbiii x11e0), co3/aBast OCI0KHe-
HUA B TIpoIiecce Tepesona [0, ¢. 46].

[IpoBens aHam3 1BeT00003HAUCHNI B pon3BeneHusx P. dpo-
CTa, MbI MOXEM OTMCTHUTH Hanboee 3HaYNMBIE TpU3HAKK jlaHHOﬁ
SMOTHBHOH TPYMIBL. Bcero B KHHMTE W30paHHBIX CTHXOTBOPEHMI
P. ®@pocra [7] mu1 Beiemam 35 mBetoobo3HadeHnd. OHA Tpe-
CTaBJICHBI KaK OTACIBHBIMH JICKCEMaMHM, TaK U CJIOBOCOYCTAHH-
svi. Cpeld MCCIENOBAHHEIX I1BETOODO3HAYCHHH TPEICTABICHEI
Kak mpocteie (White feathers), Tak u cIOXHOIIPOH3BOTHEBIE (SNOW-
white marble eyes), cocrambie (bright-black eyed silvery creature,
brushed with brown) mBerooGo3HaueHHS W IBETOOOO3HAUCHHS
¢ akcmpeccuBHOK dynkumed (the sand as blue as the sky). bombmas
qacTh ymorpedmiemsix P. @poctom 1mBeT00003HAYCHIH OTHOCHTCS
Kk mpoctsM (90%),  Tomsko 10% BeTpedaeMbix B TEKCTE IBETO-
0003Ha4eHNH OTHOCHTCS K CJIO)KHOITPOU3BOIHBIM U COCTABHBIM.
CocraBHble 11BeT00003HAYCHHS B TekcTax P. ®Opocta oTHOCATCS
K CBOOOTHBIM IBeTO0O03HaUEHNIM. P. DpocT mcmonmb3yer ApKyio
IBETOBYIO MANUTPY, HO /IS TOCTIDKEHNUS TPArMATHYECKHX Heneil
omepupyeT B OCHOBHOM OembiM (9), 307m0TEIM (4), 3emeHbIM (4)
1 cnHEM (5) 1BetaMu. Kak Mbl BuwmM, OCIBIi, 3eEHBIA W 30110~
To# 1BeTa y P. ®dpocta ymoTpeOsMioTes TpariioHHO; OHA BXOIAT
B TIEpEYEHb BHICOKOYACTOTHBIX BETO00O03HAYEHHH B AHIIHHACKOM
S3BIKE, OTHOCATCA K TPYTIIE [BETOOO03HAYEHNMIT, KOTOPBIE TPa/Ii-
mroHHO BEIeTHH B. Berlin u P. Kay B kauecTBe 0CHOBHEIX.

Bce obHapyxennbie BeToob03HaueHus P. pocra paznensior-
¢S Ha TeMATHIECKIE TPYIIIIHI 10 CTIOCO0Y IepeBojia TaKUM 00pa3om:

1. IlepeBox ¢ TONHBIM COXPAHEHHEM ITBETOBEIX JiekceM: blue
buttrefly day [7, c. 174] — neHb TOTyOBIX MOTBITBKOB.

2. IlepeBox ¢ YaCTMYHBIM COXPAHEHMEM IIBETOBOH JIEKCEMBI
(Tp¥ mepeBoIe NCTIONMB3YIOTCA CPAaBHEHHS, META(OPBI, OTCYTCTBYIO-
mrme B opuruHane): bright-black eyed silvery creature, brushed with
brown [7, c. 284] — cepeOpsHBIA IOCKYTHK YepPHOTITA3EIH,.

3. TlepeBom ¢ YacTHYHBIM COXpaHEHHMEM IBETOOOO3HAYCHNI
B AI3bIKE TIEPEBOJIA HITH OPUTMHAIA, BKITIOYas H3MEHEHHE I[BETOBOI
nekceMsl; They made no white impression on the black — ue mpu-
auMana Germoe 3emis; the sandy seems the golden sky [7, ¢. 320] -
TIECOK KaK HebO JKeNT.

4. IlepeBox ¢ BOCTIPOU3BEICHAEM IBETOO003HAYCHHH TOMb-
KO B A3BIKE TIEpeBOAA MM opuruHana; a single leaf [7, ¢. 189] -
OypIi JTHCT.

5. OtcytcTBHE TEpeBoma IBETOO0O3HAYCHNH — IMOTHBHAS
naxyHa: faded blue of the last remaining aster flower [7, c. 42] -
OYKeT TIOCTIEHIX acTp.

A3bikoBble emuHMIBI, Bhipaxatomme y P. @pocra 1BeToBoe
BOCTIPHATHE, B MPOIEHTHOM OTHOIIEHAH B TIEPEBOJIE HA PYCCKMil
SI3BIK TIPEJICTABIEHE! TIEPEBOJAMH 1 C TIONHBIM BOCTIPOU3BEICHHEM
11BeT00003HAYEHHH, ¥ ¢ YACTHIHBIM COXPAHEHNEM I[BETO0003HATE-
HUW, BKJTI0Yas M3MEHEHHE 1BETOBO# ekceMbl Kak B UT, Tak u B I1T.
[epeBon ¢ coxpaHeHneM IIBETO0003HAYCHHH TONBKO B S3BIKE TIEPe-
BOJIa WM OPHTHMHAJA B TIPOLEHTHOM OTHONIEHHH COCTaBIAeT 15%
OT OO0INEro Ymcia WCTOTb30BAHHBIX [[BEeTO0O03HAUeHNM. [laHHAs
TEMAaTHYEeCKast TPy ABIAETCA JOKATbHOH CEMAHTHYECKOH TPyTI-
TI0¥1, B KOTOPOH MepeBodecKre TpaHCHOPMAIIE MUHIMATBHBL.

B pasubix Temarudeckux rpymmax P. ®poct 00pIIHO HCTIONB3Y-
€T TPaIUIUOHHEIE [BETO0003HAYCHHS — OCIBIH, 30710TOH, 3eMEHBIH,
CHHAH (TOMy00#); B penkux caydasx P. @pocr ymorpebnser kpac-
HBIi 1 OTU3KHMIT TI0 I[BETOBOMY OTTEHKY TypITypHBIil 1BeTa; colour
from the last of evening red [7, ¢. 350] — XpbiIbEB HEOKHUTAHHBIH
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pasmax cran anbim oT 3akara; the Purple Lady’s Slipper’s commoner
[7, c. 124] — xyna oOb1uHei bammadok mypmypHbii. Kak mpasiio,
JaHHBIE LiBeTa Hconb3yroTes P. @pocTom B cutyammsx, HeoxKuIaH-
HBIX /IS aBTOpa:

1) cutyaruu, cBA3aHHBIE ¢ TMPUOMMAKAIOLICHCS OMACHOCTBIO
(HampuMep, KpbUTbS JETAMEH B OMMBSAIIEXCS CYMEPKax COBBI
TPHOOPETAIOT KPACHBIH IBET);

2) cutyaryi, CBI3aHHBIE C MPOIIEANIEH M000BBI0, B KOTOPBIX
P. ®poct BemoMuHAET Te MecTa, Kyfa CTynana HOXKa AEBYLIKH,
o0neueHHas B TyPIYPHBIA OAIIMAdOK.

Jlns focTiKeHHs TparMatiyeckoro ddQexra, CBI3AHHOTO
C SMOTHBHOH COCTABISAIOMIEH TEKCTA, TIPH MEPEBOIE [BETO0003HA-
yeHui B XIIT 1crosb30BaHbI CIIEAYIOLIKME IEPEBONUECKHIE TIPUEMBL

1) pasnuuHble THOBI pacmmpenus (pasbl (MCTIONb30BAHHE
HECKOMBKHX CITOB HIIH CIIOBOCOYETAHHI BMECTO OfIHOTO, BCEBO3MOJK-
HBIE YTOUHEHHS], YCHIUTENbHbIE 000pOTHI U T. 11.). Harpumep: a paper
sheet so white [7, c. 288] — OyMaKHBIi HCT TaK SPKO CBETET,

2) 3aMelleHNe HEUTPATIBHOTO UM MEHEe IMOTHBHO OKpaIleH-
HOTO clioBocoueTanus (y Hac — mBeroobosnauenns) B UT Gomee
IMOTHBHO OKpAIIeHHBIM I1BeTo0O03HaueHneM Ha I1T. Hampimep:
crystall chill {7, c. 188] — uckpucro-cummii;

3) Benenne B [IT dpaseonoruueckux eMHAL U Pa3HOOOpa-
3HBIX «1epeBopueckux» Meradop. Hampumep, B Texcte P. Opo-
cTa BeTpedaeM Metadopy snow-white marble eyes [7, c. 54] -
«MuHepBbI MPaMOPHBIH YKOPY.

Bce mBetooOo3HaueHus paboTaloT Ha BOCCO3NAHHE EIMHOTO
CKBO3HOTO MEHTANBHOTO KOHIENTa «TOPKECTBYIOMIAT JKH3HBY,
KOTOPBIi, C OZTHOH CTOPOHBI, SPKUH U HACBILIEHHBIA 10 CBOEMY
XapakTepy, ¢ Apyroil — MoNMHbIA Tparn3ma. Mcrosb30BaHKe pasHbIX
dopm mepesona y P. pocta mmMeeT cBOIO TOTHKY: OHA HAMPAMYIO
CBf3aHA C BOCCO3AHMEM SMOLMOHATBHOW TOMHHAHTEI TEKCTOB
P. ®pocra — Bocco3maHMEM KOHTpacTa MEXIY TOPKECTBYHOIIEH
KU3HBIO U SNEMEHTaMHU yBsIaHus. JIaHHbIA MEHTaNbHbBIH KOHIIETIT
TaKKe TMOCNe0BaTENbHO PEANTU3YETCs U B NIOKA3aTENAX YaCTOTHO-
CTH YHoTpeOneHus LBETO0003HAYCHHH, i B CTEMEHH CIOKHOCTH
HCTIONb30BAHHBIX JIEKCEM H CIIOBOCOYETAHHH (IIPOCTbIE, COCTaBHbIE
U COKHBIC LBETOODO3HAYCHUA, KaK TPABUIIO, HCIIONB3YIOTCS M1
BOCCO3aHMS 00pa3a [BETYIEH KU3HN).

B mpouecce nepesomueckux tpancdopmanmii ¢ UT na IIT
BKiaj nepeBoqunka B [T cocTouT B ToM, 4TOOBI a/IEKBATHO BOC-
C037aTh MHAMHUYECKHIT SKBHBANCHT IMOTHBHBIX JekceM. Kak Mbl
BH/IMM, B TIEPEBOJE IMOTHBHON JIEKCHKH Ha PYCCKHUIl I3bIK SMOTHB-
Hasl COCTABISIONIAS A3bIKOBOM HH(OPMALIH, BOTLIOWIAIOIIAS OCHO-
BHYIO IOMUHAHTY TEKCTA, BOCTIPOU3BECHA.

Taxum 00pazom, aMotrBHas dyHkius s3bika B XIIT P. Opocra
Tpe/icTaBIeHa BET00003HAYEHNIMH, 0COOCHHOCTH yOTpeOIeHus
KOTOPBIX MOKHO CYMMUPOBATh B CIIEYIOIIE BBIBOMBI:

1. OcHoBHoli Maccus 1BeTooO03HaYeHuH y P. @pocta otHOCHTCS
K TPAJULHOHHO YIIOTPEOIseMbIM B TEKCTAX HA AHIIUICKOM S3bIKE.

2. 1lpetoobo3nauenus y P. @pocta peanusyior kak OCHOBHbIE
0a30Bble, TAK U JOKAIbHbIE OKKA3HOHANbHBIE 3HAYEHHS.

3. Letoobo3HayeHNs B OCHOBHOM IPE/ICTABIEHbI HECKOMBKH-
MH TEMaTHYECKUMHU TPYTIIIAMH, CPEU KOTOPBIX AOMHHUPYIOT IPyI-
TIBI C TIONHBIM 1 YaCTHYHBIM COXpaHEHNEM IBeToBbIX jekceM B I1T.

4. HUcnomb3opanne 1Betoobo3Hauennii y P. dpocra cazano
C BOCCO3JaHIEM OCHOBHOH SMOLMOHANBHOM JTOMHHAHTHI TEKCTA.

B rexcrax T. Tpancrpemepa u3 kmuru “The Half-Finished
Heaven” [9] B BBIIENEHHBIX TIEPEBOTUECKIX TIOA0OPKAX IIBETO000-
3HaYeHHs TIPE/ICTABNEHbl HAMU TAKUMHU TPYyTITAMHU:

1) mpocTeIie (omHOCTOXHEIE) — green, blue;

2) coOCTBEHHO CIOKHbIE (LIBETO0003HAYEHNS C TPUCTABOYHBI-
mu coBamn) — dark blue, bluish green;

3) CNOKHONPOU3BOIHBIE, 00PA30BAHHBIE OT HA3BAHHUS TIPEIIME-
Ta, 001aaromero 3tuM coiictsoM: color of dark violet;

4) 1BeT00003HAUCHHS C IKCIPECCUBHOM (yHKIMEH (Kak mpa-
BHIIO, OHHM SBIIOTCA YACTHI) CTHIMCTHYECKOTO TpreMa (CpaBHe-
uus, Metaopet)): The ice was blue as the sky; The black grand
piano, the gleamy spider [8, c. 82].

Bonbmas 4acth 1BeT00OO3HAYEHHH, BCTPEYAEMBIX B TEKCTaxX
T. Tpauctpemepa, OTHOCHTCS K TIPOCTBIM, COOCTBEHHO CITOKHBIM
1 [BET00003HAYEHHISAMA C IKCTIPECCHBHOH (yHKIMeH. EuHidmbie
BKpAILICHUS B TEKCTAX MPE/ICTABIEHBI COXHOMNPOU3BOTHBIMH LIBE-
T00003HAYCHUSAMH.

Bcee oOHapyxeHHBIC 1BETOOO03HAYCHNS B BBIICICHHBIX IOMI-
OopKax pa3ensioTcs Ha TEMaTHUeCKue TPYIIbI o crnocoly mepe-
BOTIA TAKHM 00pa3oM:

1. TlepeBox ¢ MOTHBIM COXPAHEHHEM LIBETOBBIX JIEKCEM.

2. Ilepesox ¢ YacTHYHBIM COXpaHEHHEM (BHIOM3MEHEHUAMH)
L[BETOBBIX JIEKCEM.

3. OrcyTcTBHe mepeBoja [BETOODO3HAUYECHUH: IMOTHBHAS
JNaKyHa.

Vcnonb3oBanue pasHBIX GOpM MepeBoaa B TEMATHUECKUX TPyTI-
max HAMPAMYIO CBA3AHO C BOCCO3NAHMEM SMOIMOHANBHON JIOMH-
HaHTEI TekcToB T. TpaHcTpemepa — mepesadn OJMHOYECTBA YeNo-
BEKa, 3aTePSHHOTO B KAMEHHBIX JUKYHIIISX OTPOMHOTO METamoIica.
[TepeBoibl ¢ MONHBIM M YaCTHYHBIM COXPAHEHHEM LIBETOBBIX JIEK-
CEM XapaKTePHBI 11 pa3BEPHYTHIX, ¢ OOTATHIMU METAQOPHUECKAMH
pAIaMH CTHXOTBOPEHHH, Tjie IIBETO0003HAYEH s HHOT/A MPHOOpe-
TAKT CTaTyC JMHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKHX 3HAKOB (HAIpHMeED,
cruxotBopenne “Vermeer”: A Woman in Blue Reading a Letter»
(8, c. 87]. OMOTHBHBIE JNAKyHBI, CKOpEE BCETO, XapaKTEpHBI A
CTHXOTBOPEHUII-3aPUCOBOK, T/E MMEET MECTO Iepefada MIHOBEH-
HOTO BIICYATIICHHUS OT BCTPEUH, YBHIECHHOTO NIeH3axa, yCIbIIAHHOM
My3bIKI. Bee deTwipe TpymmEl 11BET00003HAYCHHH HCTIONB3YIOTCS
aBTOPOM JTS OMHCAHHUS TICHXONIOTMYECKOTO COCTOSHHS aBTOpA.

JIaHHEI MEHTATBHBIA KOHIENT «OMHOYECTBO B JPKYHIIAX
COBPEMEHHOTO MErarnoiucay Takke MOCTeI0BATENbHO Pea3y-
ercs B MOKA3aTeNaX YacTOTHOCTH YHOTpeOneHus LBeToo0o3Hade-
HUH (YepHBIA W CHHAI — CaMBbIe MCTIONB3yeMBbIe IBETO0003HAICHHS
y T. TpancTpemepa), coueTaHus KOTOPBIX 03HAYAIOT TIOMCK THIIHHBI
1 CTIOKOUCTBUSA B OK€aHe MPOTHBOPEUMBBIX CTPACTEH, CIIOPOB, pa3-
Hortacuit. Camblii pacipocTpaHeHHbIH LBET, 0TOOpaKEHHBIH B IBe-
T00003HaueHnsX B Tekctax T. TpaHcTpemepa, — CHHMI U YepHBIH
(9 pa3); cepslif, 3emeHbIit, OeMblil IBETA YIOTPEONAIOTCA 10 7 pas;
30JI0TOH 1 JKENTBIN — 110 3 pasa; HaMMEHee MPEANOYTHTENbHBIE LIBE-
Ta — KPacHBIH 1 QUOTETOBEIH (THIOBHII ). CHHHAI M YepHBIN [TBETA —
OCHOBHBIE J7Ifl T09T4, €T0 OMHOYECTBO OKPALIEHO B 3TH I[BETA,
COTIPOBOKAIONINE EKETHEBHYIO JKM3Hb. YMOTpeOIeHHE IBETO-
o0o3HaueHuit kenToro, kpachoro, benoro y T. Tpanctpemepa, s
KOTOPOTO Cephlii CHHMII U YePHBI — OCHOBHBIC I[BETA, HECYIIHE
CMBICIIOBYIO HArpy3Ky, 03HauaeT HEOoOBIYHBIH JIS aBTOpa JIIEB-
HBI TIOBEM, TIOTYEPKUBAET 3HAYMMOCTD MPOUCXOAALLIETO, T03TO-
MY B TEKCTE MOTYT TIOSIBIATHCS 1 OMOMEHCKIe aILTIO3HH: HalpiMep,
«ix yneiOku 3anomuun naps Conomony [13, c. 41].

[IBera, B ocHOBHOM yrotpebmnsemeie T. TpaHcTpeMepoM, OTHO-
caTes K BeTam, kotopsie B. Berlin i R. Kay Beinenunu B kauectse
ocHoBHBIX [10, c. 162]. YactotHocTh ymotpetnenns T. Tpanctpe-
MEpoM [[BETO0003HAYEHUH COOTBETCTBYET JAHHOMY TIEPEYHIO.
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Jlns  mocTkKeHNS mparMatideckoro 3d¢exra, CBI3aHHOTO
C 9MOTHBHOIT COCTABIAIOLLCH TEKCTa IIPH [IEPEBOJE LIBETOO003HAYE-
Huil B XIIT, ncronb30Banbl cleayomye NepeBo4ecKue MPUEMBL:

1) pasmuumble THOBI paciuupenust (passl (MCHOb30BaHHE
HECKOMbKUX CNOB MM CIOBOCOYETAHMH BMECTO OIHOTO, BCEBO-
3MOKHBIC YTOUHEHHS, yCHIUTeNbHbIe 000poTsl 1 T. 11.). Hampu-
mep: The only thing [ want to say / hovers just out of reach / like
the family silver / at the pawnbroker’s [8, p. 94] — EnuncTsenHoe
CJIOBO / HECJIBINIHO MAPUT / HE J0CTaTh / Kak CTOJIOBOE cepedpo /
B JIABKE Y pocToBiiKa [9, ¢. 42];

2) 3aMelleHne HEUTPATHHOTO MM MEHEee IMOTHBHO OKpAIIeH-
HOTO croBocoyeTanns (y Hac — 1Beroobo3Hadenns) B UT Gomee
IMOTHBHO OKpamTeHHBIM IiBeTooO03HaueHneM Ha [IT. Hampumep:
an angle whose face I couldn’t see embraced me and his whisper
went all through my body [8, p. 84] —Anreu, / 4bero Juma s He cMOT
PasTIAAeTh / CMyTHJ MOM MBICIH, M LIETOT / MPOH3MI MOE TElo
HacKkBo3b [9, c. 38];

3) eenenue B IIT (pazeonornueckux eMHAL U PazHOOOpa-
3HBIX «nepesopueckux» Meradop. Hampumep: we follow its route
among the olive trees in the darkness of the night [8, p. 82] — mbt
CIIE/IM, KaK OH, YTOUHSS TIONET, BEIOMpaeT MapIipyT B HEOOBATHOM
HOYH, TIOXOXEH Ha CTIMHY BOJOBBIO [9, c. 43].

Taxum 06pazom, smotusHas ynxmms s3bika B XIIT y T. Tpan-
CTpeMepa TPEICTaBIeHa [IBETO0003HAYCHISMHE, 0COOCHHOCTH YIIO-
TPeOMNeH s KOTOPBIX MOKHO CBECTH K CEYIOIIEMY:

1. OcHoBHo#i MaccuB 1BeTooOO03HaueHnii y T. Tpanctpe-
Mepa OTHOCHTCS K TPAJMLHMOHHO YNMOTpeOIIeMbIM B TEKCTaX Ha
AHIIHICKOM SI3BIKE.

2. llgetoo0o3HayeHNsT B OCHOBHOM MpEACTABNEHb BCEMH
TEMaTHYeCKUMU TpynmamMu (4), BXOSIMMH B KIacCHDHKALIIO
ATl Bacunesuya.

3. Boicokas 4acToTa MCTONB30BAHMS COOCTBEHHO CIOXHBIX
1[BET00003HAYCHUH 1 [1BETOOO03HAUEHHH C HKCTIPECCHBHOM (YHK-
nueit cBana ¢ 6azoBsiMu ocobennocTamu XIIT.

4. Igeroobosnauenus y T. TpaHcTpemepa peamm3yioT Kak
OCHOBHbIE 0a30BbI€, TAK 1 JIOKAIbHbIE OKKA3UOHAJIBHbIC 3HAYCHI.

5. Ucnonp3opanme meeToodo3nadeHnit y T. TpancTpemepa cBsza-
HO C BOCCO3aHHEM OCHOBHOH 3MOLMOHAITBHOI IOMHHAHTBI TEKCTA.

Wrax, ¢ uenbio BBLBICHHS YIOTPEONEHUS PasMyHbIX LBETO-
obo3nauennit B XIIT u ocobeHHOCTSIMH MX (DYHKIHOHUPOBAHHS
HaMH TIPOBEJIEH aHAIH3 JIEKCHYECKOTO MacCHBa L{BETO0003HAYCHUH
B pomssenenusx 1. Tpaucrpemepa u P. @pocra [7; 8]. OcHOBHBI-
MM KpUTEpUSMA 0TOOpa HAMMEHOBAHHIA 1[BeTa Obla HX Hemocpes-
CTBEHHAS MPUHAIIEKHOCTh K CEMAHTHYECKOMY TOJI0 1[BET000O-
3HAYCHHUIL.

[Ipoananmsuposas ymoTpeOnenHne 1 mepeBoj IBETO0003HATE-
Huil B XIIT T. Tpanctpemepa u P. @pocta, Mbl IPUILLIH K CIEAYIO-
LM BBIBOJAM:

1. Bce mBetoobo3HaueHNs y 000MX aBTOPOB TPEACTABICHEI
KaK OTACTbHBIMH JIEKCeMaMH, TaK U CJI0BOCOYETAHHSAMH.

2. Bee 1Beroo003HaueHNs MPEACTABICHB BCEMH TEMaTHue-
CKMMH T'PYIIAMH: POCTBIMH, COOCTBEHHO CIOKHBIMHU (L[BET000O0-
3HAYEHNS C TPHUCTABOYHBIMU CIOBAMH), CIOKHOMPOH3BOIHBIMA
(obpasoBaHHBIE OT Ha3BaHKs MPEAMETa, 00MANAIONIEro 3THM CBOU-
CTBOM) H L[BeT000O3HAYEHISIMH C IKCIIPECCHBHON (yHKIHEH (KaK
TPaBUJIO, OHH SIBIIAIOTCA YACTBIO CTHIIMCTHYECKOTO TpHeMa (Cpas-
HEHNs, MeTad)oph)).
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3. OcHOBHO¥ MaccHB 1BETO0003HAYCHHH OTHOCHTCS K TPaji-
IUOHHO ynOTpe6JI$[eMbIM B TEKCTaX Ha aHIIMICKOM S3BIKE.

4. 1lpetoo0o3HaYeHNs B OCHOBHOM IPE/ICTABICHB TEMATHUE-
CKUMH TPYIINIaMH, CPeIr KOTOPIX JOMHHUPYIOT IPYIIIIEL ¢ OMHBIM
¥ YaCTHYHBIM COXpaHEHHeM 1BETOBBIX ekceM B [1T.

5. Hcnonp3oBanue 11BeT00003HAUEHHH Y 000MX aBTOPOB CBA3a-
HO C BOCCO3/[aHHEM OCHOBHOI SMOIMOHATBHOI IOMAHAHTBI TEKCTA.

6. OMomuOHANbHAS TOMUHAHTA TEKCTOB PEaln3yeT MCHXOMO0-
ruyeckoe coctostue apropoB XIIT.

7. Letoobo3HaueHus y 00OMX aBTOPOB PEANM3ylOT Kak
OCHOBHbIE 0a30BbI€, TAK 1 JOKANbHbIE OKKA3UOHANbHbIE 3HAYCHHUS.

8. B IIT y oboux aBTOpPOB MOMHHHPYIOT IEPEBOMBI
C IMOJHBIM COXPAaHCHUEM LIBETOBBIX JICKCEM; ITEPEBOABI C HaCTHY-
HBIM COXPaHEHHEM (BHIOM3MEHEHUAMH) LIBETOBBIX nekceM. Kak
OTCYTCTBHE IIEPEBO/Ia [IBETO0003HAYEHHH — SIMOTHBHAS NAKYHA,
TaK  MIEPEBOJ] C BOCIPOM3BEICHIEM 1[BETO0O03HAYCHHH TONBKO
B SI3bIKE MIEPEBOJIA HIIM OPUTHHANA ABNAIOT cO0OH YacTHBIH Ciy-
yaif mepesona XIIT.

9. Jlns noctikeHus TparMarmueckoro d¢dexra obonmu
aBTOpaMH HCTOMb30BAHbl OIMHAKOBBIE MEPEBOTUECKHE TPHEMbL:
pacimpenne (pasbl; 3aMeleHre MeHee SMOTHBHO OKPAIIEHHOTO
CIOBOCOYETAHHMS DONEe IMOTHBHO HACHIIEHHEIM; BBeAenne B [IT
CpaBHEHHH 1 miepeBoaueckux MeTadop.

10.01ymns B MCTIONB30BAHME ITBETO0003HAYCHHIT (ITBETOBOM
CHCKTp) CBA3aHbI € TIOJIPHOCTBIO BOCIIPOU3BOAUMOT0 MEHTAJILHO-
TO KOHIEMNTa (TOPKECTBYIOLIAs KU3Hb — OJUHOYECTBO B YCIOBHSX
COBPEMEHHOTO METAITONHCA).
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KoBanenko 1. M. IlogionicTs i BigMiHHiCTD y (QyHK-
HiOHYBaHHI Ta mepekJiadi JiekceM KOJbLOPY B XyI0KHbBO-
My MOeTHYHOMY TeKcTi (Ha martepiayi TBopiB P. ®pocra,
T. TpancTpemepa)

AHoTtanif. CTaTTiO NPUCBSIYEHO TOCIIKCHHIO MPOOIeM
NepeKIay aHINIOMOBHOT 1oe3i1 pociiChKOI MOBO. BusiBieHO
crnenudiky nepexaany eMOTHBHOTO CKIAHUKA B XyIOKHbOMY
MOETUYHOMY TEKCTIi, 30KpeMa JICKCEM KOJIbOpY, O0TPyHTOBAHO
0COOJIMBOCTI CTparerid nepekiany, ki MOBHHHI (YHKIIIOHY-
BaTH B XyIO)KHBOMY HMOETHYHOMY TEKCTi AJIsI IIOBHOTO Bimo-
Opa’keHHs KOTHITUBHOTO CKJIaJHUKA XyHZOXXHBOTO IIOCTHIHOTO
TEKCTY, IKHH Ma€e CBOT OCOOIMBOCTI, OB’ s3aHi 3 IHAWBIAyallb-
HUM CBITOBIJUYTTSIM aBTOPiB aHIJIOMOBHHX TEKCTIB.

KiwouoBi cioBa: XxyaoxHii nepekial, €MOTHUBHI rpy-
I, EMOTHBHICTH, €MOIlisl, KOTHITUBHHUN CKIIaJHHK, JIEKCEMH
KOJIbOPY, TOeTUYIHHH TEKCT.

Kovalenko I. Similarities and differences in the
operation and translation of colour terms in artistic poetic
text (based on the works of R. Frost and T. Transtremer)

Summary. The article is devoted to the study of the prob-
lems of translating English poetry into Russian. The peculiar-
ities of the functioning of translation strategies are elucidated,
connected with the emotional component of the artistic poet-
ic text, the specifics of the translation of coloured language
groups in the translated APT are specified.

Key words: artistic translation, emotional groups, emotiv-
ism, emotion, colour terms, artistic translation, emotion, cog-
nitive constituent, coloured language groups, poetic text.
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VIIK 8125

Konomieun O. M.,
KaHouoam (pLIos02IYHUX HAYK,

douenm Kageopu coOUlAIbHO-2YMAHIMAPHOL M 3A2AIbHOEKOHOMIUHOI NI020MOBKU
XMenvHUUbK020 KOONepamueHoeo mopeoeesbH0-eKOHOMIUH020 THCIMUMymy

PEKOHCTPYKIIIA MAC-MEJIIMTHNX TEKCTIB AMEPUKAHCBHKOI'O
TA BPUTAHCHKOT'O BAPIAHTIB AHIVIIICHBKOI MOBH
(HA MATEPIAJIT ERKOHOMIYHUX I ITIOJIITTUYHNX TEKCTIB
BPUTAHCBKUX TA AMEPMKAHCHKNX MAC-MEJIITHMX BUJIAHB)

AHoranis. CTaTTIO NPHUCBIYEHO PEKOHCTPYKILIi Mac-Me-
JMIHHUX CKOHOMIYHHMX 1 MOJITHYHHUX TEKCTIB aMEpPHKAHCBHKO-
ro Ta OpUTAaHCHKOTO BapiaHTIB aHIIIMChKOi MOBH. Bucoka
HAIOBHEHICTh TEPMiHAMH, TEPMiHAMH-CUHOHIMAaMH, BJIACHU-
MU Ha3BaMHU CTAaHOBHUTH OCHOBHY XapaKTepHY O3HaKy OpuTaH-
CHKHX Ta aMEPUKAHCHKUX €KOHOMIYHHUX 1 MOJMITHYHHUX TEKCTiB.
JocnigxeHo nepekiag TepMiHiB i TepMiHOCIONyYeHb, (pase-
OJIOTIYHUX OJUHUIIb, «TOTOBUX (GOpMyYI 1 KIIilIe, MOAYIALI.

KJ11040Bi cj10Ba: peKOHCTPYKILis, aMEPUKAHCHKHIA 1 OpH-
TaHCHKUH BapiaHTH aHIIIHCHKOT MOBH, MOBHA IPHPOJIA TEKCTY,
CTPYKTypa TEKCTY.

MocTanoska npodsemu. PisHuIS Y CIPUIHATT] HABKOMHMIIHEO-
TO CEPeNOBHIIA AMEPUKAHCHKOTO i AHTIMIHCHKOTO HAPOMIB 3yMOBHIIA
TIOSIBY HU3KH BIIMIHHOCTEH Ha JICKCHIHOMY Ta TPAMATIIHOMY PIBHSIX.
LM 3ymoBrieHa HeoOXIIHICTb TEPEKIATHOTO TIPUPIBHEHHS JeKCHY-
HUX OJIMHAIIb i TPAMATHYHIX KOHCTPYKIiH, 8 TAKOXK 3HAXOIKEHHS TOU-
HUX TIEPEKJIATHAX BiJTOBITHHKIB.

AHani3 ocraHHix jocmimkens i myomikauii. JocmimkeH-
HIO TIUTAHHS JIeKCUYHOI 8aPiaHmMON02ii anenilicbkoi Mosu 3araiom
T AMEPUKAHCHKO20 8APIAHMA 30KPEMA TIPHCBIYEHO YMMAIO TIpaIlb
sIK 3aKoproHANX HaykoBIiB (R. McDavid, K. Janicki), Tax i BiTam3Hs-
Hux yuenux (10, 3aunuii, P. Kpinoepr, O. Iseiinep, H0. Kykrerko).
OxpeMi epamamuuni kamezopii nocnimkysama BueHi: A. bormapko,
€. bensesa, I. [pumenro, A. Kazauenko, [\ Macnadenxo i inmi.
['pamarwdri Kareropii B TMOPIBHTBHOMY aCTIEKTi AMePUKAHCLKO2O
ma OPUMAHCLK020 BAPIAHMIG AHSTIIICHKOT MOGU BUCBITIIVITH B TIPALISX
0. Bypa, I. bounapuyx, A. [lapginenko Ta inmi. [linumennii inte-
pec nesxux gocrinaukis (JI. Muxmam, A. [lsefinepa) cripsvoBarmit
Ha BUBYEHHS KIIOUOBHX 0COOMUBOCIIEN 1 3aKOHOMIPHOCHIEL PO3106-
clo0vicenHs Mogu 1 hopmyeannst i eapianmis. TIOPIBHAHHS giOMiHHUX
03HAK AMEPUKAHCHKOTO BapiaHTA AHTIIHCHKOT MOBH Ta OPHTAHCHKOTO
BapiaHTa aHITIHCHKOl MOBH BUCBITIIOETBCA B poboTax E. [laprprmika,
A. Mapxsapna i P. Ksepka, H. Moca, H. lllypa a i

Merta cTatTi — KOMIUIEKCHE MODIBHSHHS JIEKCHYHUX €JIEMEHTIB
OPHTAHCHKOTO 1 aMEPUKAHCHKOTO BAPIAHTIB AHIIIHCHKOI MOBH, OIHC
CTIUTBHAX 1 BIAMIHHAX PVIC HETIOBHIX ITEPEKIIATHIX BiJITOBITHAKIB Ha
JIeKCHKO-CEMAHTHIHOMY PiBHI Ta Ha Pi3HHUX PIBHAX BIACHE TEKCTY.

Bukaax ocnoBHOro marepiany. BusueHns mosnoi npupoou
mexcniy BifobpaxkeHo B mpansx yuennx (5. bayep, I. [ambmepin,
JI. Tepuentepr, O. MopoxoBcbkuit). JOCTIMKEHHS CHHTAKCHCY
JIa€ 3MOTY PEKOHCTPYIOBATH PiBHI TPaMaTHIHOi CTPYKTYPH, CEMaH-
THYHOI CTPYKTYPH, PiBEHb OpraHi3aiii BUCIOBIOBAHHS, a TAKOXK
BI/ITBOPHTH aBTOPCHKY IHTEHIIIFO if 3aKOJI0BAHE CTABIICHHS.

V KnacuyHii TIHTBICTHYHIN HAyIl TOHATTS KOMITO3MIL Bifl0-
Opaxae: 1) B3a€MO3B’ 130K CTATHYHOIO Ta JUHAMIYHOIO ACTICKTIB
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TeKCTY (TepIIHii 1I0B’ i3aHuil i3 OyTyBaHHIM, apXiTEKTOHIKOIO TeK-
cty [4; 5; 9], apyruif — i3 NOTTYHUM PO3TOPTAHHSM 3MICTY, 3 PYXOM
mymkn) [1; 3; 6]; 2) BHyTpimHIO (3MICTOBY) CTOPOHY OpraHizarii
TEKCTY Ta HOTO 30BHIILIHIO CTOPOHY (WIECHYBAHHS Ha YaCTHHH, PO3-
Ziinu, TiaBu, naparpadu, adzamm) [3; 5].

3 ormsany Ha mpari BueHHX-THTBICTIB (B. ['ymenxo, I Mar-
xoBchka, JI. Hasapesud, T. CymkeBnu), ski ZOCTIIKYBAIH KOM-
TO3NULIIHY OPraHi3alilo TEKCTY, Z10XOMMMO BHCHOBKY, IIO IPOLEC
(hopMyBaHHS MOHATTS «KOMIIO3ULLT TEKCTY) 1L HE € 3aBEPLICHUM.
Cmpyxmypa mexcmy (B nat. structura — Oy10Ba, PO3MILICHHS,
TOPSIOK) — 1€ 3B’A3HAIT THIT OpraHi3alii CMUCIOBOTO 3MICTy TeK-
CTy Ha PiBHi foro moBHO{ miicHocTi [8, c. 26].

VhiBepcanbHuil MiAXin 10 JeQiHilii MOHATTA NPOMOHYE
M. Bpannec. ocnimuuus ynomibHioe xomnosuyito 3 HOpMOI0 —
CHCTEMOIO CTOCO0IB, TIPHIAOMIB, TIAHOM BHPAXEHHS, MPEICTaB-
TIeHHS, TIEPETBOPEHHS i (YHKIIOHYBAHHS 3MICTY, Ta OKPECIIOE
Mpu ACTIEKTH: ACHeKM 308HIUHbOT MOBHOT (hopmu, acnexm O0Yinb-
HOCT 306HIUHbOT (hopmu T iHopMayiiiHull 3HAKOBO-CUMBONTYHULE
acnexm [2, ¢. 53].

Acnexm 308HiuHb0i MOGHOT (hopMmu TIOB’SI3AHUHN 13 MOBIICHHE-
BUM YTUTCHHSIM (DYHKIIIOHATHHOTO 3MICTY 33 JOTIOMOIOK0 BAKOPH-
CTaHHsS MOBHUX 3aCO0iB. Acnexm 0oyitbHOCHE 306HiuHbOI opmul
BTUIOE (DYHKIII MpH3HAYEHHS 00’€KTHBHOTO 3MICTY TEKCTY, BiH
3yMOBIICHHI JKAHPOBUMH OCOONMBOCTAMH TEKCTY W peai3yeThest
Y BUTIISI KAHDPOBO-CTHTICTHYHOT KOHCTPYKLLii IPEAMETHOTO 3MICTY.

Inghopmayiinuti 3Haxo8o-cumMeoRiuHUIL acnexm (hopmy TIOB’f3a-
HUH 13 KYNBTYPHO-ICTOPAYHAM KOHTEKCTOM, 1Ieii acmekT 3a0e3me-
uye YHKIIOHYBAHHS PEAMETHOTO 3MIiCTY TeKCTy [2, c. 54].

Y cydacHOMy PO3YMiHHI Komno3uyis mekcmy — 1 cremudid-
HUH THI 3B’ S3Ky [I00AMBHIX TEKCTOBHX CTPYKTYP Ta 03HAKa TOCHi-
JOBHOCTI TeKCTyanpHuX OmokiB [11, ¢. 334-335].

Bemyn npuityckae BBEICHHS B TEMY 1 3MICT TEKCTY, HIOJAHHS
Matepiaiy, ToCTaHOBKY PoOeMH, KOHKPETH3ALIII0 acTeKTiB ii po3-
Y.

Tonosna (ocrosna) uacmuna MICTATB PO3BUTOK KOHIIETIII, 1[0
MICTHTBCA Y BCTYMI. Y T(iif YacTHHi 0COOIMBO BXIIUBE CITIBBIIHO-
ILIEHHS 3aralbHAX Ta OKPEMIX [HTaHb, a0CTPAKTHUX MOHAT 1 KOH-
KPETHUX TIPUKIAIB, HaKTHIHHX i CTATHCTHYHIX BiZIOMOCTEH TOIIO
[10, c. 467].

Y 20n06Hitl yacmuni aBTOp BUKNaae OCHOBHHIA Matepial, cTo-
COBHO SIKOTO BHHOCHTBCS CYMKEHHS ab0 OIiHKa; aHami3ye (3ame-
peuye abo mpuUAMAE) dyKi CYIKEHHS, MPOIOHYE CBOE PO3YMiHHS
TeMi. KoMyHikaTuBHUH HaMip cy0’ekTa MOBIIEHHS peanizyeThes 3a
JOTIOMOTOK0 KOHCTATALlii, A0Ka3iB, L0 BKJIKOYAOTH /€3y — OCHOBHE
TIOJIOXKEHHS, SIKe IOBOJMTHCA B Tpotieci MoenHs [ 10, ¢. 468-472].
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V 6ucro6Ky 3a3BUHUAH TIIBOMUTHCA MIACYMOK, 3 YCI€K0 BH3Ha-
YeHICTIO (hOPMYMIOIOTBCS Pe3yNbTaTH, TiACYMOBYEThCA CKa3aHe
[10, c. 475].

K. Cepaxnm TpEACTABIAE apXimeKmMOHIUHY ABMOPCHKY
CIPYKHIYpy meKcmy TaK: THTYIbHUN €IeMeHT, pyOpuKa, 3aromo-
BOK, ITi/I3aTOJI0BOK, BHYTPIIIHIH 3aroloBOK, aHOHC, emirpad, Bpi3,
Teker [8, ¢. 36].

| THTVIRHE eTeMenT
L

| Pypiea

| 3ATOT0BOK

-

| MMizzaromoRo

“

| BHYTpULHI 3arom0Bok
£ 3

| Anonc
E 3

| Texet

Puc. 1. Monean apxitextoniunux enementis ['CT

Y BiacHe mekcmi 2azemnozo nogioomMaeHnA, SK1i 3a 00CIroM
€ 00’ eMHIIIIM 32 3ar0J0BOK Ta AHOHC, & TAKOX MICTHTH IUTYBAH-
HSl, IPAMY i HEMPSAMY MOBY, 3HAXOAMMO 3Pa3Ku PI3HUX JEKCHUHHX
1 TpaMaTHIHUX BIIMIHHOCTEH: y TEKCTaX CKOHOMITHOTO CIIPSMY-
Baunss: AmE. This “underground economy” could include anything
from illicit activities — selling drugs, say — to off-the-books jobs in
things like construction. There are plenty of examples of the lat-
ter: Bloomberg recently interviewed an unemployed woman who
walks neighborhood children to their bus for $2 per kid [16]; BrE.
The ONS has been commissioned to count illegal immigrants, many
of whom are working within the black economy estimated to be
worth £50 billion a year. The statisticians plan to use the census,
which can measure the foreign-born population including illegals,
and a huge new database they are creating this winter to track
legal migrants within the UK by using their tax files and hospital
and school records [18]; AmE. Orders for long-lasting U.S. factory
goods declined for the second straight month in May, as demand for
cars, metal products and aircraft fell [17]; BtE. Lusting after your
friends’ consumer durables is only natural. Envy is hard-wired
into our DNA, a genetic programme that pushes us to strive harder.
Good, says Judith Woods, because I want, [ want, [ want... [13].

['a3eTHMIT TEKCT Mac-MeTiHIX BUIAHb PACHO HACHYCHHI CITe-
TiTEHAMI TEPMIHAMH, TIOB’ I3aHUMH 3 TIONITIYHAM 1 IEpKaBHOIO
KATTAM, 38 SKIMH 3aKPiTUIeH] HAllOHABHO-KYNBTYPHI YABICHHS:
aurn. House of Commons (ykp. Harama obwun); anrn. Council
(ykp. Pada besnexu); anri. cold war (YKp. X0100Ha 6ilina) TOTIO.

[omiTiaHa TEpPMIHONOTIA, OCOONMBO XapakTepHa A Ta3el-
HO-1H(}OPMAIIIHHOTO CTHITO, M€ Ti caMi OCHOBHI PHICH, SIKi BIACTH-
Bl 1 HAyKOBO-TEXHIUHIN TepMiHOMOTIi. ¥ ra3eTHO-iHQOpMAIiiHIX
Matepianax HepiKo 3yCTPidaroThes OaraTo3HadHi TEPMiHH, TEpMi-
HU-CHHOHIMH, CKOPOUEH] TEpMiHH Ta Ha3BHL.

Oxpemi TPYIHOII TTiJT Yac MepeKnany aMepuKaHCHKIX Mac-Me-
niitaux Bugans (The Telegraph, The Wall Street Journal, The New
York Times) BUKTHKaH] OaraTo3HAYHICTIO TEPMIHIB; TepMiH “state”
B ol Tepminonorii CILIA Moxe 03HaYaTH K «IepiKaBay,
TaK 1 «wrat»: Both the state and Federal authorities are bent on

establishing a police state. Y TiepmoMy BUTAAKy TEpMiH “state”
T03HAYAE YpsJ MITATIB; y APYTOMY BHTAAKY “state” BKHTO B 3Ha-
YEHHI «TIePKaBay.

Tepmin “Congressman” Moxe MaTH OiNBIN MHPOKE 3HAYCH-
HS — «WJIeH aMEPHKAHCHKOTO KOHTpecy» a0o OLTBII BY3bKE — «WICH
nanati mpenctaBEuKiB (kourpecy CLUA): Am.E. The Texas
congressman is the only Republican representing a district along
the border; yxp. Texacvkuti konzpecmen € cOuHUM pecnyonikanyem,
1o npedcmasise Paiiot y30069ic KOPOOH).

Hopsin i3 Congressman y #0To By3bKOMY 3HAYEHHI B)KHBAETh-
s Takox cuHOHIM Am.E. Representative. CTaryTu pisHEX opra-
HI3aIliil MOXKYTh IMEHYBATHCA TO-aHITIHChKH Regulations, Rules,
Constitution, Statutes a60 Charter. Illnpoxo BimoMi TepMiHI 4acTO
BKHMBAIOTECA B TEKCTI B cKopodeHi dopmi: Am.E. Youth is also
virtually excluded from Congress, the average age of members
of the Senate being 56 years and of the House 51 years; yxp. Monoob
npaxkmuuro He npedcmasieno 6 Kownepeci, i cepeoniil 6ix cenamo-
pie cmarosumy 56 pokis, a napnamenmapie — 51.TyT ckopoueHy
(opmy anri. “House” BXUTO 3aMicTh TOBHOTO TepMiHa “The House
of Representatives”, 1 T 9ac TepeKIany MU 3aMiHIA HOTO CITO-
BOM «TTapIaMeHTep», OCKUTbKH aHT. “House” € OpUTaHCHKOI pea-
mieto. Ilix vac mepexnamy npucynka “excluded”, sxwii mpencTas-
JieHo miecoBoM y Gopmi Past Simple Tense, Mu BUKOpHCTOBYBAITH
AHTOHIMIYHHH TIepeKITal, V TACYMKY TIEpPEKIIad Horo SK YKp. «He
npedcmasienoy. Ilin 9ac mepeKmamy CIOBOCIONYUEHHS “members
of the Senate” My TIPOTYCTHITH IMEHHHK “members” 1 TepeKIatd
fioro K «ceramopuy. TakoxX MH TIPOTYCTHIA TONATOK “years”.

OmyH 1 Toi camuii TepMiH MOKE MaTH Pi3HE 3HAYCHHS 3aMIeK-
HO BiJ KQHPOBOI CTIPAMOBAHOCTI Ta 3MICTy TEKCTY, B SKOMY BiH
BuKopucTanmd. TepMiH “idealism” X y OpUTaHCHKOMY BapiaHTi
aHTITIACHKOT MOBH, TaK 1 B AMEPUKAHCHKOMY MOXKE BUKOPHCTOBYBA-
THeS Y HimocodchKOMY CEHCI K Ha3Ba CBITOIIALY, IO MPOTHCTOITH
MatepiaizMy, 1 MaTi TIO3UTHBHIK a00 HETATHBHUMN 3MICT 3aIeKHO
BiJ i7eifHOi mo3uIii aBTOpa. AJie IMe YacTilre BiH BHKOPHCTOBY-
€THCS B TIO3UTHBHOMY CEHCI, 0E3MOCEPETHBO CIIIBBITHOCAINC 13
TOHATTIM “ideals” — «ideanu» ¥ O3HAYAIOTH CIYHCIHHS (NPUXUTL-
Hicmb) ucokum ideanam (a6o npuHyunam)y, HaupUKIa;

The Foreign Secretary’s most elaborate and numerous speeches
seem to prove that idealism is his guiding star (Washington Post);
VKp. Pemenvho cnianosani yucienti eucmyni MiHicmpa 3akopooH-
HUX CHPag 008005, W0 i0edniam € 1020 nPiopumemHUM HAnPAMOM

[lepexnan EBHAUX TEPMIHIB TIOMITHYHOTO XapaKTepy BAKIHKAE
TpyIHOIII: TaK, Hamp., “The Foreign Secretary” min 4ac Tepexia-
Iy TpanchopMyeMo B «Minicmp 3aKopOOHHUX CHpasy, OCKUTBKH
€ aMEPHUKAHCHKOI0 PEai€l0 MOMTHYHOI JNisSMBHOCTI, CTaHe He3-
PO3YMUTHM ISl YKpaiHOMOBHOTO YHTa4a Mif 4ac mepekmany. [lin
9ac MepekIaTy iHIIoTo TepMiHa MOMITHYHOT TiSUTHOCTI — “guiding
star” — MH BHKOPHCTOBYBAJM MOMNYIAIII ¥ MepeKiami Horo sk
«HpiopUmMemHULL HanpAM».

Yacte BxuBaHHA (Dpa3eoNOriUHEX CIOTYYeHb, MO MAIOTh
XapakTep CBOTO POMy MOBHMX Kiime, Hampukiax BrE. on
the occasion of (Yp. 3 Haeoou); in reply to (YKp. y 6i0nogios Ha);
in a statement of (yKp. y 3as6i); to draw the conclusion (yxp. ditimu
sucHoskY); attach the importance (YKp. Hadasamu snayenns) [12].

[HIIIM BaXKIM €eMEHTOM IS TIEPEKIALy € «TOTOBI (hopMymm»
abo KiiIme, SKi 3yCTPidatoThes B 000X TOCTIMKYBAHAX BapiaHTaX.

Tyr Mu 3HaXOMUMO SIK UMCNEHHI BCTYIHI MOBHI 00OpOTH,
MO MOXYTh BKA3yBaTH Ha JpKepeno iHdopMmamii: it is reported,
it is claimed, our correspondent reports from, according to well-
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informed sources; CTiiKi TIOETHAHHS 3 BUCOKOIO 00Pa3HICTIO; fo set
the tone, to throw light, to lay the corner-stone, to give the lie; Hu3ky
TOMITHYHAX MITAMITIB THITY: government reshuffle, vested interests,
an unnamed Power, generation gap.

BuxkoprcTanHs periaMeHTOBaHOTO HabOpy MOBHHX 3ac00iB —
JNIEKCHYHUX OIUHHUIIb | CHHTAKCHYHHX CTPYKTYP — CTAHOBUTH TPYA-
HOIII TiJ 4ac MepeKiajy, OCKUIbKU KIilie, K HI[o iHIIe, Bifjo-
OpakaroTh TPAMIIAHY MaHEpy BUKJIAAy Marepialy B Ta3eTHHX
crartax. BrE. Churches call for end to racial tension [bbc news];
YKp. Llepkea 3axiukae nokaacmu Kpaii pacosum cynepeuHocmsm.

[lix wac mepexnagy 3aroMoBka MM TepeKiamd IiAMeT
“Churches”, TipeficTaBneHH# IMEHHIKOM Y MHOXHUHI, K «[[ep-
keay» B oHuHi. CoBocmomyuenHs “call for end” nepeseneHo fx
«3AKIUKAE NOKAACTY Kpai», NONABIIM TIECTOBO IOKIACTHY,
OCKUThKH 0€3 1boro (pasza BTpavyae 3araibHHI 3MICT PEUCHH.
HonoBuenHs “racial tension”, npeAcTaBneHe B OXHUHI, TiJ Yac
TepeKiajay MepexoauTh y MHOKIHY, OCKUTBKH JUI YKPaiHCHKO
MOBH IL¢ CIOBOCTIONYYCHHS BKHBAETHCA B MHOKHHI «pdcogi
npOMUpPIyYsy.

PosmoBHO-(aminbApHuii XapakTep OpUTAHCHKHX 3aroloBKiB
JUTSL QHTTIHCHKOTO € 3BUYHMM, TIPOTE IS YKPaiHOMOBHOTO YMTada
TaKUi CTHJIb 3aTONOBKA € HE JOCTATHBHOK) MIPOI0 BHNpPABIAHKM,
TOMY TIiJ{ Yac MEepPEeKIay TaknX 3aroloBKiB HEOOXIHO BpPaxoByBa-
TH 0COONHMBOCTI YKPATHCHKOTO Ta3eTHO-MYOMIMMCTHIHOTO CTHITIO:
Br.E. EU to slap fresh sanctions on Syria; ykp. Hosi canxyii €6po-
coro3y wodo Cupii [14]. “EU” B bOMy KOHTEKCTi IpE/ICTABIEHO
abpesiatyporo ciosa «Eepocorozy. Ilpucynok “to slap” npomyme-
HO, TPOTE TIiJ] 4ac TepeKIazy He BTpadace cency. [Ipuitventux “on”
i1 Yac TMepeKIay M 3aMIHIOEMO «i4f000», 1110 € OLNBII Bi/IMOBI /-
HHM Y LIbOMY KOHTEKCTi. BusHauenns “fresh” y poMy BUMagKy MU
TIEPEKIIAIN SIK «HOBI», PO3YMIIOUH, IO «CAidCHtD Y TIHOMY BUTIAIKY
HE € NPUIHATHAM TIePeKIIaioM.

BukopucTaHHS MOMYJAMIA CTAaHOBHTH OCOOTHMBHIL ACTIEKT
TNEpeKIany JUis 3arooBKiB Po3MOBHOTO ctimo. OcoOiuBO Takuil
BapiaHT € TIOMMpEHNM B aMepnkaHchkid mpeci: Am.E. Hello to
intelligent pills [15]; ykp. Po3pobreno «inmenexmyanbhyy niyixy.

Y 1p0My 3aro0BKY MI BHKOPHCTOBYBAIH MOYJIAIIO TMiJT 4ac
nepexnany “Say hello” — «Po3pooneroy, Tak K 1T aMEPUKAHCHKAX
raser e Bupa3 € Oinbi XapakrepHuM. BusHauenns “intelligent”
B TIepeKmani Mi OepemMo B NamKH, OCKLTBKH 11e IEPEHOCHE 3HAYeH-
HS 10T CNI0BA. “Pills” BUpaXEeHO IMCHHUKOM MHOMXHHH, ale MU
TIEPEKJIAITH HOTO SIK «ni2yikay B ONHHIHI.

AHTTIHCHKI 3aTONOBKM XapaKTepU3yIOThCs OLTBIIO0 eKcripe-
CHBHICTIO, HiX YKDAiHCBKi, TOMy HEOOXiTHO BPaXOBYBaTH IO EKC-
TPECHBHICT JIEKCHYHMX 1 TpaMaTMYHMX 3aco0iB 1 mepekiajarn
3aroNOBKH TaK, 100 BOHH Oy JOCTYMHI yKPA{HCHKOMY YHTAYEBi.

AHITIACHKAN TA3eTHUN 3aT0NOBOK SKCIIPECHBHUMN 33 PaXyHOK
CBOTO PO3MOBHOTO XapakTepy, TOMY T1ijf 4ac MepeKiany BUKOPHCTO-
ByeMo moBHY Moxymsiito: AM.E. After EU “Yes”, Croatia needs
reforms, tight budget; ykp. Xopsamis na noposi ¢ €C: neodxioui
pehopmu.

AHDIIHCEKUH ra3eTHHH 3aro0BOK KCIIPECHBHHM 32 PAXYHOK
CBOTO PO3MOBHOTO XapakTepy. | miyf yac mepekiasy M BUKOPHCTO-
BYEMO TIOBHY MOMYIISIIIEO, CaMe TOMY BHKOPHCTOBYEThCS (paseo-
JOTI3M «Ha nOpo3i 4020-HeOYOb», AKui 3aminuB (Qpasy “After EU
“Yes”. Mu TpONyCTHIX B ITHOMY 3aroOBKY CIOBOCTIONYYCHHS
“tight budget”, OCKIIbKU TIEPEKNA] HE BTPATHTH CEHC 0€3 I[bOTO
CcIoBOCIIONy4eHHs. Takok y ibOMY 3aTOJIOBKY BHKOPHCTaHA Tepe-
CTAaHOBKA CITiB y PEUYEHHI.
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AMepHKaHCHKI 3arofOBKH, BHACTIIOK CBOEI TCHIEHII 0 CTHC-
JOCTI 7 JTAKOHIYHOCTI, MAFOTh OLTBII CTHCIII, YPHBYACTHI PUTM, HIX
ykpainchki 3aronosku: AmE. Obama Drastically Cuts Military; Sparks
Heated Debate in Congress [15]; ykp. Paduxanvhe ckopouents npeu-
denmom CIIIA 30potinux cun guxukano oypxausi edamu 6 Konepeci.

Y 1pOMy BUMAJKY JAKOHIYHICTh 1 CTHCITICTh aMEPHKAHCHKOTO
3aroJI0BKa JIOCATAETHCS 3aBJIAKA MPONYILEHOMY miaMety “Obama”
i 3aMiHi #oTo 1OMOBHEHHM «npesudenm CILIIA», OCKITBKH, MOX-
JIMBO, HE BCIM 4uTadaM Bigomo, o mpesunentToM CIIA e bapak
Obama, “sparks” y IbOMY pedeHHI NEPEKIANHI K «GUKTUKATIUY.

B aHmmificbknx Ta aMEPUKAHCHKHX Ta3eTax 3aroOBKH 4acTo
OyBaroTh 0AraTOPiBHEBMMH (IO CKIAAIOTHCS 3 «IIAMKW) i «IIij-
3arooBkay). Taki 3aroNoBKA ABNAIOTH OO0 OaraTocTymiHdaTHii
BHKIIaJ] OCHOBHHX TONIOKEHb Ta3eTHOI CTaTTi a00 ra3eTHOro MoBi-
nomiieHHs. g TCHIEHIIIS TakoX CIOCTEPIraeThes i B yKpaiHChKii
moBi: AmE. Haas questions future; yxp. Tommi Xaac cmagumy nio
cymuie maibymre [15].

Y 1bOMy 3aronoBKy NPHUCYIOK “questions” Tepexnamd sK
«CTABUTH 710 CYMHI6», OCKUIBKH 11 OUTBII 3pO3yMiTHH BUpA3 [
YKpaiHOMOBHOTO unTada. Takok TIij 4ac mepexiagy MU BKA3alm
iM’st «Tommi Xaacy. MoxIiBo, He KOXKEH YMTad MOXKE 3PO3YMITH,
Tpo 1o a0o Mpo Koro HeThes.

Jlns 3aroMOBKIB AHIIIHCHKAX ra3eT XapakTepHe JacTe BUKOPHCTAH-
HS1 HEBEITMKOI KUTBKOCTI JKaproHi3MiB: ban, bid, claim, crack, crash, cut,
dash, hit, move, pact, plea, probe, quit, quiz, rap, rush, slash Tomo.

Bucnosxku. CriinibHi feKceMH Ta rpaMaTiyHi KOHCTPYKIIT noxi-
THYHUX Ta EKOHOMIYHHMX TEKCTIB 11CHTHIKYIOTb €IMHE TOXOKEH-
H OPUTaHCHKOTO i AMEPHKAHCHKOTO BapiaHTiB aHIIIHCHKOT MOBH, a
BIIMIHH] TIEPEKOHYIOTh Y PI3HOMY CBITOCTIPHIHATTI Ta CBITOOAUEH-
Hi aMePHKAHCBKOTO i OpUTAHCHKOTO HAPOLB.
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Kosomuenn E. H. PexoHcTpykunuss macc-MeauiHBIX
TEKCTOB AMEPHKAHCKOr0 M OpPHTAHCKOI0 BapHAHTOB
AHIVIMIICKOr0 fI3bIKa (HA Marepuaje IKOHOMUYECKHX U
NMOJIMTHYECKUX TEKCTOB OPUTAHCKHUX M aMepPHKAHCKHUX
Macc-MeTuAHBIX H3TaHIi)

AnHoranus. Crareks  TOCBALICHA  PEKOHCTPYKIHMH
Macc-MeIUHHBIX SKOHOMHYECKHX M MOJUTHYECKUX TEKCTOB

aMEPUKAHCKOr0 ¥ OPUTAHCKOTO BapHAHTOB aHIIUIICKOTO SI3bI-
Ka. BpICOkas HaNONHEHHOCTb TEPMUHAMH, TE€PMHHAMU-CU-
HOHMMaMHU, COOCTBEHHBIMH MMEHAMU SIBISETCS OCHOBHBIM
XapaKTepPHbIM NPU3HAKOM OPUTAHCKUX U aMEPUKAHCKHUX JKO-
HOMMYECKHUX M IOJUTHYECKUX TeKcToB. VccienoBaH mepe-
BOJI TEPMHHOB U TEPMUHOJIOTUU, (PPa3e0OIOrnUeCKUX eIUHUII,
«TOTOBBIX (POPMyYIT U KIIHIIIEY», MOLYJISLUI.

KnioueBble cj10Ba: PEKOHCTPYKLMS, aMEPUKAHCKUM
1 OpUTaHCKUIl BapUaHThl aHIIMHCKOTO S3bIKA, SI3BIKOBAs [IPU-
pornia TeKcTa, CTPyKTypa TeKCTa.

Kolomiiets E. Mass media texts reconstruction of the
American and British variants in the English language
(based on the economic and political texts of the British
and American mass media)

Summary. The article is devoted to the reconstruc-
tion of mass-media economic and political texts of Ameri-
can and British variants of the English language. The high
content of terms, terms synonyms, own names is the main
characteristic feature of British and American economic
and political texts. Translation of terms and terminology,
phraseological units, “ready-made formulas and cliches”,
modulations is studied.

Key words: reconstruction, American and British vari-
ants of the English language, the linguistic nature of the text,
the structure of the text.
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JenemI. O.,
doyenm kaghedpu ¢hisiosioeii
Odecvk020 HAUIOHAIBHO0 MOPCHKOO YHIBEDCUMEmY

_ JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI TPAHCOOPMAIIII )
B YEKPAIHCBEOMY IIEPERJIAJII TBOPY E.A. 110 «30JIOTUN iKY E»

AHoTamis. Y cTarTi po3MISIHYTO BUIAJKH BXXUBAHHS JICK-
CHKO-CEMaHTHYHHX TpaHcdopmaliii Ha MpUKIami MepeKia-
Iy TBOpY BiIOMOTO aMepHKaHChkoro nuchmeHHmKa E.A. Tlo
«3onotuii xyk». CrovyaTKy MpoaHali30BaHO IOHATTS «IIepe-
KJajanpka TpaHcopMaliis», Micias 90ro po3nsTHyTO Ta KOH-
KPETU30BaHO TEPMiH «IEKCHKO-CEMaHTHYHA TPpaHC(HOopMaIish».
Jarni netanbHO OMHCAaHO NMPHYMHH, IO 3YMOBIIOIOTH BHHHUK-
HEHHS TakuX TpaHcopMmaliii mim gac mepekiany. ABTOp
MIPOBOJHTH MOPIBHSUIHUN aHaji3 Mepluojkepena Ta Horo
MePEeKIIAICHOTO BapiaHTa, CIIOCTEPIralodd BXUBAHHS Pi3HUX
NpUIOMIB JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX TpaHchopMarii Tmin gac
MepeKIIaly XyI0KHBOTO TEKCTY.

Kaio4uoBi ciioBa: reHepaizanis, KalbKyBaHHs, KOHKPETH-
3aIlisl, JIEKCHUKO-CEMaHTHYHA TpaHC(hOpMaIlis, MePeKa, Ccio-
BO, TPAHCKPHITLLISI.

Iocranoska npoGaemu. Mucteurso nepexnany Oyino it gote-
Tep 3alMIIAEThCA BOKIMBUM TIOCEPETHUKOM Y B3AEMOJIT KYIBTYD.
XynokHi MepeKaay po3MHPIOIOTh chepy B3AEMOKOHTAKTIB yKpa-
iHCBKOI JTiTEpaTypH 3 HIIMMH JiTepaTypaMu CBITY Ta 30aradyloth
il, 1110 3yMOBITIO€ AKMyanbHICHIb HALIOTO IOCIiKEHHS.

06’€exmom HawoTO TOCTIKEHHS 00paHo JEeKCHKO-CEMaHTHY-
Hi TpaHchopMalii, mo BifOyBalOTbCA M Yac MepeKiamy 3 ofHiel
MOBY iHIIOW. IIpedmemom BUBYCHHS TOCITYTYBamd 0COOTUBOCT
aHINI0-YKPaTHCBKOTO MepeKay JeKCHKO-CeMaHTHIHIX TpaHcdop-
Mauliii, Ha matepiani nepexiany nosicti E.A. [lo «3omotuit xyk»
y nepexnazi PL. Jonenka.

AHani3 ocTaHHIX JoCTiTKeHb Ta myomikamiii. Sk Bizomo,
XYIOKHIHA TIEpeKiaz € 0COONMBIM BHIOM MEPEKIafalbKol Tisib-
HOCTI, OCKITbKH BiH TOB’S3aHMiA 31 CTBOPEHHAM XyIOKHIX TEKCTIB,
3IATHUX TIEpeNaBaTd eCTETHYHMH BIUIUB OpHUTIHATLHOTO TEKCTY.
[lepexnanaroun XymoxHii niTeparypHuii TBip, HEOOXITHO BiTBO-
PUTH ECTETHYHY LiHHICTh OPUTiHATY 03 BITYYTHHX BTPAT, 30eper-
TH JIOCTOBIPHICTb i IOBHOTY CIOXETY, & TAKOXK XYIOXKHIi Xapakrep
TBOPY MeEpUIOKEpENa B yMOBAX KYIBTYpH Ta MOBH IEpEKIaLy.
[lepexnanad BIAETHCS 10 TIEPETBOPEHD, @ CAME BHKOPHCTOBYE Pi3-
HOMAHITHI BUJTH HepeKia0aybkux mpancgopmayii.

Asropn mpami  «Teopist mepeknamy» B.B. CpoOHukos
1 0.B. Ilerposa 3a3HauaroTh, 110 MpUHOM TepeKIIay MOXKHA BU3Ha-
YATH SK TIEpeKIajaibKy OTepariio, CpSMOBAHY Ha BHPIlICHHS
AKOiCh TMPOONEMH Ta TPHUMYLICHHS THII30BAHOT OJHOTHIHOCTI
3IMCHIOBAHMX MepekIafaueM Jiil. BinMiHHOCTI B cuCTeMax MOB
1 IpaBHIIaX BKMBAHHS OJIMHALL MOBH MOCTIMHO CTBOPIOIOTh BU3HA-
YeHHs TpoOneMy B TIpOLeci Mepekialy, depes 1o Tepekajay
3MYLICHUI 3aCTOCOBYBAaTH IPUAOMU INEpEKIajy, IO HA3MBAKOTh-
st nepexnadayvkumu mparcopmayismu [9, c. 93]. Y cyuachiii
JHHTBICTHL[ TIOHATTA mMpanceghopmayii — BOKIMBUHA 3acib 10oCATHEH-
HS1 aJICKBATHOCTI IEPEKIIaNy.

Teopis nepekiajaibKux TpaHcopMmaliiii 3’ IBUIACS B CepeIuHi
XX cr. 1 3anikaBuia JHTBICTIB. Cepell BITYN3HAHMX JOCIITHHKIB,

94

SAKI po3pOONSTM MHTAHHHA, TOBA3aHI 3 MOJOKEHHAM Ijiel Teo-
pii, BApTO HA3BaTH TAKWX BUIATHUX yuennx, sk B.H. Komicapos
(1990 p.), JI.C. bapxymapos (1975 p.), T.P. Jlepumpka (1972 p.),
L.B. Kopysenps (2001 p.) Ta i

MeTo10 cTaTTi € JeTanbHe BUBUEHHS (YHKIIOHYBAHHS JEK-
CHKO-CEMAHTHYHHX TpaHcOpMaLiil il yac mepeknagy XyAoxHIX
TBOPIB 3 aHTMIHCHKO] MOBH YKPaiHCBKOIO MOBOIO. 3 TIOCTABNEHO]
METH BUIUIUBAIOTH TaKi 3A60aHHA:

1) mpoaHanmi3yBaTH MOHATTS «TEPEKIaalbKi Tpanchopmariin;

2) POSIISAHYTH MOHSTTS «IEKCHKO-CEMaHTHYHI TpaHCHOpMALIi;

3) ommcaTd TPWYMHK, O 3yMOBIIOIOTH JEKCHKO-CEMAHTHYHI
TpaHcOpMaLLii MiJ Yac nepexiazy;

4) TIPOCTEKUTH BKUBAHHS TPUHOMIB JEKCHKO-CEMAHTHUHHX
TpaHchopMaLiil y nepeKaeHoMy TeKCTi;

5) TpOBECTH MOPIBHAMBHO-KITBKICHUH aHATI3 BXUBAHHS TIPH-
HiOMIB JIEKCHKO-CEMAHTHYHHX TpaHC(OpMALLiii Y TEKCTI MepLIoke-
pena Ta B epeKIaeHOMY TEKCTI.

Mamepianom Haworo AOCITITKEHHS MOCTYTyBaB MeEpeKiIaj
TIOBICTI BiOMOTO aMEPUKAHCHKOTO MHCHMEHHHMKA Exrapa Anmia-
Ha [lo «30m0Tuil KyK», BUKOHAHWIl YKpaiHCHKUM IepekiajaueM
P.I. Jonenkom.

Bukaan ocnoBnoro marepiany. 3a BusHadennsm JI.C. bapxy-
J1apoBa, nepexiadaybki mpancghopmayii nependayaroTh Taki nepe-
TBOPEHHS, 32 IOTIOMOTOK0 SKHX 3IMCHIOETBCS TIEPEXijl Bijl OMMHHIIb
OpHUTiHATY 10 OIMHHLb IIEpeKiaty. YUeHHil HAromnomye Ha TOMY,
IO CaM TEPMiH «TpaHcopMalis» He BapTO PO3yMiTH B OyKBaIb-
HOMY CEHCI, OCKIIbKH OpWTIiHAIBHUN TEKCT HE 3MIiHIOEThCS CaM
c00010. BiH 3a1MIITaeThes HE3MIHHHM, aJie BOXHOUAC Ha HOTO OCHO-
Bi CTBOPIOETHCS 1HIIMH TEKCT IO MOBOIO [2, C. 44].

3 morsany 1.B. Kopyweus, nepexiadayvxi mpancdopmayii —
OJIHE 3 OCHOBOTIONOKHUX TMOHATB, 110 OMUCYIOTH MPOLEC NEpeKa-
Iy, AKMi mependaqac MIKMOBHI TEPETBOPEHHS, MepeOyTyBaHHs
EJIEMEHTIB BUXIJHOTO TEKCTY, ONepalii «epeBUpaKEHH» 3MICTy
un niepedpasyBaHHst 1S JOCATHEHHS TIepeKIaalbkoro eKBiBATCH-
Ta[6,c. 91].

€.M. Komometitiepa Ta M.M. MakeeBa BBaKar0Th, 10 PHAOMHE
JOTTYHOTO MHUCTIEHHS, 32 AOTIOMOTOI0 SKOTO PO3KPUBAETHCS 3HAYCH-
HS [HIIOMOBHOTO CJI0BA B KOHTEKCTI Ta THOMPAETHCS HOMY YKpa-
THCBKMH BITOBIIHUK, IPUIHATO HASUBATH 1EKCUKO-CEMAHMUYHUMUY
mpancgopmayismu [4, ¢. 67]. Cytaicts Tpancdopmanii momsrae
B 3aMiHi JICKCHYHOI OJIMHHILL, 1[0 TIEPEKIIaIA€ThCs, CIOBOM 00 CIIo-
BOCTIONTYYEHHSM, SIKE PEAIi3ye CeMy I[i€i OIMHHUIII IOYATKOBOI MOBH.

Y cBoiit mpaui «Kypc nepexmaxy» JLK. Jlatumes BusHadae
JeKCUKO-CeManmuyHi mpancgopmayii K «BiIXUICHHS Bijl CTIOBHH-
KOBHUX BIJMOBIHOCTE!» [7, ¢. 78]. y NEKCHUHHX CHCTEMAX aHIii-
CBKOI if YKpiHChKOT MOB CTIOCTEPITaloThCs PO30IKHOCTI, SKi BHSB-
TSOTHCSA B THIT CMECIIOBOI Ky/TBTYPH C1OBA. Byjib-sike cloBo, T06TO
JIeKCHYHA OfIMHALLS, € YACTHHOIO JIEKCHYHOI cucTeMu MOBH. Llim
TIOSICHIOETHCS CBOEPITHICTh CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH CIiB Y Pi3HHX
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MoBax. TOMy CyTHICTb IEKCHKO-CEMAHTHYHHX TpaHC(OpMAIii
TOJIATAE B 3aMiHI OKPEMUX JIGKCHYHMX OTMHHIL (CIiB 1 CTIHKMX
CIOBOCTIONYYEHB) JICKCHIHUMHE ONMHUIIAMIL, SKi HE € IXHIMH CJI0B-
HUKOBUMH CKBIBAJICHTAMH.

L.B. KopyHems, roBopsum mpo JEKCHKO-CEMAHTHYHI TpaH-
copmartii, 3a3Hayae, MO CIOBHUKOBHI CKJIA]] MOBH SBIISE COOOHO
HE TIPOCTO CYKYIHICTh CITiB, & CHCTEMY, IO JOMYCKA€ HECKIHUCH-
HO PI3HOMAHITHE CTOMYUEHHS CIB Y KOHTEKCTI: OKpeMi eleMeHTH
CIIOBHHMKA 3B’A3aHi OIHH 3 OJTHAM TIEBHUMH 3HAYEHHEBUMH # CTH-
TICTHYHMMHE BiTHOCHHAMH [0, ¢. 96]. OTXe, NeKCHKO-CEMAHTIIHI
TpaHchopMaIli 3aCTOCOBYIOTBCA TOJI, KOMH CIOBHHMKOBI BifIO-
BITHHKH TOTO UM {HIIOTO CIIOBA MOBH OPHTIHATY HE MOXKYTh OyTH
BUKOPHCTAHI B TIEPEKNIANi i3 TIPHUMH HEBIATOBITHOCTI 3 MOTIATY
3HAYCHHS Ta KOHTEKCTY.

Jlami po3misHeMo TIPUYHMHH, IO 3yMOBIIOIOTH JEKCHKO-CEMaH-
THYHI TpaHcpopmarii mix yac mepeknaxy, Buainexi T.P. Jleuipkoro
it A.M. Qitepman:

1) BEiMEHHS Pi3HAX 03HAK TOTO CAMOTO SBHIIA;

2) BIIMIHHOCTI B 3MiCTOBOMY 00CS13i CITOBA,;

3) KOHTEKCTyaNbHE 3HAYCHHS CIOBA;

4) BiIMIHHICTB y CITOMYIYBaHOCTI [8].

Orxe, mepIia MPUIHHA, M0 CIIPHSE HEOOXITHOCTI JEKCHKO-Ce-
MAHTHYHOI TpaHc(opMalii, nepenoadae BUAUTCHHS PI3HHX 03HAK
TOTO CAaMOTO SBHINA. [HAKIIE KaXydw, pi3HE OAueHHS NPEIMETIB
00’€KTHBHOI JIACHOCTI, MO 0a3yl0ThCA HA BHJAUICHHI y BiATIO-
BITHHMX CNOBAaX JBOX Pi3HHX MOB JIBOX PI3HAX O3HAK TOTO CaMo-
TO SIBUIIA / TTOHATTA, IO HEMHUHYYE CTBOPIOE TPYTHOIII TIiJ 4ac
nepeknany. [lopiBaseMo glasses 1 oxynapu: B aHITIHCBKOMY CITO-
BI BUIUIAETECS MaTepial, 3 SKOTO BUTOTOBNEHO TMPEIMET, TOMI K
B YKpaiHCHKOMY — HAroylomIyeThCAd Ha Horo (yHKIL: mpyri odi.
[Hmmm mpukTanoM ciyrye Bupas Hot milk with skin on it, mo mepe-
KIamaeThes Tak: [apsaue monoko 3 ninkoro. lle sBme miHcHOCT
aCOITIFOETHCA B AHTMIHCHKIA MOBI 31 NIKIPOFO, IO TTOKPUBAE TLNO,
TOZI AIK B YKPATHCHKIH MOBI B OCHOBY 3HAYEHHS CJI0BA TIOKJIA/ICHII
Pe3yMBTaT KAIIHASA, TOOTO TiHKA 3’ BISETHCS, KOTH MOJIOKO KAITHTH
Ta TOYHHAE MHATHCS. AHITIHCBKOMY herring-bone B yKpaiHChKii
MOBI BLIITOBIA€E AnukKol0 (KK eI, OB, Bi3epyHOK). B ykpa-
THCBHKIH MOBI HasiBHI acoliamii 3 SUTMHKOR, TOAI SIK B aHIIHCHKIM —
13 xpebtoM ocenemus. Taxi acomiartii OB’ s3aHi 3 THM, IO TaHHH
00pa3 B yKpaiHCHKii MOBI TOB’SI3aHMi1 3 BEHKOIO KUTBKICTIO JTiCIB,
B QHDTIHCBKIH — 13 OIM3BKICTIO MOPL.

OnHax, He3BAKAIOUH HA BUIUICHHS PI3HAX 03HAK, 00UIBI MOBH
PIBHOIO MipOI0 aJeKBATHO Bif0OpaKalOTh T¢ caMe SBHIIE JiHCHO-
cri. et MoBHHIT (akT cocTepiraeThes B Ayke OaraTbox CIoBax.

Jlpyruil YMHHWK, IO 3YMOBIIOE JEKCHKO-CEMAHTHYHI TpaH-
copmarii mix Jac mepexiay, MoNATae y BIIMIHHOCTI B 3MICTO-
BOMY 00Cs131 c110Ba, TOOTO BiIMIHHOCTI B CEMAHTHYHIH CTPYKTYpi
cosa. Hemae abcomrotHo omHakoBux ciiB. Haitdactime 30epira-
€ThCA TIEPILTHH JIEKCHKO-CEMAHTHYHHH BApiaHT TAKUX CIIiB, OCHOBHE
iXHE 3HAYCHH, a Tl HAyTh Pi3Hi JEKCHKO-CEMAHTHYH] BAPIaHTH,
00 PO3BHTOK 3HAYCHb IHMX CIIiB BifOYBABCA PI3HUMHU MUISXaMH
Ta CMHCITOBHH 00’eM He 30iraethes. Lle 3yMoBieHo pisHIM (YHK-
TiOHYBAaHHSM CIIOBA B MOBI, BI]MIHHOCTSIMH Y BXWBAHHI, Pi3HOIO
CTIONMYYYBAHICTIO, aJT¢ HABITh OCHOBHE 3HAYCHHS aHIMIIHCHKOTO CITO-
Ba MOXe OyTH MMpIIE BiATOBIIHOTO YKPAiHChKOTO croBa. OmHAK,
HE BUKJFOUCH] i 3BOPOTHI BHTIAKH.

AHani3 ceMaHTHYHOI CTPYKTYpH MPHKMETHHKA mellow Toka-
3ye, MO NE CIOBO € TOMiCeMaHTHIHUM. BOHO MoXe BH3HAYATH
Zy’Ke IHAPOKE KOMO TPE/IMETIB 1 TIOHATH: TUIOMH, BUHO, TPYHT, TOOC

momuan. Koxna cepa ioro BKUBAHHS BiANOBIIAE OKPEMOMY 3Ha-
YEHHIO. AJle KOXXKHOMY 3HAYeHHIO, y CBOKO HEpry, BiITOBINAIOTH
nBa ab0 OUTbIIE YKpaiHCHKUX CITiB. AHTNO-YKPAiHCHKHI CIOBHHK
OHJIAHH iHOMI /1a€ ix TmpocTo yepe3 koM. Lle roBoputs TIpo Te, 1m0
KOJKEH JIEKCHKO-CEMAHTHYHHIA BAPiaHT HE TIOKPHBAIOTH OJTHAM YKpPa-
HCBKMM CJIOBOM, TOMY IO B HbOMY HasiBHi /Bi a00 OinbIie cemu,
AKi OTPeOyoTH mepenadi JBoMa abo OibIie YKpaiHCHKUMI CIOBa-
mu. Tak, meprme 3HaYCHHS — «CTUITHHN, M SKHH, COJOIKHMN, COKOBH-
THID (Tpo QPyKTH); APyTe 3HAYCHHS — «BUTPUMAHHIL, CTAHiD (TIPo
BHHO); TPETE 3HAYCHHA — «ITOTOOPIMABIINH, IO 3 BIKOM TOM’SIK-
1maBy (PO JIOMKHY); YETBEPTE 3HAYCHHS — «M KWL, TYCTHID) (TIpO
ronoc i ¢papOy); I’ sITe 3HAYCHHS — «ITyXKHUIL, POIIOUHid» (IPO TPYHT);
IIOCTE 3HAYCHHS — P03M08. «BeceIHin (mpo momuay) [11].

Maiike y BCIX BUTAjKax CloBy mellow BifMOBITAIOTE B YKpa-
iHCBKIif MOBI PIi3Hi CJT0Ba, 3a/M€KHO Bil TOTO IMEHHHKA, SKE BOHO
BI3HAYa€. Lle TOBOPHTE TPO AyKe MUPOKAH CEMAHTHIHUH 00CST
KOKHOTO JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO BapiaHTa CIIOBA.

Tpetiit YAHHHK, MO CHOPUYMHAE JEKCHKO-CEMAHTHUHI TpaH-
copmartii, — I1e KOHTEKCTyaIbHE 3HAYCHHS CII0BA.

CemaHTHYHA CTPYKTYpa CIOBA 3YMOBIIOE MOKIHBICTH HOTO
KOHTEKCTYaTbHOTO BIKMBAHHS, 1 MEPEKIaJl KOHTEKCTYaNbHOTO 3Ha-
YEHHSA CIIOBA SBJIAE COOOI0 HEMETKy Mpoliemy.

KonTekcTyanpHe 3HaUCHHS C710Ba 6arato B YOMY 3aJIeKHUTh Bill
XapakTepy CeMaHTHYHOTO KOHTEKCTY, Bill CEMAHTHKH MOEHAHNX 13
HuM ciiB. OkasiaibHe 3HAYEHHS CJI0Ba, L0 HECIIOAIBAHO BUHHKAE
B KOHTEKCTI, HE € JJOBUILHKM; BOHO IIOTEHI{IFHO 3aK/Ia/IeHO B CEMaH-
THYHIH CTPYKTYpi JAHOTO CIOBA. Y KOHTEKCTYalbHOMY BKHBAHHI
CJIOBa B MOE3ii a00 XyMOKHIH MPO3i YaCTO TPOSBIAETHCS TPOHAK-
HEHHS aBTOpa BIMIMO HOTO CEMAHTHYHOI CTPYKTYpH. AJUKE CIOBY
BIACTHBI SIK TAPAJMTMATHYHI, TAK i CEMAHTHYHI 3B’ SI3KH, 1 TIEKCHIHI
TIOTEHIII1 CI0Ba MOKYTh OYTH PO3KPHTI B 000X BUTAIKAX. AJe BUAB-
JICHHS IUX TOTEHIIIITHAX 3HAYEHD TICHO TIOB’3aHE 31 CBOEPITHICTIO
JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO ACTIeKTy KOXHOI MOBH, 3BIICH BHIUIHBAE
1 TPYIHICTb Tepenadi KOHTEKCTYaTbHOTO 3HAYCHHS CITIB Y TIEPEKITai:
110 MOJCUTHBO B OJTHIi MOBI, HEMOKIBO B {HIIIH depe3 BIIMIHHOCTI
B IXHIif CEMAHTHYHI CTPYKTYpi Ta B iXHHOMY BIKMBAHHI. SIK TpHKITa
HABENEMO Take pedeHus: [n an atomic war women and children will
be the first hostages. CnioBo hostage, 3riTHO 3 aHITO-YKPaiHCHKAM
OHJIAHH-CIOBHUKOM, MA€ TiTbKH OIHE 3HAUEHHS — «3apyaruK» [11].
[Ipote B TaHOMY CEMAHTHYHOMY OTOUEHHI I[€ CJIOBO HAOYBA€ 3Ha-
YeHHs Jicepmed. 1le KOHTEKCTyalbHe 3HAYCHHS OYCBHJIHO HasTBHE
B HOTO MTAPaIUTMaTHIHOMY 3HAYEHHI: KOKEH 3aPyYHHK MOXKE CTATH
’KEpTBOIO 1 3aTMHYTH, TOMY B TIEPEKJIa/i JOBOAUTECA CKOPHCTATH-
Cs CIIOBOM Jicepme, JKE 3apyyHuK B TAKOMY KOHTEKCTYaTbHOMY
3HAYCHHI HE BKUBAETHCA. Tomy mepeknan Oyne Takum: [lepuiumu
lcepmBamit 8 amommiti 8itini 6y0ymo dicinku i Oimu.

Jlo cxiB, MmO MarTh Pi3HMA 00CAT 3HAYCHHS B AHTTIHCHKIA
1 YKpaiHCBKIA MOBAX, 3a3BUYaH YHAICKHIOIOTH iHTCPHAIIOHATBHI
CIIOBA, TI€CTIOBA CIIPUMHATTA, BLIIYTTS 1 PO3YMOBOI isITBHOCTI, TAK
3BaHi aBepOiaTbHI TECTOBA.

YeTBepra MpUYMHA BUHUKHEHHS JIEKCHKO-CEMAHTHYHAX TPaH-
copmariii mosdrae y BiIMIHHOCTI B criomydqyBaHocTi. CloBa mepe-
OyBaIOTb Y BU3HAYEHNX /U1 JaHOT MOBH 3B’ s13KaX. BaimBo 3a3Ha-
YUTH, IO CIONYYYBAHICTh CIB MA€ MICIE 32 CYMiCHOCTI TIOHATB,
K BOHH TI03HAYar0Th. LI CyMiCHICTh Y pi3HEX MOBax OyBae pi3-
HOI0, 1 T€, T0 MOXJTHBO B OJHIi MOBI, € HEPHHHATHIM B IHIIIH.

V KoXHiil MOBI € CBOi THIIOBI HOPMH CTIOMydyBaHOCTI. KokHa
MOBA MOE ITOPOIDKYBATH HECKIHUCHHY KUTBKICTh HOBHX TIOEHAHb,
3PO3YMLUTHX JUTS JTEOZIEH, TI0 TOBOPATH HEO 1 HE TIOPYIIYIOTH il HOpM.
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Y KOXHiI MOBi € KOJO 3BHYAMHNX, CTANAX TPAHUIIAHIX TIOCHAHD,
K1 He 301rafoThCs 3 BIIIOBIIHMM KOJIOM MOEIHAHD B IHIIIH MOBI, fIK,
HATIPAKIIAT, {rains run — «T0i3IH XOIAThY, rich feeding — «psicHa Hxay.

UuM [Mpinii ceMaHTHYHMH 00CAT CIOBA, THM LIMpIIA HOTO
CTIOMYYyBAHICTh, TOMY CIOBO 3aB/IKH I[bOMY BOHO MOXE BCTYTIATH
B Halfpi3HOMaHiTHIII 38’s3ku. Lle, y cBoto uepry, JomycKae mupoki
MOKIIMBOCTI HOTO IIepeiadi B IepeKali, pi3Hi BAPiaHTH MepeKay.

Benvike 3HaueHHs Mae i 3BUYHE I KOXHOI MOBH BIKMBAHHS
croBa. BoHo TOB’A3aHO 3 iCTOpi€l0 PO3BUTKY HaHoi MOBH, (op-
MYBAHHSM 1 PO3BHTKOM HOTO JISKCHYHOI CHCTEMH. Y KOXHIiil MOBI
BUPOOMAIOTHCS CBOEPI/HI KIIiLIE, TOTOBI (hOPMYIIH, CIIOBA Ta MOE]-
HAHHS CITiB, SIKi BXMBAIOTHCA HOCIAMA 1i€l MoBH. OcTaHHi He € dpa-
3€0JIOTIYHMMH OTWHUIISIMH, ale iM BIIACTHBA [OBHA 3aBEPUICHICTD,
1, Ha BiIMiHY Bil ()pa3eoNOriTHIX OIMHUIb T CTIHKUX CTIOTYUEHb,
BOHH HIKOMM HE TOPYIIYKOTHCS BBEICHHSM J0ATKOBUX CIiB 200
TiICTAHOBKOIO OZTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB.

BBaaeMo ONITEHAM BUIUIATH 11 OHY TPHYHHY, 10 3yMOB-
JH0E NEKCHKO-CEMAaHTHYHI TpaHcopmMallii, a came mepeknaj ciiB
eMOI[IHOTO 3HAYEHHSL.

[epexnan ciiB 3 eMOIiiiHUM 3a0apBIEHHSAM TeX MOTpeldye
JIEKCHYHHX 3aMiH. Y KOXHiil MOBI € CJI0Ba, B SKHX, KpiM JOTiy-
HOTO 3HAYEHHS, € IIE i eMOIliiHe 3HAYCHHS, IKE 3a3BHYAN HAsBHE
B IapaiurMaTHYHOMY 3HaueHHi ciosa: love, hatred, happiness
tomo. EmoriiiHe 3HAaYeHHS CI0BAa MOXKHA PO3TIANATH AK JAPYTY
ceMy, IO BHPAXKae OLIHKY NAHOTO fABUIIA a00 (aKkTy peanbHOl
miitcHocTi. EMotiiiHe 3HaYeHHS, 3aK/IajicHe B CIIOBI, CTBOPIOETh-
S THMH aCOIIAIISIMH, K IO3UTHBHUMH, TaK 1 HETATHBHUMH, SKi
BUKJTHKAE CITOBO 1 AKi HASBHI B HHOMY HE3QJIEKHO Bifl KOHTEKCTY
1 cy0’ €KTHBHOTO CTIPHHHSATTS.

Omxe, MU TIPOAHANIZYBATH OCHOBHI MIPHYMHH JIEKCHKO-CEMAaH-
THYHEX TpaHcHOpMAIii: BUAINEHHS PI3HHX O3HAK TOTO CaMOro
SBHINA YA TOHATTA, MpoOieMa KOHTEKCTYaNbHOTO 3HAYEHHS ClIO-
Ba, TipoONMeMa TepeKiany CIiB eMOIIHHOTO 3HAYEHHS, PI3HHIS
B CMHUCIOBOMY 00CS3i CJIOBA, IMUTAHHS MPO CIONYYYBAHICTh, YCi
BOHH BHHHKAIOTB T1iJ{ YaC MEPEKIATy TEKCTY fK 3 aHTITIHChKOT MOBH
YKpafHCBKOIO, TAK i HABMAKH, CTIPUYMHSIOUA JEsKi TPYIHOII, Ha
SK1 3BTH TIOBUHEH 3BEPTATH YBATy MEPEKIa/ay.

AHami3 TOHATTS JeKCUKO-CeMAHMUYHUX MPAHChopMayill
J103BOIIS€ CTIOCTEPITaTH 1X BKUBAHHS M| Yac MEPEKIaTy XyIoK-
HBOTO TEKCTY.

HayxoBuii aHani3 jac MOXIHBICTb BUPI3HUTH CTOCOBHO (OpMH
TaKHii BHJI JEKCHKO-CEMAHTHYHO! TpaHC(hopMaii, K mparckpun-
yis (mpawcrimepayis), BKUBAHHS KO € HAMUMCICHHINIMM, 3a
HAIIMMH JaHUMH, Ta CTAaHOBHUTH 31%.

PosrnsHemo TpHKNAaM 3acTOCYBAHHS MEPEKIaadueM TpaH-
ckpunuii (tpancmitepanii) y mepeknani teopy Exrapa Annaua Ilo
«3070THH KYK»:;

Many years ago, I contracted an intimacy with a Mr. William
Legrand [12, ¢. 2];

bBacamo poxie momy 5 6y6 3anpusmeniogas 3 maxum cooi mic-
mepom Binvamon Jleepanonm 3, c. 2];

<...> he left New Orleans, the city of his fore fathers, and took
up his residence at Sullivan’s Island, near Charleston, South Car-
olina [12, ¢. 2];

<..> 6in gubpascs 3 How-Opneana, micma ceoix npeokis,
i nocenuscs na Canisenogomy ocmposi noomusy Yapavcmona
y wmami Iliedenna Kaponina [3, c. 3];

In the se excursions he was usually accompanied by an old
negro, called Jupiter <...>[12,c¢.2];
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Y yux manopax Jlezpana 3suyaiino cynpogoous cmapuii Hezp
Ha in’a Jicynimep <...>[3, ¢. 5].

3 HaBeJIEHWX MPUKNIAJIB MH JOXOAUMO BHCHOBKY, IIO JIEKCH-
KO-CEMaHTMHi TpaHc(opMalii, peami3oBaHi MPUHOMOM TpaH-
CKpUMIi (TpaHCmiTepalii), BKMBAITHCA TEpEeKNagadeM Tij Hac
TepekIIay aHIIOMOBHHX aHTPOTOHIMIB Ta TOTOHIMIB, WO JI03BO-
n1sie 30eperTi aBTEHTHYHICTh MEPIIOKEpEna.

Taxuii criopimHennil TpaHCKpUIIii (TpaHcaiTeparii) mpuiiom
JIEKCUKO-CEMAHTHYHOT TpaHC(OpMAIlii, K KaibKy8aHHS, TPaILisi-
€ThCA HAWpimme Ta cTaHOBHTH Jmme 3% eKCTepUMEHTATBHOTO
Marepiany. Lle MokHa MOSCHUTH THM, 110 KalbKyBaHHS OibII MPH-
TaMaHHE {HIIMM MOBIEHHEBHM JKaHDAM, HAIPUKIA], MyONiICTHY-
HOMY, TIONITHYHOMY Ta HaykoBomy. [IpoinrocTpyemo mpukmagom:

there are many similar titles in the Natural Histories [12, c. 4];

V BpUpoOHuyill icmopii yumano maxux nass [3, c. 4].

Y mepexnani tBopy Exrapa Ammana [lo «3omoTmit xyx»
P.I. Jlorterka Mu 6a4uMo TIPUKJIAM BITYUEHHS CIIiB Y JESKHX (pa-
3aX Ta PeUYEHHSX, 30KPeMa:

In the in most recesses of this coppice, not far from the eastern
or more remote end of this island, Legrand had built himself a small
hut [12, ¢. 2];

Ceped yux uaeapis, baugicye 00 cXioHoeo, HaliBIOOANEHIUIO020
6i0 Mamepuxa, Kinys ocmposa Jleepan nocmasue codi Hegeauuxy
xamuny [3, ¢. 2].

Y 1poMy mpUKIIaIi 3aCTOCOBYEThCS TPAHC(OPMALis BITYYCHHS
CIiB the inmost recesses — y cxosarxax. BAKOPUCTAHHA IHOTO TPH-
1ioMy JIeKCHKO-CceMaHTH4HOT TpaHcdopmarii craHoBuTh 17%.

Takox y mepexnaji AOCTIPKYBAHOTO TBOPY, BHKOHAHOMY
P.I. JloueHkoM, BUKOPHCTAHO POTUNEAKHUA IPUIOM — I0aBaHHS
CJI0Ba, 10 CTaHOBHUTE 14%:

The shrub here of ten attains the height of fifteen or twenty feet,
and forms an almost impenetrable coppice, bur thening the air with
its fragrance [12, c. 2];

Kywi tioeo  docseatomp  Hepioko n’smHaoysmu-06adysmu
hymie i ymeopioromy CyyiteHy 2yWasuty, o HANOBHIOE NOGIMPA
MANCKUMU RAXOWAMU | € MAtidice Henpoxionoko s aodunu [3, ¢. 2].

poro pasy Bindymnocs J0naBaHHA, 3yMOBIEHE BUMOTAMH KOH-
TeKCTy. B ykpaiHChKOMY pedeHHi CoCTepiraeMo JOIaBaHHSA 0
JI0OUHY 3 METOKO TOSICHUTH YHTAYEBI, IO Kyl POCTYTb HACTLIBKH
036K OFIMH 0 OJHOTO, WO HABITH MIOMMHA HE 3MOXKE MPOMTH
MK HAMH.

Meron xonkpemusayii, o crioctepiraethes B 16% BuIajKis,
nependayae TBOPUMIL mizXij i3 00Ky nepeiajada o nepeKiay Jek-
cukn. P. I. JloneHko BIaeThes 10 0T METOY B TAKOMY PEUEHHI:

Near the western extremity, where Fort Moultriest ands,
and where are some miserable frame buildings, <...>[12, ¢. 2];

bina 3axionoeo kinys ocmposa, de cnopyodrcero ¢opm Moya-
mpi i 0e cmoimp Kinbka Heamoeionux ocens <...> [3, . 2].

V HaBeneHOMY TPUKJIANi TPSMHAMH 3HAYCHHSAMH CIIiB € TaKi:
extremity — Kineyb, Kpatl, stand — cmosmu, 3Haxooumucs,; are —
oymu. Y TIepEeKIaIeHOMY PEUeHHI CTIOCTePiraeMo YTOUHEHHS s
JOCATHEHHS KPAIIOT0 PO3YMiHHS TEKCTY UATauEM.

BokuBaHHS CI0Ba i3 3araibHIMNAM 3HAYEHHSIM, TOOTO 2exepa-
aizayii (10%), mo36aBste mepeKnanaga HeOOXiMHOCTI YTOUHIOBATHL.
JarasbHile no3HaYeHHs MOXKe OYTH OaKaHIIIMM 31 CTHITICTHYHHX
MiPKYBaHb, I10 MOXHA TIPOLTIOCTPYBATH TAKIM TIPHKIATIOM:

<...> a scarabaeus which he believed to be totally new, but in
respect to which hew is hed to have my opinion on the tomorrow
[12,¢.3];
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<...> ICyKa HIOUMO 308CiM HegidoMO20 Hayyi, i 3aempa 30upas-
¢4 BUCTYXamu Moo OyMKy npo Hboeo [3, ¢. 3].

CnoBo ckapabeii TIo3HA4AE BUJ JKyKa, 10 MeIKaB y JIaBHEOMY
€rumi i acouiroBascs 3 borom comus. [lis ykpaiHChKOro unTaua
ckapabel — He3HakoMe coBo. [lepexnanay BUKOPUCTOBYE CTPATErito
ajanTatii 0 KyIsTypH peLenTopa, To6To IEMOHCTPYE Yy KYIbTy-
Py, MakcuMaybHO Habmixkae i 1o cBoei. Tomy He3HaloMe CIOBO «CKa-
paleii» 3aMiHIOE CIIOBOM KYK, IO Ma€ OLIbII HIHPOKE 3HAYCHHS.

B aHmmo-ykpaiHChKHX TepekIaiax aHTOHIMIYHMH MepeKnaj
3aCTOCOBY€TbCS 0COOMHBO YACTO, KOIH B opnrmanl HeratuBHa (op-
Ma BKHTA 31 CJOBOM, 1[0 MA€ HETaTHBHHHA TMpeQikc, Ta HABMAKH,
HEeOOXIHICTh Y Ml TpaHC(OpMaIlii BUHUKAE TOJ, KOIH TOTpiOHa
KOMIITEKCHA JIEKCHKO-TpaMaTHHa 3aMiHa PEeUCHHS, MOOH HATaTH
nepeKmnafy Oibmoi 61aro3ByqHOCT], K Y TAKOMY MPUKIA]L:

Here again he made an anxious examination of the paper; turn-
ing it in all directions. He said nothing [12, c. 4];

Bin 3108y émynuecs na nanip, nogepmaioyu ii mo csx, npome
30epieag moguanns 3, ¢. 3.

HeratuBHa KOHCTpYKLis B aHITIHCEKOMY pedeHHi he said noth-
ing 3MIHIOETBCA B YKPAiHCHKIH MOBi Ha CTBEpAHY KOHCTPYKLiIO
npome 30epicag mosyanns. 1l eit camuil pUHOM JEKCHKO-CEMaH-
THYHOI TpaHC(OPMAIIiT BXUBAECTHCA i B TIEPEKIIA/Ii TAKOTO PEYCHHS:

..but of this you can not judge till tomorrow [12, c. 4];

A emim, 3a6mpa cami nepexonaemecs [3, c. 3].

[IpuiioM aHTOHIMIYHOTO Tepeknaxy craHoBuTh 9% mocmin-
HUIKOTO MaTepialy.

Baprto 3BepHyTH yBary Ha Te, IO B TEPEKIai TPAILILETHCS
TIOE/IHAHHS KITBKOX JIEKCHKO-CEMAHTHUHUX Tpanchopmariit. Le
CBIYMTH TIPO Te, IO TepeKNajaibki MpuiioMd 3a3BUYail I0MOB-
HIOKOTh OJUH OJIHOTO, YaCTKOBO KOMIIEHCYKOTh HEMHHYYi BTDATH
inopmarii, moB’s3aHi 3 mepeOyA0BOIO IOYATKOBOTO TEKCTY.

Bucnokn. Oike, pesynsTaTi MOPIBHATBHOTO AHATI3Y TEKCTY
OpHTiHalTy Ta KIHLEBOTO BAPIAHTA TEKCTY NEPCKIALY A03BOIAIOTH
3po0HTH TaKMil BUCHOBOK: JUTS HOCATHEHHS 3MiCTOBOI OMM3BKOCTI
TepekIany 10 TEKCTY OPUTIHANY HeOOXiMHO 3HAXOMMTH BIITIOBIN-
HOCTI 0€3eKBIBAJIEHTHUM JIEKCHYHUM OIMHHLAM aHITIHCHKO] MOBH
3a JIOMOMOTOI0 MepeKiajanpkux Tpanchopmariin. Bubip Tpan-
copMalii mij yac nepexiay 31eOUIbIIOro 3aIekKuTh Bij nepe-
KIaJaya, a TaKoX 3YMOBJNEHHMH CTHIICTHIHHMHU OCOOTMBOCTAMU
Ta KOMYHIKATHBHOIO METOI0 TEKCTY OPHUTIHATY.

Ha npuknazi BuKoHAHOTO NepeKIIajy TEKCTY XyAOKHBOTO KaH-
py, a came TBopy Enrapa Annana Ilo «3omoTuit xyk» y nepexiafi
PIL. JloueHka, po3misHyTi i OMMCaHi eTamu CTBOPEHHS MepeKia-
JayeM eKBIBANEHTHOTO Tepekiafy. Y mpoueci BHOOpY KiHLEBOTO
BapiaHTa MepeKajy MIPOKO BUKOPHCTOBYBANUCS JEKCHKO-CEMaH-
THYHI TpaHC(hopMaIii, 0e3 IKUX JOTIYHHH Ta MOCTITOBHUN Mepe-
KITajl He Moe OyTH 3TiHCHEHIM.

OxpiM 3aranpHOTO aHANi3y, MPOBENCHO KIMBKICHUA aHaNi3
BHKODHCTAHHX JIEKCHKO-CEMaHTHYHHX TpanchopMAIiil i3 mpoana-
Ti30BAHHX anKnamB Bm16pa1mx I3 XYNOKHEOIO TBOPY. Y Pesyts-
Tari, OTPHMAHO TaKi fani: TpaHckpumis — 31%; BHITYHCHHS — 17%;
xoHKpetn3atis — 16%; nonasanns — 14%; renepanizanis — 10%;
AHTOHIMIYHKH niepexial — 9 %; kanbKyBanHs — 3%.
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AHHoOTanus. B cratbe paccMoTpeHo ynorpeOneHue Jek-
CHKO-CEMaHTHYECKHX TpaHC(POpMALUi Ha TIpHMepe TepeBoaa
MIPOU3BEICHHUS U3BECTHOTO aMepuKaHckoro nucarens J.A. Io
«3omnoTtoii )xyk». CHauasa mpoaHaIu3upOBaHO MTOHSATHE «IIepe-
BOAYECKasi TpaHC(HOPMAIIUS», 3aTEM PACCMOTPEH U KOHKPETH-
3UPOBaH TEPMUH «JICKCHKO-CEMaHTHUECKasl TPAHCHOPMAIIHSD).
Jlanee neTanbHO OMUCAHBI IPUYHMHBL, KOTOpble 00ycCllaBiInBa-
10T BO3HUKHOBEHHE TIOMOOHBIX TpaHCHOpPMAIHi MPU MepeBoO-
nie. ABTOp TIPOBOIUT CPaBHUTEINILHBIN aHAJIN3 YIOTpeOIeHHS
pa3HbIX NPUEMOB JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKHX TpaHC(hOpMaIii
B [IEPEBOJIE TEKCTA XYI0KECTBEHHOTO IPOU3BEACHNUS.

Ki1roueBble cjioBa: reHepanuzaiys, KalbKUPOBaHHUE, KOH-
KpeTH3anus, JISKCUKO-CeMaHTHUeCKas TpaHcopmanus, nepe-
BOJI, CJIOBO, TPAHCKPHUIILIHSL.

Lelet 1. Lexical-semantic modifications in the Ukrainian
translation of the short story “Gold-bug” by E.A. Poe

Summary. The given article deals with the study of lexi-
cal-semantic modifications based on the examples taken from
the short story “Gold-bug” by famous American writer
E.A. Poe. At first, the notion “translation modification” is
analysed. After that, the term “lexical-semantic modification”
is regarded and specificated. Then, the reasons due to which
lexical-semantic modifications appear are properly described.
Finally, the author carries out comparative analysis of usage
of lexical-semantic modification methods when translating fic-
tional discourse.

Key words: calquing, concretization, generalization, lexi-
cal-semantic modification, transcription, translation, word.
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RENDERING ECONOMICS IDIOMSWITH COLOUR NAMES:
A CROSS-CULTURAL ASPECT

Summary. The present paper is focused on rendering col-
our names in the idioms of the Economics discourse. Colour
names black, blue, gray, green, orange, red, white, and yel-
low in the idiomatic structures are retrieved from the Dis-
course of Economics and verified in the Ivestopedia, Busi-
ness, and Finance dictionaries. Various aspects of colour
names — etymological, lexical, functional, and cross-cultural —
have been the object of analysis and discussion. The algorithm
of rendering the economic idioms with the colour constituent
has been suggested by the author.

Key words: colour name, idiom, discourse, SL, TL,
cultural value.

Theoretical introductory notes. The colour names in one
culture require principles of their clear-cut classification. But
the colour names in the cross-cultural format [11, p. 34-37] require
modeling ethnic-cultural taxonomy. And in translation we must
specify the common and distinctive features in the bi-linguistic
contrastive system. Colour plays multiple roles in the human
society, it is often taken for granted, yet it conveys vital massages.
Geoff Quilley and Kay D. Krizin their book An Economy of Colour:
Visual Culture and the North Atlantic World, 1660-1830 (Critical
Perspectives in Art History) reassert the primacy of visual culture
as an active participant in forming this complex and fluid “imagined
community” [16]. Colours affect human behaviour, mood,
and perception, people have colour and economic event associations
which in turn might bring about a link between colour and perception
of the event and many different ways in which humans categorize
and label colours can be determined [5, p. 1-3]. We must add that in
the process of the language development colour nominations can be
shifted either from the dominant position in the semantic domain,
or completely “ousted” from the colour semantic domain [3, p. 25],
i. e. the evolutionary approach to the semantics of the colour
term cannot be avoided [2, p. 59, 104]. We can find The Natural
Semantic Metalanguage (NSM) theory introduced by Anna
Wierzbicka and her associates has turned out to be a most useful
theoretical and methodological framework for semantic analysis in
various linguistic domains. Language reflects conceptualizations,
not the neutral representation of colour in the pathways between
the eye and brain [20, p. 99-100; 14, p. 77-86]. It is very
important to represent adequately the metaphorical terms existing
in the area of economics, because of a variety of transformations.
Most of problems are contained in different perception of these
terms in English and Ukrainian [12, p. 169-74]. The link between
the neural representation of colour and the linguistic representation
of colour can only be indirect. The way leads via concepts because
sense data are “private” (even if they are rooted in pan-human
neural responses), whereas concepts can be shared [8, p. 273-274].
To be able to talk with others about one’s private sense data one

must be able to translate them first into communicable concepts.
Andres Steinvall in his dissertation says that he “has principally
been concerned with reference within the colour domain” and then
he comes to conclusion that “a classificatory function of a term may
allow it to refer outside its normal area, and the choice of term may
be dependent on the vantage of the conceptualiser” [17, p. 162-163].
Metaphor is not a “special” use of language, but pervades all
interaction [21]. They claim that metaphor in language is the result
of analogical nature of human conceptualization. Metaphorical
expressions reflect the relationship between language and culture
[10]. In the process of economic idiom translation we consider it is
necessary to take into account such characteristics of many economic
terms as their metaphorical colour. Strategies of metaphoric
economic term translation, and manifold types of transformations
used in the process of their translation, will be surveyed as an object
of scientific investigation. There is no doubt that the mental picture
of the world represented in Ukrainian, and the same phenomenon
in English, are quite different. They are abstractions suitable for
general use (and not tied to a single object or class of objects)
and show linguistic productivity, spawning adjectives and modified
forms. That is why, in order to overcome this obstacle, the use
of explicatory translation is also one of the most productive ways.
There are two main approaches to the translated text Ulrych
and Murphy [19]: (i) the contrastive-linguistic approach focused
on systemic differences between the ST and TT and on how
these differences impact the translation process and product and
(ii)thedescriptivetranslationapproach Toury[ 18] focusedonthenature
of the translation process itself [see the dissertation: 1, p. 17-19]:
(1) Literal translation, direct translation, or word-for-word
translation is the rendering of text from one language to another one
word at a time with or without conveying the sense of the original
whole. In translation studies, “literal translation” denotes technical
translation of scientific, technical, technological or legal texts.
(2) Modulation in translation basically means using a phrase that
is different in the source and target languages to convey the same
idea: There are two types of modulation: (a) Recorded modulation
used in bilingual dictionaries. It is conventionally established
and is considered by many to be a ready-made procedure;
(b) Free modulation is considered to be more practical in cases
where “the target language rejects literal translation”. Explicatory
translation is decoding information what is verbalized that is
encoded in linguistic forms [13, p. 65]. These three instruments will
be employed to translate the economics idioms into Ukrainian.

The cognitive-science research refers metaphor rather to
conceptual than to linguistic phenomena. Conceptual metaphors
consist of “source domain” frames in our case, like COLOUR
that is mapped onto “target domains” frames, like FINANCE
CRISIS, or TRADE. Metaphor (Arutyunova, 1990) is a challenge
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to the existing language worldview. The source of metaphor lies
in the Speaker’s conscious violation of generally accepted canons
of societal perception of the worldview, for instance, the physical
meaning of black is “absence of colour”, the lexical meaning is
“colour of race,” parts of a body, clothes, paint, natural phenomena,
etc., the symbolic meaning is “sinister, dirty, or tragic” in the first
process of metaphorizing the item like Black Friday verbalizes
the component financial crisis, which hereafter— as the outcome
of the second process of metaphorizing — started to actualize
the component of the “greatest sale”. Therefore comes remapping
of language means among semantic and conceptual domains,
see: COLOUR DOMAIN — FINANCE DOMAIN — TRADE
DOMAIN [7, p. 331]. And metaphorizing brings about a semantic
in decompositionality of the binary idioms.

Corpus analysis. Colour names black, blue, gray, green, orange,
red, white, and yellow in the idiomatic structures are retrieved
from the Discourse of Economics and verified in the dictionaries.
Various aspects of colour names have been discussed, primarily,
from the language “internal” point, Asa Wirkforss examines them
from the “externalist” point [21, p. 400-401]. Uwe Durst says that
when analyzing Natural language the meanings must be represented
in natural language. And he underlines that The famili artrappings
of semantic analysis: features, mathematical concepts, logical
languages, models of worlds or situations, etc. are out of place
in proper semantic analysis [6, p. 157]. We shall try to correlate
the both approaches in investigating developments in the lexical
and functional semantics of the colour names in the Discourse
of Economics (see colour spectrum in the author’s discourse
[15, p. 66-69]).

1. Black: Traditionally, we know the black colour in economy.
It is the underground activity which operates in violation of exist-
ing laws. In the Economics discourse the lexeme black is mostly
used as a modifer of some days of a week (Tuesday, Wednesday,
Thursday, Friday, weekend) [14, p. 2014], money, and it is also used
as a constituent of the idioms like Black Knight and in the black.
The semantic analysis of the collocations with the lexeme black
reveals its metaphoric character , i.e. the original lexical meaning
of colour turns into a positive or negative feature of the idiom head
word and, consequently, here is a shift of a free combination into
the idiom. Three types of economy can be distinguished: (a) gray
(informal) economy — legal types of economic activity, as a result
of which the recipients of services hide them from taxation; (b) fic-
titious in which, as a rule, administration of enterprises and officials
receive profits; and (c) the black (underground) economy is pro-
hibited by law: drug trafficking, smuggling, counterfeiting, money
laundering, murder and others. 1.1. Black Economy. The componet
dirty or soil of the adjective black is actualized in the Financial
discourse and Legal discourse, while ther the original colour com-
ponent remains covert. Let’s compare the SD and TD contexts:
(i) Engl.: The black economy is a segment of a country’s economic
activity that is derived from sources that fall outside of the coun-
try’s rules and regulations regarding commerce. The activities can
be either legal or illegal depending on what goods and/or services
are involved. (ii) Ukr. The “shadow (Engl. grey; Ukr. minvosa)
economy” in economic discourse is defined as economic activity
outside the state accounting and control. The contextual analysis
of English and Ukrainian correspondences can formulate the fol-
lowing transformation: SD: Black Economy — TD: mikbosa (eo-
Qiyitina «cipay, nioninbHa «uopHa) exoHoMIKa.

There are three possible variants of the modifier black in Ukrainian
revealing the common component “illegal”. Due to metaphorizing,
a new knowledge of the economics arises, which is objectified in
linguistic forms. The regular lexical meaning of black as a colour
(Telia, 1988) underlines that it is “al ready known reality embed-
ded in the meaning of the rethought name are embedded in the new
knowledge, which leaves traces in the metaphorical meaning, which
in turn “introduced” in to the worldview expressed by the language”
1.2. Black Money: The original semantic component of colour shifted
to the periphery and the component illegal becomes overt actualized
in the Financial discourse and Legal discourse. Cf. Source Discourse
(hereafter SD) and Target Discourse (hereafter TD): (i) Engl. Black
money is money earned through any illegal activity controlled by
country regulations. Black money proceeds are usually received in
cash from underground economic activity and, as such, are not taxed.
Recipients of black money must hide it, spend it only in the under-
ground economy or attempt to give it the appearance of legitimacy
through money laundering. Synonyms in the Media discourse: shady
money, dark money. (ii) Ukr. Bpyomi epowi, oTpuMaHi He 3aKOHHIM
msixoM. In the Finance discourse (a constituent of the Economics
discourse) the idiom is rendered in following way: SD: Black (syn.
shady, dark money — TD: opyoni epouwi.

1.3, Black Tuesday. The original colour component is shift-
ed to the periphery and the component disaster is actualized,
likewise in the (1.4) Black Wednesday, (1.5) Black Thursday, and
(1.6) Black Friday, see the following contexts: (i) Engl. Black
Tuesday was Oct. 29, 1929, and it was marked by a sharp fall in
the stock market, with the Dow Jones Industrial Average (DJIA)
especially hard hit in high trading volume. The DJIA fell 12 per-
cent, one of the largest one-day drops in stock market history. More
than 16 million shares were traded in the panic sell-off, which
effectively ended the Roaring 20s and led the global economy into
the Great Depression. (ii) Ukr. Yopnuti 6iemopok CTaB «CIycko-
BIM ragkom» Bemnkoi pempecii 8 CLUIA 29 xoBtas 1929 poky, Ha
I SITHI IeHD «0ipKOBOT TIMXOMAHKHY, Y T€Hb, OXPEIICHNH KypHa-
Jicramu Ta Opokepamu «gopHIM BiBTopkom»: SD: Black Tuesday
(wopnuti — crisis) = TD: «gopauit BiBTOpoK» (crisis). 1.4. Black
Wednesday. (i) Engl. Black Wednesday refers to September 16,
1992, when a collapse in the pound sterling forced Great Brit-
ain to withdraw from the European Exchange Rate Mechanism
(ERM). (ii) Ukr. Jlens 16 Bepecus 1992 poxy, xomu y Bemukiit
Bpuranii pisko 3nemesis Gpynt crepminris; SD: Black Wednesday
(wopnuti — crisis) — TD: «qopHa cepenay (crisis).

1.5. Black Thursday. (i) Engl. Black Thursday is the name
given to Thursday, Oct. 24, 1929, when the Dow Jones Industri-
al Average plunged 11% at the open in very heavy volume, pre-
cipitating the Wall Street crash of 1929 and the subsequent Great
Depression of the 1930s. (ii) Ukr. Yopnuii uemeep 24 %OBTHS
1929 poky cTaB omHMM i3 HAHYOPHIMHAX B iCTOpIi AMEPUKAHCHKO
eKOHOMiKH Ta poBicHIKoM Bemmkoi nempecii: SD: Black Thursday
(yopnuii — crisis) — TD: «dopuii gerBep» (crisis). The day
and the date are fixed in the American history.

1.6. Black Friday. (i) Engl. In American history, Black Friday
was a stock market catastrophe that took place on Sept. 24, 1869,
after a period of rampant speculation, the price of gold plummeted,
and the markets crashed. (i) Ukr. Kpu3a, karactpoda ra doHmoBo-
My puHKY, in the USA on Sept. 24, 1869. SD: Black Thursday (uop-
Huti — crisis) — TD: «qopHit geTBepy (crisis). The day and the date
are fixed in the American history.
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1.7. Black Friday. This idiom has undergone metaphoriz-
ing twice: when the dominant component of colour gave way
to the peripheral component crisis or catastrophe in the lexical
meaning which also gave way to the component, cf. the following
contexts: (i) Engl. Black Friday is an informal name for the Friday
following Thanksgiving Day celebrated on the fourth Thursday
of November. Since 1952 it has been regarded as the beginning
of America’s Christmas shopping season. Although the term Black
Friday was not widely used until 1961. (i) Ukr. Bnepwe [Jens
genuuesnux posnpodadicie odininHo BimOyBes B 1961 porti, i3 Toro
Yacy KOKHA I1'STHHIA Micas [IHS MOASKH BIAKPHBAE CE30H Pi3ll-
BAHKX 3HIKOK. [lomielichki y cBOIX 3BiTax HasBamu 100y micis
JlHsl MONSKKM «4OPHOIO» — Ha CBATA MicTa 1 1oporu Oyu mapai-
30BaHi aBTOMOOINAMH y HampsMKY cymepMapkeTiB i Hasaz: SD:
Black Friday (lucky shopping day) —TD: «dopHa 1’sTHHIS»
(IeHD BEMUYE3HHUX PO3MPOSAKIB).

1.8.  Black Weekend. Due to the popularity of Black Friday
among customers and trading companies in pursuit of super-prof-
its Black Friday was prolonged throughout the following week-
end. (i) Engl. Historically, it was common for Black Friday sales
to extend throughout the following weekend. In Ukrainian Eco-
nomics Discourse this idiom *uopui euxioni is not registered,
the trading companies advertize mpu oni posnpodadxcy 6 n’sm-
Huyio, cyoomy ma nedinio. (i) Ukr. Posnpodaxc na euxiowi.
The referred idiom is not registered in Ukrainian, though we can
suggest the following: SD: Black Weekend (lucky shopping week-
ends) — TD: sdani euxioni enuuesnux posnpodasicig. According-
ly, the semantics of the phrase has been enriched with an addition-
al component of duration. At present due to the booming online
trade the term Cyber Monday is introduced to label the Monday
following Thanksgiving (U. S. observed), representing the day
online retailers offer deep discounts.

In cases 1.1-1.7 we can admit a universal feature of the given
conceptual metaphors in different languages. Z. Kovecses suggests
his explanations: (i) All languages developed the same conceptual
metaphors by some miracle; (ii)languages borrowed the metaphors
from each other; and (iii) there may be some universal basis for
the same metaphors to develop in the diverse languages [9, p. 199].
We would like to specify the author’s third suggestion, in the Global
world the market economy develops according to the common laws
and that makes it vulnerable in case of any changes in the lead country
economy. Accordingly, the Economics Discourse borrows the referred
idioms mainly from Global English to reflect those change. 1.9.
The semantics of metaphors like Black Friday or Black weekend
are of a particular importance for the presentation of untranslatable
information, emotions (Nikitin, 1979; Riker, 1990; Apresyan, 1993;
Paducheva, 2004). 1.10. In the black. (i) Engl. The term black is
used to refer to a company’s profitability. A company is said to be
in the black if it is profitable or, more specifically, if the company
produces positive earnings after accounting for all expenses. Con-
versely, a company with negative earnings would be said to be “in
the red”. (ii) Ukr. npubymox. The given idiom is not registered in
Ukrainian, though we can suggest the following transformation:
SD: In the black (originally in black ink) profit — TD: npuéymox/

1.10. Black Knight. (i) Engl. 4 Black Knight is a company that
makes an unwelcome takeover offer for a target company. When
a company is facing a hostile takeover bid, a white knight may make
a friendly takeover offer that enables the target company to avoid
the hostile takeover. (ii) Uk, Petidepcoka komnanis/memoo Hedpyoic-
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Hvoeo noeunanus. SD: Black Knight (company aided at hostile tak-
ing over another company) — TD: petidepcbka komnanis.

2. Blue: 2.1. At present the blue represents the most interesting
development as the recycling of leftovers. Ukr. Ianysy exonomixu
3 ymunizayii 6ioxodig: SD: Blue economy — TD: npubymxoea
2a1y3b eKOHOMIKY 3 ymunizayii 6i0x00is.

2.2. Blue chip (COMPANY). (i) Engl. A blue chip is a nation-
ally recognized, well-established, and financially sound company.
Blue chips generally sell high-quality, widely accepted products
and services. (ii) Ukr. Komnanis seucoxumu ma cmaditonu-
Mu ousidendamu. There is no corresponding unit in Ukrainian,
therefore the following transformation is suggested: SD: Blue
chip (COMPANY) — TD: Komnanis 3 sucoxumu ougioenoamu.
2.3. Blue-Chip Stock. (i) Engl. A blue-chip stock is the stock
of a large, well-established and financially sound company that has
operated for many years. A blue-chip stock typically has a market
capitalization in the billions. (ii) Ukr. Axyii 3 eucoxumu ougioen-
damu. Like wise the following transformation is employed: SD:
Blue-Chip Stocks — TD: Akyii 3 eucokumu ma cmabinbhumu ousi-
dendamu. 2.4. Blue Book. (i) Engl. The fair purchase price listed
in the Blue Book is established to show the price other consumers
typically pay for the same vehicle. The prices in the Blue Book are
set by gathering data on thousands of consumer vehicle purchase
prices. (i) Cuna kuuea. Such book is not in use in Ukraine, so we
can suggest the following transformation: SD: Blue Book — TD:
KkoOugixamop (inOuKamugHux) mosapis i yix.

3. Brown: The brown economy basically refers to the indus-
tries which cause high levels of pollution and gas emissions. Such
industries are cement, iron smelting, quarrying and coal mining
and coal-using production facilities. However, since the seman-
tics of the colour name has radically changed: 3.1. Brown goods.
(1) Engl. Relatively light electronic consumer durables such as TVs,
radios, digital media players, and computers, as distinct from heavy
consumer durables such as air conditioners, refrigerators, stoves,
which are called white goods. Ukr. [lobymosa erexmponna mex-
HiKa, Ky SUpizHsIOMb 30 posmipom. maia i eetuka. Accordingly:
SD: Browngoods — TD: mana nobymosa enexmponna mexmixa
and SD: Whitegoods — TD: genuxa nodymosa enexmponra mexixa.
3.2. Brownfield. (i) Engl. Brownfield is when a company or gov-
ernment entity purchases or leases existing production facilities
to launch a new production activity. This is one strategy used in
foreign-direct investment into existing facilities. (ii) Ukr. Kyniensa/
Ji3UHE GUPOOHUYLY ROMYHCHOCEN 0751 BUPOOHUYMEA HOB020 HPO-
dykmy. Due to the absence of the corresponding term we can sug-
gest the following transformation: SD: Brownfield — TD: inozemua
APAMA THEECTUYIA Y BUPOOHUUT NOMYICHOCHII, WO 8Jice ICHYIOMD,
071 BUIYCKY HOBO20 NPOOYKIIY.

4. Gray (Now the grey economy is an informal activity that
the government is unaware of, or because the government allows
it to operate free of regulations and taxes): 4.1.Gray Market.
(i) Engl. A gray market is an unofficial market where securities are
traded. Gray (or grey) market trading generally occurs when a stock
that has been suspended trades off-market, or when new securities
are bought and sold before official trading begins. The gray mar-
ket enables the issuer and underwriters to gauge demand for a new
offering because it is a “when issued” market; i.e., it trades secu-
rities that will be offered in the very near future. The gray market
is an unofficial one, but is not illegal. (ii) Ukr. Cipuii / minvoguii /
yoprutl punok yinnux nanepis. There is the same difficulty as in
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the case of black market translation. Here is our suggestion: SD:
Gray Market (of securities) — TD: minvosuii purox yinnux nanepie
(Heogpiyitinuil ane ne2anvhut).

5. Green economy is a term which caught fire at the Earth sum-
mit that was held in Rio de Janeiro in 1992 Green has an overall
positive message in business. 5.1. Green Monday: (i) Engl. Green
Monday is a retail term for the second Monday in December, one
of the most lucrative days for retail companies. eBay claims to have
coined the phrase. However, some report, it was Shopping.com,
who coined the phrase. Either way, this retail event continues to
be a marker of holiday sales. Ukr. Benuxuti posnpodasic y dpyeuti
noxedinok 2pyous (modatok pisas’sHuX posmponaxis). This type
of lucrative retailing has not found its way to the Ukrainian retail
market / it can be rendered with the help of the transformation: SD:
Green Monday — TD: nouamox pizos suux posnpodadicis.

5.2. Green-field. (i)Engl. When a parent company or govern-
ment begins a new venture by constructing new facilities in a coun-
try outside of where the company is head quartered. Ukr. bydigruy-
meo 3 «HyIAY iHo3eMHOK Komnaniero. At present the English term
is added in the Ukrainian discourse: SD: Green-field — TD: 6ydis-
HUYMBO HOBUX BUPOBHUYUX NOMYNCHOCHIEL] THO3EMHO KOMNAHIEN.

5.3. Green marketing: (i) Engl. Green marketing consists
of marketing products and services based on environmental fac-
tors or awareness. Green marketing, here, means that producers
use environmentally friendly processes in production, such as recy-
cling water, using renewable energy or reducing carbon dioxide
emissions. Ukr. Punox exonoeiuno «uucmuxy npodykmis. Here is
a transformation of expansion: SD: Green marketing — TD: punox
EKONOZIUHO (HUCTUX) HPOOYKIIIB.

6. Orange: 6.1. The Orange Book. (i) Engl. The Orange Book
is a list of drugs that the U.S. Food and Drug Administration (FDA)
has approved as both safe and effective. Formally called Approved
Drug Products with Therapeutic Equivalence Evaluations,
the Orange Book does not include drugs only approved as safe. Fur-
thermore, a drug that is currently subject to regulatory action may
still appear in the Orange Book. Ukr. [lepenix dozgonenux nixie 1
npodadxcy (y CLLIA — Opanaicesa xnuea). There is a Ukrainian cor-
responding term: SD: Orange Book (US) — TD: Ukr. [lepenix 003-
gonenux ixie 015 npooaocy. The cultural and symbolic components
are lost in translation.

7. Red: First, the red economy according to many authors, refers
to the communist-leaning economies where the state takes hold
of production and distribution: 7.1. In the red. (i) Engl. In the red is
used widely to refer to companies that have not been profitable with-
in their last accounting period. This term is derived from the color
of ink used to by accountants to enter a negative figure on a com-
pany’s financial statements. (ii) Ukr. Bumpama (Oyxrantepchkuii
o0mik). See the opposite in the red. The Ukrainian corresponding
term is used, however, it loses its English semantic components
of colour and ink) and it is not related to the conceptual metaphor:
SD: In the red — TD: gumpamu (byxranrepcbkuii 00miK).

8. White: 8.1. White Knight: (i) Engl. In literary English
the white knight is considered to be a stock character, a fictional
one based on a common literary or social stereotype White Knight
is a third company that makes a friendly offer to buy the acquisi-
tion target. A White Knight in finance, as defined by Investopedia
is “the “saviour” of a company in the midst of a hostile takeover”.
(i) Ukr. Bimui nuyap — ocoba, mo ApyKHBO CTABHTHCA 1O JAHOI
KOMIIaHii, SKa TOIIHHAETHCA, MOXE 3BEPHYTHCS 13 MPOMO3MILIED

npo mpuadanHs yactky ii akmii. In the Ukrainian transformation
of the English idiom the only component is actualized: SD: White
Knight — TD: sueionuii ingecmop (nokyneyv axyii, pamieHux
0anoi komnanii 6i0 noenunanks o). Ipome 6ionogionuti ykpa-
iHCbKill mepMiH HOKU He 3anpPONOHOBAHO.

8.2.  White Elephant. (i) Engl. A white elephant is an invest-
ment whose cost of upkeep is not in line with how useful or valuable
the item is. From an investment perspective, it refers to an invest-
ment, property or business that is so expensive to operate and main-
tain that it is extremely difficult to actually make a profit. (ii) Ukr.
3aiiea pockiw; 3atiea mpama. In the Ukrainian the symbolism,
unicity, and metaphoric feature are lost: ST: White elephant — TD:
3atiea, dopoaa pi.

8.3. White paper. (i) Engl. A white paper (sales and market-
ing document) is an informational document, issued by a company
or not-for-profit organization, to promote or highlight the features
of a solution, product, or service; (i) Ukr. Kamanoe xomnanii,
npodykyii ma nociye 0 modciusux noxynyie. We suggest the fol-
lowing transformation: SD: Whitepaper — TD: karanor kommaniii,
TIPOIYKIIii Ta MOCIYT.

9. Yellow: 9.1. Yellow Knight. (i) Engl. A yellow knight is
a company that was planning a hostile takeover attempt, but backs
out of it and instead proposes a merger of equals with the target
company. (ii) Ukr. Kounanis, sxa nianye azpecushe no2munHanHs
IHULOT KOMRAHIT, ane nOmiM 80HA NPONOHYe 00 cOHanua. Binmosia-
Ho: SD: Yellow Knight — TD: Ukr. Komnanus, sxa nianye azpe-
CUBHE NOLTUHAHHS, d ROTIM HPONOHYE OOCOHAHHS.

The stereotypical language world view is opposed to an asso-
ciative figurative — metaphorical worldview, which in a new way
reflects objects, events, phenomena, processes, attributes [4]. Since
metaphors are related to different cultural domains, this implies that
the translator has to do the job of conceptual mapping on behalf
of the TL reader; s/he has to look for a TL similar cognitive equiva-
lence in the target culture.

The findings and perspectives. The metaphorical worldview,
which due to the development of the society in time and space is
opposed to the generally accepted language worldview that con-
stantly enriches the language and predetermines the interpretation
and translation of metaphorical idioms in multi-mode contexts or
various professional discourse registers.

The symbolic meaning of the colour is not a constant value, not-
withstanding over time, the speaker’s perception may change and it
is usually revealed in the contest. But the synchronic components are
not lost, they are gradually accumulated to form a semantic structure
with its nucleus and peripheries. Its components are actualized due to
the speaker’s intention and type of discourse. For instance, “the gen-
erally accepted rule was pink for the boys, and blue for the girls up
to the forties of the XX-th c. The reason is that pink, being a more
decided and stronger colour, is more suitable for the boy, while blue,
which is more delicate and dainty, is prettier for the girl”.

English metaphorical economic terms are translated into
the Target Discourse mostly on the basis of three methods. Mod-
ulation, literal translation, and explicatory translation which were
examined here are the most typical ways of metaphoric meaning
rendering. However, the choice of these methods of translation
depends on various extra-linguistic factors, e.g. on translators’
knowledge in the sphere of ethnic stereotypes, historical and cul-
tural background, and conceptual picture of the world represented
in Source Discourse.
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Muxaiinesko B. B. Ilepekiiag exoHoMiuHMX ixiom 3
KOJIOPU3MOM: MiKKYJIBTYPHUH aCHeKT

Amnotanisa. CTaTTs INpUCBIYCHA MEPENKIany KOIBOPU3IMY
B CKJIaJli i1iloMU B €KOHOMIYHOMY AUCKYypci. KonbopoBi Ha3Bu
black, blue, gray, green, orange, red, white, yellow B iniomax,
Ji0paHUX 13 TUCKYypCY €KOHOMIKU Ta MEPEBIPEHUX Yy CIOBHU-
kax Ivestopedia, Business Ta Finance, € 00’ekToM J0CIiKeH-
Hs. Pi3HI acrekTH Ha3B KOJILOPIB — €THMOJIOTIYHI, JIEKCHYHI,
(yHKIIOHANBHI Ta MIXKYIBTYpHI — y (oKyci auckycii. 3amnpo-
MIOHOBAHO AJITOPUTM MEPEeKIaay AHITIHCHKUX EKOHOMIYHHX
171I0M 13 KOJIbOPU3MOM YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Kurouosi ciioBa: xonopusm, inioma, nuckype, MO, MII,
KyJIBTypOJIOTeMa.

Muxaiisienko B. B. IlepeBon 3k0HOMHUYECKHX HIHUOM €
KOJIOPU3MOM: MEKKYJIBTYPHBIH aclekT

AnHoTanus. CraThs MOCBSIICHA MEPEBOAY KOJIOPHU3MOB
B COCTaBE WANUOM B PKOHOMHYECKOM IHCKypce. Komopusmel
black, blue, gray, green, orange, red, white, yellow B nunuoma-
THUYECKUX CTPYKTYpax, HOA0OPaHHBIX U3 JUCKYPCa SKOHOMHUKH
U MIPOBEpPEHHBIX B cioBapsx Ivestopedia, Business u Finance,
COCTaBIIAIOT OOBEKT HCClIeAOBaHUA. Pa3zinuyHble acleKTh
KOJIOPU3MOB — 3TUMOJIOTMYECKHUE, JEKCHUYEeCKUe, (PyHKIHO-
HaJIbHBIE 1 MEXKYJIBTYPHBIE — B OKYCE IUCKYCCHU. ABTOPOM
TIPEIUIOKEH aJTOPUTM MEePeBOAa aHIIMHCKUX SKOHOMHUYECKUX
UJIUOM C KOJIOpU3MaMH Ha YKPAUHCKUH A3bIK.

KuroueBble ciioBa: konopusm, uanoma, nuckype, 10, A1,
KyJBTYpOJIOTEMA.
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Haymosa T. M.,

oouenm Kagedpu YKPAIHCOKOL MOBL MQ CJI08 AHCHKOL (hL1010211
JIBH3 «lIpuasoscbkuii 0epicashull mexHivHUL yHigepcumem»

JNIECJ/IIBHA KATET'OPIA B OPUT'THAJIBHMNX
TA ITEPERJIATHUX TEKCTAX IIOBICTI M. I'OI'OJIA
«BEYOPU HA XYTOPI BIUVIA ANKAHBEN»

AHoTanif. Y cTarTi JOCIIiIKEHO N1€CIIiBHI JIEKCEMH 3 ITOBi-
cTi M. T'orons «Beuopu Ha XyTopi Oins JlukaHbKM» y IepeKiia-
nax Jleci Ykpainku ta Cremana Bacunpienka. 3anpomnoHosa-
HO ONJISI OCTAHHIX JOCHIKEeHb TepekianiB Mukonu [orons
YKpaiHCHEKOI0 MOBOIO. 3’ICOBAaHO CEMaHTHKO-CTHIICTHYHI Bifl-
MIHHOCTI OpUTiHAJILHUX Ta MEPEKJIaJHUX Ji€CIIBHUX KOMIIO-
HeHTiB. OKpeMo 3a3HaueHO OCOOJIMBOCTI BIATBOPEHHS B TEK-
CTax Mepekiany MiecHiHux (OpM PI3HUMH TMepeKiiajauaMH.
PosmisiHyTo mpobneMy ocoOHCTIiCTI Iepekiajgadya B Ipoleci
TBOPEHHS IEPEKIIaJHOTO TEKCTY.

KirouoBi ciioBa: gieciioBo, opuriHal, mepekiaj, ceMaH-
THKa, CeMa.

IlocTanoBka mpodaemu. bymb-skuii XymoxHid TekcT Oara-
TO3HAYHHIA 1 Yepe3 Te TBip MOXKe BUKIMKATH Pi3Hi, HEPIIKO MPO-
THJIEKH] iHTEprIpeTanii. YuM CKIa HImM € TEKCT IS PO3YMIHHS,
THM OLUTBIIMMH € MOXIIMBOCTI JITTSl HOTO PI3HKX TIYMAYeHb.

VueHi i TOCTITHAKA 3 TOKOMIHHS B MOKOMIHHS PO3TIAAAIOTH
OJIHAKOBI Mpo0eMH, ajie 3 pi3HuX morsniB. Lle Takox crocyerbes
npoOIeMHy TepeKIay XyIoXKHIX TBOpIB IHIIOK MOBOH, Tepenadi
MOBHHX, €THOTPA(i4HAX 1 KyTbTypONOTi9HAX Peariii.

3 uporo morAxy TBopuicTs Mukomu [orons € HaitOubm vac-
THM 00’ekToM JociimkenHs. OkpeMy TBOpduy mpoOmeMy s
nepeKajgayiB  #oro TBOPIB SBNAKTh HALOHATIBHUE KOTOPUT
i camoOyTHicts. [Ipote TBopu M. [orons mepexmanamics i OyayTh
nepeknanatiucs OaratbMa iHmmmu Moamu. Cepen Tepekmaja-
yig M. Torons ykpaiHCHKOK) MOBOH Taki METpH IEpeKiIajy, SK:
I. @panxo, Jlecst Vkpainka, I Kocunka, A. Xytopss, M. Canos-
cokuit (TobineBmu), M. Prmbcnkmit. Llikaum € To#t dakt, mo Ha
noyatky XXI cr. nepexnag M. CaoBCbKOro TBOpUO ONPAIIOBAB,
a 3ronioM repesuzaB [Ban Mankouy. Tomi sk 3’sIBHBCS 1 MepeKIaj
«Tapaca byns6m» B aBropeTsi Bacums lxmspa. [llomo ocraraboro
if ;0Cl He BIIYXa0Th CyMepeuky i HUN[iBHA KPUTHKA 3 OOKY Mpe-
CTAaBHUKIB POCIHCHKOT KYJIBTypH.

AHaniz octaHmix moclimkeHs Ta myOmikauiif. Choromsi
BUBYECHHIO NIepeKiaiB TBOpiB [oroms mpuainseTsest ocobmnuBa yBa-
ra, 30KpeMa nepeknafaM foro TBopiB ykpaincekoro. [Inepexmaau
TBOpiB Mukomu [orons ykpaiHChKOK MOBOKO MOYAIH TOCTi/KYBa-
i e Ha modatky XX ct. Tak, 1902 p. mobaunnu cBit Gibmiorpadii
nepexnanis M. [oromst yxpaincekoto 1. Kpesemproro, 0. fop-
cpkoro, O. Mapkosa. [Ipaktuk i TeopeTuk nepexnazy Bikrop Kon-
TITOB HATONIONIYBAB HA TOMY, IO «3 ONHOTO OOKY, MepeKiajpadi
MaJi 30epeTTH CBIKICTD 1 ACKPABICTH TOTONIBCBKUX MOBHUX (hap0,
a 3 HIIOro — He JOMYCTHTH MOJEpHI3allii Horo ctumoy [1, c. 164].
[upokuii anami3 nepexianis Muxomu [orons B aBropcTsi [Bana
®panka momasana H. Apsar (2008 p.). Haykosemp 3Beprac yBary
Ha TIpoONIeMn AKOCTI TIepeKNaiB, Mepenadi aBTOpChKoi iHTEHII,
30epeskeHHs HaiOHATBHOTO KOJOHTY, CTYNEHs aJamTalii pocii-
CBKOTO TEKCTY 0 YKpaiHChKOTO yuTaqa. 3 OHOTO OOKY, MiTeparo-

piB I[iKaBUTh MPOONEMA JCHAIIOHATI30BAHOI Iyl MHCHMEHHUKA,
3 HIIOTO — JIHTBICTA HE MOMUIIAIOTH CTPO0 TPOAHATI3yBATH MOBY
{0T0 MepeKIajHIX TBOPIB Ta OPUTiHAIBHUX ABTOPCHKHX TEKCTIB.
Bapro 3asnaunty, mo coro gacy M. IletpoB y cBoix «Ouepkax
UCTOpUN YKpanHCcKoil ymrepatypsl XIX cToneTus» CTBEpIKY-
BaB, MOCHMNA0UNCh Ha M. MakcuMOBHYa, SKHH TPHUATENIOBAB i3
M. Toronem i mpaioBas i3 HUM HaJ OKPEMUMH HAyKOBHMH PO3-
BiKamu, mo «[oromb 3Hamb CBOE PONHOE YKpAHHCKOE Hapluie
OCHOBATENbHO U BIAAHTb UMb BBC OBEPLICHCTBY), U YTO OHb OYEHb
JOCTATOYHO 3HATH HCTOPir0 Masnopoccin, S3bIKb 1 NCHH €5 Hapo-
72 ¥ BCIO HApOAHYIO XKM3Hb €51, U IOHMMAlb HXb [TyOxKe 1 BjpHbe
MHOTMXb HOBhimMXb Tucateneil mamopocciiickuxby (1884 p.).
[Ipo HactymmicTs mepexnajaupkoi Tpamumii Bix Jleci Ykpainkn
10 M. 3eposa mucana cBoro dacy JI. 3ineBnd. [IpoBenennii Hero
TIOPIBHAIBHHN aHAMI3 MEPEKIaHIX TEKCTIB T03BONHUB BHOKPEMH-
TH OCHOBHI PHCH TIepeKIafanpKoro cTimo M. 3epoBa Ta mpritomu
BIITBOPEHHS B YKPAiHCBKOMY TEpPEKIai XYTOXKHBOI CBOEPITHOCTI
opuriHanbHux TekcTiB M. Torons (2009 p.). ITutanus pomi i 3Ha-
yenns nepexiany I. @parxom moemu M. Torons «Meptsi mymmi»
115 yKpaiHChKoi MiTepaTypu AocTimkyBana y cBoix mpausx 1. [yk
(2017 p.). dopmanbHi Ta (opMaTbHO-3MICTOBI TpaHcdopMarii Ha
JIeKCHYHOMY PiBHI B YKpaiHCBKOMY mepexnazi nosicti M. [oroms
«Biit» ananizysana [. Jlutun (2014 p.). Hpans H. [liamorunsHoi,
TpHCBSYEHA IPYKY CEMHTOMHOTO BUIaHHS TBOPiB Mukomu Toromns
YKpATHCHKOI0 MOBOKO, PO3IIISNAE MUTAHHS CTHITICTHKH MPOTIOHO-
BaHKX Tiepekiajis. L[ikaBoro € TymKa aBTopa MO0 HETATHBHOTO
CTaBIEHHS POCIHCHKHX YUEHHX 10 CAMOTO (hakTy Mepexiaay TBOpiB
Mukomu [orons ykpaiHChKo0, 00 B TAKOMY pasi «pOCiiChKi BUCHI
apriori 3anepedyoTh HaHBAXITHBIITY QYHKIIFO TIepeKmany — 30ara-
YEHHS 1 PO3BUTOK 300pakaibHO-BUPA30BHX MOKIMBOCTEH» MOBH
nepexnany. Binomi ceoronni mepeknamy tBopis M. [oroms remMoH-
CTPYIOTh IOCHTH BHCOKY SIKICTb, IIPOTE MEPE CY4acHHMH Iepe-
KJ1aJIayaMyl TIOCTAE TEPCIIeKTHBA «HEOOXIIHOCTI IONATKOBOI Mparti
B I1b0MY Hampsivi» (2016 p.).

Mocranoska 3aBanns. LikaBicTb 10 TBOpUOi 0coOHCTOCT
Mukom [orons, 0 cuenuQika Horo MUCICHHS SK JIOAUHH, 110
BHXOBYBAIIACh Ha 3pa3kax YKPAiHCHKOI KyNBTYPH, 3yMOBIIOE aKTy-
ANBHICTH TPOTIOHOBAHOI PO3BiAKH. CTaBMMO 33 METY TPOAHAII3Y-
BAaTH BAPiaHTH TEPEKIAIB TIECTIBHIX KOMIIOHEHTIB, IXHIO CIICIIH-
(iky, 3 parnix TBOpiB Mukomm Torons, 30kpema ioro «Bedepos Ha
xytope Omi3 JukaHbkim», 00paBIIH U1 TOPiBHAHHS TeKcTH Jleci
Yxpainku Ta Crenana Bacuiruenka. MaeMo mpoaHanisysaru crie-
u(biKy BiITBOPEHHS Ti€CIiBHUX QOPM B YKPATHCHKHX IEpeKIaax,
piBeHb iX BiMMOBIHOCTI aBTOPCHKIi IHTEHIIII.

Buknan ocHoBHoro martepiaiy. [lepuri mepexmazu TBOpIB
Toroms ykpaiHcekor0 MoBOtO TyOmikysamucs we B 60-80-x pp.
XIX cr. Le Oynu moicti i3 mukny «Bewopn Ha xyTopi mobmusy
Jlukanpkiy. Xou y Ha3BaHOMY IMKII TOBiCTEH 0arato ykpaiH-
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CHKOTO (CEOXeTH, 00pasH, MOBHI €JEMEHTH), caM Tepexiian OyB
CKJTaiHAM, 00 BCi IIi 0COOMMBOCTI YiTKO BAMANLOBYBATHCS HA TITi
pociiicekoi mteparyproi MoBH. TBopr M. [orons cTarots Bizomi 3a
MeKaMH iMmiepii Bike B epiii monoswHi XIX cr. [ came Toxi kpu-
THKH 1 JiTepaTopy MoYatd 00roBOPIOBATH Ti MPOOMeMH, AKi BUHH-
KaJIi B TIPOIIECi IePeKNay roromiBChKIX TEKCTIB iHIIOK MOBOIO.

Mogy ykpaiHchkuX mepeknaniB Mukomi [orons me He BuBYe-
HO 4K CHil], OTXKC, Ha JKaJlb, HC MAEMO TIpaBa CTBEPIMKYBATH, 110 MH,
YKpaiHIli, OCATHYIH BKE HOro MOETHKY, 30aTHYIH CEKPETH TOTOIIB-
CBKOi TBOPHOCTI, HOr0 XyHOKHiH METOT y CYKYIHOCTI 3 PO3/IBOE-
HOI0 MOBHOIO CBIIOMICTIO TTIACHMEHHHKA. AKe MU TOBOPHMO TIPO
aBTOpA — 33 TIOXO/KEHHAM BUX1IIA 13 KpaiHi, MOBOIO K0T IIepeKia-
JHatoThes itoro TBopu. TBopu Mukomnu Torons cBoro acy nepkiaza-
| yKpaincekoro AHTIH XyTopsH, IBan Cenvenko, Makcum Puib-
cokuid, Creman Bacuimbuenko, Ocran Bunims. Alte 3a4MHATEIHKOI0
crpau mepeknaniB M. Toroms Oyma fona Jlecs Ykpainka. Onmekca
KyHmiu Haronmomysas Ha ToMy, o came 3aBmsku Jleci Ykpainiti
TOTOMIBCHKI «BeIOpHHUITI» «CTaNM HajgOaHHIM YKPAiHCHKOT KIachd-
HOI JTITepaTypH, 1 CHOTOJHI BOHH TIOBHOIIHHI B CYJacCHOMY PO3y-
MiHHi, 0e3 OyIb-AKHX 3aCTePEKEHb 1 MBI HA TABHICTH TEPEKIIALY,
IUTKOM BIJTIOBINAIOTh CYYacHiH TeOpii MepeKmamy, MUTKOM ajek-
BaTHI TorodiBcbkuM «Bedepam <...>» yciMa 11eiHO-XyTOKHIME
sxocTaMA. TobTo 1e crpaBkHi TBOpH [0rois B mMarepiani ykpa-
incpkoi MoBm» [2, ¢. 122-123]. Cam Muxona [oroms mopiBHIoBaB
TepeKIanaia i3 «Ipo3opor0 IMHO0» 1 BIpHB, MO «TepeKTanad
BTpadae cBOW ocobuctictby [3, c. 188-191]. IIpote 3ayBaxysas,
1110 B «TIepeKIali HaHOUTbIIE CITiT TPUMATHCS TyMKH, a HE CJTiB, X09
BOHH # Jyke 3Babmusi» [3, c. 187].

[IpemmeToM HAOTo JOCTIHKEHHS € IpodIeMa epekIafarbrol
iHTEpIIpeTanii JiecTiBHEX (OpM XYTOXHBOTO TekeTy. CHcTeMa rpa-
MAaTHYHKX KaTeropiii 1iecoBa Mae IMPOKi MOKIMBOCTI BapiaTHB-
HOTO BHKOPHCTAHHA, OTXKE, CTHJICTHYHOTO ¥ EMOIIHHO-EKCIIpe-
CHBHOTO HABAHTAXEHHS., CXOXKICTh CTHJIICTIYHOTO BHKOPHCTAHHS
JIECTIBHUX KATETOpiil POCIHCHKOI Ta YKPAiHCBKOI MOB 3yMOBIIOE
BUKOPUCTAHHA CIUGHUX (OPM, TPOTE HE BHKIMIOYAE MOKIHBO-
CTi yTBOpEHb, AKi MalOTh PO30IKHOCTI MO0 CBOET MAPKOBAHOCTI.
Y KOKHOMY OKPEMOMY BUIIAJIKy BapiaHTH TEPEKIamy Ti€cTiB CTa-
HOBIIATH OKpeMy TpoOrieMy, SIKy Tepekiazad BUPINIye 3aleiKHO
BIJT CBOTO UyTTAMOBH. Jli€CIIOBO € /y’e CeMAaHTHYHO i rpaMaTny-
HO PO3TAy)KCHO) CHCTEMOIO 1 HANEKHUTh JO BUPA3HHX 3ac00iB
XyH0KHBO ITATITPH HE TUTHKH MAICEMEHHHKIB, 4 i TIepeKIaadis.

PisHomaniTHicTIO dopM Ta OaraTcTBOM X BHKOPHCTAHHS
B TIOPIBHSUTBHIH CTIICTHIN YBAry JOCTITHAKIB IPHBEPTAE HAKA30-
BUiT cmioci6 miecioBa. Tak, HAMPHKIIAJ, TOTONIBCHKHH TEKCT MONAE
JIECTOBO HapanHu 31 3HAYCHHAM PaNTOBOCTI /1ii, IKa BTiNEHa y op-
Mi HaKa30BOTO cIIOco0y TemepilmHboro yacy: Lapannu 2opuikom
Kpbica, cama Kaxk-Hubyob 3adenb HO20ko Kouepey — u Dodice ynacy,
u Oywia 6 namxax [4]. Y TexcTax mepeKnamiB BiMOBIIHO MKpA_HE
00 eopuyux nayiox [S] — opanue 06 copuyux muw [6]. Y mepexia-
7ax GikcyeMo 3MiHy croco0y Ii€cioBa 3 HAKA30BOTO TETEPIITHBOTO
yacy Ha miiicHui MaiibyTapor0. Taka Tpanchopmanis GopMu aes-
KOI0 MIpOr0 3MiHINA H CaMy CEMAHTHKY TEpPEKIafeHOTO TEKCTY:
y M. Toroia caM ropIimk, yHACiIOK TOTO, IO HOTO YiNaroTh, BUIAE
TeBHi 3ByKH, a 0T y Jleci Ykpainku ta C. Bacuiruenka BOHA BHIO-
OYBAIOTHCA BHACHIIOK i, CIPAMOBAHOI JKMBOIO iCTOTOMO (TIAITIOK,
MHIIa) 00 TOPIINK, 1 BIAMOBIAHO J0 IBOTO MepeKiaadi aibpam
3BYKOHACIIITyBATbH CIIOBA.

XapakTepHOI0 0COOMMBICTIO, BIACTHBOO MOBicTAM M. Toroms,
€ TIOETHAHHS B OMHOMY STy BHCOKOTO 1 HU3HKOTO, KOMIYHOTO 1 cep-
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fio3Horo. Paztice i cmime B moBicTi «Bedopu Ha xyTopi mobmi3y
JIMKaHBKI) MOXKE Pi3K0 00ePHYTHCS 3MOBICHAM, XBHTIOKUHM i Tpa-
riuanM. M. [0rosib 4acTo BUKOPHCTOBYBAB JIEKCEMH, 3HAYCHHS KX
YHTAY MOKE 3DO3YMITH TUTBKH 3 KOHTEKCTY: 8 HPA30HUK OMX6ama-
em anocmona [4] — y ceamo 0yeano max odneue anocmona <...>
[5] - 6 ceamo odueme Oyno anocmora max <...> [6]. CydacHi
JIeKCHKOTPaQivHi TpaIli He MICTATh CTOBHAKOBHX CTAaTed Ha JIEK-
ceMu oonexmut, 00yecamy. OpiEHTYIOUNCH HA JTEKCHIHE 3HAYCHHS
# 00pasHe CEMAHTHUHE BXKHWBAHHS TBIPHHX CIIB, TPOCTEXYEMO
MOTHBAIIi0 0Ka310HANBHIX YTBOPEHD: 00Neue— TIEKTH — 2. SHEBAKIL
BurotonaTy mo-HeOyab DyXke MBATKO, Y BEMHKIH KiMBKOCTI. //
Pobutu myxe mBumko [7, ¢. 713]; oduewe — gecarn — *ObpasHo.
3. po3m. Enepriiiso, 3 3amanom mo-ue0yap poOuty, HisTy. // Jlerko
i IBIIKO, O€3 3YMMHKA YHTATH MO-HeOymb. [7, ¢. 1376]; omxsa-
muisaem — oTxBaTUTh. 1. C CUJION OTOPBATH, OTPE3aTh, OTKYCHTH
(pasr.). 2. [IproGpectw, mocTarh (0 YEM-HEOYIL XOPOIIEM; TIPOCT. ).
3. Crenarb yto-HIOYIH OBICTpO, JIOBKO H T. . (TIpocT.) [§, ¢. 415].
Orxe, 1 B pociiicbKOMy BapiaHTi (omxeamviéaen) 1 B 000X yKpa-
HCBKHX (00neue, 00yeuie) MOKEMO BUILTHTH CIIITBHY CEMY «IIeT-
Ko, mBHIKo». HasdBHicTh B yKpaiHOMOBHHX BapianTax mpedikca
00- BI3HAYAE TIHCHHI CTIOCIO [Iif, @ TAKOX aKTyali3ye CeMAHTHKY i
3aBepimeHocTi. OCKiTHKA B KOHTEKCTI 3TaIy€eThCs PUTYAT YATAHHS
«/lIHp aIMOCTOJIBY, TO YMTAY 13 JIETKICTIO MOXE BU3HAYMTH JICK-
CHYHE 3HAYeHHS # CEMAHTUKY OKa3iOHATi3MIB, AKi TOCHTH TOBHO
BI/ITBOPIOIOTH OPHTIHATBHY JIEKCEMY OMmX6ambleaen.

V cBoix nepexnagax Jlecs YkpaiHka yacto yBHpasHIOBajia
TOTOMIBCHKY CEMAHTHKY Ji€CIIB, BUKOPHCTOBYIOUH JIEKCEMHI TPOXH
1HIITOTO 30apBITEHHS, 30KPEMA, YPOUKCTOTO: YMOKHYA dceHy [4] —
noyonomkasca 3 ducinkoio [6] — umoxnys xcinky [5]. Ha Bimminy
Bix C. Bacumbuenka, Jlecs Ykpainka Tex BHKOPHCTOBYE PO3MOB-
HUI BapiaHT noyoromxascs (vonomkamucs, po3m. 1. Bitatues,
3M0POBKATHCS 3 KUM-HEOYIb, MIITHO THCHYYH PYKY a00 CXHIA-
104H TOJIOBY B MOKJIOHI. 2. L{imyBat ofuH ofHOTO TPH 3yCTpidi,
npomanHi i T. iH. [7, ¢. 1381]), mpore 14 nekcema Hece Ha cobi
BIIOMTOK YPOUMCTOCTI, OCKITBKM MOXOMUTH BiJl CTAPOCIOB’ H-
chkoro uono. OTxe, BxuBaHUA y TekcTi Jleci Ykpainku Bapiant
mepexnany, 3 oMHOro 00Ky, hopMye eKCIpeciio MiTHECEHOCTI,
TOBAXHOCTI, & 3 IHIIOTO, B OXHOMY KOHTEKCTI 3 IMEHHHKOM
nopocama B 3HAYCHHI «OIM3bKI POTUYL) (YMOKHY diceHy u 06yX
CBOUX, KAK OH CAM HA3bi8T, HOPOCEHKOS, U3 KOMOPBIX OOUH ObLl
POoOHoUL omey, Xomb Obl U Hawe2o bpama), AKTHBIZYE TYMOPHC-
THYHY eKCIpeciio 3 BiaTinkoM ipomii. Takoi cemaHTHYHOI TpH
He croctepiraemo B Tekctax M. [oroms ta C. Bacumpuenka.

Yacro Jlecs Ykpainka y cBoiX mepekiagax MaicTepHO Bil-
TBOPIOE OCHOBHY CEMAHTHKY OpPHTIHANBHOTO Mi€cioBa. Tak,
HAIPUKIA/, OPUTIHANBHUN TEKCT HOOHAT MAKYIO 3a 00010 Nblilb
TepeKIIajiad BiATBOPIOE SIK 3HAG 3a co00i0 maKy Kypasy. TexcT
M. Torong i Jleci YkpaiHku pempe3eHTyOTh Ti€CT0Ba, CIilb-
HOIO CEMOIO JUISL IKUX € TIOHATTS KHATOPYY»: NOOHAT Nblib / 3HA8
kypagy. Haromicts Creman BacuimsueHko Toi caMuit CETMEHT TeK-
CTy TiepeKIanae 30ue 3a coboio maxy Kypaey. Jlexcuxorpadivni
npani He (IiKCYIOTh MPAMOTO BKHBAHHS HABEICHHX JIEKCEM 3i
cmoBoM kypaga. Y mepeknani C. BacumbueHka giecimoBo 30umu
Mae 00pa3He 3HAYCHHS | BKHBAHHS, HOTO BApiaHT MEpPEKIamy
ABIAE CO00I0 TPUKIAT JOUINBHOTO BHKOPHCTAHHS JEKCEMH
30ueamu B TIOETHAHHI 3 IMCHHUKOM Kypaea. Yci iHII nibpaHi
NeKkceMH (poc. noOHAL, YKp. 3H6) BHABIAIOTh CBOE 3HAYCHHS
TINBKH B KOHTEKCTI, KM JOMATKOBO €KCILTIKY€E TXHIO BHYTpiII-
HIO (OpPMY 31 3HAYCHHAM «IITHATH HATOPY».
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Y mepexmanax Crenana BacuirieHka TpamisfiOThCs BUITAIKH
TYMOPUCTHYHOTO TIOTPAKTYBAHHS TOTOMIBCHKOTO TekeTy. [lepexa-
JAIbKHHA BapiaHT PiBHO3HAYHHN POCIHCHKOMY, e BiH OiTBII eMO-
Iii{HUH 1 BI/ITOBIA€ TOTOMIBCHKIH TYMOPHCTHYHIHA MaHepi MAChMa.
Tak, nanpuxnan, y M. Torons — ecé ewé dpemano, npomanys-
wuce na 3emne, C. BacunbueHko mepeknajgae sk eci Kyuaau,
noposnfeasmucy Ha 3emni. Bapiant mepexnany nexcemu ope-
Mano 13 tpanc(opmaniero yucna (y pociiicbkoMy BapiaHTi —
OIHHMHa, cepenHiii pif, y nepeknani C. Bacunbuenka — MHOXH-
Ha — T H.), 3 ogHoro 0OKY, CIIpOLIYe eCTETHYHE CTPUITHATT,
OCKLTbKH 3a/IMEHHHUK 6¢i B 3HAYCHHI MHOXUHHM MIiCTUTb IPAMY
BKa3iBKy Ha XMBHX ICTOT, Ha BiaMiHy Bix Tekctie M. [oro-
ns 1 Jleci Ykpainku (ece Opimano, npocmazumuce Ha 3emii),
ne GopMa cepemHBOTO PONY 1 BiMOBITHA CEMAHTHKA OXHUHH
CTBOPIOE BifUYTTS TAEMHHUOCTI 3ManboBaHoi kapruu. [Ipore
BHYTPIIHA QOpMa JEKCEMH KYHAMY BUABISAE NETKHH 1pOHITHIH
BIITIHOK OMIMCYBAHOi CUTYaIlii, YBUPA3HEHOI JIEKCEMOIO 10pO3-
JAeasuuch. 3 HABEIEHUX BApiaHTIB TEPEKNAAy CIOBA npoms-
HY8UWLCh SCKPABIMION CEMAHTHKOIO 1 EKCTIPECi€l0 Bi3HAYAETh-
Csl BapiaHT nOPO3AA2ABUIUCh, OCKITBKA JIEKOAYE B TEKCTI ceMy
«nenbanoy, BifcyTHio B mepeknani Jleci Ypainku. IIpo Te,
110 APMAPKOBI TN CTPaB[i Jexkald Hendano, 1i3HAEMOCh i3
TOTePEHBOTO KOHTEKCTY, 30KpeMa, 3 OMUCY CaMOro SpMapky,
ne Oymo nyxe Oarato monei, wo adxc y ouax paoic [5].

TBOpYiCTh MepeKIafALBKOTO MOMYKY, 000B’I3K0BE ypaxyBaH-
Hsl aBTOPCBKOTO OaueHHs 300paxyBaHOl CHTyarlii, CrocTepiraeMo
B 3MAJIOBAHHI KAPTHHU BINOYMHKY Ha spMapky. BimbHe Boo-
IiHHA Tiepexiagayamu GopMoto i 3MicToM y J000pi BapiaHTis
TepeKIany MIECHIBHUX JIEKCEM SICKPaBO BHSBHUIOCA B TAKOMY
YPHBKY: Ha camoli 0opoce PACKUHYI HO2U Oopoday-mockany [4] —
HA CaMOMy WTAXY PO3KUOas Hozu 0opodatv-mockany [S] — na
camicinbkili doposi Rpocmsaz ceoi Hozu Hopodamuii Mockab [6].
M. Toronb memio 3MiHIOE CEMAHTHKY Ji€CTIBHAX (OpM npoms-
HymbCa # packunyms (T0P. 6¢é ewé Opemano, RPOMAHYBUIUCH
Ha 3emie). e cnoctepiraemo # y mepexnagi C. Bacunbuenxa.
SKImo B nomepeaHbO OMMCAHOMY TIPUKIA/I BiH BKUBAE JIEKCEMY
HOPO3142a6UUCY 13 CEMAHTHKOIO HEA0ATIOCTI, TO B OCTAHHBOMY —
TMOBHICTIO BiITBOPIOE CTHJIb 1 €KCIPECHBHICTh OPUTiHAIBHOTO
TEKCTY, aKIEHTYIOUN YBAry YNTa4a Ha «BOJBHOCTAX» TOBELIHKHA
00poaaToro MoCKans, o HeBUMYIICHO PO3KUIAB HOTH Ha caMiii
noposi. Jlecs Yxpainka 3anuinae BUKOPUCTaHe paHille Ii€CIOBO
npocmse, Yepe3 1o NEBHOK MipOK0 HIBEIIOE KCTIPECII0 HEBUMY-
MEHOCTI 3MaMboBaHOi M. ['0rosieM CIieHH BiAIIOUHHKY.

Jlecs Yrpainka i Creman Bacuimsuenko mmij gac mepeknany
TOTOMIBCHKOTO TEKCTY 3aBXK/IM OPIEHTOBAH] HA KOHKPETHY MOBHY
CHTYAIIII0 1 KOHTEKCT BKHBAHHA OKpeMoro jiecinosa. [Ipuknanu
TBopuoro mixxony Jleci YkpaiHku 1o mepexmagy cyTi TOTO 4H
IHIIOTO KOHTEKCTY YNCTeHH]. BoHN cBixuarh mpo mepenady ayxy
TIOBICTI PI3HAMH Xy[IOKHBO-00Pa30TBOPUMMHE 3aC00aMH yKpaiH-
cokoi MoBH. ExBiBameHTHi ykpaiHCBKi maparneni HacCTiNBKH K
BUpa3Hi, K 1 pociiicbki. AHani3 Bapiantis nepeknany Jlecero
Yxpainkoto «Beqopisy 11e pa3 miATBepAKYye TOH (YakT, 1o BOHA
He Dosnacs eKCIepUMEHTYBaTH, i 4acTo if TEKCTH BUABIAINCS
OLTBbII KOMOPUTHUMH, HIX TEKCTH MEPEKIIAICHOTO HEK aBTOPA.
Jlo3BonuMo 001 3po0MTH MPUNYLIEHHS, MO Came IOHHE BiK
TepeKIatayku npudpas yci KOpIAoHH i BHYTPIIIHBOTO EH30pa
it 103BOTMB TBOpUOMY TeHito Jleci pyxatucs y BiTbHOMY Hampsi-
mi. Tax, Jlecs Ykpainka OiMbII TOYHO i BIATO BiATBOPIOE CEMaH-
THKY OPUTT1HATBHOTO TEKCTY KaK HYCHUMCA 8 NIAC — AK YUK6A-

pump. CIOBHUK YKPaiHCbKOI MOBHU TOZA€ yuikeapumu, po3m. 1.
3po0uTH mo-HEOYIb CHEPTIHHO, CIIPUTHO. // 3aTpaTh 3aTaHI0-
BaTH 1 T. iH. MBHIKO, €HEpPTiiHO, cTapanHo [7, ¢. 1311]. Otxe,
T€CIIOBO yuiKeapumy BiI3HAYAETHCS EKCIIPECIER0 EHEPTIHHOCTI,
BecesnocTi. Jlo Horo ceMaHTHYHOTO MO BXOAUTH TAKOXK JeEK-
ceMa Mmawnylosamu, WO MiATBEPIKYETbCA 1 CIOBHHKOM Hepe3
HASBHICTb Y CHHOHIMIYHOMY PAZi OTMOCEPENKOBAHOI JEKCEMH
ymuymuy: YIKBAPUTH — YTHYTH — TaHItoBaTH [9, T. 2, ¢. 726].

Muxona [oronb myke TOHKO BiZuyBaB MOPYXH YKpaiHCBKO
Iyli, TOMY B omucax mobyTy ykpaiHUiB MICbMEHHUK N00HPaB
JNIEKCeMH HE TUIbKM eKCTPeCHBHO-EMOTHBHOTO HAIpPAMY, BiH
HAMaraBcs YBUPAa3HUTH TEKCT CIOBaMU-TIOETH3MAMH: JJa 6edb
Kax nycCmumcs: Ho2u OMNIACbI6AIoN, CIO6HO epemeno 6 Hadbux
PYKax; umo euxops, OepHem pyKolo no écem cmpyHam 6anoypbi
u mym ice, nOOnepuiucs. 8 OOKuU, Hecemcs GpUcsoKy, 3arbem-
s nechell — oywa 2yistem!.. Jlo TEKCHKO-CEMAHTHIHOTO OIS
«ranmioaT» y M. Torons BXoauTh AieciiBHA NeKceMa ommis-
camy — Hoeu omnagcuiearom. Ctenan Bacuibuenko nepexnagae
BIZIIOBIZTHO HO2U GUMAHYbOGYIOMb (8UmManybogyeamu, po3m. 1.
Tanmroaty 3 3amajnoM, 3 HATXHEHHAM abo jgoBro [7, c. 114]):
<...> ma fK nide: Hocu GUMAHUbOBYIOMY, K GepemeHo 8 badu-
HUX PYKAX, HO CIPYHAX YOapUmMb — CHpPYHU Ha OaHOYpi, AK Ux0p
3auyMIAMb; caM y OOKU, HAGNPUCAOKU, G K 3aChisae — Oyuia
eynsel.. Tepexnan Jleci YkpaiHKu Mofae JEKCEMY UMUHAIONb
(Ho2u eumunaomsp), UWMPIIOTO EMOLIMHOTO 1 CTHINICTHYHOTO
KOMopuTY, 00 NeKkceMa gumunamy B KOHKPETHOMY TEKCTOBOMY
CETMEHTI Halimepine XapakTepu3yeThes OUIHHOW (YHKIEK Bifl-
TOBI/THO /IO TUITY TIEPCOHAKIB | KOHTEKCTHOI CHTYaIlii — <...> ma we
AK YWKGAPUMb: HO2U GUMUHAIOMb, MO Me 6epemeno & 6ao -
yux pyxax. Y TinyMaqHoMy CIOBHUKY Gumunamu TOLAEThCA AK
«2. I'patt a00 BUKOHYBATH 3 3amanoM (TepeB. MY3UUHI TBOPH,
tanmi)» [7, ¢. 115]. OTxe, 10 CEMAaHTHYHOTO MONS MOHATTS
«TAHLIOBATH» JIEKCEMa GUMUHAMY BXOAHTb OINOCEPELKOBAHO,
JIUILE K OJUH 13 KOMIOHEHTIB JIEKCHYHOI CTPYKTYPH.

CrniBouy ykpainceky Hatypy Mukona loronb 3mamioBas
OIHHUM, alle TyXKe XapaKTepHUM CIOBOCIIONYUECHHSM — 3abenca
necteti. Y M. Torons JiecnoBo 3aibemcs, OKPIM CEMH «CTTiBATH,
JOJIaTKOBO «HABAHTAKYETHCA) CEMAHTHKOIO MAHCTEPHOCTI, YpOUH-
CTOCTI BUKOHAHHS CHiBY — 3aiumbcs. 1. Hauar meth umm m3ga-
BaTh KaKue-HUOYIb 3BYKH JITUTEIbHO, ¢ mepennBami [8, ¢. 181].
[ToetnuHa okpaca clioBa 3aibémcs B POCIACHKIN KyIbTYpi Ipe-
CTaBIeHA CIOBOCTIONYYEHHAMH 3 OPYIHMM BiIMIHKOM IOpiB-
HSHHA TUILY 3a7usdemcs conogbém. Crenan BeubueHko zemmo
CTIPOIIYE ©CTETHKY TOTOMIBCBKOTO TEKCTY (3aibermcss — 3acnisac)
1 TIEPEHOCUTh EKCTIPECHBHICTh IBOTO JIECTIBHOTO CIOBOCIIONY-
4eHHS Y (paseonoriam dyuia 2yige. BimoBiaHO 0 TEKCTY OpH-
riHamy 3Byunth nepexnan i Jeci Yrpainku (ymue nicui — eynsii
Oywial..), IpoTe TYT aKTyali3yeTbCs CKCIPECHBHA CEMAHTHKA
NOHATTA «poOuTH moch Iyxe Maiictepuoy» [7, c. 1307]. Lle
JEmo 3MEHIIYE TOCTHYHHI KOMOPUT TOrONiBChKOTO OPUIiHALY,
ane 301i7blIye O3MTHBHY EKCTPECiI0 CIOBOCIONYUEHHS. 3ara-
7oM, 001/IBa MepeKIai J0CHT TIOBHO i aIeKBATHO TIEPEAAIOTh
0c00IMBOCTI II€CTIBHUX CTPYKTYp OPHUTIHANBHOTO TEKCTY.

BucHoBku. AHani3 Mo TBopiB Mukomnu [orond i BiaTBo-
peHHd ii B YKpAiHCBKMX NEpPEKNIAax YCKIAIHIOETBCS JBOMOB-
HICTIO MHCHMEHHHKA, M0 OYNO TPHYNHOI0 3MIIIYBAaHHSA B HOTO
TBOPUii CHCTeMI Pi3HHX €NeMEHTIB pOCiiichkoi MOBH 3 yKpaiH-
CbKUMHI MOBHUMH (opMamu. PosrisHyTHii MaTepian nokasas, 1mwo
00wmIBa TepeKyIa | MOBHO i aleKBaTHO MepenaloTh 0CoOMMBOCTI
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JIi€CTIBHOTO CKJIafy opuriHaiy. Bif3HadeHo Taki OCHOBHI 3ac00H
nepesiadi JIECiB y TeKCTax-nepekiafax: OUIbIIicTh POCIHChKUX
JI€CTIBHHX JIEKCEM BIITBOPEHO CIIOBAMH, 3HAYCHHS AKHUX B 000X
MOBax I[IJIKOM a00 4acTKOBO 30ira€Thes, JO TOTO X 4acTo 30ira-
€ThCA 1 TpaMaTHIHA CTPYKTYpa; MI€CTIBHI CKBIBATCHTH 371€0iNb-
LIOr0 AJIEKBATHO MEPENAlOTh BIATIHKM 3HAYCHHS 1 CTHIICTHYHE
3a0apBieHHs POCIHCHKOTO OPUTiHaNy; IHKOMHK pociiichki JiecioBa
TEPEIAIOTHCA B YKPATHCHKOMY TEKCTi OMMCOBO, 10 3yMOBIOETh-
C eCTETHYHOI) HACTAHOBOKO IEpeKiajava; OCHOBHE 3HAUCHHS
POCIHCBKIX TIECIIB MEPENAEThCS 3a3BHYAll TOCHTH TOYHO, IO XK
710 TXHIX KOHOTATHBHUX BINTiHKIB, CTHIICTHYHOTO 3a0apBICHHS,
TO BOHH B NEPEKIal 30epiratoThCs He 3aBkK/IM.
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HaymoBa T. M. ItaronbHasi KaTeropusi B OpUrHHAJIb-
HBIX U NepeBoaHbIX TekcTax nosectn H. Torosst «Beuepa
Ha XyTope 0,n3 JJuKkaHbKI)

AHHoOTanus. B craree Mcciaeq0BaHbl IIArojbHbIE JIEKCe-
Mbl 13 oBectd H. Torons «Beuepa Ha xyTope Onu3 J[ukaHb-
kn» B nepeBonax Jlecu Ykpaunku u Crenana Bacunpsuenko.
TIpemioxkeH 0030p TMOCHEIHUX HWCCIENOBAHUI TEPEBOMIOB
Huxonas T'oronst Ha ykpauHCKH A3bIK. BBISICHEHBI ceMaHTH-
KO-CTHJIMCTHYECKHE PA3IMYHsl OPUTHHAIBHBIX U IIEPEBOAHBIX
IJIaroJbHBIX KOMIIOHEHTOB. OTHENBFHO OTMEUYEHBl 0COOEHHO-
CTH BOCIPOU3BEICHNS B TEKCTaX MepeBOa INIaroiabHbIX GopM
Ppa3HbIMU IepeBopurKamMu. PaccMoTpena npobiema TMIHOCTH
MepeBOJUHMKA B MIPOILIECCE CO3AAHMUS IEPEBOJUMOTO TEKCTA.

KuioueBble c10Ba: T1aros, OpuruHal, NepeBo, CEMaHTH-
Ka, ceMa.

Naumova T. Verbal category in original and translated
texts of story of M. Gogol’s “Evenings in the farm near
Dikanka village”

Summary. The article examines the verbal lexemes from
the story of M. Gogol’s “Evenings in the farm near Dikan-
ka village” in the translations of Lesja Ukrainka and Stepan
Vasilchenko. A review of recent research on the translation
of M. Gogol into Ukrainian has been proposed. The semantic
and stylistic differences of the original and translated ver-
bal components have been clarified. Separately noted fea-
tures of reproduction in the texts of the translation of verb
forms by different translators. The problem of the personality
of the translator in the process of creating the translated text
is considered.

Key words: verb, original, translation, semantics, sema.
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Hikonaesa T. M.,
Kanouoam ¢hiiosI02iuHUX HAYK,
doyenm rxaghedpu iHozemHOI hiiono2ii

Kuiscvkoeo nauioranibHoeo yHisepcumemy KyJibmypu i Mucmeyma

EPEKJIAIALIBKI ACIIEKTH
CYYACHUX AHTJIIACBKIX ABPEBIAIIINA

AHoTauis. Y cTaTTi BU3HAY€HO OCHOBHI TUIN CKOPOUYEHb.
3’5COBaHO, 1110 JIEKCHYHI CKOPOUYECHHS BUKOPUCTOBYIOThCS SIK
Ha MUCHMi, TaK 1 B yCHill ¢opmi i nmoxinsatoTecst Ha abpesia-
TYpH, YCiUeHHs Ta KOHTaMiHaulii. 3a3HaueHo, 10 abpeBiallis
MOKJIMKaHa CIIYKUTH IiIBUIEHHIO Pe3yIbTaTUBHOCTI KOMYHi-
Kallii, SIKa € OfIHI€I0 3 OCHOBHUX HPUYUH PO3BUTKY CYCIiIb-
CTBa i MOBH $IK 3aco0y CIIUIKyBaHHS B HbOMY. BuoxpemieHo
OCHOBHI (QyHKIii aOpeBiawiil, SK-OT: KOMIIPECHBHA, HOMi-
HaTMBHA, KOMYHIKaTWBHA, KOTHiTWBHAa. HaBenmeHo crocobu
nepexksiagy aHrlichkux aOpeBialliii: mepekian BilMOBiTHUM
CKOPOYEHHSM; MEPEeKIajl BiNOBIIHO OBHOIO (hopMOIO Ci10-
Ba 200 CJIOBOCHIOJIyYEHHS; TIEPEKIIa]] CKOPOUCHb, SIKi B TEKCTI
B)KUBAIOThCS JICKIIbKA Pa3iB; CTBOPEHHS HOBOIO YKPAiHCHKOTO
CKOPOYEHHS; Iepeadya iHO3eMHOTO CKOPOYEHHS YKPaiHChKU-
MU JiTepaMu (TpaHcIiTepawis); IECKPUNTHBHUN MepeKia.
BigznaueHo ocoOnuBuii THII abpeBiaTyp, SIKMH XapaKTepHUil
JUISL aHIIiMchKOI MOBU — HYMEpoHIM Ta MoBy Leet — cTuib
BKUBaHHs aHIIIHChKO MOBH, 1110 HOIIUpHUBCSA B [HTEpHETI.

KurouoBi ciioBa: aOpesiallisi, anokorna, CHHKoOMa, adepesa,
iHIIiaTi3MH, aKPOHIM, KOHTaMiHaIlisl, HyMEPOHIM.

TocranoBka mpo0eMu. AHITIChKa MOBA Mae TEHJICHIIIIO JI0
p13H0r0 POy CKOOYCHS. [Ipouec ckopouenns ciiB HaOupae obep-
TiB, 30LIBIIYEThCS KUIBKICTH aOpeBiaTyp, 1X BIKMBAHHS CTae BCE
Oinbur yactuM. OTKe, MOXKHA CKa3aTH, 1[0 B JaHKH yac abpesiarlis
CTana OfIHUM 3 OCHOBOTIONOXKHHUX CTOCOOIB CIIOBOTBOPY. 3BHUANHO,
Y KOXHiI OKpeMill kpaiHi, y KOXHiH HaliOHATBHIH MOBI TpoLecH
CTI0BOTBODEHHS MUTXOM CKOPOYCHHST JICKCHUHIX OIHHHILb TPOXO-
JIATh Pi3Hi €TaNH CBOTo PO3BHTKY, CIOCTEPIraeThes m[(bepeHmaum
B CEMaHTHIII a0peBIaTyp, YUM 1 TIOSCHIOKTHCS TPYIHOIL, OB 33~
Hi 3 iX nepekiagoM. Bifomo, 10 1HTEHCHBHICTD, @ TAKOX HAyKOBA
HEPO3POOJIEHICTh OO MPOLECY BU3HAYAKTH HEOOXIHICTh PeTENb-
HOTO JIOCHTIKeHHs mpo0iemu aOpeBiartii: MikaBicTh 10 crietudiku
CTBOpEHHS abpeBiaTyp B aHIMINCHKiM MOBI i 10 ocoOmuBOCTeH iX
BKUBAHHS B PI3HUX THIAX CJIiB 1 CJIOBOCIONYYEHb Ta XKAHPAX MOB-
JIeHHS 3yMOBIICHHUIT THM, 110 a0peBiallist € OTHMM 3i cr1oco0iB CIo-
BOTBOPEHHS, 1110 HAHOLTBII [IOBHO BI/TOBI A€ BUMOTAM CY4aCHOCTI,

AHazi3 octanHix gocaimkens i myomikamiii. [TpoOnemu cko-
POYEHUX MOBHHX OJMHHMIIb K CTICLM(IYHOTO SBHIIA B AHTIIHCHKIH
MOBI MpUBEpTaNH yBary Oararbox gociinnukis. Li mpoOnemu pos-
DISJAKTECA B YMCICHHUX CTATTAX 1 OKPEMHX PO0OTAX BITUM3HS-
HUX 1 33KOPAOHHKX aBTOpiB. [0 HAHOUMBII IPYHTOBHKX Mpalb i3
IMX [MTaHb MOXHA BigHecTd podotu JI. Anekceesa, . ApHOb-
nma, O. bopucosa, €. Bononmma, F0. [opurysosa, €. JlioxukoBa,
A. Enmumesa, O. Ecnepcena, [. Inpinoi, €. KyOpskosa, T. [Taitsa,
M. Cerang, P. Vens3a, JI. lllensaxoscbkoro i ix.

Bupinennsi HeBUpilleHUX paHille YacTHH 3arajbHOI MPo-
0JieMH, SIKHM TPHCBSYYETHCS CTATTSA. Y JaHuid yac myOmiky-
€ThCS 3HAYHA KINBKICTb POOIT, MPUCBSYCHUX AOCTIPKEHHIO TaKO-
TO JiHTBICTHYHOTO TIPOIIECY, SIK abpeBiallis, mpoTe B AaHiil podoTi

PO3IISHYTO JOCTAaTHIO KiMBKiCTh HOBUX TMPHKTANiB abpesiatyp i3
PI3HHX JDKeper (3 aHTIHCHKOT MOBH), IPOBEAEHO iX MOPIBHANBHMIH
aHAJI3 1 MepeKan yKpaiHChKO0 MOBOIO.

Merta cTarTi nonArae y BU3HAYEHH] TIEPEKIaabKuX acTIeKTiB
CYYaCHHX aHITIIMCHKUX abpeBiaii.

Buxaag ocHoBHOro Matepiany. AOpeBiallisl BUKOHYE CIICITH-
(ivHi, XapaKTepHi JTUIIe 1A Hel 3aBIaHHS — 3HATHOI0 MIPOIO Po3-
TIUPIOE ICPHBAIIIHI MOKIHBOCTI JIEKCHK, 1 B IIbOMY ii IiHHICTb.
Sxmo BimMOBHTHCSA Bif abpeBiallii, I1e MOKe TIPU3BECTH 10 3HAY-
HOTO TIOMIMPEHHS MACEMOBUX TEKCTIB Ta 1HOJI HABITH M0 MOMII-
KOBOTO PO3YMIHHSA iXHBOTO 3MicTy. Lle OB’ f3aH0 3 THM, 0 JAesKi
CKOPOUCHHS HACTILKY BKOPIHFIIACSA B MOBY, IO iXHIX TMOBHOIIH-
HUX Ha3B HixTo He mam’stae [10, c. 76].

3a hopMo0 CKOpOYEHOI YACTHHH PO3PI3HAIOTH TPH THITH
CKOPOUCHB; KIHIEBE (ATMOKOMA), CepeiHHe (CHHKOMA) 1 Movar-
xoBe (adepesa). Cepen HaBENEHHX THIIB TIEPEBAXKAE aTOKOIIA,
0CO0MBO B aHIMIMCHKIH MOBI, Ji¢ HArojoc Iaja€ Ha OCTaHHii
cKman: incl. — including — «BKITIOUHON; exc. — except — «3a BUHAT-
KOM»; admin. — administration — «aIMIHICTPAITIS», «YTIPABIIHHNY;
app. — appendix — «nonatoxy; Nov. — November — «mctomany;
Dir. — Director — «mapexropy; Corp. — Corporation — «kopriopa-
10is»; cont. — contents — «3MicTy; anal. — analysis — «aHanizy; fend —
defend — «3axumariy; story — history — «icTopis»; acct. — account —
«PAxXyHOK»; amt. — amount — «CyMay, «KUTbKICTbY, «BENAUHHAY;
Dept. — department — «uemapTaMenTy, «BiImU; mkt. — mar-
ket — «pwHOKY; Ltd. — limited — «3 00MEXEHOIO BiITOBINATEHICTION;
gds. — goods — «ToBapw», «BAHTaAXY; regd. — registered — «3apee-
cTpoBanuity [2, ¢. 78].

JlexcudHi CKOPOUEHHS BUKOPHCTOBYIOTBCA fK Ha TICHMi, TaK
1 B ycHi# dopMi 1 MOTINAOTECS Ha aOpeBiaTypH, YCIUEHHS Ta KOH-
TaMiHartii. AGpeBiaTypH MOIIIAIOTH Ha: THIIIATI3MHE — II¢ CKOPOUEHi
CIIOBA, OTPUMAHI 3 TEPUIMX JiTep CKIATHOTO CIOBOCIOMYYEHHS.
Bonu mojiinstoThes Ha aKPOHIMHE i abpeBiarlii. AKpoHIM — IIe CITOBO,
AKE YTBOPIOETCA 3 TIEPIIOT JIiTepH a00 JiTep CKIATHOTO CIIOBA UK
coocronydenns: MYRA = Multiyear Rescheduling Agreement
(moBroTepMmiHOBa TpOrpaMa Meperiamy 30BHINHB0ro 60pry); ECU
= European Currency Unit (eBpomeiicbka BATIOTHA OAWHHIA) TOIIO.
OtpuMaHmii TAKMM IHHOM HaOip JTiTep BUMOBIAETHCA K CIIOBO, 2 HE
OKpeMi JTiTepH, 3a BCIMa TIPABAJIAMA YHTAHHS B AHTMIHCHKIH MOBI.
AGpeBiarii MiCTATH 3M€0LTBIION0 MPUTOJIOCHI Ta BUMOBIAIOTHCS K
oKpeMi JiTepy anrmiicbkoro andasity: IMF — International Mone-
tary Fund (Mixuaapomsmuit Bamotanit donm) [11, c. 310].

BinpmmicTs iHimiam3MiB (i akpoHIMIB, 1 abpeBiaii) THITYTECS
3 Bemikoi Jtitepu Oe3 kpamok: FOX — forward with original exit
((opBapIHUH KOHTPAKT 3 ONTIi0HOM anymoBarHs ); NMB = National
Mediation Board (HamionanpHa pama 3 IOCEpETHHITBA),
SN = securities number (Homep MiHHOTO Tarepa) Tormo. Jlmme
HAHOITBIT YACTOTHI 3 HHX, HANPHKIAI, Ti, SKi TIO3HAYAIOTH YMOBH
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INCOTERMS, mumryTbes MaTuMu JTiTEpaMH i3 Kpamkamu qu 6e3
mux: fob, flo. b. = Freight on board (ymoBa xonTpaxTy, 3a sKor0
nponasel Oepe Ha ceb¢ BUTpATH HA TPAHCIOPT, CTPAXyBaHHS
Ta 3aBanTaxenns), cif c.i.f. = cost, insurance, freight (Bapricts,
CTpaxyBaHHS, paxT), eat = earnings after taxes (mpuOyTkH 3a BUpa-
XyBAHHSM TOAaTKiB). OCTAHHIM YacoM CTIOCTEPIracThes TEHCHIIIS
710 HEBKMBAHHS Kpamok [6, ¢. 138].

CropouecHHs, a00 «yCIYEHHM», € TAKOXK HEONHOPLTHMME 32
CBOEIO CTPYKTYpOr0. BOHH po3MOAINAIOTECA HA CKIAMOBI Ta Ipa-
iuni. VciveHHS 9MTAIOTHCA SK CNIOBA, @ rpadidni CKOPOUEHHS
B3araji He MaloTh BmacHoi 3BykoBOi (opmm. Ha mymky mesxmx
TIHTBICTIB, HOBI CKOpOYEHI cIOBa THIT stagflation = stagnation +
inflation (cTarindmanis) an advermation = advertisement + infor-
mation, advertorial = advertisement + editorial (pexnamue oro-
JOMIEHHS MO0 CTipHOI MPOONEMH CYCTIBHOTO KUTTS) ABIAIOTH
C000F0 TENMECKOMIHI YTBOPEHHS MIIsIXoM cTaraenns [11, ¢. 311].

KonTaminanii (Teneckomizmmn) MOMiITIOTECS Ha:

— TIOBHI — 37UTTA JIBOX YCiUeHNX OCHOB: bleen (blue + green) —
OmakuTHO-3eIeHIH Komip Bomu; biotecture (biological + architec-
fure) — OpTaHIYHE TOETHAHHA APXITEKTYPHHUX MPOEKTIB i3 Oiomo-
TI9HAME efeMenTamu; biostitute (biologist + prostitute) — yaeHu,
SAKOMY TUTATATB 32 T€, IO BiH CBITYHTAME Ha KOPHCTH KOMITaHi, SKa
3aBJa€ MIKOMM TOBKUIMO; blandiose (bland + grandiose) — Takui,
TII0 TIPETEH/Tye Ha BEMAY, BUHATKOBICTS [8, ¢. 54];

— YaCTKOBi — YTBOPIOIOTCA 3MUTTAM yCIU€HOi OCHOBH OTHOTO
CI0Ba 3 TIOBHOKO (hOpMOTO iHIIOTO: carfast (car + breakfast) — cHi-
JIAHOK Ti[T Yac KepyBaHHS aBToMoOLiem; civiltary (civil + military) —
BiiCEKOBHH Y BificTaBIli; deskfast (desk + breakfast) — cnoxwuBarn
Ky 3a poOOIMM CTOIIOM, HE BiIPHBAIOUNCH Bijl podoTH [8, ¢. 54];

— TeJEeCKOM3MH — TAIUIONOTH, B AKUX € CTUTbHUI 3ByK HA
CTHKY TBOX KOMIIOHEHTIB: sheeple (sheep + people); winterval
(winter + interval); blaccent (black + accent) [8, c. 55].

Abpegiartii, i, OKpiM Ha3B OpTaHi3aIlil, TT03HAYAIOTH EKOHO-
MIYHI TEPMIHH, BUMOBJIIOTECS K TOCTITOBHO PO3MINIEH] JiTepH
andasity: ABC = activity based costing (kanpKymsamis cobiBapTo-
CTi BiMOBITHO 10 BHAY HismbHOCTi), GNP = gross national product
(BamoBmii HamioHaNERAH TpomykT), IIF = Institute o f Internation-
al Finance (Iactutyt MiXHapogHuX (iHAHCIB) i cepel HUX TaKOK
MOKHA 3HAHTH MIPUKJIATH OMyIIEHHS i, Pile, 10/laBaHHs JiTep:
CCP = Committee on Commodity Problems (Kowmiter i3 ToBapHix
npobmnem), CCL = customs clearance (mpoBeneHHs TOBapiB depe3
mutHAIEO) [13].

Sk Bimomo, abpeBiamis MOKIMKAHA CIYKUTH IIiBAIICHHIO
PE3YNBTATHBHOCTI KOMYHIKAITI, IO € OTHIE0 3 OCHOBHUX TPHYIMH
PO3BHUTKY CYCIIUILCTBA 1 MOBH SIK 3aC00Y CIIIKYBAHHA B HBOMY.
AbpeBiaTypi € pe3ysIbTaToM BTOPHHHOT HOMiHaITi{, BAKOHYIOTh 3716~
bitpmmoro ineHTH(IKYI0UY 1 Kiacuikyiody pori, X mosBa HepiaKo
CBITYNTD MPO AKTYaNbHICTh ABHIIA, IO O3HAYAETHCA HUMH B TIEB-
HUH qacoBWil iHTepBa. AGpEBIallif CIyKUTh 3aC000M 3aTOBHEHHS
JeKCHYHEX a00 CIOBOTBOPYHX JIAKYH B Y3yalubHIH JICKCHI, Mif-
TBEPIKYIOUH TOTpedy CYCMiNbCTBA B HAiMEHYBAHHI HOBOI pearii.
Bynb-sike 3HAMEHHE CI10BO, abpeBiaTypa 30KpeMa, € €IHICTIO 3HAYCH-
Hf 1 3By"aHHS 3MICTY 1 (popMH, IO 33BN TPATHYTh 0 B3AEMHOI
BIIOBITHOCTI. Y CJOBI, JUTS AKOTO II€ TIPATHEHHS BUABIIIOCS Peali-
30BAHNM, 3HIMAETBCS J0JATKOBE HABAHTAKEHHS HA MOBHY TaM’SITh
1 JTETKO TIPOBOJIUTHCSA TONANbINA MOBHA omepais [4, ¢. 115].

3a3naunMo, 1Mo abpeBiaris Mae 0COONMMBE 3HAYCHHS Ta (QYHK-
11ii: KOMIPECHBHA € OfHI€I0 3 OCHOBHUX (DYHKIIiH, SKI BUKOHYIOTh
abpesiatypn. BoHa momomarae YHMKHYTH OaraToCiiBHHMX HasB.
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Tomy abpeBiarypHe HaliMeHyBaHHS JKaproHHoi (paseonorii yacto
€ BapiaHTOM CJOBOCTONYYEHHS, MO Bike icHye. Jlexkomn omHe
TOHATTS MOKE CKJIANATHCS HABITH 3 OLIBIIE JECATH CIIIB. 3a Mare-
piamamu «Kuurn pexopais ['iHreca», Haiinosmoo abpesiaTyporo
¢ “SKOMKHPHKJCDPWB” — modarkoBi OykBu Manaichkoi Ha3-
BY KOOTIEPATHBHOT KOMIIaHii, 110 3IiCHIOE TPOIOBI omeparrii. Taka
abpesiarypa motpebye me OLTBIoro ckopodeHns. ToMy 3araipHOB-
xupannMckopodernaMe “SKOMK” Tlopranassalloc-Anmxeneca—
El Pueblo de Nuestra Senora la Reina de los Angeles de Porciuncula.
Bona ckmanaetses 3 55 Oyks. Abpesiarypa micta — LA [10, c. 76].

AGpeBiaTypu 3MIMIAHOTO THTY BUKOHYIOTh HOMIHATHBHY (DyHK-
1if0. Y HOBHUX CIIOBAX, CTBOPEHHX METOZIOM abpeBiallii, 4acTo cro-
CTepiraeThcs 4acTKoBa KOHOTamis HOBM3HM. Yacto abpesiatypu
CTBOPIOIOTHCA PEKIAMHAME KOMIIAHIAMHE /ISl IPUBEPTAHHS YBAr
CTIOK¥BAYIB JI0 HOBUX HaiMEHYBaHb IXHBOI poxyKkilii. Hampukoa,
BifloMa (ppaHITy3pKa KOMIAHis 3MiHHIA CBOIO HasBy 3i Slando Ha
abpesiarypy OLX (Off-Line eXpress), HaMararquch MpHBEPHYTH
yBary OUMBIIOI MacH HACENEHHS 0 CBOIX CalTiB y Mepexi IHTep-
HeT. 3a crocTepeskeHHsIMH, HOBa abpeBiallis 3HaYHO BIUIMHYNA Ha
TOTYJISIPHICTE CaiTy. Jlekomn abpeBialii € iNCHTHIHAME 10 3BH-
YaifHKX C71iB Y MOBI. Lle Takok € mpuifoMOM pekIaMHIX KOMIaHii.
Taki abpeBiaTypu € IUTKOM 3PO3YMLTMMH TPOCTHM CITOXHBAYAM,
SIKI 32 Ha3BOK0 MOXKYTb BU3HAYHTH 3MICT CKOPOUYEHHS 33 JOTIOMO-
rofo aconianiit. Hanmpuxmaz, abpesiarypn SPACE, HISS Ta inmi.
Axponim HISS o3nagae “high intensity sound stimulater” i cioBo
“hiss”, ske 3 HIM 301ra€ThCs, B CYUACHIH aHTIIACHKIA MOBI TAaKOX
03Havae 3Byuanns. To0To abpeBiaTypy HEPITKO CTBOPIOFOTHCS I
TOTO, 00 TIepenaTn OyKBATLHY iHQOPMAIII0 HE TITHKH JEKCeMa-
MH, aJi¢ i CXOXMMH 3 HUMH akpoHiMami [16].

KomyHikarnBHa (YHKIIST MOBH 3aCTOCOBYETHCA B pasi Je3a-
Opesianii. J{ng TiABMINEHHS BIUIMBY HA CIIBPO3MOBHHKA YacTO
BUKOPHICTOBYIOTH a0peBiaTypH, 30KpeMa iX 3aCTOCYBAHHS B Kapro-
Hi i 0co0mMBHii TIEpeKIaj € OHIM 3i CIOCO0IB HATONOMIEHHS Ha
nieBHid indopmaii [10, c. 77].

Croammikn  aOpeBiamii BUKOHYIOTh KOTHITHBHY (YHKIIIO,
OCKUTHKM BOHH IOBITOMIISIOTH BIIOMOCTI TPO 00 €KT, KMl BOHH
o3HaqatoTsh [10, ¢. 77].

Bapto 3a3HaunTH, MO iCHYE Kilbka OCHOBHHX CIOCOOIB Tiepe-
KJ1a/Ty aHITIHChKIX abpeBiaii:

1. Ilepexaan BiTmOBiTHHM CKOPOYEHHSIM Iependadac BUKO-
PUCTaHHA HASBHOI B MOBI TepeKnany abpeBiaTypu-BiAMOBIIHIKA
abo i cTBOpEHHS (33 HASBHOCTI aBTOPCHKUX CKOpoueHs): ABE —
[IP]I (moBitpsHO-peakTuBHui aBuryH); PC (personal computer) —
[IK (mepconanbHuit koM 101ep) [7, c. 64].

2. Ilepexknaj BiTmOBiAHOIW MOBHOW (OpPMOI0 CiI0Ba a0
CJI0BOCTIOIYYEHHSI — KOIM B MOBI BIJICYTHE BilIOBIHE CKOPOUCH-
HS1, TIEPEKIa/[ad MOYKe CTBOPHTH HOTO CAMOCTIHHO i BBECTH Y TEKCT
TiepeKIay B TyXKKaxX MiCIs OTAHHS MOBHOT (OpMI (a.C. — SMIHHII
ctpym (3C)). Lle HeoOXimHO, AKIMO CKOPOUEHHS € «ABTOPCHKAM
i He dikcyeThcs B MEpEKNAAIbKAX CIOBHHKAX ab0 %k abpesia-
Typa BKMBAEThCA B TEKCTI OpHIiHamy Jekimbka pasis. [lo-mpyre,
MOKHA CKOPHCTATHCA TPAHCKOAYBAHHSAM CaMOTO CKOPOUEHHS
(SQUID - CKBHI) abo itoro moBHOi hopmu (var (varistor) — Bapa-
ctop). [Ipote 3apa3 yce JacTinme Mae Micle TepeHOC CKOPOUCHHS
B HOTO OpUTiHATBHIN (OpMi AHTIIHCHKOI MOBOIO B TEKCT ILTHOBOT
MOBH, THOJI 3 10/1aBaHHsM TosicHEoBaNBHIX 1B (LED — LED, cBiT-
nomion; ABB — xommanis ABB) [9].

3. Ilepexnaj ckopo4eHb, sIKi B TEKCTi BXKUBAKThCS AeKib-
Ka pasiB. BojiHouac mepekiajgay Moxke BBECTH B TEKCT MepeKIiaty
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BIITOBITHE CKOPOUEHHS B Ty)KKaX MICIS TIOJAHHA TIOBHOI (opMu
CKOPOUCHHS, JIaTi B TEKCTI MEPEKIay BKMBATH BiIMOBITHE CKOPO-
YeHHs YKpaiHchKo MoBoto [3, c. 235] (GA - gliding angle — xyT
nnanepysanns; ESRO — European Space Research Organization —
€Bporeiicbka OpraHi3aris 3 KOCMIYHEX 10cimkerb; AIDS — aircraft
inter grated data system — komIIekcHa OOpTOBa CHCTEMA 30MpPaHHS
1 Haxonmuenns tannx; BABS — beam approach beacon system —
cHcTeMa MPUBOLLY JITaKiB 32 POMEHeM paziomaska) [3, ¢. 37].

4. CTBOpeHHSI HOBOTO YKpaiHCbKOTo ckopodeHns. Llei
3acid mondrae B TEpeKNaNi KOpenaTa iHO3eMHOTO CKOPOUCHHS
Ta CTBOpEHHI Ha 0a3i mepexiady 3TifHO i3 3aKOHOMIPHOCTSIMH
YKpaiHChKoi abpeBiallii HOBOTO CKOPOUEHHS B YKPAiHCHKIH MOBI.
3a 10moMoroi0 IHOT0 3ac00y YTBOPEHO, HANPUKIA, CKOPOUEH-
H L[PY ta AHB (CIA < Central Security Agency — Llentpanbhe
po3simyBanbHe ynpasninai; NSA < National Security Agency —
ArenTcTBO HamioHanbHoi Oesneku). Ledt 3aci0 mommpenuit min
9ac Tepekaay pi3HAX CKOPOUCHIX HANMEHYBAHb OpTaHi3alliiHAX
onuuup [12, ¢. 117].

5. Tlepemaua iHo3eMHOT0 CKOPOYEHHS YKPAiHCHKUMH JiTe-
pamu (Tpanciitepauist). 3a 10MOMOT00 1BOTO 3aco0y 3a3BuUail
TIEPENAlOThCA CKOPOYCHHI HA3BH MONITHYHKX ONOKIB, MAPTIH, Mpo-
MHCITOBUX (ipM, PI3HOMAHITHMX TOBapuCTB Ta iH. Hampukman,
NATO < North Atlantic Treaty Organization. Tpancmitepawis
YaCTO 3aCTOCOBYETHCS ISl TIepeiadi aKpOHIMIB («Ia3epy, «Mazepy,
«panapy). llepexman musxoMm TpaHCmiTEpanii BBAKAETHCA Hali-
OLBII TIPOCTHM CTIOCOOOM TIEpPEKIay, OCKLTBKH HeH MITIX 00mpa-
0Th TOJi, KOJM CKOPOYEHHS 3araibHOBiTOMe. Takox ¢ HaHmpo-
CTIIMH cTIoCi0 TepeKiay yepes Te, o TMepekiafady He moTpioHo
IIyKaTH 3HAYEHHS CIOBA B CIIOBHHKY. Y Tpoleci mepexiialy BiH
JIAIITE 3aMIHFO€ AHTITIHChKI OYKBH JTiTEpaMH PiTHOI MOBH. AJie TaKuii
CToCi0 TiepexIamy 3aCTOCOBYETHCS HE TyKe JacTo. [HKoMM Tparmis-
€TBCS TaK, 1O Te a00 {HIIE CKOPOUCHHS € MATIOBITOMUM. Y TAaKOMY
pasi mepekanaqy HeoOXiTHO 3po0HMTH AeKiTbka peuert. Kpim Toro,
10 HEeoOXiHO MOfaTH HOTO CKOpOUYeHHil mepeknaj, Tpeba Takox
po3mmdpyBatH {oro pinHOW MoBO0. Take po3mmQpyBaHHI MOXe
OyTH 3acTOCOBaHE TIij| Yac TEPIIOTO BKMBAHHS CKOPOUEHHS, CKO-
pOUeHHS HEOOXiTHO B3ATH B Iy’KKH, IOOK /ANl B TEKCT] BIKUBATH
came fioro, a He po3uMhpoBaHKil Bapiant. [HOTI ckopoueHuii mepe-
KJ1a]l BKUBAETCS MiJl 4ac MEpIIOro 3ragyBaHHs, a Horo po3mmQpo-
BaHHIA BAPIaHT MOAETHCA Y BHHOCII [7, ¢. 65].

6. JleckpunTHBHMIl mepeKiaaj. 3a3Buyail JECKPUNTHBHHUH
TIepeKIa MICTUTBCA B TIEPEKIa KOpemaTa iH03eMHOTO CKOPOUEH-
ns1. Tak, SHAPE < Supreme Headquarters, Allied Powers, Europe
TNEPEeKNANacThe SK «Tad BEPXOBHOTO TOJOBHOKOMAH/IyBada
00’enHannx BiiicbkoBux cun HATO B €Bpomin. Aue, 0CKUTbKH
HEPIJKO 3HAYEHHS CKOPOUYCHHS HE 30iracThes 3i 3HAYCHHAM KOpe-
NATa, IECKPHUITHBHAN IEPEKIa] MOATA€E B [IEPENaHH] TOT0 3HAYCH-
Hf, SIKe MA€ThCS HA yBA3i B JAHOMY KOHTEKCTi, @ HE B MepeKiali
Kopensrta. Hampukan, sxmo ckopouerns VG < variable geometry
BUKOPHCTOBYEThCS Ha TI03HAYEHHS JiTaka, TO BOHO i YKpaiHChKOIO
3BYUHTH SIK «ITITAK 13 KPIIOM TeOMETpii, AKe 3MIHI€ThC». B iHmI0-
My pasi [[e CKOPOUEHHS MOXe TIEpEKIaiaTHCS K «TeOMETpis, sKa
3MIHIOETBCS) 200 «KPHIIO TEOMETPIi, SKe 3MiHIeThCs» [ 14, ¢. 228].

Cepen 3acobiB mepexmany abpeBiailii HaifdacTilme BUKOPHCTO-
BYIOTBCSL Tepenaya aHIMIACHKOTO CKOPOYEHHS eKBIBAICHTHHM
YKpaiHCHKMM CKOpOYEHHSIM a00, iHAKIIe KakXydH, TepeKiIaj Bill-
TIOBiTHIM CKOPOYCHHSIM, 3aMI03UYEHHS iHIIOMOBHOTO CKOPOUEHHS
(31 30epeeHHM JTATHHCHKOTO HATIMCAHHS ), TPAHCTITEPAIlis, Tiepe-
naya (OHETHYHOT OPMU AHTIIHCHKOTO CKOPOUYECHHS (TPAHCKPHII-

11i1), OTIMCOBHIA TTEPEKIIaJ, CTBOPEHHS HOBOTO YKPATHCBKOTO CKOPO-
YEHHS T METOJ PAMOTO 3amo3uyeHns [ 1, ¢. 18].

LlikaBUM € HIOSCHEHHS OJHOTO 3 HAHMOLIMPEHIIINX y cyyac-
HOMY CBITI CJiB-CKOpOUeHb «OKeil». KakyTb, m0 BOHO 3aBhs-
uye HapomkeHHAM mnpesupenty Cromyuennx Llltari Yipainn
Engipro JkekcoHy, skuil yBakas, 1o morana ta opdorpadis, sxa
HE JIONYCKA€ Pi3HUX HAIMCAHb TOTO CaMOr0 CJIOBA, 1 3aMicTh all
correct («yce npaBuIbHOY) mucaB “Ol-korrect”, ckopouyroun Ha
“0.K.7[15,¢. 77].

Takox ocoOnuBEM THIIOM a0peBiaTyp, SKUH XapakTepHuil A
aHITIHCBKO] MOBH, € HYMEPOHIM — LI€ CIIOBO, @ TOYHILLE, CKOPOUCH-
HA, SIKe CKJIaJeHe Ha OCHOBI uncna. Bumosa OykB Ta umcen Moxe
30iratucs i3 camum cnosoM, Hampukinan: “K9” g “canine” (pho-
netically: “kay” + “nine”). Taxox OykBI MiX NepIOIO i OCTAHHBOO
JTEpaMH CJI0BA 3aMIHIOKTHCS HA YHCIO JiTep, MPOMYIICHHX MiXK
HEMH, Hanpukmam: “i18n” sk “internationalization”. IHomi ocTas-
HT JiTepa MOKE PaxyBaTHCh i OYTH MpONYIIEHOM. YBaKa€eThes,
mo mepmuM HyMmeporiMom 0yB “S12n”. Ile Ha3Ba enexkTpoHHOTO
TOIITOBOTO PAaXyHKY, HAAHOTO KAHIMJATy B CHIBPOOITHHKH KOp-
nopauii DEC Jan Scherpenhuizen cuctemunM agmisicTpatopom,
TOMY 10 HOT0 iM’s Gy/0 3aHA/TO BEMKMM /IS Ha3BH LIHOTO PaxyH-
Ky. Konern, sixi He MOIIM BUMOBHUTH iM’Sl 1IbOTO CHiBPOOITHHUKA,
YacTo HA3MBANM Horo “S12n”. 3acTocyBaHHS TAKMX HYMEPOHIMIB
CTaNo 9acTHHOK KopmoparusHoi KynsTypu DEC [17].

Komrenmis 06’eiHaHAS 4ncen y coBa BTineHa B MOBi Leet,
Jie YHCNa YacTo 3aMiHIOTECA Ha opdorpadidHo momibHi cioa,
Hanpuknaz; e.g. H4CK3D for HACKED. Leet (1337) — ctunb Bxu-
BaHHS aHTIIHChKOT MOBH, 1110 TommpuBcs B [HrepreTi. OCHOBHI Bijl-
MIHHOCT] TaKi: 3aMiHa JTaTHHCHKUX OyKB Ha CX0Xi LU(PH i CUMBOIH,
iMiTaIlis 1 mapojis Ha TOMHUJIKH, XapaKTepHi IS IIBUKOTO HA0Opy
TEKCTY; IMITaIlisl XapTOHy XaKepiB i TefiMepiB; 10/aBaHHA 3aKIHUeH-
H -x0r 10 cmiB. Lli cKOpOUECHHS BUKOPHCTOBYIOTHCS B OCHOBHOMY
TTHCHMOBO, a/Ke IesKi CITI0BA (HAIp., pWn) He MaloTh BUMOBH [ 18].

BucHoBku. 3Bakaioun Ha BHIIE3a3HAuUEHe, aOpeBialis He
€ BHIA/IKOBUM SIBHILEM, BOHA HE € SKUMOCh «TICYBAHHAM MOBHY,
a siBnsie co0010 00’ EKTUBHHH 1 3AKOHOMIPHHH TpoLiec, 3yMOBICHHUIA
3MiHAMH B TTOTpe0ax CIINKYBAHHS Y 3B’S13Ky 3 PO3BUTKOM CYCIIiITb-
CTBA 1 BHYTPIIIHIMU 3aKOHOMIPHOCTSMH Po3BUTKY MoBH. [losiBa
1 CTaHOBJEHHS abpeBialii K CIOBOTBIPHOTO CIOCO0y — e JIHIIE
OIIMH 3 €JIEMEHTIB Ti€i CHCTEMHOI CYKYITHOCTI MIEPETBOPEHb, TKIX
3a3Ha€ AHTMIHChKA MOBA Ha Cy4acHii cTazii cBoro po3BuTKy. Tomy
TePCTICKTHBHIM BBAKAEMO 0CTIDKeHHA MoBH Leet y mepexnaa-
LIbKOMY aCTIeKTI.
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Huxosaesa T. H. IlepeBogueckne acneKkTbl COBpeMeH-
HBIX aHIVIMHCKHUX adpeBHALUI

AHHOTamus. B cratbe ompeieneHbl OCHOBHBIC THIIBI
COKpAIllCHHI: KOHEYHOE (arokKomna), CpeauHHOe (CHHKOMA)
u HavanpHOE (adepesa). OTMEUEHO, YTO Cpey MPUBEACHHBIX
THUIIOB TPeodNIalacT aroKona, 0COOCHHO B aHIIMHCKOM SI3bI-
Ke, TIe yIapeHue majaeT Ha MOCIeIHU coT. BBIsICHEHO, 4TOo
JIEKCHYECKHE COKPALIEHHS HCIONB3YIOTCS KakK ISl THChMA,
Tak U B YCTHOU (hopme, aensTcs Ha aOOpeBHATyphl, yceue-
HUS U KoHTamuHauuu. OTMedeH ocoOwlid Tl abOpeBHaTyp,
KOTOPBIN XapaKTepeH Uil aHDIUICKOTO SI3bIKa — HyMEPOHUM
n 536K Leet — cTHIIB ymoTpeOIeHus aHIIMHCKOTO S3bIKa, pac-
MpocTpaHeHHbI B IHTEpHETE.

KuroueBsble ci10Ba: ab0peBuanys, arokona, CHHKOIa, age-
pe3a, HHUIHATU3MBL, aKPOHUM, KOHTAMHHAIIHS, HYMEPOHHM.

Nikolaieva T. Translational aspects of modern English
abbreviations

Summary. The article defines the main types of abbre-
viations of the final (apocope), median (syncopal) and initial
(apheresis). It is noted that among the given types dominated
apocope, especially in English, where the emphasis falls on
the last syllable. It is found out that lexical abbreviations are
used both for writing and orally and are divided into abbre-
viations, truncation and contamination. Trunks are read as
words, and graphic cuts do not have their own sound form
at all. There is a special type of abbreviations, which is typ-
ical of the English language — the numeric and the language
of Leet — a style of use of the English language, which has
spread on the Internet.

Key words: abbreviation, apocope, syncope, apheresis,
initialism, acronym, contamination, numeron.
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Ilosoposniox P. B.,
00KMOop PLI0I0TUHUX HAYK,

doyenm Kagheopu meopii ma NPAK MUK nepexiady 3 GHaailcbKol Mo8U

Incmumymy ¢pinonoeii

Kuiscovroeo nauionansroeo yrisepcumemy imeni Tapaca Illesuenka

KOTHITUBHO-TVCKYPCUBHUM ITIJIXIT
10 FKAHPOBO-CTUJIBOBUX ITPOBJIEM
MEJWUYHOI'O ITEPERJIALY

Anoranis. CTaTTio NIPUCBIYEHO OOIPYHTYBaHHIO KOTHITHB-
HO-JJMCKYPCUBHOIO HiIXO4y B Meau4HOMy nepexnani. Jlocii-
JUKEHO BIUIMB JKaHPOBO-CTUJILOBUX XapaKTEPHCTUK MEAUYHUX
TEKCTIB Ha TEPMIHOJIOTIYHY BapiaTUBHICTh, (yHKIIiO, IIparma-
THKY Ta PUTOPHYHE O(OPMIICHHS [[ITHOBOTO MaTepiamy.

KurouoBi c1oBa: MennaHHMIT IepeKiIa)], KOHIEITYai3aIlisd,
KOHI[ETITyaJIbHA PETIO3HUIIis, TPAHCIKAHP.

IlocTanoBka mpodmemu. MeumuHA K HAYKOBA HCIAILTI-
Ha XapaKTePH3YeThCA PI3HOMIAHOBOI PEaNi3allield B MeXax fK
JOCTIiTHHIBKOL, TaK 1 TPAKTHYHOI MISUTBHOCTI. fit BmacTusi YTHITI-
TapHi 3aBIAHHS Ha KIITANT CTPUMYBAHHS, HEHTpami3allii if KOHTpo-
T 3aXBOPIOBAHD T MOBEIIHKOBUX MOPYLICHb, 8 TAKOXK 00 €KTHBHA
Z0Ka30Ba 0a3a: CIOCTEPEKEHHS XBOPUX, TIYMAYCHHs OTPHMAHHX
JaHKX, a0CTPAKTHi BUCHOBKH 3 T1IIOTETHYHHX T CKCTIEPUMEHTaIb-
HO MiATBEP/LKEHUX CYKEHb, TeHepami3amis GakTiB 10A0 BUTOKIB
1 BUpileHHs Po6eM 0XOPOHHU 310POB’SL.

OTKe, MOXHA CTBEPLKYBATH, IO MEIULMHA HANEKHTH 10
EITCTEMONOTIYHOTO CIEKTPa, B SKOMY HOBA iH(OpMAILis 3araioMm
€ TIOX{/THOO BiJl OMepeIHb0 oTprMaHoi. OTike, MeIMYHIH JCKYpC,
YW He HAHJacCTIITe CepeN HIMX THTIB CTIeIiaTi30BaHOTO INCKYPCY,
3aIeKHAA BiJl TETEPOTCHHUX Ta JUBEPCHDIKOBAHMX IHCKYPCHHUX
BHABIB, 32 AKHMH CTOSATb PI3HOOTPHABIEH! eMiCTEMIYHI YHHHHKH.
Crynisp iXHBOTO ONPHSBIEHHS BH3HAYAE METO KOHIENTYali3a-
1lii TIOHATh, BUAIB NIATBHOCTI Ta poJiel Oe3MmocepeiHiX Y4aCHUKIB
MEIYHHX TPOLECIB, PATOPHYHI 3ac00M O(YOPMICHHS METUUHIX
TEKCTIB Ta MParMaTHaHuH edeKT, AKui i TeKCTH OBUHHI CTIPHYH-
HUTH B KOHKDETHOMY KOHTEKCTi (MeIuKo-(hapMakonoriqbe Aocii-
IDKeHHS, BUK/TafaHHs B Memmunux 3BO, nikyBaHHS XBOpHX, iH(Op-
MYBAHHS IIPOKOTO 3araiy Tomo). YHACIIIOK PO3OIKHOCTI MOBHHX
KOJIiB Ta O10ME/IMKOKYETYPHIX CKIIAIHUKIB BHX1T MEMYHOI KOMY-
HiKari{ Ha IHTePITIHTBABHIH PIBEHD YCKIIATHIOETHCS, @ MOBHOKYITb-
TYpHE TIOCEPETHAITBO HE 3aB)K/IH BHSBISETHCS IOCSHKHIM.

AHani3 octanuix gocaimkens i myomikanii. Craryc Menud-
HOTO TIepeKIIajy K OKpeMoi HayKoBOI AMCIMIUIIHU JHMIIE OCTaH-
HIM 4acoM yTBEpIKYETbcA B YKpaiHi, mpoTe HOro MeTofomoris
Ta JKAHPOBO-CTHIBOBI MPOONEMH aKTHBHO PO3POOMSIKCS y CBITI
BXKE He oiHe AecsaTupiuus. Cepes; 0CHOBHUX HAMPAMIB BUDI3HAEMO
HOCTIIKEHHS KAHPOBO-CTHIIBOBOT JOMIHAHTH OKPEMUX MEIHYHHX
TEKCTIB B IHTPATIHTBAIIBHIH (PENAKIiiHI CTATTI B TATY3EBHX BH/IaH-
Hix [12], HaykoBO-mocHimHuIbKI crarTi [20], ommcH KITiHIYHEX
BumazkiB [14]) Ta iHTepiArBaNbHiA momMHI [15]. YHiBepcambHi
 KynBTypHO 3a0apBieHi KOMYHIKATHBHI aCIEKTH MEIMIHOTO JHC-
KypCy BUCBITJIEHO B JIOCHI/DKCHHSX YHHHHKIB CHTYaIlii «MeIHIHA
KoHCYIbTaliA» [10], «HagaHHS MEMYHIX TOCIYT Y JIKYBaIbHOMY
saknani» [19; 23]. Konnentyanbhi 3acaiu nepekiajambkoi Tpaue-

(epu cremiami3oBanoi iHopMAIIi] Yepe3 MOMyIIpH3aIlilo BUBYATH
caMe B 3aCTOCYBAHHI JI0 MEIWYHUX TEKCTiB, BU3HAYAIOUH CTpaTe-
rii # TakTHKN nepepobnenHs iHdopmanii B Oik JoCTYIHOCTI AnA
HemiroToBanoro yutada [11; 19]. TeopetnuHa MeTofONOriS KOT-
HITHBICTHKH (3€0LTBIIOT0 B 3ICTABHUX MPOSBAX) YMOXJIMBHIA
PO3POOTIEHHS TEOPETHIHIX MOJIENIEH aHATi3Y TI0OATHHIX Ta KyJIb-
TypHO-CIIeM()IYANX BUABIB MemuKamizamii [13], Tomi Ak TUCKyp-
CHBHHMI aHAJ3 HAYKOBHX (AKa/[€Mi4HMX) TEKCTiB 3aKJaB OCHOBY
JOCTiPKeHb MICHMOBOTO METMYHOTO Tepeknany [17].

Merta crarTi nonsrae B TOMy, 00 BUKOHATH KOMILIEKCHHH
aHaJIi3 KaHPOBO-CTUJILOBUX OCOONMBOCTEH MEIMIHOTO MEPEKIaLy,
CKOPHCTABILHCH KOTHITHBHO-THCKYPCHBHIM ITiIXO/IOM.

Buknan ocHoBHoro mMarepiany. Menuunuii nepexian nepes-
Oagae OOMIH CIIemiaTi3oBaHOK iHOPMAIIIEI0 PI3HOTO CTyTIe-
H (haX0BOi CKNAHOCTI MiK yYaCHHKAMH, N[O CTOATh HA Pi3HUX
mabmsax PO3BUTKY iXHhOI MemwdHOi 00i3HaHOCTi. BomHouac 3a
METHYHUM TIEpEKIIaaueM 3aKpiIUieH TO3uILii eKcIepTa, TPaHCIIs-
TOpa i 10CTOBIPHOTO [KEpeNa, X04a HacTipaB/Ii KOXKHa 3 IX [O3H-
1ii Moke OyTH TifIaHa CyMHIBY 3 OTJIsi/Ty Ha Opak METWYHOT OCBITH
abo (axoBoi KoMITETEHIIH], a TAKOX HAAMIPHY 3aIyYeHiCTh mepe-
KJ1a/1a9a B TIPOIIEC 3aXMCTY IHTEPECiB OHIET 31 CTOPiH KOMYHIKAIIII.
[lepeniveni xubu, y CBOWO Yepry, MO3HAYAKOTHCS HA KAHPOBO-CTH-
HOBOMY O(OPMIICHHI MEIMYHUX TEKCTIiB Y LUTBOBIH KYJBTYPI.

Tak, y KOHTEKCTI METUKO-()apMAKONOTIYHOTO JOCIIDKCHHS
(koMyHiKais «(axiBerb — (axiBelpy) CIeliali30BaHE 3HAHHS
(opMyeThest 000MUIBHO YYaCHMKAMH KOMYHIKaIlii, @ [TOTIM TOIIH-
PIOETBCA cepell deHiB (axoBoi CHITBHOTH 3 IMILTIUTHAM Tiepe-
KOHaHHAM y HOTO JI0Ka30BOCTI i BanigHOCTi. MoBHE OdOpMITEH-
HS JIAHOTO 3HAHHA Hece BiOMTOK IMPEBATIOUOT0 eMiCTeMITHOTO
acrekTy Horo oTpuMaHHs. MeuHuii nepexanad 3a Takux 00cTa-
BHH HE MOKE BTPYYaTHCS B KOMYHIKAIIiI0, OCKUTbKH HE M€ I0CTY-
My JI0 CTEIiaTi30BaHOTO 3HAHHS, & TAKOX HE MOXKE CaMOCTiifHO
BIICBHUTHCS B CTYTIEHI Horo Joka3oBocTi. ToMy HOTO BTpyUaHHS He
MOSKE BBAKATHCS CTIIBABTOPCTBOM, PAIIE OLTHIT-MEHII TIOCTIBHIM
PETPaHCIIOBAHHAM OPHUTIHAIY.

He meHII BaxHBO Te, 10 METWYHI JOCTIPKEHHS TOPOKYIOTh
iHHOBAILi, Ki 3AKPITLTIOIOTHCA B MOBI Y BUIISAI OI0METUYHAX KOH-
LETITIB, UMl PEMPE3EHTALliS MA€ Bi/NOBIAATH KAHPOBHM Ta IUCKYp-
CHBHHM OUIKyBaHHSM 1iboBoi aymutopil. Cepen haxoBux perui-
€HTIB-ME/IUKIB TIONTMPEHE OTOTOXHEHHS TEXHOIOTTIHIX 1HHOBAIIH
13 TEPMIHOMOTIYHAME HOBOTBOPAMH (HaifyacTime 3amo3mIeHIMH)
YHACIIJIOK CXOXKOCTI iX Oe3MmepepBHOro, MPOTPECHBHOTO i TOKpO-
KOBOTO TIPOHMKHEHHS B MEIMYHY Taly3b, CBIIOMICTh i B MOBY.
BosHouac iHaMBiTyanbHa TBOPUICTh TEPEKIaNaua, SKa I[PYHTYETb-
Cs Ha «BITUYTTI HAYKOBOTO MOCTYITY # OYiKyBaHHi HOTO BUSBIBY,
(aKTHYHO HIBEMOEThC. MeMUHKA TIepeKiaad JUIIe «CTBOPIOE
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JOCTOBIPHE TJI0 MOTODKEHOTO 3HAHHS, Ha IKOMY IHHOBAIIA HE 3ary-
OUTHCS 1 He BUTIATATHME HemopeHoto» [17, ¢. 85].

Moga MenmKo-hapMareBTHIHIX MPOTOKOMIB € YiTKOIO, JIaKo-
HIYHOIO i HEJBO3HAYHOI0, OCKUTBKH B JAHOMY KOHTEKCTI pedepeH-
niifHa QyHKIiS € OCHOBHOIO, SIKIIIO HE €IHHOIO:

Blocking the function of these immune cells may help to reduce
the joint inflammation caused by your RA. GDC-0853 is an exper-
imental drug, which means health authorities have not approved
the use of GDC-0853 by itself or in combination with MIX for
the treatment of RA [9, c. 4].

brokysanna yHKkyii yux iMyHHUX KaimuH Modxce 00nOMO2-
MU 3MeHwumy 3andaienna_cyenoois, cnpuuutnene PA. Ipenapam
60C-0853 € excnepumenmanvhum npenapamom. Lle oznauae, wo
npenapam 60C-0853 noku wo ne cxeanenuii opeanamu 0XopoHu
300p08’s 01a uKopucmanta nio uac nikysanni PA oxpemo abo
6 noeonanni 3 MIK [2, c. 5].

Haromicts arTHTyTMHATGHA, TIEpcya3uBHA i abekTHBHA QYHK-
10ii € 3HIWKEHUMH SK Y HAYKOBO-TOCTIIHAIIBKEX CTATTAX, CPSIMO-
BAHNX HA «BHCYBAHHS TIMOTE3, BUXOMAUM i3 TPOBENEHOTO OCHi-
mwieras» [12, c. 61], Tak 1 B pemakuiitaux (medical editorials),
CTpSIMOBAHHX HA «OMIHKY JAHHX TiMOTe3, KPUTHYHHUN KOMEHTAp
TITOJI0 TTOMIH, SIKi CTAHOBIIATH IHTEPEC IS TANTY3i, BUPI3HEHHS OTITH-
MAJIbHHX METOJMK T4 MiAKPIMICHHS iX MOCHIAHHAMH 3 HAayKOBOI
mireparypm» [15, c. 98].

Dengvaxia immunisations were halted last year, as the Philip-
pines launched an investigation into what caused the deaths [22].

Y munynomy poyi eaxyunysamu npenapamom Dengvaxia npu-
nunuy, ockiteku Qininniny posnouaiu poscrioyBanHs RPUUUH
cmepmi dimeii [3].

Mennunnii mepeknan B OCBITHROMY KOHTEKCTI (KOMYHIKa-
mis «daxiBemp — HOBAYOK», «(axiBelh — MaiOyTHIH (haxiBeIn)
TIO3HAYCHHUH IHIIMM ACOPTHMMEHTOM KOMYHIKATHBHHX CTpAaTErii.
Y #i0r0 OCHOBI JIeKNUTH 3a0€3MeUeHHs 1BOX TIapaNebHIX 3aBIAHb:
CTIpUSHAS ¢(heKTHBHOMY OTTAHYBAHHIO TATy3€BHX MOHATH, 00 €KTIB
Ta METOJWK, & TAKOX YMOXJIMBJIEHHS MOJANBIIO] iX pempe3eHTa-
1ii abo obroBopeHHs. MeTakoMyHiKalis B OCBITHBOMY KOHTEKCTI
TIPEBATIOE HAJ[ TPAHMIIHOW KOMYHIKAIER, OCKITBKH «MEIHTHA
JMCKYPCHA CTITHHOTA BAMArae aKTHBHOI YYacTi CBOIX WICHIB K
y NOCTIDKEHHSX, TaK 1 B OMHCI ITUX Kocimimikersy [20, ¢. 353].

Genes, which we get from our parents, sometimes control
the way we react to or handle a medicine. Pharmacogenetics is
the study of the differences in how our bodies respond to or handle
medicines [16, c. 2].

Terntu, Axi Mu Yenaokosyemo 6i0 ceoix 6amvKie, iHoOi MOJXNCYb
KOHMPONIOBAMU HAULY Dearyito Ha npenapam abo nogediHKy npend-
pamy 8 opeanizvi. apmaxozenemuxa — ye 8usYeHHs BIOMIHHOCHEl
Y PeaKyisx Hauioeo opeanizmy Ha ik abo 6 1ioeo 63aemMooii 3 1ika-
au [8, c. 3]

CaMe B MeXax OCBITHBOI MApATMTMH JBOMOBHOI METHUHOI
KOMYHIKAIIii 3apojuyiacs cymnepewInBa ies 31CTaBIeHHS YCIilHO-
CTI MEPEeKNIaadiB 13 MEIUYHOIO Ta HEMEIWIHOIO OCBITOIO, 3 KOO
MH KaTeTOPMYHO HE TIOTOIPKYEMOCS, OCKUTHKH, KpiM pedepertriii-
HOTO CKJaJHHMKA, NEPEKIafalbka KOMICTEHIIIA Ma€ Iie i TpaHc-
(epHmit (T0OTO CyTO TEPEKIANANBKIN) CKIATHIK, TKIM HE MOXHA
OBOIIOZITH 0€3 CTIeiaTbHO] Ti/ITOTOBKH.

Paxme MemuuHi mepexiagaui 3MaTHI HABIUTH CTYIEHTIB-Me-
JMKIB TOMY, AK OQOPMIIOBATH PE3YNBTATH iXHIX JOCIITKEHD
BIOBITHO 3 BMMOTAMHM TEpen0auyBaHOTO MKepena MmyOmiKamii
(BHICIIOBITIOBATH PEKOMEHIAITI], ITiIKPITUTIOBATH iX J0KA3aMH TOTIO),
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a Takox iH(OpMyBaTH HEMIATOTOBICHHX PEUUITIEHTIB, AKi O TOTO
 He BOJOIFOTH MOBOIO MEIMYHOTO 3aKNafy, Halexarh 10 IHIIOl
0i0MEIMIHOT KYJTBTYpH, TIEPEKOHYIOUH iX 1 3a0e3MeTyI0H KOMITIa-
€HC (BiiIaHICTD JiKyBaHHIO) [14].

They misinterpret people stepping back or turning away when
in real cases of halitosis this isn t the way people tend to react [25].

IH00i 100U npocmo HenpasubHO MPAKMyoMb N08EJIHKY C60-
20 CNIBPO3MOBHUKA, KU 6I06ePHYECS AD0 6IOCYHYBCA NI Yac po3-
MO8U. Y peanbHux sunaokax 2animosy — MeOuyHa HA36a HenpUEM-
H020 3anaxy 3 poma — 100U 3a3euyati peazyiomn inaxue [1].

[lix yac KoHCY/IBTAIT B CTIHAX JIKYBANBHOTO 3aKMamy (KOMY-
Hikaris «(paxisenp — Heaxisenp (MALIEHT)») TepeKasad 3My-
IIEHKH BIABATHCA 0 YMCICHHMX aJanTaliid, mo0H BiANOBIATH
KOHTEKCTYaJIbHIM BUMOTaM KOMYHIKATHBHO HEPIBHOMPABHOI CHTY-
arii. Yci BOHM BUTIIMBAIOTH 13 HENOCTATHRO PO3BHHEHO! MEITIHOT
00I3HAHOCT] TIAI[IEHTIB, HECTPOMOKHOCTI OCATHYTH MEIUIHUH
Kom (CremianpHy TEpPMIiHOMOTiI, HeBepOaTbHI IMILTIIUTHI CHT-
Hami), $i3MYHOi Ta TICHXONOTIYHO] BPA3MMBOCTI Ta «TPAarHEHH:
saxmmerocTi» [19, ¢. 119]. Came 1mi acmekTn MeTMIHOI KOMYHi-
KaIlii 3MyCHITH 3aXiTHUX TEOPETHKIB TIEPEKITaT03HABCTBA BITHECTH
MEIMYHIH TepeKial 0 MapajurMi «TPOMAJCHKOT0 MEPeKIayy,
TIOKJIMKAHOTO 3aXMINATH TPaBa COMIATHHO MAPTiHATI30BAHHX IPYII
HaceneHHs. HeoOXimHO TakoX YCBIZOMIIOBATH TiCHUH 3B’S30K
TepeKagaya 3i cnabkoko JTaHKOW KOMYHIKAIii (TTaIieHToM) yHAC-
TiZIOK CITITBHOTO €THOKYIBTYPHOTO TIOXOKEHHS 200 (BIHOCHOTO)
Opaky cremiaabHIX 3HAHb.

MoskeMO TPHITYCTHTH, IO MEPEKIaj MEeTUYHOi KOHCYMBTAIi
€ JIAHIFOKOM BOX MApaNeNbHO 3iHCHIOBAHNX TIyMadeHb: JiKap
HaMaraeThCs po3mmppyBaTH HETOTHOCTI i XMOM OMMCYBAHNX TIAITi-
€HTOM CHMIITOMIB, a TIEPEKIaad — OJHOYACHO YiTKO, HEABO3HAYHO
# Ipo30po TepenaTh iHHOPMAIIIO BiM MAIi€HTa JKAPIo, & TAKOX,
BUXOISYH 3 Tepen0dadyBaHOTO CTYNEHS MEIMIHOI 00i3HAHOCTI,
AJIANITYBATH TIOBITOMICHHS Bifl JIKAps TAIIEHTY, «HAMAIOH TTOsIC-
HEHHS MOBOIO ocTaHHbOTON [19, C. 118].

The World Health Organization reported last year that drinking
can increase your risk of depression and anxiety, liver cirrhosis, pan-
creatitis, suicide, violence, and accidental injury [18].

Jlonosioi Beeceimmnboi opeanizayii oxoporu 300pos’s 6i03Ha-
Yaiom, wo nUAYMEo Nidsuwye pusuk denpecii i mpuoau, yuposy
neuiHKl, NAHKpeamumy (3anaieHns niOuyHKOBOI 3ai031), camo-
2ybCmea, HACUTLCMBA [ Mpasm YHACTiOOK Hewyachux eunaoxis [6).

Buxoisuu 3 HaBeIEHOTO BHIIE OCTYIATY, METHIHII ITEpeKia-
724 eheKTHBHIITE TOCATATHME CBOET METH — 3a0€3MEUEHHS TBOMOB-
HOTO [TOCEPEHMITRA — IIIAXOM BUPAXKCHHS eMIIaTii, a He «BiICTO-
pOHEHOI omiKmy, AKa acoliroBanacs i3 MpodeciifHicTIO METUIHOTO
TiepeKIanaia mpoTAroM monepeanix pokis [10]. Emmaris mepexoa-
Jla4a JI0ToMarae TaIlieHTaM «BUTHHO BHCIOBITIOBATHCS IIOAO CBOTO
CTaHy» # 3a0€31euye «UiTKY HiaTHOCTHKY, JOTPUMAHHS Kypcy JiKy-
BAHHS i, y TIEPCTICKTHBI, BUNII CTYITiHb 3a10BOJICHHS TAIli€HTIB,
ONTHMANBHHHA TEPANEBTHYHME e(peKT 1 MBUAMIE BHIYKYBAHHD)
[23,c. 141].

Memannit IUCKype, 30pieHTOBAHMIT Ha HEMPO(ECITHOro per-
mienTa (koMyHikaris «daxiBenp / HeaxiBemp — He(axiBepy),
3a3BUYAl Ma€e QYHKITII0 iHOOPMYBAHHS, @ OTXKE, MOXke OyTH TONi-
TIeHHH Ha B TPYTIM 3T1/THO 3 IHTEpECaMy PENMITIEHTA i TOAaNbIITH-
MH TITXaMHA 3aCTOCYBAHHA crierianbHoi indopmanii. Texctn, mo
HANEKaTh 10 MepIIoi TPyNH, BUKOPHUCTOBYIOTHCA PEIMIiEHTAMH
y BUIISAL OTIOPH, 32 TOTIOMOTOI0 SKOi BOHH YXBATIOIOTb PIlICHHS
f 00WMpatoTh JOCTYMHI MemwdHi ommii (iHbopMariiai MaTepiam
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IUTS. IMPOKOT TPOMAJICBKOCTI, BEO-CAHTH i3 CaMOMIKYBAHH i caMo-
JOTIAAY TOWIO) IS TPAKTHYHOTO BIPOBAKEHHS B CHCTEMY iX
TiKyBaHHS 200 gorismy. HatoMicTb ipyra rpyma MeIuIHEX TEKCTIB
3aCTOCOBYETHCS PEIUITIEHTAMH JUTS PO3BUTKY iXHBOT MEMIHOT 00i-
3HAHOCTI B CyTO CTIEKYIATHBHOMY HAmpsMi, «i3 HiKaBOCTI» (HayKo-
BO-TIOTIY/IAPHI ME/IMYHI TEKCTH).

[epexna TeKCTiB 000X TPYI IO3HAYEHHI CTPATETiE0 TOMYITS-
pU3AIlii, OCKUTBKH JOHOCHTH (paxoBy iH(OpPMAIIIO O KOTHITHBHO
ii MHTBATHHO TUCKOPIAHTHOI TpymH oci0 (Bim (axiBmiB 10 Heda-
XIBITiB), @ TAKOX MA€ JONATKOBY MEPCYa3uBHY MeTy. Tak, iH(op-
MATHBHI JUCTIBKH, IPUCBAYEHI 300py OpramiB abo MepeTuBaHHIO
KpOBI, @ TakoX 00pOTHOI 3 PI3HOMAHITHIMA BHIAMH 3AJIEKHOCTI,
BKITIOUAIOTh SK HAYKOBY IH(MOPMAIi0 (TIPHIAHK, HACTIIKH, TIEp-
CTIEKTHBH JIKYBAHHA (TI0/I0NIAHHS)), TAK 1 IPOMOIIIHHY (ITepeKoHaH-
Hsl B HeOOXITHOCTI TIeBHKX Jii), TEXHIYHY i OpraHi3aliiiny (MOKpo-
KOBE P03’ ICHEHHS TPOTIEyPH).

[onynsapuzais mpsMo CTOCYETHCA MePEKIay, OCKLTBKH MO~
rae B «TpaHc(opMarii Cremiani3oBaHOTO 3HAHHA B «ITOOYTOBE»,
«Hedaxosey 3aanHN [11, ¢. 370]. Y Mexax momymspu3artii 3MiHzo-
€TBCS HE CTUTBKH 3MICT TEKCTY, CKUTBKH HOTO PATOPIYHA PEMpe3eH-
Tais (y Texcti MII 3’ sBnaroThes moscHennd, Aedininii, mepeop-
MYJTFOBAHHS).

As well as detecting the four main tastes, each taste bud can
also detect the most recently discovered taste, umami — the taste that
makes savoury foods like parmesan [26].

OKpim 4omupbox OCHOBHUX CMAKIB, KOXCEH CMAKOBULL COCOUOK
MOdce PO3PIsHUMU 1 HeWj00asHo BUAGNEHULl R’AMUIL cMAK, AKUIL
dicmae Hazey ymami. lle cuax OinKosux pewosuH, nHanpuxiao,
napmesany [4].

3 TOmTAMy MparMaTHKM PI3HOBEKTOPHI pempeseHTarii OioMe-
JMYHAX KOHIIETITIB € 3aC00aMI MOCHICHHS MEPCYa3HBHOTO €(EKTy
if KOHTEKCTYaJIbHOT PEMO3MILii 3apail HANAIITYBAHHS 110 OYiKyBAHb,
noTpe Ta piBHA PO3BUTKY MeMMIHOT 00i3HAHOCTI permmieHTiB. [1o3a
THM, y KOHTEKCTYaTbHIA PEMO3MIi MOXKHA DO3MI3HATH BiTOMIH
CTHTMATH3aIlii OKPEMUX BHSIBIB MIOBEIIHKY (TIPEACTABICHOT Y BUITISL]
TIATOJIOT i), 110, 3a TIAPAUTMOI0 KPUTHIHOTO TUCKYPCHBHOTO aHai-
3y, IOCATAEThCS NUITXOM YTBOPEHHS KOTHITHBHOTO ()PEHMY «CHMII-
TOMH — JIiarHO3 — JIKYBAHHS», KA, Y CBOIO YePry, MOXE TIPHBECTH
JI0 ITHOPYBAHHSA 1 3a00POHH NEAKHX JNIKYBATHHAX METOMHUK [13].

Forwomen of childbearing potential (including those who have
had a tubal ligation) [24, c. 2].

Jna ocinox 3i 30epexcenolo  penpooykmusHolo QyHKyicio
(30Kpema, mux, Komy 3poOneHO nepes’sA3Ky MaAmKoeux mpyo)
[7,c.3].

[o 70 BINIMBY TaKMX KOMYHIKATHBHUX YHHHHKIB, K KaHAN
Ta 3aci0 mepeaBanHs iHOPMAIIi, € TIiIa TPyTa NepeKIaTHAX KaH-
piB (TpaHCKaHPIB) MEIMIHIX TEKCTIB, YH{ CTHIHOBI XapaKTePHCTH-
KM BU3HAYAIOTHCA CaMe YMOBaMH peanmizamii. Tak, KoMIT I0TepHO
TeHepoBaHi JkanpH (01orH, hopyMH, TIOCTH B COIMEPEKaX MeId-
HOi TEMATHKH), HE3ATEKHO BiJl IXHBOTO 3MICTY # CTaTycy aBTopa
(paxiBerp, MAIiEHT), TIO3HAYCHI TIPSMOIO AIPECAITIET0, TiATOTTIHIM
XapakTepoM MONaHHA iHhOPMAIIi i HKITIO3MBHICTIO, SKa mependa-
Ya€ MHUPOKY AANTAIII0 OPUTTHABHOTO MaTepiay.

Scientists have engineered an antibody that attacks 99% of HIV
strains and can prevent infection in primates. It is built to attack
three critical parts of the virus - making it harder for HIV to resist
its effects [21].

Hayxosyi pospoounu anmumina, sxi amakyroms 99% wma-
Mig gipycy iMyHodeiyumy modunu i 30amui 3anobiemu ingexyii

6 npumamis. L{i cnonyxu 30y008ani max, woou epaxcamu mpu Kpu-
muyni uacmuny 8ipycy. 3a80aKu ybomy tomy 8adcue ONUPAmucs
anmuminam [5].

Sx GauMMo 3 HaBENIEHOTO MPHKIALY, TIePeKIaiad, BOUYCBUIIb,
He Mae HeoOXimHoi (haxoBOi KOMITETEHII (BKMBAE HETOYHOCTI
it OykBayti3Mu), IpoTe BimuyBae MOTpeldy Po3TIyMaduTH abpeBiary-
Py 11 9nTagiB 63 METUIHOT OCBITH.

Otke, 3aCTOCYBABIIM KOTHITHBHHN 1 TUCKYPCHHI aHami3 Jo
TIepEKITaTy MEUIHIX TEKCTIB, MH 3pOOIIIH Taki BHCHOBKH:

1. MenumuHa HANEXWTh N0 EMiCTEMONOTITHOTO CIEKTPa,
B SKOMY HOBa 1H(OpMAITiS 3aTaIOM € TOXiTHOKO Bifl MOMEPEIHbO
OTPUMAHO{, IO aKTyaNi3ye YHHHIK iHTEPTEKCTYaTbHOCT] B MEJITY-
HOMY Tepekmami. Y cBOiX pillleHHSIX MO0 KaHPOBO-CTHITICTIY-
HOTO OQOPMIICHHS, TEPMIHONOTIIHOTO CKIATy # PHTOPHIHMX
3aco0iB mepekyiagad MEeTMIHIX TEKCTIB BIAMITOBXYETHCS Bil JHC-
KypCHO-KaHPOBHX OIKYBAHb PEIETITHBHOI ayUTOPii.

2. InmuBiTyaTpHA TBOPYICTh MEMIIHOTO MEPEKIaTada BUSBIS-
€TBCS B 3aCTOCYBAHHI BAPIaTMBHOCTI ITiJ Yac BiITBOPEHHS OioMe-
JMYHKEX KOHIEeNTiB. BojiHOYac Ha Hel BILTMBAKOTH HOBH3HA I TPH-
HHATHICTh KOHKPETHOTO KOHIIETITY, EKCTIEPTHHI CTATYC PEIUITiEHTa,
KaHan i 3aci0 mepenaBaHHs iHMOPMAIIII.

3. Konteker mobyTyBaHHS METUYHEX TEKCTIB HEPITKO TpaH-
c(opMy€eThCS B TIPOTECT HAMXOMMKEHHS MEMMIHOI iHDOpMAIIi 10
JUKEpena, Mo YCKIAMHIOE BUXiI MEIMYHOI KOMYHIKAIi Ha iHTEp-
JIHTBANIGHUI PiBEHb. Alle ILISXOM BIYYHOTO 3aCTOCYBAHHS CTpa-
TeriH 1 TAKTHK (K KOMYHIKATHBHHX, TaK 1 CYTO PEMPOTYKTHBHHX )
MEIMUHIA Tlepekazad Moke 3IIHCHUTH KOHTEKCTYalbHy perio-
3UILI0, Y PE3YBTATI SKOI MEIMUHHME JKAHP MATHME HOBE JKUTTS
B PETETITHBHIH KYIBTYpI.

epcneKkTHBY MOAANBIINX MOMIYKIB y JAHOMY HAYKOBOMY
HanpsiMi. Pe3ynbTatit 0CITiKEHHS MOXYTh CITyTYBATH METOJ0NI0-
TIYHEM MIAIPYHTAM YIOCKOHANCHHS MPAKTHKH NEpEeKiaty Meny-
HHX TEKCTIB Ta MiATOTOBKH TEPEKIajadiB, 30KpeMa y BUKJIAIaHH]
HOPMATHBHUX TWCIMILIIH, & TAKOX IMCIMILTIH BUTHHOTO BHOODY
cryzenta, cepen skux «Teopis nepexnany», « TexHika mepexnanyy,
«AXTyaJTbHI THTaHHS TIEPEKTIaN03HaBCTBAY, «KaHpOoBi Teopii mepe-
Kamy», «HaykoBo-TeXHIUHMIA TepekTay, a TAKOXK CIEKypciB i3
TiepeKIIay MeMIHIX TEKCTIB.
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IToBopo3niok P. B. KoMMyHMKaTHBHO-IHCKYPCHBHBINH
NOAXO0/ K sKaHPOBO-CTH/IEBBIM NP00JieMaM MeIHLHHCKOro
nepesoja

AnHotanusi. Crarthsl MOCBAIIEHA 0OOCHOBAHHIO KOTHHTHB-
HO-JIMCKYPCHUBHOTO TI0IX0/1a B MEAULIMHCKOM Tiepesoze. Mccneno-
BAHO BIIMSIHUE KAHPOBO-CTUJIEBBIX XapAKTEPUCTUK MEIUIIMHCKHX
TEKCTOB HA TEPMHHOIOTHYECKYI0 BapHaTHBHOCTB, (DyHKIIMIO,
TIParMaTiKy ¥ pUTOpHIeckoe oopMIICHHE IIETeBOTO MaTepHana.

KiroueBbie cjoBa: MeIUIMHCKUN MEPEBOJ, KOHIIENTYa-
IM3alys, KOHUENTyalbHas PENO3ULHs, TPAHCIKAHDP.

Povoroznyuk R. Communicative-discourse approach to
solving generic and stylistic problems of medical translation

Summary. The article is laying foundation of cogni-
tive-discourse approach to medical translation. The influence
of generic and stylistic characteristics of medical texts on
terminological variation, function, pragmatics and rhetorical
devices of the target material is explored.

Key words: medical translation, conceptualization, con-
ceptual repositioning, transgenre.
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Caiixo M. A.,

acnipanm kageopu eepmMaHcbiol ¢inonoeii ma nepexaady

Incmumymy ¢pinonoeii

Kuiscovroeo nauionansroeo yrisepcumemy imeni Tapaca Illesuenka

Y BOPOTBEI 3A KOKEH TEPMIH: HA IIVTAXY JIO CTBOPEHHA
HIMEIBKO-YKPAIHCBEOI'O MEINYHOI'O CJIOBHUEA

Tepminonociuna npays — ye 6opomwbda Rpomu Hau020 BI08IYHO20 B0poed,

10 Xoue Hauly Mogy 36ecmii 00 pigHsa nobYMoeoi 208ipku,

a 32000M i 308CiM YMORUMU 8 MOPI LMREPCHKO20 (0OUeNOHAMHO20 A3bIKAY

AHoTauis. 3anpornoHoBaHa po3BiJiKa BHKPHBAE IIPHUXOBaH1
MeXaHI3MH yIOIiOHEHHS YKPaTHChKOT MEIMYHOT TePMiHOOTIi
JI0 POCIMCHKUX 3pa3KiB Ha Marepiani «MeIuIHOro TepMiHO-
JorigyHoro OroneteHs» 1934 p. Ta cyyacHUX HiMELBbKO-YKpa-
{HCBKMX TepeKNajiB y ramys3i MeauuuHd. BcraHOBIEHO, 110
3HA4YHA YacTKa yMoJiOHEHUX TEPMiHIB CHOTOHI 3aJy4eHa JI0
(haxoBoi JiTepaTypu Ta YMHHOI aHATOMIYHOI HOMEHKJIATY-
pu. AOM PEKOHCTPYIOBAaTH MUTOMI YKPaiHCBKi BiJIOBITHUKH
Ta MOCHPUATH YKJIaJaHHIO (aXOBOTO MEIUYHOTO CIIOBHHUKA,
y CTaTTi 3iCTaBISETBCS MEIUYHA TEPMIHOJIOTiA HIMEUbKOT
Ta YKpaiHCBKOi MOB.

Kuio4oBi c1oBa: MenuuHa TepMiHOJIOTIS, MEAUYHUH Tep-
MIHOJIOTIYHMI OOJIeTeHb, aHATOMIYHA HOMEHKJIATYpa, Tepe-
KJIaJl, HOPMATUBHICTh Bi/MOBIIHUKIB.

IloctanoBka mnpo0eMH. AKTyalbHICTb JOCTITKEHHA MAae
TO/IBiiHE 3HAYEHHS: TO-TIEpIIe, 1€ BUCBITICHHS MOMITHIHOI TpH-
pOIM MOBH, 30KpeMa TEpMIHONOTi SK pyMIiiHOI CHIM BIajw;
TIO-TIpyTe, 1€ BUKPHUTTS YITOXIOHEHAX METHYHIX TEPMIHIB, IO CBill-
YHTH PO HEOOXITHICTh YI0CKOHATCHHS YKPAiHCHKOT MEIMIHOT Tep-
MIHOCHCTEMH 3311 TTOBEpHEHH: 10 muToMux (Gopm. [lopymryBare
TUTAHHS CTOCYEThCS TIEPEIYCIM MPOIIECiB HOPMATHBHOTO TEPMiHO-
TBOPEHHS Ta CTAHAAPTH3AIli YKPATHCHKOI MEIMIHOT TEPMIHOMOTII,
Merta npoBapKeHHS Ii€i Po3BiKY MONATAE Y 3iCTABICHHI HIMEIlb-
KO-yKpaiHChKOI TEpMIHOMOTI M TOMEpeKeHHS 3aIyueHHs
HEHOPMATHBHUX YKPATHCHKUX BiAMOBITHUKIB 10 JeKCHKOrpagid-
HUX JUkepen. HoBu3HA OCTiKeHHs TonArae B aHanmizi «Memwd-
HOTO TEPMIHONOTTYHOTO ORONETeH» AK PYINIHHOI MEpIIONiICTABH
yroniOHeHHs YKPAiHChKOT METUYHOI TEPMIHOIOTI] 710 POCIHChKO].

O0’extoM TIi€i PO3BIMKA € YKAiHChKI Ta HIMEIBKI MeMIHi
TepMinu. [IpeMeToM OCTiKEHHS € HOPMATHBHICTh BIITBOPEHHS
HIMELIBKIX METHYHIX TEPMiHIB YKPAHCHKOIO MOBOIO.

Bukunaj ocHoBHoOro Marepiany. Bekrop cranzapruzaii ykpa-
HChKOT MEMYHOI TEPMIHONOTi], HEOOXIHICTh BUKPUBAHHS HaKH-
HYTHX TEPMIHIB 1 CJIOBOTBIPHUX MOJIEIEH, & TAKOX IXHE 3iCTaBICHHS
3 HIMELIKOKO TEPMIHOJOTI€10 3yMOBIIEHI HU3bKOIO SIKICTIO IOPiBHIO-
BAHUX HIMELbKO-YKPAiHCHKUX MEPEKNajiB MeIMYHUX IOBIIOK, LI0
3IIMCHIOBATH IUTIOMOBAHI Mepekianadi. Came ToMy Matepianamu
JUTSL IOCIIJDKCHHS CITYTYBAJIM SIK TIEPSKJIA/ MEIUYHUX JIOBIIOK i3
HIMEIBKOT MOBH YKpAiHCHKOKO, TaK 1 Jiekcukorpadiuni Jxepena,
30kpeMa «Meuunuit TepMiHONOTiUHKE OroneTeHby (nami — MTB).

3aist T0ro, abM BUKOHATH 3aIOBIb BUIATHOTO YKPATHCHKOTO
BueHoro [Bana OrieHKa, KOTPHI CTBEPIKYBAB, MO (HACULIA HO30-
CIanembCs MIbKY HACULIAM, | CUTOI0 HAKUHYMUX HAM POCIICOKUX
hopm mu He npuiimaemo i He npuiimemoy [2, ¢. 54], MOCIiKEHHS

Anarons Bogk [1]

3IACHEHO 3 JIOMOMOTOK HM3KM METOJIMK, 3yMOBIEHUX Creiui-
KO TOCTaBNeHOi MeTH. CTPHKHEBUM € NOPIBHATbHO-3iCTAGHUL
Memoo, KW He UIITe YMOAITUBITIOE BUKPUBAHHS HAKUHYTHX TEp-
MIHIB, ajie i 03BOJIAE TIOBEPHYTH MTHTOMY «PETPECOBAHY» IIEKCH-
Ky Ta IIPUIHACH CIOBOTBOPY. OCKITBKI «ypA00suM HAKA30M — O
PYCUIKayii — MoXCHA YKPATHCHKUL MOGHUL 3AKOH RONIYMAMY, djle
He cnunumuy [2, . 54], 3acIyroye Ha yBary Tiiji 4ac IpOBALKeH-
HT T6OTO TOCTIMKEHHS QiaXpoHHuil COYioniHesicmuuHull Memoo,
mo 3a0e3medrB BIATBOPEHHA €BOMNIONIi CTATyCy HOPMATHBHOCTI
OKPEMHX JIeKceM (HampHKIaj, akTHBHUX JIENPHUKMETHUKIB B YKpa-
iHcbKil MoBi). [0 PO3BIKH 3amyyeHi cmpyKkmypHuil Ta onucogul
Memoou, abu BUCBITHTH MEMYHY TEPMIHOIOTIIO SK HLTiCHY (yHK-
LiOHANBHY CTPYKTYPY.

Orxe, aHANI3YHOUM 3ICTABNEHI TEKCTH MEIMYHUX JIOBIJOK,
30KpeMa HiMeLbKHi TepBOTBIp i HOro ykpaiHChbKuil mepeknian,
JI0BENOCS HAIITOBXHYTHCS HA TAKE PEUCHHS:

Gleithernie des Magens mit deutlicher Wandverdickung des
distalen Oesophagusim Sinnevoninerster Linie Osophagusvarizen.

SMIHHA 2PUNCA WITYHKY 3 BUDAXCEHUM NOMOBWEHHAM CIMIHKU
OucmanbHo2o 6I00iny Cmpasoxody, BaAPUKO3HE DPO3UUDEHHS 6eH
CMpPagoxo0y.

Heabusiky 3ariikaBieHicTb BUKITHKANA CIIONYKA 3MIHHA 2pudicd,
30KpeMa icTopis i 3aTydeHHs 0 Cy4acHOro JMCKypCy MeIMIMHA.
BHytpimms opma crioBa epudica € 11 MEPECIYHOT0 HOCIA YKpaiH-
CHKOi MOBH ITTKOM TIPOCBITYACTOIO: Me, wjo epuse (ce0To arcypoa,
CyM, neuann, ckopooma Tomo). TTiITBEPIHKEHHSM 1HOTO CITYTYE He
numie cnoBHuk b. [pinuenka, ane # O. [3iomoa, A. Hikosckoro,
M. VYMaHI, siKi O/Al0Th 30BCIM iHIII BiATOBITHIKH 10 POCIHCHKO-
TO croBa gpwiica [3]. Homenkmarypa xBopo0 (3a pen. akam. O. Kop-
yak-Yernypkicbkoro, 1927) Takoxk nojiae Ba BIIMIHHI BiAMOBIIHN-
KU JI0 JIaTHHCHKOT JiekceMu hernia — kuna Ta runa [4]. Y «CnoBHuky
ykpaincekoi Moy B 11 1. (1970-1980) 3Hax0mumMo mopsiy 3i CIOBOM
Ku1a JBi TIO3HAYKH: po3M. 1 pioko. SIK TOKa3ye JTOCBiI KOPHCTYBaH-
HSM IIAM CIOBHHKOM, TaKi TIO3HAYKH CIYTYIOTh 1IEHTH(IKATOpaMH
TOTO, MO CaMe I¢ CJIOBO 3aCNyroBye Ha BWTOK. HaBiTh Oinblie,
MenuuHi croBarkn Kucinbosa (1928) [5] ta Kpamaperchkoro (1931)
[6] TaKoXK TIONAKOTH TaKi «IMBHI» U1 Cy4acHOTO Jikaps TepMind. Ha
CIIOBO 2pudtca B 3HAYEHHI JTATHHCHKOTO fernia BIIEpIIIe HATPAILTIEMO
B «MeuuHOMY TepMiHONIOTIYHOMY OoNIeTeHI).

3 L[UIKOBUTOK BICBHEHICTIO MOXHA CTBEPIPKYBATH, 110 HOTO
OTIPUITHOIHEHHS CIYTYBAJNO YNOMIOHEHHIO YKPaiHChKOI TEPMiHO-
Jori{ 10 POCIHCHKIX TePMIHOMOTIYHAX 3paskiB. [lepen cloBHIKOM
y OroJieTeHi OJA€ThCs CTATTS 31 3HAKOBOIO HA3BOIO «3a PajITHCHKY
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MemmaHy Tepminonoriioy (B. Spomenxo, 1. Kupmuenko), sxa,
31aBanocst 0, Maa OKPeCoBaTH OCHOBHI TIPHHIMIH YHiiKarii
MeIUYHOT TepMiHOMOrii. Y Hill YuTaeMo, 1O «3 Memoio ycmaneu-
HA, yHiiKayii Meouunoi mepminonoeii bpueada 3uimana cnoceped
VKDATHCOKUX P036’A3V8aHb Mi CI08A, X0Y HASABHICHYL X V JICUBIL
MO6i He3anepeuna, aie mepMiHoN0IYHO20 3HAYeHHs iM Hadagamu
He cnioy [7, c. 12]. Lg «Opuramay (BmyuHa camoifeHTHIKAIis)
YCBIZIOMITIOBAITA, IO YIIOAIOHEHHS TEPMIHOJIOTi € BiIMIHHUM 3aC0-
00M Ha LUTAXY /10 3HUIIEHHS MOBH, (DakT iCHyBaHH: sKoi OyB TOJI
BiKe Oe33amepeuHnM. ABTOPH CTATTi CTBEPIKYHOTH, 10 IETANbHO
OTIPAITFOBAIIA TOTIEPEIHIN MEIMIHUHN JTEKCUKOTpadiqHuil TOPOOOK,
caMe TOMY NOJAlTh [N HEYTOJHHX JIEKCEM, HAIpPUKNIAM, Taki
3A3HAYKHU: 0. — Oamul, ROOAMU; 3H. — SHAMY, GUKDECTUMY TOLLO.

Hacnigxu MakcuManbHOTO yMOmiOHEHHS MOB i [0 MOBHHX
3AKOHIB 31 CTATIHCBKUX YaciB MOKEMO MPOCTEXHMTH i CHOTOMHI,
PO3TISHYBIIA YaCTOTY BKUBAHHS BHYUyBAHHX JIEKCEM, SKa € (ak-
THYHO 00epHEHO TpomnopiiitHoKo [8] (puc. 1).

He omuHatoun 3acan NiHrBICTHYHOTO BIOPSAKYBAHHS TepMi-
Honorii mpo. T.P. Kuska [9], Moxemo Hamomsrati Ha 3a1ydeHHi
JIEKCeMH Kid 10 METMYHUX CIIOBHHKIB, 032K BOHA HE € LITYYHO
CTBOPEHOI0, BUPOCIIA HA PITHOMOBHIl OCHOBI Ta He BUKJIHKAE JKOJI-
HOTO {HIIOro po3yMiHHA (Ha BIIMIHY Bifl JiekceMn epudca). [lonamo
0CTATOYHI HOPMATHBHI Bi/IOBI THUKH:

Hernia /- xina Gleithernia f— xoB3Ha kuna

OCTaHH!O CTIOTYKY MOYKHA BITHANTH B CY4aCHUX HAYKOBHX Ipa-
19X TPOBiAHNX yKpainchkux meukis (B.I. Hikimaes, .M. Tymax
Ta in.) [10, c. 21].

Bapruii yBaru takox TepMiH papilla mammaria: BiImoBiTHO
710 YMHHOT AHATOMIYHOT HOMEHKJIATyp! HOPMATHBHIM BifIOBi/-
HUKOM € 2pyonuti cocox [11]. JlekceMa cocok € CbOTOIHI HACTiNb-

KW 3BUYHOIO, T[O B Hil He 0/[pa3y MOXHA PO3TIETITH CBOEPI THHI
TEPMIHONOTIYHAN CHMYIISKp, CTOPOHHE TiJIO, MO BHAaE cede 3a
TIPUPOIHAN 1 TTOBHOBAPTICHAN «Opram» YKpaiHCHKO! METWIHOI
TepMiHOocHcTeMH. [lepexnanni cioBankd M. Ymanmg it A. Cin-
kn, b. Ipinvenka, A. Hixocpkoro, O. [3roMoBa MpomoHyHOTh
30BCIM iHIIMH BiATOBITHUK — nunka [3]. HaBith Oinbe, ykiazga-
i (M. T'amun [12], B. Kucinsos [5], B. Kpamapercbxuii [6]) crie-
Liani30BaHAX MEIUYHUX CIOBHHKIB, 10 ONPHIIOTHIOBAIACS 10
1934 p., Takox 3aHOCATH 10 CINOBHUKOBHX CTaTel L0 JEKCEMY.
Bapro 3ayBaxuTH, mo aHaroMiunuii cnopauk O. LlemkiBcbkoro
1925 p., moBHEM penakTopoM sikoro Oyma Onena Kypuno, Tex
NPOTIOHYBATH TaKMil BiANOBIZHUK, M03asK OyIb-AKOTO iHIIOTO
TepMiHa He icHyBano [13].

s possiaka He € MepHIO0, IO 3aCBiAYYE HEHOPMATHBHICTH
TEpMiHa cOcok B YKpATHCBKill MeTWuHil TepMmiHocucTeMi. Bimmo-
BiTHO 110 «CIOBHMKA pycH3MiB Y MOBI MeqikiBy (1995), ykanadem
SIKOTO € JIOKTOp MeTHYHNX (a He (imonoriunmx) Hayk f.B. Tanit-
KeBUY, JIEKceMa cocok € pocisHiaMoM [ 14, ¢. 21]. Oxnak y it pos-
BIIITI BIIEPIIIE BUKPUBAETHCS JDKEPETO TOPOMKEHHS IHOT0 TePMiHa,
30kpeMa «MeMIHAN TepMIHOMOTIYHMI OFONETeHbY, KUH MOmae
COCOK, COCOYOK, COCOUKOBUOHULL, COCOUKOGUIL.

HanpaxnnBe 3aBTaHHS TEPMIHOJOTIB i TEKCHKOTpadiB moJIs-
rae y crangaprusanii repminonorii. OnHAK, aHANI3YI0UN CYdacHy
aHATOMIYHY HOMEHKIATYpY, MOXHA 3iIUITOBXHYTHCS 3 T. 3B. TEp-
MIHOJIOTTYHOIO HEONHOPIIHICTIO, ajke TepMiH papilla mammaria
TEpEeKNANeHO SK epyOHUll cOCOK, @ B 1HIMX CIIONyKax JeKceMy
papilla motpibHO TepekTagaTH AK cocouok, HapuKnaj, papilla
incisiva — pizyesutl cocouok, papilla dentis — 3yonuti cocouox. Aou
VHUKHYTH TEPMiHOMOTTYHOI HEONHOPITHOCTI i OYMCTUTH TepMi-
HOJOTII0 Bill HAKMHYTUX (OpM, JeKceMy papilla y BCiX MOXIH-
BHX TEPMIHOJNOTIYHMX KOMOIHAISIX HEOOXiJTHO BiITBOPIOBATH SIK

BXMBAaHHA C/10Ba «IrpHUxa»
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nunxa. CaMe Taky MOCIiIOBHICTD TEPMiHOJOTIYHOTO BiATBOPEHHS
CrocTepiraeMo B aHaToMiuHiil HomeHknarypi 1925 p. [13]. Abu
TIOCTIPUATH TIOCTYMOBI YKPAiHChKOT (a HE pajifHChKOI) MEXUUHOI
TEPMiHOCHCTEMH, HHKYE MOAI0THCA eI YKPAiHChKI HOPMATHB-
Hi BIIMOBITHUKHY JI0 HIMEIbKHX TepMiHiB [13]:

Brustwarze f(Mamille /; Papille /) Zwdlffingerdarmpapille /-

TPyIHA MHIKa TIHIIKA IBAHAJLATHTIANO]

Lederhautpapille /- mimka Biacke — kumrkn

TIKipH Markpapille /- HuproBa

Papillarmuskel /- munkyBatuit =~ mumka

M’s13 Papillargang /- mimxoBa
TPOTOKA.

Jlo cydJacHuX MEIUKIB, SKHX IO TIPaBy MOXKHA HA3BATH aroCTONa-
MU TEPMIHOIOT{YHOT MIPaBIIH, HATEKATb POPECOp, OKTOP MEMIHIX
Hayk b.T. bimanchkuit (aBTOp MEpIIOro minpyYHAKA 3 OHKOMOTII YKpa-
iHChKOr0 MOBOIO) Ta M.A. Oropuak, KOTpi Y CBOIX HayKOBHX CTATTSIX
TIOCITYTOBYIOTECS CaMe TAKOK0 TepMiHoMoTi€ro [ 15, ¢. 6-7].

Orox, mpoaHamizyaBmu «MeIuYHUA TEPMiHONOTIYHUM
O1oNeTeHbY, AKUA CIPHIMHUBCSA IO OYEBHITHOTO YIONIOHEHHS
YKpaiHChKOT MEAWYHOT TEPMiHOMOTIi 10 TepMiHOMOTii pocilichkoi
MOBH, MOXEMO BHCHOBYBATH INOJ0 HOPMATHBHOCTI HE JIHIIE
OKpEMHX HEYTOJIHHX JIEKCeM, a i M0N0 AESKUX MPHUIICIB IXHBOT
no0OynoBu. HeoOXimHICTh 3/iCHEHHS TPOHUKIMBOTO aHAII3Y
Or0NMeTeHS Ta {HIIMX NEKCHKOTPa(idHuX IKEPEN TOJIATAE Y BHAB-
NeHHI HACHIJKIB 3aMyYeHHS Ta BXUBAHHA OKPEMHX TEPMiHIB.
Pesynpraramn aHamizy HeoOXifHO Takok MOCITYTOBYBATHCS Mij

[. 3acymKkeHHS OKPEMAX THTOMHX JIEKCEM:

Betiubung f (Narkose f) —
HAPKO3a, 3HEUYMEHHS
Brustfell n (Pleura f) -
TUIEBpa, ONETHS (Termep He €
HOMeHKNaTypHuM) [11]
Defloration /- nedmnoparis,
CTpaBUYCHHS

Element » (Bestandteil n) —
€IIEMEHT, TIepBEHb

Enddarm m (Rectum n) —
TpsMa KUIIKA, KYTHALS (Terep
HE € HOMEHKIL. )

Filter n — dinsrp, uimmno
Gelenkschmerzen P/ - cyro-
00Buii Oib, IpH3b

Hypertrophie f - rineptpodis,
nepepict

Impotenz f - immoTeHwis,
HeZONyTicTh
Instrumentarium n
(Instrumente P/, Besteck n) —
iHCTpyMeHTapiH, CIpaBHILIA
Paraphimose /- ynasxa,
napagimosa

Rheumatismus m— pemarusm,
ToMeNb

Sarkom 1 — capkoma, M’scax
Suspensorium 7 (Tragbeutel
m) — TIBICHKK, CYCTIEH30Piit
Thorakoplastik /- wryxyBan-
HSl TPyzeH, TOPaKOIIaCTHKA.

II. BinTBoperHs Gpaky 40orOCh B OPraHi3Mi:
Achylie f (Magensaftmangel m)—  Anurie /- anypis, 6e3cequs

axinis, 0e3couus

Kryptorchismus m —

Agalaktie /— aranaxris, 0e3MOI0UUs  KPUIITOPXi3M, HYTPSIITBO.

«bpurana» mpomoHye BUKOPHCTOBYBATH CHONYKY 3i CIOBOM
giocymuicmy. Hanpuxnan, sidcymuicms Monoka, coky, ceyi TOIIO.
Take o€ THAHHA HE € MOXTHBHM, TT03asK BiICYTHIMHE (Ta TIPACYT-
Himm) GyBaroTh e o [16, c. 31].

Cyuache nexcuxorpadiane mrepeno « HiMerpkuii cIoBHIK CHHO-

Yac yKJIaJaHHA HIMELIbKO-YKPaiHCHKOTO MEUYHOTO CIIOBHHKA.
Hanani nonatothes HiMelbKi TepMiHu, TXHIH TepeKmal i moge-
Ky (popMH B Ty)KKax, 10 HaMaranucs HaknuyTH ykiagadi MTb.

IMeHHHKH

1. Jlesixi HAKUHYTI TEPMIiHH CTIPOMOTITHCS HA KHUTTA i ChOTOJ-
Hi. Yacto mopsa 3 ykpainchkum TepMinoM ykiagadi MTh moxatots

POCIHCHKUH HA TIEPIIOMY MiCIi.

Abn momepenuTH iXHE BUKOPH-

CTaHHsI, PO3TITHBMO JIEKLTbKA MpHKIaiB [3; 5; 6; 12]:

Anfall m — namaz (a e npu-
nadox)

Bauchgrimmen 7 - pi3auxa (a
He pi3v) Deliriumtremens
(Alkoholdelirium ) — 3aniiine
MasueHHS (2 He bina eapayka)
Entbindung f - nonoru (a e
Dpoou)

Frostelnn — momMoposxyBaHHs
(a HE no3HoONI0BAHHS)
Migrinef - mirpena (a He
MiepeH, K TO TIOTA€ OOMETEHb.
PYC Kpumcpkoro 3acBiguye
HEMPUPOIHICTB L€l opmut s
YKPAiHCBKOI MOBH, JTMIIAKOYH
0ins Hei 3a3Hauky pyc. [3])
Muskel m — w3 (a He myckyn)
Paroxysmus m — Hanay
(xBOpOOM), MAPOKCH3M

(a HE mpucmyn)

Préputium 7 (Vorhaut f) -
nepeHs WKipodKa (a He Kpali-
Hsl IOMNb)

Photophobie /- cBitno0osHH,
dotodo0ist (a we ceimuo-
00513Hb)

Schwitzneigung /- niTHABICTS
(a He MITIHMBiCTB)

Spasumus m (Krampf m) —
cyzoma, Kopu (a He cydopoea)
Verbandraum m- nepes’s13Ha
nanara (a He nepes A30una, Mo
MOXHA IIPOYUTATH Ha JIBE-

PAX 10 TIepeB’3HOI Manaty,
HAIIEBHO, B KOXKHIii JIKapHi B
Yipaiui)

Verstand m — po3ym, miy3n

(a He poccydok).

2. IcHye BenmMKa KiTbKICTD TEPMiHIB, 3aCYIKEHHS AKX CTIPH-
YUHUJIOCS Maibke 0 IXHBOTO HEBMKOPHCTAHHA Ta HE3alyyeHOCT
710 cnoBHUKIB. Lle cTocyeTbes mepeyciM MUTOMOT JeKCHKH YKpaiH-

chkoi MoBH [3; 5; 6; 12]:

HIMIB 1 BapiaHTIB MEJIMYHOT TEPMIHONOTIYHOT CHCTEMM», IO YKJIaja-
Jocs TOM, KoIH, 371aasiocs 6, MoBHa HopMa Oy;ia yCTalneHo0, Moae
17 pasiB nexceMy gidcymmuicmb y Pi3HAX KOMOTHALIAX (HAmpUKIAL,
IOCYmHiCHb anemumy, Kpuwimanuka, Hie, pehexcie tomo) [17].

I11. Tompu HamaraHHs 3a00POHATH BKUTOK OKPEMHX TTATOMIX
JIEKCeM, JIesIKi 3 HUM CTIPOMOTIIACS Ha ICHYBAHHS ChOTOJIHI:

Adamsapfel m— roprannuit
BHCTYTI, DOpIaK (a He Ka0uK)
Choléimie f~ xomemis, xoBY0-
KpiB’st (MUTOMIH JekceMi Bia-
JoCs POPBATHCS 10 CyJacHHX  (a He MycKyramypa: YMHHA
cosruKiB [18, c. 31]) aHATOMIYHA HOMEHKIIATYpa He
Gonorrhoe /- roropes, 30ypii. momae hopmu myckyn) [11].
1 (IHTEpHET-IKepena)

Hyperimie f - rimepemis,
TiepeKpUBIEHHS (IHTEp-
HET-JUKepena)

Muskulatur /- v’s3u1, M’ s13H5

IV. Vknapmaui OroneTeHs HAMAraloThesl BUKOPIHUTH TUTOMHIA
Croci0 BiATBOPEHHS YKPAiHCHKOKW MOBOK JIATHHCBKHX CIIB HA
-0sis, -esis. JI0 CIOBHMKA MPOIOHYEMO 3aIy4aTd Taki dhopMmu
(3pemToro, TaTHHCHKE CIIOBO TPEIBKOr0 MOXOMKEHHS Aypothesis
TIepeKIIAaeThes SK 2inomesa, a He 2inomes) [3; 5; 6; 12]:

Amaurose /- amaBpo3a, yopHa monyna Diagnose f— nisrHosa
Amitose f— amito3a, npoctuit moxin ~ Hypnose /- rinHo3a
KJIITHH Psychose /- mcuxo3a
Anamnese f— aHamHe3a Sklerose /- cknepo3a
Autolyse f— camotpasnenns, asromiza  Tuberkulose /-
TyOepKyIb032

IlpukMeTHUKH
1. Bopots0a 3 HapocTKoM -oguil. [Ipumic nobynoBu npukmer-

HUKIB i3 HOTO JOTIOMOTOK) 3BHHYBAYyBAIH Y TOJNBCHKOMY I0XO-
mkeHni. Hepke Temep Tpeba BkuBatH GopMy crupmuuil posuun
3amicTb cnupmosuti? OTOX, JeKiTbKa TMPUKNIAAiB HOPMATHBHOIO
BIITBOPEHHS HIMELbKUX TepMiHiB [3; 5; 6; 12]:
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Ta0Omums 1
Poc. 1928 1931 Him. TB (1934)
arnIIOTHHUPYIOIKH aNIIOTHHATHBHUI AlNIOTUHATUBHHUIL andsthesierend aHECTe3yI0uuil
Oy naroutuii (HepB) Omynauit OnyzHuit Nervus vagus  (Vagus m, wandernder Nerv m) | Onykarounii
BOKYIIHH (3aci0) TEpIKUH, B A3Kuil 3B 3HHH Adstringensm adstringierendes (zusammenzie- | 38’3ytounuit
hendes) Mittel

TaoMIpyOLHi CKauyLLii, HEBIMHHMI | CKAUYILHii galoppierend TaJIoNy04uil

(cxadymmit myIse, cKagy-

1A PONACHALLS)
pasnararomyiics po3mazoBuii PO3KIa0BHI zerfallend TOH, 1[0 PO3KIAJAETHCS

Anthelminthikum 7 — npotu-
IVIMCTOBUI 3aci6 (a HE npomu- B Karicyna (a He cy2100Ha).
enucnuti). He Tak Oararo mikap-  Bapro 3aBBaxkutH, 110 mpa-
ChbKHX 3ac00iB 1 iXHIX IHCTPYKIi BUJIBHY (OPMY TOJAE YHHHA

Gelenkkapsel m — cyrmo6o-

TIOJIAK0TH CaMe TaKy Gopmy. HOMEHKIIaTypa.

Ackpasum npuknagoM ciyrye  Jodmangel m — onosa Heno-

Dimonex npomu2nucmoguil. CTATHICTh

Atommasse /- atomoBa Bara (2 Pigmentglaukom » — mirmen-

HE amomna) TOBA ITayKOMa

Fibrinose Pneumonie f— Salpeterséure f— a3otoBa

(ibpuHOBE 3amaneHHs IeTeHh  KHCIOTA (2 HE a30MHa)
Typhase Salmonelle /-
TH(OBa canbMOHENa

(a He mughosna)

2. HamaranHs BUHMIIUTH MATOMHUI YKpaiHCHKUH TIPHKMETHH-
KOBHH HAPOCTOK -yeamuil, IKMi 03HaYae MOfiOHICTb 10 IMEHHNKA,
BiJI SIKOTO TOXOJIATh, 00 3K BIH «ymeopioe meHOeHyilHul pospug
noMide 080MA TMEPMIHONOZIAMYU — POCIICbKOI0 i YKDAIHCLKOION
[7, ¢. 17]. Haxunmanua metnmoBuX (opM -6uonuil i -nodibnuil.
Ax pe3ynbTar, YMHHA HOMEHKJIATYPA IMOCHIIOBHO MOJAE TEPMiHU
3 HAPOCTKOM -100iGHuti (moHan tpucta pasis) [11]. Hagith Oinb-
1e, y ACAKNX BUIAHHAX MOXHA HATPAMUTH Ha (OpMY cuemouo-
Hutl Towwo. [IpomoHyo 110/1aBaTH y COBHUKY JIMIIE MATOMI (hopMu
3 HAPOCTKAMH -Yeamutl, -ucmuil, -acmuii (-Acmuii):
Aperturapiriformis /- rpy-
IIyBaTHH OTBIp (a HE epyiuio-

herzformig — cepiroaruit
(a He cepyesuOHiL)

HOOIOHUIL) nierenformig — HuTKyBaTHiA
Angulussphenoidalis m — (a He HumKOBUOHUIL)
KmHyBatHi KyT (a He kuno-  Regiodeltoideaf — nensryBara
no0ibHu1L) JUISHKA (& Hedenbmonooiona).

3. Yxmagadi MTb Takok HamararoThCsl Y3aKOHWTH HApPOCTOK
-0YH-1l, BKUBAHHS AKOTO HE € HOPMATHBHMM B YKDAiHCBKiil MOBI
(«becnpenaposounbiii Memoo — be3npenaposourutl Memoo (-0y)»,
X04 THTOMO 3acBO€Ha (opMa — Henpenapogra memoda). Ilogamo
JesKi HaifyxuBaHimi Tepmin [5; 6; 12]:

priparationslos — Henpemna-
POBHHI (a HE Henpenaposoy-

Extrauteringraviditit f (extra-
uterine Schwangerschaft f,

Hull).
Mutterlésung f— MaTKoBHi
PO34HH (2 HE MamouHu1L)

4. Tnmi popmu:

nachgeburtlich — micsmosto-
TOBHIi ( HE niC1AP0008ULL)
schwitzend — miTHsBHHA, TOTH-
BHiA (a HE nimausutl)
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ektopische Schwangerschaft
/, ektope Schwangerschaft f) -
T03aMAaTKOBA BaTiTHICTh

(a He nozamamouna).

prépylorisch — mepenBopotap-
HUH (a HE nepeoninopuynul).

JienpukMeTHHKH:

Asropn MTD 3BUHYBauyIOTh HEBKHBAHHS AKTHBHHX Ji€TpH-
KMETHUKIB Ha -yy-utl, -fou-uii y T. 3B. «HAMIOHANICTHYHOMY IIKiJI-
HULTBI». «BorbHonpakmukyrowuti épay — Hevmae [B HaI[iOHAIMIC-
THYHUX CIOBHUKAX| BLIGHONDAKMUKYIOUULL NIKAD, NOOAHO NiKAp
HeypA0oBeydb, Ye 8pay HeUUHOBHUK, TiKAD GITbHOI Npaxmuku ye
pau c0000noti npaxmuxuy [7; c. 8]. Came TOMy MOIar0Th y Orose-
TeHi mora 100 mexceM i3 TAKMMH 3aKIHICHHAMHE (HpOmunoxasyio-
yutl, npomuodiiouutl, nyiscyloyut, curbrodiiouuti Tomo) [7]. Humi
CIOCTEPIracMo iXHE TIOBCIONHE MAHYBAHHS HE JIMIIE Y MOBICH-
Hi JTiKapiB, a # y (axosiil i nexcuxorpadiuniii mireparypi. Onun
JIENPUKMETHHK CTPOMITCS HA Y3aKOHEHHS B UMHHIA aHATOMiYHil
HOMEHKJIATypi — Onykarouudi [11].

[IporomHyio MOCTyTyBaTHCA METOIOM ICTOPHYHOI PEKOHCTPYK-
Mii Ta TOPIBHATH JIMIIE AEAKI CTATTi 31 CIOBHUKIB, IO YKJIAIAITH-
¢ o onpumonnenns MTh: «Memmunuii pocificbko-ykpaiHChKui
crosrnky (Kucinbo, 1928) 1 «lIpaktiunuii cloBHUK MeTUYHOI
Tepminonorii» (Kpamauescskuit, 1931) [19, c. 86]:

Oro, yKNnajaroud HIMELBKO-YKPATHChKIA MEIWYHMH CIIOBHHK,
BapTO He JIHIIE IHIBHYBATH, a0 K0/IEH AKTHBHHI JT€TPUKMETHHK Ha
-yu-tl, -}0y-uti 710 HhOTO He TIOTPATIHB, aJle i YHIKATH OMACOBUX (OpM
(moil, wo...). JlexiTbka MPUKIaJiB HOPMATHBHOTO BiITBOPEHHS:

Starkwirkendes Schmerzmit-
tel n — cHMBHOIHANIT (CHIb-
HUiA) 3HE00MOBATHHITH 3Ci0
(a HE 31EOOMIONOYL)
Zirkulierender Immunkom-

Anisthesierender Stoff m —
aHecTe3iifHa peyoBKHA (2 HE
anecmesyioya)

lanzinierende Schmerzen P/ -
CTpiMbHMIL OLTH (8 HE cmping-

fouuii) plex m — WHPKYMALIHHIH
IMYHHWI{ KOMTITEKC
(a HE YuprymOIoYL).
JliecnoBa:
frosteln — mopo3uTu einnehmen — BxuBaTH, BKUTH
(a He 3HOOUMY) (WiKiB), 3aKMBATH, 33KUTH

verschlucken, sich — noxmmsa-
THCS (TIOXJIUHYTHCA ), 3aX]IMHA-
THCS (3aXTHHYTHCH)

(a HE nonepxHymucs)

(MKIB), IATH, BUIUTH (JTiKH)
(a He npudvamy niKu)
kupieren — ypuBatu, yBipBa-
TH (Tepedir xBopoOu) (a He
Kynipysamu).

BucHoBxku. 3BicHO, CMHCOK MOJAHUX Y 3aNPONOHOBAHIN Po3-
BiLI yMOXiOHEHUX 1 PeMpecoBaHUX JMEKCeM HE € JOKOHEUHHM.
Pesynpratu 3pilicHeHOTO aHANi3y 3aCBINYYIOTH i 3aKOHY MpH-
YHHK Ta HACTIAKY B LApHHI YKpaiHChKO! MEMYHOI TEPMiHOMOTII:
TEpPMIHH Ta IPUIUCH CIOBOTBOPY, 1O HAKUAANHU yKIazadi « Memmy-
HOTO TEpPMIHONOTIYHOrO OloNeTeHs», HAKIajg SKOTO CKIajaB
3 000 mpuMipHHKIB, IOBCIONHO TMAHYIOTH oTenep. AOu 3ano0irTi
BKUBAHHIO YTOAIOHEHUX TEPMIHIB 31 CTANIHCHKHX 4aciB 1 momepe-
JITH TXHE 3ATyYeHHS JI0 HIMEUBKO-YKPATHCHKIX METHUHHUX JIEKCH-
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KOrpaQiyHAX JPKEPeN, Y CTATTi MPOMOHYIOTHCS HOPMATHBHI BiZMO-
BITHUKH JI0 HIMEIBKUX TEPMiHiB, TOOTO Taki, 0 HE Cymepeyarh
HOpMaM Ii1b0B01 MOBH. CIIICKH TEPMiHIB TIOJIAFOTHCA BiMOBITHO
JI0 YACTHH MOBH: HaHOUTBIIY YBary 30CepemkeHo Ha IMEHHHKAX,
OCKIIIbKH TXHS KLTBKICTb TepeBakae y Oyib-sKiil TepMiHOCHCTEM.
[o3asik mpans Ha TEPMIHOMOTIYHIN HIBI € HA/IBAKIABOK (0COOMH-
BO 3 OTNIIY Ha ICTOPMYHI 0OCTABHHHM), 3aBIAHHS IEPCTIEKTHBHOTO
JOCTIPKEHHS. MOXKE TOJIATaTH y MONAJIbIIOMY BUBUCHHI «Meuu-
HOTO TEPMIHONOTIYHOrO OONETEHs» i3 3ayYeHHSIM JiaXPOHHOTO
COITIOMIHTBICTIYHOTO METOLY.
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Caiixo M. A. B 6opb0e 3a Kax/Iblii TEPMUH: HA MYTH K
CO31aHUI0 HEMELIKO-YKPAHHCKOI0 MeIMIIMHCKOI0 cJ10Bapst

AHHoTauus. IIpennoxxeHHoe uccuenoBaHue pazodaadaeT
CKPBITBIE MEXaHU3MbI YIOAOOICHUS YKPaMHCKOW MEAWIIMH-
CKOM TEPMHHOJIOTMH pOCCHIiCKMM o0paslaM Ha MarepHuaie
«MeIMIMHCKOTO TePMHUHOJIOTHYECKOro OroyuteTeHs» 1934 r.
U COBPEMEHHBIX HEMENKO-yKPaWHCKHX MEePEeBOOB B 00NACTH
MEIULUHBL. YCTaHOBJECHO, 4TO 3HAYUTENIbHASA 4YacTh YIIO-
JOOJICHHBIX TEPMHHOB CETOAHS BOBIEUCHA B CIICIUAIBHYIO
JMTEPaTypy U ACHCTBYIOLIYI0 aHATOMUYECKYI0 HOMEHKIIATYPY.
YTtoOBI PEeKOHCTPYHPOBAaTh MCKOHHBIE YKPAHHCKHE COOTBET-
CTBUSI M IIOCOACHCTBOBAaTh CO3JAHHUIO HPO(HECCHOHATBHOTO
MEIULUHCKOIO CJIOBapsl, B CTaThe COIOCTABIIAETCA MEAULMH-
CKasl TEPMUHOJIOIHSI HEMELIKOTO ¥ YKPAHHCKOTO S3bIKOB.

KnroueBble ciioBa: MeIUIUHCKAsE TEPMUHOJIOIUS, MEIU-
IIUHCKAH TepMHUHOJIOTHYECKUH OOJUICTEeHb, aHATOMUYeCcKas
HOMEHKJIATypa, IepeBOjl, HOPMAaTUBHOCTb COOTBETCTBUI.

Saiko M. The fight for each term: creating a German-
Ukrainian medical dictionary

Summary. The proposed article deals with expos-
ing of the hidden assimilation mechanisms of Ukrainian
medical terminology to Russian samples on the material
of the “Bulletin of medical terminology” (1934) and the mod-
ern German-Ukrainian translations in the field of medicine.
It is established that a significant part of the assimilated terms
is nowadays involved in professional literature and the cur-
rent anatomical nomenclature. In order to reconstruct specific
Ukrainian equivalents and assist in the creation of a profes-
sional medical dictionary, the article compares medical termi-
nology of the German and Ukrainian languages.

Key words: medical terminology, Bulletin of medical ter-
minology, anatomical nomenclature, translation, normative
equivalents.
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Yenypna 3. B.,

cmapuiuii suxaday Kageopu meopii, npaKmuKu ma nepexiaoy

Hauionanvhozo mexniunoeo yuisepcumemy Yrpainu

«Kuiscoruti nonimexniunuti incmumym imeni leops Cikopcwioeo»

JIEKCUKO-TPAMATUYHI TPAHCOOPMAIII AK O I H
31 CIIOCOBIB ITEPERJIAJITY HIMEIIBKOT'O
MOJIOAIKHOI'O CJIEHTY

AHoTamis. Y cCTaTTi pO3IIANAIOTECS MOBHI UHHHUKH
(GyHKIIOHYBaHHS HIMEIBKOTO MOJIOADKHOTO CJICHTY, 30Kpe-
Ma 3IIHCHIOETBCS MOIIYK JEKHKO-TPaMaTHYHHUX TpaHc(opMma-
il 3 METOI0 JOCATHEHHS EKBIBAJIICHTHOCTI IepeKiany, TOOTo
BUYEPIHOI IIepefadi CMHCIOBOTO 3MICTy TEKCTY OpHIiHAIY.
IMpomoHyroTECS JIesKi CIOCOOM TEeKCHKO-TPaMATHIHHX TpPaH-
cdopmariiii 3 ypaxyBaHHSIM MOBHHX OCOOJHMBOCTEH HIMEIIbKHX
Ta yKpaTHCBKUX MOJOADKHUX ciieHTiB. Crerudiyanm 3anuiia-
€TBCS KyIBTYPOJIOTIIHHI aCHeKT i BUKOPUCTAHHS KOHKPETHHX
JICKCEM, MPUTAMAHHUX HIMEIbKiA MOBI Ta KyJIbTypi. AHaJIOTIT
Ta Mapayieslis3M y TBOPEHHI MOJIOAIKHUX CJICHTIB YKpaiHCHKOT
Ta HIMELILKOT MOB OYEBHJIHI, POTE CIICIM(DIYHUM 3aTUIIAETHCS
KyIIBTyPOJIOTIIHHIA aCTeKT. Y CTaTTi JOBOAUTHCS, IO MOIIHPEH-
HS MOJIOAXKHOTO CJIEHTY, SIK 1 TOMyJIsIpU3anisi HeBHUX Ipogecii,
X001, My3UYHHUX CTHJIIB Ta iH. € OHUM i3 HAHIIPOXYKTHBHIIINX
IUIAXiB 30araueHHs JICKCHYHOTO 3aracy HallioHAJIbHOI MOBU.

Knio4oBi cs10Ba: MONOADKHUI CIEHI, NepeKIafalbKi
TpaHcdopmarii, onucoBuil Inepexsaji, aHTOHIMIYHUI mnepe-
KJIaJ], KOMIIEHCAllis, TeHepai3aris.

MocTanoBka npodiaemu. bypxmiBuii po3BUTOK MOTOIKHOTO
CIICHTY TPU3BIB 10 IPOHUKHEHHS HOr0 Y Pi3HOMAHITHI CepH KuT-
T4 cycrinberBa. OIiHKa MONOADKHOTO CJIEHTY Ta CIIEHTY (KaproHy)
B3araji y CyCILIBCTBI 1 iXHS poJib y MOBI fiefati MBUIIE 3MiHIO-
etbest y Ok TomepanTHOCTI. Hapasi crieHr cpuiiMaeTbes vactiime
sk 3aci0 yBupasHeHHs. ToOTO XaproHHa MapKoBaHICTh HeHTpai-
3Y€ThCS, 3aBIAKH YOMY OKPECTIOETHCS TEHIEHIISA 10 BKIIOYEHHS
CIICHTI3MIB JI0 CHHOHIMIYHUX PSJIB 3 KCIPECHBHO MApKOBAHUMH
yieHaMi (aKTHYHO — Tepexin 3 HEHOPMATHBHUX IUIACTIB JKap-
TOHHO] JIEKCHKH JI0 CTaTycy CTHIICTHYHO 3a0apBIeHHX eMEHTIB
3arabHOTO PO3MOBHOTO MOBIICHHS).

AHauni3 ocTaHHiX JocHixensb i mybmikamiil. JlocnimkeHasMu
HIMEIKOTO CJIEHTY 3aiMar0ThCS OCTAHHIM YaCOM TaKi JTiHTBICTH K
Heinrich Loffler, Peter Schlobinski, Eva Neuland, Angelika Linke
Ta iH. AHaNi30M 0cO0MMBOCTEH YKPATHCHKOTO CIEHTY, B IIEPILL Yep-
Ty SK MOBH MicTa, 3aiiMaeThest CBiTiana Maproc. Crypii 3 ykpaiH-
CHKIM MOIOIIKHIM CJIEHTOM TIPOBOJATHCS Y BIUIUI COIIIOMIHTBIC-
Tukd [HeTuTyTy yKpaincskoi Mo HAH Vkpainu. 3’sBunacs Huzka
nyOniKamii cratell y midk ramysi fokTopa ¢izomorivaux Hayk Jlec
CraBHIBKO, KA 3aiIMAETHCSA BUBYCHHAM MOJOTIKHOTO COIIONEKTY
He JIMIIE Y IPYKOBAHUX MPALIX, a 1 B Tenenepenayax. Jlocimaums
noHATT MonozikHoro cnerry Hina [llorys, Hanpukiaz, BU3Ha-
Yae JBa JUKepena TBOPEHHA crieHry: «Momozi BiKpHBAIOTh s
cebe CBIT, QOPMYIOTH BITACHE CBITOCTIPHAHATTS, CTBOPIOKOTH JOCI
HEBLIOMI peasii Ta MOHATTS, IO TOTPeOYIOTh HAMEHYBAHHS (CBOIO
MY3HKY, MOTY). Alle TTOps 3 THM BOHH JIat0Th HOBI HA3BH HAI3BH-
YaitHIIIMM, HalyCTaNEHIMM mpeameTaM i seumam» [1, ¢. 93].
HarpomakeHHs CEHTI3MiB, Bylbrapu3MiB Ta, HaBiTh, HELIEH3Yp-
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HOT JIEKCHKH Y CYYacHIi iTeparypi € 3ac000M TIiIKPECTEHHS MOB-
HOT «HE3aKOMILTEKCOBAHOCTI» Ta IGMOHCTpAILii TIOBHOT PO3KYTOCTI.
Taxy TenzeHtiio croctepiraemo y Topax Oxcann 3abyxko, [pern
Kapmu, Jlecst Ilonepes’sucpkoro, H0pis ArppyxoBuua Ta iH. [2].
[{ikaBUM CTHIICTHYHAM PIIICHHSIM MPAarMaTHIHOTO CIPSIMYBAH-
Hf € BUKOPHCTAHHA €JIEMEHTIB MOJOADKHOTO CIEHTY y peKiami
JUIS TOCSATHEHHS 0€3MOCepeNIHbOT0 KOHTAKTY 3 I[LTHOBO TPYTIOH.
MonozikHuil CIEHT BUKOPHCTOBYETHCS TONITHKAMH, apTHCTAMI,
abo y 3rajiamiil BUIIE peKiaMi 3 METOI0 3aBOFOBAHHS MONOTIKHOI
aypuropil. [Ipu 11bOMY BaXIIHBO TOHKO BiT4yTH Ta HE MEPECTYITHTH
MEKY TOPETHOCT, OCKUIBKY TPH HAIMIPHOMY BHKOPHCTAHHI MOJIO-
IDKHOTO CIEHTY IUTH0BA TPYTIa «MOMOJIBY CIIPHAMAE HOTO TpoTeC-
KHIM Ta Oe3TTy3/mM.

MeToto cTATTI € TOCIIKCHAS MOBHAX YMHHHMKIB (QYHKIIIOHY-
BAHHS HIMEIPKOTO MOIOIDKHOTO CITEHTY, 30KpeMa TOMYK JIeKCH-
KO-TpaMaTHYHKX TPaHCHOPMAIIii 3 METOR0 I0CATHEHHS CKBIBATCHT-
HOCTI TepeKiajy, T00To BHUEPIHOT Tepeaadi CMICIOBOTO 3MICTy
TEKCTY OPHTIHATY 3 HOTO KOHKPETHHM 3MICTOM Ta MPAarMAaTHKOK.
AKTYyanbHICTh TEMH 0YEBHJIHA, OCKITKH OCTAHHIM YacoM JOCHTh
YaCTO CMOCTEPIraeMO 3aTy4eHHS CIEHTOBHX (IOMpaBIa He JIIe
MOIOKHIX) CITiB JI0 MOBIEHHS Tele- Ta pajionepenad, peck, He
KaKy4H BXe Tpo HeOyBamil OyM BKHBAHHA CIEHTI3MIB y ITOBCSK-
neHHoMY KUTTi. [le OACHIOEThCS THM, IO aBTOPH HAMATAIOTHCS
HAOMM3UTH iX 10 KOJa CIyXadiB (TNIAa4iB), HAIATH BiITIHKY MOJO-
JIDKHOI PO3KYTOCTI, CyqacHOCTi. MomofikHuit cleHT HabyBae moy-
MApHOCTI He Juime y My3uti Ta 3MI, a #f y cydacHiii niteparypi.

Buxaan ocHoBHOro Matepiauy. Basxiise mutaHHs, 4u € po3Bu-
TOK MOJIOMXKHOTO CJIEHTY CBITUEHHSM 3aHENay KYIBTypH Ta MOBH,
CTAaBUJIOCS PI3HUMM MOBO3HABIIIMU Ha Pi3HHX €Tarax J10CIIiPKEHHS.
CraBneHHs IOCTITHUKIB JI0 MOJIOMIKHOTO CIEHTY HEOTHO3HAUHE.
JlexTo BBa)Kag, MO PO3BUTOK CIIEHTY € CBITYEHHSM TOTO, IO MOBA
OXOILTIOE Pi3Hi chepH CBIZOMOCTI HAPOLY Ta PO3LIMPIOE MEXKI BIKHU-
BAHHS, IHII, HABMAKHM, JOTPUMYIOTBCS IYMKH, IO MOJOJIKHHUI
CIIEHT 3a0py/IHIOE MOBY, BY/Ibrapu3ye i, € pe3y/IsTaToM Jerpajanii
CycribeTBa. JleXTo Ma€e pajuKaibHy TOUKY 30pY, OTOTOKHIOE MOJIO-
JDKHUA CIIEHT 3 KAPrOHOM aCOIIANbHUX CNEMEHTIB, BiTHOCIYH
TaKMM YMHOM BCK) MOJIOIb 10 HAHHIDKYKMX POIIAPKIB CYCILTHCTBA.

Y Oymp-akoMy pasi, MOUIMPEHHS MONOADKHOTO CIEHTY, SIK
1 momynspu3aLis neBHIX Mpodecii, X001, My3HYHUX CTUIIB Ta iH.,
€ OJIHUM i3 HAWIPOIYKTUBHIIINX IUISXIB 30araueHHs JEKCHYHO-
TO 3aI1acy HaIliOHATbHOT MOBH. 3 YacOM TEBHI JIEKCHYHI OJUHHII
TEPecTaoTh (YHKLIOHYBATH Y CYTO BY3bKOMY 3aKPHTOMY Cepefo-
BUIIIi BIJIMOBI/IHOT TPYITH, BUXOAATH 3a il MeXi, 1, He B OCTAHHIO Yep-
ry, 3aB1stkd 3MI, 3°ABIAOTHCS y HPOKOMY BIKHTKY. 3apa3 Hikoro,
HAIIEBHO, HE 3MBYIOTH TaKi CIIOBA K peaibii ma KOHKpemHui naya-
Hl, MeHMml, MOKpYXa, KUOaio8o, nami, ceut, exuin Ta 0araro it.,
SIKI TOJIHS JTYHAKOTh Ha KaHAJaX HAIIOHAIBHOIO TeNe0aueHH.
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3aKOHOMIPHUM € TaKOX 3BOPOTHIH 3B’A30K JTiTEPATYPHOI MOBH
Ta MOJIONKHOTO CIIEHTY, OCKUTBKH OCTAHHIH HE ICHYE 5K OKpeMa,
CaMOCTiiiHa, TOBEPITEHA CHCTEMA, & 0a3yETHCA Ha HAIlIOHATBLHOMY
CTaHJAPTI Ta He MOXKE ICHYBaTH OKpeMo Bif Hel. Hacammepen iHo-
3¢MHI MOBH MAalOTh HaJ3BHYAHHO BAXIMBHUI BIUIUB HA PO3BHUTOK
MOJOJIKHOTO CIIEHTY. AHITIHCBKAa MOBA € HAWBAXKIMBIIIAM JDKe-
pesioM TPOIYKTHBHOTO 3aM03MUEHHS K JUIs HIMEIIBKOT, TaK 1 s
YKpAiHChKOT MOB Ta MONOIDKHIX CIICHTIB. AHIIOMOBHHUIT POIYKT
BXOIUTH JI0 CKJITy MOJONDKHHX CJEHTIB SIK Y a[aNTOBAHOMY IO
TPaMaTHYHUX 1 QOHETHIHUX HOPM ILTHOBO] MOBH, TaK i B UHCTO-
My, HEaJ[aNTOBAHOMY BT, Y BHIAAKY 3 YKPalHCHKOK MOBOIO,
y catyartii OUTIHTBI3MY Ta TIOMMPEHHS CYPKHKY, Ui HE HaHBaxk-
JMBIITE 3HAYCHHS IS 30araueHHs MOJIOAIKHOTO CIEHTY MIISXOM
3aMO3UYCHAA Ma€ POCiiichKa MOBA. 32 BIICYTHOCTI Bi/IOBITHHKIB
ab0 HeMOKIMBOCT] IXHBOTO BHKOPHCTAHHS BAPTO 3aCTOCOBYBATH
TICBHI CTAHIAPTHI IPUHOME — TPAHC(HOpMAIIii.

BuHorpamoB Bu3HAUAE €KBIBANCHTH K ()YHKIIOHATHHO DiB-
HO3HAYHI OJIMHHIIL, SIK1 TIEPEIAt0Th OHAKOBHH a00 BITHOCHO OjHA-
KOBHi1 3MICT Ta y TeKCTi TepeKmany 0e3 BTpar 4u CIOTBOPEHHS
3MICTY MOXYTb BiITBOPUTH OTMHHMITIO MOBH OpuTiHanmy [3, c. 57].
3a CTPYKTYpOIO BiNIOBITHUKE MOXYTh OyTH aHATOTTYHEUMH 200
PI3HAMHE: HATIEKATH 0 OTHIET i Tiel sk a0 0 Pi3HIX YaCTHH MOBH;
CJIOBY MOBH OPHT1HATY MOXE BIITOBIATH Y MOBI IEPEKIIAMY CIIOBO
abo croBocmomydeHns. 3a 00’ eMoM iHMOPMAIIi, KA MepenacThes,
BI/ITOBITHUKH MOXYTh OyTH TOBHI 400 4aCTKOBI. Y YaCTKOBHX Bill-
TIOBITHAKIB TPAIUITIOTECS HECTIBIAJAHHS CEMAHTHIHOTO, EMOITIH-
HO-EKCTIPECHBHOTO Ta COL{ONOKaMbHOTO Xapaktepy. [loBHi Bizmo-
BITHUKH MIXK Pi3HIMH MOBAMH CBITY — SBHIIE JIOBOMI PiJKICHE.

B.H. KowmicapoB okpeMo BUUISE JTEKCHKO-TPAMATHYIHI TpaH-
copMartii: aHTOHIMIYHUH TIEPEKITaT, ONMCOBHH TIEPEKIaT Ta METO]
xommencanii [4, ¢. 163-172]. Ilepexnaoayvkoio mpancgopmayicto
B.H. KomicapiB Ha3uBa€ mepeTBOPEHHS, 3 IOTIOMOTOI0 SKHX MOJKHA
3MIACHATH TIEPEX1MT BiJ OMHKIb OPHTIHATY 0 ONUHHI TIEPeKIany
y BKasaHoMY ceHcl. OCKiTbKH Tiepekiaiambki TpanchopMarii -
CHIOKTBCS 3 MOBHMMH OJMHHIIAMH, 1110 MAOTh SIK TLIAH 3MICTY, TAK
1 T1aH BHEpa3y, BOHM HOCATh ()OPMATbHO-CEMAHTHYHHI XapakTep,
TIEPETBOPIOFOUH AK HOPMY, TAK 1 3HAYCHHS TIOYATKOBUX OMHHMITS [3].

Y pamkax ommcy mpomecy TepeKiTagy, Ha - IYMKY
B.H. Komiccaposa, mepekmamamnpki TpaHchopmamii po3miia-
0TbCA HE B CTATHYHOMY IUTaHI AK 3aci0 aHamizy CTOCYHKIB Mik
ONMHUIIMA TI0YATKOBOT MOBH 1 1X CJIOBAPHMMH BiIMOBITHOCTAMI,
a B IUIaH] TUHAMIYHOMY fK CTIOCOOH TepeKIay, ki MOXe BHKO-
PHCTOBYBATH TEPEKIaay NPy MepeKiaji Pi3HIX OPUTIHANIB B THX
BHUTIAJIKAX, KON CJIOBAPHA BiMTOBIAHICTH BiICYTHS ab0 HE MOXe
OyTH BUKOPHCTAHE 32 YMOBaMH KOHTEKCTY [3].

JlocuTh TiKaBy KTacH(ikailo Ha HANy JyMKY MPOTOHYE
A. Kynin: 1) exBiBamenT; 2) aHamor; 3) OMMCOBHH MEpEKyar;
4) xanbKyBaHHS; 5) aHTOHIMIYHMI mepeknan; 6) xoMOiHOBaHHMIA
TIepeKIIa; 7) Oka3ioHANbHI, CHTYaTHBHI CKBIBACHTH; §) YTOUHIO-
BaNbHHH Tepeknaz; 9) mpuiom kommencarii [5]. 3ymuHuMocs Ha
JIESKHX 3 X COCOOIB .

[pw mepexsTai CNeHriB aHmMOHIMIUHUIE CROCIO BUKOPHCTOBY-
€ThCSA JOCHTH YacTo. lle THMOBMH MPUKIAN KOMILIEKCHOT JIeKCH-
KO-TpaMaTHyHoi TpancdopmMarii, yaKiil OTHOYACHO 3MIHCHIOIOTECS
MoMGIKAIli TEKCHIHOI Ta CHHTAKCHIHOI cTpyKTyp. Ha mpakrumi
AHTOHIMIYHHN TIepeKTaj, SK MPaBHIO, TOB’S3YETHCSA 3 3aMIHOKO
OIHIET 3 JTIEKCEM OpWTIiHANMY Ha ii MDKMOBHHMIT aHTOHIM. [IpH 1150-
My JIy’€ 9acTo CTBEPIKYBATbHA KOHCTPYKIiA y pEeYeHHI BHXil-
HOTO TEKCTY 3aMIHIOETHCS Ha 3alepedHy B MEepPeKiaji i HaBMAaKH.

Halt — He pyxamucs! Ichliigenicht! — A ceptiosno 2o6opio! Taxmit
TIepPEKITa] BUMATa€e 3aMiHN CTBEPIKYBAIBHOI OPMI OpUTIHATY Ha
3amepedny hopMy y MOBI TiepekTany a00 HaBMaKy Ta CYIPOBOIKY-
€THCS 3AMIHOK0 JIEKCHIHOI OJIMHUI MOBU OPHTIHANY HA OIWHMIIO
3 MPOTHICKHNM 3HAYCHHAM MOBH Tepeknany. Lleit croci6 (3rimHo
3 Ko03axkoBOI0 — rpaMaTHYHHH) € JOMUTHHEM, SKIIO TPAMATHIHA
CTPYKTypa OpWUTIHANY CYIEPEUNTh TPABWIAM JIEKCHYHOI IOEM-
HAHHS MOBH TIEpEKJIaTy, YHEMOAUTHBITIOE BHPA3HICTh TEPEKIALY,
Ta 00TKYE Tioro [6, ¢. 160-163]. z.B. Ich bin totalverpeilt. A ne
6 iicoaicato = we posymito. Ich bin sitt. A eoice He xouy numu.

[pu onucosomy nepexnani (T.A. Kasakosa BifHOCHTB HOT0 J10
JIEKCHKO-CEMAHTHIHIX TIPHIOMIB) JIEKCHYHA OTMHHIIA MOBH OpH-
TiHATY 3aMiHIOETHCS HA CIOBOCTIONYYEHHS, SKE PO3KPUBAE 1i 3MiCT
[6, c. 103-113]. Otxe, mpu mepeKIaj CACHTOBEX OMHUIb, IO HE
MafoTh Oe3MocepenHiX BiIIOBITHUKIB, TIepeKIanad MOXKe BIATHCS
JI0 OTIACOBOTO TTepekay. HemomikoM omicoBoro nepexiay € #oro
TPOMI3IKICTB 1 6araToCiBHICTb, TOMY HaiO1MBIN BIAMO el crocio
TIEpeKIIaTy 3aCTOCOBYETCS B THX BHITAJIKAX, KO MOXKHA O0IHTHCS
TIOPIBHAHO KOPOTKHM TOSICHEHHAM. OIIHC CYTPOBOIKYE CIOBO 200
3aMiHIOE #oro. MeTo 3aCTOCOBYEThCS MEPEBAKHO I TMepenadi
peautiif, TepMiHiB, HIKATHHIX 00’ €KTiB. Y HIMEI[bKOMY MOTOTIKHO-
MY CIIEHTY TaKHM CTIOCOOOM (HATIPHKIAM, 3 JOTIOMOTOF0 ITOPIBHSH-
HS) TIEPEKIIaIaeMo OPHUTIHANBHI, 00pa3Hi MeTadopH, MOHONEKCEMHI
Tiecmosa Ta iH.: die Maulwiiste — y pomi cyxo, Haye y nycmeni, das
ist eine Schnittenschauken — ye mawuna nuwe disuyb Kamamu, du
bist ein echter Intelligenzallergiker — y mebe wo, anepeia na pozym?
zugetackert — secy y nipcuney; lassunsmaccengehen niwau y Max
Jlonanvoc! Simsen — nepenucysamucs uepes cuc.

Croci® komnencayii TOTATAE y 3aMiHI HETMEPEKITATHOTO €Jle-
MEHTA OPHTIHATTY €TEMEHTOM IHIIOTO TIOPSIKY Y TEKCTI IIEpeKiany
Yy BIITOBIAHOCTI 10 3araibHOTO iMeiHO-CTHIICTIIHOTO XapaKkTepy
TEKCTY OPHTIHANY Y OyIb-AKiil YACTHHI TEKCTY, [ II€ Oy CKAEThCS
HOpMamu mepekiany. ToOTo, YIyIIeHHS B OMHIA JacTHHI TEKCTY
KOMIIEHCYETCS JIOMABAHHAM Y iHmIiH. [TpritoM BHKOPHCTOBYET-
CS IS 3AMOBHEHHS TPOTANHH, OOYMOBNEHNX BHKOPHCTAHHIM
OesexBiBanenTHOi nekcuku [4, ¢. 160-172]. HaBeneMo mpukimau
0e3eKBIBAICHTHIX ONWHAIG YKPAiHCHKOTO MONOMDKHOTO CIEH-
ry: 1) 2onoma — epyba, MamooCcBiueHa MiChbKa MOTIOMb, KA JacTo
3HYIAETHCS HaJl JIOIbMH, HE3NATHUMH ceOe BiICTOSATH (MOHATTS
BrHEKN0 B 20-Ti pp. XX cT. B Camkt-IleTepOyp3i Bix cKopoueHHS
['OIT - «l'opomckoe Obmectso [lapasuToBy i 6e3 3MiH yBIHILTO
0 YKPATHCHKOTO CIIEHTY); 2) uebypaxu — 6yxa (CIOBO YTBOPEHE
BiJ IMEHI Tepos TOMYJIAPHOTO PaISHCBKOTO MYIBT(INEMY) Ta iH.
Takum 9nHOM, TIPH TEPEKNTA/i CTYAEHTCHKOTO CIEHTY, SKHii BHHHK
Ha OCHOBI peaniit OKpeMoi KpaiHi, TOBOXUTECS BIABATHCS 10 OTH-
COBOTO Tepekany abo mo 3amosmdeHHs ciiB. [IpoimocTpyBaru
BUKOPHCTAHHS IIHOTO TPHIHOMY MOXHA Ha TPHKITa MeTadopud-
HUX CJIEHTOBHX OJMHHIIb HIMEIIHKO MOBH i3 3HAYEHHAM COMADIL] —
der Tussistrahler, Tussitoaster, Asitoaster. CTpyKTypa ITiX IMCHHH-
KiB CBITYMTH TIPO 3aXOIIIEHHS TiBUaT comspieM. [Ipote, ykpainchka
MOJIOJTb, Ha BIIMIHY BiJl HIMEIIbKO1, TI[e He CTBOPHIIA KOIHOTO ipo-
HIYHOTO CHHOHIMY JIO CT0BA COADiti, MOXITHBO Y€pe3 Te, IO Taka
3acMara Ime He Habyna B YKpaiHi Takoi IMaJeHoi MOMyNIAPHOCTI.
Bce * ipoHil0 Ta CIEHroBYy MapKOBaHICTh MPH TEPEKIaji HeoO-
XimHO 30epertu. [IpormoHyeMO BHKOPHCTATH MPH IBOMY CIOCIO
xommencaii: Wasis’ nim Dezembersobraun? — Die hingt dauernd
im Asitoaster ab! 3sioku ye y nei maka 3acmaca noceped epyo-
Ha? — Ta 6ona sic nocmitino cmaxcumocs y consapii! Merabopa npu
II5OMY BTpadae 00pasHicTb, IPOTe, MU BKHBAEMO 00pa3He i eKc-
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TIPECUBHE JIIECTIOBO CMANMCUMUCA, TKE TIEPEIAE 3HEBAKIIHUBE TA TPO-
TECKHE CTaBIEHHS JI0 3MOBKHBAHHA COMAPiEM. XapaKTepHUM s
TepeKNany CeHTY € TAakoX MpuiioM cenepanizayii. Bin mondrae
Y MDKMOBHOMY TIEpETBOPEHHI JIEKCEMU MOBH JKEpena 3 BKIHM
CEMaHTHYHMM TONEM Ha JIEKCeMY MOBH TIEpEKIajy 3 MIMPIIHM
CeMaHTHIHIM TloneM. HaBeieMo mpukman: Oaxcu, 3enexi — epouti;
KAOUNAK — MAWUHA.

Jlyxe OaraTo *KaproHHHX CIiB NPUXOAUTH B MOBA MOIO-
Ml 3 KOMIT'IOTEPHHX irop, ane Haiyactime Ii coa crenudiy-
Hi y BUKOPHCTAHHI, HIMH KOPUCTYIOTHCS, B OCHOBHOMY, MOJOMI
RO, JUIS SKUX irpd — X001, Komm toTepHuii MOTOXIKHIHA MOBY
Iy’ke WHPOKO MOIMPEHUH 0CTaHHIM 4acoM. [Ipesed, medsed! —
TpanuiiiiHe npuBiTanHs. Hali0inbin BupasHi, CMIlHI 1 Tam’sATH
iMeHa TepoiB KIHO Ta MYTBT(LIBMIB TEPEXOAATh y MOMOALKHIN
MOBI BiacHi Ha3BH: [ooninu, Tenenysux, Ilpex. OkpeMo X0ueTbCs
3YMUHATHCA HA TepeKIaji MONOZLKHOTO KOMIT KOTEPHOTO CIEHTY
(abo Inreprer-cnenry). Lle 30BciM HOBHI BUJL CICHTY, SKUM 3’ SIBUB-
s ocTaHHIM dacoM. Y kiHui 80-X pp. pasoM i3 KOMIIOTEpHHM
00BaOM y MOBY JOfeii TIPOHUKIN 1HO3eMHI TepMiHH, abpeBiaTy-
pH, HaifyacTime HemepexyianHi. [ moctymoso e-mail cTaB munom, a
Pentium — Tioxmiii. OHOYACHO 3 )KaPTOHOM MOJIOZIMX TPOTPAMICTiB
cTaB (pOpMYBATHCS CTIEU(IYHIH CICHT JOICH, SKi 3aXOILTIOIOTHCS
TEXHIKOIO0, B T. 4. 00UKCITIOBATBHO0. Y Hiid, SIK 1 B IHIIAX KAPTOHAX,
araTo aHIIIME3MIB. AJie He JIHIIe 32 TOTOMOTOR iXHBOT pychdi-
Karii dopMyBaBcs IeH BUI MOJNOAIKHOTO kaproHy. bararo crmiB
Oymu 3ano3uyeHi 3 iHIMX npodeciiinnx rpyn. Hanpuknan, vainux
(xoMn tomepHull npozpamic) B3ATO 3 apro aBTOMOOLIICTIB. 3 UuM,
HATIPUKITIA], ACOI[FOIOTHCS TIEPEINKOIH B TePMIHANBHIN Mepexi? 3i
CMITTAM 1 MOTIOXOM. OT3Ke, Te TOHATTS OTPHUMATIO Y MOJOJ Ha3-
BY — cMimms. Tak caMo MOMYMAPHI Ji€ciBHO-acOLaTHBHI MeTa-
(hopu 3 MOTOTIKHOTO CJIEHTY, 10 03HAYAKOTH IHOMI OJTHE i TE CaMe.
Tanvmysamu (MOTONDKHUIN) — ROBLILHO OyMAMU, HO2AHO YCEIOOM-
JH08am, OauouKyeam, nposoOUmY Yac 3a Komn tomepHuMy iepa-
Mu. barato citiB KOMIT OTEPHOTO JKaProHy YTBOPIOKOTHCS MLIXOM
cnoBoTBOpeHHs. Hampuknaz, 6podunka — Bix 6podumu 3a J0MOMO-
roio cyikca-k — rpa, Jie repos NepeMilliatoTh y TeBHY MiCLEBiCTh
3 METOI0 3HAWTH MOCh a00 BPATYBATH KOTO-HEOY/Ib.

[TokoiHHS MOMOJUX 3MIHIOKTECS Yepe3 5—7 POKiB, a 3 HUMH
3MiHIO€TbCA 1 cieHr. HixTo Hapasi Bike He aM’ITa€ OLiHOK nompsc-
HO, 34310 — 00Ope UM OUIHOK THIY HUIOHO — NO2AHO, TaK J00pe
noupernx B 60-70 pp. XX ct., poTe 4yI0BO 3HAIOTH K1b060,
kaacro. CIIeHT 3aTHIIAETBCS 3 MONOMO, K OCTPIBEIh TIPHPOTHO-
CTi 1 cBobOH B cTaporo cBiTy popociux. Hapasi cnoBHUK Momo-
JIDKHOTO CIEHTY HAiUY€ BETUKY KUTBKICTb CIIiB, TANCKO HE 3aBX/IH
BIJIOMHX JIOPOCIIOMY TIOKOJIHHIO.

BucHoBku. SIKi % OCHOBHI TPHYMHA BKHBAHHS MOJOIIIO
cnenry? Jlns OXHAX BOHHM PoONATH MOBY OLTBII 3PO3YMIIOKO s
OIHOMITKIB 1 IONOMAratoTh MOJONATH OpaK CIOBHMKOBOTO 3aIlacy.
Jinst iHIIMX e BBAKAETHCA MOTHUM, CYYacHUM SIBHIIEM, SKE HE00-
XiJIHE JUIS IOEAHAHHS CIIiB.

Ha manry nymky, He MOXHA yTIepeIKEHO CTABUTICS 0 CIEHTY
K JI0 4OTOCh TAKOTO, IO JHIIe 3a0pYAHIOE YKPATHCEKY dH Oy/Ib-
Ky iHmy MoBY. CIIEHT € HEBijl’€MHOI0 YAaCTHHOIO HAIIoi MOBH
3arajioM i MoJIOJikHOT 30kpema. Haiie 3aBnanus monsrae Juie
y TpaBWIBHOMY ioro BxkuBaHHI. OTXKe, MU PO3TNAHYTH HedKi
JNIEKCHKO-TPpaMaTiyHi TpaHcdopMaIii K MOKIMBOCTI MepeKIIay
MOJIOADKHAX CICHTOBUX OXMHMLb. Bubip cepen OCHOBHUX mpu-
1iOMIB JIEKCHKO-TpaMaTHYHUX MOTU(IKaLiil € OJHIM 3 OCHOBHHX
npodeciiHuX BMiHb mepekiajada. Po00Ta 31 CIOBHUKOM, BUSB-
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JIEHHA CTYTEHIO BIIMIHHOCTI TXHBOTO iH(OPMAIIIHOTO MOTEHITi-
aly BEMAraioTh BiT IepekiIagada J0CUTh TIHOOKAX K (axOBHX
TaK i HOHOBHX 3HAHb.
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Yenypuas 3. B. Jlekcuko-rpaMmaruyeckue Tpancgop-
MalMM KaK OIMH U3 CII0CO00B NepeBoa HeMeLKOro MoJIo-
J€2KHOTO CJIeHra

AHHoOTanusl. B cratbe paccMarpuBaroTcsi SI3bIKOBBIC (hak-
TOpbl (DYHKIIMOHUPOBAHMS HEMEIKOTO MOJIOJECKHOTO CJICHTA,
B YaCTHOCTU OCYHICCTBJIACTCA IIOUCK JICKHKO-I'paMMaThu4e-
CKHX TpaHC(OPMAIHUii C LENIbI0 JOCTHKEHNS 9KBUBAJICHTHOCTH
HepeBosia, TO €CTh HCYEpPIbIBAIONICH Iepeaayd CMBICIOBOTO
colepkaHus TeKcTa opuruHana. IIpeanaraiorcsi HEKOTOpBIE
CHOCOOBI JICKCUKO-TPAMMATHUYECKUX TpaHC(OpMAIHii ¢ yIeTOM
SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH HEMELKHX M YKPaWHCKUX MOJIOAEK-
HBIX CJIeHroB. CrieruprIecKuM 0CTaeTcs KylnbTyPOIOTHYEeCKUH
ACIIeKT MCIIOIb30BAHU S KOHKPETHBIX JIEKCEM, IIPUCYIINX HEMell-
KOMY SI3BIKY U KYJIBTYpe. AHAJIOTHHU U NapajljIeNu3M B CO3IaHUN
MOJIOZISKHBIX CIIEHTOB YKPaMHCKOTO U HEMELKOTO SI3BIKOB OYe-
BUIHBI, OJHAKO CIEIU(PHUIECKHIM OCTAECTCS KYJIBTYpOJIOTHYe-
CKUH acmekT. B crarbe moka3pIBaeTCs, UYTO paclpocTpaHEeHHE
MOJIOIKHOTO CJIEHIa, KaK M HOMYNSpU3aLis ONpeelIeHHbIX
npodeccuii, 0001, My3bIKaJbHBIX CTHJICH U JIPYroe sSBISETCS
OIHHMM M3 HanOoJiee MPOAYKTUBHBIX ITyTel 00OTaIleHNUS JIeKCH-
YECKOTO 3araca HallMOHAJIBHOTO SI3bIKa.

Ki1ioueBble €jI0Ba: MONOIEKHBIN CIICHT, IIEPEBOTIECKIE
TpaHcopManyy, ONHcaTeNbHBI MepeBOA, AHTOHUMUYECKUH
HepeBO, KOMIICHCAINS, TeHEPaIH3aIlHs.

Chepurna Z. Lexico-grammatical transformations as
one of the ways to translate German youth slang

Summary. The article discusses the linguistic factors
of the functioning of the German youth slang, in particular, it
searches for medicinal-grammatical transformations in order
to achieve equivalence of translation, that is, an exhaustive
transmission of the semantic content of the original text. Some
ways of lexical and grammatical transformations are proposed,
taking into account the language features of the German
and Ukrainian youth slangs. The cultural aspect and the use
of specific lexemes inherent in the German language and cul-
ture remain specific. There are parallels, or even elements are
not identical at all. Analogies and parallelism in the creation
of youth slangs of the Ukrainian and German languages are
obvious, however, the culturological aspect remains specific.
The article proves that the spread of youth slang, as well as
the popularization of certain professions, hobbies, musical
styles and other things, is undoubtedly one of the most produc-
tive ways to enrich the lexical stock of the national language.

Key words: youth slang, translational transformations,
descriptive translation, antonymic translation, compensation,
generalization.
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Hleneny I0. O.,

00KMOp Pin0I02TUHUX HAYK, nPpogecop,
akademix Axademii Hayx suwol oceimu Yrpaiwu,
npogbecop Kagheopu nepexiady

Jlninposceio2o Hauionabro2o yrisepcumemy imeni Onecs Tonuapa

ITPUHIIUIIN IIOJAYI OMOI'PAODIB
HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMIHIB AHIJIIICbKOI MOBU
TA IX ICTOPUYHOT'O CTAHOBJIEHHSA B IIEPEKJIAJTHUX

CJIOBHUKAX TEXHIYHMUX TEPMIHIB YKPAIHCHEKOI MOBU

AHoTtanif. CTarTioO MPUCBIYCHO ONMHUCOBI OCOOIMBOCTEH
(DYHKIIIOHYBaHHS MIXKraTy3¢BOi OMOHIMIT TEpMiHIB y CydacHii
aHNIIHCHKIM MOBI Ta IXHBOI iHTEpHpeTalii y Cy4acHUX Tepe-
KJIaJHUX HAayKOBO-TEXHIYHMX CJIOBHHKaX YKPAlHCHKOi MOBH.
O06’eKTOM aHaJli3y BHCTYIIAE OMOHIMIisSl Cy4yacHOI aHIIHCHKOT
MoBH. [IpeameTom AoCiKEHHST 00paHO MiXKTrary3eBy TepMi-
HOJIOT1YHY OMOHIMIs Ta 11 mepekial yKpaiHChbKO MOBOIO.

KiouoBi cjioBa: HaykOBO-TEXHIUYHUI TEpMiH, OMOHIMIs,
omMorpadu, TepMiHOJIOTIUYHA CHCTEMA, MIXKTally3eBa OMOHIMIs,
rpaMaTuvHa OMOHIMsI, JIGKCHYHA OMOHIMIsL.

IloctanoBka muTaHHA. B ymoBax cydacHOTO HAep:KaBHOTO
CTBEDIDKCHHS T4 €BPONEHCHKOI iHTErpamii YKpaiHW JiHTBiCTHY-
Hi TIpoOTeMH CHCTEMHOI OpraHi3allii YKpaiHChKOi Ta aHIMIHCHKOI
TEPMIHOJIOTi{ MIKABIATH HE TIMBKH (axiBIIB Tiel um 1HIIOI Tamysi,
ane i JIHTBICTIB, SKi MPOTATOM OCTAHHIX JECATHIITH HTCHCHBHO
JOCTIDKYIOTD IIei Iap JEKCHKH Ta TMHAMIYHI TIPOIIECH, TO OB -
3aHi 3 TIPOHMKHEHHAM aHTIIHCHKOT TEPMIHOMOTIi 10 CHCTEMH YKpa-
iHCBKOT TepMIHONOTTYHOT cricTeMH. JIEKCHKa cydacHo] JTiTeparypHoi
MOBH CTaHOBHTb JIOBOJI CTPYHKY Ta HA/3BHYAHHO POSTaTyKeHy
CHCTEMY, KA CKITa/IA€ThCS 3 IHCTEHHHX ITiJICHCTEM i B3aEMOTIOB 33~
HEX MK 00010 MIKpocTpykTyp. [Ipoiema TepmiHomoriTHoi crete-
MH Cy9aCHOI YKPiHCHKOI Ta aHIMIHCHKOi MOB 1 TIOOWHOKI IIHTaHHS,
110 BATUIHABAIOTH 3 ITi€l TPo0JIeMH, B CBOFO YEPTY TIOB’S3aHi 3 TAKHMH
TUTAHHAMH, SK BATUICHHS 1 KNACH(iKaIis eTeMEHTIB TePMIHOTBO-
PEHHS, BiIMEXYBaHHS 3aTaNbHIX 03HAK CHCTEMH TEPMIHOTBOpEH-
HS BiJl OOAMHOKHX O3HAK, PO3MEKYBAHHS CHHXPOHII Ta TiaXpoHii,
CIIOBOTBIPHOTO i MOP(EMHOTO aHaNi3iB Ta iH. [1; 2; 3; 12; 14].

AKTyanbHICTh SBHIIA OMOHIMIT BU3HAYA€E METY CTATTi, a came:
TOKa3aTd 0COOMMBOCTI (DYHKI[IOHYBAHHS MDKTaly3eBOi OMOHi-
Mii TEpMIHIB y Cy4acHidl aHTMIACHKIA MOBI Ta iX iHTEPHpETAIi0
Y CYJacHAX TePEKIIaIHAX CIOBHUKAX YKpaiHChkoi MoBH. 00’ €KTOM
QHAITI3y BHCTYTIA€ OMOHIMIS CY4acHOi aHTTiichkoi MoBH. [Tpemme-
TOM JOCITIDKEHHS 00paHO MIKTaIy3eBY TEPMIiHONOTITHY OMOHIMIs
Ta 1l MePEKIaj] YKpaiHCHKOK MOBOIO.

Buxnaj ocHoBHOT0 MaTepiay. 3riTHO 3 TPaIHIIIHHOIO KITacH-
(iKariero, OHAM i3 THIIIB OMOHIMIB BUCTYTIAKOTh OMOTpacit, T06T0
CJI0BA, AKi € TOTOHIMH 3a TICHMOBOIO (JOPMOIO, Al BIIPI3HAFOTh-
Cs1 32 3BYKOBOIO.

Hageny xapakrepuctiky oMorpadis 3 ypuBKy AHIITO-yKpaiH-
CBHKOTO CITOBHHKA OMOHIMii HAYKOBO-TEXHIIHAX TEPMiHIB.

advocate, [‘edvakit] — advocate, [‘®dvokeit]

1) advocate, |‘@dvakit] I rop. aTBoKaT, 3aXHCHIK, 3aCTYIHAK,
TpAOIYHAK / TIPUXWIBHUK (TOTVAMIB); TEHEPANbHUN TPOKYPOp
otmannii (Lord A.);

2) advocate, [‘@dvakeit] I top. 3axumary, BucTynaru / roBo-
PUTH Ha 3aXHCT KOTO-H. (Y CyZi), MiATPUMYBATH, NPONAryBaTu
(morsIM ToIo).

[lapa cniB advocate, [‘2dvakit] Ta advocate, |‘@dvokeit], sxi
MAIOTh CiinbHY etumonorito. L1i Tepminn Burmkm y XIV ct. <ct.-
{p. avocat < nar. pp. advocatus < advocare, «xauxamu (y sxocmi
cgioka abo paonuxa)y < nped. ad - «uay, «Onay + nat. vocare,
«kauxamuy [7; 15]. IctopruHmil pO3BUTOK 3HAYEHB IUX CIIB CIPH-
B BKMBAHHIO iX B Taiy3i ropucrpypeHuii: iMeHHuK advocate,
[‘edvakit] y 3HaueHHI «adsokamy, «3axuchuxy Ta Jiecioo advo-
cate, [‘@dvokeit] — «3axuwamuy, «gucmynamu Ha 3axucm ko2oco
(y cyoi)» [1; 7; 15].

OtoX, MOXHA CTBEp/KYBATH, IO UICHH HAHOI OMOTpYIH,
(advocate, [ : advocate, I), Hamexarb 10 YHCTO TPAMATHIHKIX OMO-
rpadis.

annex, [‘eneks] - annex, [3’neks]

1) annex, [‘e®neks| I exoH. 107aTOK 10 JOKYMEHTY;

annex, [‘eneks] Il Tex. nomarkoBuii mprcTpii, MpudYIOBA,
TIPUMYPOK, (ITirens;

2) annex, [a’neks] I 3ar, top. mpuenHyBaTH, aHEKCyBaTH,
BKJIIOYATH 10 CKIALy.

Hactymui omorpadu annex, [‘zneks| Ta annex, [o’neks]
Ak y XIV cT. < cT.-¢p. annexer < cp.-Nar. annexare < Jiar.
annecetere, «36 a3yeamuy, «ckpinmosamuy < nped. ad= «ua=»,
«na=y» + nectere, «36’a3ysamuy, «cxkpinmoga-muy [7; 15].
B cyuacHiii aHmificbKiif MOBI iMeHHNK annex [‘eeneks|] 3HaiimoB
3aCTOCYBAHHA B €KOHOMIYHIH Ta TEXHIUHiHl TamyssX, BIAMOBiTHO
Yy 3HAYCHHAX «dodamox 0o doxymenmyy [7; 15] 1a «dodamxosuil
npucmpitly, «npudydosay abo «mpumypox» [7; 15)], nosa sSKux
naryetbes 1861 poxom. Y sikocTi ftiecioBa, TepMiH annex [a'neks]
BIKUBAETHCA TIEPEBAKHO B Cepi IOpUCTIPYIEHLIT Ta 03Ha4a€ «Hpu-
COHYBAMILY, (BKIIOUAMU Y CKIAOY, «AHEKCYEAMU.

3 HaBejIeHNX MPUKIAIB BUIHO, IO IMEHHHK annex,|‘eneks]
Ta HiecnoBo annex, [a’neks] Hanexarb 10 YHMCTO rpaMaTHUHAX
omorpa¢is (mapa annex, I/Il: annex I).

chaffer, , [‘tf=fs] - chaffer, [‘tfa:f5]

1) chaffer, , [‘tf=f]

chaffer, [‘tfefa] I exon., Topr; 3act. TopriBnsf; KymiBid
Ta IPOJIAXK;
chaffer, [‘tfaf3] [ exoH. TopryBatiCh, BUTOProBYBaTH; 3aCT.
TOPTYBATH.
2) chaffer, |‘tfa:fa] I Tex. rpoxot / permeTo mepioro OYMIIEHHS;
chaffer, |‘tfa:fa] Il aBr. BHYyTpimHii 3axucHui map Oopra
IIHHA.
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[nma napa cnis chaffer, , [‘tfafo] ta chaffer, [‘tfeefo] Bin-
PI3HAIOTBCS OfHE BT IHIIOTO 3a eTmMonoriero. [lepumit Tepmin
chaffer [‘tfefo] moxomuTh Bix CTapONABHBOTO AHTTIHCHKOTO CJI0BA
céap, «mopeisenvha y200ay, «mopeosa onepa-yisy < c1.-.-H. kouf
(cyu. exs. HiM. kauf) < cr.-ic. kaup < nar. caupo faru (caupo,
«mopeoseywy + faru, «noizokay) [7; 15; 18]. Y cydacHiit anrmii-
cokiit MoBi TepMin chaffer [‘tfefo] Buctymae sk 3acrapine cnoBo
Ta Mae 3HAYCHHS «mopeieray abo «kyniens ma npooasxcy y AKOCTi
IMEHHVKA Ta «mopeysamuy, «mopeygamucyy — Ak jieciosa [1; 5;
7; 15; 18]. Hpyruii Tepmin chaffer |‘tfa:fo], mxuBanmii B cdhepi
TEXHIKH Y 3HAYEHHI «peliemo nepiiozo ouutyeHnay abo «2poxomy,
IOXOIHTH Bifl aHmikchkoro iMennuka chaff < cr.-anrn. ceef, ceaf <
cT.-B.-H. keva, «obononkay. Taky x caMmy eTHMOIIOTi0 Ma€ 3HAYeH-
u1 imennnka chaffer [‘tfa:fa] y sxocti aBromobinbHOTO TEpMiny
«BHYMPIUHIT 3aXUCHULE Wap 0PMA WUHUY.

Hapeneni npuxmazu 3Hauens tepminis chaffer, , [‘tfefo]
Ta chaffer, [‘tfafo] n03BOMAIOTE CTBEPMKYBATH PO SABUIIE YHCTO
nexcrunoi (mapu chaffer, [‘tfaefo] I : chaffer, [‘tfa:fo] I/chaffer,
[‘tfa:fa] II) Ta mexcuko-rpamarmdroi omoniMii (mapu chaffer,
[‘tfefa] | : chaffer, [‘tfa:fa] /1) y naniit omorpymi.

contract, [‘kantraekt] - contract, , [kon’traekt]

1) contract, [‘kantraekt] I exon. yroma, JOTOBip, KOHTPAKT;
0i3H. OarakHa KBWTAHIIIA, KOHTpaMapka; TMEPEBITHHHA BEKCEb,
KA CIUIA9y€eThCS 0 IPeN SBJICHHI;

contract, [‘kantreekt] II 3act. ckopoueHuit mepexas; JiHTB.
CKOpodeHa (hopMa CII0Ba, CKOPOYEHE CIIOBO;

2) contract,, [kan’traekt]

contract, [kan’treekt] | exon. yknanatn yromy; npuitasTH
(30008’ s13aHHSA);

contract, [kan’traekt] | exon. 3ymoBeHnmit 1oroBopoM;

contract, [kan’traekt] Il 3act. ctrckyBatu, ckopodyBatw,
MOPIIUTH, YIILTbHIOBATH; MET. JABATH YCAIIKY; CIKATHCh.

Hactymanm nprxmazom oMorpadis MoKHA BBAKATH TApy CITiB
contract, [‘kontreekt] i contract,, [kan’traekt], nepme 3 sxux,
iMeHHuK contract, [‘kantraekt], 3anexHo Bix 3HadeHHS Ta chepu
3aCTOCYBAHHS, Ma€ /A IUIAXH BUHUKHEHHS. BXWBaHUH B €KOHO-
MiqHIi 00MacTi y 3HAYCHH «y200ay, «00206ip» a00 «KOHMpPAKm»,
a B OI3HECOBIH TEPMIHOMOTIi Y 3HAYCHHI «Oa2adiCHA KEUMAHYILY,
«koHmpamapkay abo «nepegionuti gexcend, AKUL CRAAUYEMbCA NO
nped ‘senenniy, MosBa iMEHHNKA contract, [‘kantraekt] B anTmiii-
chkiit MoBi faryetsest XIV cr. Le coBo 6ymo 3amo3myene 31 cTa-
pomaBHBOi (paHIry3pKoi MOBH y hopmi contract < nat. contractus,
«CMA2YBAHHAY, (MOPUJEHHAY, TK. (V200a» < OCHOBA pp. contract
< contrahere, «cmsazysamuy, «cmuckamuy, «cKopodygamuy < Jar.
nped. com-, con- «pasomy + trahere, «maenymuy [1; 7; 13; 18].
OxpiM BHIIE 3rajaHyuX 3HaueHb iMeHHHK contract, [‘kantraekt]
03HAaYa€ B JIHTBICTHUHIA cepi «cxopoueny gopmy crosay abo
«ckopouene croeoy [11], a B 3acTapinoMy 3HAYECHHI — (CKOPOUEHU
nepexasy [1; 11; 15; 17]. Y mpomy pasi mosisa contract [‘kantraekt]
matyeTbes XV CT. <3aCT. aHIIL contract, «ckopouenuiiy, «8y3oKuiiy
<CT.- p. contract <mar. contractus, «cmsaey8anusy, «KMOPUEHHY,
TK. «y200ay < 0CHOBa pp. contract < contrahere, «cmseysamuy,
«cmucKkamuy, «cKopodygamuy, < 1ar. nped. com-, con- «pazomy +
trahere, «maenymuy [10; 11; 15;]. Sk BumHO 3 aHAM3Y, M0YATKO-
BHi{ ICTOPHYHMIT IIISIX PO3BHUTKY 3HAYEHb TepMiHy contract [‘kan-
treekt] Oy omxHaKOBMM (TaTHHCHKA MOBA), OJHAK, MOXHA 3pOOUTH
TIPAMYIIEHHS, MO YHACTITOK ICTOPHYIHEX 3MiH, 3 OTHOTO 3HAYCH-
HA BHUHUKIO iHH_Ie, 0 3yMOBWJIO BUKOPUCTAHHSA IMEHHHMKA con-
tract, y HaBe/leHNX TepeKNafax 3Ha4eHb. [Hmmit TepMin contract,
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|[kon’treekt], BxuBanmil B 001aCTi €KOHOMIKH Y 3HAYCHHI Ti€CTIO-
Ba «ykaadamu yeodyy abo «nputinamu (30006 s3anns)y [4; 8; 10],
BrHEK ¥ XVI CT., @ y AKOCTI IPUKMETHHKA «3)MOGTEHUIl 002060~
pomy —y XIV cr. [6]. Y meranypriiiHiii ramysi mpoMHCIOBOCTI
TepmiH contract, [kan’traekt] Mae 3HaueHHS «dasamu ycaoky»
abo «cnikamucyvy [6; 10], mostBa sxmx paryetses XVI cr., i 3acta-
il 3HAYCHHS (CHIUCKYBAMUY, «(CKOPOUYBAMUY, (MOPUUMLLY,
«ywinvriosamuy [18)]. Iloganbina eTumonoris aiecnosa contract,
[kan’treekt], oxpiM HaBe-EHNX CTOINITH TOSBA 3HAYECHD, 3AJIAIIA-
€TBCA HEBIIOMOIO, ale MOKHA TPUITYCTATH, IO ICTOPHYH] IIIAXH
po3BuTKy miecnosa contract, [kan’traekt] Ta imeHruka contract,
[‘kantrekt] moB’s3aHi OmMH 3 IHIAM AK HACTINOK HATEKHOCTI
000X TEPMIHIB 110 OJIHi€] TPAMATHIHOT CHCTEMH.

Tox, Tepminu contract, [‘kantrakt] Ta contract,, [kan’traekt]
HaNexaTh JO YHCTO TPaMaTMIHAX oMmorpadiB (mapu contract,
[‘kantraekt] 1 : contract, [kan’traekt]l/contract,[kan’traekt] I;
contract, [‘kantraekt] Il : contract, [kan’traekt] II).

excise, [‘eksaiz] - excise, [ek’saiz]

1) excise, [‘eksaiz] | exon. axmm3anit 30ip, aKIU3HE YIPABITiH-
Hs1 / KepyBaHHS,

2) excise, [ek’saiz] | exon. cTaryBatu axi3HAMit 30ip, omogaT-
KOBYBATH aKIM3HHH 301p; PO3M. IPABUTH HAATO BHCOKY IiHY;

excise, [ek’saiz| 11 3ar., e, Bupi3aTH, BiIpi3ati, BUAAIATH.

IHma napa TepmiHiB — omorpadis excise, [‘eksaiz] Ta excise,
|ek’saiz], meprmit 3 sKuX — IMEHHIK excise, |‘eksaiz] Burmk y XV cT.
< cp.-roin. excijs abo acijs < Mx. poM. accensum < JiaT. accensare,
«onodamrosyeamuy < J1at. ped. ad — «doy + census, «100amory,
«oyinosanns mainay [7; 18]. B cydacHiil aHDIHCHKIA MOBI TepMIH
excise, [‘eksaiz| BixuBacTbCS NEpeBAKHO B EKOHOMIUHIH cepi Ta Mae
3HAYCHHS «aKyu3H020 300py» a0 «axyusyy [10]. CTOCOBHO BXMBAHHS
JIPYTOTO TEPMIHY (fTiecTioBo excise, [ek’saiz]), To Bir BimmK y X VI cT.
< ocHOBa pp. excis < jar. excidere, «siopizamuy < mped. ex- «6ioy,
«eemvy + caedere, «oumuy, «pyoamuy, «cikmuy [41, c. 129]. Cso-
TOIHI, B SKOCTI 3aralbHOBKHMBAHOIO Ta MEIUYHOIO 3HAYCHHS, HeH
TEPMIH O3HAYAE «Bupizamuy, «siopizamuy, «sudaramuy [15; 16; 18].
OxkpiM BHIIE HABEEHOTO 3HAYCHHS, TECTOBO excise, [ek’saiz] Takox
Ha0yIo 3HAYCHHS i B ekoHoMiIi. 3’ sBuBmmch y X VII cTomitti, BOHO
TI0YAIT0 O3HAYATH (HAKAAOAMU AKYU3Y, CHAKAAOAMU AKYUSHUL 30iD»
abo «cmazyeamu axyusy, «cmseysamu akyusnuil 30ipy [35, c. 188]
1 IPUPOTHO TOXOMHTH Bl IMCHHHKA excise, [‘eksaiz).

3 HaBeleHUX NPHUKIANIB 3HAYeHb TEpMIHIB excise, [‘eksaiz]
Ta excise, [ek’saiz] BujHO, 1110 BOHY HanexaTb 10 YHCTO TPaMaTHy-
HEX oMorpadiB (mapa excise, [‘eksaiz] I : excise, [ek’saiz]) Ta mex-
CHKO-TpaMaTH4HUX oMorpaQis (mapa excise, [‘eksaiz] I : excise,
[ek’saiz] II).

impress, [‘impres] - impress, [im’pres]

1) impress, [‘impres] | 3ar. BpaxeHHS;

impress, [‘impres] Il BoeH. HACHIHHHUIBKE BepOyBAHH,
PEKBI3MIIiSA MaHa;
impress, [‘impres] 111 Tex. BiaTiCK, BifOUTOK, IITEMITENb.

2) impress, [im’pres| I 3ar. cnpaBIATH BpakeHHS; BCEISATH,

BIIPOBAIIKYBATH, 30epirar (y CBiTOMOCTI);

impress, [im’pres] I Boex. cumominps BepOyBarH, pekBiy-
BATH MaiHo;

impress, [im’pres| III Tex. BixOuBaTH, BixmEUaTaTH, MTEM-
TIETIOBATH, YCKAHUTH,

impress, [im’pres] IV en. momasatm / 3acTocoByBaTH
(Hampyry);

impress, [im’pres] V mocwuroBatit, 3MiITHIOBATH.
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Tepminn impress, [‘impres] Ta impress, [im’pres] Taxox
€ omorpadamu. ImeHHuK impress, [‘impres], BxuBaHuii B Biii-
CBKOBIH CTIpaBi y 3HAUCHHI «pek6izuyis Malinay ado (HACUTbHUYD-
ke eepOysannsy [18], a B cdepi TEXHIKM Y 3HAUCHHI «GIOMUCK),
«si0bumoxy abo «wmemnenvy [16], Buauk y XVII ct. < impress,
[im’pres] (XVIcr.) < mped. 3 MOCHTIO0YAM 3HAYEHHAM im=, in=
+ ICT. press, «curomiyb gepbysamu 6 apmiio ma gromy < cr.-dp.
prester, (cyu. Bap. ¢p. préter ) «nosuuamuy, «bopeysamuy ado
«dagamu asauc (0codi, Axa 3a6epbosana)y < cp.-nar. praestare,
«nosuyamuy, «nosuyumuy < nar. «dasamuy, «nocmavamuy [18].
IcTopuuni 3HaueHHs jiecioBa impress, [im’pres] He 3MiHWIHMCH
y Cy4acHill aHITIChKIH MOBI i TOMy ChOTOMIHI y BiHCHKOBIif CIIpaBi
impress, [im’pres] o3nauae «curomiyb eepOysamuy, «pexsizyea-
mu matinoy [16], B TeXHIUHIN ranmysi — «sidbusamuy, «sioneua-
mamuy, «wimemnenosamuy, «uekanumuy [16], a B emexTpoTex-
Hilll — «dodasamuy abo «3acmocosysamu (Hanpyey)» [16]. Oxpim
BUIIICHABEICHNX 3HAYCHD Ti€CTOBA impress, [im’pres] y xomi aHa-
ni3y Oy/nu BUSBNIEHI I1I¢ JICKLTbKA 3HAYCHD, 4 CAME: (MOCUTIOBAMIUY,
«smiyriosamuy [16].

Orak uieHd JaHOi OMOHIMIYHOI TpyMH HaleXarb 10 CYTO
TpaMaTHyHuX omorpadis (mapu impress, [‘impres] [ : impress,
[im’pres] I, impress, [‘impres] IL : impress, [im’pres] II, impress,
|‘impres] III : impress, [im’pres] III) Ta nexcuko-rpadidaux omo-
rpais (mapu impress, [‘impres] 1 : impress, [im’pres] II, impress,
|‘impres] III : impress, [im’pres] [V/ Vi in.).

iron(y), [‘aioni] — irony, [‘aiorani]

1) iron(y), [*aioni] I 3ar. 3ani3uuit, 3amizucTui

2) irony, [‘aiarani] [ 3ar. ipoHis, HACMIX / TITy3yBaHHS / KeTIKy-
BaHHS.

Hacrymsum npuxmagom oMorpadiB BECTYTAIOT CJ0Ba irony,
|‘aioni] Ta irony, |‘aiorani], mepure 3 fkMX (MpUKMETHHK irony,
[‘aiani]) mosBunocs y XIV ct. Bij aHTMIHCHKOTO C0Ba iron, «3a.i-
30» < CT.-aHIIL Trern, isern < cT.- B.-H. isarn (cyd. Bap. HiM. eisen), a
TaKOX MaJI0 (JOPMH B CTAPOJIABHIH iCNAH/ICHKIH Ta FOTChKIH MOBAX,
Bi/MOBiHO isarn Ta eisarn [18]. Ilpumyckatots, mo me coBo
MOske OYTH TakoK 3amo3MyeHIM 3 KebTchbkoi MoBH [18]. B cydac-
Hill QHIVIHCBKIN MOBI IPUKMETHHK irony, [‘aioni] Mae 3araibHOB-
KUBAHE 3HAYCHHS, a caMe: «3anizuuily, «zanizucmuiy [18]. Inme
CIoBO (IMEHHHUK irony, [‘aidrani]) Burukio y XVI cromitti < nar.
ironia, < rper, eirdneia < eirdn, «yoasarvruxy, «obayoHuKy [18].
Ha ocHoi 1i€i eruMornorii, imeHHuK irony [‘aidrani] cboron-Hi Mae
3araNbHOBKWBAHE 3HAYEHHS (IpOHIA» ab0 «21y3yBaHHAY, (KenKy-
anusay [18].

3 BHINE3a3HAYCHUX NPUKIAfiB TepMiHiB-oMorpadis irony,
[‘aiani] Ta irony, [‘aiorani] MoxHA cTBep/KyBaTH PO HASBHICTH
Y JIaHiii OMOHIMIYHIi TPymi ABHMILA JEKCHKO-TPAMATHYHOT OMOHIMIT
(mapa iron(y), |‘aioni] I : irony, [‘aiorani] I).

periodic, [.pisri’ydik] — periodic, [.pa:rai’ydik]

1) periodic, [,piori’adik] I 3ar mepiomudHuH, MUKTIIHAL;
PUTOPUYHHIL (PO CTHIIE);

2) periodic, [,pa:rai’adik] I xim. fHonHa (po kucmoTY).

[pukmernuku-omorpadu periodic, [piori’adik] Ta periodic,
[,pa:rai’adik], mepumit 3 skux — periodic [piori’adik| - BuHuK
y XVII cromitri < p. périodique, < Ge3moc. nar. periodicus <
rpens. periodikos < rpeup. periodos, «yuxiy, «nepiody < peri
«Haskonoy, «Haskpyauy, «doskiny + hodos, «uaxy [15; 16; 18].
CborojiHi, y SKOCTI 3arabHOBKMBAHOTO 3HAYCHHS, MPUKMETHUK
periodic, [piori’adik] o3nauae «nepio-ouunuiiy, «yuxnivnuiiy [15;
16; 18]. CrocoBHo apyroro npukMeT-Huka periodic, [,pa:rai’adik],

10 Bi BuHEK Y XIX ct. < HoB. mat. XVI — XX ct. < mped. per=,
KM BKasye HA MAaKCHMATbHO MOKIMBHMH BMICT KHCHIO B JaHii
cronymi + iodic, «iooucmuily, «iioonuiy < dp. iodique, < iode,
«tiody < rpeupb. ioeides, «pioremosuiiy (depe3 Komip HOTHOTO
napy) <ién, «ghianxay + eidos, «sud», «oopaz» [15; 18]. Y cyuac-
Hiii aHDTikChKii MOBI npukMeTHUK periodic, [,pa:rai’adik] Bxu-
BAETHCA, HAcaMIIepeN, B XIMIUHiH ramys3i MPOMHUCIOBOCTI Ta Mag
3HAYCHHS «H00HULl(-a)», KOIH HeThes po kuenoty [9; 10].

Tox mpukmernnkn periodic, [,piori’adik] i periodic, [,pa:-
rai’adik]| MoxxHa BITHECTH JI0 YMCTO JEKCHYHIX OMOTpadiB y IIaHi
3MICTY.

poll, , [paul] - poll, [pal]

1) poll,, [paul]

poll, [paul] I momit. crimcox BubOpIIB, peecTparis BuOOP-
I1iB; TOJIOC, TOJIOCYBAHHS, TIPAXyHOK TONOCIB, KITBKICTh TIOMAHAX
TOJOCIB; IPUMILIEHHS [ TONOCYBaHHs, BUOOpYA AiNBHULIS; Oaso-
TYBaHHS; OIUTYBAHHS [POMAJICHKO] TyMKH;
34CT. JUAJL. nOOYUWHUU NOOAMOK;
3aCT., Jial. 201064,
poll, [paul] I momi. ronocysaru, IPOBOMTH TONOCYBAHHS,
paxyBaTH TO0CH;

2) poll, [p3l] I oc., skapr. 30ipHO — CTyHEHTH, AKi 3aKiHUMIH
yHiBepeuter Oe3 BifzHaKH (y KeMOpHmKi): TepMiH BKUBAETBCS AK
YHIBEPCHTETCHKHUI BUPa3.

Hactymaum npukinagom omorpadis BHCTYIAIOTH clioBa poll, ,
[paul] 1 poll, [pal], mepme 3 sxux poll [paul] Bunnkito y XIII ct.
<cp.-H.-H. bol, «eonosay [4; 8; 18]. CyuacHi ykpaiHOMOBHI €KBi-
BaNEHTH Tepexnany TepMiny poll [paul] BKHBAIOTH MepeBaXHO
B chepi TOMITUKM Ta CKOHOMIKH Y 3HAUCHHI «CHUCKY 6UOOPYIBY,
«peccmpayii 6udOPYiey, «2010CYY, (KiNbKOCMI NOOAHUX 2010Ci8Y,
«20TI0CYBAHHAY, (MPUMILYEHHS ONA 20N0CYBAHNAY, (BUOOPYOT Oilb-
HUYiy, «OATOMYBAHHAY, (ONUMYBAHHS CYCHITBHOI (2poMadCHKOT)
Oymkuy 200 y SKOCTI TIECTOBA «2010CY8aAMUY, KAPOBOOUMU 20710~
cysannsy abo «paxysamu 2onocuy [4; 8]. AHaI3 HAYKOBO-TEXHIY-
HOI JTiTepaTypu BUSBHB IIE JEKLTbKa 3HAYEHD TepMiHy poll [paul],
a caMe: «norimuxay, «Kypcy, «cmpamezisy, «memoouxay [8; 11;
10; 13] Ta B mpaBo3HABCTBI — «iruGIOy, «okpema ocobay [18].
Jlpyruit omorpad poll [pal] Bunuk y XIX ct. < mx. rpet. hoi polloi
«binvwicmoy [18)]. Cooromni poll [pal] HanexuTs 10 chepu ocsiTH
1 BUCTYTAE 5K JKAProHi3M. Y 301pHOMY CEHCI BiH 03HAYAE «CH1yOeH-
mig, sIKi 3axinuuty yrisepcumem Oe3 giosHaxuy (fnerhes mpo Kem-
Opumkchkuit yHiBepeuter) [4; 8; 11; 18].

BuinienaBesieHi pukIam yKpaiHOMOBHIX €KBIBAJNEHTIB Tepe-
Kany TepMiHiB poll, , [paul] Ta poll, [pal] no3BonstoTh cTBEpmKY-
BATH TIPO iX BITHOIICHHS 10 YMCTO JIekcuuHuX (mapa poll, [paul] I :
poll, [p31] 1) Ta nexcuxo-rpamaruarnx omorpadis (mapa poll, [paul]
L:poll, [pal] ])

Bucnosku. HaykoBo-TexHiuHi TepMiHH € MOBHHMH 3HaKaMi,
10 TIPE3eHTYIOTh MOHATTA CIIEiaNbHOI, ipodeciiiHoi Tamysi Hay-
Ki 200 TEXHIKH Ta CTAHOBIATH CYTTEBY CKIAJOBY YaCTHHY HayKo-
BO-TEXHIYHMX TekcTiB. OfjHa 3 TONMOBHHMX TPYIHOLIIB IEpEKIaLy
TEPMIHIB 3 OINIAY HA iX HEONHO3HAYHICTD, BIICYTHICT MEPEKIAN-
HUX BIITNOBITHUKIB 1 HAL[IOHANLHY BAPIATHBHICTh TEPMIHIB (HAsB-
HICTb PI3HUX TEPMIHIB B AMEPUKAHCHKOMY, OpHTAHCHKOMY Ta {HIINX
BapiaHTaX aHITIHCHKOT MOBH, Ki I03HAYAIOTH OJHE i T CaMe ABH-
Ie) — MKTaTy3eBa OMOHIMIS. AHAJTI3 OMOHIMIYHIX MTap TEPMIHIB
JOBOJIUTB, 1[0 B PealbHUX YMOBAX PO3BUTKY MOBH TIPHHIMITH Paji-
alii Ta kareHarii GopMyBaHHSA HOBHMX 3HAYEHDb JIEKCHYHOT OfIMHHUITI
(yHKIIOHYI0Tb 0/IHOYACHO. AJle B OCHOBI 000X IIPHHIIMIIIB PO3BUT-
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Ky HOBHUX 3HAYCHb JICKCHYHOT OMMHMITI JISKUTH (DYHKIIOHATEHA 200
Bi3yaJibHa TOIOHICT 00’ €KTIB, SKi MO3HAYAKOTHCS JAHOKO JICKCHY-
HOI0 OJIMHHLIEI0, 1 TOMY, HIIMMH CIOBAMH, TaKHil PO3BHTOK MOKHA
HA3BATH METOHIMIYHKM.

Hagenennit y pociikeHHi aHATi3 OMOHIMIYHEX TPYT TeX-
HIYHEX TEPMIHIB i iX XapaKTepUCTHKH BiIKPUBAE MOXIHBOCTI
IS TIOPIBHABHO-3ICTABHUX JOCHIIKEHb y cdepi OMOHIMIKH
pi3HUX MOB. Takoro pozy OCHIIKEHHS MOXYTb CHPUATH yIO-
CKOHAJIEHHIO TMyMAyHUX 1 TepeKiajalbKuX CIOBHHUKIB, YTBO-
PEHHIO OMOHIMIYHHX CIOBHHUKIB Ta PO3BUTKY JEKCHKOTpadiuHO]
TeOopii.
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Ilenens 0. A. IIpunuune! noga4u oMorpaoB Hayy-
HO-TEXHHYECKHX TEPMHMHOB AHIVIMICKOr0 si3bIKa M HX
HCTOPHYECKOT0 CTAHOBJICHHS B INEPEBOAHBIX CJIOBApAX
TeXHHYECKHX TEPMHHOB YKPAHHCKOTIO SI3bIKa

AnHotanus. CraTbs NOCBAIIEHA ONHCAHUIO OCOOEHHO-
cTel (PYHKIMOHUPOBAHUS MEKOTPACIIEBO OMOHUMHH TEPMH-
HOB B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM fA3bIKE M MUX MHTEpPIIpETaluu
B COBPEMEHHBIX NEPEBOAHBIX HAyUYHO-TEXHUYECKUX CIIOBAPSIX
YKPaMHCKOTO s3bIka. OOBEKTOM aHaln3a BBICTYNAET OMOHH-
MUl COBPEMEHHOro aHmmiickoro ssbika. IIpeamerom uccie-
JIOBaHUS U30paH MEKOTPACIEBYI0 TEPMHHOIOTHYECKYIO OMO-
HUMMUS U €€ TIEPEBOJl Ha YKPAUHCKUH SI3BIK.

KuroueBble c10Ba: HayyHO-TEXHUYECKUH CPOK, OMOHH-
MU, OMOTpadbl, TEPMUHOIOTHYECKAsi CHCTEMa, MEXKOTpac-
JeBass OMOHUMHUS, FpaMMaTUYECKasi OMOHMMOM, JIEKCHUYECKasl
OMOHHMHUSL.

Shepel Yu. Principles for submitting homographs of
scientific and technical terms of the English language and
their historical definition in translation dictionaries of
technical terms of the Ukrainian language

Summary. The article is devoted to the description
of the features of the functioning of interdisciplinary homon-
ymy of terms in modern English and their interpretation
in modern translated scientific and technical dictionar-
ies of the Ukrainian language. The object of the analysis is
the homonymy of modern English. The subject of the research
is selected intersectoral terminological homonymy and its
translation into Ukrainian.

Key words: scientific and technical term, homonymy,
homographs, terminological system, inter-branch homonymy,
grammatical homonym, lexical homonymy.




OO OO OO0

MOBA 13ACOBU
MACOBOI KOMVYHIKAIII

OO OO OO0




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonorisi. 2018 Ne 37 tom 3

VK 811.111° 243:050(477):004

Buwmniecvruii P. H.,
Kanouoam nedaeo2iyHux HayK,
ooyerm xageopu NPAKMUKU GHENILLCbKOT MO8

JIpo2obuipicoeo depacasHoco neda2o2iuHo20 yHigepcumemy

imeni Ieana @parnka

Kouro O. A.,

suumesib QH2LUCOKOL MOBU

JIpoeobuuproi cneyianizosanoi wxonu I-I1I cmynenie No 16

Jpoeobuuprol micvkol padu Jlveiscvroi obaiacmi

JO IINTAHHA I1TPO JIEKCUEKO-CEMAHTHUYHI
OCOBJINBOCTI HOBITHIX AHIVIOMOBHHMX 3AIIOBMYEHD
V CYCIIIJIBHO-TIOJIITUYHIN COEPI
(HA MATEPIAJII YKPAIHCBENX EJJEKTPOHHMX 3MI)

AHoTamisi. Y ctarti Ha Marepiaii yKpaiHChbKHX CIICKTPO-
HHMX 3ac00iB MacoBoi iH¢popMalii IpoaHaNi30BaHO JIEKCU-
KO-CEMaHTHYHI OCOOJIMBOCTI HOBITHIX aHIJIOMOBHHX 3allo-
3MYCHb Yy CYCHUIBHO-TIONITHYHIK cdepi. Haromomreno, 1o
JIEKCUKO-CEMaHTUYHA aJIalTallisl € CKJIaJHAM MPOLIECOM, KU
3yMOBJICHHI BHYTPIIIHIMUA 3aKOHOMIPHOCTSIMH PO3BHUTKY HE
JINIIE JIEKCHKO-CEMaHTUYHOI CHCTEMH, a W YKpaiHChKOI MOBH
B minomy. OcoOmuBa yBara MPUAUIAETHCS PO3MISAY HOBUX
MOBHUX TEHJICHIIIH, SIKi CYIPOBO/KYIOTh CEMAaHTUYHY a/1arTa-
1[I0 aHITIOMOBHHUX 3aro3uieHb. HaBeieHO MpuKIaan HOBITHIX
AHDIIIM3MIB 13 TIOBHUM 30irOM CEMaHTUYHOTO TIOJIS, 3 PI3HH-
MU BapiaHTaMH HAITUCAHHS, 31 3BY’)KEHOIO CEMaHTHUKOIO, 3 PO3-
LIIMPEHOK CEMAHTHYHOK CTPYKTYPOIO, & TaKOX IPUKIAIH
QHIVIOMOBHHUX 3aIll03MY€Hb, SIKi aKTHBHO BHKOPHUCTOBYIOTHCS
y cydacHHX enekTpoHHHX 3MI, ane me He 3adikcoBaHi y Tiy-
MaYHOMY CIIOBHHKY YKpPaiHCHKOT1 MOBH.

Kn1040Bi c10Ba: aHIIIOMOBHI 3all03W4EHHS, JIEKCUKO-Ce-
MaHTHYHI OCOOJMBOCTI, aganTailisi, YKpaiHChKi €JeKTPOHHI
3MIL.

IlocTanoBka npo6aeMu. YIpomoBX OCTAHHIX IECATHIITH 3aB-
JKH Tio0anizanii cBiTOBOTO iH(OPMAIIHHOTO MPOCTOPY, PO3BHT-
Ky iHhOpMaLifHUX TEXHONOTiH, 30KpeMa IHTepHeTy, akTHBi3awil
MIKHAPOTHHUX 3B’ A3KiB, MDKMOBHHX KOHTAKTIB Y Cy4acHOMY CBIT,
TIPECTIKHOCTI AHITICHKOI MOBH TOIIO CTIOCTEPIraEMo iHTEHCHB-
HE MPOHUKHEHHS aHDTILM3MIB B YKpaiHCBKY MOBY, JIHTBICTHYHI
Ta KYNBTYPHI HACJIIKM SKOTO BUMATAKOTh OCMUCIEHHS 1 TIPAKTHY-
HOTO BUBYCHHS.

Excrancis aHDTILM3MIB 3yMOBNEHA TAKOXK MOABOIO BEJH-
KOl KIIBKOCT] €NeKTPOHHNX 3ac00iB MacoBoi iH(opmMarii, y SKix
HEPIJKO BIJICYTHI IIEH3ypa, KOPCTKI BUMOTH JI0 BHKIAIy MaTepia-
JIy, & MAKOTh MicLIe TIOLIYK HOBHX 3ac00iB BUPAXEHHS, PArHEHHS
710 00pa3HOCTi, EMOLIHHOCTI Ta EKCIIPECHBHOCTI, BUKPHBAIBHOCTI
Ta KanamOypy, rymopy, ipoHii, iHoxi capkasmy [17, c. 214], baxan-
H OyTH Ha PiBHI MOJHOI OCBIYEHOCTI, BIIPI3HATHCS CBOEKO JIEKCH-
Kot Bint «cipux» et [9, c. 60]. Jlo Toro x came enexrponni 3MI
CTAKOTh MEPIIMM ()IKCATOPOM IHIIOMOBHHX JIEKCHYHUX IHHOBAILIH,

Y 1bOMY KOHTEKCTi aKTyaTbHIM 1 B&KTHBHM € TTHTAHHS BXH-
BAaHHS HOBITHIX aHIIOMOBHHX 3aII031Y€Hb Y MOBI Cy4acHUX yKpaiH-
CbKHX enekTpoHHnX 3MI, aHani3 NeKCHKO-CeMaHTHUHUX Ta (YHK-
1i0HAJIBHO-CTUMICTHYHHIX 0COOMMBOCTEH.
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AHani3 ocTamHix jgocaimkenb i myOmikamiii. 3a ocranHi
POKH 3’BHJIOCS YMMANO JAOCHIIKEHb, MPHCBIYCHUX AHIIOMOB-
HUM 3aI03MYEHHAM B YKPATHCBKIil MOBI, 110 CBiYMTH PO Headu-
AKWH iHTepeC HAYKOBIIB 0 OKpecieHoi mpobneMarnku. Tak, Ha
Marepiali ApyKOBaHHX, EEKTPOHHKX, Tele- 1 PafiOMOBHHX 3aC0-
0ax MacoBoi iH(OpMAIIi, XyTOXHBOI NITEPaTypd, PO3MOBHOTO
MOBIICHHS, CJOBHHKIB Hekomudikoanoi nexcuku f.B. Butkis-
CbKa aHaJi3ye CEMAHTUYHI MPOLECH, AKi CYNPOBOMKYIOTH TMOSABY
HOBITHIX aHTMIIU3MIB HA JEKCHYHOMY, CIIOBOTBIDHOMY i rpama-
THYHOMY PIBHAX [4]. AHIMIACBKUM 3amO3MUEHHSAM Y MOBI Cyuac-
HOi YKpaiHChKOI pexnamu mpucesueHo aucepramito C.A. demop-
g [18]. V Hiit aBTOp 3’COBYE NUIAXU BXOIKEHHS 110 JIEKCHYHOT
CHCTEMH CYYacHOi YKpaiHCHKOI JTiTepaTypHOi MOBH HOBHX IIapiB
TIEKCHKH aHTTIHCHKOTO MOXOMKEHHS Ha TIO3HAYECHHS Ha3B KOMII '10-
TepHOI 1 MOOYTOBOI TEXHIKHM, HOBITHIX BHJIB CTIOPTY, HOCITIIKYE
CEMAHTHYHI 0COONMBOCTI HOBITHIX 3al03WYeHb, SKi YBIAILIH JI0
CIIOBHHKOBOTO CKMAJy CY4acHOi YKpaiHChKoi JiTeparypHoi MOBH
Yepe3 MOBY PEKIaMH, PO3IVIAAE CIIOCOOM ajamTailii aHTIiM3MiB
Ha TPYHTI YKpaiHChkoi MOBH. Pi3Hi acmekTH okpecneHoi mpoOe-
MH TIJHIMAIOTh y CBOIX CTAaTTAX CydYacHi AOCTifHMKH. Hampu-
knag, H.O. bocax, B.A. Tleyepcbka 3’4COBYIOTh TIPHUYMHU TOSBH
aHrminaMiB B ykpaiHchkix 3MI [5]; mpo BINMB aHDTIIM3MIB Ha
CyJacHWHl YKpAiHCHKMHA MOJNOJDKHHMI CHEHT ieTbcs y pO3BiA-
mi A.A. BockpeceHchKoi [7], HOBITHI aHTMIMM3ME B YKpaiHCHKii
XynoxHiit niteparypi anamizye O.B. I'ypko [8], y moBi 3aco0iB
macosoi indopmarii — B. Jlecrosa, O. Homkina [12], y cdepi
BHcokuX Texnonoriii — I. Kopobxosa [10], B ykpaincbkiil (inan-
coBo-ekoHOMIuHii Tepminonorii — C. Crerttok [16]. Exkctpaninrsi-
CTHYHI YAHHUKM 3al03W4eHb AHDTIIM3MIB y CYYacHid yKpaiH-
ChKiit MOBI — 00’€ekT nocinauibkoi yBaru O.M. Jlanincekoi [11],
aCTeKTH 3aCBOCHHS AHTNINM3MIB Y CYYacHid yKpaiHCBKill MOBI
BucsiTioe H. [Tomosa [13], nekcuKko-ceMaHTHYHUM 0COONMBOC-
TSM aHITIOMOBHHX 3aM03MWIEHb Y CYUacHii yKpaiHChKiH JTiTeparyp-
Hiit MOBi mpucBsueHo crartio 0. Cutenko [14], onHaK okpecneHe
TATaHHS TTOTPeOye A0NATKOBOTO BUCBITICHH.

Mera crarTi — Ha Marepiani cydacHUX YKpaiHChKUX €NeKTpo-
HHHX 3ac00iB MacoBoi iHdopMarlii MpoaHaTi3yBaTH TEKCHKO-Ce-
MaHTHYHI Ta CTHIICTHYHO-(YHKIIOHANBHI 0COOMMBOCT] BKUBAHHS
AHIIOMOBHIX 3aII03HUEHb Y CYCITITBHO-TIOMITHYHI cepi.
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Bukuiaj ocHoBHOT0 MaTepiaty. MoBHI KOHTAKTH i 3a103H4eH-
Hsl — OJIVH 13 HAHBAKIMBIIINX CTUMYITB PO3BUTKY Oy/Ib-SKOT MOBH.
JlexcuyHi OIMHAUII HIIOMOBHOTO MOXO/PKEHHS, IOTPAIUIAIOUH B TY
YH HITy MOBY, HE 3AIMIIAIOTECS B HE3MIHHOMY BHTIISI, @ TiIKOPS-
10ThCA 3aKkoHaM miel Mo [20; 11]. AnanTarist iHIOMOBHOTO CJTOBA
B MOBI-EIHIIEHTI BiIOYBAETHCA HA PI3HKX PIBHAX: QOHETHUHOMY,
TPaMaTHYHOMY, CEMAaHTHYHOMY, cnoBoTBipHOMY Towo. JLII. Kpu-
CIH PO3IVIAJA€E aJaNTaLilo K TPOLEC 3aCBOEHHS MOBOIO JIEKCHYHO]
opmu mIIXOM MaKCHMaNbHOTO HAOMMACHHS 11 HOHETHUHHX, Ipa-
(iuHuX, rpaMATHYHHUX 1 JIEKCHKO-CEMAHTHYHUX XAPAKTEPUCTHK 10
BIITOBITHUX HOpM MOBH-perumienta [19, ¢. 194]. YV wiit possimmi
OCHOBHA yBAara NpHIAEThCS BUBYCHHIO CEMAHTHYHOI ajanTaii,
KA € ONHMM 3 OCHOBHHX CNOCOOIB IPUCTOCYBAHHS /0 CHCTEMH
MOBH-pewunienTa. [lopiBHAHHS IEKCHYHIX 3HAYCHD Y MOBI-DKepe-
7i Ta MOBI-PELHIIIEHTI ]a€ MOAUTHBICTh OIHMCATH BAPIaHTH CEMaH-
THYHOTO OCBOEHHS! AHIJIOMOBHUX 3aIl03UYCHb.

MarepianoM JOCHIKEHHS CTald YKpAiHChKI eNIeKTPOHHI
Bupanns («lloctym», «Ypamosuit kyp’epy, «YkpaiHcbka TpaBiay,
«[3epkano TixHm, «Hacy, «Bucokuil 3amMok», «Excrpecy, «Ypa-
nosuii opramy, «Jlensy, «lonoc Ykpainm» ToImO), a TAKOXK CIIOB-
HukH [1; 2; 6], Ki, Ha HAmIy AyMKY, JOCTAaTHBO MOBHO (iKCYHOTh
JIEKCUKY # OTIUCYIOT MOBHI IIPOIECH, AKi BiI0yBArOTHCS HATIPHKIH-
i XX — mogarky XXI cTomiTs.

QaxriyHuil MaTepian MoKa3aB, 0 B YKPAiHCHKIN MOBI € OJHO-
3HAYHI, IBO3HAYHI Ta OAaraTo3HayHI JIEKCHYHI OJMHMIN 3 HOBHHM
30iroM CeMaHTHKH JOCTiKYBAaHHX CIiB B aHDIIHCBKiH MoBi. o
O/IHO3HAYHHX HANCXKATh TaKi: ammopHeti / attorney, bapucmep /
barrister; eanecmep / gangster, eenoyud / genocide, i3onayionizm /
isolationism, kiouenine / kidnapping, Kopouep / coroner, moHimo-
pune / monitoring, npec-peni3 / press release, cniupatimep / speech
writer, cydhpasicusm / suffragism, mpeo-touion / trade union, cmpu-
kep / streaker, eanoanizm / vandalism, mepopusm / terrorism,
Oughamayis / defamation, excmpaduyis / extradition, omoy0-
cmen / ombudsman, nokaym / lockout, kondominiym / condominium
Towo. [Ipuknazamy 1BO3HAYHKMX Ta OaraTO3HAYHMX AHIIOMOBHHX
JNIEKCHYHHX 3ar03MYeHb i3 TOBHAM 30irOM CEMAHTHKH € 1poda-
yia / probation, peabinimayis / rehabilitation, koncmeons / constable
Towmo. Hanpuknax: « ... 3aBTpa miXTpUMAE He TiNbKK AepiIenap-
TaMeHT, ... aye renepanbhuii ammopreti CIUA...» («Ykpainchka
npasna», 11.02.2016); «AHITIHCHKOK MOBOO I JIOTMHA HA3MBA-
etbes Oapucmep (barrister)» («Ypsmosuit kyp’ep», 19.06.2018);
«Dpaniysbka MOMILiA 3aTpuMana 3HAMEHWTOTO eanecmepd,
«(«Excmpecy, 03.10.2018); «OromnomreHns KypHATICTIB ... «iHO-
3eMHHMH areHTaMi» € TPOJOBKEHHAM i3onayionizuy ...» («Yps-
nosuit mopram», 06.12.2017); «Ombydcmer Tomepenuna mpHKOp-
nounnkiB PO mpo Hacnimku kidneniney» («YKpaiHChKa TpaBiiay,
12.07.2014); «3a3Hayaetbes, mo Oyae TPOBENEHO PO3THH, TPOTE
KopoHep BrieBHeHNH ...» («Excmpecy, 07.09.2018); « o cknay e
KIMHATH BXOISTb JIMIIe 7 mofei: ... cniupaiimep Oner Menpenesy»
(«Bucoxwuit 3amMox», 28.01.2019); «... cygpascusm — pyx 3a HajaH-
HS KIHKAM OJTHAKOBHX 3 YOJOBIKAMH BHOOpYHMX TIPaB, ...» («Ekc-
npecy, 21.04.2016); «A ysBiTb Taky CHTyaIir0 B OpPHTAaHCHKOMY
mpeo-tonioni» («Ykpainceka mpasnay, 22.07.2010); « ... mpoGie-
Ma 3aKOHOIABYOTO PETYITIOBAHHS BiIMOBIATBHOCTI 32 dugbamayiio
y Memia ...» («Ypsmosuit mopramy, 02.03.2018); «... HemacHuit
BHIAJIOK CTaBCS y KIYOHOMY OyIWHKY MICUEBOTO KOHOOMIHIYMY»
(«Bucokuit 3amox», 22.10.2018); «Ypsn miaTprMaB MpOMO3MI0
MinicrepcTsa roctuii oo yreoperns 3 1 ciuns 2018 p. nepxas-
Hoi ycranoBH «LlenTp npodayii» («Ypsposui mopramy, 13.09.2017);

«lybaiichkuit Kibopr-KoHcmeb1b MOKE YATATH HOMEPH MAIIAH Ha
aBTo» («Brcokmit 3amox», 02.06.2017).

Huska HOBITHIX AHIMLM3MIB 13 IOBHHM 30ifOM CEMAHTHKH,
3a)iKCOBAHMX Y TIYMAYHOMY CIOBHHMKY YKpAiHChKO! MOBH, MArOTh
Pi3HI BapiaHTH HAMACAHHS (ek3umnon, exsumnyn / exit pall — minpa-
XYHOK TOJIOCIB, IO TIPOBOIUTHCS NIUIIXOM OTATYBAHHS BHOOPIIIB HA
BHXOJTi 3 BHOOPUHX TUTBHHI [6]; npativepis, npaiimepus / primaries —
1) B CILIA — nepuHHi 300p¥ BHOOPIIB IS BUCYHEHHS KaHTHIATIB
Ha BHOOPHI Toca; 2) BHOOPH JeneratiB Ha mapriiamii 3131 y CILIA
[6]; omvOepmen, ondepmer / alderman — 1) B Anrmii — vunen pamu rpad-
CTBA Ta MICBKOI Pajid, AKWIT HE OOUPAETHCS HACETEHHSM, a KOOTTY-
etbest; 2) B CILIA — wmen micekoi pamu [6]; eiimanasis, esmanasis /
Euthanasia — IpACKOPEHHS HACTAHHS CMEPT] HEBIJIIKOBHOTO XBOPOTO
3 METOH0 TPUITHHEHHS HOro CTpaXKIaHb Yi JOOPOBINbHA, Y3rOMmke-
Ha 3 JIKApeM, CMEPTh HEBIIIKOBHO XBOPOTO 32 JOTIOMOTOIO CIIETIi-
AMBHEX 3HEOOMOBANBHIX 3ac00iB [6]; iHayeypayis, inaseypayis /
inauguration — ypouncTa IepeMOHist BBETICHHS Ha TOCaTy TIABH Jiep-
aBH a00 TIOCBsTUEHHS B caH [6]). Hampukoman: «3a nannmu exsum-no-
ny Edison Research ...» («Bucoxmit 3amox», 29.11.2018); «Tpu
3araTbHOHAI[IOHATBHI ex3umiyiy, TIPOBEIEH! KOMITAHIEO ... TIOKa3a-
W TIpHOTI3HO ONHAKOBI pe3yabTard ...» («Excmpecy, 02.11.2010);
«... BXKe 3apa3 BUOMPATH €JIMHOTO KAHTUJIATA B TIPE3HJICHTH NLIIXOM
BITKpATHX npativepizn( « YkpaiHcbka mpasmay, 12.02.2019); « ... ama-
par maprii, ... T yac npativepus crpuse Kimintod ...» («Excmpecy,
13.08.2016); «Y mommorchkomMy CiTi TIO3UTHBHO OIHIOKTH iHBEC-
THUIIHHAH TOTEHITIAT HOBOI YKpATHH, TIOBIIOMIB OJIH 3 00epMeHi6
noumoncrkoro Citiy («Meray, 01.06.2005); «Ckazanm, mo X04yTh
3po0nTH OMHOYACHO esmanaziion («Bucoxwmit 3amox», 16.01.2019);
«... e Tpeti BisuT Ilpesunenta Yipainn B I3paims i dacy #oro
inaseypayii» («Ypsmosuit kyp’epy, 23.01.2019).

Jlo oxpeMoi Tpymu BapTo BiHECTH HOBITHI AHITIIN3MH 3 TIOB-
HEAM 30iroM CEMaHTHKH, SKi ITHPOKO BKHBAIOTHCA B YKPATHCHKIX
3MI, ane sxi me He (ikCye YKpaiHCHKHMH TIYMAayHHH CIOBHHK:
Oynine / bullying — bKyBaHHS TUTHHA 3 00KY TPYIIN OTHOKJIACHHKIB
a00 aHamoTIvHe SBHINE Ceper MPAIliBHIKIB, BiiiCEKOBOCITYKOOBIIIB;
Jici cesen / Great Seven — Benmka ciMka (CiM HAHTOTYKHIIIIX
nepxa cBity) [1]; repmusm / leftism — niBu3Ha, B OTISAAN, JTiBa
TIOTITHKA JBANTBO [2]; xatidocekep / hijacker — BUKpamad JMiTaKis,
TIOBITPSHAN MipaT, OBITPSHIHA OaHTHT; TpabiHAK [2].

[lix dac 3amo3nU4eHAS YacTo BiIOYBAIOTHCA 3MiHM B CEMAHTHIII
CIiB, 30KpEMa 3BY)KEHHS CEMaHTIHYHOTO MO, TOOTO MOBOO-PEII-
TEHTOM TIPAMMAIOTHCA HE BCI 3HAYCHHS, HASBHI B MOBI-IIKEpEIi.
Ax cnymmo 3ayBaxye H0.C. CopokiH, 3amo3mueHi CT0Ba 4acto
XapaKTePH3YIOTHCSA CMICIIOBO0 OTHOTLIAHOBICTIO, OMHO3HAYHICTIO.
Bonn cxumbHi 0 TepMiHONOTi3aIii. 3aTyqardrck B opoiTy iHIIOi
MOBH, BOHH BiIMOBIISFOTBCS BiJl TOTO IMHPOKOTO KOMTA Pi3HOMAHIT-
HUX 3HAUCHb, SKUH BIACTHBHN 1M Y MOBI-JIKEpENi, BUSBIIOTHCS
11030aBIEHAMI «BHYTPINIHBOT (JOPMITY, YCAMITHIOIOTHCS B OTHOMY
ocoOmrBoMy criemubidHoMy 3HadeHHi [15, ¢. 59].

[lix wac JOCTIMKEHHSA BUABICHO TUMAJIO AHITIIIM3MIB, Y SKHX
0araTo3HaqHi aHITIHCBKI COBA B YKPATHCHKiil MOBI BKMBAIOTh-
CS JIWIIE B ONHOMY, JBOX UM JEKUTBKOX 3HAUCHHAX (aOcenmie-
ism / absenteeism, keopym / quorum, mimune / meeting, comicu-
mop / solicitor, ouckpuminayis / discrimination, Koumpubyyis /
contribution, xinep / killer, enexmopam / electorate, npesenmayis /
presentation, icmeoniwmenm / establishment, nabnicumi / publicity
Tomo). Po3riaaemo iX neTanpHimTe:

— CIIOBO «abcenmei3my B YKDAiHCBKIA MOBI Mae 3HAYCHHS:
MAacoBe YXWISHHS BiI ydacTi y BHOOpaxX, a TaKOX CHCTEMATHY-
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Ha BIICYTHICTh HA 3aCiNAHHAX WICHIB KONETIANBHIX OPTaHiB [6].
AHITO-yKpaiHCHKUH CTOBHUK (iKCye TpH 3HAYCHHS AHITIHCHKO-
TO croBa «absenteeismy: 1) abcenTeisM (BiAXINEHHA Bil ydacti
y BHOOpaXx, BIICYTHICTh HA 3aCiaHHAX); 2) HEBUXI1 (HEBIXOMH) Ha
po0oTy; mporyn (1); 3) cHcTeMa 3eMJIEBOJIONIHHS, 3a K0T TOMITIHK
HE TIPOKHUBAE Y CBOEMY MAETKY [2];

— QHITIICBKE CIIOBO «quOrumy Mae YOTHPH 3HAYCHHS:
1) xBopyM; 2) KiNBKICTb MHPOBUX CYIiB, HEOOXiTHA I CYIy
ceciif; MEpOBI cyai; 3) cremianbHO Tiibpana rpyna monei; 4)
CBSIIICHHI CITY)KUTEIT OJHAKOBOTO CaHy (Y MOpMOHIB) [2]. B ykpa-
HCBKIl MOBI «k60pyM» — YCTaHOBIIEHA 3aKOHOM, CTaTyToM a0o
TIOCTAHOBOIO ITEBHOI OpraHi3alii HalMeHIIA KUTBKICTh WICHIB, TIPH-
CYTHICTB SKUX € HEOOX1THOI0 YMOBOIO IS BIKPHUTTS 3aCiIaHHS TH
300piB 1 IPHITHATTS TIPABOCHIBHIX YXBAI [6];

— B YyKpaiHCBKiil MOBI CIIOBO «enexmopanty BKUBAETHCS Y IBOX
3HAYEHHAX: 1) CYKyIMHICTh BHOOpIIB, IO TONOCYIOTH 3a SKYy-He-
Oyzb TOMITHYHY TIAPTii0 a00 KaHAWAATYpY; 2) B3araii BCi Ti, XTO
Ma€ TIpaBo TOJIOCYBaTH Ha BHOOpax [6]. B aHrmiiichKiit MOBi COBO
«electorate» Mae TpU 3HAYCHHS: 1) BHOOPIII, KOHTHHTEHT BUOOPIIB
2) Bubopumit okpyT 3) KypdropirecTso; 3emii kypdropera [2];

— B AHIIHACHKIA MOBI CTOBO «publicityy Mae TPH 3HAYCHHS:
1) mybmiuHicTh, TNMACHICTH 2) MOMYIAPHICT, CaBa 3) peKnama,
peKIaMyBaHHS;, peKIaMHi Matepiamd (crarrti, dimsmu) [2]. Bon-
HOYAC YKpAiHCHKWII CNOBHHK ()iKCYe JMIIe JBa 3HAYEHHS CIOBA
«naodricumiy: 1) peKnama, peKTaMyBaHHS, IPOTAraHa; 2) ToIy-
JSPHICTB, BiOMICTH [6].

— OaraTo3HauHi AHIMIHCBKI CIOBA «speechy, «meetingy,
«solicitory, «killery B yKpaiHCBKilt MOBI BKMBAIOTHCS JIAIIE B OTTHO-
My 3HadeHHI. Hepimko Taki aHTMIIM3MH MArOTh BiNIOBITHHKH
B YKpaiHCHKi MOBi I MPHYMHOI BXMBAHHA € €KOHOMiS MOBHHX
3aco0iB, HEOOXIHICTD 3aMiHM CIOBOCTIONYYEHb 1 OIHCOBUX 3BO-
POTIB ONHOCTIBHMMH HAMEHYBAHHAMH, a TAKOX CIIEIIai3alis
TIOHATH Y Tiil M iHImiiA cdepi. Tak, cniy — KOpoTKa MPHBITATEHA
3aCTUTBHA IPOMOBa (Ha ypourctoMy o0ixi, OankeTi 1 T. iH.) [6];
Mimune — MacoBi 300pH 110110 0OTOBOPEHHS SKMXOCH 3000CHHIX
TTHTaHb, TEPEBAKHO TMOMTHIHKX [6]; coricumop — y Bemnkiii bpu-
TaHi{ — MpeCcTaBHIK OHIE] 3 aIBOKATCHKUX MPOeciil; aBokar, mo
BEJIC CTPABH B Cyax TpadcTB i TOTye MaTepiand s Oapucrepis,
BUKOHYE TaKOX (YHKI IOPUCKOHCYMBTA [6]; Kirtep — HaiiMaHwmii
yomBIT [6];

— OararosHauHi  aHIMIHCBKI  coBa  «discriminationy,
«contributiony, «presentationy, «establishmenty B YKpaiHCBKIH
MOBI BXXHBAIOTHCS Y JIBOX 3HAUCHHAX: Ouckpuminayis — 1) odme-
JKeHHS a00 M030aBNEHHS TpaB MEBHUX KATETOpiil TPOMAJSH 3a
PacoBoro abo HaIlIOHATHHOI HAIEKHICTIO, TOJITHIHAMH 1 PEiriii-
HUMH [TEPEKOHAHHSAMH; 2) Y MIKHAPOIHNX BITHOCHHAX — CTBOPEHHS
YMOB, SIKi CTAaBIIATH AKY-HEOYIb IepikaBy (Tpymy aepxas), ii opra-
Hi3ali{ Ta TPOMA/IfH Y Tipile CTAHOBHIIE TIOPIBHAHO 3 IHIIMMH [6];
KoHmpu6yyis — 1) TPOIIOBA CyMa, AKy HAKJIAJae AepiKaBa-MepeMo-
KeIlb Ha TIKOPEHY JiepykaBy; 2) TPOIIOBHI 400 HATypaNbHMIl MOa-
TOK, 110 ¥oro Gepe mepeMoXKellb i3 HACENEeHHs TepuTOopii, 3aiHATO]
HEM TIiT 9ac BiHN [6]; npesenmayis — 1) myOidne mpencTaBieH-
HY 90ro-HeOy/Ib HOBOTO, IO HETABHO 3’SBHJIOCS, OYIIO CTBOPEHO.
2) mpes’ ABNEHHS JI0 Bi/IIKOAYBAHHS, BUIIATH TPOIIOBOTO JOKY-
MeHTa [6]; icmebniumenm — 1) CTPyKTypa Ta IHCTUTYTH BIAJIN;
TIaHIBH, TIPABISYi KOTA CYCIITHCTBA; 2) BUCOKUI PiBEHD PHOYTKIB,
CTaOUTBHAN CTaH Y CYCIThCTBI, TocTatok [6]. Hampuka: «Ilomi-
TIYHA aTaTis, BACOKHH EIEKTOpaNbHHUI adcenmeizny (« YKpaiHchka
npasnay, 08.01.2014); « ...KopOan He mpuifiIos i 3puBaB keopym»
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(«Ykpaimcoka mpasmay, 17.01.2019); « ... pO3MOBCIOIKEHHS TBO-
piB, 1[0 MPOMATYIOT ... PACOBY, HAIOHATBHY UM PEMITiiHy HeTep-
TAMICTB Ta duckpuminayiio ...» («Bucokmit 3amox», 26.01.2019);
« ... BimmMoBH Pocii cruiadyBati 60pri 3a paxyHOK BKpai JKOPCTKOI
konmpuoyyii 3 Hiveauunn...» («Bucokuit 3amox», 10.01.2019);
«Onexcannp Jlock, ... caMe opraHi3oByBaB IBOX BOMIIB 1 kitepa»
(«Ykpaimcpka mpasaa», 01.02.2019); «Bemika KimbKicTh KaHid-
HaTiB y TIPE3UAEHTH, ... MOXJIUBICTD 3aIyUUTH 3HAYHOIO MipOIO
enexmopam, ... « («3epxano Tk, 29.01.2019); « ... amepn-
KAHCHKHH icmebniwumenm PoO3TIAAE SK CBOTO Mail0yTHBOTO perio-
HANBHOTO Bacana ...» («Ykpaincbka mpasmay, 26.01.2019); «Boru
JANeKo He 1MeallbHi 3 TOTISAMY nabricumi Ta KOHKYPEHIi i3 yps-
nom» («Yxpaincbka mpasay, 03.06.2013).

Bapto 3a3Haunty, 1m0 B aHITIHCHKIH MOBi 3a yMOB 30epe-
KEHHA CMHCIIOBOI €THOCTI OTHA 1 Ta % 32 HOPMOIO JIEKCHIHA
ONMHUIT MOXE HANEKATH JI0 Pi3HUX YACTHH MOBHW. Y IIiil TpyIi
CIIOCTEPIraeMo CII0BA, SKi HA YKPATHCHKOMY IPYHTI BKHBAIOTHCS
y dhopMi IMCHHHKA, 30iraloThCs 32 CEMAHTHKOIO 3 AHTTIHCHKIMHE
MPOTOTHIAMHI a00 MaloTh 3BykeHe ceManTHyHe mone. HaBenemo
JIeKiNbKa TIPAKIANIB;

— IMEHHHK «Ootikom» B YKpAiHChKill MOBI 03Hadae; 1) cro-
¢i0 momiTHYHO Ta eKOHOMi4HOT 60POTHOH, IO TONATAE B TOBHOMY
TIPANMHEHHI CTOCYHKIB i3 SKOI0-HEOYIb JepkaBoio, OpTaHi3arli-
€10, YCTAHOBOK a00 OKPEMOI0 0c000F0; 2) TMPHITHMHEHHS CTOCYH-
KiB 13 KiM-HeOyIb SK Mipa ITOKapaHHS, 3HAK MPOTECTY Ta iH. [6].
B anrmificekiii MoBi «boycotty BXHUBAETHCA K IMEHHHK (OOHKOT)
i 1K miecioBo (Ooitkotysarn) [2];

— B YKpAiHCBKill MOBI «Konipaiim» — IMEHHHK, IO 03HAYAE:
1) mpaBo Ha APYK, PO3MHOXKEHHS (THPAXYBAHHSA) TPOMYKILii; KO-
I0BAHHS TBOPIB, 3aXHIICHNX ABTOPCHKMM IPaBOM; 2) aBTOPCHKE
TpaBo; TPABOBI HOPMH, SKi PErYIIOOTH BITHOCHHH, OB’ S3aHi
3 BUJAHHAM Ta BHKOPHCTaHHAM TBODIB JiTEPaTypH, MHCTEITBA
Ta iH.; 3) 3HaK, AKWH yKa3ye Ha T€, MO 1eH TBIP OXOPOHAETHCS
ABTOPCHKIM TIPABOM i KOMY caMe BiH HATTEXHTH [6]. B aHTiiCEKiH
MOBI «copyrighty BKUBAETHCS K IMCHHIK (aBTOPCHKE MPaBo), TPH-
kMeTHUK (1) KU OXOPOHAETHCS ABTOPCHKUM TPABOM; 2) KM CTO-
CYEThCS OXOPOHH ABTOPCHKHX TIPAB) Ta TIECTOBO (3a0e3meuyBaTn
aBTOPCHKE MpaBo) [2];

— QHIMIHACBKE «routy — OaraTo3Ha4He CIOBO, MO MOXKE BUCTY-
natn imenHukoM: (I 1) mymHE# HatoBm, 30iroBHCBKO; HAOpiA,
YepHb; HE3aKOHHE 30ITOBHCHKO (K& BUMHIIIO SKY-HEOYIb Mif0);
2) OyHT, 3aKO0JIOT, XBITIOBAHHST; 3 ) BETHKA KLTBKICT; Maca; 4) oveT;
5) payT, BedipHiii mpuiHoM; 6) po3rpoM, mopaska; Oe3najHa BTeYa)
i miecmoBoM (1) po30mBaTH HATONOBY; MPUMYIIYBATH TIKATH; PO3-
TaHATH, po3ciioBaté (O0OIOBAHHA); 2) BHKONYBAaTH, BHTATATH;
3) miHiMaTH 3 TiKKa; 4) BUCENATH, BUTAHATH [2]. B ykpaiHchKii
MOBI «paymy — YpOUHCTHI 3BAHHH BEUip; TPUitoM [6], T06TO 3amo-
3WYCHE JIUITIE I’ ATE 3HAUCHHS IMCHHIKA.

— B aHIMIHCBKiH MOBI «racketeery — imennnk (1) pexernp,
OaHaUT-30MpHEK; (TIpoQeciitHmil) MaHTaXICT; 2) maxpaii, ade-
puct) i AiecnoBo (1) Bumaratu (rpotmi), IaHTaXYBATH; 2) 3aiiMa-
tics abepamu; 3) 6yti OanamToM, ranrctepoM [2]. B ykpain-
ChKIll MOBI «pekemup» — TOH, XTO 3aiMAEThCS BHMATAHHSM,
TOTPOKYIOUM HACHIIAM [6], ToOTO 3amo3udeHe Juiie Teprie
3HAYCHHS IMEHHHKA.

— B QHIIHCHKIA MOBI «suicidey — imerHuK (1) camory0cTBO;
cyimun; 2) camoryberib; 3) poBal IUIaHIB, Kpax Hafiil 3 BIACHOI
BUHH) 1 JIIECTIOBO (BIMHUTH CaMOTYOCTBO, OKIHYHTH 3 c00010) [2].
YkpaiHchka MOBA 3aT03MHUMIIA JIHIIE TIEPIIe 3HAYCHHS IMEHHHKA.
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— IMEHHWK «camimy B YKpaiHCBKiA MOBI O3Ha4ae KOH(EpeH-
1Lit0, Hapajry, 300pH IMIaB JiepikaB Ta ypsais [6]. B anriichkiit MoBi
«summity — 0araTo3HaYHe CJI0BO, IO BKMBAETHCS K iMeHHHK (1) Bep-
1IMHA, BEPX, HAMBHUIIA TOUKA; 3CHIT, KyTbMIHAI[IHHMI TYHKT; BUIIHi,
KpaiiHili CTymiHb, MexXa; 2) BepIINHA; 3) BUIIMI PiBEHb; CAMIT, Hapa-
712 a0o 3ycTpiv Ha BUIOMY PiBHI) i Ai€cI0BO (IPOBOJMTH HApajy Ha
BHILIOMY PiBHI; OpaTil y4acTb y Hapaji Ha BULLOMY piBHi) [2].

Hanpuxman: «Kineka denepariit ... 3akmkama 10 Ootikomy
eraiy KyOka city B Tiomeni» («Bucokuit 3amox», 05.02.2019);
«Hebemss 3asBuB, mo «HoBiwok» — 11¢ He POCIHChKIE Konipatim»
(«Yxpaincpka mpasgay, 06.04.2018); « ... Meroto akuii Oyno cro-
BICTUTH CIIIBHOTY MPO HEJOMYCTHMICTh TMPUCYTHOCT] HA apHCTO-
Kpatuusomy paymi ...» («Yxpaincbka mpaszay, 09.02.2018); «Ha
Cymuuni 3arpumanu 6anny pexemupisy («Excnipecy, 22.01.2019);
«Bin cyiyudy gonosika BpATYBATH TATPy/bHI, ...» («BHCOKHH
3amok», 14.01.2019); «IliBaiuna Kopes i CLLIA oOroBopsth Ha
camimi y Xanoi» («J[3epkaro tikasy, 13.02.2019).

XapakTepHIM JIs IIPOLIECY 3aTl03MYEHHS € Te, 10 Ha 0a3i yKpa-
HCHKOT MOBH aHIJTIITM3MH MOXKYTh HaOyBaTH HOBHX 3HAYEHB, AKi HE
dixcyrotses B MoBi-mkepeni. ToOTo 3amo3uyeHi clioBa MOXYTh Po3-
IUMPIOBATH CBOIO CEMAHTHUHY CTPYKTYpY (wepu / sheriff, imnie-
Menmayis / implementation, cnikep / speaker Tomo). Tax, TeKCHYHA
OMHHUIIA «sheriff» B aHTIIHCHKI MOBI Mae JiBa 3HaUeHHS: 1) mepud;
2) mepud-cymns (romoBHmi cymas rpadersa) [2]. Tmymaurmii
CIIOBHHK YKpaiHChKOi MOBH (hiKCye IIe OffHe 3HAYEHHS: MOYecHe
3BaHHA 0CI0 y MyCYNbMAHCHKHX KpaiHax, Mo BEXyTh CBIi pif Bl
3aCHOBHHMKA iciamy Myxammena abo ocoba, ska Mae Ii¢ 3BaHHS
[6]. HomaTkoBOTO 3HaYeHHs HAOYB AHIIIU3M (IMIIEMEHMAYIA).
OxkpiM 3nifiCHEHHS, BUKOHAHHS IEPKaBOI0 MKHAPOIHIX TIPABOBHX
HOPM, B YKpAiHCBKiii MOBI € JOJIATKOBE 3HAYEHHS, fAKe HE (ikcye
aHIVIO-YKpalHChKUI CIIOBHUK: BBEJICHHS PE3yJbTaTiB pedepenny-
MiB y KOHCTHTYILIIO Aepxkasu [2]. baratosHaune anrmiiickke cio-
BO «speakery B YKpaiHChKifl MOBI BKHBAETHCS Y 3HAYCHHI: TOTOBA
mapaaMenty abo manati napnamenty B paai kpain [6]. [Ipore Ty-
MAYHHH CTOBHHMK YKpAiHChKOI MOBH (IKCY€ IOATKOBE 3HAYCHHS
I[bOTO AHIITILM3MY, SKOTO HEMA€E B AHIVIO-YKPAiHCHKOMY CIOBHHKY:
0co0a, 1110 MOBiIOMJISE TIS/IAYiB TPO PIlIeHHS CY/IIiB HA 3MaraHHsAX
13 6oxcy [6]. Hampukman: «3a coBamu neitrenanta Kopi Maprtiro,
wiepucha oxpyry OpiHIX, 3arHHYB MiNOT ...» («Bucokuii 3aMmok»,
04.02.2019); «V xomi ceminapy ¢axisii Minperiony mpe3eHTyBa-
T HATIPAIIOBAHHS OO iMrneMenmayii ...» («YpSmoBui Kyp epy,
04.02.2019); «Ilocon Benecyemu B Pocii ... 3asBuB mpo Te, 1o chi-
kep HationansHoi acamOrei ... OyB 3aBepOoBaHuid CriomyyeHuMu
Wraramu ...» («l3epxano TmkHs», 12.02.2019).

BucHoBkH. Buimeckasane 1ae TiicTaBH CTBEPIKYBATH, IO
AHIIOMOBHI 3aII03MYEHHS AKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTBCS Y CY4acHHX
3MI, mocinaroTh 4iNbHE MiCIe Y PO3BHTKY CY4acHOi YKpaiHCHKOi
MOBH, HE 3QJIHIIAIOTHCS CTATHYHUMHU 1 HE3MIHHUMH, @ Ti/a/IAl0Th
mig ii BITHB. XapaKTepr3ylour TPOIECH OCBOEHHS aHITIOMOBHOI
TIEKCHKH YKPATHCHKOI0 MOBOIO, OLNIBIIICTD AHTMILM3MIB CKIa/IAI0Th
araro3HayHi CIIOBA, IO YBIHILTH B YKPAiHCHKY MOBY i HaifdacTiime
BTPATHIIH IEBHI 3HAYEHHS, TOOTO CEMaHTHYHE IONe 3BY3HI0CS. 3a
YMOB 3alO3MYCHHS CIOCTEPIraeThes 1 PO3LIMPEHHS CEMAHTHYHOL
CTPYKTYpH CJIiB Ha YKpAiHCHKOMY TpYHTI LUISXOM MpUAOaHHS
HOBHX 3HaueHb a00 PO3BUTKY NEPEHOCHUX 3Ha4YeHb. AHAII3 MaTe-
pialy MOKa3aB, IO 3HAYEHHS NEAKMX AHIIOMOBHHX 3all03MUEHb
BKa3yl0Th Ha OOMEXEHHS C(epy BUKOPHCTAHHSL.

[lepcrieKTHBHUMY HAmpsAMaMu TOXATBIIOTO  JOCIIDKEHHS
€ THMTAHHS BXMBAHHA Ta acCHMUIALIl aHIIOMOBHHX 3allo3dyeHb

y MOBi XyIOXHIX TBOpiB, POMOBAX YKpaiHCBKHX TONITHKIB, Ha
TeneOayeHHi, B IOCTHYHIX TBOPAX Cy4acHHX aBTOpiB.
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Boimnusckmii P. U., Kouxo O. A. K Bonpocy o jekcu-
KO-CeMAHTHYEeCKHX 0COOEHHOCTAX HOBEHIIMX aAHIVIOA3bIY-
HBIX 32aMMCTBOBAHHUI B 001IeCTBEHHO-NOJUTHYECKOH ce-
pe (Ha MaTepuaJjie yKpanHCKHUX d1eKTpoHHbIX CMH)

AHHoTanusi. B crarbe Ha mMarepuane yKpanHCKHUX 3JIEK-
TPOHHBIX CPEICTB MacCOBOH WH(POPMAIMH TPOAHAIU3UPO-
BaHbl JICKCHKO-CEMAaHTHUECKHE OCOOCHHOCTH HOBEWIINX
AQHIVIOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUHM B OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYE-
ckoit cepe. OTMEUEHO, YTO JIGKCHKO-CEMAHTHYECKas aJiar-
TalMs SBISIETCS CIOKHBIM IPOLECCOM, KOTOPBIH 00yCIIOB-
JIeH BHYTPEHHUMH 3aKOHOMEPHOCTSIMU Pa3BUTHUS HE TOJIBKO
JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKOI CUCTEMBI, HO M YKPAUHCKOTO SI3bIKa
B 1iesioM. Ocoboe BHUMaHUE yIEsIeTCsl pACCMOTPEHUIO HOBBIX
SI3BIKOBBIX TEHJICHIIUH, KOTOPhIE CONPOBOXKAAIOT CEMaHTHYE-
CKYIO aIaNTalllI0 aHIVION3bIYHBIX 3aUMCTBOBaHU. [IpruBeieHbI
IIpUMEPLI HOBEHIIINX AHINIMIU3MOB C IIOJIHBIM COBIIAaJCHHUEM
CEMAaHTUYECKOI'0 IT0JIsA, C pa3JIMYHBIMU BapuaHTaMHU Haluca-
HUS, C 3ay’KEHHOW CEMaHTHKOH, C PacUIMpEeHHON CeMaHTHue-
CKOM CTPYKTYpOH, a TakXke IpHUMeEpbl aHIIOS3BIYHBIX 3aUM-
CTBOBaHMH, KOTOpbIE aKTUBHO MCIIOJIb3YIOTCSI B COBPEMEHHBIX
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anekTpoHHbIXx CMU, HO enie He 3aUKCHPOBAHHBIE B TOJIKO-
BOM CJIOBape YKPAUHCKOI'O S3bIKA.

KioueBble ci10Ba: aHIVION3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHHS, JICK-
CHKO-CEMaHTHUYECKHE OCOOCHHOCTH, aJlanTanus, YKPauHCKHUe
anexkrpoHHsie CMU.

Vyshnivskyi R., Kotsko O. Lexical and semantic
peculiarities of the newest English borrowings in the socio-
political sphere (based on Ukrainian electronic media)

Summary. On the basis of Ukrainian electronic media
the lexical and semantic peculiarities of the newest Eng-
lish borrowings in the socio-political sphere are analyzed in
the article. It is emphasized that lexical and semantic adap-
tation is a complex process, which is conditioned by internal
laws of the development of not only lexical and semantic sys-
tem, but also the Ukrainian language as a whole. Particular
attention is paid to the consideration of new language tenden-
cies that involve the semantic adaptation of English borrow-
ings. We have provided the examples of the newest Anglicisms
of a complete coincidence of semantic field, with different var-
iants of spelling, narrowed semantics, with extended seman-
tic structure, as well as English borrowings which are active-
ly used in modern electronic media but are not yet fixed in
the Ukrainian explanatory dictionary.

Key words: English borrowings, lexical and semantic
peculiarities, adaptation, Ukrainian electronic media.
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YIIK 817243/.38:378.147/.4

3naneuvruii B. IO.,

cmapuiuti 8uKaaday Kagedpu ginonoii ma nepexaady
JIHinpo6cvro20 HAUIOHAIBHO20 YHIGEPCUMemy 3AII3HUYHO20 MPAHCNOPIY

imeni axademira Beesonoda Jlasapana

BUKOPVCTAHHSA KEMC-METOJY B ITPOLIECT
[TPO®ECIHO-OPIECHTOBAHOT'O HABYAHHS THO3EMHOT MOBU
B HEMOBHUX BUIINX HABYAJTLHUX 3AKJIATIAX

AHoTalifg. Y CTarTi BUCBITJIIOIOTHCS OKpPEMi AaCHEKTH
BUKOPHCTaHHS Keic-MeToqy Ui HaB4aHHA NpodeciiiHo-opi-
€HTOBAHOTO CINIKyBaHHs. L[iHHICTh MONOXKEHb Keiic-MeTomy
JUTS. METOIIUKH BUKJIAaIaHHS iHO3EMHOI MOBH TOJISITAE B HOTO
3[aTHOCTI BUPILIYBaTH IIIy HU3KY IOCTABICHUX 3aBlaHb.
JloBOIUTHCS aJeKBaTHICTb 3aCTOCYBAaHHS METOAMKH aHAII3y
CUTYyallill IiJIIM HaBYaHHS 1HIIOMOBHOTO NpOQeciiiHO-opieH-
TOBAHOTO CIUIKYBaHHS CTYJICHTIB cremianbHoCcTell «Typu3m»
i «MiKHapOIHa EKOHOMIKAY.

KuiouoBi ciioBa: Meros cUTyalliifHOTO aHalli3y, HABHYKH
npodeciiiHoi MOBH, HABYAHHSI.

ocranoska mpo6aemu. CorianbHo-eKOHOMIYHI 3MiHH, SKi Bifl-
Oymics B kpaiHi 32 OCTaHHI JECATHIITTS, & TAKOK CTPIMKHI PO3BHTOK
3ac001B KOMYHIKAIlii BUKIMKATH TIEPEOPIEHTALIiI0 HAPAMY HaBYaH-
HA iHO3eMHOi MOBH B Tpoteci npodeciiiHoi OCBITH Bif HABYAHHS
YUTaHHS K TPIOPUTETHOTO 3aBAHHS 10 HABYAHHS CITLTKYBAHHS.

CyyacHe HaBYaHHS 30DIEHTOBAHE HE CTUTBKH HA OJCpKaH-
Hsl KOHKDETHHX 3HaHb a00 (OPMYBaHHS NESIKHX OKPEMUX YMiHb
i HaBMYOK, CKIMKM HA PO3BUTOK ITi3HABANBHOTO MOTEHILIANY 0CO-
OKCTOCTI, IMiABMILEHHS 30ATHOCTI 10 HABYAHHS, OBONOMIHHS HOBH-
MM CHCTEMaMH 3HAHHS, PO3BUTOK TBOPYOTO MOTEHIIATY 0COOHCTO-
CTi I PO3MMPEHHS 1i TBOPYHX MOKITUBOCTEH.

HaroBHeHHs OCBiTH HOBMM 3MIiCTOM 1 TIOCTAHOBKA SKICHO
IHIIMX Tiied MpU3BeNTH JI0 HEOOXiHOCTI PO3poONeHHs i ympoBa-
IDKEHHS HOBHX TEXHOJOTii. HaBuaHHS iHO3eMHHX MOB € CKIIaIHH-
KoM IpotheciifHoT 0CBITH, 1110 3a0€3MeUYe BiIIOBIAHICTh i ATOTOBKH
axiBug conjansHOMY 3amoBneHHI0. ToMy po3pobneHHs crocobis
HABYAHHS YCHOTO CITTKYBAHHS HO3EMHOK MOBOIO 3 YPaxyBaHHAM
CTICT[IAMBHOCTI BBAKAETHCA OMHIER0 3 HATANBHAX MPoOJIeM Y cydac-
Hili METOMMI BUK/IAJAHHSA 1HO3EMHOI MOBH Y BHILiH mKoii, Kin-
IIEBOK0 BUMOTOK JI0 IPOCYHYTOTO PIBHS BOJOJIHHS 1HO3EMHOMNO
MOBOI0 € HasBHICTh IHIIOMOBHO! KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIL,
HEOoOXiTHOT /I BUBUCHHS Ta OCMUCICHHS 3aKOPIOHHOTO TOCBITY
B POQLIIOIOYHX | CYMIKHIX TaTy3sX HayKH i TEXHIKH, a TAKOK 171
ZI10BOTO MPOQecifHOro CIiMKyBaHHS.

Anani3 ocranuix pocaigakens i myOmikauiil. Keiic-meton
OCTAHHIMH POKaMH PO3IVIANABCS B po0OTaX K YKPAiHCHKHX, TaK
1 3aKOPTIOHHUX HAYKOBIIIB, AHAJI3 OCTAHHIX JI0CIIKEHb CBIUMT,
110 MPOOIEMOI) BUKOPHUCTAHHS KEHCIB M7 Yac BUKIAJaHHS €KO-
HOMIYHMX uctumiid 3aimamics O.M. JlonropykoB (MeTor case-
study sk cydacHa TeXHONOTiS MpodeciiiHo-0pieHTOBAHOTO HaBYaH-
H (MI'Y im. M.B. Jlomonocoga)), O.B. 303ynboB, H.B. fI3BiHchKa
(cutyauiiini BmpaBu (Keiicu) Ta TPAaKTHYHI 3aBIAHHA 3 Mapke-
tuary), [O. KoBanmpuyk (akTuBi3amis HaBYaHHS B €KOHOMidHIH
ociti), .B. Jlmmak, O.B. Kynupko (MapkeTHHIOBI TOCIiMKEHHS:
Keicu Ta cutyaniiHi Brpasu), E.I. Muxaiinosa (kefic i keiic-Me-

Tox; 3araibHi monsAtTs), 0.1, CMoMsHIHOBA (Kelc-MeTOl BUBUCHHS
CKOHOMIKH) Ta iH.

JI7151 BUKOHAHHS COIIATbHOTO 3aMOBIIEHHS HEOOXITHE YCBIIOM-
JIeHHs MaricTpanbHUX HATpAMIiB cydacHoi jupakTuku. [lepumit
HATIPSM — TIONIYK IITSXiB, 3aC00IB 1 METO/IB aKTHBI3AII] HABYAHHS,
IpyTHI — PO3po0IeHHS HOBUX TEXHOMOTii HaBYaHHS, 10 3abe3e-
qyloTb OpMyBAHHS iHTEpeCy CTYAEHTIB 10 caMoro mporecy A00y-
BAHHA 3HAHb Y CHTYAIifX, SKi IPUMYCKAIOTh TBOPUiCTh. OJHiED
3 TaKUX HABYANBHHX TEXHOJOTIH € Keiic-MeTOH, BIIOMHH Y Mpak-
THLi BUKTAJaHHS 0araTh0X TUCLUILTIH K METOX KOHKPETHHX CHTY-
alliif, CyTHICTh AKOTO TIONIATAE HACAMIIEPE] Yy MOJEIIOBAHHI peaib-
HUX CHTYAIIii, 10 OMHCYIOTh PAKTHYHY AISIIBHICTD TAMPHEMCTB,
BUKOPHCTOBYIOYH HA0yTi TEOPETHUHI 3HAHHS i (OPMYEOUH HOBI.

Mera cTarTi - 10BECTH a/IEKBATHICTb 3aCTOCYBAHHS METOIMKH
QHAJTI3Y CUTYAIiH ILIAM HABYAHHS IHIIOMOBHOTO TpodeciitHo-opi-
€HTOBAHOTO CITIIKYBAHHS CTYJIEHTIB CTAPIINX KypCiB CIIeLiaNbHOC-
Teit «Typu3my», « MiKXHAPOTHA EKOHOMIKaY.

Buxaan ocHoBHoro Matepiady. “Case Study” st cmoci6 opra-
Hi3auii HapyanHs HaOyB ocoOmuBoi momynsprocti y CLIA, Bemn-
xoOpuTaHii Ta Oarathox iHmmX kpainax. Lledt Merox Ha#Oimbm
IiKaBHil THM, 110 Tiependadac PO3BUTOK TAKIX BAXITHBHX HABHIOK,
K YMTAHHS, TOBODIHHS, aHANI3 TEKCTY, 3alaM’ ITOBYBAHHS HOBUX
JNIEKCHYHHX OJIMHHUIIb, CITIBHE 00TOBOPEHHS CHTYAIliil Ta IHIUBILY-
anbHe QOPMYITIOBAHHS BHCHOBKIB iHO3EMHO0 MOBOIO.

Ynepie Keiic-METON 3aCTOCOBAHO B TPOLEC HABYAHHA CTY-
ZeHTiB mKonu mpaBa ['apeapacekoro yHiBepcutery B 1870 pori.
Bin sBise co0ot0 CHTYaTHBHWI BHKJIAJ HABYANBHOTO Marepiamy
[3, c. 13]. V upoMy BUMaKy JOUUTEHUM Oy/ie MOJaTH OBHE BU3HA-
YeHHs [bOTO TepMiHa ['apBap/chKoro ImKonor Oi3Hecy, SKii Hale-
’KUTB TIPOBITHA POJTH Y BIOCKOHANICHHI Ta IOMMPEHH] Kefic-MeTomy:
«Metoz HaBYaHHS, 3 SKUM CTYHCHTH i BHKJIanadi OepyTh ydacTb
y Ge3mocepeHboMy 00TOBOPEHHI JLIOBUX CHTYAIH i 3aBiab. i
KeficH 3a3BHYAI TTITOTOBIEH] B MACHMOBIH (opMi Ta chOpMyITHO-
BaHi, BUXO/IYM 3 JIOCBIY PealbHUX MOeH, AKi MPAIIooTh Y ce-
pi TiNPHEMHNLTBA, YATAIOThCA, BUBYAOTHCS H OOTOBOPIOIOTHCS
CTyneHTaMA. BOHH € OCHOBOIO JUIs TPOBENEHHS Oecim, JUCKYCii
B TPYTIi i1 KePIBHAIITBOM BHKJIaJa4a. ToMy Kelic-MeTON € BOHOYAC
i 0cOOMMBIM BHIOM HaBYATBHOTO MaTepiany, i 0COOMIBIM CTIOCO-
00M BHKOPHCTAHHS I[HOTO MaTepiany B HABYATHHOMY Hporieci [2].

Kefic-meTon, K TpaBuiio, Mae Ha yBasi He MPOCTY KOHCTaTa-
L{I0 CHTYarii, a TOCTAHOBKY TPo0NeMH, BUpILLEHHS SK0i BUMarae
aHaJ3y, 00TOBOPEHHS, TPEACTABIEHHS CBOTO TPOEKTY PIMICHHS.
3apa3 Kelic-MeTON AKTHBHO 3aCTOCOBYETHCS Y BUKJIAJAHH] 1HO3EM-
HOI MOBH Y BUIIMX HABYaNbHMX 3aknajax. BiH gae 3mory possu-
BaTH KOMYHIKATHBHI HAaBHYKM BOJOMIHHS iHO3EMHOIO MOBOI, HE
3aUTHIIAKYK 03 YBArH iHIII BAXTMBI HABUUKH, TaKi K aHATITHYHE
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YNTAHHS, HABMYKH TMHCEMHOTO MOBIEHHS. HeoOXimHicTh ympoBa-
JOKCHHS Kelic-MeTofly B TIPAKTHKY OCBITH 3yMOBJICHA JIBOMa TeH-
JAeHmisamME: 1) CpAMOBAHICTIO PO3BUTKY OCBITH HE TUTKH HA OTPH-
MAaHHS KOHKPETHUX 3HaHb, a i Ha QOPMYBAHHSA YMiHb 1 HABHYOK
PO3YMOBOI TISUTHHOCTI, CepeN AKUX 0coOTiBA yBara MPUAUIAETECS
3MATHOCTI JI0 HABYAHHS, YMIHHIO TIEPEPOOIATH BETMYC3HI MACHBH
iH(opMartii; 2) PO3BUTKOM BUMOT JI0 SKOCTEH 0COOHCTOCTI (axiB-
14, SKUH, KPIM BIATOBIHOCTI BUMOTAM IIEPIIOi TEHCHII, Mae
BOJIOMITH TAKOX 3/ATHICTIO aIeKBATHO TIOBOMTHCS B PI3HAX CHTYa-
IisIX, YMITH e()eKTHBHO JiSTH B YMOBAX KPU3H.

Tpammmiitnoto cdeporo 3acTocyBaHHS Kefic-MeTomy Oymn
i 3aMmaroThcs Oi3HEC-0CBiTa I HABYAHHSA JTEPKABHHX CITYXKO0B-
niB. OnHaK mmmpoke (yHKIiOHANBHE MO KeHC-METOy CTBOPIOE
MOMUTHBOCTI IS HOTO BUKOPHCTAHHS B TYMAHITAPHIH 1 IPUPOTHH-
Y0-HayKOBIi BUIIH OCBiTi. L[iHHICTH MOMOXEHD KeHc-MeTOMy st
METOIHMKH BUKJIA/IAHHS, 30KpeMa, IHO3eMHOT MOBH TIOJISTA€E B HOTO
TOMTI(YHKITIOHANBHOCTI, 31aTHOCTI BHPINMIYBATH HHU3KY IOCTaB-
JICHUX 3aBIaHb y KOMIUIeKci. MomemoBaHHS ¥ TEXHOIOTI3aIlis
Kefic-MeTofy K MeTOofly HABYAHHS BUMAra€ OCMHCIEHHS KOHIIETI-
1ii, MO NEXUTh B HOTO OCHOBI, CTBOPEHHS SKOi HEMOXIHBE 0€3
BU3HAYCHHS KaTeropianbHoro amapara. Cepe 0CHOBHHX KaTeTOPIH,
SKAMH OTIEPYE 1[eil METOT HABYAHHS, BUAUIAIOTHCS TaKi K «CHTYa-
s, «QHAII3Y 1 TIOXITHMI BiJl HIX «aHaJI3 CHTYyaIlii». Bu3HaueHHs
cutyarii Ma 3Haxomumo B 10.I1. CypwmiHa, SKu# BHILTHB  IHOMY
TePMiHi KiTbka CMICIOBHX TIapaMeTpiB. ABTOP PO3YMIe€ TIijl CHTYa-
Ti€I0 IEAKHMH CTaH MPOIIECY, IO MPOTIKAE, YTPUMYIOUH B COO1 ITEBHE
TIPOTHPITYS, PO3B’S3AHHS IKOTO TIPUHIIUIIOBO BAXITMBE JUTS JIiSITb-
HOCTI JIIOIGH, YK€ BTOPTHEHHS B CHTYAIIIF0 IPU3BOIHUTH 110 HEOJHO-
3HaYHOCTI (BapiaTMBHOCTI) i MOJANBIIOT0 POSTOPTAHHSA Ta 3MiHH
CTaHy Biz HeOaxaHoTo 10 Oaxanoro. Y podoti «Cutyartiitauii aHa-
713 abo anaToMis Keiic-MeToxy» [4, c. 18] aBTop monae mosSCHEHHS
il IHIMX KaTeropii, a TakoXk KiacuhikaIliio KeHCIB 3a PI3HIMH TIijl-
CTaBaMH Ta iX CTPYKTYpOR0. AHAJI3 pealbHIX CHTYaIii Oi3Hecy, iX
TPYIIOBE 00TOBOPEHHS i MPUITHATTA MO0 HUX PIllIeHb PH3BOAATD
710 aKTHBI3AIi1 HABYAHHS Ta PO3BUTKY MPOeCiHHNX YMiHb.

VHIBepCATBHICTb I1i€] TEXHOMOTII MOJIATAE B TOMY, III0 34 if 70110-
MOTOI0 MOKHA HABYaTH IHIOMOBHOTO CIILTKYBAHHS OyIb-SIKOIO
JOCIIHKYBAHOI0 MOBOKO CTYIEHTIB Pi3HIX CIIEIIATbHOCTEH (33 yMO-
BHl HAlOBHEHHS MaTepiany BiATOBIAHEME CHTYaiismu). Metomika
QHATI3y CHTYaliil TMiIBAIIYE MOTHBAINIO 10 BMBYCHHS iHO3EMHOI
MOBH, TIO3UTHBHO BIUABAE HA PO3BUTOK MIKOCOOHCTICHHX BIHOCHH
cy0’€kTiB HaBUaHHA, 3a0e3Medye MOMIMMIEHHS TICHXOIOTIHOTO KIli-
Mary B HABYQJIBHIH TPYTI # y Takwuii crocib CTBOPIOE yMOBH JIs TPO-
JyKTHBHOTO OCBOEHHS IHITOMOBHIX KOMYHIKATHBHHX YMIHb 1 Ipoche-
CIifHO-0COOHCTICHOrO PO3BUTKY (haxiBIIiB y Tamy3i ypaBmiHHA.

Jlns HaBgaHHS TPOQECiHHO OPIEHTOBAHOTO CILTKYBAHHS 0CO-
OmuBwit iHTEpEC Mae HYOPMAIIHHO-KOMYHIKAI[IHHHIA aCTIeKT aHa-
i3y cuTyamid. Y KOHTEKCTI po3yMiHHS KOMYHIKamii K mepeznadi
iHpopMartii Ta 0OMiHy HElo 3 METOKO BILTMBY HA YYACHWKIB IIHOTO
TIPOIIECY aHANI3 CUTYAIil BUTNANAE SK CHCIH(idHa KOMYHIKATHB-
Ha CHCTEMa 3 TIOMIBapiaHTHOIO iH(OPMAIIIITHOK B3aEMOZIEI0 BCIX
YYACHWKIB KOMYHIKAIIli,  pe3y/IbTari SK0i BiTOyBa€ThCS BIITBOPEH-
01 (a He HAOYTTA B TOTOBOMY BHIVIfAI) 3HaHb. llomiBapiaHTHICTD
iHpOpMAITIHANX B3aEMOJiH 3a0€3MEUyeThCA 3aBIAKH HASBHOCTI
B CTPYKTYp1 Kelic-METOIY TPYIOBHX, ITPOBHX 1 TUCKYCIHHUX hopM
HABYAHHS, 10 CTUMYIIOIOTH PO3BUTOK E€MOIIIH, MOTHBAIIII Ta €TH-
ku1. [locriifHa B3aeMopTis BCIX yYaCHUKIB KOMYHIKAI{ MIPH3BOINTD
710 He0OXiqHOCTI BHOOPY (HhOpM TIOBOKEHHS 1 HOTO 3a7IeKHOCTI Bill
MopanbHux HOpM. [lupoka mpaKTHKa CILIKYBaHHS B XA Cymepe-
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YOK 1 AUCKYCIi Ja€ MOXUTHBICTh HABYAHHS CTYEHTIB HOPM 1 TIPABHII
B3aEMOII{ B COTIIYMi.

Orxe, BiIMIHHOIO PHCOI0 KOMYHIKAI[IHHOTO TIPOTIECY B aHAMI31
CHTYaIliil € #oro eMomiiiHo-MopanbHuil O6ik. CaMe B HBOTO BKJa-
JICHAH OUTBIN BUCOKWH, TOPIBHAHO 3 TPATHUIIHHAME METOTHKAMH,
TIEArOriYHIHA TOTEHIIaN Keic-MeToy. KomekTnBHA JisTBHICTD
3 aHi3y TpobmeMu Ta ii BHPIMEHHS CTBOPIOE PEANbHI TPYIHO-
11l TIepes eMOMIHHO0, MOTHBAIIIHOW i €THIHOIO MiACHCTEMAMHE
0cOOMCTOCTEH YYACHHKIB TpOIECY KOMYHIKAIil, CTHMYITIORYH
PO3BHUTOK €MOIIii{, MOTHBAIII Ta ETHKH, 1 TIEPETBOPIOETHCS B €MO-
HiifHO-MopanbHy AisbHICTh. OTXKe, Kefic-MeTox (aHami3 cuTyariil)
€ crioco00M He TUTbKH HAaBYAHHS, a # BUXOBAHHS, TOMY IO 1€ 3MO-
Ty peai3yBaTH Te3y KJIACHYHO! MEeAroriki Mpo BHXOBHHH BILTHB
Ha 0COOHCTICTH YIHA. METOMOMOTIYHMIT 3MiCT HABYAHH, TO BUKO-
pHCTaE Kefic-MeTox, BITOUTO i Y IMIAKTHYHKIX TIPHHIAIAX, HA K
BiH CIIHPAETHCA, 1 B CMOCO0AX JOCATHEHHS HABYANHHO-BUXOBHHX
mireit. Cierdixa ketic-metony, Ha mymky FO.I1. Cypwmina [4, c. 32],
BI3HAYAETHCS TAKAMHI JMAAKTHYHAMH TIPHHIATIAME: {H/BITyamb-
HUM Hi]lXOl]OM; MaKCUMaJIbHUM HaJaHHAM CB0602]I/I Y4HSAM Y IIpO-
TeCi HABYAHHS; 3a0€3MEUCHHAM CTYICHTIB JOCTATHBOIO KiTBKICTIO
HAOYHAX MaTepiaiB; BIICYTHICTIO 3aBETHKHX O0CATIB TEOPETHY-
HOTO MaTepiaiy; akTHBHEM CIIBPOOITHHI[TBOM BUKJIa/aqa i yUHiB;
(opMyBaHHAM HABHYOK CaMOOpTaHi3allii; 0cOOMIBOI0 YBAro0 10
PO3BUTKY CHJIBHHX CTOPIH CTYAEHTA.

AHani3 cuTyanii 3HAHOMATH MAHOYTHIX €KOHOMICTIB i3 TIpeN-
METHOI0 CTOPOHOIO HiHHBHOCTi Ta CHpUA€ CTaHOBJICHHIO MEBHUX
YMiHb, HATIPUKJIA], YMIHHS BUKOPHCTOBYBATH TEOPETHUHY iHPOp-
MIIiIo /715 BEOOPY ONTHMANBHIX ILTAXIB BUPIMIEHHS MPOQeciifHuX
npo0yeM i HABOIUTH apryMeHTH 1l o0rpyHTyBaHHs BuOOpY. Toit
(axT, 1m0 3HAHAS MAHOYTHIMI (haxiBIIME 3aCBOIOIOTHCS B KOHTEK-
CTi BUpIMIEHHS HUMH TPoOJeM peanbHuX TpoeciiiHiX CHTYAIIiH,
3a0e3medye MepeTBOPEHHs TeopeTHIHoi iHdopManii 3 mpeaMera
HaBYATHHOT B 3a¢i0 MpodeciitHol AiATBHOCTI.

[Iutanns OO TOTO, HA AKOMY €Tami HAaBYANBHOTO Kypcy
Ta U1 peanizanii KUK METOTUIHUX I[UIeH i 3aBMaHb BUKOPUCTATH
METOJIUKY aHAMi3y CHTYaIlilf, BUPIMIYETHCS BUKITAAYEM BiTIOBIN-
HO JI0 3aTaIbHUX IiTei 1 3aBaHb Kypcy, SKi B i/leani 0CHOBAHI Ha
TIOTIEPETHBOMY aHaNi31 IoTped MiTbOBOT ayTHTOIi.

3 yci€i pisHOMaHITHOCTI (hopM OpraHi3aliii podOTH Ha yporti BHOIp
Ha KOPHCTb BHKOPHCTAHHA METOLY CHTYaTHBHOTO aHANI3Y, AK, YTiM,
i IHIMX 1HHOBALJMHMX METOMIB, HE 3aBKIM € ONTHMAILHUM abo
HABITh MPUAHATHAM. Harprkna, SKIIo METor0 3aHATTS € OBONONIHHS
000B’3KOBIMI HOPMATHBHIMI 3HAHHAMH, 3aCBOEHHS IPaMATHIHAX
TIPABHT 1 IEKCHYHIX TIOHSATB, TO ITBHIIIE 32 BCE OLIBII BATIPABIAHAM
Oye 3aCTOCYBAHHS TaK 3BAHOTO TPAIMIiHHOTO Triaxomy. KpiM ToTO,
Kefic-MeTol He MOJKHA Ha3BaTH €MHO MOKIMBAM [T CTBOPEHHS Ha
YpOIIi CATYAIIIH, HaOmmkeHnX 10 peabHocTi. [L[o 3k cTocyeThes po3-
BHUTKY HaBHUOK KPUTHYHOTO MHCTIEHHS, TO iX MOXHA PO3BUBATH i M
Yac 00TOBOPEHHS, HATIPAKJIAT, TIKABOi Ia3eTHO CTATTI.

Illo % nae BuKopuCcTaHHS 1HOr0 MeTomy? Ilo-mepime, peanpHa
CHTYaIlisl KeHca it HasBHICTh TIPOOMEMH, TII0 BUMATA€E PIMICHAS — I[e
TIOTYKHHH CTHMYJ, SIKHii CIOHYKYE CTYIEHTIB TeHEPYBATH, BICIOB-
JIOBATH Ta APTYMEHTYBATH BIIACHI i7Iel, @ OTXKe, peai3yBaTh CBiil
TBOpYMH Ta OCOOWMCTICHHMHA TOTEHIiaN (Te caMe MOXHA CKa3aTH
1 TIpo BUKJIaja4ya); mo-Apyre, 1e MOXJTHBICT YCTAHOBICHHS MapT-
HEPCHKIX BITHOCHH MIX BHKIAJa49eM i CTYIEHTOM; TO-TPETE, MOJK-
JIMBICTH COMIaMi3alii CTyHEHTIB, (OPMyBAaHHSI i PO3BHTKY iXHiX
TiZIEPCHKHX AKOCTEH; O-4eTBEpTE, IIe MPAKTHIHO 3HAYMMHUIT OCBIT-
Hiil e)eKT 1 MOKIMBICTh ONEp)KAHHA HOBUX MPO(ECIHHNX 3HAHD
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i HaBm4OK TpodeciiiHoro cminkyBaHHs. [Ipn 1pOMY BakIHBAME
(haxTopamMu € BIICYTHICTH TBEPIOi, 3aCTHINO] CXEMH HABYAHHS
it TBOpya arMocdepa Ha 3aHATTAX. KokeH Kefic TOBHHEH BKIIOUA-
TH 5K IH(OPMATHBHUIT ACTIEKT y BUIISL TEKCTY, 10 SKOTO MOXHA
TIOCTABUTH MUTAHHS, TaK i aKTHBHY JIEKCHKY 0OTOBOPEHHS, HE00-
XiJHi TpaMaTH4Hi CTPYKTYPH, MOJIEN] MOMKITHBHX Jiiasoris [1].

Y MeTOmoNoriTHOMY KOHTEKCT] KeHc-MeToy Moxe OyTd mpen-
CTaBNEHNH K CKIAHA CHCTEMA 3 IHTETPOBAHMMI B Hei OLTBII Tpo-
CTHMH METOTIaMH (TIPUHOMAMH), SK-TO: MOJIETFOBAHHS, CHCTEMHHH
aHaJi3, mpoOJIeMHHHA METOJI, YABHHA CKCTIEDUMEHT, METOIH OTIACY,
KIacuikarii, «MO3KOBa aTakay, irpoBi MeTOIH, AUCKycis. [Hoce-
OJIOTIYHA JIATBHICTh Y Keic-METOf, OpIEHTOBAHA HA ONEpIKAHHS
3HAHb, MOYe OyTH BUKOPHCTAHA SIK i3 TIENAroriqHO0, TaK i3 JOCI-
HUIBKOI0 METOH0. Y TIepIIOMY BHITAJIKY 3aCTOCYBAHHS Kelic-MeTOy
CIpSMOBAHE Ha 3a0€3MeUeHHs 10CTYITY CTYAEHTIB JI0 BITOMOT iCTH-
HH, a B IpyroMy — s (¢opMyBaHHS Teopii Ha OCHOBI Keficis. Lle
(opMmyBaHHs BIIOYBAETHCS B TPOIIECI IOCTIKEHHS HE BUBUCHUX
HAYKOIO CTOPIH COMIaNbHOI MIHCHOCTI. Y MeKax TOCITIKEHHS Hac
TIKABUTb TIEPIITHIA BUTIANIOK, TOOTO O/IepIKAHHA CTY/ICHTAMH icTHHH,
IO Ke € NPHHIIMNIOBO HOBOIO /LI HayKn i He motpedye Bepmbu(a-
uii. [To cyTi, BUBYEHHS mpeaMeTa 3iHCHIOEThCS y TBOPYIH Misb-
HOCTI 13 3aCBOEHHS 200 BUPOOHMIITBA CTYJICHTOM BiIOMOTO B HayIli
3HaHHs. OJHaK y KeHC-METOMI BUKNIAAY i CTYAEHT MAIOTh CHIPaBy
3 0COOMMBHM BHJIOM 3HAHHS, MAKCHMAJTbHO MIPArMaTH30BaHMM, ajie
HE OJTHO3HAYHUM, BOHO TiepeOyBae B JEAKOMY iHTEpBaJi JAiHCHAX
CYIKEHb 1 TIPAMO TOB’A3aHE 3 MPAKTHYHOK, OararoBapiaHTHO
TisutbHICTIO rofielt. OToke, TMi3HABANBHMIL acTeKT KeHc-MeTony sk
Croco0y aKTHBHOTO HABUAHHS JIEXKHUTH «y PO3YMIHHI 10CTi/HKYBa-
HOTO TPE/IMETA, M0 MICTHTh HEOHO3HAYHE, IMOBIPHICHE 3HAHHS,
sIKE BUSBISETHCS B XOJI AHAMIZY MIPAKTAYHOI CHTYAIi» [4, ¢. 56].

Jlo HalfBaXIMBINIMX THOCEONOTIYHMX 0COONMBOCTEH Kelic-Me-
TOJy HaleKaTh TaKi:

1. HeosHO3HAYHICTE OfepXKYBAHOTO 3HAHHA, 1O € OJHUM i3
BapiaHTIB CHTYaTHBHOTO 3HAHHS.

2. Pi3HOMAHITTA JpKepeNn 3HaHb, IO BKIIOYAE TEOPETHUHE
3HAHHS, OTPHMaHe Ha JIEKITIAX 1 3 HaBYAIbHIX MaTepiaiB, a TAKOK
3 BHCITOBJIEHb {HIINX YYACHHUKIB 00TOBOPEHHS.

3. TBopunii npotiec mi3HAHHS, 110 3IHCHIOETHCS 3aBISKH Billb-
Hilf 00CTAHOBIIi BUCJIOBJIEHHS /16l HA OCHOBI BKIIFOUCHHS 1H/IUBIJTY-
allbHOI TBOPUOCTI CY0’€KTIB HABYAIBHOTO MPOLIECY B iXHIO KONEK-
THBHY TBOPYY JiSITHHICTb.

4. KomexTnBH¥ii XapakTep Mi3HABATbHOI TISITHHOCTI, IO € Hal-
BAOK/MBIIIO0 MePEAYMOBOI0 CHHEPTETHYHOrO edexry 3a PaxyHoK
MHOKEHHS 3yCIITb YYACHUKIB HABYAHHS , AKOMY CIIpHSIE plSHOMaHIT-
T4 C1I0c001B, (hOPM 1 METOIMYHKX MPUIOMIB Y HABYAHHI; «MO3KOBA
arakay, BUIUICHHS TATPYT 1 1X B3aEMOJis TOIO.

5. ®opcoBaHuil MPOLEC ONEPHKAHHS 3HAHHS 3aBIAKU 3aHYPEH-
HIO B CATYyaIi0. Lle 3aHypeHHs Jae 3MOTY YHUKHYTH CYTY0O0 JOTTIHO
MOJIENTi Ti3HAHHSL. aB/SKH MBHIKOMY BKJTIOUEHHEO MEXaHi3MiB 00pa-
3HOTO, HCAHTHOTO Mi3HAHHS, MUCTIEHHS [IEpecTae OyTH JTiHIHHIM.

BucHoBKH, Po3rIsHYBIIN NOTEHINAN BAKOPUCTAHUX Y METO/H-
1l aHATTI3y CUTYaIlili MiAX0/iB Ta AKTUBHUX CcT0co0iB iX peanizaii,
MU JIHIIUIA TAKHX BHCHOBKIB:

1. 3marHicTh Keiic-METOMy aKTHBI3yBAaTH HABYANBHHMI MPOIIEC
i Oyt 3ac000M PO3IIMPEHHS IHTENEKTYATbHIX MOKIMBOCTEH CTY-
JIEHTIB J1a€ 3MOTY BUKOPUCTATH HOTO SIK IHHOBAIIHHUA TUIAKTHY-
HUH 3aci0 Y HU3II IUCIMILTIH, 30KpeMa Ml Yac HaBYaHHS Tpode-
CIf{HO-0PIEHTOBAHOTO CIIUTKYBAHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO.

2. BrkoprcTaiHs Keiic-MeTony B HaBIaIbHOMY Tpoleci mpH-
3BOJIATH JI0 BITHOBIICHHS, POSBHTKY, IiBHIEHHS iHTEHCHBHOCTI

il pI3HOMAHITTA BHJIB 1 CTIOCOOIB KOMYHIKAIlH MK Cy0’€KTaMH
HABYAIIBHOTO TPOIIECY, TOMY IO HOTO CYTHICHOI XapaKTepUCTH-
KOIO € OpIEHTAIlS Ha MIKOCOOHCTICHY B3A€MOIit0, BILTHB Ha TCH-
XI4HY ¥ CONiaNbHY CTPYKTYPH 0COOMCTOCTI.

3. Keifc-meTon € mepcrekTvBHUM 3ac000M HABYAHHS IHIIO-
MOBHOTO TPO(eCiiiHO-OpiEHTOBAHOTO CITUTKYBAHHS 3aBISAKH HOTO
CTIPSIMOBAHOCTI Ha aKTHBI3aIll0 TMi3HABANBHOI MISIBHOCTI CTY/IEH-
TiB 32 JIOMOMOTO0 CTHMY/IIOBAHHS MPOQECiiiHIX IHTEpECB YUHIB,
PO3BHUTKY iXHIX KOTHITHBHHX 1 TBOPUHX 3MiOHOCTEH, 30iMbIICHHS
0COOWMCTICHOTO TIOTEHIiANy CTYIEHTIB, a TaKOX YCBITOMIICHHS
MOBH sIK 32c00y COLlIaIbHOT B3a€MOJIII.

Orxe, JUT aKTHBI3aIli{ HABYAHHS IHIOMOBHOTO ITpodeciitHo-opi-
€HTOBAHOTO CITUTKYBAHHS METOJIMKA aHANII3y CHTYAIliil Ma€ y CBOEMY
PO3MOPSIKEHH] 3HaYH] HDYHKITIOHATBHI MOXUTHBOCTI, TII0 BiATIOBIA-
10Th MOTpe0aM TpodeciitHoi OCBITH, — Bill ONIEKAHHS CTIEabHIX
3HaHb 1 HABUYOK 0 (hopMyBaHHS TPodeciiiHiX yMiHb MalOyTHIX
(axiBIIiB, a TAKOX Peaiallii TBOPYOTO TMOTEHITIATY CTYICHTIB.
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3nanenxkuii B. FO. Ucnosb30BaHue keiic-MeToAa B MPO-
necce MpogecCHOHATbHO-OPHMEHTHPOBAHHOIO 00y4YeHHUs!
MHOCTPAHHOMY f3BIKY B HeSI3bIKOBBIX By3aX

AnHoranmsi. B crarbe ocBelaroTCsA OTACILHBIC ACIIEKTHI
UCIIONb30BaHUS Keiic-meTona /i o0yueHus npoeccHoHalb-
HO-OPUEHTUPOBAHHOMY OOIIeHHI0. [leHHOCTh MOJNOXKEHUIH
Keifc-mMeTona A1l METOAMKY MPEoIaBaHusl MHOCTPAHHOTO SI3bl-
Ka 3aKJTFOYAETCSI B €r0 CIIOCOOHOCTH peIaTh HENbIi Psiji TOCTaB-
JICHHBIX 3aja4. Jlokas3bIBaeTcs aJeKBaTHOCTh NPHUMEHEHHS
METOIMKH aHallM3a CUTYalud LeasM O00ydeHHs! HHOSM3BIYHOMY
podecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY OOIIEHUIO CTY/IEHTOB
cneuuanbHocTel « Typusm» u «MekayHapoHas SKOHOMUKa.

KiroueBble ci10Ba: METOJ CHTYallMOHHOTO aHAJIM3a,
HaBBIKU IpoeccuoHanbHON pedu, oOyyeHue.

Znatetskiy V. Using the case method in the process of
professionally oriented foreign language teaching in non-
language universities

Summary. The article describes the particular aspects
of case-method usage in professional business speaking teach-
ing. The value of the method provisions for foreign language
teaching is its ability to solve a range of problems being raised.
The article proves a sufficiency of the situation analysis meth-
od for the educational goals in the process of professional com-
munication skills teaching to the students majoring in Tourism
and International Economics.

Key words: situation analysis method, professional speak-
ing skills, teaching.
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Invuenko O. A.,
KaHouoam (pLIosI02IYHUX HAYK,

doyenm kageopu ¢hisionoeii, nepexsiady ma Mo8HOI KOMYHIKAULL
Hauionanvroi axademii Hayionanvhoi eeapoii Yrpainu

KOMYHIKATHBHI CTPATEI'TI MAC-MEJIVMHUX ITYBJITKAITIN
ITPO HAITIOHAJIBHY TBAPJITIO YKPATHU

AHoTamis. Y cTarTi BUSBICHO KOMYHIKaTWBHI cTparerii
nyOuikariii, mo npucesueHi HarioHanbHil rBapaii Ykpainu.
JocikeHHs] BUKOHAHO B PIUMINI CTPATEriYHUX KOMYHIKaI[ii.
Po3BigKa MICTHTB ONHC IHTEHIIIH, pENPE3eHTOBAHIX Y MaTepi-
anax yKpaiHCBKHX Mac-Me[ia Mmoo aisuibHocTi HarioHansHOT
reapii Ykpainu.

Kuarouosi cioBa:
HI KOMYyHiKarlii,
Mac-Mezia.

KOMYHIKaTUBHI CTparerii, cTpareriu-
inTeHuis, HamionanbHa rBapais YkpaiHw,

Moctanoka npoGaemu. TepMiH «cTpaTeriyHi KOMyHiKawii
AKTHBHO BIPOBA/DKYETHCS B HAYKOBHI KOHTHHYYM. Kinbka pokiB 1
TEMa HA PiBHI BY3bKOTO BUKOPUCTAHHS MPOQLTLHUMH (axiBIsgMu
aKTHBHO PO3pOONAETHCS OPraHaMH BIAJIH i CHIIOBAMHU CTPYKTYpa-
M. «Jl00pe, 110 M BUPIIITHIN BUKOPHCTATH TIeH pe3epB IId 3a0e3-
niedeHHs iHdopMaiitHoi Oe3nexu aepxkau» [9], — 3a3HaUaE eKc-
nept 3i crpareriunnx komynikanii ['O «[Hpopmaniiina Ge3nexay,
KOMMIIHIA 3aCTYMHUK MiHiCTpa iH(opMamiiiHoi nomTukn Ykpai-
uu T. [lonosa. HaiiOinbi axkTyansHOw € mpodaeMa CTpaTeriyHix
KOMYHIKAI[i}l JIsS CHJIOBHX CTPYKTYp, ocKilbku cTartd 41 Boennoi
JOKTpUHE YKpaiHW 4iTKO BH3HAYa€, MO 3a0e3medeHHs iHpopma-
MIHHOTO CKIATHUKA BOECHHOT O€3Mekn YKpaiHu 3/iHCHIOBATIMETh-
Csl LUIXOM 3AIpOBALKEHHS e(EKTHBHOI CHCTEMH CTPATeridyHHX
KOMYHIKAIi{l y JisTbHICTh OPraHiB cektopy Oesmeku i 000poHH.
[lin cTpateriyHMMI KOMYHIKALiIMH PO3YMIEMO «CKOOp/MHOBAHE
1 HaMeHEe BUKOPUCTAHHS KOMYHIKATHBHUX MOXJIUBOCTEH Jepika-
BH — MyONTYHOT JIUTIIOMATIT, 3B’A3KIB 13 TPOMAJICHKICTIO, BIHCHKO-
BHX 3B’f13KiB, iH(OPMAIi{HIX 1 NCHXONOTIYHMX ONeEpalii, 3ax0-
ZiB, CTIPAMOBAHHX HA TPOCYBAHHSA IUICH Aep:kaBmy» (BU3HAYCHHS
CrparKomy y Boenniit moxrpuni Yrpainn) [8], T06T0 moemHaH-
Hi BCIX iH(OpPMAIiHUX MOXKIMBOCTEH NEpkaBd 1A peamizarii
B iHhopmaniiHoMy mpoctopi. Y crpyktypax HATO g misnbHicTs
HaOyBae Bce OUTBINOI AKTMBHOCTI: cTBOpeHO LIeHTp BHBYEHHS
nepezosoro aocBixy HATO 3i crpareriunux koMyHikariiid (Micto
Pura); y IlIxom HATO B micti O6epamepray (OPH) 3amouarkosa-
HO HaBYaNbHI KYPCH 31 CTPATET{YHMX KOMYHIKAIH PiSHOTO PIBHA,
QHAJIOTTUHY MiATOTOBKY 3milicHIONTh y Typewunti [9]. Ykpainchbki
ociepy MatoTh MOXKIIUBICTh HABYATHCSA B LIUX OCEPEAKAX PO3BUTKY
CTpATEriYHMX KOMYHIKALIii Ha PeryApHiii OCHOBI.

AHani3 ocTaHHiX JocTiAens i myOaikamii. [ihopmaniiauit
CKJIAJTHUK MiOpHIHOT BIlHH TI0Ka3aB, MO-TIEPIIIE, HEIOMIKH IMirOTOB-
ki YKpaiHu 10 IPOTHCTOSHHS iH(opMaliiiHiif arpecii, mo-apyre,
Pe3yJIBTaTH HeBPAXYBAHHSA I[HOTO ACTICKTY B MIATOTOBII (axiBIliB.
Tomy BrHWKIA HEOOXITHICTH Y CTBOPEHHI OKPEMHX OpTaHi3amiii-
HUX CTPYKTYp, fKi 3a0e3meuars HaOyTTs HarioHansHOO rBapai€eto
YipaiHu Ta iHIIMMH CKJIQIOBHMH CEKTOpaMH Oe3reku i 000poHH
HEOOXiTHUX OMEPATHBHUX MOMIMBOCTEH, y TOMY YHCII HAyKOBHX
ta ocBitHiX. Tox TeMa, o0paHa Juis JOCIIIKEHHS, Oe3MepedHo,
aKTyabHa. [i po3po6IeHHAM aKkTHBHO 3aiiMatoThest 1. JIncuukina,
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JI. Monactupsosa, O. [asnosa, JI. Ileneneituenxo, I [loyenios,
B. Crapyx, M. lllknspyk i 6arato iHImmx.

YV po30ymoBi cTpaTerivHEX KOMYHIKaIlii JibHe MicIie Tmocita-
10Th 3B’SI3KH 3 Mac-Mefia. ToMy mpeMeT OCTiKEHHS — KOMyHi-
KaTHBHI cTparerii myOikaitii Mac-Meiia, y KX iIeThCs PO Tisib-
nicT HauionasnsHoi reapaii Yxpaitu.

Merta cTaTTi — BUSBUTH KOMyHIKATHBHI CTPATETil, Ki pearizye
Mac-MeZlia y BUCBIT/IeHH] TeM npo HauioHanbHy reapaito Yxpainu,
OIHCABIIN KOMYHIKATHBHI {HTEHIIii Mac-Meia.

Bukaax ochoBHoro marepiaay. Ilin MOHATTAM «KOMyHiKa-
THBHA CTPATETiA» PO3YMIEMO 3MIACHEHHS HAMIPIB MOBIIL, HOTO
TI00ATBHUX 1 JNOKANBHKX I[iNeH: «ONMTHMATbHA peai3alis iHTeH-
1ii MOBUS /IS JOCATHEHHS KOHKPETHOI METH CIIIKYBaHHS, TOO-
TO KOHTpOJb 1 BUOIP Ji€BHX KPOKIB CIUIKYBAHHS Ta iX DIHOOKO-
TO BUIO3MiHEHHS B KOHerTHiIZ CHTyaui'l'» [2]; «tvm TOBEMIHKH
OJIHOTO 3 napTHep1B Yy CUTYaLii JiaforiyHoro CIiNKyBaHHs, KU
3yMOBIICHHH 1 CITBBITHOCHTBCA 3 TUIAHOM AOCSTHEHHS TIO0ATbHOT
1 JIOKaNbHOT KOMYHIKATHBHUX MIEH y MekKax TUTIOBOTO CIIEHApito
(yHKIiOHAMBHO-CEMaHTHYHO! ~ Pempe3eHTallii  iHTePaKTHBHOTO
THIY» [12] Taxuii miaxin, Ha HAIy JIMKY, MOBHO MOKHA II03Ha-
YATH 5K IHTCHLIHHUH, OCKITbKH BiH MOB’S3aHMH 3 YCBIIOMJICHHM
cTparterii B pakypci peamisaiiii iHTeHIil apecanTa (KOMyHiKaTHBHA
IHTEHIIis — HAMIp aJpecaHTa, KUl BU3HAYAE BHYTPIITHIO IPOTPaMy
MOBIIEHHS (MeTY) 1 CT0Ci0 ii BTiNEHHS (3yMOBIIOE KOMYHIKATHBHI
crparerii) [11, ¢. 203]). Ote, iHTeHIIHMI MK OPiEHTOBAHMH
Ha CTPATEeTi4Hy MPOrpaMy a[pecanTa, miaH Horo MOBIEHHEBHX Aiil.

JIMCKyCiiHUM 3aNMMIIAeThCA MUTaHHSA KIacu(ikalii KoMyHi-
KaTUBHUX cTpateriif. Ha pymky Oinbimocti BueHHX, yHiBepcaabHa
THIIONOTiS KOMYHIKATHBHUX CTpATerii, SKy MOKHA 3aCTOCYBATH
710 BCIX cep CIMKYBAHHS, MaJOHMOBIpHA a00 MOXUIHBA SIK y3a-
ranpHeHa. J{ng peanmizamii MeTH [BOTO JOCTITKEHHS JOULTBHO
BHKODHCTATH HAYKOBO OOIPYHTOBaHY KIAacCH(iKawilo CTparTerii,
sanponionoBany O. MuxansoBoio [4, ¢. 58-91], mo rpynTyeThes Ha
MiTH0BUX HACTAHOBAX MOBIIA. JlOCTiTHAIA BUILIAE CTPATETio HA
TIOHWKEHHS (TAKTHKH 3BUHYBaueHHS, 6€30c000BOTO 3BUHYBAuCH-
HSl, QHQJII3-«MIHYC», BUKPUTTS, O0PaKEHHS, TIOTPO3H); CTPATErito
Ha ITi/IBUIIEHHS (TaKTHKH (caMo)pe3eHTanii, HeBHOI mpe3eHTallii,
aHATTI3-TLTIOCY, BiBEIEHHSA KPUTHKH, CAMOBHIIPABIIAHHS); CTpaTe-
TiI0 TeaTpanbHOCTI (TAKTHKM CTIOHYKAHHS, KOOMepalii, po3Mexy-
BaHHS, IHQOPMYBAHHS, O0ILHHS, IONEPESIPKEHHS, TPOTHO3YBAHHS,
TIPOBOKAIlii, pOHI3YBAHHS).

JlxepenbHOO 023010 mOCTyryBamu myOmikamii «YkpaiHChKoi
npasamy» i «Koppecmonient.nety.

[HTEHIIIF0 POMAHTHYHOCTI, CTIOMIBAHHS Ha Kpaille BimoOpase-
HO B Marepiani, omyOmikoBaHoMy «Koppecmonment.nety. Crar-
TIO 03ariaBleHo: «Y XapKkoBi KYpcaHTH TPOBENH POMAHTHY-
Huit QoiemMo6». Y Teketi #inetbes mpo Te, o B Xapkosi B JleHb
3aKoxanux, 14 mororo 2019 p., kypcantu HarionaisHol akanemii
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Harionansroi rapmii Ypainu Buiimmd Ha ¢remmo0: KypcanTti
BUIIMKYBAMCH HA IUTAITY Y (JOPMi Cep/IeuKa; MOBiJOMJICHHS JIOTOB-
HEHO (OTO 3 ONTAMICTIHIHIM MimacoM: «Y JleHb 3aK0XaHHX HaBiTh
COHEYKO BHITSHYNO 70 Hac. Hacomomkyitecs muMm JHeM 1 Bipte
B Kpame» (hoto i mizmic y3ato 3i cropinku Facebook HaBdansHoro
3aknany) [19]. Ls inTenis 3ymoBuia 106ip cTparerii Ha MiABUILIEH-
HSl, TAKTHK aHAT3-«ILTICY, MO AKTYali3yeThes yepe3 pedepeHiito
JI0 BHCITOBITIOBAHb, AKi TIIBOAATH 10 TO3UTHBHOI IHTEpTpeTamii
(rnemmoQy, ane He eKCILTIKYHOTh MO3UTHBHOTO CTABNCHHS /0 ITi€i
TOZIii, BYMHKY; (CaMo)Tpe3eHTallii, T 9ac peanizamii Akoi ajpe-
CaHTOM 3MIMCHIOEThCS Oe3M0CePe/IHs BKa3iBKa HA TIO3UTHBHI SKOCTI
Kkypcanti HarioransHoi akazemii HamionansHoi reapaii Ypainm.

[HTeHIIIF0 100pOYECHOCTI, MAHOOMMBOCTI, 10 3yMOBHIIA BUKO-
PUCTAHHS CTpATeTiil Ha Mi/IBUIIEHHS (TAKTHKH (CaMo)pe3eHTallii,
HEABHOI Mpe3eHTalii) i TeaTpanbHOCTI (TAaKTHKH iH(QOPMYBAHHS,
00iusHHA), peanizoBano B myOnikauii «Haursapais Oyne oxoponsT
TIEPKBH Yepe3 Peiriianil CKaHAa», Y SKIH 1eThes PO KOH(ITIK-
THY CUTYaIil0 MDK pemiriiHuMu KoHQeciaMu YkpaiHu i MO3HIII0
HarmionassHoi mosinii # HanrBapiiIiB, AKi MepeHILTA Ha TIOCHIIe-
HHIl PeXIM YePryBaHHS LIEPKOBHIX 00’ €KTIB, @ TAKOK BUKOHYIOTh
cryx00Be 3aBIAHHS M0N0 OXOPOHH JAEPKaBHOTO 00’€KTa H CHM-
BOJTY 3ariopi3bKOro KO3aITBa — ICTOPUKO-KYJIBTYPHOTO KOMILIEKCY
«3aropizpka Ciwy: «<...> Metow cryx0u TBApIIHIIB € HEAOMY-
TIEHHS CKOEHHS aKTiB BAHAANI3MY, MMy Ta IHIINX MPOTHIIPAB-
HUX [l <...> BilicbkoBOCITY)X00BIIi 3pO0NATH Bce MOMKIIMBE Jis
3aXHCTY ICTOPHYHOT ITaM’ATKH Bif HATATHUKIBY [5].

[nrenuito Oe3nexu, TypOOTH MO LUBUIbHE HACENEHHS perpe-
3entoBano B myOmikamii «CymepkyOok, Xpemenns Pyci, mapax:
CHJIOBHKH TIOCHJIEHO TOTYIOThCS», MIJATOTOBIEHIH «YKpaiHChKOIO
npaszoto»: «[lominis, HamionaneHa rtBapmis Ta [lepxcmyxoOa
3 HA3BIYANHIX CHTYAIlii IPOBENYTH KOMAHIHO-INTA0HI HABYAHHS
HATePENIOHI MACOBHX 3aXOJ[iB, YUaCTh Y AKUX Bi3bMYTb JCATKH
THCSTY mopedt. <...> Ilin Jac HaBYaHb MPaBOOXOPOHII HA MICIIX
TIOBMHHI 3MOJIEIIOBATH Pi3HI CUTYALil, 0 MOXYTb BUHHKHYTH TIijl
Yac MacOBHX 3aXOMiB, Ta BINIpPAIIOBATH CBOI CIIiTbHI ity [13]. g
IHTEHIII 3yMOBUJIA BUKOPHCTAHHS CTPATETii HA MiABMIICHHS, 1O
pearizyBanach y TaKTHKaX aHAMI3-«TLTIOC» 1 (camo)mpe3eHTallii,
CTpaTerii TeaTpanbHOCTI — TAKTHL OOILSTHHS.

Crparerito Ha TI/IBUIIEHHS, TAKTUKY BiITBEICHHS KPUTHKH, 32
skl HAOYBAKOTh pearizallii aprymMeHTH i/a0o dakTi, 3a JOMOMOTO0
SKAX MOKHA TIOSCHUTH M BUTPAB/IATH TIEBHI JIii Ta BAMHKH, BUKO-
puctaro B nosifomienHi «Y MBC moscranmm, yomy Harrsappis
3HsTa oxopoHy B LllepuenkiBcbkoMy cyai». Meta wiei TakTHKE —
TIO/IaTH TIEBHY TOUKY 30pY K 00’ €KTHBHHMIT cTaH peueit: «Y Minic-
TEpCTBI BHYTPINIHIX CTPaB CIIPOCTOBYIOTH 3HATTSA OXOPOHH TIi/Po3-
nimamu HanionansHoi rBappii 3 mpuMimennst lleBuenkiBchkoro
paitorroro cyny y Kuesi. <...> Ouinsank MBC Mae TiicTaBu orfi-
HIOBATH PINICHHS OPraHiB JACPKBIAIH, «Ki JEMOTHBYITh Tpa-
MiBHAKIB Ta MiIPHBAIOTH ABTOPUTET MPABOOXOPOHHHMX OpPTAHIBY.
«Tomy BiH, BIAMOBITHO 0 000B’s13KiB, Oyne i Hajmail 3aXWIIATH
3aKOHHI IHTEpeCH 0COOOBOTO CKJATY BCIX MiIPO3JINIB CHCTEMH
MBC», — 3asiBuiu B MiHicTepcTsi» [17].

[HTeHIIIF0 CIIPOCTYBaHHS JIOKA3iB Peai3oBaHO IIIIXOM BHKO-
PUCTaHHS CTPATETil HA MiBUIICHHS, TAKTHKA CAMOBHIPABIAHHS,
sIKa 3MIHCHIOETBCA Yepe3 3alepeueHHs HEeraTHBHUX CYIKEHb TPO
00’€KT KPUTHKH 1 HOTO TPHUYETHOCTI JI0 TOTO, YOMY JTA€ThCS HeTa-
THBHA OIiHKA. [[s TaKTHKA Bi/IPi3HAETHCS BiJl TAKTUKH BifIBOJY KPH-
THKH THM, 10 TPYHTY€EThCS HA BUPAKEHHI TyMKH 1 TOMY, K HACIi-
JI0K, BUIa€Thest cy0’ exTuBHOM: «Crinunit komiter Pocii mopyimis

3 KpUMIHABHHX CIIPAaBM TIPO HIOMTO OOCTPITH YKpaiHCHKMIME
BilicbkoBMME MUpHHX skuteniB Jlonbacy. <...> «YkpaiHCbKi Bili-
CBKOBI /IifUTH 32 MOTHBAMH TOMITHYHOI Ta i1€0N0TI4HOI HEHABHCTI
1 BOpOJXKHEY1, MOB’S3aHOT 3 BI/IMOBOK HACEIICHHS MiBICHHOTO CXOMY
Yxpainu BU3HATH JETITHMHICTb Til040i BNaIH i 02)KaHHAM CTBOPH-
TH BIIOKpEMJIEHI aIMiHICTPATHBHO-TEPUTOPIaNbHI YTBOPEHHS Ha
YkpaiHi», — poOuTb BUCHOBOK cIiTuuit opramy [18].

[HTeHmi0 cHiBMepexMBaHHS Y CTABIEHHI 10 BiiCBKOBOCIYX-
OoBui HanionaneHoi rBapaii YkpaiHu Ta iXHIX pijHUX, IIaHO-
OTMBOTO CTABIEHHS 0 3aTHONMX BOIHIB MepemaHo B MyOmikamii
«Haursapnis 3assrse npo 3aru6ens odinepa B 308 ATO»: «Hani-
OHANbHA TBApMiA 3asBMse Mo 3arubens odinepa Cepris CuporeH-
Ka B 30Hi IPOBEICHHS AHTHTEPOPHCTHYHOI OMepalii», ane «mpec-
uentp wrady ATO y BedipHOMY 3BEZICHHI 3a Cepey 3asBisie mpo
BIJICYTHICTB BTpar 3a | muctomana [2017 p.]» [6]. Pemoprepn « Ykpa-
incwkoi mpamm» C. Jlykamosa, B. Pomanenko Bigpasy x BUpimuim
Tei KOHQIIKT, IOTABIIN BKIHIII TIOBITOMJICHHS — Pe3yJIBTaT KypHa-
JicTChKOro po3ciinyBaHHs: «Y komenTapi YII uepes commepexy
B 00 €IHAHHI 3a3Ha9IIH, 1O odinep 3aruHyB 31 KOBTHS, HMOBIp-
HO, BBEUEPI», MIAKPIMMBIIA JOCTOBIPHICTH Wi€l iHpopMmail muTa-
Toto: «KepiBHuk Hamoi ¢inii B Uepkacax chOrofHi OTpuMaa 1o
iH(opMaIIiio Bill APYKUHA ANBOHIY, — OACHWIN B OpraHizariin
[6]. OTsxe, cTpateris TeaTpaibHOCTI peanizyeThes B TAKTALI Koore-
pattii, 3a T0ITOMOTO10 SKOi « YKpaiHChKa IIPaBIay KOHCTPYIOE 00pa3
Haursapaii, anenowouu 10 3aranbHOMIOACHKIX HIHHOCTEH.

[HTEHIIIFO OMTHMI3MY, TO3UTHBHOTO BUPIMEHHS KOHAITIKTY, 10
PO3ropTaeThes Ha CXO1 YKpaiHu, peanizoBaHo y cTparterii Ha miIBu-
IIEHHS (TAKTHKAX aHANi3-«ILTFOCY, BiIBEAEHHS KPUTUKH), CTpaTerii
TeaTpabHOCTI (TAKTHKAX KOOMepallii, IPOrHO3yBaHHs) B myOmika-
uii «KoppecmonaeHt.net» mpo miax A. ABakoBa 00 AOKymHawii
it peinrerpanii Jlon0acy, fkuii MiHICTp BHYTPIIIHIX cIIpaB YkpaiHu
TPE/ICTABHUB TIiji Yac KPyrioro crony B [HeTuTyTi Mupy y Bammnr-
ToHi 12 motoro 2019 p.: «Crpareris nepenbadae CTBOPEHHS AeMi-
TITApU30BAHOI 30HM OE3MEKH Ha OKPeMill AIIAHLI OKYNOBAHUX
TepuTopiil. JlepkaBHa MpHKOpIOHHA cirykba YkpaiHu 3a miaTpuM-
Ki CrielianbHol MKHAPOAHOT MUPOTBOPYOT Micii TIOBMHHA B3SATH
0 JUIAHKY 1 11 Mexi min koHTpons. [IpaBomopsok, — 3a3HaquB
MIHICTp, — TOBHHEH 3abe3meuyBatics ciuamu HarionanpHol momi-
uii, Hawionansnoi reapyii i MoHiTopuHroBoi Micii. <...> Ykpaina
He JOMyCTATH (ezepanizaii Ta aBroromii [1].

[nopmaniiiHy, 3aranoM eMOLIHHO-HEHTPaNbHY, IHTEHIIO
penpesentye Marepian «KoppecmoHmeHT.nety, y AKOMy jeThes
npo nocrnerns HATO B Yopromy Mopi. ¥ 1poMy pasi BUIaHHS
BHKOPUCTOBYE CTPATETil0 TeaTpaibHOCTI, TAKTHKY iH(OPMYBaHHS
(ampecaHT oOMexyeThcsd HaJaHHAM iH(OpMAIii, AKY ayIuTopis
MOXKE B3TH 10 yBard B Mpoweci NMPUHHATTA pilieHHs): «3apa3
KpaiHu anbAHCY BHAUTAIOTh YKpAiHI TPOIL, TOMOMATaloTh 3 Kibep-
0e3nexor0 1 HaBYAlOTb YKPAiHCHKUX BilCbKOBUX)» [3]; TaKTHKY
OOIIHES (BTLMIOETHCSA depe3 M00pOBiTbHE 3000B’M3aHHS IMOCH
3pobutn): «Ha Opudinry 3a mizcymxom neperoBopis y bprocceni
B. 0. MiHicTpa 06oporu CLLA Ilarpix I1lanaxan oronocus, mo Ame-
puka 1 HATO OymyTs BUpOONATH €1UHY TOMITHKY 10 IEOMY J[OT0-
BOpY» [3]; cTpaterito Ha MiABUILEHHS, TAKTHKY aHaMi3-«ILIIOCY, IO
aKTyami3yeThes uepe3 peepeHiiiio 10 BUCIOBIIOBAHb, SKi Ii/BO-
JATH 10 TIO3UTUBHOT iHTEpIpETAL] ()aKTiB, IPOTE AAPECAHT OMHCYE
CHTYALlI0 3 TIO3UTUBHOTO MOILNY, ¢ HE eKCILTIKYe MPU LbOMY
CBOT0 IO3UTHBHOIO CTAaBIEHHS 10 HOMIM YM BUMHKIB: «<...> Bci
kpainu-wienn HATO 3akmukarorb YkpaiHy NpOIOBKYBATH HTH
1o mrsxy pedopm. [lonTopak yTouHuB, Mo Maiike KOXEH MicsIlb
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B yKpaiHchKi mopTH 3axogutumyTs Kopabmi HATO. 3oxpema, BoHu
TPOBOUTHMYTH HABYaHHS 3 BilicbkoBo-MOpchKuMHE cimamu Ykpa-
iHm. <...> AJbsHC TOTOBHI MIpoxaBati KueBy BUCOKOTOUHY 30poto,
Ky He BUPOOISIOTH B YKpaiHi» [3].

Crparerito TeaTpaqbHOCTI BHKOPUCTAHO IM€ B HM3II MyOmi-
Kalliif, 30Kkpema «YKpaiHCBKi BiliCbKOBi BHIPOOOBYIOTH «IITy-
IIaK» JIpoHiBy, ompwitonHeHi «Koppecmonpent.nety: «<...>
Harrsappis Bumpo6yBana BificbkoBu# aBToMoOinb-0ari. ABTOMO-
Oinb CTBOpeHUIl 3yCHIUIAMH BOJOHTEpIB 3 miBmHA Ykpaitm» [15];
«[linkonTpomsry MBC Hamrappito 9acTKOBO TiTOPAIKYHOTH
3CY - Ieniraby, HanpykoBaHiii « YkpaiHchkoko mpaBnotoy: «Jleski
minposaink HanioraneHoi rBapyii, sikoto 3apa3 kepye MBC, gact-
KOBO MiATOpsIKyr0TH 30poiinumM cumam. <...> Hezabapowm 3 onepa-
THBHIM pe3epBoM 3C HoMep ofuH OyITyTb MpOBEAEHI BiAMOBifHI
300pH, TakoXK OYTyTh JOYKOMJIEKTOBAHI BifiCbKOBI YaCTHHH, 3aBEp-
TIEHO TePerpymyBaHHs BIHCHK Y 3aIeKHOCTI Bill 00CTAHOBKH, SKa
cKmanachy [7]. Y mepiioMy MprKIai BUKOPUCTAHO TAKTHKY iH(Op-
MyBaHHS, Y PYroMy — OOILSHHS i MPOTHO3YBAHHSI.

[HTeHIF0 MAHOOMMBOTO CTABNEHHSA 10 BIHCBKOBHX, 30Kpe-
Ma HaIrBap/ifIIiB, PEMPE3EHTOBAHO Y CTaTTi «YkpaiHa BIIAHOBYE
YYaCHHKIB BOEH 3a KOPIOHOMY, W0 omyOmikoBaHa «Koppecmon-
JieHT.nety: «3a nannMu Minictepersa 000ponn, 3 1992 poky B Mix-
HAPOJIHUX MUPOTBOPYMX ONEPALAX B3SIM y4acTh Maiike 44 Tucs-
4i BifiCbKOBOCITYXOO0BIIIB. 3 CaMOTO TMOYATKy KOH(MIIKTY HA CXOfi
YkpaiHu THCAYI BeTepaHiB, MepII 33 BCE «a(raHLiB», BUCTYIUIA
Ha 3aXHCT PifHOI 3eMITi. 3apa3 BOHM MPOXONATH CIyk0y y CKmazi
30poitnux cun, HamionansHoi reappii, lepxkaBHoi NpUKopIOHHOT
ciyx6u, CBY Ta iHIINX CHIOBHX MiTPO3/IiNaxy, — JOANHA Y BITOM-
ctBix [14]. Lls iHTeHIis peamizyeThes B TeaTpaNbHil CTpaTerii, Tak-
THI[ iHOPMYBAHHSL.

B. Xoxnos mirorysas marepian «JlibeprapiaHCbKui MO
HAMOPIHUK A5 epskaBiy [20], IpUCBATUBILIN HOTO EKCIIPECUBHO-
MY aHAJTi30Bi TIPUKJIAJIB TOTO, K JepkaBa CXHIbHA YTHCKATH CBO-
0omu rpoMajisH. ABTOp MpOTHCTABNsE «mibepTapiancTBo» i Jep-
KaBy: «JlepikaBa — 1e OfIMH 3 TOJOBHHX BOPOTiB cBOOOMM <...>»
[20]. 3okpema, Ha MOYATKY CTATTi BiH AIeNIOE 10 «3arajibHOro
BIHCBKOBOTO 000B’A3KY», SKHH Mependadac MPOTH BIACHOI BOIi
3aiMaTHCS BIIOBIIHOW TIsUTbHICTIO, PU3HKYBATH KUTTSIM YH 370~
POB’sIM, BIJIaBaTH CBO BIAcHICTh. CaM (hakT KOHCTUTYHIHHOTO
3aKpIMICHHS 3aTaTbHOTO BifiChKOBOTO 000B’ 13Ky B. X0X110B MOpiB-
HIOE 3 ToNiTHKoK [iTiepa, sKuil «Mir KOHCTHTYLIHHO 3aKpIUTH
Oymb-1110, ane Ha HiopaOep3pkoMy mporeci mocanosii Peiixy Oymu
3aCy/KEHI y TOMY 4HCHi i 3a 3aKOHHi, ane HempasoBi Aii» [20].
Asrop yBaxae: «[poMajisHI IeprKaBi HIYOT0 HE BUHHI, KPIM CILIa-
TH MOAATKIB. BOHM He MycATh il 3aXUINATH, BiIaBaTH i BIACHUI
yac, 310poB’s un MaiiHo. HenoGpoBinbHa Mobinizaris € Hempaso-
BUM aKTOM, HE3BAKAIOUH HA Te, IO BOHA 3MIMCHIOETCS 32 3aKO-
HoM» [20]. «IIpaBo Ha 30poto» aBTOP TeX YBakKa€ «3a3iXaHHAMY»
Ha mpaBa i cBoOomH rpoMansH: «Komn nepxkasi moTpiOHi 030poeHi
pabu — 1ie JI03BOJICHO, & KOJM BUTbHI TPOMASHU OAXaloTh MaTH
30poto — 11¢ 3a00pOHEHO. <...> [poMajHu yTBOPHIIH ACPKaBy LI
TOr0, 1100 BOHA iX 00CIyroByBala, a He YTHCKANA Yi 00MEKYBaIa»
[20]. Taka aBTOpChKa MO3MILS «PO3AMYXYE» HETAaTHBHE CTABJICH-
HS JI0 BUKOHAHHS BIHCBKOBOTO 000B’SI3KY, TIOPOKYIOUH 1HTEHIIIO
11030aBJIEHHS BOJI, [IpaBa CaMOCTIHHO MPUIMATH PillieHH, a OTHKe,
(opmye TeHopaTHBHE CTABNEHHA JO TOMIMEHCHKIX 1 BIHCHKOBHX,
dyHKUii AKUX aBTOp, K HAM BHJAETHCA, HE POMEKOBYE, IIE BIia-
J1a€ B OKO, KOJH BiH HAII3Y€ MISIBHICTD CTPYKTYP, KOOPAMHOBAHHX
MimnicteperBom BHyTpilmHix cnpas. Omxke, B. Xoxios Bukopucras
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CTpATETil0 HA TOHWKCHHS, MPEACTABUBIIN il TAKHMH TaKTHKAMH:
aHaNIi3-«MiHyC», IO IPYHTYEThCS HA PO30UpaHHi cuTyaii un dax-
TiB, IKI BUPAXAI0Th HETATUBHE CTABNEHHS 110 TOTO, 1110 OLHCYEThCH,
TIpH 1IbOMY 1A i€l TAKTHKH XapakTepHa BicyTHICTH Oesmocepen-
HbOI BKA31BKH Ha KOHKPETHY [POBUHY; BUKPHTTS — aKTyali3yeThes
yepes HaBeleHHs (aKTiB Ta apryMeHTiB, ki poOaATh OUEBHIHOKO
YHI0CH BHHYBATiCTh 200 MpPUYETHICTh (KOMOIHAIA TAKTHK aHa-
Ti3-«MiHyC» 1 3BHHYBAYEHHS).

ArpecuBHy, KOHQIIKTHY iHTEHLi0 OO BiHCHKOBOCITYXOOB-
MiB pempe3eHTye moBinoMIeHH «KoppecmonaeHT.nety mpo Te, mo
IPUHM3IWIN # To0wM 1Box Oiiiie HartionansHoi reapaii Ykpainu;
«<...> JIBo€ HEBITOMHX YONOBIKIB HAMATATHCS TPOMTH B TPHMi-
IeHHs AnensiiitHoro cyny JIbBiBebkoi 00acTi Ha moti CobopHii.
«Ha Bumory BilicekoBocmyx00BiB HarionansHoi rappii Ykpaisu,
sIKi BUKOHYBAITH 3aBJAHHS 3 OXOPOHHU CYJIy, IIPEN’ IBUTH JIOKyMEH-
TH, YOJOBIKH BiJpearyBajii arpecuBHO, TMPH LBOMY OIMH i3 HHX
3aBIaB JIBOM BIfCEKOBOCTYXOOBITIM TUTECHI YITKOMKEHHS. Yomo-
BIK TOrpOKYBaB HALTBAPIIAIAM, TPUHIKYBAB IXHIO HecTb 1 Tif-
HICTb», — iIeThCA B TOBiZOMIIEHHI [ 16]. CTpaterito Ha MOHIKEHHS,
TAKTHKU aHANi3-«MiHyC» 1 6€30C000BOTO 3BHHYBAUCHHS (BUHYBAT-
IiB HE HA3BaHO) MIATPUMYE IIe OJHE TIOBIOMIICHHS, SKE 3aBEPIIYE
aHani30Bany crartio; «Panime y JIbBOBI 3aapeliTyBaNy HAlrBap-
JUiHIS 32 IOOUTTS Komerw 1o cimyx0i. BHaciizok mo0oiB BilichkoBuit
BTPATHB CENE3IHKY 1 Temep mepedyBac Ha JNIKyBaHHI B TIKAPHAHOMY
crarionapi» [16]. Jleraneit wiei noaii He MOBiIOMIEHO, KOMEHTAPS
Y1 OIIHKA He JONaHo0. KO B MepIIii YaCTHHI CTATTi CTpaTeris Ha
TIOHWKEHHS (JOPMYETHCS HA IHTEHITI HECTIPOMOXHOCTI HAITBAPiii-
IIiB KOHTPOIIOBATH CHTYAILiI0, 3AXUCTUTH ce0e Bifl ()i3MIHOTO BILTH-
BY — HATIEKHIM YMHOM BHKOHYBATH CITYk00B0-00/0BE 3aB/aHHS, TO
B JIPYTiil — HECIPOMOKHOCTI KOHTPOITIOBATH CaMOT0 ceOe, OpyILIeH-
Hi BICHKOBO] €THKH, HEMPABOMIPHOMY 3aCTOCYBAHHI (Di3MIHOI CHITH.

Crparerio Ha IOHIKEHHS BUKOPUCTAHO Y cTaTTi «Koppecnon-
JeHT.nety mpo xabapHMITBO Maiopa Hamreapaii: «OnepaTuBHEKE
CIIETICITY>KOH BCTAHOBHLITH, TI[0 MAOp BUMAraB Bijl MICIIEBOTO XHUTe-
TS THCAYY JI0MapiB. 3a BKa3aHy CyMy 3MOBMICHHK OOIIISB BHPIIITH-
TH TUTAHHSA PO YKIA/IEHHS KOHTPAKTY 3 YOMOBIKOM Ha TPOXO/IKEH-
Hi BilicbkoBoi ciyx0m» [10]. PeanizoBaHo TaKTHKM 3BHHYBAYEHHS
3 JIOMIOMOTOFO aKTyani3alii yepe3 NPUMHCYBAHHA BiAMOBITHOT PO~
BHHY, BU3HAHHS BUHHUM Y XaOapHUITBI, a TAKOK POSKPUTTS, BUSB-
JICHHS HETIOPSTHAX Ml HAITBAPIHIIB, XHIX SKOCTEH; BUKPHUTTS,
IO aKTyali3yeThCs Yepe3 HaBeleHHS (akKTiB Ta apryMEHTIB, SKi
HoBOIATH BHHYBaticTh ofhinepiB Hamrsapnii. OGpary crparerito
TIATPUMYIOTH ¥ iHII TIPUKNIATH XaOapHHUITBA, 110 HABE/CH] B aHa-
mi3oBaHiil myomikamii: «Panime crano Bimomo, mo B PiBHEHCHKIH
o0nacTi KOMaHp B3BOMY OJIHi€l 3 BiHCHKOBHX YaCTHH OTPHMAaB
900 nonapi xabapa 3a BIAIITYBAHHS YONOBIKA Ha BICHKOBY CITYXK-
Oy 3a KoHTpakTOM. A B XapKoBi 3a Xa0ap 3aTpiMali BOEHKOMa. Bin
BUMaras Biji rpomajsganHa $ 500 3a BU3HAHHA TOTO HEMPHIATHAM
JUTA TIPOXOMKEHHS BiiicEKOBOT cImyx0m» [10].

Tomy HeratuBHOTO cTaBnenHs 10 HamionansHoi rappii Ykpa-
iHH AK 1O CHJIOBOI CTPYKTYpH B IPOAHANi30BAHMX BUIAHHAX HE
BHSIBJICHO. 3aCYKEHHS BUKIMKAIOTh TIOPYIIEHHS KOHKPETHUX Oi-
LepiB, SKi BYACHO BUSBIIAIOTH T YCYBAIOTb.

BucHoBku. Crpateris Ha TBUIIEHHS PEANi3yeThCs B TAKTH-
Kax CaMOTpe3eHTaLlii, aHaMI3-«ILTIOCY, BiBEICHHS KPUTHKH, CaMO-
BHIIPABIAHH; CTPATEris TeaTpanbHOCTI IPE/ICTABIEHA TAKMMH TaK-
THKAMU: IHQOPMYBaHHS, OOILHHA, MPOTHO3YBAHHS, KOOmeparii;
CTpATeris Ha OHMKCHHS — TAKTHKAMH aHATI3-«MiHYyC», BUKPHTTH,
3BUHYBaueHHS i 6€30c000BE 3BUHYBAYEHHS.
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[pu mpomy, Komw iineTes mpo Haursapaito B MOBiZOMIEHHSAX
MiricTpiB (A. ABakosa, C. IlonTopaka), peami3zyroThcs CTpaTerii
TeaTPATLHOCTI, PijIle — HA MiBUIIEHHS; KO HIETHCS TPO BIIAHY-
BAHHS BOTHIB — CTPATETisA HA IiIBUINCHHS; KOJH CTBOPIOETHCA Pi3-
Ka JIMXOTOMIS BiiiCEKOBHH-IMBITHHIN 200 OMICYETHCA JisSIBHICTD
KOHKDETHHX BICHKOBOCTYOOBI[iB — CTpaTerisd HA MOHIKCHHS, a
CTpaTeris Ha MiIBUIICHHS PeaNi3yeThes B TAKTUII CAMOTPE3eHTa-
i, MATOPAIKOBYIOUKCH IHTEHIIIT 3aXUCTY UBUTBHOTO HACETEHHS
BIJT aKTIB TEPOPU3MY; KOJH BHCBITIIOIOTH MOMI{ Ha cXomi YKpainy,
OKPEMO TIPO HAITBAPMIHITIB, K MPABHIIO, HE MTHIIYTh.

[lepcrexTnBy MOAATBIINX JOCTIPKEHb Y0adaeMo B po3podeH-
Hi HayKOBOTO TiITPYHTA 71 pO30OYIOBH CTpaTeriqHAX KOMYyHIKaIli,
OCBITHIX TIporpam Juis MaiibyTHix odinepi HarionansHoi reapii
VKpaiHu.
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HNnbuenko E. A. KoMMyHHKaTHBHBIE CTpaTeruu myo,u-
Kanuii macc-meaua o HanmonanbHoii rBapanu YKpauHbl

AHHoTanus. B crarbe BbIABICHB KOMMYHUKATUBHBIE CTpa-
Teruu IMyOJaMKalui, MOCBAIIEHHBIX HarmoHaneHON rBapauu
VYkpaunsl. HMccnenoBaHue BIIIOIHEHO B PyCile CTPATErMIECKUX
KOMMYyHHUKalui. Pabora conepxut onucanne MHTEHLIUH, Tpe/-
CTaBJIEHHBIX B Marepuajax yKpaMHCKHX MAacc-MeJa OTHOCH-
TEJILHO JiesiTeNIbHOCTH HaronansHo# reapaun YKpavuHsbl.

Ki1roueBble c10Ba: KOMMYHUKaTHBHBIE CTpaTeruu, cTpa-
TEernyeckre KOMMYHUKAllMM, UHTeHIUs, HannonanbHa reap-
nvst YKpawHbI, Macc-Meaua.

Ilchenko O. Communicative strategies in mass media
publications about National Guard of Ukraine

Summary. This article reveals communicative strategies
of publications devoted to the National Guard of Ukraine.
The study was carried out in line with strategic communi-
cations. The article contains a description of the intentions
presented in the materials of the Ukrainian media regarding
the activities of the National Guard of Ukraine.

Key words: communication strategies, strategic commu-
nications, intention, National Guard of Ukraine, mass media.
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00KMOp (PLI0NI0IUHUX HAYK,

npoghecop Kagheopu CMUNICMUKY M MOBHOL KOMYHIKAULT

Incmumymy ¢inonoeii

Kuiscoroeo nayionanivbroeo yrisepcumemy imerni Tapaca Ilesuerka

TTPATMATHEA TTPOIIOBIIII
B IIPOCTOPI PEJIITTNHOT KOMYHIKAIIIT

AHoTanis. Y cTarTi po3mIsAIaoThCs IPOLECU OHOBIIECHHS
peniriiHoro IUCKypcCy B acleKTi IparMaTHYHOI peTpaHCIIsLii.
ITpu 1boMy ocoOnuBy yBary HpHJIUIEHO OCY4aCHEHHIO IOMi-
JIETUKH, TOTEHLIHHUM IMPOOJIEeMHUM KOJI3isM, 10 BH3Haya-
I0ThCs cIenU(iKoI0 HOBOI KOMYHIKaTUBHOI CUTYallii TEKCTOBOT
penpeseHTarii.

Kun1040Bi cji0Ba: nponosiib, BepOaabHUI BIIUB, IPOIYK-
THUBHA MAaHINyJAIis, HENPOAYKTUBHA MAaHIIyJsLis, JiHIBiC-
THYHA EKCIEPTHU3a.

IloctanoBka npodnemu. CyJacHuil eTam CTAHOBICHHS peli-
TIfHOTO IMCKYpCy B YKpaiHi M03HaYeHuH 3MIHOI0 Ha0Opy alropuT-
MiB KOMYHIKaIli i3 cycrinbcTBOM. Peririiina koMmyHikamis B Ykpaini
cTae Bee Oliblue comioopienToBaHok0. Ha 1e mpsamo Bkasye mossa
HOBUX (hOpM KOMYHIKAaTHBHOI B3a€EMOZIi B pemiriiiHiil cepi, mo
HAOYITM PeTPe3eHTATHBHOTO BUSBY B JKAHPOBIi Mapajurmi pemiriii-
HOi KOMYHIKaIii.

AHaji3 ocTaHHiX JocaiTkenb i myOaikamiii, Busdenns mpar-
MATHIHAX KAHPIB MOBNEHHS K HOPM KOMYHIKATHBHOI TIOBETIHKH,
00’ €KTHBAIIT COIIOMIHTBICTHYHIX, JTIHTBOKYIBETYPOJIOTYHIX, KOH-
TENTyaNbHAX, MIHHICHAX TO3HIIH Y peNiTiifHiil KoMyHiKamii 3ific-
HIOETHCS BITUM3HAHAME 1 3apyODKHUMH HAYKOBIAMH, TaKiM SK
0.B. bobmupesa, B.I. Kapacuk, H.b. Meuxoscbka, LI Iloderios,
H.B. Cryxait, O.W. Ilefiran Ta iHmri.

Merta cTaTTi — JOCTIIUTH IHHOBAIINHI CTIOCOON KOMYHIKATHB-
HOi B3a€EMOJIii B peiriiiHoMy TUCKYpCi. AKTYalbHICTh JOCIIKEH-
Hi IHHOBaNifHUX (OPM pENiriifHoi KOMYHIKaIlii 3yMOBMIOETHCS
THM, IO COII00PiEHTOBAHI (OpMH peniriifHoi B3aeMoii, 30kpema,
3QIHIIAIOTHCS €1a00 OCMHUCIEHIMH LO/I0 3aTHOCTI TIeBHUX (eHo-
MEHIB JIUCKYPCY PYXaTH HOro BIepel, CIPHUATH 3aralbHOMY PO3-
BHTKY, €BOMIOLiOHYBATH.

Buknan ocHoBHOro Martepiamy. IHCTUTYIiiHE OHOBIEHHS
pemrumoro JHCKYpCY TOTATIO 32 cobo10 yBHpasHeHY z[mbepeﬂul-
aliio BeKTOplB pemrlmmx modyBaHb BIPSH 1 OCHIIAIIO TEHICHLIII0
JI0 COLiaNbHO-MOMTHYHOI KOpeKwii mpoteciB peniriHoi cdepu.
CrpiMka IMHaMiKa HE OMUHYNA i BaCHE KOMYHIiKaTHBHY CIICLIU-
dixy peniriiinoi cepu, MO 00’ €KTUBYETHCS HOBUMH iHTEpNpeTa-
L{HHAMA MOZENSIMIL, BUKOPHCTAHHAM CyYacHIX TEXHOINOTiH iHop-
MAUif{HOTO BIUIMBY i HOBUMH e(peKTaMu BILTUBOBOI Aii. 30kpema,
pecype Catholicnews cTBeppkye, MO IOCTIIKEHHS eQEKTHBHOCTI
[HTepHeT-€BaHrenizanii 3acBizuye ii BHCOKY pE3yBTATUBHICTD:
«binbIue monoBuHY THX, 1O IPUIHAIMA pileHHS iiTH 3a [cycom 3aB-
JSKK [HTEpHETY, 3rONOM JLTHIIMCS CBOEK) BIPOH 3 iHIIMMH, 3TiHO
3 JIOCIIKEHHAM I1i] Ha3BOK0 XPUCTUSAHCHKHH [HIeKe POCTy, B SIKO-
My B30 Y4aCTh oinbime 100 000 mozeii o BchoMy cmy» [3].

Y peniriiiHiii KoMyHikauii anxropuT™ B3aeMofii 3 aymuTopi-
€10 BiKAMH HAIpAIbOBYBABCS HAacamImepe] y Mporecax eQeKTus-
HOI Tiepenadi BueHHs, 30kpema i mpomoBiii, Mpu3HAYEHOi AT
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«HACTABIICHHSA BIPHHUX 3TIHO 3 ICTHHAMU XPUCTHSHCHKOI BIpm»
[11, c. 109]. Texct mpomoBii AK KAHPOBHH Pi3HOBH Oa3yeThCS
Ha TAaKOMY THII TparMariyHoi BepOanizaiii, B AKOMY pernpe3eH-
TYIOTHCA MATPHILA MOKIHBHX nofii, pomi yqaCHHKiB' KOHTEKCTH
CTIPUIHATTS TOAiH; CTPYKTYPHI Ta IHTEpaKILiOHATbHI TIPUHIIHIIH, 32
SIKUMH CHTYaIlii iIeHTUQIKYI0TbCA 1 30epiraloTbes y BUIIALL 10C-
By [7, c. 152]. [Ipu oMy 04€BHJIHO, 10 TEKCT IPOTOBI, KUt
TPAIMIIIHO iICHYBAB «TYT 1 3apa3», 32 YMOBH HOTO TENEBI3IHHOT TH
[HTepHET-TPAHCIAIII 3MIHIOE CBOT BIUIMBOBI e(eKTH i XapakTep
KOMYHIKaTHBHOI B3aeMOJIil.

Ls B3aemomis (opMyeTbcsl iSHAMH YMHHMKAMH. 3 OIHOTO
601<y, KaHp 6e3nocepeum,0 BIUIHBAEC HA CMHCIOBE CHIPHAHATTA
TIOBIIOMJIEHHS 1 CIyTY€ PO3Mi3HABAHHIO KOMYHIKATHBHIX HaMlplB
moBiid. Tak, K.A. Jloniin 3a3Hauae; «3HaHHS KAHPOBHX KaHOHIB
(...) 3a0e3meuye ineHTH(IKAIIiIO KAHPY AAPEeCcaToM (JUIs 40TO JacTo
BICTA4a€ HABITh TIOPIBHAHO HEBEIMKOTO CETMEHTA JIUCKYpCY), T0O-
TO OpIEHTYBaHHS B MOBIICHHEBIil MOMii, B AKiil BiH Oepe ydact,
aKTHBAIIII0 BiITOBITHOTO CLIEHAPII0, 10 30epiraeThcs B JOBIOTPH-
BaJliii aM’ATi, 1, BIANOBI/IHO, HAANITYBAHHS HA TIOTPIOHY XBUIIIO,
AKTHBAIIII0 BIMOBITHOI YCTAHOBKH, TIEPIETITHBHOT Ta JiSUTbHICHOI,
1, K Pe3yNbTat, MOKIMBICTh TPOTHO3YBATH HACTYIHI MOBJICHHEBI
nii maprrepa. [lomaibire po3ropTaHHs TUCKYPCY i TONAITbIITe ajiek-
BaTHe pearyBaHHA Ha HhOro» [2, c¢. 10]. Yci srajani mapamerpu,
copMoBaHi momepeHiMA eTanmaMu (DYHKIIOHYBAHHS MPOTIOBIN,
32 HOBHX YMOB 31aTHi 3a0€31€YUTH HOBY TOTYKHY XBUJIIO COLLialb-
Hoi pediekcii Ha peniriiiHi inei.

Haromictb, 3 iHIIOr0 00KY, aHami3 (yHKIIOHYBaHHS iHQOpMA-
HiffHAX TEXHOMOTIH Y Pi3HIX KOMYHIKATHBHHX TUCKypCax JaB 3MO-
TY HayKOBI[M 3i0paTh J0BOMI 0araro Matepiany om0 YHCICHHAX
«100TYHIX e(beKnB» TOPYIIICHb BHMOT «KOMYHIKAaTHBHOI Biamo-
BIANBHOCTIY H <(KOMyH1KaTI/IBH01 eTUKI» TOLO. 3 YpaxyBaHHAM
TOTO, IO IHBEHTAPHMIA TePeNiK KOMYHIKATHBHHUX KaTeropi, si
PETIAMEHTYIOTh PEKOMEH IAIliiHI, 3a00pOHHI Ta eKCILIAHATOPHI (K
BApTO PO3YMiTH KoMyHikatuBHi 1ii) [13, c. 161] Bumipn KomyHi-
KATHBHOTO TIPOIIECY, U YKPAiHCHKOI KOMYHIKATHBHOI CBIZIOMOCTI
B TIApaIuTMi KOMYHIKaTHBHOI TIOBE/IIHKH €THOCY TepedyBa€ y cTa-
Hi HEBU3HAYEHOCTI i 333HA€ MOTYXHHUX HeOesmek ysarani Oyt
TONIAHYTHM CTaHIAPTAMH YyKUX JTHTBOKYJETYD, 00 €KTHBYETCS
npoOnieMa TepCreKTHB YKPaiHChKOrO PeNiridHOro AMCKYpCY, MO
opMyroThCS TMHAMIYHIMH TPOLIECAMH HOTO OHOBIEHHS Ha Cydac-
HOMY €Talli CTAHOBNEHHS.

HemonaBHo yxpaiHcbkumu 60rocnoBaMu-HayKoBLSAMH perpe-
3EHTOBAHO KOHIIETIIIIF0 OHOBIIEHHS CydqacHoi mpomoii. Tak, mpo-
pexrop KuiBchkoi TyXoBHOI akaneMii 3 HayKoBO-0OTOCITIOBCHKOI
po0OTH, OfKH 13 aBTOPiB IHHOBALIXHOTO MiAPYYHIKA 3 TOMIMETHKH
B.B. Bypera, npe/icTaBnsroun miapy4HAK, 3ayBaKiB, O IPOTIOBIb
TOBMHHA 3MiHIOBaTH ayuTopito [10]. ko 1nporo He BixOyBa€eTh-
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¢4, TIPOTIOBITb He ocsTae cBoei MeTi. Ha 1oro TyMKYy, B KITaCHIHIX
TiAPYYHKKAX 13 TOMINETHKH He MPUALIIOCS HANEKHOT YBard 3B0-
POTHOMY 3B’I3KY 31 CTyXa4aMH TPoToBii. MOBHTBCS TIpo 1i BILTHB
Ha Po3yM, TIOYYTTA i BOMIO BipsH. 3a ouinkamu B.B. Byperu, y tpa-
IMIIAHKX TIX0NAX HE YCBITOMIIOETHCA JANOTIYHA IPHPOIA PO~
TOBi/Ii, HATOMICTb MIATPUMYETbCA i MOHOMOTIYHICTE. Came ToMy
B HOBOMY IIiIPYYHHKY aBTOPAMH BPAXOBAHO JIOCBI KATONHIIBKO,
TPOTECTAHTCEKMX, [[OMICHUX NPABOCIABHHX I[EPKOB, & TaKOK
TPOTOBITHAIIBKY MPAKTHKY iHIIKX KOH(ecii B acmekTi npuiioMis
e(eKTHBHOI KOMYHIKAIIii, BIepIIe 3A1HCHEHO CTIPOOY OCMUCITHTH
BILTMBOBY crietu(iky peTpaHcIb0BaHOI MPOMOBIfi y BUIIA] ApY-
KOBAHOTO TEKCTY, ay/lio- Ta BilIe03aIHCY, IHTepHET-TPOTOBIi.

Cnpobu 00’€KTHBHOTO aHAMI3Y IIAIAUBKOTO CIIPHAHSATTS Tele-
BI3iMHUX, pajlionpomnoBizeii Ta IHTepHET-MPONOBIel, BUBYEHHS iX
13 MO3MIIiil KOMYHIKAaTHBHKX JeBiamiil i KOMYHIKaTHBHO] yCITIIHO-
CTi peani3oBaHi B HOBUX JTMJIAKTHYHUX IiXONaX, SKi BIHUHI CTY-
JTI0BATHMYTECS CTyXadamu JlyX0BHOI akajieMii.

XapakTep 3alpONOHOBAHKX iHHOBALH, HA HALIY TyMKY, CBil-
YUTH PO Te, IO MPOTIOBiTH MA€ SMIHUTHCS CITBBITHOCHO 13 Cydac-
HUMH TEH/IEHIIMH PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHIX TEXHOIOTiH, 30Kpe-
Ma MeJiifHnX, MepexeBux Tomo. lle BinOyBaTHMeThCs MUISXOM
OCBOEHHS TICHXOMHTBICTHYHIX MOJIENIe CIPUIHHATTS KOH(eCiiHOT
inopmarii, o TpaIuLiiiHO g PeNIriifHOro TUCKypCy perpeseH-
TYETBCS CHCTEMOIO OIHAPHUX OMO3MILH. Pa3oM i3 THM 3ayBaKUMO,
IO HATENep HAKOMMYEHO BETMKWIl OCBi (YHKLIOHYBAHHS LIX
MoieTTel B IHIAX TParMaTHIHAX THCKypcax. Bil 3acBimuye, mo
e()eKTUBHICTh IMX MOJENEH 3a3BMYall 3aNEXUTh BN peamisarlii
IiNed MOBIA, MO iM Bi/MOBINAIOTE Pi3HI KOMITO3HIIHI CXEMH;
HAABHOCTI UM BIACYTHOCTI «IParMaTiyHoro (okycy» B TMOBIIOM-
JIeHH], IMHAMIYHOI YK PE30HAHCHOI B3AEMOMii iHTEHIIH MOBIA
[1, c. 31], mo, y CBOIO UepTy, KOPEIFOE 3 «MOBIECHHEBOKO MAHIITYJIS-
Li€10Y, B MEkAX SKOT PO3PISHSIOTH «TPOIYKTHBHY» i «HEIPOLYK-
THBHY MaHimymsmii» [12, ¢. 213].

Taka MaHImynslis HAHI BM3HAETBCA COUIATBHO Ta ETHYHO
TIPUIHATHOIO, PE3y/IbTATHBHOK) B ACHMETPHIHIX CTaTyCHO-PONbBO-
BHX KOMYHIKATHBHHX CLEHApifiX 13 MPO30PHM KOJEKCOM MOpalb-
HO-€THYHHX BUMOT (TIEJIarOTIYHUN, MEMIHIH, TICHXOTEPAITeBTHY-
HUH JINCKYPCH), MOXKe OYTH CBIIOMO 0OpaHIM 3ac000M JOCATHEHHS
yemixy y (axoBiif MiSBHOCTI YW iHINH CONIANBHIA B3aEMOIi,
BKOpiHEHA B TPAKTHYHI MOTPeOM MOMYKY 3acoliB edeKTHBHOI
KoMyHikauil. BomHouac ineHTHdiKamis mpoayKTHBHA/HEIPOLYK-
THBHA 3MIHCHIOETBCA BITHOCHO KOMYHIKATHBHHX iHTCHI[il MOBIIA
(Cenos, Kyrysa, KmimentoBa Ta iHIIi), Tofi SK TPHIOMHU BILTHBY
MatoTh aMOiBaJieHTHHH XapakTep. Y HAYKOBHX IMiIXOfaXx BEKTOD
MaHIIYIATHBHOCTI 00 €KTHBYETCS JTIHTBICTHYHOK EKCIIEPTH3010.
Haromicts y peniriiiHiit kKoMyHikaiii Oe3nedHicTb 1 HeOe3MneuHiCTh
TIEBHOT 1HTEpNpETANiiiHOl MOJIEN, MO BiIOBIfA€ KOH(ECIHHIM
KOHBEHITISIM UM 3IIHCHIOE iX peBi3ifo [5].

[lpaxTka 3acBifumia, MO AKTHBHE BHKOPHCTAHHS MEZiHIX
Ta [HTEpHET-TEXHOMOTIH, pecypcy MepekeBoi KOMyHIKaIlii B TisTb-
HOCT] JICHOMIHAIII/ BiIKPHJIO HOBI MOXJIMBOCTI JUIS TIOMYMAPH3ALii
iX IOKTPHH 1 HAPOLICHHS eNeKTOpary. Y 3B’A3KY 3 LUM 3MiHUBCS
CKMaJl aKTHBHAX YYaCHHKIB PEMITHHOTO AUCKYPCY i, BIMOBIIHO,
TIOKBaBHIACS OOPOTHOA 32 PO3MOJIIT 30H BILTHBY B iH(OpPMAIliiHO-
My mpoctopi Ykpainm. Tpamumiitai KoHbecii 10 0CTaHHBOTO Yacy
TPAKTUYHO HE BUKOPUCTOBYBANHM IIeH pecypc, Xoua B 00poThOi 3a
TMAcTBy TPOTOBIA K IHCTPYMEHTY (hOpMyBaHHS KOH(ECIHHOTO
CBITOIIISLY 3aBX/IM HAJABANOCS OCOOMBE 3HAYCHHS B PEIITiiiHiH

KoMyHiKkaii. [1pomoBiap — 11e cBoepiiHA MPOTIaTaH/a BUHATKOBOCTI
BIIaCHOT KoH(ecCiitHOl HOKTpUHH. Pa3oM i3 TUM fIKIIO paHilie KOH-
KypYBAIIM PENIriiHi i7ei, T0 3 HOBUM PEeCypcoM CTpaTeriuHy mepe-
MOTY OTPUMYIOTh Ti, XTO Kpalle 3HAEThCS HA TEXHOMOTIAX iHQOp-
MaIif{HOTO BILIHBY.

Po3pi3HsIoun TepareBTHYHNH 1 ATOTeHHUH BILTUB HA QyTHTO-
PiIo SIK pe3yJIbTar 3aCTOCYBAHHS IPOAYKTUBHOI YH HEMPOAYKTHBHOT
MAHIMYJIALT, 3ayBaKUMO, 10 11eHTHIKAIIA BINIUBOBOI CrIeHpIKK
B peNiriifHuX TeKcTax OOTSKYETbCS THM, IO CTOCOBHO PENiriiHO-
TO JCKYpCY H J0ci He BUPOONEHO WITKWX i MOCTIJOBHMX BHMOT
0 KOHTpOMO 32 inQopmaiiiiHow Oesnekoto. CakpalbHi TEKCTH
BHUBEJIEHI 32 MEXKI aHTHEKCTPEMiCTCHKUX 3aKOHOLABCTB, @ TEKCTH
JPYTOTO KoJa, 710 AKX HAJNEXKaTb 1 IPOTOBi/li, CHCTEMHO aNeNolTh
10 CBALIEHHOrO mepiomkepena. Lie ycknannioe ix TiHrBicTHYHUHA
aHaJIi3, 3aBaKa€e BUSBNCHHIO IPUHOMIB IPHXOBAHOT MIEPCYa3NBHOC-
Ti, K HACTIOK, rabMy€e CBOEYACHY HAYKOBY KBaJi(iKaliro MaHi-
TYJIATABHAX CTPATETiH 1 TAKTHK, MO JKUBIATH iX KOMYHIKATHBHY
KOH(MIKTOTEHHICTh, YACTO [THOOKO JAaTCHTHY.

3 ormsny Ha 1e, mpobnemMa ocydacHeHHs MPAKTHKH MPOTOBI/i
NLTXOM aJIamTallii 10 MOXJTMBOCTEH Menianpoctopy i [HTepHeT-pe-
CypciB, pecypcy COLIalbHUX MEpEeX i HapOMEHHS il BILIMBOBOI
3IATHOCT] BTPAya€ CBOK) KOMYHIKATHBHY aBTOHOMIIO i MiIaeThes
TPOTHO3YBAHHIO 32 CLIEHAPIEM YCiX BIUTHBOBHX IHCKYpCIB (IOMi-
THYHOTO, PEKIAMHOTO TONIO), KoMK iH(OPMAMifHICTh TiAMIHAETH-
Cs1 eMOIIIHHICTIO. Pensiis 3 MeBHO HTEPIPETAIIHHOK MOJIEIITIO,
CTOCOBHO SIKOi TPATHIIHI PEIITii Ta HEOKYIHTH POTHCTABIIAIACA,
32 HOBHX YMOB € HEJ0CTaTHBOI0. KpiM TOro, HEOKYIBTH, SIK BiZIOMO,
JI0BOTTi 4acTO MPAKTHKYFOTh HEMPOMYKTHBHY MAHIMYIAILIIO 1 37M0B-
KHBAIOTB J10Bipoto BipsH. [Tompu Te, moctiiiHo nepeOyBarodr B 30Hi
PeNyTaLiifHiX PU3KKiB, BOHH JEMOHCTPYIOTb 30aTHICTb HapoLy-
BATH eNeKTopar i 3a0e3meyyBaT MefiiHy Ta [HTepHeT-aKTHBHICTD
B YKpaiHCHKOMY iH(OpMALiHHOMY TOMi.

[Ipote, Ha HaW MOMIAA, PAKTHKA EEKTHBHOTO BUKOPHCTAHHS
BIUTMBOBHX TEKCTIB Y peNiriiHii koMyHikaii cTase 0inbi 6e3med-
HOIO B Pa3i 00’€/[HAHHA 3yCHJIb HAYKOBIIIB i MPEICTABHUKIB I[ep-
KBU B HAMarauHi OyTH BiMOBIIANBHIMH, MAIOUH CIPaBy 3 MeJia,
[HTEpHETOM 1 MEPEKEBHMI TEXHONOTLIMH BILIHBY.

3ayBakUMO, 10, BIATIOBITHO O CYYACHHX HAYKOBUX ITIXOIB
B OCMHCTICHHI 3aKOHIB LMPKY/ALi iHopmartii Ta ix pensuii 3 komy-
HIKATHBHAM TIOTEHINIATTOM JTFofieH, YKpaiHa HaeKHTh 10 CYCITUTHCTB
HOBOTO THITY, & caMe iH(OpMALIHHIX CYCITIBCTB, 30KpeMa, 3a THIIO-
T0rieto smoHckKoro Haykosis Vesi Macysa [6, ¢. 37]. Epomoniiisa
MOZIeNb hYHKIIOHYBAHHSI H(opMALIii B iHOPMAIIHHOMY CYCTITHCTBI,
ze «o0OMiH iH(opMaIliero He Mae JKOTHIX YaCOBHX, TEPUTOPIATHHIX
a00 ToMiTHIHEX Mexk» [6, ¢. 37], CTBOPIOE HOBI, HeOaueHi paHiie
MOXCUIABOCTI JUIs1 BCIX THIIB camoiieHTH(iKaIlii, a OTKe, i petiriifHoi.

3 ineit [ Macyna, nepenecennx y peniriitauit quckype, Teope-
THYHO BUILTHBAE, IO B YMOBAX COLIIOOPIEHTOBAHOTO CYCITTHCTBA
i 13 ypaxyBaHHSM aKTYaJIbHUX JJIs1 TAKOTO CYCILIbCTBA HOPM KOMY-
HIKaTHBHOI NIOBE/IIHKH MPOTIOBIAHKK, OKPIM KOH(ECIHHUX HiHHOC-
Teii, Mae TOBAXATH «ETHYHI [IHHOCTI KePOBAHUX eMoKpartiity. [Ipu
BOMY CTaHAApTH Oe3meuHoi KoMyHikalil B iHQopMaliifHoMy mpo-
CTOpi 00TPYHTOBYIOTECA Y (hpeiiMax «CyCIUIBCTBA JIOBIPHY, KOTHi-
THBHO{ 0araTOBEKTOPHOCTI, KOHCEHCYCY, N0 B3araji He BIACTHBO
Teonoriuniit puropuui. ToMy, Ha Halle MepeKOHaHHS, € MOTpeda
OTIAHOBYBATH HOBY KOHIIETITONOTII0 MPOTIOBII B IMMPIIOMY 33 KOH-
(eciitHi iHTEpIpETALiiHI MOZIEMI KOHTEKCT] 3 ypaxyBaHHSAM Iapa-
METpIB TICHXOEKONOTIYHOI KOMYHIKaIlii B CYCILTbCTBAX iH(OpPMA-
WiHOTO THITY 3 IXHBOIO MIONNAPATUIMATBHOI PEATBHICTIO.
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Haromicts mpakTH4HO B yMOBax TiOpuaHOi BiifHH, IO
BeIeThCA B YKpaiHi, moniOHi 3MiHE (OpMAaTy B pemNiriiiHii KoMy-
HiKallii CIyTYIOTh MiICTAaBON Ui HABYAHHS MPOMOBITHUKIB
ineHTH(iKyBaTH Ha HAyKOBHX MiICTABAX MapKEpH TEKCTOBOI
narorenrocti. 1o % M0 ykpaiHCBKOTO COIiyMy 3aranoM, TO
BKOTpE aKTyali3yeThcs MoTpeda B pO3MUpeHHi Habopy 3aBaHb
JTIHTBICTHYHOI EKCIIEPTU3H PENIrifHOTO TEKCTy H KOHTPOIIO 32
1ioro iH(popMAaIiHHOKW O€3MEK0H0 3 00KY KOMIIETEHTHHX COILiallb-
HUX 1HCTUTYIH.

OkpiM Toro, 3 OIIANYy Ha 0a30By KaTeTOpilo pO3Pi3HEH-
HS PI3HMX THIIB BIUTHBY — KOMYHIKATHBHY TOBEIHKY MOBIIS
[13], mocrae motpeba B HAYKOBOMY JIOCHIMKEHHI CHTYaTHBHHX,
PI3HOACTIEKTHHX 1 TapaMeTpPUYHMX MojeNield KOMYHIKaTHBHOI
TIOBEIIHKY PeNiriifHoTo mifepa TyMku. Taki MOCTiKEHHS CTa-
HOBUTHMYTb JIOTIYHY MEPCTEKTHBY BUBYEHHS KOMYHIKAaTHUBHOI
crequ(iky peirifHoro ANCKypey. 3 orIsAy Ha IEBHY CIIOpiiHe-
HICTh PeNiriiiHoi # MONmiTHYHOI KOMYHIKAIi, 30KkpeMa, B acrek-
Ti KaTeTopid iHIMIaTHBHOCTI, PEAKTHBHOCTI, KBECHTHBHOCTI,
POMBOBOTO PO3MOALTY, HOMIPHOT OLIHHOCTI TOIIO, B OCHOBY aHa-
TITHYHOT MOZETI MOXKYTb OyTH MOKNaJeH] MiAXOaH, BKE PO3po-
OMeHi U1 MONITHYHOTO AUCKYypey [9], ane 10mOBHEHI aKTyalb-
HUMH JUIS peNiriiHoi KOMyHIKaIii 03HaKaMH.

JokpeMma, 11 HAPATHBHOTO aHAII3Y TAKUMH, Ha HAIUE repe-
KOHAHHS, € KUTbKICTb KOHTAKTiB, BUOIp iHOpMaLiliHiX KaHATiB,
4ac 1 MOCIIZOBHICTh KOHTAKTIB, 111 MOTHBALINHOIO — IHTEHII
(excruTiKoBaHi, IMIUTIKOBaHI ), KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii i TaKTH-
KW, TIPUHOMI MOBHOTO BILTHBY; JUIs KOTHITHBHOTO H OTeparliii-
HOTO aHali3y — KOH(eciiiHa TOKTPUHA, Ti KOPENsIlis 3 KAHOHOM,
KxoHuentocepa (spo, mepudepis, KOHTEKCTHI ppeiimu, OiHap-
Hi OMO3MIIIT TONIO), eMOTHBHUH MOJYC; KOHTEHT-aHaJIi3 MOXKE
0asyBatics Ha MOKA3HAKAX MAWHAMIKH KiTBKOCTI MPUXHILHUKIB
JOKTPUHH, COI[iaNbHUX (YHKIIH, KOMyHIKATHBHUX O3HAK Map-
KETHHTOBOI YCIIIIHOCTI/MPOBAIBHOCTI MEpPEXEBUX pPecypciB;
TICHXOMIHTBICTHYHE IOPTPETYBAHHS MOBIIS (piBeHb MOBHOI KOM-
TMIETEHTHOCTI, 1M10CTHIIb, TEMITEPAMEHT, PEIECBAHTHICTD, MaHEPa,
TIAaHyBaHHS KOMYHIKATHBHHX Jif, KOMyHIKATHBHA HeBepOalika,
cnenudixa caMompeseHTarii, poapoBa Tpa Tomo). Taka aHami-
THYHA MOJIENb, 1[0, Oe3Mepeuno, Moxe OyTH JONOBHEHa, 31aTHA
3a0e3MeYUTH EKCIepTa 3 MOBHOT AHANITHKH KOHKPETHUM apry-
MEHTAaTHBHUM MaTepiaNoM i CIyryBaTH po30yHoBi aJieKBaTHO
JNIHTBICTHYHO] EKCTIEPTH3H PENIriHHOTO TEKCTY.

Bucnoku. Otxe, aHani3 iHHOBALIfHMX NPOLECIB peirii-
HOi KOMYHIKaIlii, 30KpeMa BEKTOPIB OHOBIEHHSI TPOTOBIIHHAIBKO-
IO JHCKYPCY, /Ia€ 3MOTY OKDECIHTH aKTyallbHi [JIi HOBHMX THIIB
KOMYHIKATHBHOT CHTYaLii Ipo0ieMu IUCKYPCUBHOTO CTAHOBIEHHS
Ii TepCreKTHBH Pi3HOACTIEKTHOTO HAyKOBOTO CTYIiIOBAHHS peli-
TiiiHOT KOMYyHIKaIii K 06’€KTa 0araTh0X Cy4acHHX MOBO3HABYMX
JOCTIKEHb Y Tay3i MeianiHTBICTHKH, TeOpii MOBHOI KOMYHiKa-
11ii, KOMyHIKATHBHO] JHTBICTHKH, JIHTBICTHKH BILTHBY, TEOMIHTBi-
CTHKH TOLLIO.
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KanmentoBa E. B. IlparmaTtuka mpomoBeaiu B Npo-
CTPAHCTBE PEJTUTMO3HOH KOMMYHUKAIIHMH

AnHorauus. Crarbs TOCBSIIEHA IporieccaM OOHOBIIe-
HUS PEJIMTHO3HOW KOMMYHHKAIIMN B acIeKTe MCIIOIb30BaHHS
MOTEeHIMaIa MeqUiHOH peTpancisuu. [Ipu 3ToM ocoboe BHHU-
MaHHe yIeNnseTcsi TOMIIETHKE, TOTSHIIHATbHBIM IPOOIEMHBIM
KOJUTM3HSM, KOTOpbIe OOYCIIOBIMBAIOTCS CIEM(UKON HOBOM
KOMMYHUKaTUBHOW CHTYallUH TEKCTOBOM peNpe3eHTaINH.

KaroueBble c10Ba: peMriHo3Hasi KOMMYHHKAIUS, MPOIIO-
BeIlb, BepOAIbHOE BO3NEHCTBUE, MPOILYKTHBHAS MAHUITYIISIINS,
HETIPOAYKTUBHASI MAHUITYJISIINS, TAHTBUCTHIECKAS SKCIIEPTH3A.

Klymentova O. Pragmatics of sermon in the space of
religious communication

Summary. The article focuses on the problems of reli-
gious communication’s renovation, which are correspond-
ed to the media retranslation. A special attention is devoted
to sermons and the potential problematic collisions, which
are caused by the new communicative situations of text rep-
resentation.

Key words: religious communication, sermon, verbal influ-
ence, productive manipulation, unproductive manipulation.
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Kpuorcaniscora I'. T.,

ooyenm Kageopu iHO3eMHUX MO8 OJi NPUPOOHUUUX (PAKYIbMemis
JIvsiscvicoeo HauionabHo20 yHigepcumemy imeni leana @panka

TEKCTU JKAHPY «BJIACHA ICTOPIA»
B CYUACHUX AHIVIOMOBHHUX KIHOYMX Y PHAJIAX:
OOPMAJIBHO-CTPYKTYPHI TA MOBHI OCOBJIMBOCTI

Anorauis. CTaTTio IPUCBIYSHO JAOCIIHKEHHIO (opMab-
HO-CTPYKTYPHUX 1 MOBHHX KOHBEHI[Iil TaKOro MOMYJSIPHOTO
JKaHPY KIHOUMX JKYPHANIB, K 61acha icmopis. CTepeoTHIIHA
pelpeseHTallist IbOro >KaHpy Ha CTOpiHKax >KIHOUMX BUJAHb
BUKOHY€ POJIb OpPi€HTHUPA SIK y 1X Cy0’€KTHBHil M0OOYI0Bi, TakK
i B cripuidHATTI. [TpoBeneHe MOCiIKEeHHS PO3KPHBAE MEXaHI3M
(hYHKIIIOHYBaHHS Ta BIUIMBY I[bOTO YKaHPY Ha Cy4YacHY KIHOUY
ayauTopito. Y JTOCHiKEHHI BUKOPUCTAHO aHATITHYHY MOJICIb
skaHpoBoro aHami3y Jx. Ceeitnza it (pyHKIIOHATBHO-CTHITIC-
TUYHHH MiIX1JT I0 aHai3y MOBHOTO Marepialy.

KuarouoBi ciioBa: >KiHOUMI KypHal, >aHp, >KaHPOBA
MOJIeTIb, PUTOPHYHA CTPATETis.

ITocTanoBka mpodiemu. 3 OTIAY Ha 3MiHY CHCTEMH TOTIAIB
HA MOBY i3 CHCTEMOLIEHTPUYHOI HA AHTPONOLCHTPHUHY, PO3BHTOK
HOBHX HampsMiB MOBO3HABCTBA Ta CYMDKHMX HayK (IparMarika,
THTBOKY/ETYPOIIOTis, COLiO- H MeiaNiHrBiCTHKA) 1 MPaKTHYHY
noTpe0y edeKTHBHOrO BUKJIAIaHHS MOB, Y CydacHiii MOBO3HaBYiH
HayIll CrOCTepiraeMo Iopasy YacTille 3aCTOCYBAHHS JKAHPOBOTO
TIIXOMy JI0 aHANi3y MOBHOTO MaTepiany B Pi3HIX KOMYHIKATHBHIX
i comianbHNX KOHTEKCTax (muB., Hampukman, [1; 2; 3]). Ocobmn-
Ba yBara HayKOBIiB 30CEpEIKeHA Ha JTOCTIDKCHHI MOBH Cydac-
HHX 32C00iB MacoBOI KOMYHiKaIlii, PO 10 CBiTYATH BHHAKHEHHS
B MEKaX Cy4acHOI MOBO3HABUOI HAYKM TAKOTO HAIpPSAMY, K Mefia-
THHTBiCTHKA [4], @ cyuacHui MiIXia 10 CTPYKTypYBAHHS MefiaTex-
CTIB CYIIPOBOKYETHCSA 0COONTHMBOI0 METONONOTIE X aHami3y [3].

CucTeMa XaHpIB CYJaCHMX Mac-Mejia TOCTa€ AK TOTYXKHUH
MEXaHi3M, CTIPAMOBAHAN Ha e(eKTHBHE CITIKYBAHHS 3 X aymu-
TOpi€l0 Ta TPOTArYBAHHA TIEBHUX ifIed 1 KYNBTYPH, IO CTIOHYKae
0 TOCTIHHOTO MOIIYKY HOBUX €(EKTHBHHUX CIOCOOIB B3aEMO-
Il 31 cBO€K0 aymuTopieto. BakuuBa ponb y mboMy mpoweci Hae-
KT KIHOYMM KypHanaMm. UHCIeHHI HAayKOBi PO3BIKH CBi4aTh,
IO KIHOYi BHJAHHS € MOTY)XKHAMH iHCTPYMEHTAaMH B IiATPHMI
Ta YTBEPIIKEHHI reH/IepHOi ieonorii [5], a iX momy/iapHicTs poouTh
iX BaroMuM 3aco00M BILTMBY Ha hOPMYBAHHS yTOT00aHb, CBITOMS-
JIy 1 €CTETHYHHX CMAKIB CYJacHOT KIHOYO1 aymuTopii.

3 yacy CBOro BMHUKHEHHS JKIHOYi BHNAHHS TOCITYTOBYHOTh-
Cs KAHPOBUMH (OpMaMH, AKi TOCTYIOKTh AKTHBHY CHIBIPALIO
31 CBOIMM YMTAYKAMHU: JICT PENAKTOPa, JIMCT y PEMaKIIilo, BacHa
icropis, pisHi BuM iHTEpB't0 Tomo [6, ¢. 98-100]. PisHOMaHIT-
Hi OopMHI 3BEpHEHD 3i CTOPIHOK IMX YACOINCIB CTPSAMOBAHI Ha
3aTyYeHHS YHTYiB y TPOIEC B3AEMOIii. 3aB/ISKA IHOMY TPOLIECY
B UMTA90K (POPMYETHCS BIMIYTTS HATEKHOCTI 10 ONHi€] CIiTHHO-
TH Yepe3 BiloOpakeH s iHTepeciB, MPOTaryBaHHs ileH, IHAOCTEH
i croco0iB BUpIMIEHHS AKTyaTbHAX MPOOIEM.

LlikaBuM y LbOMY acleKTi BUAAIOThCS TEKCTH TAKOTO MOLIHpe-
HOTO Ha CTOPiHKAX XIHOYHX YACOTIICIB KaHPY, K «BIIACHA iCTOPis».
B ocHOBI kaHpy TeKUTh KOPOTKA PO3IIOBI/b KIHKU PO BIACHHH
JIOCBill Y BUPIIIEHH] BAXJIUBOT /ISl YUTALIBKOT ayTHTOpii pobmemu.

Temaruka TEKCTIB OO XKaHPY € pisHOMAHITHOMW. BinoOpakato-
9l Ti Y iHII THTEPECH JKIHOUTBA, BOHA CIIYTYE 00’ €IHYBAIbHUM
ocepeniaM g (opMyBaHHs aymuTopii BumaHHA. [Iparmaruka
JKaHpy nependauae (OpMyBaHHS B ayoUTOpii BITYYTTA CILBHOTH
Yepe3 aKIEHTYAI[IF0 CILTbHOI MPOOIEMH Ta KOHCTPYIOBAHHS YiTKUX
HOPM TIOBE/IIHKH ¥ OIiHIOBaHHS cuTyalil. CTUIb BUKIATY XapakTe-
PUBYETHCS HEBMMYIICHOK) MAHEPOI0 T2 HANAIITOBYE HA JIOBIpIHBI
i IPUATENHCHKI B3AEMUHH B CHTYAIIi1 JKaHPY.

Kinka Ta i 30BHIMIHINA BUTIAN — TeMa, AKiil IPUCBIYEHI 9H HE
BCl KIHOWI BUJIAHHA: JKYPHATH K MPO MOLY Ta CBITCBKE KHTTH,
TaK i po Kap’epy, CiM’10 Ta 30POB . [HTEpEC KIHOITBA 10 CBOTO
30BHIIIHBOTO BUIVISATY PU3BIB /[0 TIOSBH TAKKX BUJAHE, SK Fitness,
Shape, Fitbody, Woman's Health, Health &Fitness Totmo.

Mera cTaTTi — T0CTIAUTH KaHPOBY CTPYKTYPY, MOBHI 0COOMH-
BOCTI Ta TIParMaTHKy TEKCTIB TAKOTO MOMYJIIPHOTO JKAHPY KIHOTMX
KypHANIB, K «BNAacHA icTopisy. JIOCTIKEHHS IPYHTYEThCS HA
40 TexcTax IbOTO JKAHPY 3 TAKUX XKYpHATiB, ik Woman's Health,
Shape, Fit ta Health and Fitness, 3a 2017-2018 poxn. Bubip xyp-
HAIIB 3yMOBJIEHHIT 3aralbHOI0 YBATOI0 CYCILTHCTBA 0 HAHPI3HO-
MAHITHIITAX BIKOBHX (iTHEC-TIpOrpaM, TI€T i TPaBUI 3I0POBOTO
Croco0y JKUTTA,  TAKOXK OCOOUCTONO 3aIIKABNEHICTIO JOCIITHIKA
Y BIZITIOBIJII, AIKY MPOTATYIOTh CYYacHi aHTIOMOBHI JKiHOY1 BH/IAHHS,
HA L1e aKTYaJIbHE JJI KIHOLTBA MUTAHHSL

Bukaag ocHoBHoro marepiaiy. {1 modatky KOpoTko 3yIH-
HUMOCh Ha PO3YMiHHI KaTeropii «kaHp» y 1ociikenHi. Hespaka-
104H Ha PI3HOMAHITHI TiIXOIH: KaHP K COLIAHO CTAHAPTH30BA-
Ha peakwis Ha MOBTOPIOBAHUI THI PUTOPHYHOI CHTYaLlii B Mekax
TIEBHOTO JHCKYpCY [7], SK LiNeCIpAMOBAHII MOBTOPIOBAHKH TPO-
uec [8]; K KOMYHIKaTHBHA TOJiS B MEXax MEBHOI AMCKYPCHBHOI
CIIUTBHOTH [9], CTIUBHUM TS HAX € BU3HAHHS COIIOKOMYHIKATHB-
HO1 Ta (hYHKLIIOHATBHOT 3yMOB/EHOCT] JaHpiB, Ka BU3HAYAE CTPYK-
Typy iX TekcTi, BuOip BepOanbHuX 1 HeBepOATbHUX PUTOPHUHIX
cTpaterii. 3aBJaHHAM JKAHPOBOTO TiAXOZy A0 aHANi3y MOBHOIO
Martepiay € He JHIIe BU3HAYCHHS B3aEMO3B’ 3Ky (hopMul i QyHKLi]
TEKCTIB TIEBHOTO JKAHPY, @ i PO3YMIHHS KOTHITUBHOTO CTPYKTYpY-
BaHHA iHhOpMaLii, ajpke CreUU(iuHa CTPYKTypa TEKCTIB OIHOIO
KaHpY BUILTHBAE 3 TUTIOBOTO AT YIEHIB KOMYHIKATHBHOT CIILIBHO-
TH criocoly mepesiaBatd iHpopMariio.

3 MeTot0 BUABUTH (pOpManbHi Ta MiHTBICTHYHI 0COONMBOCTI
TEKCTIB JKaHPY «BJACHa iCTOPIsA» B CYYaCHHX JKIHOUMX KypHATAX
BHKOPUCTOBYEMO aHamiTHany Mogens Jix. Ceeiimza [9), sxa 6azy-
€ThCS HA TUTOBUX PHTOPMYHHMX KPOKAX 1 CTpaTerisx ix peanisa-
uii. Kpok — e ceManTHuHa Ta (YHKIiOHATbHA OMHHUIS TEKCTY,
Ky MOXKHA BHOKPEMHTH 3aBISKH ii KOMYHIKaTHBHIi MeTi i MOB-
HUM 0coOmuBOCTAM. Kpoku peamisyloTbcs Kpish TeBHI pHTO-

Jlx. Ceeiimsa [9]).
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Sk mokazaB aHani3 BUOIPKH, TEKCTOBA CTPYKTYpa KAHPY «BIIac-
Ha ICTOPIS» CKITAJA€ThCS 3 TAKMX €EMEHTIB, K Ha3Ba PyOPHKH,
3aroJIOBOK, JIiJT Ta OCHOBHA YAacTHHA, a HOro hopMaibHa CTPYKTY-
pa BKIIOYAE BICIM MOCTIOBHAX KPOKIB peamisamii ioro KoMyHi-
KaTHBHO! METH — TIOBIIOMHTH MPO TEBHE BUPIMIEHHS aKTyalbHOI
JUTA JKIHOI[TBA TPOOJIEMHA Ha TIPUKITA] JOCBITY KOHKPETHOI JKiHKH.
CriBBiTHOIIEHHS TEKCTOBOI Ta (YOPMATBHOI CTPYKTYp BIACHHX
icTopiit mokazano B Tabmmi 1.

Sk BUHO 3 TAOMMITI, AHPOBA MOMIENb TEKCTIB «BIACHA iCTO-
pis» peami3yeThecs Y BiCIM KPOKiB, fKi JOTIYHO CITBBITHOCATHCS
3 X TEKCTOBOIO CTPyKTypoto. Ha3sa pyOpuki Ta 3aronoBok TEKCTY
CTaHOBIATH TEPIIHH KPOK (POPMATBHOI CTPYKTYPH IHOTO JKAHPY.
Jlpyruii Kpok — 1ie KopoTKa iH(opMarris Ipo oCOOMCTI JaHi KiH-
KW, K4 PO3TMOBITAE CBOKO iCTOPiIO; BiH i€ ITiJ[ 3aTOIOBKOM TIepen
OCHOBHFM 3MiCTOM PO3MOBiMi y BUTISAI J1iTy. OCHOBHHM TEKCT Po3-
TIOBIIi BKJIIOYAE ITICTh TIOCTITOBHAX KPOKIB, IO MAKOTh KOHKPET-
Hi PUTOpHYHI cTparterii cBoei opramizamii. KinbkicHi fani aHamizy
CBITIaTh TIPO MOKIIHBE TIOEAHAHHS KLTBKOX PUTOPHYHIX CTPATETii
y MeXkax OTHOTO Kpoky. [[oBTOpIoBaHiCTh (hOpMATBHOI CTPYKTYpH
JKaHpY CBIMIUTB TIPO HOTO HKOPCTKY 31aHICTh, KA (POPMYE B IHTA-
4iB MIEBHI 0YiKyBaHHS. JleTabHMii aHANi3 KOXKHOTO €JeMEeHTa JKaH-
poBoi Mofeni JacTb 3MOTY 3pO3YMITH COLIOKOTHITHBHY CYTHICTb
IIHOTO XKAHPY K e)eKTHBHOTO MEXaHi3My HOPMYBAHHS Ta IpoTia-
TYBAHHS 1/I€0JIOT11 JKIHOIMX BH/IAHb.

[lepmmit KpoK y aHPOBIH MOJEN CIPSAMOBAHHA TPHBEPHYTH
yBary # 30pi€HTYBATH CTOCOBHO TEMH KOMYHIKATHBHOI CHTYyaii.
Bin cniprse BHOKpEMIICHHIO JKaHPY 3-TIOMDK PI3HOMAHITTS TEKCTiB
{HIIMX KaHPIB HA CTOPIHKAX JKYpHATY. PHTOpHKA IBOTO €MeMeH-
Ta JKAHPOBOI MOJIENI TPYHTYETHCS HA B3AEMO3B’S3KY BepOambHOro
Ta HeBePOABHOTO ACTIEKTIB OOPMIEHHS HOTO TEKCTY: MPHAT, Horo
po3wmip, xomip i dotorpadii. Bemaxi mitepu Hassu pyopuku: Weight
loss success stories [12], You lose you win [13], 1 3aronoBKiB TEKCTIB:
Finding her healthy weight made her happy [12], Eating healthy for
good [13], I never knew I could love my body [14] — mpuBepTaoTh
Bary. AcomiaTBHe TONTe IMCHHMKOBOI UM MIECTIBHOI KOHCTPYKIii
PYOPHK i 3aroMoBKiB OPIEHTYE M0N0 TEMH Ta BApIaHTIB ii posrop-

TaHHA. BAKTHKAI0YN y CBIOMOCTI YMTA90K HHU3KY aCOIiaIlii, Ili KOH-
CTPYKIIi{ aIleMor0Th JI0 IHTEPECiB TUTANBKOT ayTuTopii i GOPMYIOTh
BITYYTTA CITTBHOTO JOCBIY Ta HATEKHOCTI 10 ONHi€] CTIITHHOTH.

Hactymanit kpok y aHpOBIi MOTIEI «BIAaCHA ICTOPiS» BBOIUTH
0co0rCTy 1HPOPMAITIIO TTPO KIHKY, KA TUTHTHCS CBOIM TOCBITOM.
Bin ixe Biapasy mif 3aronoBkoM y BUmIAML miny: Getting married
made Jennifer Lilley want to start her new life with a new body [14],
abo KopoTKuX 0coOucTHX Bimomoctei: Jill Schieren, 21, Yardley PA,
College student [15]. Putopuka 1s0r0 KpoKy CIpsIMOBaHA Ipe/CcTa-
BUTH comiansaui Aeitkenc [ 10:99] miei xinku i, oTxe, chopmyBat
B UATAYOK BiTIYTTA €/IHOCTI 3 HET0. Y HABEIEHNX BHIIE PUKIAAX,
TIPENCTABNEHHS XKIHKM AK OXPYKEHOI Wi CTYICHTKM 3MEHIIYe i
JWCTAHITIIO 3 YHTAYKAMH, IKi OAPYXKEHI UM HABYAIOTHCS, 1 OPIEHTYE
Ha KOJIO MOYKJIMBHUX TPOOIeM, 13 IKMHU BOHH MOTII 3iTKHYTHCS, IO
HANAIITOBYE HA {XHIiil KOTHITHBHO-TICHXOJOTIYHIHA YHICOH (TEpMiH
A. Benogoi [11, ¢. 95]. Lle ckopodye TUCTAHIIIO MiK CTOPOHAMH,
IMILTIKY€ TXHI TPAATENHCHKI B3AEMUHH.

Tperiii kpox y KaHPOBiH MOJIE] TOCTIPKYBAHIX TEKCTIB CTIiB-
BIIHOCUTHCS 3 TIOYATKOM OCHOBHOTO TEKCTY PO3IIOBIAI i YBOJUTH
iH(OpMAIIiTO TIPO TOTIEPEIHIN TOCBIM KIHKH CTOCOBHO TIPOOIEMH,
IIT0 PEATi3yEThCS B TAKHX PUTOPUIHAX CTPATETIAX, K TIOBIIOMICH-
HS TIPO 3BUYKH Ta HeBxadi: [ was so focused on school that I didn't
care what I ate or if I worked out... Fried food and sweets became
both a stress reliever and a reward [13]; Crushed by the pressure
of running a day-care business and working weekends as a nurse’s
aide —not to mention being the mother of four kids — I soothed myself
with plates of meatloaf and smashed potatoes[14]. TloBinomneHHs
TIPO 3BAYKH ATIENTIOE 10 CIILTHHOI 3 YATAYaMH PEaTbHOCTI, POpMy-
04M B HUX BITYYTTA HATEKHOCTI 10 OMHi€l CIuTbHOTH. PuTopnka
IHOTO KPOKY CTPAMOBAHA BUKJIMKATH B YHTA4iB EMOIi CTIiBIIEpe-
KMBAHHS Ta CTBIYTTS. [MEHHIKH, AKi HA3UBAIOTH BAKIIHBI ACTICKTH
KITTA CYJacHOT KIiHKH, — school, business, kids, y KOHTEKCT ITbOTO
KPOKY OTPHMAJTH HETATHBHY OLIHKY, TOAI K 3BHUKH HE3I0POBOTO
XapuyBaHHs — fried food and sweets, plates of meatloaf and smashed
potatoes — XapaKTePHU3YIOTbCA TAKHMH TO3UTHBHO 3a0apBICHAMH
CIOBaMH, SK Stress reliever, reward, sooth, O HE Y3TOIKYETHCA

Ta0muns 1
CniBBiHOUIeHHS TeKCTOBOI Ta (OPMATBHOI CTPYKTY JKAHPY «BJIAcHa icTopis»
TexcroBa cTpykTYypa JKanposa cTpykTypa PexypenTthicts (%)
Hassa pybpuk Kpox 1. [Toinomenns npo Temy 100%
3aronoBok
Jlin Kpoxk 2. Ocotncra indopmaris 100%
Kpox 3. [Tonepenuiit focsix: 100%
3euuxu 46%
Hesoaui 37%
Tnwe 17%
Kpox 4. [Tpryusu, mo crionykanmi 1o aii: 100%
3oeHiwmiil guenso 43%
TIpobnemu 3i 300pos’sm 23%
Bumozu npayi 21%
Jymxaloyinka nodeti 1%
Kpox 5. Bupimenns npodnemu 100%
OcHoBHHIi TEKCT Dizuyni enpasu 38%
3mina peacumy xapuyeans 42%
HTiompumka 6nusbkux sodeti 20%
Kpox 6. Tpynzoui 100%
Kpoxk 7. Jlocsrnenns 100%
Ympama eazu 40%
Toxpawenns 300pos’s 31%
TTokpaujenns HACMporo ma camonouymms 62%
Buwa camooyinka 45%
Bioeyku 6nusvkux aodeil 16%
Kpoxk 8. MotyByBaHHs Ta 320X04CHHS 100%

144




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2018 Ne 37 tom 3

3 YCTANCHOH IIKANOK MIHHOCTEH, OCHTEXMTh 1 BUKITHKAE BifIO-
BiIHI eMOLII, a OTXKe, 3aTy4ae 10 KOMyHIKATHBHOT CHTYALIi] JaHpy.

HactymHum, detBepTiM, KpOKOM Y PHTOPHYHINA CTPYKTYpi
aHpy € TOBIIOMJIEHHS TPO MPUYMHH, SKi CTIOHYKAlH 10 3MiHH
YCTANIEHOT CHTYallii: 30BHIIHIA BUIIAL, POONEMH 31 310POB’SM,
BHMOTH TpaIli ToIo. XapakTepHUMHU 15 IIbOTO KPOKY € eMdaTudHi
KOHCTPYKUii TUIY it was the first/last time, it was then, it wasn't
until, etc. 1 miecnoBa po3yMOBOi JNISBHOCTI: realize, understood,
consider, decide, etc. Hanpuknap, It was then when I realized I was
nowhere where I needed to be. I had to change, or else [ wouldn't
make it [14]; It wasn t until April 2017, at my cousin’s wedding,
that my boyfriend and I both saw ourselves in full-length pictures
[15]. BoHu akueHTyioTh Ha (JakTopi, KUl € BaKIMBUM, KITIOYOBAM
Y JKUTTI KIHKH, 3apajii IKOr0 BOHA TOTOBA PAJIMKAIIBHO 3MIHHTH
cebe, CBOI 3BHUKIL, CTaBIEHHS TowIO. JliecoBa po3yMoBOi AisIbHO-
CTi IO3ULIIOHYFOTb JKIHKY SIK PO3YMHY, CBIZIOMY CBOIX MOTpe0 i roTo-
BY TIPHIIMATH PIllIeHHS MO0 X 3aM0BONEHHS. BiTayTTs CIILTEHOTH
if emoliiiHe cHiBIEpeKUBAHHS, SKi CYMPOBOIKYIOTh YATAYOK, CTIO-
HYKAKOTB iX TIOTOTUTHCS 13 3aNPOTNIOHOBAHMM TPAKTYBAHHSM CHTYa-
uii. Tak BifOyBaeThCs 3aKpiNIeHHS BKe HASBHUX UM KOHCTPYIOBAH-
Hsl HOBHX I[IHHOCTEH aymuTopil.

I’ stuit enemeHT QyHKIIOHAMBHOI CTPYKTYPH JKaHPY TIOB1IOM-
TI€ TIPO KOHKPETHHH HaMip XiHKI CTOCOBHO BUpILLEHHS MPOOIEMH:
(i3UYHI BIIPaBH, 3MiHA PEXUMY XapUyBAHHSA, TATPAMKA OMA3BKIX
towo: | made a pact that I would start eating better and working
out once and for all. I learned cooking WW-friendly meals ... [15];
[ started doing regular cardio and strength-trainig workouts .
[ joined a different gym [12]. JliHTBiCTHYHAME MapKepaMH IIbOTO
KPOKY € CHHTAKCHYHi CTPYKTYpH 3 TPEIUKATHBHMMH LEHTPAMI,
CEMaHTHKA SKUX BijoOpaxae 3MiHy i, CTaHy 4u JOCBiny: make,
start, learn, join etc. BoHn OTpUMYIOTh TO3UTHBHE 3a0apBICHHS
B IIbOMY KOHTEKCTi, OCKUIbKH BBOJATH iH(OpMAIiF0 Mpo crpoly
3MIHWTH HETPUIHATHY 11 JKIHKH CHTYAIlI0, a 0TKE, XapaKTepH-
3y10Th 1i IK AKTHBHY Ta PilIy4y, a il il AK JOTi4Hi Ta CPaBEIHBI.

[octiM  kpokoM Y  (YHKIIOHATBHIE CTPYKTYpi KaHpY
€ TIOBIIOMIICHHS TIPO TPY/HONII, Ki BUHUKAIOT y XKIHKH HA ILIA-
Xy J0 JNOCATHEHHS Wimi: [ was overweight, extremely anxious
and depressed, and I had no idea how I was going to pull myself out
of this hole. Will I manage? Is it possible [12]? Emouiiina 3abapsie-
HICTB ITHOTO KPOKY PeaizyeThes Y BUKOPHCTAHHI eMOIIiHHO 3a0apB-
TIeHHX CJTiB 1 PUTOPUYHKX KOHCTPYKLH, IO CHPHUSIOTH HeNepeps-
HOMY 3QJTy4eHHIO YUTaqiB 10 eMOIIHHOI B3aeMOi 13 KIHKO, KA
PO3IIOBIZIA€ CBOIO iCTOPIt0, hopMytodn aTMOcdepy CITiBydacTi.

CooMuil KpoK y (YHKUIOHANBHIA CTPYKTYpi kaHpy — Iie
TIOBIZIOMJICHHS TIPO Pe3YIbTaTH, SKUX JOCATHYNA JKiHKA HA ILIA-
Xy 10 cBO€I Lifli: MOKpALeHHs 30BHIMHBOTO BUIIAMY, 3I0POB’S,
HACTPOIO, CAMOMOYYTTA, CaMOOMiHKM Tomo: The feeling
of accomplishment didn t sink in until [ was on my way back down.
And I thought that however busy and hard life gets, I am a strong,
brave, and independent woman [13]; Best of all, I've been weaned
off the antidepressants [14]. Buxnap inopmanii xapakrepusyeTbes
TIO3UTHBHUM HACTPOEM Uepe3 BUKOPUCTAHHS JEKCHYHHMX OMHHUIIb
eKCILTIUTHOI MENiOpaTHBHOI OLIHKW: accomplishment, strong,
brave, independent, best, ki B CyKYIHOCTI KOHCTPYIOIOTb MEBHH
00pa3 cy4acHoi KIHKH.

[ixaBUM MOMEHTOM TOCIIDKEHHS CTano MOPIBHSHHA 3allia-
HOBAHOTO Ta JOCATHYTOTO XKIHKOIO pe3ynsTary. Sk moka3aB aHali3
(haxtiyHOTO Martepiany, OCHOBHOK MeTOH Beix kiHOK (y 100%
TEKCTIB «BIACHA ICTOPIs) 0y/10 3MEHIIUTH (3 Pi3HH NPHYHMH) CBOIO

BAary # KO)KHA IPOTIOHYBaNa BAcHEe BHPIMICHHS MpoOmeMu (IuB.
1’ ATAH KPOK 3kaHpoBoi cTpykryp). [Ipote mumme B 16 i3 40 mpoana-
Ji30BAHHX TEKCTIB MOBIIOMIILETECS PO BTPATY Bard SK AOCATHEH-
Hsl. Y pelnti BUmajkax Bii0yBaeTbCs TepeopieHTallis iHHOCTeH 13
KIMOTpaMiB Ha KOMQOPT, KMl BiIIyBae KiHKA Y BIACHOMY «Tii
3 #oro kinorpamamuy: [ must admit that my weight didn't drop to
the desired point but I became more social and happy and my family
appreciated the change in my personality [14]; I love all of the new
found energy. I can't sit and watch a movie anymore because I just
want to be out and about exploring [15]. Sk BuIHO 3 IpUKIALIB,
KOKHA TI0-CBOEMY JI0CATA€ BIIYTTA KOM(OPTY: depe3 pisHOMaHiT-
Hi ()i3U4HI BIPaBH, 3MiHH B CTIOCO01 XapaIyBaHHS, 3BHUKAX, CEPEl-
OBHIL KUTTA Tomo. O0’eIHYBAIBHUM OCEPEIAM M1 LIMX PI3HHX
BUIIB J1SNIBHI € AKTHBHA MO3ULLS KIHKY, 1i TOTOBHICTB 10 i 1 3MiH
y XKHTTI, MO CTA€ 3aMOPYKOI0 1i HACTPOIO, CAMOTIOUYTTS i caMoo-
minkd. OTKe, BUAAETHCS, 10 XKIHOYI BUIAHHSA HAMATAlOTHCS JENI0
TEPEOCMICIUTH JOHEIABHA MPOTAroBaHi HOPMH 30BHILIHBOIO
BUIIISATY i HE TaK HamoMerNiBO aKUEHTYIOTh Ha 00pasi CIoKyCu-
BO{ Ta PO3KIMIHO1, @ BBOAATH HOBUH — MACITIBO] Ta 3M0POBOT JKIHKH.

3aBepIaTbHiM, BOCHBMUM, KPOKOM Y CTPYKTYpPI TEKCTIB LIbOTO
JKaHpy € 1H(OpMaLLis 320X04YBaTbHOTO, MOTHBYBAILHOTO XapaKTepy:
If I could give advice to other women trying to lose fat, it would be
to just keep going. You will have days where you feel like you can't
go on. You will have a stressful day or week or month. It is a long
Journey, and it is beautiful and hard and transforming — in every way
possible [15]; We should speak about these issues and support each
other and appreciate everything we don t get for granted [12], mo pea-
Ti3YEThCS KPi3h BUKOPUCTAHHS CTIOHYKAIBHUX KOHCTPYKIIiH 1 3aiMeH-
HHUKIB you, we, us. Taxuil BUKIIa]l CTIOHYKAE 10 KOHKPETHHX JIii, a 3Bep-
HEHHS 4epe3 you CTOCOBHO YHTa4a IMiTye MDKOCOOHCTICHI CTOCYHKH,
B AKuX [ (KiHKa, KA PO3MOBIZAE CBOIO iCTOPIFO) 3BEPTAETECA JI0 Yol
(umrrada sxypHany). Taxuii crioci6 B3aeMOZil CKopOUye TMCTAHIII0 MiK
YYACHUKAMU KOMYHIKATHBHOI CHTYaIlil, IMILTIKYe iXHI TPHATETBCHKI
B3aeMuHA. [oibHy (YHKIIFO BUKOHYIOT 3aiiMEHHIKY We, us. BoHH,
BKJTIOYAI0YH YMTa4a B IIPOCTIp CBOET pedhepeHLiiiHOT cCeMaHTHKH, 3aa-
FOTb BITYYTTA CIILTBHOTH 3i CTITbHUMHU LHHOCTSIMH T2 NIPIOPUTETAMH.
Putopuka 115010 KpOKY MONSTAE B 340X04CHHI HACTITYBATH JIii XKIHOK,
SKI TIONUTAITICS BIACHAM TOCBITOM IIONO BHPIMIEHHS MPOOTEMH, a
OTJe, IIPOTIATYE YiTKi HOpMH TIOBEIHKH JISl HACHI/yBaHHS.

Bucnosku. OTixke, K MOKa3ano AOCTIIKEHHS, TEKCTH KaHPY
«BITACHA ICTOPIS» PO3TOPTAIOTHCA BIMTIOBITHO 1O YITKOI MOJEII.
XapakTepHo 0COOTHMBICTIO Ii€l MOJIEN € HASBHICTD EKCTLTIIIUTHO
inenTudikoBaHKX PYHKIIOHATbHO-CEMAHTHYHIX KPOKIB, Il BIUIA-
BOM SIKIX B ayUTOpii HOPMYEThCS HaNeKHE PO3YMIHHS Ta OLIHKA
CHTYaIlii, HeOOXiHI IS MATPAMKN YCTANCHHX 9 YTBEPIKCHHS
HOBHX LiHHOCTeil. [IpoBenieHe TOCTiKEHHs PO3KPUBAE MEXaHI3M
(yHKIiOHYBAHHS 1 BILTHBY LIHOTO JKaHPY i MOXe OYTH KOPHCHHM 5K
JUTS MEJTIaCKOIOTT, 3HAYCHHS SIKOT JIeialli OiIbIIIE YCBIIOMITHOETHCS
CYYacHHM CYCIIUTECTBOM, TaK i B TIPOIIECI BUK/IAJAHHS 1 TPEHYBaH-
HSl HABMKIB MMCEMHOTO MOBNCHHS. [lepcreKTHBHUME BHAAIOTBCS
JOCII/KEHHS 1HIIMX KaHPiB MEiaTuCKypCy, @ TAKOX TOPiBHSIIbHI
PO3BIKH IMCKYPCY KIHOHX 1 YOIOBIYMX JKYPHATIB.
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Kpbikanusekast I. T. Tekcrbl skaHpa «coO0cTBeHHast
HCTOPHUS» B COBPEMEHHBIX AHIVIOSI3bIYHBIX KEHCKHX KYp-
HaJIax

AnHoTanus. Crathsl TNOCBSIIEHA HCCIENOBaHUIO (HOp-
MaJIbHO-CTPYKTYPHBIX U SI3BIKOBBIX KOHBEHIIHI TAaKOTO KJIIOUe-
BOTO JKaHpa JKEHCKUX JKYypPHAJIOB, K COOCMBEHHAS UCMOPUAL.
CrepeoTunHas penpe3eHTanusl TOTO KaHpa Ha CTPaHHUIAX
JKEHCKHX W3IaHUH UCTIONHSAET POJIb OPHEHTUPA KaK B UX CyOb-
eKTHBHOM IIOCTPOCHHH, TaK U B BOCHpHATHH. [IpoBeneHHOE
UCCIIE0BaHNE DPACKPBIBACT MEXaHU3M (DYHKIIMOHHPOBAHUS
Y BJIMSHHMS 9TOTO JKaHpPa Ha COBPEMEHHYIO KEHCKYIO ayAuTO-
puro. B uccnenoBanun NConbp30BaHbl aHATUTHYECKAst MOJEIHh
»kaHpoBoro ananu3a k. Ceiiza u QyHKIIMOHATHHO-CTHIIU-
CTUYECKUH MOIXOA K aHAJIU3Y SI3BIKOBOTO MaTepuaa.

KuioueBble ciioBa: >KEHCKUH JKypHaJ, JKaHp, JKaHpOBas
MOJIeJIb, PUTOPUYECKAsk CTPATETHsl.

Kryzhanivska H. Personal stories in modern women’s
magazines: generic approach

Summary. This paper focuses on the genre analysis of per-
sonal story, the genre endemic in modern women’s magazines.
The study identifies the generic structure of this genre, reveals
its rhetorical strategies and the key linguistic features of their
implementation. The results of the analysis demonstrate a cer-
tain recurrent scheme of this genre that functions as a stereo-
typical model for both, constructing and interpreting its texts.
The scheme performs a role of a powerful mechanism in
transmitting the information from the magazine to the read-
er. The study is theoretically framed by Swales genre analysis
and functional approach to language.

Key words: woman’s magazine, genre, schematic struc-
ture, rhetorical strategy.
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VIIK 002.2 (091)

Mameodoea P. A.,
oduccepmarm
Baxuncrkozo eocyoapecmeerHo2o yHugepcumema

[IPUHITATIBI 3KYPHAJIMCTUKU B TASETE «AYBIT CE3»
(«CBOBOJIHOE CJIOBO»)

AnHoOTanus. B crarbe BKparie KOMMEHTHPYIOTCS IPHH-
IUIBl KYyPHAIUCTHKA. ABTOp Ha KOHKPETHBIX MaTephaiax
AHAJIM3UPYET OTHOIICHHE Ia3eThl «AUBIT CE3» K NMPUHIUIAM
KYPHAJIMUCTHKU. B HeHTpe MccaenoBaHus OKa3bIBAIOTCS OITy-
ONUKOBAaHHBIE Ha CTPaHHIL@X ra3eThl pabOThl aBTOPOB, PYKO-
BOJICTBYIOIIMXCSl TAKUMH NPUHLHUIIAMH, Kak Oecrpucrpact-
HOCTb M OOBEKTHBHOCTb. B cTarbe aHaIM3HPYIOTCS Takue
BOIIPOCHI, KaK NpeBpalleHUe ra3eTbl «AYbIl ¢E€3» B TpUOYHY
CBOOOJHOTO CII0Ba, COOMIONEHHE B MyOIMKyEeMBbIX MaTepHanax
MIPUHLIMAIIOB JKYPHATUCTUKH.

KiroueBble cj10Ba: ra3era, cBOOOZHOE CIIOBO, Oecrpu-
CTPACTHOCTb, HENPEAB3ATOCTb, OOBEKTHBHOCTB, JIOCTOBEp-
HOCTB.

IToctanoBka mpodmemsl. [IpuHuun — 370 MoKa3arenb OCHOB-
HBIX TIPaBHI M HODM, ONpEAeNsiomux oOMKi XapakTep moOoi
CHCTEMBI JiesTenbHOCTH 1 paboThl. KypHamucTuka, kKak 1 Oob-
IIMHCTBO C(ep AEATeNbHOCTH, ONUPAETCs HA KOHKPETHbIE NMPHH-
LHIIbl, 0a3UpyIOLIMECs Ha OCHOBOMONATAIOLINX 3HAHUAX U OOIIKX
3aK0HOMEPHOCTAX. 1101 MpUHIMIAMY KYPHATUCTHKA MOAPasyMe-
BaKOTCS CHOPMUPOBAHHBIC HOPMBI €€ TEOPETHUYECKOH U MPaKTHYe-
cKoii paboTel. CeroHs MUpOBast KypHATHCTHAKA PYKOBOACTBYETCS
TaKNMH TIPUHIMTAME, KaK JOCTOBEPHOCT, 0OBEKTHBHOCTH, Oec-
TIPHCTPACTHOCTb, COANAHCHPOBAHHOCTD, ONEPATHBHOCTb, HAPOI-
HocTh. KpoMe Toro, Bemyuiue MeAMacTpyKTypbl MHpa B pe3yib-
TaTe OMpPOCOB, MPOBENEHHBIX CPEAU PEAKTOPOB M JKYPHATHCTOB,
Pa3NMYHBIX CEMUHAPOB CMOITM YCTAHOBUTb JEBATh OCHOBHBIX
IPUHIKIOB KypHamucThku. [Ipodeccop I Mareppammu B kuure
«OCHOBBI KypHATMCTHKNY TPYNIUPYET JAHHbIE IPUHLKIBI CIIEAY-
OIUM 00pa3oM:

— OCHOBHAS 331a4a JKYPHAINCTA 3AKII0YACTCS B BBIABICHUH
HCTHHBI U 10BEJICHUH €€ JI0 AyTHTOPHH;

— *OCHOBHBIMH CONO3HUKAMHU JyPHATHCTHKH SBIIOTCS 001IIe-
CTBO M €0 IPaK/IaHe, HHTEPECaM KOTOPBIX OHA CIY)KHT,

— CYTb KYPHAIHCTHKH — OTIOpa Ha (AKTHI, X IIPOBEPKA H YTOU-
HEHHE;

— JKYPHATUCT JOJKEH 3allMIIATh CBOK HE3aBHCHMOCTH OT
CyOBEKTOB, EATENBHOCTD KOTOPBIX OCBEIIALT (B MEPBYIO O4EpeNb,
OT BAcTH 1 OM3HEC-CTPYKTYD);

— JKYPHATHCTHKA JIOMKHA BBICTYNIATh B KAUECTBE HE3ABUCHMO-
T0 HaOMrofIaTeNs ¥ KOHTPOIEpa HaJl BIACThIO;

— JKYPHAIMCTIKA JOJDKHA SBIATHCS OOLIECTBEHHBIM (OPYMOM
U1 IOCTIDKEHNS. KOMIPOMICCA 1 KPUTHKH B 00IIECTBE;

— OHA JOJDKHA CTPEMUTBCS TPEBPALLATH BAKHOE H HEOOXOMH-
MOE B 3HAYHTENBHOE U HHTEPECHOE;

— JIOJIKHA NIEpeiaBaTh HOBOCTH MOHATHO U B3BEIICHO;

— JKYPHAIMCTAM JOIDKHA OBITh MPELOCTABIEHA BO3MOKHOCTD
ZeHCTBOBATH 10 coBecTH [3, ¢. 221].

BbI3biBaeT MHTEpEC BOIPOC O TOM, B KAKOH CTENEHH BCE 3TH
TIPUHIMIBL COOMIONANKCH B HAIIeH Kiaccuyeckoil mewatd. Jlncras

HCTOPHIO HAIeil niedatH, yOexkTaeMcs B TOM, UTO Ta3eTaM | JKypHa-
JlaM 3T! IPUHIKITB! OBLTH X0POILIO W3BeCTHSL. [Ty0miKys mpumepsl 13
Me/ua 3apyOeKHBIX CTPaH, OHH 3HAKOMITHCH C TIPHHIUTIAME MIPO-
BO1 JKYPHAIMCTHKH, CTAPATHUCH TIPHMEHATH HX B CBOCH JIEATENBHO-
ctu. ['a3ete «AUbIT cE3» Ha MPOTSKEHUH BCETO M3IAHUA TAkKe yIa-
BaNOCh COOMIONATh MHOTHE W3 BBIIETIEPEUHCIEHHBIX TPHHIIHAIIOB.
He cexper, uto B meproz u3nanus «AUbIT c&3» MONHOE COOMONEH e
TaKoTO THIA IPHHIKIIOB MPEACTABIIOCH KpaliHe CIIOXKHBIM, TaK KaK
B TOJIbl BOIHBI Ta3eTa BHIXOIU/IA B YCIOBUAX CTPOKAMIIIEH [EH3YBI.
Tem He MeHee pefakiis cTapanach, 0 BOMOKHOCTH, COOIIONATh
YIOMSHYThIC IPHHITAIIBI H CTIPABIIAIACH C ITHM.

enbio cTaThH ABIAETCS KPATKOE KOMMEHTHPOBAHHE TIPHHITH-
TIOB XyPHAICTHKH, IPOBEEHHE HA OCHOBE KOHKPETHBIX MaTepHa-
JIOB aHATK3a OTHOIIEHNS TA3ETHl «AUBIT CE3» K 3THM TPHHIIHIIAM.
B mentpe BHMMaHHA — OMyOTMKOBAHHBIC HA CTPAHHMIAX Ta3eThl
paboTBI aBTOPOB, PYKOBOACTBYIOMMXCS TAKUMH PHHIHMIIAMH, KaK
OecpruCcTpacTHOCT, HEMPEAB3ATOCT M OOBEKTHBHOCTD. Takuke
H3Y4eHNE TAKHUX BOMPOCOB, KaK MPEBPAIIEHIE Ta3eThl «AUBIT CE3»
B TpuOyHY CBOOOIHOTO CII0Ba, COOMONEHHE B MyOTHKyeMbIX MaTe-
pHaNax NPUHIUIIOB JKYPHATHCTHKH.

H3noxkenue ocHoBHOro Matepuana. [asera «AubIr cé3»
cobpana OOMBLIYI0 ayTUTOPHIO, YTO CBA3AHO HE TONBKO C Ipodec-
CHOHAITHHOH OpTaHH3aIHeN e AeSTeNbHOCTH, HHTEPECHBIMH Pabo-
TaMH TANAHTIMBBIX U TPOECCHOHANBHBIX KYPHATHCTOB, TEMATH-
YeCKUM Pa3HO00pasneM i OpUTHHANBHOCTBI. OJIHA M3 OCHOBHBIX
TIPUYHH 3aKITI0YAIAch B COOMOIEHNH SCHBIX U YETKHX MPUHIATIOB.
[Ipexze Bcero monockl ra3eThl Beerna ObLTH OTKPBITHI Ui cTaTeil
«B OOIIMX MHTEPECaxy, CIYKHUBIIMX «3IOPOBBIO HAIIH, TPOLBE-
TAHHIO POMMHED. B razere Mor medararses mo0oi aBTop, CIUTaB-
Ml JaHHble ycrnoBus mpuoputetoM Ans ceds. [lopoii B rasety
OTTIPABMISATHCH TAKME CTAThH, KOTJ[A MBICIA ABTOPA HE COBIAJATH
¢ TIO3HIMEH penaKiy. HecMoTpst Ha 3T0 penaKims ra3eTsl, a0kl
He HapyLIaTh NPOBO3IMAIICHHbIE TPHHIMIBL, MyONHKOBaNA TaKue
CTaThU M IHACHMA, CIUTAS, OJHAKO, CBOMM JIOJITOM B 3aKITFOUEHHH
BBIPA3UTh OTHOLIEHNE K BOMPOCY ¢ MpuMeyaHueM «OT penaKkum.
B kadecTBe HamIAAHONO MOATBEPAKIECHUS CKa3aHHOTO MOMKEM TpH-
BECTH TIMCHMO, HaIpaBIeHHOE B Ta3eTy [lxa0bapom Ackepsaze 3
WpeBana. B atom mucbme, onmyonukoBaHHOM B Ne 237 «Aubir cé3»,
1A pedb O HepaIuBOCTH B padoTe VpeBaHCKOro MyCymbMaHCKO-
T0 OMAroTBOPUTENBHOTO OOMECTBA, & KOHKPETHO — O MPOCYUETAX,
JOMYILIEHHBIX TIPU PAcTIpENCTEHUH caxapa, NOMIEkKAIIEro pasaade
Hacenennto. OnpejieneHHas KpUTHKA B THCHME 3Byl U B aJpec
mpezicenatens obmecTsa. 3Aech, ¢ OfHON CTOPOHBI, HAXOHIHCH
o0IecTBO M €ro MpecesaTeNb, MOIb30BABIINECS ABTOPUTETOM
B TIPOBHHIIAN, & C APYTON — IOCTATOYHO M3BECTHBIA MacTep Tmepa.
B 370# cuTyamyu penakiia ra3eThl Npu3Hana myONuKaIiio MHCh-
Ma 1enecoo0pasHpiM. OHAKO MOCYHUTaNa CBOMM JIONTOM OTBECTH
MOf TMHCBMOM MECTO CNEAYIOIMM MBICISAM C IPAMEYaHHEM
«Or penaxkuumy: «BblmienpuBeeHHbIH  CIyqail  OmyOTHKOBaH
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B 06]].[1/IX HUHTEPECAX, TAK KaK ONMUCAaH U3BECTHBIM JIUIIOM, CaMa K€
penaKIus 3aHEMaeT OeCTIPUCTPACTHYEO TIO3HIION [1].

Kax BuzHO, raseta cornacuiach omyOIMKoBaTh JAHHOE THCHMO
FIMEHHO B O0NMX MHTEPECaX HAPOMa, C OMHON CTOPOHBI, He 00uIe-
Ja aBTopa, a ¢ PYToi — JI0Kasana, 4To OTKPHITA [ BCEX MBICIEH,
NPUHOCAIINX TOMB3y 00mIecTBy. Penakius «AdbIr cé3» BhIpaxkana
CBOE OTHOIICHWE K MarephazaM He TONBKO CTOPOHHHX aBTOPOB,
HO ¥ B HEKOTOPBIX CIY4asX CBOMX JKYPHANICTOB, CYHTATA HE00XO0-
JUMBIM BHECTH SICHOCTb B OTICIIBHBIC MOMCHTHI. Takum sBISETCS
PENaKIHOHHOE PUMEUAHNE, HATIICAHHOE K CTAaThe MO 3aroOBKOM
«KypHamicTam» ONHOTO W3 OCHOBHBIX aBTOPOB Tas3eThl Xaiuia
Ho6paruma. B Mateprane aBTop MPH3bIBAN KyPHAIMCTOB H THCATE-
et KaBkaza MOOMIM30BaThCS TS OKA3aHMS IOMOIIA TIOCTPAIaB-
IIIMM OT BOMHEI MYCYJIbMaHCKUM CEMbAM, PEKOMECHIYA U31aTh C 3TN
LENbI0 OpraH TeyaTH, COCTOALMI U3 OHOTO HoMepa. Pemakuus
BBICTYTIIJIA CO CIEAYIOMMM NPUMEYaHHeM K CTaThbe, Tpefarap-
mIeid cpodIHO cOOPATHCS M OMPEAETUTECS ¢ TIPECTOSIIEH PaboToi:
«Pemakiys «Ad9bIr cE3» TOMHOCTHIO pa3ieNseT 3aMedarTelbHYI0
MBICJTb HAIIET0 KypHATHCTa TocronuHa Xamina Moparnva. OgHaxo
OHA TIO/AEPKUBACT M TAKOE MHEHHE, 4T0 14 THEH — 04eHb Mao it
TOTO, 4TO0BI M30€KaTh CIIEMKA. BMecTe ¢ TeM, eciu HalTi KOJUiern
TIOKENAFOT TPHUCTYIHTD K /ey, COMACHBIINCH 3aBEPIIHTH JAHHYIO
VHAIWATABY K Mpa3mHAKY MoBiyn, To penakius OKaxer Mo0yio
TIOCHITBHYIO TIOMOIITb. Ho 4T00BI ipozienaTs 60s1ee OATOTOBNEHHYIO
paboTy 1 co31aTh COBEPIIEHHOE MPOU3BENEHNE PENAKII CHHTACT
11e1eco00pasHBIM, MPIUHAMAS 32 OCHOBY JIeHb MoBITy/ia, IepeHecTH
BPEMS H3JIAHASA TIPEICTOSIIEH TA3ETHI FI JKYPHANA Ha APYTOil IEHb,
OTJIOKHTB €T0 Ha 60ITee ONarompHsATHBI Cpoky [2].

O6a mpencTaBIeHABIX (DaKTa HALIATHO CBHAETENHCTBYIOT O
TOM, C KAKHM YB)KEHHEM PEIAKIINS OTHOCHTCA K TO3HINH aBTOPA,
TIOKA3bIBAIOT, YTO BCE CIETAHHBIE 3aMEYaHHs HAIPABIIEHBI H TIOTb3Y
obmrero rema. B xagecTBe mpumepa coOMIOIEHHS Ta3eTol MPHHITH-
TIOB JKYPHAIUCTHKI MOXKHO IIPUBECTU MOJTEMUKY Mex1y M. Pacyn-
3a]ie C O/JHMM W3 W3BECTHBIX Bpade Toro BpeMeHH AOTymxaaurom
Axynnosemv. [Ipeamerom cropa SBUIOCH MHCHMO, OMYOTHKOBAH-
Hoe jenyratoM Jymel boiikobiM B rasete «Kacmmiin. M. Pacyn-
3aJ1e, CCHUTASCH Ha 3TO MICHMO, Omy0muKoBan B No 20 «AubIr cé3n
CTaThIO NOJ] 3aT0NOBKOM «beccepiedHblit T0KTOp», B KOTOPOH pac-
CKazan 0 0e3y4acTHOM OTHONIEHHH YTMOMSAHYTOTO Bpada K 4emo-
BEUECKOH JKIM3HHU, BHICKA3aJl My CBOM 3aMeuaHus. B oTBeT Ha 310
B No 23 «Adpir ¢é3» 3a 29 oxta0ps 1915 1. omybmmkoBan Oombmoit
Marepran A. AXyH1oBa. Pefakius pa3mecTria JaHHOE THCHMO Ha
CBOUX TONOCAX CO CIeAyonM mpumedanuem: «Ilydmmkyem 310
JANeKoe OT TIOHATHS BEXIMBOCTH MHCEMO AGmymxanura heHmm,
TaK Kak YBEPEHBI B HEOOXOIUMOCTH TPENOCTABICHHS CIIOBA Kak-
noMy obBuHAEMOMY» [5]. MBI He HaMEpEHBI IETANM3HPOBATH ITY
TIONEMHKY, HAIIIA [IeNb TMPOCTO 3AKTF0YAETCS B TOM, YTOOBI JOBECTH
710 BHUMAHHS TO, B KAKOH CTETIEHN Ta3€Ta YBAKACT IPHHIIMIIBI KYP-
Hamictuky. Ha CTpaHUIax ra3€Thl MOXKHO 4aCTO BCTPETUTE aHAJIO-
rugnbie hakTsL. Bee 310 moATBepiKaaeT, uTo «AUBIT CE3» B TIONHOM
CMbICJIE CJI0BA OIPAB/IbIBAET CBOE Ha3BaHUE. FIMEHHO 110 3To MpH-
YMHE Ha CTPaHUIax «AYEIT CE3» MOXKHO BCTPETUTH UMECHA BEAYILIUX
MAcTepoB Iepa TOTO BPEMEHI.

Hapsny c BbumenepedncrieHHsiM, UMeIOTcs (AKTHI OTKaza
penaKuuy 0T MyONMKAamuM HEKOTOpsIX MatepuanoB. [loxTsep-
KICHUEM HaANX MBICTIEH CITy’)KUT OTKa3 B Hy6HI/IKaLH/II/I qacTu
ctatbu «Hamm CTyIeHTBD) OXHOTO M3 OCHOBHBIX aBTOPOB Ta3€Thl
0. Yememsemumm. OTMETHM, YTO YIOMSHYTHIH O0JBIION MaTe-
pHa 10 JacTsaM myOmuKoBancs B 8 HoMmepax «Adbir ¢é3y. OfHaKo
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miasbl 10, 12 u 13 He yBuenn CBET Ha CTPAHUIIAX TA3ETHI, TaK KaK
pellaKius oCYNTANA, YTO OHN «HE MOJUIexKaT u3nanuio». Kax Bu-
HO, OCTPOTA CTAThH, e 0COOEHHOCTH, CTIOCOOHBIE BHI3BATH PE3KYI0
PEAKIMIO CO CTOPOHBI KPUTHKYEMbIX, H IPyTHe (aKTOPBI BRIHYIHITH
PeNaKIAIO MPEATPHHSATH HTOT LIAT.

B mybmikyempix B «AdBIr CE3» CTAaThAX M HOBOCTAX BCET-
Ja coOmonamich Takde HPUHIMIBI, KaK OeCHpHCTPacTHOCTD,
HEMPEIB3ATOCTh M OOBEKTHBHOCTh. Penakimd cunrama cBoeit
OCHOBHOH 1[ebI0 J00POCOBECTHO M CIPABEILTHBO OIMCHIBATH
coOBITHS TAKAMH, KaK OHH €CTh, BCEI/Ia H Be3/Ie TIepeaaBarh J0CTO-
BEpHBIC HOBOCTH. OMMpasch Ha OMBIT MEKIYHAPOMHON KYpHATH-
CTHKH, Ta3¢Ta HCXOMIA W3 TPEOOBAHMIT TCOPHHU CBOOOTHOM IPECCHI
¥ HE Tpe/Iarana YnTaTessM HHPOPMAI|H 13 HEH3BECTHOTO HCTOU-
Huka. [yOnmiKkyemble HOBOCTH Tas3eTa, Kak TPaBuiio, MoMyyana 3
BBIXOIAIIHX B IIEHTpe Poccui BIMATENbHBIX H3AHNH, 3apyOesKHBIX
MHGOPMAIMOHHEIX areHTCTB, OTIMYAIOMMXCA JTOCTOBEPHOCTHIO
CBEJICHHI, W OT COOCTBEHHBIX KOPPECTIOHAEHTOB. Bee 310 B HTO-
Te He 0CTaBISIIO MECTA T COMHEHHUIA B TIPABIMBOCTH TEPEIaHHbIX
daxtoB. COTPYTHHUKH «AYBIT CE3» CTApaNHCh, IO BOSMOKHOCTH,
130eraTb OCBEIICHHS HEMPOBEPEHHBIX, HE YTOUHEHHBIX B HECKOMb-
KHX MCTOYHMKAX (PaKTOB.

B nepuos cBoeit aeATenbHOCTH «AUBIT CE3» CMOIIA JI0Ka3aTh,
YTO ISHCTBUTENBHO SBIAETCA TPHOYHOH CBOOOTHOTO ciioBa. ['azera,
C OJIHO¥ CTOPOHBI, CaMa OTKPBITO, HACKOMBKO TO3BOJIAIIA LIEH3YPa,
3asBIsTA 00 MHTEpPECYINMX 00MECTBO BOMPOCaX, a ¢ JAPYTod —
TIPEI0CTaBISUIA HA CBOMX CTPAHHIAX ITOT MIAHC COOTEUECTBEHHH-
Kam, JXCIal0IIMM BBICKa3aTbCA. Wnpvm CJI0BaMH, CTPaHHUIIbI «AYpIr
C€3», yBaKaBIIIel TIPUHIIHI ILTFOPATH3MA, OBLTH OTKPBITHI JUTS BCEX
4ieHoB 00mecTsa. JInmam, B afpec KOTOPHIX Ha MOJOCAX Ta3eThl
BBICKA3BIBATHCH 3AMEUaHHUS, TIPEIOCTABIIANACH BOMOKHOCTD OTBE-
TATh HAa JTH 3aMCYaHUS. Hy6III/IKOBaJII/ICB JaXE Marcpuajbl, HE
OTBEYABIIIHE TIO3MIHUA PENAKINHA, K HAM BHIPAKAN0OCh OTHOIICHHE
¢ mpuMedanneM «OT peakium». B xone 03HAKOMIEHHS ¢ KOMII-
JICKTOM I'a3€Thl CTAHOBUMCA CBUACTCIIAMHU TaKUX (I)aKTOB B 00JIB-
IIMHCTBE HOMepoB. [IpaBia, MHOTHE COBPEMEHHUKH «AUBIT CE3»
3ASBISUIA, 9TO B CBOEH JEATENBHOCTH PYKOBOJACTBYIOTCS TEMH
e mpuHIEmaMd. OfHAKO 3a4acTyi0 OHH MPOTHBOPEUMIN CBOUM
TIPUHIATAM, HE TIPEI0CTABISITH Ha CBOMX CTPAHHIIAX YTIOMAHYTHIM
JMLAM BO3MOXHOCTH JUI HETOCPEACTBEHHOTO OTBETA. Takoi
HETPUATHBI MHIIIEHT MTPOH30IIEN MEXTy PENAKTOPOM «AUbIT
cé3» u penakmueit raseTsl «Exum mréam». CyTth Bompoca 3aKio-
YaeTcs B TOM, YTO Ta3eTa «AUbIl c€3» paclieHW1a MpOBeICHHbIE
B IIPOCBETUTENHCKOM 00mmecTBe «Humkar» BIOOPHI ipaBleHns Kak
«HEEeCTECTBEHHBIH (aKT, TIOAPEIBAIONIHH aBTOPHTET H JOCTOMHCTBO
TMIPOCBETHTENHCKOTO 00MECTBA» W OMyOTHKOBANa KPUTHYECKHil
Marepuan 00 3ToM. B oTBeT Ha 3TO mpencenaTens YmoMsHYTOTO
obmectsa Mca 6ex ArmypOeiii BEICTYIIHIT ¢ MATEPHATIOM B ra3eTe
«Enn urbam» n 3a4BuI, 9T0 HAMEPEHHO HII HEHAMEPEHHO HEeBEPHO
TIOHST MHEHHE «AYBIT C€3» 0 BBIOOpAX U TPHIIEN K TAKOMY BBIBO-
Iy, 9TO KPUTHKA HATpaBeHa MpOTHB M30paHHbIX JuIl. [loaTomy
B IIMCHME B PE3KOH (opMe BBIPA3UI MPETEH3HH KPHTUKOBABILIM,
He Opesrys axe pyraspio i ockoponermsamu. Bus a1o, M. Pacyr-
3a]lc HATIICAN M OTTPABUII B YIIOMSHYTYIO ra3eTy 00CTOATENbHBIN
OTBET Ha THCHMO TPECENATENs MPOCBETHTENHCKOTO OOMIECTBA,
OJIHAKO TIPOTHBOMONOKHAS CTOPOHA OTKA3ala B €r0 MyONHKAIHH.
[lo3ToMy aBTOpY HPUILIOCH OMyOMMKOBATH MHCEMO B «AUBIT CE3»,
PeNaKkTopoM KOTOpol OH siBisics. B 3ToM Marepuane moj Ha3Ba-
HreM «O Beibopax «Humkar»», onyOmmKkoBaHHOM B HOMEpE ra3eThl
3a 28 mas 1916 1., ecTb Takoe mpuMedanue: «J[aHHas cTaTha OblIa
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HamMcaHa Juts myOnmukanuy B «EHA urbany mo mpudmHe 00bsB-
JNIEHHOM YMOMSAHYTOH Ta3eToll OecpHCTPacTHOCTH, OXHAKO M3-33
0TKa3a «OECTPUCTPACTHONY PEaKIud B N3IAHAH MBI BEIHYK/IEHBI
OITyONMKOBATH €€ B «AYHIT ¢é3» [4, ¢. 369].

[Ipy 03HAKOMITEHHH € MAaTepHaIoM OJIMH W3 TIPHBIEKITIX HAIle
BHUMAHUE HIOAHCOB 3aKIoyalics B ToM, 4To kak M. Pacymsane,
TaK M Ta3eTa «AYbIT C€3» OCTABATHCH BEPHBI MPUHIUIAM XKypHA-
JINCTUKH, PEIIUTEIBHO HE JOMYCKaIM TAKMX HETaTUBHBIX (i)aKTOB,
KaK pyraHb 1 ockopOenne. 310, B CBOIO 04EPE/Tb, ABIIETCS ONHIM
U3 (aKTopoB, OOYCIOBINEHHBIX 3HAYCHHWEM, MPHUAABAEMBIM IPO-
eccronanpHoit mestenpHOCTH. UnTaem B ctatbe: «lIpeskae Bcero
mipotmy, 4To6b! ynTatenu «EHN urdan» He NCKaNM B HAIIEM OTBETE
HeINemblX 00pamieHnii, HEyMECTHBIX HACMEIIEK, TPA3HBIX HMIIPO-
BH3AIlMH, MMEBIINX MecTo B Marepuanax Mcer Oexa. Cauraem 310
HETIOCTONHBIM ce0s i JhTaTeNel.

Jlanee mpomty, uro6s1 yntarenu «Ern urbam» 3HaTH: B TOT AEHD
MBI BRIPAXKAIM TIPOTECT TPOTHB Oe300pa3HoH hOpPMBI TPOBEIEHHS
BEIOOPOB, & HE IPOTHB M30paHHBIX JUI [4, ¢. 369].

Kax BuHO, «AUBIT C€3» 1 e aBTOPHI HE JOMYCKaN Ha CBOUX
CTPAHHIIAX HE TOMBKO OCKOPOIEHHUIT, HO M «HEYMECTHBIX HACMEIIICK)
¥ TPA3HBIX MMIPOBH3AIHA. Bee 310, TOBTOpUM, CBUETENBCTBOBA-
70 0 TpodecCHoHATH3ME, TTy00UaiIeM 3HAHUN TAa3eTHOTO Jena,
3HAKOMCTBE C IEPENOBOIl MUPOBOI MPAKTUKOH U €€ TPUMEHEHHH
B peanbHoil xm3Hn. Kpome Toro, pemakims «Erm urdam, mopoi
HapyIIas aBTOPCKHE TPaBa, MPEACTABIUIA TIOMyYEHHBIE Y «AUBIT
c€3» Matepuaibl Kak CBOM, HE yKa3bIBaNa CCHUIKH, YTO BBISBIBAIIO
CTIPABEIINBOEC HETOBONBCTBO ITIPOTHBOMONOKHON CTOpOHEL OO
3THX BOMPOCAX TOBOPHIOCH B (hembeToHe «JloMbIcemy, omyOmiKo-
BAHHOM B HOMepe «AdmIT cé3» 3a 19 espamst 1916 . B nanrOM
Marepuane, HanucanHoM M Pacynsane 3a noamuchio «Hummy, ocy-
IAeTCA HapyIIeHHe aBTOPCKHX TPaB coTpyAHIKaMu « Ern urbamy,
OMyOMMKOBABIIMME KaK €CTh BBIIEAMNI B «AUBIT CE3) TIEPEBO,
TPUBOAATCS KOHKPETHBIE (DaKThl, MOATBEPHKIAIOME ILIATHAT:
«JlaHHBIH «TepeBoay MOCBAMIEH HE OTPHIBKAM, MPHBEACHHBIM
HaMH BBIIIIE B KAY€CTBE IPUMEPA, OH Kacaetcs Beell peunt. B 1o Bpe-
MA KaK BBIIIEAIIAs B «Hrbamy» BBILICYTIOMAHYTAsA p€Yb OT Haydaja
¥ JI0 KOHI]a COCTOMT M3 BBIpaKeHnit «Pycckoro coBay u Hamiero
TMepeBoia W TPECIOBHSA, MCTOYHIKOM IOYEMY-TO YKAa3aHO He
«Pycckoe coBoy, a «Pycckue BeToMOCTi.

He Oyzp Takoro cTpacTHOTO JKEMAHUS «3aMyTaTh CIEBDY, MBI
HE TIpuaami Ob1 3ToMy Oonbiroro 3HadeHus. LluTrpoBanue ogHOM
ra3eTol MepeBo/Ia, MPIUHAIEKAIIEro APYToi rasere, 0e3 yKazaHus
MCTOYHMKA — HE TAKOH YK CTpallIHblil IPOCTYNOK. B KOHIIE KOHIOB,
370 MorTa OHITh ¥ ommibka. OmHAKO JKeMaHWe HAMEPEHHO BBEC-
TH B 3a0MyKICHAE OTHOCUTENBHO UCTOYHHKA TPeOyeT HECKOMBKO
OCTOPOXKHOTO OTHOMICHHS [4, ¢. 340].

BoiBoabl. Takum 06pazom, rasete «Enn urbam BpeMeHaMu
HE yIaBAJIOCh OCTAaBAThCA BEPHOW MPUHIMIAM XKYPHATMCTHKH,
TIONTHOCTBIO COOMIONATh TaKWe BAKHBIEC TIPHHIHIEL, Kak Oectipu-
CTpaCTHOCTb, HEMPEAB3ATOCTD, OGBCKTHBHOCTB, OHa JIOIyCKa-
na gaxe (QaKTH TIarnata. «AUsIr c€3» ke, HAIPOTHB, BO BCE
BpEMEHa CBOEH JEATENbHOCTH CTapajiach COONIONATh MPUHIIH-
bl KypHAamucTakd. OTMeTHM Takke, 4To B Hione 1917 1. nBe
BBIIIEYTIOMSAHYTHIE TA3€THI PEIIITH 00bEIMHATHCA, HECMOTPA Ha
TIpeKpaIenne ¢ aBrycra Mecsna aesrensaoctn «Enn urbamy, no
3TOTO MEKAY HAMH, KaK YXKe OBUTIO YKa3aHo, HIMEJTH MECTO HeKO-
TOPBLIC HETATUBHEBIC q)aKTBI.

['azeta «AUBIr c€3» MOCTOSHHO TpeOoBaia OT CBOMX KOppec-
MMOHJCHTOB ¥ COTPYAHUKOB CO6JHOI[CHI/ISI MPUHIUIIOB XYpHAJIACTH-
Ki. MBI MOXeM CTaTh CBUIICTCIIAMU TIPOABIIAEMOIO K OTUM IPUH-
LIMIaM YBAKCHUS Ha TIpUMeEpe THCeM, OTIpasneHHbIX n3 [lamaxu
A. CHXXaToM, CYUTAIONIMMCS OXHIM 3 OCHOBHBIX aBTOPOB TA3€THI.
B Hux roBOpPHIOCH 0 (paKTax, COOBITHAX H JIOAAX, OMHIETBOPSIO-
mux O6HICCTBGHH0-HOHI/ITI/II{CCKI/II\/'I XapaKkTep IM0XH, 00BEKTHBHO
nepenaBaich mponcxousimie B [llamaxe coObITHs, aHATH3MPO-
BABIIMECA UCXOAA U3 TAKUX NMPUHIIUIIOB XYPHAIUCTUKH, KaK JOCTO-
BEPHOCTh H HENIPEB3ATOCTD, B 3THX MaTepuaax, COCTOSIINX BCE-
IO U3 HIECTH KOPPECTIOHJCHTCKUX IMHCEM, OCBEIIANCH HauboIee
aKTyalbHbIE BOMPOCH BPEMEHH, AHANM3UPOBANACH OOIIECTBEH-
HO-TIOIUTHYECKUE YCIIOBUSA, cloxuBuMecs nocie DeBpaibckoit
OypyasHoit pesomomud 1917 1., Ha MpAMEpe KOHKPETHOTO PETHO-
Ha — llamaxu, yaensnoch BHUMaHWE PEUICHHIO TPOOIEM BCEro
Asepbaiimkana. B myommmuctuke A. Cuxxara 00mIeCTBEHHO-IIO-
JMTHYECKHE BOTIPOCHI BPEMEHH OCBEMIANNCH HAa OCHOBE PEaIbHBIX
JKU3HEHHBIX (HaKTOB ¢ COOMOEHNHEM MPHHIKNA TOCTOBEPHOCTH,
mpOOIEMBI, KACAIOMMECS TOCYIAPCTBEHHOTO W OOIIECTBEHHOTO
CTPOMTENBCTBA, B TOM HHCIE TONOJ, HYX/a, HapylieHne oIme-
CTBCHHOI'O IOpAIKa, HEYAOBJICTBOPUTCIIbHAA pa60Ta YUHOBHHKOB,
pa3KUraHWe HANMOHANBHBIX IPOTHBOPEUHMI, JKETAHHE IIOIEH,
BOCTIOH30BABIIHCH CIIOXKMBIIEHCS CHTYyaIMel, HaKUTb OOraTcTBO,
TIOPOJK/ICHHEIE STHM OEICTBHA, OHCHIBAIICE B PEATbHOM (opme.
C Oombio B cepaie aBToOp MACAT O TOM, UTO «IIOMM TEPEKHBA-
10T CTOJIbKO O€fl, TOps M My4YeHHH, YTO COCE/ HMYEro He 3HaeT O
cocezie. brmxkaiimuii cocenn MOXET Y3HaTh 0 CMEPTH YMEPILIETO OT
TOJIOZA COCeNa UMb epe3 Tpu AHA. [lo3ToMy Hacenerue, fomen-
1IEE M3-32 HEPBO3HOCTH J0 TPAHH CyMAcCUIECTBHS, HAIAJaeT TO
Ha TIPOJIOBOJIGCTBEHHBIA KOMHUTET, TO HA KOOTEPATHBHBIC JABKH,
9UHAT OeCKOHETHbIe 0e300pasns, Takue Kak ockopOneHne u m3owe-
HHe unHOBHUKOB. Ho 1 310 HHYETro, 3TO MOXKHO BBIHCCTH. CaMbIM
CTPANIHBIM ABISETCSA TPOBOKAINA, OOPOTHCS C KOTOPOH CIOXKHEE
Bcero. Mz0aBrenue ot Hee KakeTcs HepeaabHBIM» [5].

Kax BiHO W3 cTaTby, aBTOp, OMMCHIBASA COOBITHS, COXPAHSET
OecpruCcTpacTHOCT, CTApaeTcs OOBEKTHBHO OCBEMIATh MPOH30-
EAIIEE, MPEAOCTABIACT YUTATEIAM BO3MOXHOCTH CAMUM OILE-
HHTb IPOLECCHL. AHATOTHYHYIO KApTHHY TaKke MOKHO HAOMOaTh
B CTaThSX M HOBOCTAX JPYTHX W3BECTHBIX JKYPHAIMCTOB U KOppec-
IOHJCHTOB T'a3€ThI.

Taxim 00pasom, Tasera «AUBIT ¢E3» ¢ HaJala W3NAHAA U JIO
TIOCITE/THETO HOMepa TpIUiaraia yCUIs JUis COXPAaHEHHS H MPOfO-
JOKEHVS HAMEUCHHBIX VTS ceOS TIPHHITAIIOB. PeNaKiis Ta3eTsl, Cun-
TaBIIasA MPUHIUITHATIBHOCTD BOKHEHIITIM YCJI0BUEM, HECMOTPA HU
Ha aIMUHKCTPATHBHbIE, H HA SKOHOMUYECKHE CIOKHOCTH JTOXH, JI0
KOHIIA HE OTCTYTaNa OT 3T0M no3uii. IMEHHO M03ToMy 10 Tpolie-
cTBuH OoJIee cTa JIeT TIPUHLHUIIBI )XYPHAIMCTUKY, HAa KOTOPBIC OIMpa-
J1ach «AUBIT CE3», 1 CETOMIHS COXPAHSIOT CBOIO AKTYabHOCTb.
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Mamenosa P. A. IlpyHOMNM KypHAJXICTUKH B raseTi
«A4mr ¢é3» («BiJibHe ¢J10BOY»)

AHoTanis. Y CTarTi KOPOTKO KOMEHTYIOTHCS TPHHIIUITH
KYPHAIICTUKH. ABTOp Ha KOHKPETHHX MaTepialax aHalizye
CTaBJICHHS T'a3eTH «AYHT CE3» IO NPUHIMIIB )XyPHAIICTHKN.
VY neHTpi AoCiKeHHs — OIyOJIiKOBaHI Ha CTOPiHKax ra3eTH
poOOTH aBTOPIB, SKi KEPYIOTHCS TAKUMH HPUHIIUIIAMH, SIK HEY-
MEPEKEHICTh 1 00’ €KTHBHICTh. Y CTaTTi aHANI3YIOThCS TaKi
MIUTaHHS, K MEPETBOPESHHS Ta3eTH «AYMT c€3» Ha TPUOYHY
BITPHOTO CJIOBA, TOTPUMAHHS B OIYONIKOBAaHHMX MaTepiayiax
IIPUHLUIIB XKypPHATICTUKH.

Kuro4oBi ci0Ba: razeta, BiJIbHE CJIOBO, HEYIIEPEIKEHICTB,
00’ €KTUBHICTH, JOCTOBIPHICTb.

Mamedova R. Journalism principles in the newspaper
“Achig soz” (“Free word”)

Summary. In scientific article journalism principles are in
brief made comments. The author on concrete materials ana-
lyzes the newspaper relation “Achig soz” (“Free word”) to
journalism principles. In the research centre there are newspa-
pers of work of the authors who are guided by such principles
published on pages, as impartiality, impartiality and objec-
tivity. In article such questions, as newspaper transformation
“Achig soz” in a tribune of a free word, observance in pub-
lished materials of principles of journalism are analyzed.

Key words: newspaper, free word, impartiality, objectiv-
ity, reliability.

150



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2018 Ne 37 tom 3

VIK 372.881.111.1

PaoduenroT. A.,

Kanouoam nedazo2iuHux HayK, douerm Kagpedpu nepexaady
JIHinpoacvio2o depacasHoe0 mexHiuHo20 yHigepcumemy

«JITHTBOKPAIHO3HABCTBO»
AK HABYAJIBHA JTUCITUIIITHA TUKJIY
[TPOOECINHOI IIIAI'OTOBKN MANBYTHIX IIEPERJIAJTAYIB

AHoTanis. Y crarti WneTbcs Npo HABYATIBHY JWCIUILTI-
Hy «JIiH'BOKpaiHO3HABCTBOY, KA € BAKJIUBHUM 1 HEBil €MHUM
CKJIQJIHUKOM 3arajbHO-QinonoriuHoi i mpodeciitHo-neaaro-
riyHOI MiATOTOBKM Iepekianada. HaronomeHo Ha Tomy, IO
BUBUCHHS 3a3HAYEHOTO Kypcy 3a0e3nednuTh (hOpMyBaHHS COLIi0-
KyJIbTYpPHOT KOMITETEHIiT MaliOyTHHOTO (paxiBIis, KA CTAHOBUTH
LUTICHY CHCTEMY B3a€MOIIOB’ I3aHIX KOMIIOHEHTIB: KpaiHO3HaB-
4y, JIHTBOKPATHO3HABYY Ta COLIOJIIHIBICTHYHY KOMIICTCHIIII.

KuarouoBi cioBa: niHrBOKpaiHO3HABCTBO, HABYAIIBHA JIHC-
IUIUTiHA, IpodeciiiHa miaroroBka MaiOyTHIX Nepexiianadis,
COLIIOKYJIBTYpHA KOMIICTEHIIiSL.

IlocranoBka mpobaemu. CydacHuil piBEHb PO3BUTKY Mik-
KYJIBTYPHOI KOMYHIKALlii Ta po3LUIMpeHHs MiKHAPOIHOTO CIIiBPO-
OITHMITBA aKTyani3yloTh MOTpeOy AKICHOTO HABYAHHSA 1HO3EMHOT
MOBH, BUCYBAIOTh BHCOKI BUMOTH JI0 TIPOQeCiifHOi Ti/Ir0TOBKH CTie-
nianictis-nepexiagaqis. OcBiTHI iHHOBAIii CIPAMOBAHI Ha BIPOBa-
JUKEHHS SKICHO HOBHX €IEMEHTIB B HABYAJBHMIT TIPOIIEC 13 METOIO
H0ro BIOCKOHaJEHH, (hOpMyBaHHS 3ATHOCTI MAHOYTHIX (axiBIiB
«He JHiIe 710 npoeciifHoi ASIBHOCTI, a i 10 mpodeciiiHo-KoMy-
HIKATHBHUX YMiHb, 0 MA€ CTaTH OJHUM i3 3ac00iB PO3MMpPEHHS
npodeciiinux KomneTeHTHOCTEH) [4, €. 145].

AnanizocTanuix gocaimxens i myomikaniii. KommerenTric-
HUH TJXIZ Y CYYacHiil OCBITI HAYKOBL[ BU3HAYAIOTh SIK CIPSIMOBA-
HICTh OCBITHBOTO TPOLIECY HA (JOPMYBAHHS 1 PO3BHTOK KIIOHUOBHX
KOMIIETEHIIii 0COOMCTOCTI Ta PO3TIAAIOTE HOTO SK OTHY 13 «3aCal-
HHYMX YMOB MojepHizauii mpogeciiinoi miAroToBKH KOHKYpEHTO-
CIPOMOXHOTO (haxiBUs Y BULIiH mKomi» [4, ¢. 145].

3arikaBneHiCTh HAYKOBIIB MPoONEeMOW (OPMYBAHHS B CTY-
JEHTIB KOMYHIKATHBHO! KOMIETEHIii, MUTAHHAMH MPO KpaiHo3-
HABYWH, JIHTBOKPAiHO3HABYMA Ta COUIOKYNBTYPHHMl aCTIEKTH
HABYAHHS HO3EMHHX MOB BifoOpakeHO B J0poOKax Oararhox
nocnigauki (I AGpamosiy, B. Bapnamosa, €. Bepemarin, JI. Bra-
cenko, F0. EmenpsnoB, E. 3eep, 1. 3umas, T. Komoxsko, B. Kocto-
mapoB, H. JlaBposa, O. Jleontouy, O. JleonTse, JI. Macnak,
C. Hixomaesa, O. ITaBnenxo, M. [amaciok, 1. Tlotiok, B. Pexpko,
C. Crenanos, [ Tomaxin, 1. Yepesosa, 10. ®enopenxo, E. Hall,
D. Hymes, K. Keen Ta in.).

Metolo cTATTi € BHUCBITIEHHS OCOONMBOCTEH BHKIATAHHS
«JliHrBOKpaiHO3HABCTBAY K HABYAIBHOI JUCLMILTIHA LMKIY Tpo-
(eciitHoi miATOTOBKM NepeKNafayis, Axa 3a0e3neuye (opMyBaHHS
COITIOKYITHTYPHOT KOMITETEHIIi MaHOyTHIX (axiBIIiB.

Bukiag ocHoBHOro Martepiazy. 3araibHOBiOMO, IO
HEBIl'€MHOIO CKITal0BOI0 YACTHHOI0 HABYAIbHO-BHXOBHOTO MPO-
1ecy Ta KIHUEBUM Pe3y/IbTaToM HAaBYAHHS 1HO3EMHOI MOBH € (hop-
MyBAHHS B CTYIEHTIB KOMYHIKaTWBHOI KommeTeHuii. Ha mymky
0. JleoHTOBMY, KOMYHIKATHBHA KOMIICTEHITIS, TIOPYY i3 MOBICHHE-
BOIO Ta KYJIETYPHOIO, € CKIIa/I0BOI0 YACTHHOIO MIKKYJIBTYPHOI KOM-
TIETEHIIT Ta «BKIIIOYAE MEXaHI3MH, IPUIHOMH 1 cTpaterii, HeoOXiHi

as 3abe3meyeHns e)eKTHBHOTO TPOLeCy CHUIKYBaHHA. BuMmoru
110 KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIi1 B MKKYJIBTYPHIH KOMYHIKaIlii 1re
CYBOPILLI, HK YCepeaiHi OfHI€T KYIBTypH, TOMY IO Tlepea0adaeTs-
Cs pO3yMIHHS HE TUBKU 3aKOHOMIPHOCTEH JTHOJICHKOTO CITLIKYBaHHS
SK TaKOTO,  # YpaxyBaHHA YICIEHHUX KYIbTYPHUX BiIMIHHOCTEI,
YyHHICTh 10 MOHANMEHIITIX 3MiH KOMYHIKATHBHOI CHTYAIlii i OBe-
JIHKH CTIiBPO3MOBHUKa» [3, ¢. 53].

BBakaroun KOMYHIKATHBHY KOMIICTEHIIIIO CKJIAJHUM, CHCTEM-
HHM YTBODEHHAM, BiTum3HsHMI Haykosempb l. [loTrox mpomomye
PO3CISATH il SK «3/ATHICTD JIOMMHU PO3YMITH Ta BiJTBOPIOBATH
1HO3eMHY MOBY HE TiIbKH HA DiBHi (JOHONOTIYHMX, JIEKCHKO-TDa-
MATHYHAX 1 KPaiHO3HABYMX 3HAHb | MOBJECHHEBUX YMiHb, a U Bifl-
TOBIJTHO 10 PI3HOMAHITHUX LNl Ta crenuiky CATyalii CriKy-
BaHHs. ToMy [ MOBICHHEBOTO CITITKYBAHHS HEJIOCTATHBO JIHIIE
3HATH CHCTEMY MOBH HA BCIX ii PIBHAX, BOOMITH MPABHIAMH IS
(opMymoBaHHS pedeHpb BIAMOBITHO MO TPAMATHYHHX HOPM, ajie
il HeOOXiTHO, KpIM TOTO, aIeKBATHO 3aBIAHHAM 1 CHTYAIlIl CIILITKY-
BAHHS 3ICHIOBATH CBiil BIUIAB HA CIIBPO3MOBHHKA 1 BITOBIIHO
JI0 TILOTO BXMBATH MOBJICHHEBI BUCTIOBIIOBAHHSY |5, ¢. 129].

OnHAM 13 KOMIIOHEHTIB KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHILI € COIlio-
KYJIBTypHA KOMIIETEHIIis, SKa BKITIOUAE B ce0e 3HAHHS KpaiHO3HaB-
90TO 1 KYIBTYPHOTO XapakTepy Mpo KpaiHy I0CTIIKYBaHO MOBH,
PO HOPMH MOBJICHHEBOI T2 HEMOBIEHHEBOI MOBEIIHKH 1i HOCIIB
Ta 30aTHICTb BUKOPUCTOBYBAaTH HAOyTi 3HAHHA B Mpoueci CIil-
KyBAaHHS 3 HOCIAMH MOBH. 3aCTOCYBABIIH JI0 aHANI3y COMiOKYNb-
TYPHOI KOMIIETEHIlli CHCTEMHHH MiIXijl, BITYM3HAHUA HAyKOBEIb
T. Konozpko mpomoHye po3risaaTi ii «sK CBOEPiHY LiTICHY cHCTe-
My B32€MOTIOB’S3aHIX KOMIIOHEHTIB, a CaMe:

—  KpaiHO3HAGUA KomnemeHyisa — SHAHHS PO HAPOJL, IO € HOCI-
€M MOBH, HAIlIOHATILHUI XapaKTep, CYCIiTbHO-IepKaBHUHN YCTiid,
3100YTKH B Taly3i OCBiTH, KyTbTYpH, 0COONMBOCTI TIOOYTY, Tpaju-
11ii, 3BHYaI;

— JiH2BOKPAIHO3HAGUA KoMNemeHyis — 3MaTHICTh CHpPHAMATH
MOBY B ii KyIBTYPOHOCHIH (YHKIi, 3 HAIiOHATBHO-KYTETYPHUMI
ocobmBocTsME. BKITFOYa€ 3HAHHS MOBHUX OIMHIIIb, 30KPEMa 3 HAIli-
OHAITHHO-KY/TETYPHAM KOMITOHEHTOM CEMAHTHKW, 1 BMIHHS BHKO-
PUCTOBYBATH iX BIITIOBIIHO JI0 COIIAIbHO-MOB/CHHEBHX CHTYAIIIH;

—  CcoYioniHeBiCMUYHA KOMRemeHnyis — 3HAHHS 0COOMMBOCTEH
HAI[IOHATHHOTO MOBJICHHEBOTO CTHKETY 1 HeBepOANbHOI MOBEIIH-
K/ Ta HaBUYKH BPAXyBaHHS X Yy peaNbHUX KUTTEBHX CHTYAIlfX,
3NATHICTh OPraHi30BYBAaTH MOBJEHHEBE CILIKYBAHHS BifNOBITHO
J10 KOMYHIKaTHBHOI CHTYAILii, COITIATHIX HOPM TIOBEIIHKH Ta COIli-
aNbHOTO CTATYCy KOMYHIKaHTiB» [2, ¢. 11].

Omxe, y mporieci HaBYaHHS IHO3EMHOI MOBH Pi3HOMAHITHI BiJI0-
MOCTI TIPO KpaiHy TOC/IKYBaHOI MOBH TOEAHYIOTHCS 3 MOBHUMH
OIMHHIAMHE, AKi € CTI0CO00M 03HAHOMIJIEHHS CTYEHTIB i3 HOBOIO
st HuX gidcHicTro. [Ipote ocoOmuBi TpyaHONII Mix Yac BUBYEHHS
Oynb-sIK0i MOBH CTAHOBIATH TaKi HAI[iOHATBHO-KYIBTYpHI peanii,
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TIT0 HE MAFOTh CKBIBAJIEHTHOTO CIOBHUKOBOTO BilMOBITHIKA B TIEpe-
KIaj. S TigKpecTior0Th HayKOBIl, CaMe «TiHTBOKPATHO3HABCTBO
3a0e3medye BUPIMIEHHS 1UI0i HU3KH TIPOOIeM, 30KpeMa TOIOBHO
imomorigHOi MPoONIEMH — ATEKBATHOTO PO3YMIHHS TEKCTY, TOMY
BOHO € JIIHTBICTAYHOK) OCHOBOKO HE TUTHKH JAHOTO HATIPSAMY JIiHT-
BOTHMIAKTHKH, a i mepekmany» [7, c. 3].

3riHO 3 TOCTIIKEHHAME MOBO3HABIIIB, 0CHOBY JIIHTBOKPAiHO3-
HABCTBA YTBOPIOKOTH IT’ITh METOAONOTIYHIX MPHHIKTIB: 1) TTi3HaH-
H CBITY Yepe3 MOBY, fkKa BUKOHYe (DYHKIIIO XpaHHTENS 1 HOCIA
JYMKH, BCHOTO 3HAHHS B 1HMBIyaNbHIH 1 KOJEKTHBHIN CBIIOMOCTI
JTEOIWHK; 2) PO3YMIHHS IPOTIECY BUBYCHHS i BUKITAIAHHS MOBH K
TIPOIIECY aKYNBTYpallii YIHS (3aCBOEHHS HOPM 1 IIHHOCTEH {HIIOi
HAIIOHATHHOT KYIBTYpH); 3) HOPMYBAHHS TMO3UTHBHOI HACTAHO-
BH B Y4HIB JI0 HapOIy-HOCIS MOBH; 4) BUMOTa IITICHOCTI MOBHO-
TO HABYATBHOTO Tporecy (po3misA KpaiHosHasdoi iHbopMarii 13
TIPAPOTHNX (OPM MOBH Ta 3 HABYANBHIX TEKCTIB); 5) peami3artis
B HaBYAILHOMY TPOIIEC (iI0N0TiTHOTO CIT0co0y TMi3HAHHSA TIHCHO-
CTi 3B/IKH JIHTBOKPAiHO3HABYOMY acCTeKTy BHKIaaHHs [1].

Hapuanbra mucrmmmina «JliHrBokpaiHO3HABCTBO KpaiH mepio]
1HO3eMHOi MOBH (aHDTIHChKA)» (mam — «JIiHrBOKpaiHO3HABCTBOY)
€ CKITAJTHAKOM OCBITHBO-TPOQECIHHOI MPOrpaMy MirOTOBKH 3710~
OyBadiB mepiroro (6akamaBpCbKOTO) PiBHS BHINOI OCBITH CTIeIialb-
Hocti 035 «@imonorisy, po3pobneroi JHIMPOBCEKAM JAepKaBHIM
TEXHIIHIM YHIBEPCUTETOM.

Kype «JliHrBoKpaiHO3HABCTBO» HANEKUTH N0 IHMKIY IHCIH-
ITiH mpoQeciifHoi TiATOTOBKM MaiOyTHIX mepexnajadiB i Mae
TEOPETHKO-TPAKTHYHIH XapakTep. Bin pospaxoanuii Ha 90 axa-
JEMIYHIX TOMMH (JIEKIii — 16 ToJ., MPaKTHYHIX 3aHATH — 16 TOM.,
CaMOCTIifHOI poOOTH CTYICHTIB — 58 TOM.) Ta BUKIANAETHCA YIIPO-
JIOBK CHOMOTO CEMECTpY HaBUaHHS [6).

Mera HaByanbHOi AUCIHMILTIHE «JIIHTBOKpAiHO3HABCTBO» —
CTIPUATH PONIMPEHHIO TPO(ECITHOr0 CBITOTIAMY Ta 30aradeHHIO
3HAHb CTYJICHTIB, & TAKOX (OPMYBAHHIO COIIOKYIBTYPHOI KOMIIE-
TEHIIii MaHOyTHIX TIepeKITaadiB MO0 HU3KA KPaiH, B AKHX aHIIi-
ChKa MOBA € OCHOBHOIO 200 OHIEI0 3 OCHOBHHX MOB CITUTKYBAHHS,
0co0MBY yBAry MPHILIMOYN BemikoOpuTaHii Sk KOMHCI camo-
OyTHBOI OpHTiHATBHOT KyTBTypH.

[IpakTimaHa MeTa Kypey TOIArae B 3aKpiIieHHi HabyTHX Teope-
THYHHX 3HAHb, YIOCKOHANEHH] MPAKTHYHOI MiATOTOBKH CTYIEHTIB
3 AHDTICHKOI MOBH 3aBIAKHM 30aradeHHIO CIOBHHKOBOTO 3amacy
IT0710 KpaiHO3HABYO] TEMATHKH i IOEIHAHHS BMIHb Y PI3HHX BHIAX
MOBIEHHEBO] JIIATBHOCTI iHO3EMHOI0 MOBOIO.

[licns BUKNATaHHA MUCHHMIUTIHE CTYHEHT TOBHHEH 3HATH
OCHOBHI XapaKTEPUCTHKN AHITTOMOBHHX KpaiH, a came: iCTOpHYHi
0COOMBOCT] PO3BUTKY KpaiHu TOCIIIKYBAHOI MOBH; TeoTpadiane
TIONIOKEHHS KPaiHy 1 il HACETEHHS; BITOMOCTI PO CTOIMIIO Kpa-
inn Ta 1 HAHOLTBIII MicTa; MOBHY CHTYyaIlilo; EKOHOMIKY KpaiHm;
JIepKaBHAH 1 TIOMITHYHME NaT; cucteMy ocBitH. Oco0mmBy yBary
HEe0OXITHO 30CEPETUTH Ha KYIBTYpl Ta TPAJHUITIAX, MO € VHIKAb-
HYIMH JUI1 OKPEMOI aHIVIOMOBHOI KPAlHH, a TAKOK 3HATH BHATHUX
TIePCOHANIH KpaiHH, K1 3M00Y/H BCECBITHE BU3HAHHS.

3rifHO 3 BAMOTaMH OCBITHBO-TIpodeciitHoi mporpami, 3100yBadi
BHIIO] OCBITH TIOBUHHI 3aCBOITH TaKi 3aTalbHi KOMIIETEHTHOCTI:

— 3IATHICTH JI0 TIOTIYKY, OTIPAITIOBAHHS i aHAMi3y iH(hopMaIIii
3 Pi3HUX JDKEPE;

— 3J[ATHICTb 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS B TIPAKTHYHHX CHTYAIIIfX;

— YCBIJIOMIICHA TI0BAra JI0 PO3MAITTA KYIBTYP.

(daxoBa KOMIIETEHTHICTb 3700yBadiB TOMATAE B 3AATHOCTI JI0
30MpaHHA ¥ aHami3y, CHCTEMATH3alii i IHTepmpeTamii MOBHFX,

152

TiTeparypHuX, (ONBKIOPHAX (aKTIB, IHTEPTPETaNii Ta mepeKmany
TEKCTY (3aJIeKHO BijT 00paHoi crierriami3arii).

[IporpaManM pe3ymbTaToM HABYAHHSA M€ CTaTH e(deKTHBHA
Tparis 3 iHdopmariero:

— YMIHHS TIPAaBAJIGHO OPiEHTYBATHCSA B O€3MiUi SBHII, TOMiH
1 (haKTiB, 10 TAIUIAIOTECA B HE3UMCIEHHIH KLTBKOCTI 1HQOpMAITIH-
HUX JUKEpel iH03eMHOIO MOBOIO;

— 3IATHICTb aJIeKBATHO OIIHIOBATH SBHINA, TTOMii, hakTH mitic-
HOCTI KpaiHA TOCITIKYBAHOT MOBH;

—  YMIHHS IONLTEHO BiOMPATH B HABYAIBHIX IIIIX 1 IPABHIIb-
HO IHTEPIPETYBAT! MaTepial mpo KpaiHy JOCTiTKyBaHO! MOBHL.

MaitbyTHi mepeKianadi MaloTh OBOJONITH HABMYKAMH TIOPiB-
HANBHOTO aHANi3y iHdopMarii mpo KpaiHy AOCTiTKyBaHOi MOBH;
YMITH pOOMTH CaMOCTIHHI BHCHOBKH; YTOCKOHANUTH MPAKTHIHI
HABMYKH OTIPAIFOBAHHS TEPIIOIKEPEN CTOCOBHO iH(MOpMAIIi TIpo
KpaiHy TOCITIKYBAHOT MOBH. 3a3HAUCHE CIIPUATHME iXHil mpode-
CIHHIH QISTBHOCTI.

Pi3ni dopmu opramizamii HaBYAHHA (OEIHAHHS JEKIIHHEX
1 TIPaKTHYHHUX 3aHATH, @ TAaKOX CAMOCTIHHA POOOTA CTYIEHTIB)
MAIOTh BETMKHH HABYANBHUA TOTEHIAN, OCKUIBKH J03BONSAIOTH
TIOTTIHONTH # y3araTbHATH iHGOPMAITIFO ITPo KpaiHy 10CITimKyBaHOT
MOBH. Bo/iHOUaC BUKOPHCTAHHS aBTCHTHIHEX MaTepiais (aymioma-
Tepianis, BiTeOMaTepialiB Ta TEKCTIB) € CIIOCOOOM HABYAHHS MOBH.

[Ipote OCHOBHA YacTHHA 3aBMaHb i3 JIHTBOKPATHO3HABCTBA
MpY3HAYeHa I CAMOCTIHHOTO OTPAIIOBAHHA, IIO CIPHATHME
(OpMyBaHHIO HABUYOK TI3HABANBHOI 1 TOCTITHHIBKOI JisIBHOCTI
Ta PO3BUTKY KPUTHIHOTO MHUCIIEHHS CTY/ICHTIB.

[ommperIM METOIOM 03HAHOMITCHHS 13 KpaiHo3HABYOM0 iH(Op-
MAITi€f0 Ta PO3UIMPEHHS 3HAHb CTYIEHTIB € METOJ MPOEKTiB. Biko-
PUCTOBYIOUH Oarato Jukepen iHhOpMAIii, CTYICHTH MarOTh CAMOCTIk-
HO 30MpaTi Matepial, aHATi3yBAaTH 1 3iCTABIATH (aKTH; IepepOOHBIIH
1H(OpMAIIiI0, OTPMMATH TIEBHHH PE3YNBTAT — CTBOPUTH JOTIOBI/b 400
TIPE3CHTAIIIFO 1 TIPEICTABUTH «KiHI[EBHI TIPOYKT) AyTHTOPII.

AKTHBI3aIliA CAMOCTIHHOT Ta TBOPUOi pOOOTH CTIPHSE 3aCBOEH-
HIO CTYICHTaMH 0COOMMBOCTEH 1HINOI KYIBTYpH, a 1X aHai3 1010~
Mara€e BIUTHCS KPame PO3YMIiTH BIIACHY KYIBTYPY.

BucnoBku. OTXe, BUKOPHCTaHHS HOBMX (OPM OpraHi3arii
HABYAIbHO-BUXOBHOTO TPOLIECY, 3My4eHHS CTYACHTIB 10 aKTHB-
HOI TIi3HABANBHOI MISUTBHOCTI CTPUATHMYTH iXHiil amamTaiii Jo
YMOB HOBOTO CEPEIOBHUINA T BAMOT CYYacHOTO iH(OpMAITIHHO-
TO CYCHiThCTBA. Bume3asHaueHe 3acBiquye, M0 BUBYCHHS KypCy
«JIiHTBOKPATHO3HABCTBOY 3a0€3MEUNTh (OPMYBAHHS COIIOKYIIb-
TYpHOT KOMIeTeHIii MaifOyTHIX TepeKnafadis, IOMOMOKE iM SKiC-
HO i €(heKTHBHO BUKOHYBATH CBOi poeciiiii 0008’ M3KH.

Jimepamypa:

1. Bapnamosa B. JIuHrBocTpaHOBemUeCKHil acmeKT B MPENOAAaBaHWUH
UHOCTPAHHOTO s13bIKa. Monoooii yuenwiii. 2015. Ne 7. C. 920-923.
URL: https://moluch.ru/archive/87/16865/.

2. Konomeko T. DopmyBaHHs COMIOKYIBTYPHOI KOMIIETEHIIii MaiOyTHIX
YUHTENiB IHO3EMHHX MOB y BUIIMX HEaroriyHAX HABYAIbHHUX 3aKIa-
nax : aproped. auc. ... kaua. nej. Hayk: 13.00.04. Kuis, 2005. 24 c.

3. Jleonrosuu O. Poccus u CLLIA. BeeneHne B MEXKYIbTYPHYIO KOMMY-
nukaiio. Bonrorpan : Iepemena, 2003. 399 c.

4. Tlamacrok M. @®opmyBaHHS iHIIOMOBHOi KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI y CTYICHTIB BHINMX TeXHIYHMX 3aknajiB ocsitm. URL:
http://lib.iitta.gov.ua/2349/1/Gutsan_50025.pdf.

5. Tlorok 1. KomyHikaTBHA KOMIICTEHIliss SK HEBiJ'€MHa CKJa-
JI0Ba HABYAIBbHO-BUXOBHOTO MpoOLECY. EnekmpoH. URL:
file:///C:/Users/user/Downloads/Mir_2012_1 29.pdf.

oani.




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2018 Ne 37 tom 3

6.  Poboua mporpama 3 aucnuming «JIiHrBOKpaTHO3HABCTBO KpaiH mep-
1101 iH03eMHOI MOBH (aHIITIHCBKA)» 1 3100yBadiB BUI[OI OCBITH Iep-
woro (OakanaBpchkoro) piHs 3i cremiansHocti 035 «dinosoris» 3a
OCBITHBO-TIpodeciiiHoro mporpamoro «Pinonorisy / yki. T. Pagdyenxo.
Kawm’sucsxe : JATY, 2019. 11 c.

7.  Tomaxun I Peanuun-amepuxaHu3msl: noco0ue MO CTPAHOBEACHHIO :
yueOHOe mocobue sl MHCTUTYTOB M (haKyJIbTE€TOB MHOCTPAHHBIX
3bIKOB. MockBa : Beicinas mikosa, 1988. 239 c.

Paguenko T. A. «/IuHrBOCTpaHOBedeHHE» KaK y4ed-
Hasl JUCHUILIMHA UMKJIA NPO(eCcCHOHAIBHON MOAT0TOBKH
OynyuIux nepeBoI4nKoB

AHHoOTanus. B crareke roBopurcs 00 yueOHOW AMCIH-
nHe «JIMHrBOCTpaHOBECHUEY, KOTOpasl SBJISETCS BaKHOM
U HEOTHEMJIEMOW COCTAaBJISIONICH OOIEPHUIONOrnIeCKOM
U Tpo(heCcCHOHATBHO-TICIAarOTMYECKOM MOArOTOBKH TEPEBO/I-
yrka. OTMEYEHO, YTO M3yYCHHE NAHHOTO Kypca o0ecreduT
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CHEIMAINCTA, KOTOPasi COCTABIISIET I[EJIOCTHYIO CHCTEMY B3aH-

MOCBS3aHHBIX KOMIIOHCHTOB: CTPAaHOBECAYCCKYIO, TMHIBOCTpPA-
HOBCAYCCKHUC U CONNOJIMHIBUCTUICCKYIO KOMIICTCHIIUH.

KuarwueBble cioBa: JIMHI'BOCTPAHOBEACHUC, yqe6Ha${ JAHC-
UILIMHA, HpO(i)eCCI/IOHaJ'H)HaH IOATOTOBKA 6yﬂyHlI/IX nepeBoa-
YUKOB, COONHUOKYJIbTYpHAasA KOMIICTCHIIHA.

Radchenko T. Linguisticsand cultural studies as an
academic discipline of the professional training of future
translators

Summary. The article deals with the academic disci-
pline “Linguisticsand Cultural Studies”, which is an import-
ant and integral part of general-philological and profession-
al-pedagogical training of the translators. It is emphasized that
the study of this course will ensure the formation of socio-cul-
tural competence of the future specialists, which forms an inte-
gral system of interrelated components: country studies, lin-
guistics and sociolinguistic competencies.

Key words: Linguistics and Cultural Studies, academic
discipline, professional training of future translators, socio-cul-
tural competence.
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VIK 811.161.2

Cusonos /1. IO.,
Kanouoam (pLIosI02IYHUX HAYK,

ooyenm Kagedpu cMUICMUKL MA MOBHOL KOMYHIKAULT
Kuiscoroeo nauionanvrozo yuisepcumemy imerni Tapaca Ilesuernka

CTUJIICTUYIHA TPAHCOOPMAIILA ®PA3EOJIOTT3MIB
B YRKPAIHCBbEUX MAC-MEJTA

AHoTalif. Y CTarTi NpoaHali30oBaHA CTHIICTUYHA TpaH-
copmaltist ppazeonoriaMiB B yKpaiHChKill MacoBill KOMyHIKallii.
ABTOp aKIleHTye Ha (GyHKIiAX MeJiiHuX (pa3eonori3mis i Haro-
JIOILy€ Ha CEMAHTUYHUX 3MiHaxX ()pa3eororiyHuX OJUHMIIb, SIKi,
TpaHC(OPMYIOUHUCh Y MOBI 3ac00iB MacoBoi iH(popMmarlii, Haby-
BAaIOTh HOBUX €KCIPECHUBHO-EMOLIMHMX BiATIHKIB, 110 BILIUBA-
I0Tb Ha MAaCOBY CBiIOMICTb PELIUIIEHTIB. ABTOPOM BUSIBIIEHO J[BA
THUIHU CTHJIICTHYHOI TpaHcopMaLlii — MpoCcTHid (Ha CTPYKTYpHO-
My piBHi) i aHaNITUYHUI (Ha ceMaHTUYHOMY piBHi). CTHicTHY-
Ha TpaHcopMmallist (paseonorii HallOIbIIE BUSIBIECHA B PEKJIaM-
Hil KoMyHiKalii, 613HECOBUX 1 MOJMITUYHUX MeTia.

Kurouosi ciioBa: meniiinuii ¢ppaszeonorizm, MmoBa Mac-me-
nia, MENiaNiHIBICTHYHUE aHali3, CTHIICTUYHA TpaHCQopMma-
11, CTUIICTUYHI (QyHKII.

MocranoBka mpoOiemu. Y cyyacHiil JiHTBICTHIN Aena
OiNble aKUEHTYEThCA yBara Ha KOMYHIKATHBHO-CTHNICTHYHOMY
TOTEHIiai MOBHUX OIMHHIIb, POJib SIKUX Y METIHHOMY THCKYpCi
focuTh BUcOKa. Lle moscHroeThes nepeyciM iHdopMaIliiHo-TI00a-
Ti3aUiHAMA IPOLIECAMH Y CBiTi, O MPOCKTYETHCA 1 HA YKPATHCHKI
coriabHi peanii. Haronocumo B 11b0My KOHTEKCTi Ha 0COOMHUBIi
dyHKIiT hpaseosori3MiB AK CTANMX Y CTPYKTYPHOMY Ta CMHUCIO-
BOMY IUIAHI KOMYHIKATMBHHX OJMHHIb, IO XapaKTCPHU3YIOTHCS
HOMIHaTHBHOIO, TPAarMaTH4YHOW, (YHKIIOHANBHO-CTHITICTHYHOLO,
EMOLIIHOI0, EKCTIPECHBHOI0 Ta iH. QyHKUiAMU. Y €eBpomeichbKiil
JIHTBICTHYHIM TPaJHIl JOCI HEMA€E EJIMHOI TyMKH HA TIyMaueH-
HS TIOHATH «ghpazeonoeizmy / «hpazeonociuna oounuyay, 3a3pu-
Yail Taki MOHATTA MAKOTh iEHTHYHE TEPMIHOJNOTIYHE 3HAYCHHS
3 OHATTAM dioma. 3okpema, B. Bunorpasios ixiomu ineHtuixye
3 (hpaseonoriyHMMA 3POLIEHHAMH, IO XAPaKTePU3YIOThCA CeMaH-
THYHOI HemomimbHicTo [2, ¢. 140-161], H. AmocoBa KoHTEKCT
BBA)KAE TONOBHMM KPHTEPIEM Yy po3pisHeHHI (paseM Ta ifiom
[1, c. 43], B. MokieHko po3yMie TIOHATTS (paseosioriamy sK Criiike
CTIOTYYeHHs MOBHUX OJIMHHLIb, CMHCIIOBO i EKCIIPECHBHO 3 €IHAHI
Mix c000t0 [5, c. 75]. OTxe, y HaBeIEHNX HAYKOBHX TIyMAuyeHHSX
JIOMiHY€e I[UTCHICHICT 1 HETOJIIBHICTh 3’€HAHUX CTPYKTYPHO
Ta CMUCIOBO MOBHUX OJIMHHUIIb, B YKpaTHCHKIN JMIHTBICTHIN TAKOXK
iCHYE IIMPOKE T By3bKE PO3YMIHHS ()PA3eONOriaMy (MU, BOYCBH]Ib,
TpUOIYHAKH IHPOKOTO MiXOMY, WO 30iraeThes 3 3araabHOEBPO-
TNEHCHKUM TIYMAYEHHSIM MOBHOI ONMMHHIN). Y MeXax Cyd4acHOro
HEONIHTBICTHYHOTO TPAKTYBAHHS, 30KpeMa B MeMiasliHTBiCTHIII,
(paseornorisM HaMH PO3YMIEThCS SK CTala CAMOCTIHHA OIUHH-
1l MOBH BTOPMHHOI HOMIHAIIIl, 0 CTAHOBUTH CTiliKe MOEIHAHHS
CIiB 1 BUpaxae wilicHe (pa3eonorivyne 3HAuYEHHs, CITBBiTHOCHA

! Cusonos JI.HO. ®paseonorisMi B CydacHOMy pEKIaMHOMY TEKCTi: MejialiHrBic-
TUYHUH aHaNi3. AkmyaibHi npobremu yKpaincvkoi ainegicmuku: meopis i npakmuka. 2016.
Bun. XXXII. C. 32-40; Cusonos JI.IO. Hosa meniiina paseonoris B Gi3Hec-KoMyHiKarii.
Akmyanshi npobaemu ykpaincokoi ninesicmuku: meopis i npakmuka. 2015. Bum XXXI.
C. 44-57; Cusono [[.10. DaxoBuii aHani3 MexiiHoi dpaseonorii B OPUCITIHIBICTHIHOMY
acniekTi. Qdecwkuil aiHegicmuunuil gickux: cneyianshui sunyck. 2017. C. 195-200.
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y (GYHKITIOHATEHOMY ACTIEKTi 3 OKPEMHUMH CITOBAMHA. Y CYYacHHX
BUJIAHHSAX 13 MEIAMIHTBICTHKH, 30KpeMa B mparsx 1. JlobpockioH-
cekoi, I. Conranmka, JI. Jlyckaesoi, JI. [lleBdenko Ta iH., TOHATTA
«hpaseororizmy» (y Mellia) TIIyMaqnThCA AK OJIUH 13 HAHACKPABIIIIX
1 i€BHX JNEKCHYHUX OTMHAID Y MAC-MEJlia, METOI0 BUKOPHCTAHHS
SAKOTO € EMOIIHIHA BIUIMB Ha HIUBITyabHY / MACOBY CBITOMICT.
V po3yMiHHI IOHATTS «mpancghopmauiny (hpazeonozizma) Mu
KepYBAJIUCA HOTO CTAJIO 03HAKOI0 — CEMAHTHYHOI Ta CTPYKTYPHOI
HETOUTBHOCTI, TII0 MOYKE 3MIHFOBATHCS JIIIE TTij{ BILTHBOM EKCTpa-
TIHTBANBHAX ()aKTOPIB 1 38 0COONHBHEX YMOB — ()YHKITIOHAIBHOTO
HABAHTAKEHHS IMX OJMHAUIb Y MEBHHX KOHTEKCTaX. CTHIICTHIHA
i eMorIiifHa 3a0apBIEeHICTH (Pa3e0OTi3MIB Y MOBI MeJIia, BITIOBII-
HO, TIOSICHIOETHCS 3MATHICTIO TPATHIIiHOTO (paseonori3ma Habysa-
TH HOBHX CEMAHTHYHKX BiJTIHKIB.
AHaJi3 ocTaHHiX AocTiTKeHb i myomikauiii. B ocHoy Hamo-
TO JOCTIDKEHHA MOKIa/IeH] Tparli 3 GYHKIIOHATEHOT JTiHTBICTHKH,
30KpeMa B TOCITIKEHHI (hpa3eortorii: Bix ifie mpo ii ceMaHTHIHy
HETmoUBHICTH (A. Celrre) Ta BHYTPINIHIO (OPMY, IO BHSIBIAETECS
B mmapokiit cemantaii (O. ITote6rs) K0 imeit mpo (ByHKIIOHATb-
Hy imioMarnaHicTh (I. Bymboiyc) i KOMyHIKATHBHHA TOTEHIIIAN
(A. Xopr6i). Came Teopis (YHKIIOHANI3MY BHECTA KOPEKTHBY
1 B HayKOBY CBiTOMICTh JIHTBICTiB-(hpaseorori. HaimoTykaimmm
Yy HOBIf (cHCTeMHO-(YHKIIOHANBHIH) iHTEpIpeTamii hpaseonoriz-
Ma BI3HAYAETHCA HIMET[bKA Ta TIONBCHKA (hpa3eooriuHi MKOIH, 1o
TIOCITIIOBHO BHECIH SCHICTh Y TYMaueHHS (hpa3eororii, BUpoOuB-
i i KareropianeHy cyTHicTh (quB. mpari K. Kprorepa-Jloperta,
A. llnpmepa, P. Kiodrepa, C. laiimm, b. boronebepkoi Ta iH.).
Haromocumo, mo B poMaHO-TepMAHCHKIA Tpajmiii TepMiH
phraseology BXHUBAETLCA TIEPEBAKHO HA TIO3HAYCHHS JTOCITTHHIIb-
Koi Tamy3i Ha MeXi CEMAHTHKH Ta TPATMATHKM, & TOMY IIHPOKO
BKMBAHAME € TEPMIHU idiom SK TIPeleeHTHE BHCIOBIIOBAHHS.
[logaTok TakoMy ITMPOKOMY DO3YMIHHIO (hpa3eonorizMa MOKIaB
[II. bami (muB., 30kpema, mpamo «Traitéfisty listique francaisen).
CrOTOmHI TIPIOPUTETHAM BBAKAETHCA aHAN3 (Pa3eoNori3MiB
K 3HAKOBOI MOJIEI HTENEKTYAIbHOTO PO3BUTKY YKPAiHCHKOI MOBH
(/1. I1eBueHKo), K HOBHX OVHMIIb, IO TBOPATHCS B MACOBIH CBIIO-
mocTi (O. Crurmos), six MeTadoprzosaroi (JI. Kpaserp) Ta meprdpac-
tiaHoi Moztenmi (JI. Jsmeuxo) Ta iH. Dpaseornoriam K yHiBepcaIbHA
omvumI Mo 3MI B pi3HIX Memiachepax — peKTamHii, Gi3HECOBIH,
TOJTITHYHIH — Bike OyII0 OMHCAHO B HAIIMX TOMEPETHIX CTATTAX .
JIOMiHAHTHIM Y KOHTEKCT] (DYHKITIOHATHHO-CTHTICTHYHOTO TIijI-
XOMy BBKAETHCS aHATI3 KOMYHIKATHBHOTO MTOTEHITIATY MOBHIX OfTH-
HHIb Y MacoBiil komMyHikartii. OcoOMiBO IiKaBIM BHIAETHCS aHATI3
(hpazeooriqHoro pecypey B Mezia. Y HBICTHII (hOPMY€EThCS HOBA
HAyKoBa IITAT(OpMa TOCTIHKEHHS CTAHX COBOCIIONYYEHS (B AHTIIO-
MOBHIH Tpajii — idiom), o OYMyeThCs Ha MYMBTHIMCIMILTIHAD-
HOCTI B IOCIIIJUKEHHI MOBHHX OJMHHIIb. BaXkIIMBOIO € 1Ta 00CTaBKHA,
110 KOMYHIKaTHBHO-TIPaTMATHYHA TIAPajMTMa JIHTBICTIHYHIX JOCITi-
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IDKEHD IHTErpye JaHi Pi3HUX HOBHX Tawy3eil CTHJICTHKH, 30KpeMa
i MemianiaTBicTHKH. Dpa3eonori3M y TaKoMy KOHTEKCTI po3TIsia-
€ThCS K OTMHMI MEJIHOTO TEKCTY, MO Mae 000B’S3KOBY OLIHKY
Ta CMUCNIOBE HaBaHTaxeHHS. Haromocumo, eBpomeichkoi HayKoBoi
TpAIHIIi TOTPHMYEMOCS 1 MU Y BU3HAYCHHI METIHHOTO (hpaseono-
Ti3Ma, a OTXe, BBAKAEMO 33 HEOOXiTHE TIONATH BNACHE TIyMadyeH-
HS I[bOTO TIOHATTA, B AE(IHIIii SKOrO BpaxoByeMo K eKCTpa-, TaK
i IHTpaNIHTBANBHI 0COONMMBOCTI: Medilinuil Phpazeonozizm — MoGHA
YHiBepCanis CUTI0 Macoeoi tHGopmayii, neeHuil MeHmarbHull Maco-
80-8epOAIbHULE KOO, U0 XAPAKMEPUIVEMbCS CMUCTOB0I0 HENOOLTbHI-
CINIO, CEMAHMUYHOI0 YINICHICIIO, eMOYIUHICIIO Ui eKCHPeCUsHicmio,
W0 HAOac MeOIiHOMY MEKCMY WUPOKO20 CHUTICIUYHO20 ROMeHYi-
any GNIUBAMY HA PEYURICHMA Ma MAHINYTI08AMU 11020 CIOOMICHIIO.

Merta cTaTTi — IPOAHATI3YBATH CTHIICTHYHY TPaHC(OPMAIIiio
(paseonoTidHNX OMHUIL Y MACOBIH KOMYHIKAII], 10 MOSCHIO-
€ThCA X MHPOKNM (YHKI[IOHAMBHIM TOTEHIIIANOM 1 MparHeHHIM
aBTOpIB AKTYyaTi3yBaTH AKTHBHY TO3MII0 B TEKCTI H EMOIIHHO
BILTHBATH HA PELHTIIEHTA.

Buknaa ocHoBHOTo Marepiamy. Y dac CTaHOBIEHHS (paseo-
JoTi{ SK JHTBICTHYHOI HAYKH Ta CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO ITIXOMY
70 il BMBUCHHS, OYEBUIHO, HAHOLTHIIMMA HAYKOBHMH 300yTKAMH
Xapaktepu3yBaBcs modatok XX cr. (Bin mpartb 111, bami Ta HaykoBIiB
JKeHeBCHKOT TIHTBICTHIHOT IIKOMH 3 1AEAMH TIPO CYTHICT (paseoio-
Ti3Ma SIK CTAJIO0i OHHUITL 3 HPOKMM CTHITICTIYHIM TOTEHITIATIOM JI0
mipaitb B. Burorpaziosa 3 3anponoHoBAHEM TOCTITHUKOM AETaIBHIM
OIHCOM KITACH(IKAIIHHIX KPHUTEPIiB (hpa3eonorizMa B CIIOB’THCHKO-
My MOBO3HABCTBI). [lepeopieHTarris JMiHTBICTHKM Ha (YYHKITIOHATH-
Hy TIapajurMy Jajia TOMITOBX 10 TIEPEOLiHKH CYTHOCTI CHCTEMHO-
TO-CTPYKTYPHOTO MifIXOXy 70 MOBHOTO aHATI3y: NOMIHAHTHMM CTa€
(yHKIIOHATBHIH TTOTeHITian MOBH. OCHOBHOIO KATETOPIEIO JIHTBiCTH-
Ki CTae (yHKIII MOBH fK i1 «IMAHEHTHA CYTHICTD 1 KITIOY0BA Xapak-
tepuctikay (JLI Ilesuerko). Houii dopMar mOCTImKEHHS MOBH
(3 CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI TIapaTirMi Ha (DYHKIIOHAIHHY ) TIepeopi€H-
TOBYE 1 IOCTIIDKEHHS il 0CHOBHOTO PECYPCY — JIEKCHKH Ta (hpas3eororii.

Omintorour ponb (pa3eoniorii B METiaTekcTi, MOXKHA KOHCTATy-
BaTH 1i BUCOKY BYKHUTKOBICTD 1 HABITh THPAKOBAHICT. YacTOTHICTh
YXKUBaHHS (hpa3eoNOTIIHIX OUHHIb, HE KAKYIH BKE PO CEMaH-
THYHY SKICTB Pi3HUX TPYN (paseonorii, 3anexuTh Bif (yHKIIi0-
HANBHOT 3a]AaHOCT] MEMTIATEKCTY, Bil OT0 TEMATHIHOTO Ta iIEHHOTO
HATIOBHEHHS TA BiJ] HOT0 COIIAbHOT CIIPAMOBAHOCTI. Y HAYIIi IaBHO
BKE TIAKPECTIOBANOCS, IO (pa3eooridHa OMMHUI HaifgacTime
KOHITCHTPYIOThCA B KYTbMIHAIIMHEX MICIIX MEIaTeKcTy, Hamp.,
y 3aroJIOBKY, TTi3aro0BKOBIH YaCTHHI, CIIOTaH (SKIIO ITe peKia-
Ma), pyXJTHBOMY PSIKY (SIKIIO 1ie Tenebayenns 4u [HTepHeT-KaHan).

TonoBHi 03HAKH METIHHOTO (pa3eonorizma — MeTahOpIIHICTb,
OIIHHICTD, KOHOTATHBHICTh, EKCIPECHBHICTD, iiOMATHYHICTh —
Hayat0Th MoBi 3MI 00pa3HOCTI Ta BUPA3HOCTI, @ caM (hpa3eororiam
y MeqiiiHii MoBi HAOyBae HOBUX BIATIHKIB Y CEMAHTHII Ta MOXE
aKTHBHO BUKOPHCTOBYBATHCS K Y TPSAMOMY, TaK 1 TpaHchOpMOBa-
HOMY 3Ha4eHHAX. CaMe eKCIpecHBHICTh, Ha IyMKY aHTMIHCHKOTO
yaeroro JI. CmiTra [7], 3a/IMIIA€THCS 0CHOBHOKO 03HAKOIO (hpaseo-
JOTI3MIB y i3HHX THaX MacoBoi komyHikariii. Poxs 3MI B excripe-
cii ypaseonorii M BBaKaEMO Oe3MpPEIEICHTHOIO, IO TiATBEPIKY-
€TBCA T. 3B. «IPYTUM TUXaHHAMY (hpa3eorori3MiB y Melia, ajike 3a
JIOTIOMOTOI0 CYYacHHX peajiif TOW Ui IHIMi (pa3eoori3M Moxe
Ha0yBaTH HOBOTO CTHJIICTHYHOTO HaBaHTaxkeHHA. Hamp., 3 BijaH-
0 «Ykpaina Monomay, 2014 p.: Qbiyanozo mpu poku yexaioms,
abo Konu niosuwams 3apniamy Hayesapoitiysm, Xmo 6 nic, xmo
no oposa: Hoeuii nian pobomu Bepxoenoi padu; i3 3aTONTOBKIB

y Bunani «J[3epkano twkas», 2017 p.: Byos Ha eucomi: sx npa-
yiotomy €8ponelicyki 1aykocmepu 6 Yxpaini, Anema mamep 6 ite-
Mmamoepagii: npo mpaouyii Ionigydy Ta iH.

TeopetuuHe 00TPYHTYBAHHS OHATH 00Pa3HOCTI i EKCTIPECHB-
HOCTI B MefiifHi# (hpaseonorii 3HaxomumMo y minrsicta O. KyHina,
KOTpHil OCTIKye aHIIIHChKY (paseosorito. Bin 3a3Hadae, 1110
«00pa3HicTh MOTHBOBAHOI ()Pa3eONOriYHOI OTMHHII CTBOPIOETHCS
BHACIIZIOK JBOTLTAHOBOTO CTPHAHATTA {i (OAMHWI) Ta 3HAYCHHS
il mpotoTHma, MO CTBOPIOE HOBUI 00pas» [4, ¢. 56]. Hamp., dpa-
3C0TIOTI3M @3AMU OUKA 30 Pocu OCH SK TPAHCHOPMYETHCS Y Mefia
(3 «['azetn mo-ykpaincekm», 2015 p.): Ayeniox 6316 [lopoutenka 3a
napmiio; «Pocragmy» e3sinu 3a poea egponetiyi; «Ax yssamu Ouxa
3a poeay: éce Npo nepemoey ykpainyie na OniMniticokux izpaxy.
Abo we: y 3aronoky Bisemime Ouxa 3a poeu (raseta «Ykpaina
Mornona», 2008 p.) dpaseonorizm yxuto B iforo mepBuHHIi Gop-
Mi, IPOTE KOMIIOHEHTY Ouk HalaHo B LIbOMY KOHTEKCTI Horo mpsme
3HAYEHHS, OCKUTBKH Y CTATTi HAEThCA TPO PO3BENCHHS OMKIB s
CUTBCHKOTOCTIONAPCHKIX TTOTPEO (CTATTS HA CUTBCHKOTOCTIOAAPCEKY
TeMatiky). Takum unHOM, Binbymacs T. 3B. OyKBamizaris, TpoTe
YTBOpEHMIi BapiaHT CIPUAMAETHCS YATA4eM Ha T (hpazeonoriy-
HO 3B’32HOTO CIOBOCTIONYUEHHS 31 3HAYCHHSM Oifmu enepeilio,
piyye, nouunamu 3 20n06Hoeo [6, c. 38].

YxuBanus (pazeonori3Mis B iHpopmaLiiiHOMy IpocTOpi
XapaKTepH3yI0ThCs ACKPaBOI0 00PA3HICTIO, M0 AKTHBHO TOB’A33HO
i3 moHsATTAM ekcnipecii [3, ¢. 47]. Hanpuknan, 13 moprany «asera.
ua, 2015 p.: Iueecmop eényuae 6 aonyuko; He oatime nicy épizamu
oyba; Kpum «y pozoumozo xopumay; Hoeuii my3uynuii npoexm
Anmina Myxapcvkoeo éyuug 6 decamky Ta iH.

Omxe, y Mac-MeiitHOMY JICKYpCi YKpAiHCBKi ()pa3eonorizMu
MOXYTb BIKUBATHCA He TiNbKH mpsaMo. CtpykTypa dpaseonoriamin
3MIHIOETCS BIJMOBIIHO 70 BUMOT 4acy, BIMOBIIHO 10 XKaHPY 4K
MeTH cTarTi (mpo Tpanc(opmariio (paseonorismis y mosi 3MI
nuB. gucepramiio JI. llesuenko «CTpyKTypHO-CEMAHTHYHI 0CO-
OmuBoCTi hpaseonoriuHIX OXUHULb CYPSIHOTO THITY (Ha MaTepiani
yKpainchkoi MOBH)»). Tak, y MONITHYHOMY MeHiifHOMY IHCKypci
BIKHMBAHHS (Ppa3eoyorii MoKe MaTH ipOHIYHMH YW YaCTKOBO-ipo-
Hiunmii xapaktep. Hamp., Bedmexca nocayea Knuuka (xomeHTap
«YKpaiHcbKii mpapi» momitonora B. @ecerka 3 mpuBoIy BiIMOBH
B. Kinuka 6anorysarucs B [Ipesunentn, 2013 p.), «Cso600ay Ha
yux 6ubopax 3 Qipkoio 8i0 GYONUKA: | KOMYHICIIE He HPONYCMUY,
i cami ne npotiuinu (3 eQipy xanany «112. Ykpainan, 2014 p.).

Y noniTHYHOMY AMCKYPCI aKTHBHUM € B)KMBAHHS YaCTKOBO
TpaHc)OPMOBAHKX (PPA3eONOTI3MIB, KO TPAHCHOPMYETHCS JIHIIE
YacTHHA ()pa3eonoriaMy. 3aMiHa (Ypa3eoNoriyHUX KOMIIOHEHTIB
TPU3BOIKTH 10 3MIHU B CEMaHTHII (pa3eosori3ma, a HoBa OIUHH-
1 — 0 PO3CTABNEHHS HOBHX (aKTYalbHUX CHOTOIHI) CMHCIOBHX
aKIeHTiB; haba 3 603y, a Ayenioky ne nezuie («Excmpecy, 2015 p.),
I1i0 nexcauui kaminy 2a3 He meue («112.ua», 2016 p.), Crinvku
napmiio ne 200yil... Hoei bamanii 6 nonimuunux napmisx Ykpainu
(Tpancdopmaris dpaseonorisMa «CKilbki BOBKA He TOLYH, a BiH
y mic muButhes» — /. C.) («Zersy, 2016 p.) Ta iH.

Yacto y 3MI BKUBAIOTHCS (Dpa3eomori3Mi, 3HAYEHHS SKHX CIie-
LaJbHO CILTYTYIOTBCS, 1[0 HAJIA€ TEKCTY (UM 3r0NOBKY TEKCTY) Oib-
10 eKCTIPECHBHOCTI il eMOLIHHOCT], IHKOMH — HaBiTh ipoHii. Taka
CTUNICTHYHA TPaHC(OpPMALLs PI3HUTBCA BiJi OCHOBHOTO 3HAYCHHS
(pazeornoriama, a TOMy MOXKE CIPHAMATICS TIPOTHIEKHO: «Biokpu-
mu Amepukyy: nepuiil «<nuwHutly npution npesudenma Iopowien-
ka («ZiK», 2014 p.), «Bipa zopamu pyxae»: Yivanuenxo npeo-
cmaguia Hoguli npoekm nopamynxy Vipainu («@axtmy, 2014 p.),
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dpa3eo0Jiori3Mu-3aro10BKU MeaiacTarTi
(Bubipka ykpaincbkux IHTepHeT-nOpTATIB,
BepeceHb 2017 p. - yepBens 2018 p.)

5%

72%

B TpanchopmoBanuii ppazeoaori3M NpocToro THUITY
(TPOYNTAIOTH CTATTIO MTOBHICTIO)

B TpancdopmoBaHuii hpazeosaoriaMm IPOCTOro THITY
(IPOYMTAIOTH CTATTIO YaCTKOBO)
TpancdopmoBanuii Hhpa3eonorismM aHATITHIHOTO THITY
(IPOYUTAIOTH CTATTIO TOBHICTIO)

B TpanchopmoBanuii ppazeosaorismM aHaIITHYHOTO THITY
(IpOYHTAIOTh CTATTIO YaCTKOBO)

Puc. 1. PesyabTaTn anKeTyBaHHS cepel MOJIOA|

«/lanexo kywomy 0o aiiyan: ax PIUT suxniouuna 3i cnucky 6ygano-
20 denymama leana 3atiysa («Excipecy, 2015 p.), «3ipkosuii uacy:

odecokutl cxandan i3 Jlopax wadye wupoxoi nonynaprocmi ¢ Pocii

(«Daxtn, 2015 p.), Posnyckamu «a3viky, abo Ak Pada xoue sminu-
mu mosHy nonimuxy kpainu («TCHy, 2013 p.) 1a i

Crumictiana TpaHchopMmartis hpa3eooTi3MiB Y MemiiHOMY
JMCKYPCi MOXIIMBA TiBKY TOJI, KOJH 1[I OMMHHUI BIIOMI IIHPO-
Kiif aymutopii (eexT HemepenOauyBaHOCTI, KM BBAKAETHCS
OCHOBHUM Y MeJIiiiHiii KoMyHiKaii, Oyz1e MOKIMBHIA y IOXiTHOMY
(hpazeomori3mi Jmmre 3a yMOB ypaxyBaHHS (JOHOBHX 3HAHb PEIIH-
nienta): [lodamxu do mocmpayii dogedyms (Tpancdopmaris
dpaseonorisma «I3ux no Kuesa posene» — JI. C.) («Excmpecy,
2015 p.), lonpasku do 2onocysanns 000anu 8eIUKy I0HCKY 0b02-
mio 8 anmuxopynyitiny 6ouxy (KTCHy, 2015 p.), Ciu pazie giomi-
Al — 00un pas npuiimu. denymamu Bepxosoi paou, e sazaio-
yuch, nputimaioms Hoei 3axonu («Ykpainceka mpasnay, 2015 p.)
Ta iH. TpancopMoBani Gpa3eonorisMmu y noJiTHIHOMY AUCKYD-
Cl, 32 HAIMMH CTIOCTEPEIKEHHAMH, MOXYTh CITYTYBATH YACTHHOIO
nepenBruOOpUoi aritaii Ta BHOCHTHCS Y CKIIA] SAPOBOI peKiaM-
HOi JIEKCHKHU (IMB. TONITHYHI KammaHii, Hamp., }0. Tumomenko
y 2014 ta 2019 pp.).

Ananizyroun 3i0pannii marepian (moHan 70 KOHTEKCTIB i3
BUKOPUCTAHHAM TPaHC(HOPMOBAHUX (PA3EOTOTi3MIB), MH TIHIILTH
BHCHOBKY, 110 ()paseoloriyHa TpaHchopmMaltis y MEeAiiiHOMY TEKCT
OyBae J1BOX BH/IIB — POCTa Ta CMUCTIOBA (AHANITIYHA).

3a mpocToro Ty TpaHCHOPMAILIT 3MIHIOETBCS / BHIANSETh-
¢S JIUIIE CII0BO / CIIOBA B CTPYKTYpi (ypaseonorismy, mo Bexe
/10 4acTKOBOi 3MiHM CEMAHTHKH MOBHOI ofmHHI[: «Kpuuamu
He ceoim Tonocomy: HOBUIL Ce30H MY3UUHO20 WOY CIAPMYE HA

? 3i6pannii Marepiain TpaHCOPMOBAHHX ()paseoIIori3MiB B YKpaiHCBKHX Mefia.
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«llnocaxy («Tenewsnsy, 2016 p.), Odun y noni — oin. ykpain-
coki condamu nio Inosaticokom («Yxpaincbka npasuan, 2015 p.),
«llle ne emepna J{HP...», a mycums («24 xanan», 2016 p.). [po-
cTa TpaHchopMallis B MEIIHHOMY TEKCTI BUMATae 000B’ I3KOBHX
(OHOBHX 3HAHb PENUIIEHTIB, APk 32 HEBIAJNOI CTHIICTHYHOI
TpaHchopmalii ppaseonorisMa Moxe OyTH BIICYTHIH BILH-
BoBHH edekT. Came (OHOBI 3HAHHA PELMIIEHTIB JO3BOMAIOTH
KypHAJTiCTaM He BHKOPHCTOBYBATH MOBHICTIO BiIOMHIl (paseo-
JIOTi3M Y MEJIIaTeKCTi, a NIl YacTKoBO: JI10606 314 ...; B 20podi
oysuna...; Cnycmumucs 3 nebec... Ta iH.

[Ipoctuii T, Ha Halle IEPEeKOHAHHS, i€BHIi 32 YMOBH a0Co-
MIOTHOTO PO3YMIiHHA ()pa3eosori3Ma MacOBHM PELUIIEHTOM.
[IpoBiBmy aHKeTyBaHHS cepes Monopi (27 ocib — cTyneHTH ciie-
niamizanii «MeniamiareicTukay KuiBchbkoro HalioHaMEHOTO YHi-
BepcuteTy imMeHi Tapaca [lleBuenka), M i BUCHOBKY, 1O
TIPOCTI THIIM MEHIIOIO MipoIo TiATUMYTh HA MACOBE CIIPHAHATTS
inbopmanii. Tak, mimre 15% omMTaHmMX 3aIiKaBIATHCS CTATTEIO
i3 TpaHC(OPMOBAHUM 3aroNOBKOM NPOCTOrO THIY, HATOMICTH
Oimbme 72% pecHOHJEHTIB TOTOBI O3HAHOMHTHCS 31 CTAaTTEIO
TIOBHICTIO 33 YMOBH BJANIOTO 3arojioBKy i3 TpaHC(OPMOBAHUM
pazeonorizmonm, pewra (13%) MeniacTarTio TOTOBI MPOYUTATH
YacTKoBO (BOAYAEMO Y 1IbOMY 1 MAHIMYIATHBHUH BILTHB 3 OOKY
3aroNoBKy-(paseonorisma) (1uB. puc. 1).

3a aHaniTHYHOro THIy TpaHcdopMalii Gpaseonori3m 3MiHzo-
€ThCS HE TIIBKH B CTPYKTYPHOMY IUIaHi, a i y CMHCIIOBOMY, 1O
TOB’S13aHO 3 CHHTAKCHYHMMH, JEKCHYHMMH, MOP(ONOTITHAME
amiHamu. Jlo Toro 3, momiOHuil THN TpaHc(opMarii 4acTo BUKO-
PUCTOBYETBCS Y 3aroNOBKAX, MO € CMICIOBHM LIEHTPOM MEIIHHOTO
TEKCTY, a 0T)Ke, Hece OCHOBHE CMUCIOBE HABAHTAKEHHS B ME/Tiako-
myHikauii. Hanp., Kuse six y Anykosuua na daui («Yriamy, 2016 p.;
Tpanchopmais hpaseonoriama sicuse K y boea 3a nazyxoio); Kyou
nadae aonyko 6i0 abayni Toeaniti: npo Hosi «eacmponiy cuta
(«Ykpaimceka mpasman, 2016 p.; TpaHchopmMaris (paseonorizma
Honyko 6i0 a01yHi danexo ne naoac); Xio xyrveagum konem («['aze-
Ta.uay, 2016 p.), 3uinoeno wuno na mepa (indopmmopran «044»,
2015 p.; Tpancopmartis hpaseonoriama sMIHUmMU WUL0 HA MUTO)
Ta iH. (JUB. Tiarpamy).

YacTo KypHATICTH BIAIOTHCS JI0 SBHI[A KOHTaMIHAIii — 3"€]1-
HAHHS Pi3HUX, aNe TOCUTH ONMM3bKUX 32 3HAYCHHSAM ()pa3eonoris-
MiB: Vuachuku Oumy 200uHy nepenugany 3 nycmozo 8 HOPOXCHE
(«Ywiany, 2015 p.); Cnieamu oughipambu ma 3azoeoprosamu 3you:
Iipo nosy cmapy I'ennpoxypamypy («Yaiamy, 2015 p.).

LlikaBuM BHIAKOTHCS T. 3B. (Dpaseonoriui kamambypu, meta
BUKOPUCTAHHS AKUX Y MEIifHUX TEKCTaX — TPHBEPHEHHS yBArH
PELMITIENTIB, ipoHis Ta capkasM: Cudimu na deox nocadax («TCHy,
2015 p.; TpancQopmaris (paseonorizMa cudimu Ha 060X CHMinb-
yax); Hpubnyonuii cun ocsimu (mpo Tabaurmka. — JI. C.) («Ykpa-
incbka mpasgay, 2014 p.; TpaHcQopmanis dpaseonorizma 0i0mii-
HOTO TIOXO/DKeHHs 0nyonuti cur); Cim n’amuuys [onmapesoi (po
BaMOTHI KonuBanHs) («@Daktuy, 2015 p.; Tpanchopmaris ppaseo-
JIOTI3Ma CIM 1 STMHUYb HA MUNCOCHD ).

V cBoix monepeHix I0CTIDKEHHAX MU BKE aHANi3yBAJH PO~
Lec BXOIKCHHS HOBHX (Dpaseomnori3MiB y MemiHHOMY IHCKypCi
IIsXoM Tparcopmartii Tpagumiiiaux. HaitGinpmre cTumicTnanii
TpanchOpMaLii TiAIalThes YPaseoNnori3Mu Y PeKIaMHili KOMYHi-
Karif (3 70 omurmip — 32, 1m0 craHoBUTH 46%), 1aii — Gi3Hecosa
cepa (21 omuuuis — 30%), moiTHYHA KOMYyHIKaIlis — 12 OXUHHIb
(17%), ini mexiacdepn — 7% (KynbTypa, KOHOMIKa, PeNiris, OcBi-
Ta T iH.) (B, pHC. 2).
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TpancpopmoBani ¢pa3zeosioriamu y mezia
(3a pe3yJbTaTamMu aHaJi3y 3i0paHoro marepiasy)
32/46%

12/17%

5/ 7%

TpanchopmoBanuii ppaseonorizm

B PekyiaMHa KOMYHiKalis
B bizHecoBa cdepa
[MomiTHuHa KOMyHiKaIis

B [Hute (KyabTypa, €KOHOMIKa, Peliris, OcBiTa)

Puc. 2. Iponec Bxo:xeHHs HOBUX (hpa3eoJIoTizMiB
y Mefiiinuii quckype

Tax, y Oi3HecoBiii Me/iakOMYHIKaIlii 4acTo BKHBAIOTECA (pa-
3€0JIOTI3MH, 3HAUCHHS SKUX CTCIaNbHO CILTYTYIOTBCA, M0 HATAE
TEKCTy OUTBIIOT €KCIPECHBHOCTI i eMOIIHOCTI, 1HKOMIM — HABITh
ipoHii, 3a3Buuaii y Oi3Hec-TeKcTax BUKOPHCTOBYIOTHCS BifloMi (hpa-
3€0JIOTI3MH, aJIe 3 HIIOK CEMAHTHKOW: «Brada epouteiiy: Ax Bra-
0a Jlumosuenko deMoHCMpy8ana Hoge 8OPAHHS HA eKOHOMIUHOMY
hopymi («Daxrny, 11 mactomana 2015 p.), «Bipa copamu pyxaey:

yxpainka B. Bpexcnesa sucmynuna Ha 3i0panti 6azamiie y Pocii

(«Excripecy, 2014), Ha 2opooi Oysuna, a ¢ Kuesi Kuxo: sx mep
poscmiwug Kusk Hosumu «Oewesumuy mapugpamu («044y, 2016)
Ta 1. Taka TpancQopmaris (paseonori3MiB MOAIHBA JHIIE 32
HasABHOCTI (TOBHOT / 4acTKOBOi) iCTOPUKO-KYNBTYPHHUX (JOHOBHX
3HaHb perumieHTa. DOHOBI 3HAHHS pEUMITiEHTa BAXIMBI H 7d
BUKODUCTaHHSA B Oi3HECOBOMY TEKCTi MOXIIHOTO ()paseosorimy
3 TEPECTAHOBKOW (4 3aMiHOK0) Horo enemeHtiB. CTuiicTHYHA
TpaHchOpMaLlis Takux (paseosori3MiB y MefiiHoMy 0i3Hec-Tuc-
Kypcl MOXUTMBA TUTbKM TOMI, KONM I OJMHMI BifOMI MMPOKiH
aymuropii: [lodamku 0o mocmpayii dosedymy (Tpanchopmartis
dpaseornorisma «S3ux 10 Kuesa mosene» — J. C.) («Excmpecy,
2014), Boda kuwento moyums (TpaHcdopmaiis dpaseonorizma
«Bona xaminb Tountb» — /I, C.) (Pamio «CBobomay, 2014), [ypmom
i Ayentoxa necuie oumu: ax kpumukysaau Ipem’epa y Bepxosniil
padi (tpancopmaris (paseonorisma «[yproM i Gatbka Jeriie
oury — /. C.) («Dakruy, 2015) ta iH.

Y pexnamuiii MemiakoMyHiKalil e)eKTHBHIM BBAKAEMO Tepe-
OCMHCIIEHHS / TpaHC(OPMAILIiI0 3HAUCHD (PA3EOTOri3MIB IUIIXOM
TpaucopMaLii TpaaUIiHHIX (41 TBOPEHHS HOBHX B aKTYalbHHX
yMOBax yacy): soromuti 6ix (toBenipuuii) (i3 pexnamu «KIHO3»),
sonomuti yac (WIHHMH, akTyanbHUH, BaxumBui) (i3 pekniamu OaH-
Ky «ABanby), cmaneguii xapaxmep (13 pexnamu «Gilletten) Ta iH.
[lonpasya, He KokeH (hpa3eonoriaM Moxe OYTH BIATMM 1 PO3TH-
PaXOBAHUM Y TOAAIBIINX MefiaTekcTax. ¥ peKiami 3a 0moMOTOk0
paseonorii HalbiTbIIE CTBOPIOETHCS KANaMOYpIB 1 «TpH CIiB» SK
CTHJTICTHYHUX TIpUiioMiB: Reebook. Bydv y opmi; Redbull. Hadae
kpuna;, Penni. lleudka odonomoea eawomy winynky, Lllavmnyns

ona eonocea «Pantene PRO-Vy. Bruckyuuii pesynomam, by na
gucomi. MAY ta i1, Y cydacHiii TeneBi3ifiHiil pekTami iHKOIH Bia-
0TBCS JI0 TIEPU(PA3iB K CTHIICTHYHEX TPHHOMIB 32 TOTIOMOTORO
Tpanchopmanii: Jooos 3 nepuioi... noxcku (3 pexnamu «Misi-
Hay), B ocummi 3a6ocou € micye... mexuiyi (3 pexnamu «Comfyy),
Koxanns 3 «nepuiocoy denosumy (3 pexnamu 0aHKy «ABalb») Ta iH.

BucnoBku. [oBopsuu mpo Tpanchopmaiito dpaseonorizmin
y MeZia, HaroJocuMo Ha OCHOBHOMY €KCIPECHBHOMY HaBaHTa-
JKeHHi (hpa3eoorivyHoi OfIMHALL, O HAKIAJAEThCS HA THIII KOHO-
TaTUBHI 3HAYEHHS, KDIM OCHOBHOTO. BiyuHe BiKuBaHHA TpaHC(op-
MOBAHHX ()Pa3eoNIori3MiB MOKITHMBE JIHIIE 32 HASBHOCTI MIMPOKHX
(oHOBHX 3HAHb PELUIIIEHTIB, AKi CIPUSIOTH OLTBII TOUHOMY BXKH-
BaHHIO (hpaseM, 30KpeMa B MACOBIi KOMYHiKaIlii.
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CuzonoB /I. 10. Cruimcruyeckasi Tpanchopmanus
(pazeo10ru3MoB B YKPAaHHCKHX Macc-MeIua

AnHoTanusi. B craree mpoaHanu3upoBaHa CTHUIHCTHAYE-
ckasi TpaHcopMmaius (Pppa3eoJOru3MOB B YKPaUHCKOW Mac-
COBOIl KOMMYHHKAalMH. ABTOp AaKIEHTHPYeT Ha (YHKIUIX
MeInifHBIX ()pa3eoTOTH3MOB M CEMAHTHUECKHX H3MEHEHH-
X (pa3eoNOTHIECKUX EIUHUI, KOTOpHIe, TpaHChOpMHPY-
ACh B A3BIKE CPEICTB MAaCCOBOH MH(MOPMAIUH, TPHOOPETAIOT
HOBBIC (DYyHKIIMOHATEHO-CTUIINCTHICCKHE OTTEHKH, BIHSIO-
L€ Ha MAcCOBOE CO3HAHUE PELIUIINEHTOB. ABTOPOM BBIsBIIE-
HBI [1Ba TUIA CTUIUCTUYECKON TpaHCHOpMay — IPOCTOH (Ha
CTPYKTYPHOM YPOBHE) U aHAJIMTUYECKHI (Ha CEMaHTUYECKOM
ypoBHe). Crunucruueckas TpaHchopmanus (paseonoruu
Goinblie OOHapyXeHa B PEKIaMHOM KOMMyHMKalUu, OM3HEC-
U MOJIUTUUYECKUX MEJHA.

KnioueBble cijioBa: MeauiiHbli ¢paseonorusM, pedb
Macc-Menua, MeIUaTMHIBUCTUYHUN aHaIN3, CTUINCTUYECKAs
TpaHcopMalLysl, CTUINCTHYECKHUE (QYHKIUH.

Syzonov D. Stylistic transformation of phraseologisms
in the Ukrainian mass media

Summary. The article analyzes the stylistic transforma-
tion of phraseological units in the Ukrainian media. The author
focuses on the functions of media idioms and marks seman-
tic changes of phraseological units which are transforming in
the language of the media, acquire new functional and stylistic
nuances that affect the mass consciousness of the recipients.
The author identified two types of stylistic transformation —
simple (at the structural level) and analytical (at the semantic
level). Stylistic transformation of phraseology is most evident
in advertising communications, business and political media.

Key words: media phraseology, language of the media,
media linguistic analysis, stylistic transformation, stylistic
functions.
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BUABU MOBU BOPOKHEYI AK TTIOPYIIEHHSA
RYPHAJIICTCBROI ETUKU B SAT'OJIOBKAX
BOJINMHCHBRUX IHTEPHET-3MI

AHoTalif. Y CTaTTi MpoaHali30BaHO MOBHE O(OPMIICHHS
3ar0JIOBKOBOTO KOMIUICKCY Cy4aCHHX IHTepHET-BHIaHb Bou-
Hi. 3ar0JIOBKH JOCIIHKEHO 3 OISy BUSIBY B HUX TaK 3BaHOI
MOBH BOpPOXKHEYi. 3’SCOBaHO, IO JXYPHAIICTH H pEAaKTOPH
HE 4acTo, ajic BCE XK JOMYCKAITh MOTPAIUISHHSI y CBOI TEK-
CTH MOBH BOPOXKHEYi Ta HEKOPEKTHHX JICKCEM, ITOB’SI3aHHX 13
300paKeHHSM JTIIO/ICH 3 IHBAIIHICTIO, BHYTPILIIHBO MepeMiliie-
HuX 0ci0, yuacHukiB ATO Ta iHIIMX CITIIBHOT JIFOZICH.

KuirouoBi cjioBa: Mac-Mesia, iHTEpHET-BHIAHHS, 3ar0Ji0-
BOK, MOBA BOPO)KHEY1, HCKOPEKTHA JICKCHKa, BOIHHB.

IlocranoBka HaykoBoi mpoGiemu Ta ii 3HauyeHHs. MosHa
nanTpa CyUaCHHX 3MI - ne cmocib cTBOpeHHs in)opMauiI"dHo'l'
KapTHHH CBITY Ta (bopMyBaHHH cycrunLHHx TOTIALIB. 3BaKAIOUH
Ha 1I¢, Ha )KypHaJIICTI/IKy CBOTOHI TNOKJIACHA BENMKA Micid q)op
MyBAHH CYCIIUIBHOI IyMKH, 1 11€, BiAMOBI/HO, HAKIAJA€E HA Me/iH-
HUKIB TIEBHY Bi/IMOBIANBHICTb. Alle JYPHAMICT — TaKa X JIOJIHA,
110 BUPOCITA B TOMY K CEPEIOBHII i TiJI Ji€0 THX CaMHX CTEPEO-
THIIIB, Ha SIKi «XBOPE» HAIIIE CYCITLTHCTBO. BIxomoM i3 mi€i cmyaui’f
€ 3aMPOBA/VKCHHA NIEBHHX CTHYHHX TIPABHI JUIA )KypHaJ'IICTlB Ha
SIKI MOKHA OPIEHTYBATHC I1iJl 4ac MiTOTOBKH MaTeplamB Crexu-
TH 3 JOTPUMAHHAM LIUX TPABUI Mae caMe MefiacepeioBHILe, Bifl-
TIOB/THi €THYHI KOMicii Ta iHmIi caMoperynsTieHi oprand. Etmuni
TOpYIICHHS Y CBOii OiNMbIIOCTI HE TIPH3BOJIATH 0 FOPHIHIHOT BiJI-
TOBIJATIBHOCTI, ane y 310pOBOMY MemacepeL[OBmul MAIOTh CIIpH-
YHHSATH 3aCYKCHHS TPOSBIB TAKHX MopyIIeHb IHIIMMH YIICHAMH
cepezoBHia. [on0BHe 3aB1aHHs )KypHaJIICTPIKI/I 1i€ NIPaIltOBaTH Ha
CYCIILTBCTBO Ta B {HTEpECax CycrinbeTaa [8].

Y 3aronoBkax ypHATICTCbKUX MaTepialiB M HATPAINIIEMO Ha
MOBY BOPOXKHE] Y BHIAKAX 6yzLL -KOTO CAMOBUPKEHHS 3 EJeMeH-
TAMH 3QIIEPEYCHAS PHHIIAITY plBHOCTl MIX JTFOZIBMH B TIpaBax. Mosa
BOpO)KHeql OIIUCYE, 1epapx1tmo 3iCTaBIAe pl3HOMaH1TH1 TPyIH JoeH
T OLIHIOE 0COONCT] SKOCTI KOHKPETHHX 0Ci0 Ha Mi/ICTaB] iXHBOT HATEK-
HOCTI JI0 Ti€i 4u iHmmoi rpyrmi. ToOTo e BICoBH a00 % KOHTEKCT, 1[0
TIPU3BOAATH /10 CTBOPEHHS 400  MOTTHONCHHS BKE BUSBICHOT BOPOX-
HeYl MK BIIMiHHAMH 32 TICBHAMH O3HAKAMH TPYIIAMH CYCIILTHCTBA.
Y Mekax yKpaiHCHKOTO CYCIIUTHCTBA IIE TPYTIH, BiIMIHHI HaifdacTiIie 3a
TePUTOPIATBHIM TOXOKEHHSM, MOTITHYHIMH YH COLIMBHIMH TOIIS-
JIaMI1, CeKC-MEHIIMHH, PENriiHi Ta eTHIYHI MEHIIHNL.

Anani3 gocaizkennb uiei mpodmeMu. B octanHi poku akTHBi-
3yBasacs N0sBa MaTepiais, IPUCBTUCHHUX AUCKYCIHHIM MOMEHTaM
TIPOSABIB TaK 3BAHOI MOBH BOPOXKHEYI B Mac-Mejia. Axe mi mybumika-
I0ist Ta IOCII/PKEHHS 3iHCHIOTh (axiBIIi 3 XKypHATICTHKH, Mejiia-
EKCTIePTH, IPeICTaBHAKN [HCTHTYTY MacoBoi iHhopMaitii B YkpaiHi
(IMI), Tomi SIK HAYKOBHX CTYMiH, CIIPAMOBAHIX Ha BHBYCHHS I[bO-
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TO JIEKCHYHOTO IIIacTy B ykpaincbkux 3MI, mopiBHsHo Hebarato.
Tax, y mexax mpoekty «bes xopmonisy ['O «Llentp «Couianbaa
Zis» BUHIIOB ApykoM 30ipHuK TekcTiB «MoBa BopoxHeui Ta 3MI:
MikHaponHi cTanzaptd Ta migxomuwy» (Kuis, 2015) (ynmopsaHuku
O. Bonnapenxo, M. byrkesuy, 1. ®enoposuy). Y BupaHHi omu-
CaHO MiIXOAM MENIAeKCIIEpTiB 10 MOBH BOPOXKHEHi, PErymoBaH-
Hi i Bukopuctanns B 3MI, a Takox cTaHapTH Ta peKoMeHIaLii
IOZI0 BUCBITJIEHHS Pi3HOMAHITHHX TeM xypHanictamu [7]. [Ipo
KkeeHooOito Ta OesnamnicTs MoBH BopokHeui mume O. [opbato-

a [2]; 10. Uymak TpakTye 3Ha4eHHS €THIYHOTO MOXOLKEHHS pa-
BOMOPYIIHUKIB 5K BUsiB MOBH BopoxkHedi [10]; O. Tony6 y kuusi
«MeniakoMiac: MyTiBHEK TpoQeciiiHoro xkypHamicTay 3a3Havae,
IO «HETIPUIYCTAMO B POOOTI KypHATICTA BHKOPHCTOBYBATH MOBY
BOPOKHEYI 1 AMCKPUMIHYBaTH TIeBHI COLiaibHi IPYIH HACETEHHS»
[8, c. 71]. Cniopazu4HO 3BepHYTO yBary Ha MKHapOAHi CTaHAAPTH
Ta MiIXO/IM 010 YHUKHEHHS MOBH BopoxkHeui y 3MI [4].

MoBy BopoxHedi K HayKoBy Kateropito ocmuciioe B. CaBo-
YaK, 3ayBaKYIOUM NPO TUCKYCIHHUI XapakTep BacHe MOHATTA [8].
A. MuxaiiniyeHKo BUBYA€ 3MICTOBHO-TEMATHHi 0COONMBOCTI MOBH
BOPOKHEYl Ha CTOPiHKAX YKpaiHCBKUX 1 POCIMCBKHX IPYKOBAHMX
Bujanb [3]. [lonpy MOOMHOK] HAIPALIOBAHHS AOCTIIKEHHS 1bO-
TO IIUTaHHS AK HAyKOBO POOMeMH, aKTYalbHOIO € MOBHA CHTYaLlist
IO/I0 AOTPUMAHHS KYPHATICTCHKIX CTAHJAPTIB i BKUBAHHS €THY-
HOT JIEKCHKH B PETiOHATBHAX Mac-Meflia. 3BaKaroun Ha 1€, LiKaBiM
BHJIAETHCS AHAI3 JIHTBOKAPTHHU cyyacHuX iHTepHeT-3MI Bomui
3 OISy O(OpMIIEHHS i Pe3eHTali{ 3ar0JI0BKOBOT0 KOMILIEKCY K
BAXKITHBOT CKJIJA0BOI YACTHHH JKYPHANICTCHKOTO TEKCTY.

Mera i 3aBnanns crarti. Mera po3Biiku — JOCTIUTH MOB-
HY MaJiTpy 3aTONOBKIB CYYacHHX BONMHCBKMX IHTEpHET-BUAAHb
IIOI0 TIPUCYTHIX Y HUX JEKceM, Ki 3aCBiIUyI0Th POABHU TaK 3Ba-
HOi MOBH BOPOYKHEYi.

Bukiaax ocHoBHOro Marepiany i o0IpyHTYBaHHS OTpHMA-
HHX Pe3yJIbTaTiB foctimaenns. [1in yac BUCBITIEHHS KOHQIMIKTY
Ta JIOAEH, MO 3 HUM TOB’s3aHi, HEOOXiHO OyTH MaKCHMAalIbHO
eTHYHIMH Ta YHUKATH BUKOPHCTAHHS MOBH BopoxkHedi. OnHUM i3
BAKIMBUX ACTIEKTIB Y XKYPHATICTCHKil €TUII € TPE3yMIILis HEBHU-
HYBATOCTI: anpiopi JIO/MHA € HEBUHYBATOIO, &K TOKH HE JI0BE/ICHO
3BOPOTHE, BIATOBIHO, KYPHATICT HE MOXKE HA3MBATH JIIOAUHY 3710-
YIHLEM, TIOKH 1I¢ He JOBEIEHO CYIOM.

Cepen HaifoueBHHILIIX PUYUH TAKUX TOPYIIEHb — TOHUTBA
32 PeHTHHTaMU Ta CEHCALIHHICTIO, AKi YacTo MPU3BOIATH 10 CMa-
KyBaHHS HACHJIBCTBA, cMepTeil uu 3mounHiB. Llle oguu 6ok mpu-
YHH TI0B’s3aHMi 13 GpakoM (haxoBHX 3HAHD 13 TeMHU Ta HeOAKAHHM
BUTpAYaTH Yac Ha JOCTikeHHs. Hepiako i3 mux ke npuunH Mepi-
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HUKH BIAIOTBCA 10 MOBH BopokHedi. Of[HaK yacTo Mefia 00MparoTh
HAHTETIIAN TUISX: 1HQOPMYIOTh PO (aKT 3MOUMHY, B HAKKPAIIIO-
My BUTA/IKy — TIpo pimenns cyy. Lli icTopii HacHayroTh AeTamsmMu
HACWIIBCTBA, 00PA3IMBIMH CIOBAMH Ta PO3KPUTTAM [EPCOHATBHIX
JaHuX. 3BICHO, HANKPAIIE «IPONAETHCS) Te, MO 3AIKABATH ay/IH-
Topito. OfHAK, BUCBITIIOIYM PE30HAHCHI TEMH, HEOOXITHO 10aTH
HE TUTBKM TIPO OTEPATHBHICTh MOMMPEHHS CYCIITBHO BAKIHBOI
iH(opMarii, a i PO eTHYHE BUCBITICHHS [56)].

B «EtnunOMy KOmEKC yKpaiHCHKOTO KypHATICTA) 3a3HAYCHO:
«Hixto He Moxe OyTH TUCKPAMIHOBAHHH Yepe3 CBOIO CTaTh, MOBY,
pacy, peliriio, Hal[iOHATbHE, PETiOHANBHE K COMiaTbHE TIOXOIKEH-
H a00 momiTHYHI ynono0anHA. Bxa3yBaTy Ha BiIOBITHI 03HAKH
oco0u (TpymmH Joeit) oTpiOHO JTHIIE Y BATIAKAX, KOMH I iHDOp-
MIIis € HEOTMIHHOKO CKJIA/I0BOI0 YaCTHHORO Matepiany. HeoOximHo
YTPUMYBATHCS Bl HATAKIB 400 KOMEHTApIB, IO CTOCYIOThCS ()i3nd-
HHX HETOMIKIB i XBOPOO JIOXMHM, YHUKATH BKUBAHHA 00pa3ii-
BHX BHCIIOBiB, HEHOPMATHBHOT IEKCHKI [56].

I3 eoro mpuBosy T. [leqortk, dnen Komicii 3 xypHamicTchkoi
eTHKH, CTBEPIKY€, MO YMMAN0 BU3HAYEHb «MOBH BOPOKHEH1D)
TPYHTYIOTBCS Ha BCTAHOBIICHHI (DaKTy pO3MATeHHS BOPOKHEY], TIPH-
HYDKCHHS 91 TUCKPUMIHAII] 32 TIEBHUME O3HAKAMH Y BUCIIOBIIO-
BaHHAX. J[KepermoM MOBH BOPOKHEH] € HETaTHBHI CTEPEOTHIN ab0
% 3a0000HH, K HEPIIKO TPOMYKYIOTH JUIT TOTO, 00 BHMPABAATH
JUCKpUMiHAIIiI0, HaifdacTime eTHI9Hy abo «pacoBy». Hamonmermu-
BE TIParHeHHs TepeOiTbIIyBaTH HIONTO aHTHCOIIANBHI CXMIBHO-
CTi TIPE/ICTABHUKIB E€THIYHIX Y «PACOBHX)» MEHIIMH TOACHIOITH
0COOTMBOCTAMH JTFOACHKOI TICHXiKH. JIFOIH CXMITBHI, TO-TIepIITe, TIij|
BPKCHHAM BiJl PIAKICHAX SBHIN HAJABAaTH iM 3HAYHO OLIBIIOTO
3HAYeHHS, HDK Il SBUINA 3aCITYTOBYIOTb, TO-APYyTe, MPUIHCYBATH
CBOIi Tpymi HAKOLTBIT OakaHi MOPANBHI AKOCTI, SKi BUTITHO Bil-
PI3HAOTH 1i Bif IHIIMX TPYI (K BIIOMO, «CBOE) 3a3BUYAll OTOTOK-
HIOETBCS 3 TIO3UTHBHOIO OIIHKOI0, & «UyKe» B OUTBIIOCTI BUTIA/KIB
OITIHIOETHCS 400 HEHTPaTbHO, a00 HETATHBHO); 1 TMO-TpPETE, Tepe-
OLNTBITYBATH HETATHBHI AKOCTI «TyKHX», IEPEHOCTIN iX 3 OKPEMHUX
IHIUBIIB HA LTI TPYITH, 10 SKUX BOHH Hanexars [60].

[IpuKmazoM pO3MANIOBAHHS MOBH BOPOXKHEUI € BKUBAHHA
SICKPABHX, IPOBOKATHBHIX 3aTOJIOBKIB, a TAKOX HEKOPEKTHOI Tep-
MIHOJIOTI{ TONO ETHIYHWX, KOH(ECIHHMX, TEBHUX COIANBHIX
TPYT 9H CHUTHHOT a00 Ha apecy KOHKPETHNX MPeICTABHIKIB IHX
crinpHOT. HeomHOpa3oBo B raserax Ta iHTEPHET-BUAHHAX HATPa-
TIEMO HA HEKOPEKTHI JIEKCEMH, SKi HEMPUITYCTHMO BUKOPHCTOBY-
BaTH JKYPHATICTY UM PENAKTOPY: «XUMPULL YUAHUYKY, CHCUOADAN,
«HE2P», «KATIKA», KKApIUK», «Apukymuti 00 iHeanionozo izkay,
«uuzogpenix», «oomoic» Tomo. T0TyBaTH Matepiany, Tpaioud Ha
EMOIIISX, BKHBATH CJI0BA, IO IPHHIDKYIOT Y€CTH 1 TiTHICTH JFOMIH-
HH, 200, HABMAKH, 3aMOBUYBATH aKTYaJIbHi TEMH — BCE II¢ € IPUKJIA-
JIaMH TIOPYIIEHHS XKYPHATICTCHKOT ETHKH.

JlocTimKyioqr 3aroMoBKOBUI KOMIUIEKC BONMHCBHKHX Mefia,
MU BHSBWUTH, IO JKYPHATICTH H PEAKTOPH HE YacTo, ame BCe XK
JOMYCKAIOTh MOTPAINIAHHSA MOBH BOPOXHEUI T4 HEKOPEKTHHX JIEeK-
ceM, TI0B’A3aHHX 13 300paKeHHSM Jofeii 3 IHBaMiIHICTIO, BHYTpimI-
HBO mepemimiernx ocib, yaacHukis ATO Ta iHIINX CHITBHOT 0cif.

HeomHOpa30B0 sKypHANICTH TIONAI0TH BAPA3HO TinepOomizoBa-
Hi 3aTOJIOBKH, KOJH IME 10 PIMIEHHS CYTy CBITOMO UM HECBiTOMO
BIMTAOTEY TaK 3BaHi OIIHHI APIAKA HA JFOTMHY, Ha 3pa30K «KOPYTI-
TiIOHEP», «TBANTIBHUKY» UM «BOHMBILD», TOp. «Y JIyyoky 3ampuma-
JU HApKoMana, Akull noyynug nowmosi Auuxu» («BommHb24y,
30.09.2018), «V Jlyyvky Hapxomah 8 00431 nepeniusag piuxy»
(«Bommn24», 16.10.2018).

[puKmazoM MOBH BOPOXHEUI € 3aTONOBOK «Ha Bouni 3ampu-
Mmany epadixcruxa 3 Joneyuunuy («Bomams24y, 20.10.2018), sxwit
He JTHTIE TTOPYIIYE KYPHATICTChKHIT CTAHAAPT TOCTOBIPHOCTI iHPOp-
Marlii, aIpke Jami B Matepiani ckasano, mo «Cyd yxeaius mpumamu
nio apmoio nido3piosaroeo y euuHenHi epabedcy 51-piunoeo ypo-
Oocerys Joneyyunuy. baamMo, mo 10 0cobw, sKa JIMITE MiI03pIo-
BAHA Y 3J0YMHI, JKYPHAICTA JOTANA APITUK «TPAOKHUKY, KA He
BIITOBIAE AIHCHOCTI. ETHYHI MOPYIIEHHS 3aCBiUEHO 1 B TOMY, IO
B Ha3Bi [I0IaHA TEPUTOpiabHa BKA3IBKA HA Te, IO TIe TIepeceeHelh
31 Cxojy, T ICHITFOIOTH IIMM CAMIM eMOTTIHIH KOHTEKCT IyOIiKaTIii.

[lle omHMM TIPUKITATOM 3aTONIOBKA K CBIYEHHS MOBH BOPOXK-
Heui y 3MI e HasBa myOmikamii «llepeceneneys i3 Jlyeancoka
oonawmysas Hapxonadopamopito 6 Jlyysky» («BomaasPost»,
14.04.2016), me Tex ocoly, mepemimery 31 Cxony YkpaiHi, mofaHo
CTEPEOTHITHO B HETATHBHOMY KOHTEKCTI, TIPO IO CBIMIHUTH BKA3iBKa
Ha TEPUTOPIATbHY HATEKHICTD.

3 immroro 60Ky, BHSBOM MOBH BOPOXHEUi B MOBI JPYKOBAHHX
Ta eNeKTpoHHUX BoMMHCHKMX 3MI Moxemo TpaktyBarm opdo-
rpaiuHO HempaBHMIbHE BKUBAHHA cKopodeHb «/[HP» ta «JIHPy,
KOMH Il HA3BH TOJAOTH €3 Mamok abo BKA3iBKH «TaK 3BaHA» 4H
«camomporoyiomenay. Taki TPABOTMCHI, a BiATOBITHO, H €THYHI
HETOYHOCTI 3aCBITUEHO B MPEICTABICHAX 3aT0NOBKAX: «bandgop-
myeanns JJHP ouonue mimyuika, skuti sudauascs nepeo Ykpainoio»
(«Bommmn24y, 16.02.2017); «Joneyvxi yrompac wa Bonuni cnanu-
nu npanop JJHPy («byry, 07.03.2017); «Hawi namaeaiombcs 6io-
pizamu JIHP 6i0 IHP» («Bomnsy, 20.12.2018).

ChoroHi B METIATIHTBICTHII OLTBIN IPAIHATHAMI BBAKAIOTH
KOHCTpYKIii «Tak 38aHa «/IHP» 1 «rak 3Bana «JIHP», xoua momo
IMX HA3B YK€ € MeBHi cymepedkd. TaK, HAMPHKIaM, JOHEebKH
xypramicr 0. Maryka TIpoTIOHYe iHITI HA3BH 1 HABITH HATOJIOIIYE
PO HEOOXiTHICT BiM HEX BimxomuTH. «OKyMOBaHA TEPUTOPIA —
ne He «Tak 3BaHa «/IHP» — me oxymoana teputopis abo OPJIO
(oxpemi paiioru Jlomempkoi obmacti) i OPJIO (oxpemi paitonu
Jlyramcekoi obmacti). AGpesiatypy «/IHP» B3arani tpeba 3a0yBatu
1 BUKOPHCTOBYBATH PiMIiie — i 5OMY € 0arato MPHIHH, i TOTOBHE —
BCI BOHM TpaBH/IbHI. JIFom He OaJarh Jamku B TENEHOBHHAX 1 HE
qytoTh ix» 8, ¢. 99-100].

V KypHATICTCBKMX Marepianax TaKkok (IKCyeMO 3aroios-
i1, Mo (QopMyrOTh HeraTuBHAN 006pa3 yuacHukiB ATO, ocoOmiBo
AKITeHTYI0UM Ha 1boMy yBary: «Komuuniti ATOseyw 30epicas na
Boauni apcenan 30poiy» («Paiion. Jlympky, 15.11.2016); «ATOseyb
IONYNYI08A8 MAPUWPYMHUKA, AKULL BIOMOBUBCA 8e3mul 1020 0e3-
niamnoy («Bomarsy, 17.09.2018); «Hoocem y eopro: ATOseyw
no-3eipsuomy 6ous opyacuny nio Jlyyoxom» («Ilix mprminom»,
28.10.2018), «Ha Bonuni eemepan ATO 3 inganionicmio 3apizag
acinky» («Bomaawy, 27.10.2018), «Ha Boauni 3apizasca amou-
Huky («Bomurs24y, 06.05.2017), «Boruncvkuti amownux npugis
dodomy uumanuii apcenan» («BomamsPosty, 15.11.2016).

Ha HexopektHO copMyTpOBaHy JeKCHUHY 0a3y HaTparuii-
€MO B TaKWX 3aroloBKax: «Ha Bonuwi 3acmpenuscs amoutHury
(«Bommmn24y, 16.04.2017), «bessicmu 3uux 24-piunuti amownux
i3 Bonuniy («Bomrceki HoBuamy, 13.03.2018); «V Jlyysky nomep
eemepan ATO» («Bommup24y, 03.12.2018); «Amownuku 3 Boau-
Hi ompumaromy 3emenvhi oinauku 6ing Ceimazay («KoHKypeHT»,
04.03.2016) Tomo.

HeBumpaBnanoto € Takox NekceMa Oidicereyb 3aMiCTh OLTHIIT
KOPEKTHOI nepeceneneyy 3i Cxody ab0 Hympiunbo nepemiujena
ocooa (BIIO), 0CKiTGKY ITi JIEOTH BAMYIIIEHO TIOKMHYITH CBOO TEPH-
TOpil0 TIPOXKMBAHHA. fIK CTBEPIKYIOTH MENIACKCTIEPTH, «3TiTHO
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3 Komsermiero OOH mpo cTaryc OiKeHITIB i M CIIOBOM MAkOTh
Ha yBa3i JofieH, 1m0 mepeOyBatoTh 033 MeXaMu CBOET KpaiHH, 10
nepeTHy OGIMiAANE KOpIoH. Y BHITAAKY X YKPAiHCBKOTO KOH-
ixTy o0 Mrozei, ki Mepeixau 3 TAMYACOBO OKYTOBAHKX TEPH-
TOPIid, IPABHIIBHO BXKWBATH HA3BU «BUMYIIIEH IIepeceneHI» abo ik
IO, 1110 3MYILIeHi Oy TIOKMHYTH BIacHi ToMiBKm» [8, ¢. 99].

Taxk, 19 xsitHa 2016 poky Ha caifti «Bomanb.Posty Buiiimos
Matepian T Ha3BOK «bidicenyi 3i cxody sumazaiomo GiOKpumu
dodamxosi pociticekomosni wixonu». HoBrHa Tpo Te, SK MicueBa
BJIAJIA 3aXiTHAUX PETIOHIB POOTH yce MOMIINBE IS HANATOMKEHHS
JKUTTS BUMYILIEHUX MEPECENEHLB, a Ti OCTIHHO YIMOCh He3ajlo0-
BOJICHI, IPUTOMY III¢ i 3BEPXHBO CTABIATHCSA O MiCIEBHX KHTE-
7iB. Y HOBHHI HEMa€ aHi Jpkepe iHdOpMallii, aHi aBTePHATHBHOTO
norsy. CBIIOMO UM HECBIOMO, TakWii Matepiai TMOKTHKAHHMil
TOTIPIIATH CTOCYHKH MiCIIEBOTO HACETEHHS 3 IEPEMIIIEHUMH 0CO-
Oamu i 3aranoM HEraTUBHO HANALITYBATH JIFOACH 10 MepeMilieHuX
oci0. YV HOBWHI BUKOPVCTaHI OIIHOYHI CYMKEHHS Ta y3aralbHEH-
H HA KIITaNT «uwje Oinbute modell 00yproiomp 6URAOKU XAMCbKO-
20 cmasiieHHa OiiceHyis 00 3aKApRamyig... i HA8imb Nonpu ye
saxapnamyi 2omoei i aoani donomazamu Oigxcenysamy 8, c. 93].
Ll HOBWHA BUKJHKATA HEAOUSKHH iHTEpeC Y MEpEXi 3 Bi/TOBIIHI-
MH JTyXe BOPOKUMH BIATYKaMH Ha afipecy nepeceneHis. Ta micis
peaxuii eKcIiepTHOT CIIBHOTH, Y AKIi calfT 0y10 3aCyIKEHO 32 Po3-
TATTIOBAHHS BOPOXKHEHI, 710 Bedopa 21 KBiTHA HOBHHY Oy710 3HATO.

HexopektHy nekcemy Oixcereyp (ikcyeMo B iHIIMX 3arofoB-
Kax: «Cin’a Oixcenyis 3i Cxody na Bomuni nompebye niompum-
ku» («Bomuuceki HoBuHuy», 03.00.2017); «Yonosixis-iscenyis
Moxcymy gionpagumu Hazao va Cxio — eoreamuy («BomtabPosty,
29.07.2016); «Ax na Bonuni sunnayyroms neucii discenysm» («Ilin
npurinomy, 26.06.2017).

Y 3aronoBkax, Mo OMACYIOTh TMPOTHIEKHY CTOPOHY KOH(TIK-
Ty Ha Jlonbaci, HeHOPMATHBHO BHKOPHCTOBYBATH JIEKCEMY Mepo-
pucmiL, O MiCTHTb BHPA3HO HETATHBHIH KOHTEKCT 1 € CBITICHHIM
MOBH BOpoxHeui. Ha iyMKy Meiaiociti THUKIB, €THIHO BUKOPHCTO-
BYBATH HEHTPaNbHI HA3BH, IKHMH [TOCITYTOBYIOTHCS OLTBIICTD MiK-
HAPOJHUX OPraHi3aliil: npopociiiceki OotosuKl, cenapamucmu,
[HO3eMHI HauManyi, pociticyki eliicbkosi Tomwo. IIpote y BoMUH-
cokix 3MI dyHKiioHyIOTh HA3BH MyOmiKamid, SKi 3acBIIYIOTh
TIPOTHIEKHE, T0p. «[10T0HeH020 OTUHAHUHA MEPOPUCTI BUKO-
pucmosyioms 011 nponazanou. Bideoy («Bommap24», 01.06.2018);
«Ha cxmani 3i 36poeto minipsanocs 20 omomueHiiBy («Bomunp24»,
21.05.2017); «Cnoe ‘sancoki xpouiku, abo 3a wo eoioromb onoryenyi
Jlonbacy» («BommbPosty, 30.04.2016).

O3Hakamyl eTMYHHX TOPYIIEHb i3 OOKY XKYpHATICTIB € TaKOX
3aroJIOBKH, Y AKX 03 0COOMMBOI MOTPEOU MONAHO JarHo3 i 0co-
ONMMBHii AKLEHT Ha HbOMY, Hampuknam: «Ha Bomuni posutykyoms
Hebe3neur020 ncuxiyHo x6opoeo xnonys» («Bomrs24y, 17.12.2018);
«Husoghpenix mepopusye yine cenon («Ilix mputinomy», 24.10.2016).

Heommopazoso xkypHanicTd BomiHi He YHUKAIOTh CTEPEOTHITIB
1010 300paKEHHS JIFONEH 3 HBAMIHICTIO 7 CBIZOMO 3311 CEH-
CalliffHOCTi # TIPMBEPHEHHS YBATH JIETANI3yIOTh HA HETIOBHOCTIPAB-
HOCTI TaKuX JIOeH, Yepe3 Mipy iX XKamiroTh, a TOAEKyIH i repo-
i3yto1b. [omosHe 3aBnanns 3MI y BHCBiTIeHI TakuX Jrojed — 1ie
YHUKATH CTEPEOTHUIIIB | BUCBITIIOBATH JOLEH 3 0COOTHBIM TIOTpE-
Oamu K 3BUYAHHIX NPEACTABHUKIB cycinbeTBa. He BapTo akueH-
TYBaTH yBary Ha HEIOBHOIPABHOCT] TAK¥X JIEOfIell Ui depe3 Mipy ix
KaJiTH, ale He MOTPIOHO i Tepoi3yBary.

HemouinbHO BKHBATH B KypHATICTCHKHX Marepianax CIoBOC-
TIONYUEHHS Ha 3Da3oK: JTIOOUHA 3 0OMeNCeHUMU MONCTUBOCTIAML,
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IHBANI0, KANIKA, KONACOYHUK, BI30UHUK, NCUXIUHO X6Opull, Clinuil,
enyxutl, Oumuna-oayn. HatoMicTb BUIpaBIAHUMH € KOHCTPYKIi
JIOOUHA 3 THBATIOHICMIO, TIOOUHA 3 0COOTUBUMY NOMPedaMU, TH00U-
Ha, Wo 075 NepecyBaHs BUKOPUCHOBYE BI30K, TI0OUHA 3 pO3Naa-
MU nCuxiku, 0coda 3i ciabKuM 30poM, 00U 31 CRAOKUM CYXOM,
COHSIYHA OUmURA, OUMUHA i3 curopomom Jlayna.

ETHyHO HEKOPEKTHMMH € TaKi 3arofoBKd y BOMMHChKEX 3MI:
«V apmapxy eaxanciti y Hososomuncwky e3ami yyacme 14 ocio
3 obmedcernumu mooxcrusocmamuy («byr», 01.11.2018); «¥ [ni-
npi npodasyi Ha 6azapi noGUTU CINO20 HOT08IKA 3a BUNAOKOBO
nowkodaceny pexaamy» («Ilin npuuinomy, 18.08.2017); «Posnosi-
Jtl, CKINbKU 2poteli NOmpibHO Ha 0300p08IeHHs 0cOOTUBUX OimelD
(«Konxypent», 23.11.2018); «Ha Bonuni asmomobite wanemis
Ha insanioa-korsunukay (Bommab.uay, 20.09.2018); «Ha Bomuni
agmomo0ins 30U8 i304HUKA. Y YON0BIKA — 3HAUHI mpasmu. Domoy
(«BomunbPost», 20.09.2018); «Bonurcoki cnopmemenu-ineani-
ou ompumysamumyms cmunenoiio Ilpesudenmay («Bomrab24»,
21.12.2016); «Bonuncoki insaniou 30py niOHiMaOmMs MOHHU 3471i30)
(«Bomuceki HoBuHMY, 13.11.2017); «lTicas syinenns crinozo opa-
ma nepeoana ikory & monacmupy («Bomunb-HOBa», 14.11.2018);
«lyxuti xnonyuk 3 Bonuni mepminogo nompedye epowieti 0715 nepe-
caoku Kicmkosozo mo3ky» («BomurbPosty, 24.10.2018).

Heerwunumu, 3 Hamoro momisfy, € TAKOX Taki MeiaHa3Bu:
«Iyyvki Konu pemenvro nepesipaoms dopoeu micmay («KoHKy-
penty», 06.10.2017); «V Jlyyvky xonu 3anamany xnonys, a moii
noyag naaxamu. @omo. Bideoy («Bomarn24», 24.01.2018).

®ikcyemo 3aroloBKH, 10 3aCBIUYIOTh YKUBAHHS HEKOPEK-
THHX IIEKCEM-TUCKPUMIHAHTIB HA TO3HAYEHHS ETHIYHOI, HaIlio-
HANBHOT, PacoBOl HANEKHOCTI IOMMHU: «LJucanu AK Hegid emna
yacmuna yyvkoi asmocmanyiiy («Koukypenr», 29.05.2017);
«¥ Jlyyvky nananu na neepis. Bioeo» («BomasPosty, 05.03.2016);
«Hezp na manky Ha Jlowbaci — peanvricmvy («BeHnk+Ky,
01.03.2016); «Kenamoca yueanu 3 yxpainysmu. Iominsnacs
Hayis» («Bomnb-noBa, 29.07.2016); «Ha Bonunv npuidconcas
cnpasoichiti mockans. Qomoy («BommabPosty, 19.03.2016); «Hu
nompiten Kuo y eepmeni?» («Bomuby, 16.01.2016).

BucHoBKM Ta mepcHeKTHBH MOJANBIIAX 0CHiIAKeHb.
Orxe, aHANM3ylOUM 3aTONOBKOBM KOMILIEKC BOJMHCHKHX
Mejlia, MU 00auMiIH, IO KYPHATICTH # PENaKTOpH HE YacTo,
aJie BCE % I0NMYCKaloTh MOTPAIISHHS MOBH BOPOXKHEYI Ta HEKO-
PEKTHUX JIEKCeM, TI0B’S3aHUX 13 300paxeHHAM JIIOIeH 3 iHBa-
MHICTIO, BHYTPIMIHBO TiepeMimennx ocib, yyacukie ATO
Ta {HIKEX CHiTBHOT 0ci0. MoBa BopoXkHeui omucye, iepapxid-
HO 3iCTaBNfA€ PI3HOMAHITHI TPYNH JIOJEH Ta OLiHIOE 0COOMCTI
AKOCTI KOHKPETHHX 0Ci0 Ha MifCTaBl TXHBOI HAJEKHOCTI JO
Tiel 4u iHmoi couianpHoi cminsHOTH. HeoxHopasoBo xkypHa-
TCTH MOAAI0TH BHPA3HO Timep0oi30BaHi 3aT0JOBKH, KOIH e
110 PIIIEHHS CYIy CBIJIOMO YM HECBIZOMO «BIIIAIOThY TaK 3BaHi
OI[iHHI APIHUKY HA MONHUHY. [3 METOI0 YHUKHEHHS TAKNX HEHOP-
MATHBHUX YTBOPEHb MOTPIOHO KepyBaTHCS KYpHANICTCHKH-
MH CTaHJapTaMy, 3HATH BIATOBiTHY TEPMIHONOTII0, a TAKOK
JOTPUMYBATHCS MPABUI JKYPHANICTCHKOI eTHKM 1I0A0 300pa-
KEHHS TIeBHUX KaTeropiit monei y 3MIL.

[lepcrieKTHBHIME B I[OMY HAIPAMKY JOCITIIKEHHS MOXYTh
Oyt KoMmapaTuBHi CTyZii (ikcalii MOBH BOPOXHEYl Y BCEyKpa-
iHchkuX 3MI TIOPIBHSHO 3 NOKATGHUMH, TOCTIMKEHHS CIUTbHAX
Ta BIIMIHHUX PHC, @ TAKOX OKPECIEHHs CrocoOiB 3amobiraHHs
TIOTPAILIAHHIO B MOBY Mac-MeJlia HEKOPEKTHHX JIeKCeM, IO Topy-
WIYHOTh KYPHATICTCHK] €THYHI HOPMH.
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Myasckas H. H., Kapagam B. I1. [IposiBjienns s3bika
BPa:KAbl KaK HapylLIeHHE KYPHAJMCTCKON 3THKH B 3aro-
JoBkax uHTepneT-CMU

AHHOTanusi. B crarbe mnpoaHaIM3MPOBAHO S3BIKOBOE
0(OpMIICHHE 3aT0JIOBKOBOTO KOMILJIEKCA COBPEMEHHBIX HHTEP-
HeT-u3AaHuil BonblHM. 3arojoBKM HCCIENOBaHbI C TOYKH
3pCHU MPOSABIICHUS B HUX TaK HA3bIBACMOI'O sA3bIKAa BPaXXbl.
BBISICHEHO, YTO KYPHAJIHUCTB M PENAKTOPHI HE YacTo, HO BCE
KC JOIYCKAalOT nomnagaHus B CBOU TEKCTBI fA3bIKa BPaKIbl
1 HEKOPPEKTHBIX JIEKCEM, CB3aHHBIX C H300paKeHUEM JTIONEH
C MTHBAJIMAHOCTBHIO, BHYTPCHHE NCPEMECIICHHBIX JIUI, YIaCTHH-
koB ATO u 1pyrux cooOIIeCTB JFOICH.

KuroueBsle cioBa: CMU, nnTepHeT-U31aHMsI, 3aT0JI0BOK,
SI3BIK BPaXKIIbl, HEKOPPEKTHAS JIEKCHKa, BOJBIHB.

Shulska N., Kardash V. Indications of the language of
hostility as a violation of journalistic ethics in the headlines
of the Volyn Internet media

Summary. The article analyzes the linguistic design
of the headline complex of modern Internet editions in Volyn
Region. The headlines have been studied in terms of the detec-
tion of their so-called hostility language. It has been found that
in their texts journalists and editors do not often, but still tolerate
the animosity language and incorrect lexemes related to the image
of people with disabilities, internally displaced persons, partici-
pants of the Anti-Terrorist Operation Zone and other communities.

Key words: mass media, internet edition, headline, hostil-
ity language, incorrect vocabulary, Volyn Region.
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RESULTS OF RESEARCH OF TEACHERS’
MULTICULTURAL EDUCATION IN WEST EUROPEAN COUNTRIES

Summary. The article is devoted to the coverage
of the results of the scientific research of multicultural
education of teachers in the countries of Western Europe.
The author substantiates the classification of countries by
the number of immigrants. The criteria of multicultural
education are described, namely, socially-reflective, institu-
tional and regulatory-legal, which served to create a system
of multicultural education in these countries. According to
the components, the author identified a number of legislative
documents that laid the basis for the introduction of multi-
culturalism in educational systems; described the activities
of centers of multicultural education and focused atten-
tion on the differences in their activities. The influence
of the system of multicultural education on the social stabil-
ity of countries, improvement of academic results and inte-
gration of minorities is revealed.

Key words: multicultural education, multicultural educa-
tion center, component, integration, minority, dissemination.

Introduction Recent statistical data show the inflow of migrants
in every country of Western Europe [1, p. 2-6]. This diversity
of population brings diversity to the classroom. During the last
decades teachers have to face the issue of teaching multicultural
classes all over Europe. To meet the needs of all the students irre-
spective their origin, language or religion, European educationalists
have adopted a new approach to dealing with classroom diversity
which calls for celebrating it [2, p. 18-52]. Recent documents issued
by the European Union’s Committee on education and the ongoing
sessions of Ministers of education of the EU demonstrate the pros-
pects of future development of European education with respect to
diversity and teaching diverse classes [3, p. 6].

Review of publications Today, educationalists are deeply con-
cerned in meeting the needs of all the students. The issue of multi-eth-
nic classes education is in the focus of attention of the following
scholars: S. Nieto [5, p. 12-18], who focuses on sociopolitical
aspects of multicultural education; F. Dervin [6, p. 1-14], who
stresses that interculturalism is the future of education; P. Gorsky
[7, p. 7-9], who declares the necessity to train teachers to work in
a multicultural school environment; J. A. Banks [8, p. 22-37], who
describes the history of multiculturalism in education; M. Tarozzi
[9, p. 148-152], who points out the necessity of building an “inter-
cultural ethos” in teacher education; Ch. Sleeter [10, p. 131], who
describes five approaches to race, class and gender; Ch. Bennet
[11, p. 37], who describes comprehensive multicultural education;
and many others. We need to underline that the terminology these
scholars use, differs (e.g. intercultural, multicultural) but what unites
these developments is the fact that they all describe approaches to
teaching ethnically diverse classes.

Ukrainian researchers argue that the term “policultural”
reflects the idea of education of ethnically heterogeneous groups

to the best possible way. So, they speak about policultural educa-
tion [12, p. 70]. In the Ukrainian educational discourse there aren’t
many works devoted to this issue. We would like to mention scien-
tific developments of 1. Kovalynska [13, p. 37-39] who analyses
competence-based approach to policultural education; L. Gonchar-
enko [14, p. 28-30], who develops the idea of teachers’ professional
development and readiness to work in a multi-ethnic society.

The aim of the article The research concerned socio-political,
economic conditions of multicultural education implementation in
school practice. We studied EU documentation on the subject. We
also made an analysis of curriculums of several teaching training
institutions, universities and colleges among them. This article is
devoted to highlighting the results of the research.

The main body The scope of the research covered Norway,
Germany, the Netherlands, France, Italy and Great Britain. These
European countries were chosen due to the number of immigrants
that have enriched the existing cultural palette within recent years.

We grouped these countries, according to their historical devel-
opment and immigration type into 2 groups: a) former dominions,
and b) countries of labour migration. We based this classification on
research by M. Vidiakina [15, p. 1-10], T. Desiatov [16, p. 13-19],
who classify European countries according their economic devel-
opment the processes of migration. We understand that this clas-
sification may be criticized but the emphasis of our work is laid
not on economic or social processes as such, but implementation
of a multicultural approach to education, so the classification we
used served the aims of the research.

We observed the following components of multicultural edu-
cation:

— regulatory and legal component which describes the neces-
sary legislative acts and/or laws which laid the legal basis for imple-
mentation of multicultural policy into educational practice. We
have chosen this component as we believe that educationalists need
a regulatory basis and some legal support to be able to implement
changes in the educational policy within the country and regions;

— the institutional component which highlighted establishment
of special educational, governmental or non-government insti-
tutions that promote multiculturalism and disseminate a positive
experience of multicultural education. This component has been
chosen as it is clear that positive experience should be spread all
over the community and all the teachers need to have an access to it,
otherwise it will not have any effect;

— the socially-reflective component, which reflects socio-
economic prerequisites of implementation of multiculturalism in
educational practice of West European countries. We have chosen
this component as we understand that education is a part of socio-
economic processes in the country; and prospects of its development
strongly depend on general socio-political changes and vectors.
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Our research found that within the period of approximately
last 20 years of the 20-th century, educational policy has changed
from assimilative and segregation policy towards ethnic minori-
ties into a more tolerant and later integrative policy, which, later
on, was developed into a new approach which calls for celebrating
diversity. Our research found a justification of this development
in a lot of published documents, recommendations and legal acts
[17, p. 51-54; 16, p. 27-32; 19, p. 122-124].

The study of institutional component of multicultural educa-
tion revealed that in each country under review a certain insti-
tution that deals with promoting multiculturalism, has been cre-
ated, the National Office for Combating Racial Discrimination
(UNAR) among them. In 2013, UNAR recorded 1142 cases
of xenophobia and discrimination, of which 68,7% were ethnic
or racial discrimination (Italy) [20, p. 37-40]; the Association for
Teachers of English to Students from Overseas (later transformed
into the National Association for Multiracial Education (NAME)
created in 1960-ies, today the Center for Multicultural Teacher
Training at London’s Royal College of Teachers’ Training (Great
Britain) [21, p. 139-142] etc.; a Research Centre on Teaching in
Multiethnic Schools (Amsterdam university, the Netherlands),
and a Centre for Teaching and Learning (Utrecht University,
the Netherlands) [22, p. 340-342]; the National Center for Multi-
cultural Education (NAFO) (Norway) [23, p. 74]; the IDA — Infor-
mation, Documentation and Action Center for Against Xenopho-
bia For a Multicultural Future, which serves as a contact centre
for youth associations, organizations, initiatives and professionals
involved in working with young people (Germany, Dusseldorf)
[24, p. 59-60; 25, p. 89]; In France, during the period from 1975-
1984, 20 vocational information centers for training of French
language teachers for teaching migrant children were created. In
these centers, teachers were involved in an intercultural approach
to education. In 1986, the centers were closed. In the university
teaching institutes for teachers’ training and in the Mission for
the Training of National Education Personnel, training courses,
workshops on immigrant culture and the interaction of teachers
and parents of pupils in this category of children were organized
in the 1980-1990s [26, p. 52-54]. The purpose of this activity
was to increase the efficiency of education by organizing teacher
familiarization with the culture of immigrant communities.

The socially-reflective component allowed us trace the main dif-
ference of the standard teacher’s training from the teacher’s training
to work in a multicultural environment, namely: the teacher as a sub-
ject of educational activity has to change him/herself to be prepared
for work in a multicultural environment, to get rid of complexes,
intolerance, and develop such qualities as psychological flexibility,
tolerance, empathy, etc. [27, p. 39-40] Another quality that a multi-
cultural teacher should possess is readiness to assess the cultural dif-
ferences of the students he teaches and be prepared to use the means
and methods that are effective for this specific group. The teacher
must have the knowledge of the cultural code of the ethnic groups
represented in his class, and be able to convey this knowledge to all
members of the student team in order to avoid misunderstandings,
bias, and conflicts. In such a way all students can feel involved in
the classroom activities and school life, which enables them to feel
accepted and their culture appreciated [28, p. 299-302]. All sub-
jects of the educational process should be involved in celebrating
diversity, including members of the staff and supporting personnel.
Ties established between school and the community were also stud-

ied within this component. Such ties help newcomers integrate into
the society and realize what they can bring into it [29, p. 123].

The results and prospects of the research The research has
revealed an established system of institutions that help implement
multiculturalism into education in the countries of Western Europe
which were in the scope of our research. These institutions work on
eliminating discrepancies in academic results of minority students
compared with those of majority students, help teachers disseminate
their positive experience of working in an ethnically diverse environ-
ment, provide teaching materials and support with methods of teach-
ing. In Norway such centers also help multilingual families learn
the Norwegian language. In Germany the center is mainly focused on
eliminating xenophobia and racism. In the Netherlands the centers also
help teachers and provide help to students who are trained to become
teachers. The country that has not established any kind of an institution
to support new-coming members of the society and help teachers cope
with diversity of the educational environment was France. We did not
find any materials proving the existence of such an institution.

The prospects of the research represent the idea that diversity in
Europe will increase due to migration, so teachers should be ready
to celebrate diversity more and more. According to statistics, new
types of migration are developing now, bringing new challenges to
teachers. Future is diverse and multicultural. We can argue about
the terms used to describe the process of teaching diverse classes
but we need to learn to deal with diversity and use it [30, p. 304].
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KoBanuncbka 1. B. Pe3yibTaTn q0c/IilzKeHHSI MYJIBTH-
KYJIbTYPHOI OCBiTH BUHMTeJIB y Kpainax 3axinHoi €Bponn

Amnoraunis. CTaTTio IPUCBSIYEHO BUCBITIEHHIO PE3Y/IbTaTiB
HAYKOBOTO JIOCJII/PKEHHS MYJIBTHKYJIBTYPHOT OCBITH BYHTEIIB
y Kpainax 3axinHoi €Bponu. ABTOpOM OOIPYHTOBAaHO KJIacHU-
(ikariro KpaiH 3a KiIbKiCTIO iMMirpanTiB. OnucaHo Kputepii
MYJIBTHKYJIBTYPHOI OCBITH, a caMe COIiaTbHO-PePICKTUBHUIA,
IHCTUTYIIHHUNA Ta PEryJsTHBHO-TIPABOBHM, SKi MMOCIYTYBaIH
CTBOPEHHIO CHCTEMU MYJIBTUKYJIBTYPHOT OCBITH Y BU3HAUYCHUX
KpaiHax. 3riTHO 3 BU3HAYCHUMHU KOMIIOHEHTaMH aBTOPOM OyIT0
BUSIBIICHO HU3KY 3aKOHOTBOPYHX JIOKYMEHTIB, III0 CTaJIH OCHO-
BOIO BIIPOBAKEHHS MYJBTHKYJIBTYpalli3My B OCBITHI CHCTe-
MH; OIHMCaHO [isUIbHICTH IEHTPIB MYJIBTUKYIBTYPHOI OCBITH
¥ aKI[eHTOBAHO YBary Ha BiIMIHHOCTSIX Y 1X IisSUTBHOCTI; BUSIB-
JICHO BIUIUB CTBOPEHHSI CHCTEMH MYJIBTHKYJIBTYPHOI OCBITH
HAa COIliaJbHY CTaOUTBbHICTh KpaiH, MOKPALICHHS aKaJeMidHUX
PE3YJIbTATIB Ta IHTErpalifo MEHIIHH.

Ki11040Bi c10Ba: MyJIBTHKYIBTYpHA OCBITa, IIEHTP MYJb-
TUKYJIBETYPHOI OCBITH, KOMIIOHEHT, IHTErpallisi, MEHIIINHA, PO3-
TIOBCIOJUKCHHSL.

Kosanunckas . B. Pe3y1bTarhl Hcc/Ie10BaHUS MYJIb-
THKYJbTYPHOI'0 00pa30BaHNsA y4UuTeJIel B cTpaHax 3anaa-
HOoii EBponb1

AnHotanusi. CtaThsl TOCBAIIEHA OCBEUIEHUIO Pe3ybTa-
TOB HAyYHOTO UCCIEJOBAHUS MYJIBTHKYIBTYpHOIO oOpa3oBa-
HUS yuyuTened B cTpaHax 3amanHod EBporbl. ABTOpoM 000-
CHOBaHa Kj1accu(UKaIys CTPaH 110 KOJIMYECTBY UMMUTPAHTOB.
OnucaHbl KpPUTEPUU MYJIBTHKYJIBTYPHOTO OOpa3oBaHHA, a
UMEHHO COLUAIbHO-PEe(IICKTUBHBIM, HHCTUTYLIMOHAIBHBIN
U PeryJsITHUBHO-IIPABOBOH, OCITYKUBIIINE CO3/1aHUIO CUCTEMBI
MYJIBTHKYJIBTYPHOTO 00pa30BaHUsI B ONpPEJEICHHbIX CTPaHaX.
CortacHO orpeieNIeHHbIM KOMIIOHEHTaM aBTOPOM OBbLT BBISB-
JIeH PsJ 3aKOHOTBOPYECKUX JIOKYMEHTOB, CTABIINX OCHOBOIL
BHEJPEHNUS MYJIBTUKYIBTYpain3Ma B 00pa3oBaTeIbHBIE CUCTE-
MbI; OIlMCaHa HACATCIbHOCTb HLEHTPOB MYJIBTUKYJIBTYPHOI'O
00pa3oBaHus, aKIEHTHPOBAHO BHUMaHUE Ha Pa3IMYUsAX B UX
JACATCIIBHOCTHU; BBISABJICHO BIIMAHHUC CO3JaHUSA CUCTEMbI MYJIb-
TUKYJIBTYPHOTO 00pa30BaHUsl Ha COLUAIIBHYIO CTAOMIBHOCTD
CTpaH, YJIy4lICHHE aKaJEMHYECKHX PE3yabTaTOB M MHTErpa-
LIUIO MEHBIIUHCTB.

KiioueBble cjI0Ba: MyJbTHKYIBETypHOE 00Opa3oBaHuE,
LEHTP MYIETHKYIBTYPHOTO 00pa30BaHHUS, KOMIIOHCHT, MHTE-
rpaiysi, MCHbLIMHCTBO, PacIpOCTPaHEHHE.
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JITHIBICTUYHI ACIIEKTH )
B CICTEMI MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKALIIT

AHoTalif. Y cTarTi po3nisaaeThCcs MOBA SIK O/IMH i3 TOJIOB-
HHUX KOMIIOHEHTIB NPOLYKTY KyJbTypH. JlOoCTiKYyIOThCS JIEK-
CHKO-CEMaHTHUUHI TpaHcdopMalii B yKpaiHChKill 1 MONbCHKIH
MOBax, IO BiIOyBalOTBCS B XOAI MIXKKYJIBTYPHHX MPOLECIB,
SIKi TOCSTIIM OCTaHHIMH JECATUPIUYSIMU HEaOMSIKHX pO3MaxiB.
AHanizy€eThCs, K CJIOBO, MEPEXOASYH 3 OJHIET MOBH B iHIILY,
MOXE€ PO3BUBATH 1 3MIHIOBAaTU CBOE 3Ha4eHHs. J[OBOAMTHCH,
10 JIIHTBOKOTHITMBHA KOMIIETEHI[iS — HEOOXIIHHI CKIaJHUK
Ha UIIXY B3aEMOPO3YMIHHS PI3HHUX KYJBTYP.

Ki1ro4oBi cjioBa: MiKKYJIBTYpHA KOMYHIKallisl, 3a103HYCH-
H$1, QHITIU3MHU, MIXKKYJIBTYpHa KOMIIETEHIIisl, IeKCUKO-CeMaH-
THUYHC 3HAQYCHHS.

Iocranoska npobaemu. CydacHu# CBIiT XapakTepu3yeTbCs
TEH/ICHITIEI0 10 POSIMIMPEHHS MIKHAPOJHUX KOHTAaKTIB Y PIHUX
cepax EKOHOMIYHOTO, CYCIUTBHO-TIONITHYHOTO T4 KYMNBTYpHO-
ro ®urTs. lle BU3HAYae HeoOXiHICTD 3BEPHEHHS [0 BUPILICHHS
i mocimKeHHs TpoOneM MiKKYIBTYpHOI KoMyHikamii. [TnTanHs
B3A€MO3B 3Ky Ta B3A€MOMii KyIBTYp, CHiBBIIHOLIEHHS KyIBTYpH
1 MOBH IIPHBAOIOOTE Yce OibIe Koo AOCiTHUKIB. Tak K MoBa
TOCiJa€ TIPOBIIHE MICI[E B CHCTEMi MIKKYTBTYPHOI KOMYHIKaIii,
1[e 3yMOBJIIOE AKTYaNbHICTh JOCITIIKEHHS MPOOIEMH B3aEMO3B’ 13-
Ky Ta B3aeMOJii MOBHHX 1 COLIOKYIbTYpHHUX mpoteciB. [Ipodnema
MOBH  KYNIBTYpH CTana OIHUM i3 TIPIOPUTETHHX HAIPAMIB Y Po3-
BHUTKY HE TIIbKH HAYKH PO MOBY, a i T'yMaHITapHUX HAyK 3arajoM.
CxoaaicTh BUpINIEHHS Mi€i mpoOeMn 3yMOBIEHa Pi3HOMAHITHI-
CTIO0 (h)eHOMEHIB, 1110 B3AEMOJIIIOTb, TAKUMH SIK MIKKYJBTYpHA KOMY-
HiKalis, KyIbTypa, MoBa. Lle croHykae 0 3almyueHHs 10 J0ci-
JKeHHA 0araTboX Hayk: (imocoii, eTHOMHIBICTHKH, TICHXOMOTI,
MOBO3HABCTBA, KOTHITOJIOTTI.

AHaniz ocranuix pocaimkens i myOmikamiii. fx Bimomo,
CKIIajiHA CHTYallil B CYYacCHOMY MOJITHYHOMY, EKOHOMIYHOMY
Ta COLIANBHOMY CBITi BHCYBA€ MpPOONEMH MIKKYNBTYPHOI KOMY-
HiKauii Ha mepmui mwiaH. [lepen HayKoBLAMM, O AOCTIIKYIOTh
MIKKYJTBTYpHY KOMYHIKAIIi0, TOCTAE Bee OinblIe i OiTbIne miTaHb,
SKI TyXKe CKMATHO BHUPIIIMTH (peniriiiHi Ta eTHIYHI BIMIHHOCT,
37I0YMHA Ha TPYHTI HEHABHUCTI, MOBHI PO3DIKHOCTI TOMIO). X0oua
OCHOBH T€Opii MKKYNBTYPHOI KOMYHIKaLlii 3aBKIM Mali MiKIHC-
IMIUTIHAPHUHA XapaKTep, JOCIIKEHHS B il cdepi HaTerep okpec-
TMIOKOTBCS TPHOMA BU3HAYHUMH, ale KOHKYPYHUHIMH MK C000I0
TIAPATUTMAMA — TPAJUITIHHAM COI[IOTICHXOJIOTIYHIM TIIX0I0M, TIT0
BHJIIIISE KYJIBTYPAJIbHI BIIMIHHOCTI i TOCIIIUKYE, SIK I BIIMIHHOCTI

BILIMBAKOTH HA KOMYHIKAI[iFO, IHTEPIPETATUBHAM IiIXOOM, KM
aKIEHTY€ yBary Ha pO3yMiHHI KOMYHIKaIlii B KOHTEKCTI, Ta KPUTHY-
HUM TT/IXOZOM, 10 HaroJowIye Ha BAXIHBOCTI IEPAKAaBHOIO i icTo-
PUYHOTO KOHTEKCTY JT PO3YMiHHS MIKKYJIBTYpHOI KoMyHiKarii [1].
Came ToMy MIKKYIBTypHA KOMYHIKaIlis — cdepa CKiajHa Ta Oara-
TOTpaHHa, sKa MOTPeOye 3yCHIIb HAyKOBIB Pi3HOTO MPO(iMo s
BUPINIEHHS YHCIEHHUX MYJIBTUKYIBTYPHUX MpoOmeM. MiKkymb-
TYpHIll KOMYHIKaLii IPUAUIATH YBary K BITUM3HAHI, TaK i 3apy-
OixHi HaykoBii. Cepenl cyJacHUX 3apyODKHEX TOCTITHUKIB BApTO
sragaru Jx.H. Maprina it TK. Hakasmy, C. Tinr-Tywmi ta JI. Yar,
Jlx. Hetomima, K. Copenbc Ta iHImMX, SKi YCHIIHO 3aiMAatOThCs
MHUTAHHAMA HE TUTBKH MDKKYTBTYPHOI KOMYHIKAIil, KPUTHYHOI
TIEJATOTIKH, a i KYIBTYpPHUX, PACOBHUX, TeHCPHHX 1 KIACOBHX Bifl-
MirHOCTeH. BiTamsnsni nocmigauku (I1. orers, T. Komapamibka,
1. Baxos, JI. JleOenepa Ta iHii) 3a3BM4ail aKIIEHTYIOTh CBOIO yBAry
HA MOBHHX IHMTAHHSAX 1 MpoOremax, MOB’sI3aHUX 13 MEpeKIazoM,
OCKIIBKI MOBA BIlirpa€ Jyke BAXJIMBY POJNb Y MIKKYMBTYpHiit
KOMyHiKaii, OyZyun TicHO MOB’S3aHOI0 3 MUTAHHAM BIACHOT i1eH-
THYHOCTI # iIeHTHYHOCTI iHmuX. Ha Hamry mymKy, y cydacHOMy
CBITi YHCIEHHNX MOB KOMYHiKalis € YMMOCH OUTHIIMM 32 MOBY.
Hay3BuuaiiHo BaKIMBUM € BU3HAYUTH KOMIIOHEHTH MOBH Ta IPo-
aHAJTI3yBATH BITHOCHHH M MOBOFO, 3HAUCHHSM 1 CTIPUAHSTTSM.

Mera cTatTi — npoaHani3yBaTy polb i Miclie MOBH B CHCTEMi
MDKKYIBTYpHOI KOMyHIKaIlii # 3a0e3medeHHs MDKKYIBTYPHOI 3ro0-
IW; JOCTIIATH, SKi CEMAHTHYHI Ta CIOBOTBOPYI TpaHcdopMarii
BiOYBAIOTHCA MM 9ac 3amO3WUEHHS CIOBA 3 1HIIO] MOBH; MPOJIe-
MOHCTDYBATH, SIK Y JIEKCHKO-CEMAHTHYHHX BapiaHTaX KIOYOBOIO
CIIOBA, IO HA3MBAE 00pa3 1 KOHIIENT, 00’ EKTHBYFOTHCS HOTO 3MICTO-
B XapaKTEPUCTHKH, AKTyaJIbHi IS HOCIiB IEBHOI MOBH.

Bukian ocHOBHOTO Matepiaiy. 3aranbHOBiZOMO, II0 OCTaH-
HIMH JECATHIITTAMA YKpaiHCBKE CYCTITBCTBO, AK I 1HIII CyCHib-
CTBA, 3a3HA€ BENMKUX COLIOKYIHTYPHHX 3MiH, KOTpi CTOCYIOThCS
BCIX cQep ¥uTTa. ToMy came KOMYHIKAIlisl € THM CTPHKHEM, 32
JIOTIOMOTO) SIKOTO JIFOTHM OOMIHIOKThCS iHDOPMAITiEr0, PO3IIMPIO-
I0Th CBill TIPOCTIp, SIK KYNBTYpHUIL, TaK i comianbhmit. ChorofHi
MOKHA TOBOPHTH TIPO CBOEPIIHE COMiaTbHE 3aMOBJICHHS HA JI0CHI-
IDKEHHS TIpoOneMi MKKYIBTYPHOI KOMYHIKaL(i{, OCKiTbKH YHMAIIO
TEONIEH CTHKAETHCA 3 MPoOTIeMaMi MIKKYIBTYPHOTO HEPO3YMIHHS,
3YMOBIEHOTO PO3OIKHOCTAME B KYIBTYPHO Crel(pidHIX HOPMAxX
i paBmnax komyHikanii. Taki po36KHOCTI BUKIHKAKOTh Y MapTHE-
PiB CIILIKYBAHHS OYYTTS HEBNEBHEHOCTI i 0CTpaxy 3p00HTH Mpo-
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Max, TIOTPAMUTH 0 «KOMyHikaTiBHOI mactku». OcobmiBa yBara
710 MDKKYJTBTYPHOI KOMYHIKAIi, K 3ayBaXye JIHTBOKYIBTYPOIOT
C. Tep-MinacoBa, 3yMOBIIEHa THM, TIT0 B HAII Yac AK HiKOJIH TI0CTa-
Ja IpobreMa BUXOBAHHS TEPIIMMOCTI i TIOBATH JI0 HUX, TIONOTAHHS
B €001 IOYYTTA PO3APATYBAHHSA Bijl HAIMIPHOCTI 200 HEOCTATHOCTI
YYKUX KYNBTYP 98 IPOCTO HECXOKOCTI iX 13 BIACHOIO [2, ¢. 274].

[1lo6 momoaTH HEMOPO3yMIiHHS B XOIi MUKKYJIBTYPHOI KOMY-
Hikamii, M. Knaitn Buinge Taki HOpMH, SKUX HEOOXiTHO TOTPH-
MYBATHCB:

1) mpaBwIIO KIMBKOCTI, 3TIHO 3 SKMM BUCIOBIIOBAHHS, OyIydn
1H(OPMATHBHIM, Ma€ BiIIOBINATH HOPMAM «IyK0D» KYIBTYPH;

2) TpaBIIIO SKOCTI — BHCIOBNIOBAHHS MA€ BiIOBIIATH HOp-
MaM BJIACHOI KyJIBTYPH;

3) mpaBHIO MOJATTGHOCTI — HE YCKIATHIOBATH B3aEMOPO3YMiH-
Hf, JOTPUMYBATHCh ITPaBHUJIa 30epEKEHHS IHTEPECiB, ABTOPHTETY;

4) TpaBIIIO TOYHOCT] — YHUKHEHHS ABO3HATHOCTI, HABITH AKIIO
BOHA TTOTPiOHA I TOTPUMAHHS TIPABIIT €THKETY BBIWIMBOCTI 400
30epekeHHS TOJIOBHAX KYJIBTYPHIX IIiHHOCTEH [3, ¢. 4; 4].

V pe3yibTati MiKMOBHHX JIEKCHKO-CEMAHTHIHIX 0OMIHIB Y Tiif
Yy IHIIHA MOBI 3’SIBISIOTHCS 3a03MYEHHSA. TaK, CIOBO COSMIOS
TPEIHKOTO TIOXO/UKEHHS (kosmos), 3apeecTpoBano y (paHIy3bKiit
MOBI II¢ B Tiepimiif monosuHi XIX CT., ane TiMbKY B 3HAYeHH] Beec-
BIT, IO PO3TIAAANIOCS SIK «00pe OpraHi3oBaHa CHCTEMay. Y JIpy-
riif monoBrHi XX CT. 3aBMSKH BILTHBY POCIHCHKOTO CIOBA KOCMOC,
3HAYCHHS SKOTO IIOB’SI3aHE 3 MPOCTOPOM (KOCMIUHHI TPOCTIp),
y (hpaHIy3pKiit MOBi CJIOBO T0YAT0 BKHBATHCS IS BH3HAUCHHS
«HE3EMHOTO TIPOCTOpy» [3, ¢. 325].

CnoBo «K03aK» B YKpaiHCHKIH MOBI 03HAYAN0 HOBY COIANbHY
KaTeTopiro BUTHHAX CHITHHKX MofieH emoxu bapoko. Ko3ak MaB OyTu
TIEPENYCIM «CTIPABKHIM YOMOBIKOMY», TOOTO MY)XHIM, OCBIYCHIM,
PO3YMHHIM, i3 BHCOKHM TIOYYTTAM BIAcHOi rigHocTi. OcolmmBicTio
mi€i TpoBiTHOI B 0OapOKOBIH KYTBTYpi MOIENI MACKYTIHHOCTI OyIo
Te, IO KO3aK MTOBUHEH MATH PUCH JIUIAPS, SKHMii TOTOBHH CITYXHUTH
BHUCOKIH i71e] 000POHH CBOTO Kparo, TPOMaIH, CBOET BipH, 3aXHIIATH
cmaboro, TepeciiayBanoro [6, ¢. 6]. Koak — ne ykpaiHchKii apxe-
THII i/I€aTBHOTO YONMOBIKA. «Y TAKOMY ifiealTi JONOBIKa, — 3a3HAUAE
A. MaxapoB, — Binbunacs Bcs yKpaiHchka iCTopis, a 0COOMMBO icTO-
pist XVII cromittd 3 #ioro mparHeHHsM A0 OCBITH, MUpY, JIOASHO-
CTi — 1 BOTHOYAC i3 OE3KOHEUHNMH BiifHAMI, OE3KOHEUHAMHE CMep-
TAMH B iM’S BipH 1 cBoOojH. [0 HapOIKEHHS 1[bOTO HETIOBTOPHOTO
JUTS BCHOTO CJIOB’STHCBKOTO CBITY THITY JIIOMMHE MAJA TIPHYETHICTD
HAPI3HOMAHITHIIII BEPCTBH YKPAiHCHKOTO HApoxy (TIOYMHAIOWH
BIJI YepHEIITBA 1 KiHJal0uH CeNTHCTBOM). He Oyo xopHoi, sxa 6 He
BKJTaJIa B HHOTO YACTHHKY CBOET JymIi i po3ymy. B peabHOMY XHTTi
fioro Jro0wN 1 Oarato mo oMy Bubagamm» [7, c. 185]. Y dombkio-
pi eii 00pa3 MacKyMiHHOCTI MPEACTABICHAI Y Iye OMyIIPHOMY
HapomHOMY 00pa3i Ko3aka Mamas, K/l BUCTYIIAB SK Tepoii-3axHc-
HuK. B. BoiiToBiy 3a3Havae, mo BiH OYB CBOEPITHIM YTiNEHHAM
yKpaincbkoro xapaktepy. HaykoBemp migkpecrioe, mo 1e «obpas
BONEMOOHOCTI, CTIHKOCTI Ta HEBMHpYMOCTI Hapomy. IIpotsrom
CTOJITh, O HAITATHAKIB YCAKUX ONOUBAIOUNCH, TUIEKAB BiH ONBIYHY
MpII0; HE BOIOBATH, HE Tap0OaTH, He APMUTH HIKOTO, & B ceOe BIO-
Ma pUINTyBaTH, MypyBatH, Oyxysaru. Kozak Mamaii — ManzpiBHuit
3aMopPOKeIb, BOSKA 1 TYIBTAH, KapTyH 1 dimocod, baHIypHCT i CITi-
BaK, 0abiif 1 3apa3oM depHelp, MPOCTOLYIIHAI 1 MyIPHUH YaKIyH,
0e3cTpalmHmii TyKaBelb, MO Horo B CTYII TOBKAYEM HE BIYHHII, —
CTIPaBXKHI HAPONHMIA TepOil, KOTPOTO UM HE CTIOKOHBIKY 3HAIOTh
MK mompMi Ha Brpaiuiy [8, c. 233]. [cHytoTs 1 30BHImTHI aTpuby-
TH K03aKa — KiHb, a0, mapoBapy. Y $hpaHIy3bKili MOBI CIOBO
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«KO3aK» 03HAYAE «BEPIIHUK, KiHHMI BOiH». OMHAK TLTHKM JEAKi
puCH, IPHTAMaHH] Wil Kateropii Monedl B yKpaiHChKii KyTbTypi,
BXOJIATh Y 3HAYCHHS (PPAHIy3bKOTO CIIOBA COSaque, a came: «Ipy-
0icTbY, «KopcToKicTb». Llelt mpukiaj AckpaBo MoKasye pO3BUTOK
CEMAHTHKH 3aMO3MYEHOTO CJI0BA Bijl KOHKPETHOTO 3HAYECHHS /IO
abCTPaKTHOTO, MAOUH y3aralbHEHe 3HAYCHHS «TPy00», «KOPCTO-
Ko» B (hpaHIy3bKiil MoBi [5, c. 327].

Hageneni mpukmami JeMOHCTPYIOTh TOil (DaKT, IO CITOBa, Tiepe-
XOJLYM 3 OTTHi€T MOBH B iHIITY, MOXKYTb PO3BUBATH 1 3MiHIOBATH CBOE
3HAYCHHS. «BOHM HE TLTBKH (IKCYIOTh Y HOBOMY KYNBTYPHO-MOB-
HOMY CepEIOBHII| peatii 4ykoi KyNETypH, a i CIYTYIOTh OCHOBOIO
T 00pa3HAX BUpA3iB, BUOMPAIOUH i3 CEMAHTIIHOI CHCTEMH 3a1I0-
3MYEHOTO CIT0BA 3HAYEHHS, Ke 3HAXOAMThCA HA caMiil mepudepii.
Bonn ab0 mepeHoCATHCS Ha HOBI IEHOTATH, 9aCTO OLIBIN KOHKPET-
Hi, 1 B TAKOMY BUMAJKy iX 3HA4EHHST 3BYXKYETbCA, 800 OTPUMYIOTh
TIApINE, y3aradbHEeHe 3HAUeHHD [5, ¢. 327].

Mogy sk mponyKT KynsTypH po3risaae J1.X. Xaiimce, migkpec-
TIOK0YH, 1[0, XAPAKTEPH3YIOUH Ti 9M iHII (OPMH MOBH, HE BApTO
00MEKyBaTHCS OMHCOM MPUPOIHHX KOMYHIKATHBHUX MOJKJIHBO-
cTelt 1 hopMaTbHIX MOBHUX 03HaK. HeoOXiTHO Takok ypaxoByBaTu
COITIOKY/TBTYPHNII BAMIp, O BU3HAYAE THIH X MOJENI BKUBAHHA
MoBH. ToMy pa3oM i3 TpaMaTHKoI0, IO BU3HAYAE CTPYKTYPY MOBH,
noTpiOHO cTBOpIOBaTH eTHOrpathiro MosH [9, . 114-134].

MoBa € BaxTHBEM 3aC000M JTIONICHKOTO CIIIIKYBAHHS B TPaH-
crsmii KymsTypHOTO 10CBifmy. ToMy MIKKYTBTYpHA KOMYHIKaTHBHA
KOMIIETEHIIiS BH3HAYAETHCA HAYKOBILAMH SIK 31ATHICTH 0COOMCTOCTI,
110 6a3y€eThes HA CTICTANBHIX 3HAHHAX, YMIHHAX 1 HABHUKAX, AK
1 Ha 0COOWCTICHIX YCTAHOBKAX 1 CTPATETIAX, 3a JOTMOMOTOK) SKMX
MOJTHBE YCTINIHE Tpodeciiiie 3MiHCHEHHS CIITKYBAHHS 3 TIPEI-
cTaBHMKaMH iHIHX KymsTyp [10, c. 59-62]. He MoxHa He moro-
muracs 3 pocmiganneio C. Tep-MiHacoBow, sfka BHCHOBYE, IO
MOBA — TI¢ 3ePKAII0 KYNBTYPH, B AKOMY BITOOPKAETHCS HE Tillb-
KN peaTbHUil CBIT JIOWHH, HE TIBKA PeaTbHi YMOBH il XKHUTTA, a
H CyCIILTbHA CAMOCBITIOMICTh HAPOJTY, HOTO MEHTAJITET, HAL[OHATb-
HUH XapakTep, crocid KUTTA, TPpauiii, 3BU4ai, Mopaib, CHCTeMa
MIHHOCTEH, CBITOCTIPHIHATTS, OaueHHs cBiTYy [11].

Tak, y NeKcHKo-CeMAHTHYHHX BapiaHTaX KIOYOBOTO CIO-
Ba, M0 HA3MBAE 00pa3 i KOHIEMT, 00’ €KTHBYIOTHCS HOTO 3MICTOBI
XapaKTepHCTHKH, aKTyalbHi 1 HociiB meBHOi MoBU. C. Bomkosa,
JOCTIMKYI09r 00pa3 JPKEHTNBMEHA B ifeanax 1 IIHHOCTAX ame-
PUKAHCHKOTO JIIHTBOKYIBTYPHOTO CIiBTOBAPHCTBA, BUJLIAE SEp-
HY 03HaKy KomienTy gentleman — manepu (polite + behaves well
towards other people). Obpa3 mxeHTIEMEHA ITEpeOyBac B TUHAMIIT
i mepeocMuCNeHH]. SIKImO pamime DKEHTIBMEHAMH BBAKAINCH
came JTIOMTH 3 BUIIIOTO CBITY  TUTHKH €BPOTIEHCHKOT 30BHIITHOCTI, TO
B CY4acHiit AMepHITi Oy/Ib-AKHi G0MOBIK, HE3aIeKHO Bill HOTO HAITi-
OHANBHOCTI, CEKCYalbHOI OpieHTAIil ab0 pofy AiSIBHOCTI, MOE
OyTH 3apaxoBaHIM JI0 KaTeropii HKEHTIEMEHIB 38 YMOBH, 10 HOMY
TIpATAMaHHI TAPHI MAHEPH, B ICIKIX BHITAIKAX 1 BUCOK] MOPAIIbHI
AKOCTI. 3aTpeOyBaHUMI B CYJaCHAX YMOBAX € TaKi XapaKTCPHCTH-
K11 00pasy JKeHTIIbMEHa: PUCH XapakTepy (4eCHICTb, MUIAXETHICTD,
BUTPHUMKA, CTPUMAHICTh HE3ATEKHICTh), CTHIYHA INEHTHYHICTD
(adpo-aMepHKaHeIb, a3iaT, €BPOTEEID), CEKCyalbHA OpieHTAIlis
(TpamumiiiHa, HETPATWIIAHA), PiM AILTBHOCTI (BiHCHKOBHH, 013-
HECMEH), PeiriiHicTh (Bipyrount, areict). [Ipu mpoMy CKIaHIKH
00pa3y HamioHANBHO CremUGidHi (ETHIYHA 1TEHTHYHICTD, CEKCY-
albHa Opi€HTAIis), X TPOSBH 3yMOBNEHI 0COOMHBOCTAME (hopMy-
BaHHS il PO3BUTKY aMEPUKAHCHKOT JIHTBOKYIBTYPHOI CITITHHOTH.
[IpaKkTHYHO MOBHICTIO BTPATHIIa CBOE 3HAYEHHS B CYYaCHIX YMOBAX
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TaKa XapakTepucTHka o0pasy JUKEHTIbMEHA, K MUISXETHE T0X0-
mkenHs [12, ¢. 128-149]. [l{ono KOMIOHEHTIB aCOIIATHBHOTO MO
KOHIIENTY «IKEHTIBMEH» B YKPAiHCBKI MOBI MOKHA MPOBECTH
mapasenb MK KOMIOHEHTaMH 3HAYEHHS LIbOTO TepMiHa B YKpaiH-
CBKIll Ta aHIMIHCHKIM MOBaX: fKIIO PaHilIe SAPOM CEMAHTHIHOTO
ToJIs OYJIO 3HAYCHHS «AHITIENbY, «IOPSIHA MIOIMHAY, TO ChOTOIHI
OCHOBOI) ITbOTO KOHIENITY B YKPAaiHCHKOMY CBITOOQUEHHI € PHCH
XapakTepy, IO CTAHOBJNATH OCHOBY 30iPHOTO JiHTBOKYIBTYPHOTO
THITY, — TAKTOBHICTb i BUXOBAHICTb.

JlOCIiTHAKA HATONONIYIOTH, MO 3 KiHIT XX CTONITTS B Pe3yilh-
TaTi aKTUBI3aIli TpOUECiB ToDNi3alil Ta IHTCHCHBHOTO MiXk-
KYJBTYPHOTO CIITKYBAHHA B YKPAiHChKY MOBY TOYATH OCOONHBO
AKTUBHO MPOHMKATH TaK 3BaHI «AHITILM3MI, OCKLIbKY AHTIIHChKA
BiIirpa€ poib Jijiepa 3a KUTbKICTI0 HACENEHHS, [0 TOBOPHTH III€E0
MOBOI0. Tak K iHTEpHET OXOILTIOE Bee Oiiblue i Oinblie Kopuc-
TYBaiB, @ MDKKY/IBTYPHI KOHTAKTH PO3LIMPIOIOTECA 3 POKY B PiK,
3pPOCTAE KUMBKICTh CITiB, 3aMI03MYEHIX 3 AHITIHCHKOT MOBH, fIKi TIEB-
HOIO MipOI0 3MiHIOIOTb CEMAHTHUHY CTPYKTYpY YKPaiHCHKOT MOBH.
AHDTIHCHKI TeKCeMH, MPOHUKAIOUN B YKPAiHCBKY MOBY, MOXKYTb
TIOBHICTIO 30epiraTé CBOKO BUMOBY 1 3HAYCHHS (KaJIbKa): 0iCeHIMTb-
MeH, Kayucepqhine, ceimuiom, ivnopm, 6isHecmern mowjo. Taxox
BOHH MOXYTh 333HABATH TMEBHHUX TPAMATHYHMX TpaHCHOPMAIiii:
3AIHIIAETHCS KOPiHb aHTTIHCHKOTO crioBa, a mpedikch, cydiken
i 3aKiHUEHHS — YKPATHCHKOTO (HAMIBKANBKA): HPOIOHSYGaAMml, 2)e-
JUMU, (PAHIECOKU, ATIKAMI.

IcHye nexcnuHa Tpyma, Ky CTAaHOBMATH TaK 3BaHI «EK30TH3-
MI», BIITIOBIIHHKIB SKHX HeMae B YKPAiHChKill MOBI, TaK SK BOHH
XapaKTepu3yroTh CTenu(idHi HaliOHaNbHi 3BHYAl, THTOBI TiTHKH
JUIs1 TIEBHUX HAPOMIB, 1 BKUBAKOTHCS JITIA OTIHACY HEYKPATHChKIX pea-
Tii: micmep, 10po, nab, eambdypeep. OKpeMy TpyILy, 5K YKa3yeTbes
HOCII/IHMKAMH, CTAaHOBMATH BAPBAPM3MU — CIIOBA, IIO 30epiraioTh
CBOIO IpadiuHy Ta (OHETHUHY CTPYKTYPY i He 3ad)ikcoBaHi B ykpa-
HCHKIX CIIOBHUKAX, aN€ BKMBAHHS KOTPHX 3DOCTAE i TIOUTHPIOETHCS
SIK cepe/| MO, TaK 1 cepeji A0POCIIOTo HACENEHHS: pecnemt, Woy,
peceniun, mineiidoicep, cekono xeno, xor-yenmp. Jlo BapBapu3MiB
3apaxOBYIOTh TAKOX CJI0BA, 1[0 HAJAI0Th MOBI EKCTIPECHBHOCTI, ane
MAIOTh BiZIOBIIHUKY B YKPATHCHKIN MOBI: HOY, 64y, ynC, Xatl, 0'Ke.

BusHatouu, 1m0 3aranbHOCBITOBA KYNBTypa 30arauyeThes 3aB-
JISKH Pi3HOMAHITHOCTI OKPEMHX KYJIBTY, a 3aM0304eHHS 301bLIy-
T0Tb JIEKCHYHIH TIIACT MOBH, CIIOBOTBOPYHX €TEMEHTIB i TEPMIHIB,
JOILIBHO 3ayBAKUTH, 1[0 B 0araTh0X BUNA/KAX 3aM03WYEHHS HA/TO
HA/IMIPHI, OCKITbKH B YKPaiHCBKiH MOBI BKe iCHYIOTh BifIOBiTHI
coBa. Yce X HOBI 3aM03WYEHHS € OLTBII PECTHKHIMA i BUTICHS-
T0Th JIesIKi YKpAiHChKI CI0BA 3 YKUTKY (iMiooi 3aMICTb YKP. 00pas3,
aiOKUIL 3AMICTh VK. OiticHuil, Oi3HecMeH 3aMICTh YKD. nionpue-
Metjb TOLIO).

3a3Ha€ BENMMKOTO BIUIMBY B Pe3yNbTaTi MIKKYIBTYPHIX BifHO-
CHH 1 mombcbka MoBa. Haremep y COBHEKY cydacHO! MOMBCHKOT
MOBH MOXHA 3HAWTH KibKa THCSTY 3AMO3MUEHB i3 PI3HMX MOB.
[puknanamn MOXYTb CIYTYBaTH Taki CloBa: komputer, sport,
mecz, lajk, weekend (3 anrmiiicekoi MoBH), glanc, weksel, durszlak,
kartofel (i3 HimMenpkol), patac, por, seler (3 iTaniiicbkoi MOBH), czor,
nieudacznik, zagwozdka (3 pociiichkoi) Tormo.

Jano3uuenHs MaioTh pi3HuUA xapaktep. Ha ocobmusy ysary
3aCIyTOBYIOT Ti, IO 3 TUIMHOM Yacy 4i 3 iHIIKX TPHYMH Haby-
T TIPOTHJIEKHOTO 3HAUCHHS, HiK Y MOBI opuTinamy. Hampukas,
TIOJILChKE CIIOBO WON (3ariax, apoMar) TOXOJUTb Bij LIEPKOBHOTO
wonja — wod-nja-woda, ke paHile 03HaYano «IaxHyTH, CMepJi-
Ty (Y 3HAYCHHI «MaTH 4ylI0BHH apoMar») — pachngé, smierdzic.

V cydacHiit pociiicbKiit MOBI COBO «BOHBY 3 4acOM HaOyIO Hera-
THBHOTO 3HA4€HH, TOI fIK Y TOMbChKIi MOBI CIOBO «Won» 1 foci
03Ha4ae «IPUEMHNI 3amax, apoMaT.

Jlo iHIIOT TpymH CIiB BXOJATH CNOBA, SKi B MOJBCHKIA MOBI
MAIOTb 30BCIM iHINE 3HAYEHHS, HIX B IHITHX CIIOB’THCHKHX MOBAX.
Hanpuknaj, monbchke CIOBO tgcza gecerka TOXOMMTH Bif Mpac-
JIOB’SHCBKOTO t¢CZa, SIKE Y CJI0B’IHCHKIX MOBAX 03HAYaNO «/[010BA
XMapa, 3UBaY: POCIHCBKE «Tyuay, COBEHChKE «tUCzay Tpaj, 4ech-
Ke «tucze» xMapa 3 rpagom [13].

[likaBuM NPUKIAZOM 3BYKEHHS CEMAHTHKH € TOIbCHKE CI0BO
parasol napacons, Mo TOXOIUTH Bijl (PAHIY3bKOTO CIIOBA parasol,
ke y (paHIy3bKiil MOBI Mae 3HAYeHHSA napacoisd 6id coHys, a
B MOJBCBKIi MOBI HA0YIO 3araibHOTO 3HAYEHHS 1aPACOTi, Ky BUKO-
PUCTOBYIOTB BiJl 101y (Ha BiIMiHY Bl (ypaHIy3pKoro parapluie).

Sk yxe 3ragyBanoch BHIIE, HATeNep aHITiichka MOBa Halyma
CTaTycy MOBH YHiBepcanbHOI. fKIO aHami3yBaTé BILIMB aHTMili-
CbKOl MOBHM Ha PO3BHTOK IOJIbCBKOI, TO BApTO BH3HATH, IO BiH
€ BArOMIM 1 3HAYHO JIOMiHY€ cepe]l BILUTUBIB iHIIMX MOB. Excriancis
AHITIHCBKUX 3aN03MYEHb HALIIEHA TOJTOBHUM YMHOM Ha CIIOXKH-
Ba4iB MAacoBoi KYNBTYpH, SKHM MH BCi € Ti€H0 UM iHIIOK MIpoo.
Taxuii mposiB HOBOT TaK 3BaHO HOI-KYJIBTYPH HaJ3BHYANHO IMHA-
MIYHO TI0YaB YIHCYBATHCS B 00pa3 MOIbCHKOT JIHCHOCTI 1M1 TOYH-
Hatoun 3 90-X POKIiB MUHYJOTO CTOJNITTS i CHOTOIHI € HE TUIBKH
HEBIJI'€MHIM €JIEMEHTOM, a i OJHMM 13 HaHBa)X/IMBIIINX YAHHUKIB
1iel mon-KynsTypH. 3 MpOSBAMH HTErpauii aHIMOMOBHHX BHpa-
3IB y TIONBCHKIH MOBI MH JOCHTB YacTo 3ycTpidaeMocs. MoxkHa
CTBEP/IKYBATH, 1[0 iCHYE MIEBHHUI MIOMUT Ha HOBY JIEKCHKY Ta MOJa
HA BUKOPHCTaHHA MOM-MoBH. Takuil (eHOMeH, 30kpema, mpocTe-
KYEThCS B DIAHIIEBHX JKYpHANAX, sKi € OaratuM JDKepenoM piz-
HOMAHITHHX MOBHHX «HOBHHOKY, IO ICHYIOTh y TIONBCBKIi MOB,
KOTp1 pa3oM i3 TemeOaueH M Ta IHTEPHETOM TONETTIYIOTh TIPOTIEC
3amaM’ATOByBaHHS Takoi nekcuku. Cepen HayacTile YKMBAHHX
AHTIIIA3MIB Y TIISHITEBUX JKYpHATAX (30KpeMa Y Tak 3BAHHX («KIHO-
YHX JKYpHANAX)) 3yCTPIdaloThesl Taki CI0Ba, AKi MOXKHA 3apaxyBa-
TH JI0 CEMAHTHYHAX TPYI: Po3Bark Ta BixmounHok — film, hobby,
klub, party, relaks, serial, weekend, kocmeTika i norisy 3a TiioM —
eye-liner, lifting, piling, spray, szampon, Texzonoris — CD, DVD,
computer, internet, laptop, SMS, Moza, ctib Ta ofsr — golf, sweter,
trend, T-shirt, cmopr — trening, jogging, fitness, sport, windsurfing.

HoBa nexcuka 3'MBUAETBCA TAKOXK 3aBIAKH UHCICHHIM
1HTEPB’10 BIIOMHUX JIIOTIEH, AKi HEPIIKO KOPHCTYIOTBCS AHIIHCHKOI0
U151 BUPAXCHHS PO3MOBIAi PO CBOE MOBCSKACHHE KuTTs. Hampu-
KJ1a]T, IHTEPB 10 BIIOMOT MOJbChKoi Mozieni AHi Pyoik:

,Juz szesc lat zyje w Swiecie bukingow, fittingow, edytoriali i
opcji. Dla wileu te nazwy brzmg obco. Dla niej sa codziennoscig.
Bukujg, czyli zatrudniaja do sesji i kampanii. Wezesniej jest fitting,
znaczy przymiarka. Edytorial to efekt sesji zdjeciowej, zdjgcia
opublikowane w magazynie” (,,Claudia” 11\5: 40) [14].

HanxomkeHHs aHTTIM3MIB JI0 IOMBCHKOT MOBH TpHBAE Oe3Ire-
PEPBHO, YaCTO AHIIIIM3M HABITh HE BCTHTa€ HAOyTH BiMOBITHOTO
TOIIBCHKOTO aHATIOTY, 3aIMIIAIOYHCh KAJIbKOBAHUM 3aIl03UYCHHAM
1 He OTpUMYIOUM BifmoBiIHUKA B MOBI. Hampukman, coolhunter
(momuHa, fSKa HAa TPODECIHHIA OCHOBI 3aMAEThCA BUCBITICH-
HIM TOTO, IO 3apa3 € MOTHUM Y CBiTi), lifeact (xuTTeBa CrpaBa
XyOXHIKa), movioke (po3para, B SIKii IPUXHIBHUKA KIHO MOXKYTb
BIJIITPaBaTH CBOI YIFOONMEHI CIICHH, TPUMAIOUH TIEpen o000 TEKCT
JaIoriB 13 HOro (iMbMyY; Y4ACHUKH 3HAXOAATHCS HA IITYHIH Cie-
Hi, @ 32 HUMH Ha BEJMKOMY €KpaHi — creHa 3 (iapMy, Ky BOHH
X04yTh BIITBOPUTH), SMOKY eyes (TeMHHii MaKisk ouei 3 eQeKTom
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CEepIanKy), team room (iHTEpHET-KIMHATA, CTBOPEHA I TPAIIiB-
HUKIB (ipMH, B AKifl BOHE MOXYTb TOTOBOPHTH MK CO00M0 TIPO
TEMH, TIOB’A3aHi 3 iXHBOI CIIIHHO HTEpHET-Tparnero), wedding
plannerka (mpodeciita opranizaropka ILTIO0iB) TOIIO.

BucunoBku. Otxe, MOBa TOCi/Ia€ TIPOBiIHE MICIE B CHCTEMi
MDKKYJTBTYpHOI KoMyHiKatii. CoBo BifoOpakae He cami Tpesme-
Ta Ta SBMIA HAaBKONMIIHBOTO CBITY, a T€, K MOBHA OCOOMCTICTb
0aunTh HOTo Kpi3h MPHU3MY Ti€i KAPTHHHU CBITY, KOTpa iCHYE B if CBi-
JIOMOCTI # BU3HAYa€eThCA il KyNBTYpOIO.

MoxeMo pe3toMyBaTH, II0 AHTTOMOBHI 3aMO3MUEHHS CTAN
HEBI'€MHOI0 YaCTHHOIO MOBH MacoBOi KYNBTYpH, YAaCTOTHICTb iX
BUKOPHCTAHHS TOCTII{HO 3pocTae. 3 ofiHOro OKY, MpoLec 3armo3u-
YEHHS aHDTIM3MIB MPU3BOIUTH 110 30aradyeHHs MOBH, 3 IHILIONO —
HEBHTpPABAHE BUKOPUCTAHHS aHIIILM3MIB HETAaTHBHO BILUTMBAE Ha
CIIOBHMKOBHH CKJIATHAK MOBH, BUTICHSIOUM «DITHI» CKBIBAJICHTH.
[lupoke pO3MOBCIMKEHHS AHIIIIM3MIB, HEMUHYYE 301TbIICHHS
CMOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS HA OCHOBI AHTIIHCHKHX MOpdeM, 0co0mu-
BOCTI ACEKTIB YXKMBAHHS, & TaKOX (DYHKIIiS BIUIMBY Ha CYCIILTbHY
CBIIOMICTh 1 KyTBTYpHI cep KHTTA MOTPeOyrOTh MOAATBIIOT0
JETATBHOTO TOCITIKEHHS 3aI03MYEHOi JIEKCHKH B YKPATHCHKIH MOBI.
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KonueBa U. A., Kynuoa T. A. JIuHrBucTHuyeckue
acmeKThbl B CHCTeMe MEKKYJIbTYPHOIH KOMMYHUKALUU

AHHoTauus. B crarbe paccmarpuBaercs S3bIK KaK OUH U3
IVIaBHBIX KOMIIOHEHTOB KYJBTYphL MccnemyroTcs JeKCHKo-ce-
MaHTHYECKUE TPAHCPOPMAIMU YKPAMHCKOTO M TIOJILCKOTO SI3bI-
KOB, KOTOPBIC ITPOMCXOASAT B XOI€ MEKKYJILTYPHBIX IMPOLECCCOB,
JOCTUTHYBIIUX OONBIINX Pa3MaxoB B IMOCIETHUE NECATUICTHS.
AHanmu3upyercsl, Kak cJI0BO, IEPEXOs C OTHOTO SI3bIKa B APYTOH,
MOXET pa3BHBaTh M U3MEHATH CBOE 3HaueHue. JlokaspiBaercs,
YTO JIMHI'BOKOTHUTHBHAS! KOMIIETEHIIH — HEOOXO/IMMasi COCTaB-
JSTFOLIAS HA ITYTH B3aMMOTIOHMMAHUSI PAa3HBIX KYJIBTYP.

KiroueBble c10Ba: MEXKyJIbTypHas KOMMYHHUKAIVs,
3aUMCTBOBAHUS, aHITIMLU3MBI, MEXKYIBTYpHAasE KOMIICTEHIINS,
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOE 3HAUYCHHE.

Koliieva I., Kuptsova T. Linguistic aspects in the system
of intercultural communication

Summary. Language as one of the main components
of the culture is considered in the article. Lexical and seman-
tic transformations in the Ukrainian and Polish languages in
the processes of intercultural communication are investigated.
It is analyzed how a word coming in use from another lan-
guage develops and changes its meaning. It is proved that lin-
gual and cognitive competence is an essential component on
the way of mutual understanding of different cultures.

Key words: cross-cultural communication, borrowings,
the English words, intercultural competence, lexical semantics.
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Jiomancorka H. 1.,
KaHOuoam iaon02iuHux HayK,

cmapuiuii 8uUKIa0aY Kapedpu meopii ma nPaKmuKu nepexsiaoy 3 aHaallicbKol MosU
YopHomopcoK020 HALIOHAIbHO20 YHisepcumemy imeri Ilempa Moaunu

JITHT'BOKYJIFTYPHUI TUTIAMK «AMEPI/IKAHCLE,)KI/IIL/’I ITPESUJIEHT»
(HA MATEPIAJIT AHIVIOMOBHOI'O MACMEIIMHOI'O JUCKYPCY)

AHorania. CTarTs NpUCBSYCHA PO3IISITY MOHSATTS «JIiHT-
BOKYJIBTYpHHH TUMax». [lomaroThcsi HOro OCHOBHI Xapakre-
PHUCTHKHU. 3a3HA4YalOThCs BIIMIHHOCTI BiJl IOHATH «cOLlialbHA
POJIb», «CTEPEOTHI, «MOJCIIbHA OCOOUCTICTE)» Ta «MOBJICH-
HEBUH MOpTpeT». BU3HAuaeThCs MOHATIHHUE 3MicT Ta 00pa-
3HO-TICPLENTUBHI XapaKTePUCTHKHU JIIHTBOKYJIBTYPHOTO THIIa-
JKY «aMEPUKaHCHKHHN MPE3UAEHT» Ha MaTepiai aH[JIOMOBHOTO
MacMeIHHOTO JIUCKYPCY.

KiouoBi cjioBa: JIIHTBOKYJIBTYPHHUM, THIAX, KOHIIEIHT,
MOBHa 0COOUCTICTh, TUCKYPC.

IloctanoBka npodnemu. OCTaHHIME ACCATHIITTAME B TIOHST-
TEBUI1 anapat JHTBIiCTiB YBIHIIOB TEPMiH «MOBHA 0COOHCTICTY [ 1],
3aM04aTKYBABIIM HOBHII HAIpsIM JOCIIKEHb — JIHTBONEPCOHOMO-
Tif0. Y KyIbTypoNoriyHOMY aceKTi MOBHA OCOOMCTICTB € OCHOBOIO
VIS TIOHATTS «JIHTBOKYMBTYPHUH THIIAX», SKUI BU3HAYAIOTH SIK
y3arajibHeHuil 00pa3 iHMBIA, YK TOBEIIHKA Ta LIHHICHI Opi-
€HTALlii IEBHUM YMHOM BIUTHBAKOTh HA JIHTBOKYIBTYpY 3arajioM
Ta CIYTYIOTh IHIUKATOPAMH €THIYHOI Ta COMIATbHOI CBOEPITHOCTI
cycrminbeTa [2]. OTke, TIHTBOKYMBTYPHUH THIAK € THIOBAM Tpe/-
CTaBHUKOM Oymb-K0i HAITIOHANBHOCTI. JITHTBOKYIBTYpHI THIIAKi
€ Ti3HaBaHNMH 00pa3aMu TIPEICTABHIKIB OKPEMOi KYIBTYpH, TOMY
Li¢ TIOHATTS € PI3HOBHOM KOHLENTY HA TO3HAYEHHS THII30BAHOL
ocobucrocti [3].

AHani3 ocTaHHix focuimkens i mybmikauiii. TeopeTHyHOO
OCHOBOIO /TSl TAHOTO JOCIi/KEHHS CIyTYIOTb TPAIli 3 IHTBOKYIb-
TYpOJIOTii Ta MIKKYIBTYpHOT KoMyHiKauii [4; 5; 6; 7; 8; 9], minrso-
xormentonorii [10; 11], mursomepconomnorii [12].

MeTol0 cTaTTi € MOJEMOBAHHA JIHTBOKYIBTYPHOTO THIIA-
KY «AMEPUKAHCHKMH NPE3UIEHT» HAa Marepiaii aHIJIOMOBHOIO
MACMEIHOT0 TUCKYPCY, 0 MOMJIMBO 3aBJSKH OIKCY HOHATII-
HUX Ta 00pa3HO-NEepLUENTHBHUX XapaKTePUCTHK BHILE3a3HAYCHO-
TO MOHATTA.

Bukiaa ocHoBHOro Matepiaiy. OCKiTbKH JIHTBOKYIBTYPHHM
THIIAX € XapaKTEPHCTUKOI0 MOBHOI 0COOHCTOCTI Kpi3b Mpm3My i
KOMYHIKATHBHOT MOBELIHKH, HEOOXiTHO BiIMEXKYBATH LIe MOHATTSA
BT TEPMIHIB «COI[iallbHA POJIbY, «CTEPEOTHINY, «MOIENbHA 0CO0H-
CTICTBY, «MOBJECHHEBHIA TIOPTPETY.

CortiaeHa poib — 1e MOMIENb, 00 MO MOBEIIHKH, SKa 04i-
KYEThCS BiJT JIHOIMHU B TIEBHUX COLaTbHUX 00cTaBuHax [13, c. 69].
Porb ik 3arasnbHa cxema NOBEIiHKY € OCHOBOKO 171l BYMHKIB THIIAKY
[14, c. 12], ane ocTaHHE MOHATTS BKIIOYAE TAKOK MOBJICHHEB] XapaK-
TEPUCTHKH, YABAEHH PO 00pa3, 110 He BXOAATH 10 OHSTTS POIIbY.

JIiHTBOKY/BTYPHIA THIAX MICTHTh CTEPEOTUITHI YSIBICHHS
TPO TUMi30BaHy 0coOKcTiCTh. CTEpeoTHIIOM Ha3UBAIOTH (hparMeHT
KOHILIENTYaIbHOI KApTHHHU CBITY, MEHTNbHY «KAPTHHKY», CTIH-
Ke KyIbTypHE Ta Hal[iOHATIbHE PO3yMiHHs mpeameTa abo cuTyawii
[15, c. 109]. Crepeotun — He TiNBKH MEHTATbHUI 00pa3, a i Bep-
0apHa 000MOHKA.

Crepeotnnu € y3arajbHIOIYAM YABIEHHSIM IPO SIBHLLE, SKE
€ TIPEIMETOM 00TOBOPEHHSL, CIPUAOTH BCTAHOBJIEHHIO B3AEMOPO3Y-
MIHHS MK KOMyHIKATHBHIMY NIapTHEPAMA. BilHOCS UM OTHHY /10
TI€T UM 1HIIOT COIIANBHOI CITITBHOTH, TOTO YH IHIIOTO «0COOUCTOTO
THIIXY», y MEXKax CBOE] TUTIONOTiT OyACHHOCTI CBIIOMOCTI, pewu-
TEHT TIPUTIACYE it TIEBHY CBITOTIANHY KapTuy [16, ¢. 10].

Pi3HOBHM CTEPEOTHITIB BUILISOTHCS 3AIEKHO Bijl HU3KH YHH-
HUKIB. HacmiokoM HamioHATEHUX HACTAHOB € €THIUHI CTEPEOTUITH
[17, c. 172; 18, c. 493]. Po3BuBatourich 32 HEOTHAKOBHX MPHPOTI-
HHUX, COLIAJbHAX YMOB, Pi3Hi HAPOIM AKYMY/IOBAIH TIEBHY Pi3HO-
MAHITHICTh XapaKTepiB, THITB MHUCICHHS Ta QOpM MOBETIHKH. YCi
BHII[C3a3HAYCH] YMHHHKY JIATTH B OCHOBY YTBOPEHHS CTEPEOTHIIIB
TIPO iHIII €THIYHI TPYITH.

CrepeoTrnu MOXYTb BiIi3HATHCS Bill IPEICTABHUKIB THITI30-
BaHoi rpymu. Ha BiMiHY BiT CTEpEOTHIIIB, STKi BMIIIYFOTh 200 MTO3H-
THBHI, 200 HETaTHBHI XapaKTEPUCTHKH, TIHTBOKYIBTYPHHH THIIAXK
TOEHY€E OOUBI.

[lle onHUM Pi3HOBHIOM JIIHTBOKY/IETYPHOIO THIIAXY € MOZIC/b-
Ha OCOOWCTICTh — THIOBHH MpEICTABHUK OKPEMOi ETHOCOLI-
aNmbHOI TPYIH, KU Mae Crenu(pidHi XapaKTepUCTHKA BepOasb-
HOi Ta HeBepOANbHOI TMOBEMIHKW, MEBHY MiHHICHY OpIEHTAIIIO
[19, c. 13]. MonenbHa 0cOOHCTICTh — HAHOLIBIN SACKPABHIA, TI03H-
THBHO MApKOBAHMI1 [IPEACTABHUK JiHIBOKY/IBTYPHOTO THIIAXKY, 110
BiI0Opaskae 0cOOMMBOCTI Yacy, B AKOMY HOTO BUALISIOTH. MonenbHi
ocobucTocTi 400 HACIIAYIOTH HOTO, 400 POTHCTABIAIOTHCS HOMY.

MoBleHHEBIM MTOPTPETOM HA3MBAKOTH CHCTEMATHYHHH OTHC
MOBHOI 0COOMCTOCTI BM3HAueHOi comiambHoi crinbHOTH [20)].
MoBneHHEBHIT TOPTPET € TPHHOMOM JOCTIKEHHS JTIHTBOKYIb-
TYPHOTO THIAXY.

OcHOBOIO 11 CTBOpEHHS JiHTBOKYIBTYPHHX THIAXIB
MOXYTb OyTH POTOTHIIHI 003y peanbHIX JTHOeH OKpeMoi ero-
xu 200 BHTaJaHi MEPCOHAXI XYTOKHIX TBOPIB UM KIHO(ITBMIB.
CydacHi TiHTBOKYIBTYPHI THIIaXI € y3aralbHEHHSIM pPealbHIX
ocobucToCTel, KOHIEHTPYIOTh y co01 LIIHHICH] OPIEHTHPH Cydac-
HOTO CYCTILTbCTBA.

AMepUKAHCHKIH TPE3UICHT € TONIOBOKO JIEPKABH 1 BOTHOUAC BiH
€ BTiIEHHAM amepukancbKoi Braju. [Ipesuent Cromyyennx laris
Awmepuk (mani — CIIA) odomioe BUKOHABYY TUTKY B4/, € TONOBHO-
KOMaHIyBaueM 30pOHHUX CHI KpaiHH. AMEPUKAHCHKHH MpE3HIeHT
€ 0TI KpaiHi Ta TIPECTaBIIAe il Ha MDKHAPOTHIH apeHi.

[ToHsTiiiHKi 3MiCT JIHTBOKYNBTYPHOTO THNAXY «aMEpHKaH-
CbKMH TIPE3MJCHT» BUSBINCHWI LUISXOM aHANi3y CIOBHUKOBHX
nedinimii.

President — 1) the highest executive officer of a company, soci-
ety, university, club, etc.; 2) the chief executive of the republic hav-
ing no prime minister [21].

President — 1) an elected official serving both chief of state
and chief political executive in a republic having a presidential gov-
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ernment, 2) an elected official having the position of chief of state
but usually only minimal political powers in a republic having
a parliamentary government [22].

3acoboM Bepbaizallii KOHIENTY € JiekceMa president, O aky-
MYITIO€ HAHOLTBIT 3HAUYIII IS HOCIB MOBH acOITIaTHBHI 3B S3KH.
[HIMME eKceMaMH, 1O aKIEHTYIOTh Pi3Hi acTieKTH CIPUAHATTS
THTIAXY B MOBHHX KOHTEKCTax, € highest executive officer, chief
executive, elected official, chief of state, chief political executive.

Orxe, aHaNi3 MOHATIHHOI CKITAI0BOI YAaCTHHHU JiHTBOKYIBTYp-
HOTO THITAKY «aMePUKAHCHKHUI IPE3UEHTY, IPOBEICHHUIT HA OCHOBI
CIOBHHMKOBUX JC(iHIIIH, JO3BONAB BHIUIATH TaKi KOHCTUTYTHBHI
03HAKM IOTO JTIHTBOKYIBTYPHOTO THTIAXY: |) 0OpaHuil YMHOBHKK,
110 € 2) TOJIOBOIO JIEPYKABH Ta 3) 0YOIIOE BUKOHABYY BIAJY.

O06pas3HO-TIePIENITHBHI XapaKTePUCTHKH BUABICHO HA MaTepia-
JTi TEKCTOBHX ()parMeHTiB, B AKX BepOaTi3yBaBcs JTiHTBOKYIBTYp-
HUI THIQX «aMEPUKAHCHKUI TIPE3UAECHT». PO3IsHEMO MPHUKIaIH.

Sometimes a presidential visit following a disaster is intended
as a call to action. Other times it amounts to a kind of apology,
aimed at rebutting the impression that the federal government has
failed in its response.

Y BUIIE323HAYEHOMY YPHUBKY HIEThCS MPO aMEPUKAHCHKOTO
Tpe3uJIeHTA He JHIIE SK PO TOIOBY JEPHKABH, a 1 K PO MPeCTaB-
HHKa BJA]H, 10 MOCTIMHO pearye Ha HEIACTs, [0 TPAIUIIOTHCS
B KpaiHi, IpuBEpTaroun yBary 3acoliB MacoBoi indopmanmii. Jarmi
3a3HAYAETHCA, IO 111 POJTb CTaNA CTAHJAPTHOO B XHTTI KaiHH, 3ra-
nyeThes iM’ s TomimAboro npesunenta CIIA bapaka Obamu, kit
BIJIBIIyBaB MiCIIS TIPHPOIHIIX JIX:

These days it has become a standard part of just about every
natural calamity to befall the United States. President Obama in
recent years has visited the sites of hurricanes, tornadoes and a dev-
astating mudslide in Washington state.

Kpinm Toro, mogano mpsaMy MOBY OTHOTO i3 TIPAITiBHEKIB KOJIAIIT-
HiX TIPE3HCHTIB — IPEACTABHUKIB BINIMBOBOT pouay bym. 3rimHo
3 HET0, TIPE3H/ICHT aKTHBI3ye HALIOHATBHI MeJlia Ta IPHBEPTAE YBa-
TY CIIBHOTHA JI0 TPAreIiH, IO CTAIICS:

“A visit from the president shines a light on the situa-
tion,”-said Andrew Card, a top official in both Bush administrations.
“He brings the national media. He brings attention. Americans
are great at responding to a tragedy if they know about it.” [23].

3BepHEMO YBary Ha Takuii ypUBOK:

From the Civil War to the early 20th century, the Republican
Party used its relationship with President Abraham Lincoln to bol-
ster black support <...>.

<...> Certainly, there are issues that have more impact on Afii-
can-Americans than other groups. Poverty, education, unemploy-
ment and crime are among them.

But why would blacks place those important issues in the hands
of a man who refuses to stand among them and talk about solu-
tions? [24].

[lepen HaMm ypuBOK 3i CTATTi, MO MPHCBIYEHA TeMi BHOO-
piB mpesugenta CIIA B3arani i omHOMY 3 KaHIWIATIB Ha MOCa-
Jly 30KpeMa. [neTbes Mpo TOMIMHBOT0 KAHIWIATA B TPE3NICHTH
Jlonanmpna Tpamma, sKui BiOMHH CBOIM HEPHXHUIBHIM CTABIICH-
HAM JI0 OffHi€E] 3 HAWYHCIEHHIITIX IPyT BUOOPITIB, & caMe TEMHO-
ITKIPOTO HACENeHHs Kpainm. Y mboMy (parMeHTi 3a3HaJaeThes,
110 MATPAMKA TEMHONIKIpM HaceneHrsM npesuaenta CIIA, mo
€ TIpeNICTaBHNKOM PectrybikanchKoi mapTii, Oyna moB’s3aHa 3 iMe-
HeM ABpaama JIiHKoNbHa, 3HAKOBOT (GirypH JUTA 1€l KaTeropii Hace-
nerns. Kpim Toro, y CTarTi 3ragyroThes MpobneMu, BOKIHBI s
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TemHomKiporo HaceneHHs cydacHux CLLA: Poverty, education,
unemployment and crime are among them.

Bomroyac 3a3Haqa€eThCs, M0 TEMHOMIKIPE HACENEHHS He Oaxae
TMiATPUMYBATH TOMIIIHBOTO KAHIWJATa B TPE3MACHTH Yepe3 Horo
CTaBNEHHS 110 HBOTO: in the hands of a man who refuses to stand
among them and talk about solutions?

Heo0ximHoro BIacTHBICTIO Oy/Ib-KOT0 KepiBHIKA, TIPE3HACHTA
TaKOX, € BONOMIHHS OPaTOPCHKAM MUCTEITBOM. Y HIKIEHABEIEHO-
MY YPHBKY HIeTbCs Ipo MPpoMOBY HUHiITHBOTO mpesuaenTa CLIA
Jlonansa Tpamma. 3a3Haqa€eThCs, MO MPOMOBA He OyIia epeKOHTH-
BOIO, OCKLITBKH BiH HE IOTPHMYBABCA MPHUHIIHITIB KPACHOMOBCTBA:

The stated theme of President Trump's State of the Union was
compromise. Was his speech convincing? The philosopher Aristo-
tle taught that the persuasive qualities of oratory flow from a com-
bination of the line of argument, the character of the speaker
and the emotional orientation the speaker conveys to the audience.
For instance, to believe a speaker, you have to think that person
directs goodwill toward you. The president said “compromise,”
but does his character and did the emotional tenor of the speech
back up that stated claim?

They did not [25)].

Uepes 1e MpUCYTHI HA 3aX0i BiBiMyBaul Ta MPENCTABHAKH
TIPECH TIOCTABHIIH IiJ] CYMHIB apTyMEHTOBAHICTb Te€3 JOMOBLII, a
OTXe, | HAMIpH MOBITS.

[IpoBenennid aHai3 00pa3HO-TIEPIENITHBHAX XapaKTEPUCTHK
JIa€ 3MOTY CTBEPIIKYBATH, 10 AMEPUKAHCHKHIT TIPE3M/ICHT € BILTH-
BOBOIO /I @BTOPUTETHOI0 0COD0I0 B JIEPKaBi, 3BEPTAE YBATY CHiNb-
HOTH Ha HaiBXTHBIII TIPOOMeMI. BayTiBIM JTST aMepHKAHCHKO-
TO TIPE3HICHTA € BOJNOMIHHSA OPATOPCHKAM MHCTEITBOM. 3 IHITOTO
OOKY, aMepHKAHChKHIl MPE3UICHT CXHIBHO CTABUTHCA HE 10 BCIX
KaTeropiil HaceNEeHHSA KpaiHW, PO3MEKOBYIOUH KUTENIB 32 HAIII0-
HAJIHOIO Ta PACOBOI0 03HaKOK. OCTAHHE TBEPIKEHHS € TyKe Bax-
JIUBUM JUTS MYJBTHKYIBTYPHOT KpaiHK, 1[0 BXe JaBHO BIPOBAIMIA
TIPAHITATIA PIBHOCTI CEPEM CBOTO HACENEHHS B YCIX chepax KUTTA.

BucnoBku. OTxe, y pe3ynbTari 10CITiDKEHHS BH3HAYCHO TIOHSTIH-
HHI 3MICT Ta 00pa3HO-TIEPLIENTHBHI XapaKTePHCTHKH JHTBOKYIBTYPHO-
TO THNAXKY «aMEpUKAHCHKHIA TpesuzieHT. OCTaHHi TOEAHyIOTh y c00i
SIK TIO3UTHBHY, TaK 1 HETATHBHY OITIHKY THTIOBOTO OYLTHHIKA ITi€i KpaiHH.

[lepcrekTrBOI0 MOAANMBIIHX TPAIh MOKE OyTH BHBYCHHS JiHT-
BOKY/IBTYPHOTO THTIAXY «YKPAlHCBKMEl TPE3WACHT) JUis JOCHi-
IDKEHHS CINBHEX Ta BIIMIHHMX O3HAK IMX JiHTBOKYJIBTYpPHHX
THTIAXKIB, BA3HAYCHHS XHBOI PO TS KOXKHOI 3 JTIHTBOKYJBTY).
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Liutianska N. Linguocultural type “American
President” (on the material of English media discourse)

Summary. The present paper is devoted to studying the notion
of linguocultural type. The main peculiarities of the studied
notion are enumerated. The differences from the notions “social
role”, “stereotype”, “model individual” and “speech portrait” are
mentioned. The notional content and perceptional characteristic
features of linguocultural type “American President” are consid-
ered on the material of English media discourse.

Key words: linguocultural, type, concept, language per-
sonality, discourse.

173



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonorisi. 2018 Ne 37 tom 3

UDC 37.13:373.3(091)[(410)+(430)]

Polischuk L. P.,
Candidate of Pedagogical Sciences,

Associate Professor of the English Philology and Translation Department

Zhytomyr Ivan Franko State University

Pushkar T. M.,
Candidate of Pedagogical Sciences,

Senior Teacher of the English Philology and Translation Department

Zhytomyr Ivan Franko State University

TRANSLATION AS A MEANS
OF INTERCULTURAL COMMUNICATION

Summary. The article deals with the issue of translation
as an important means of communication between individuals
who speak different languages and belong to different cultures.
The article analyzes the translation as interlingual commu-
nicative phenomenon. The translation process is determined
by the linguistic norms, communicative situations, functional
parameters of the original text and translation norms. The role
and tasks of an interpreter in the process of intercultural com-
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Formulation of the problem. The translation enables to
form and enrich its own culture through acquaintance, aware-
ness and borrowing through comprehension of the achievements
of cultural, political, economic, artistic and aesthetic development
of other ethnic groups in the process of interlingual communica-
tion. The development of scientific knowledge and the formation
of new ideas are possible only after a comprehensive study of other
language systems in the historical perspective. At the same time,
in order to fully master the language, it is necessary not only to
master the system of linguistic signs in combination with the rules,
methods of presentation and analysis of the result of the message,
but to be able to compare this system of your own language with
the systems of other languages.

Translation is undoubtedly a very ancient and important form
of the human activity. Without translation it would be difficult to
imagine such important historical events as: the creation of large
empires inhabited by numerous and multilingual peoples, the estab-
lishment of the culture of the ruling nation, the spread of religious
and social doctrines [1, p. 44]. In this regard, many scholars recog-
nize the fact that translation means not only the transition from one
language to another, but also from one culture to another [1, p. 18].
We define the translation as an integral part of modern communi-
cation — due to the situation and socio-psychological peculiarities
of communicators of the process of establishing and maintaining
contacts between members of a social group or society in general on
the basis of spiritual, professional or other unity of communication
participants. This process is a combination of intellectual, emotion-
al and voluntary acts mediated by the language and discrete in time
and space — that is, in the form of acts of speech, acts of paralinguis-
tic character and psycho-physiological influence, acts of perception
and understanding related to the processes of gathering facts, their
storage, analysis, processing, design, statement and, if necessary,

distribution, perception and understanding. The process can take
place using different sign systems, images, sounds, communication
tools and communication facilities. His result is a specific intellec-
tual and emotional-volitional behavior of the interlocutor, the con-
crete results of his activity; decisions made by him that satisfy
the members of the social group or society as a whole. The trans-
lation exists in the process of communicating information between
communicators. It is based on the establishment and maintenance
of contacts between members of the social group, belonging to dif-
ferent ethnic groups and cultural strata, and in turn, forms the pro-
cess of communication in society as a whole. Society as a symbiotic
communicator (initiator of the communication process) and com-
municator (the addressee of the communication process) is impossi-
ble without the use of translation. For the exchange of information,
the participants in the communication process must have a thor-
ough knowledge of the system of signs through which a particular
message is transmitted. Lack of this knowledge deprives the com-
municator of new, sometimes necessary for the further existence
of knowledge, and the communicant — the result of the process
of communication, makes transmission and dissemination of infor-
mation virtually impossible [2, p. 83].

The aim of the article is to study the problem of intercultural
communication with special attention to language as one of the main
means of communication.

The urgency of the problem attracted the attention of many
researchers, such as Aristotle, Voltaire, I. Herder, 1. Kant, W. Hum-
boldt, L. Spitzer, E. Boas and others. Any social age, due to con-
tinuous political, economic, cultural interconnections, which have
almost never ceased for a long time between states and nations, are
characterized by their specific vocabulary in each national language.
The emergence of new word-names in the designation of scientific,
social, political and other concepts in one language has never been
limited to this language, and has always been borrowed (through
translation) from other languages, creating a common internation-
al dictionary of different languages. Each layer of such vocabulary
always defines the historical period, often even the date of the word’s
entry into the national lexicographic use. A fairly significant layer
of the vocabulary in every developed language is introduced solely
through translation. In our time, in the era of information invasion,
the development of science and technology, as well as the emergence
of many new national states that promote the development of inter-
national relations, the scale of translation activities has increased
incredibly, which makes it possible to talk about the beginning
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of a new phase in the history of translation. Translation in the mod-
ern world is an important means of communication between indi-
viduals who speak different languages and belong to a different lin-
guistic and cultural area. In this context, the translation is considered
as a special type of intercultural communication. The main subject
of communication is a person who, in order to ensure his life, enters
into interconnection with other people. 70% of his time is spent on
communication. Without effective communication, many production
processes would be stopped. The system of human relationships is
mediated by a culture that determines the nature and effectiveness
of human communication. The process of intercultural communica-
tion begins with the usual recognition of the existence of cultural
differences between representatives of different cultures, which is
one of the most important causes of misunderstanding, as well as
overcoming them. Intercultural communication is possible when
communicators have a common code. If individuals entering
the communicative process do not have a common code, they will
not be able to reach understanding. Intercultural communication is
an attribute of the socio-cultural life of a society in which the social
space interacts with the subsystems of culture (within a separate cul-
ture), between different cultures, in spatial and temporal dimensions,
as well as between actors-carriers at the level of a separate culture
and intercultural communication. Intercultural communication
develops on the basis of a dialogue of cultures.

An integral part of communication, which includes the gather-
ing of facts, their storage, analysis, processing, design, expression
and distribution, perception and understanding, in its turn, cannot
exist without adequate use of translation as a means of commu-
nicative communication elements of this system. For the complete
collection and analysis of the facts, you need to master all possible
developments of a particular industry in all available languages.
At the same time, it cannot be said that the recipient of information
has all the languages that potential producers can use when creating
a message. The specialist uses the signs of the language system that
he owns perfectly, in order to create the desired message and with-
out any additional barriers to provide information to the selected
target audience. For the mastering and processing of the entire lay-
er of this information, the recipient, who at the same time may be
the future producer of the already synthesized message (knowledge
gained during the processing of information, and his own knowl-
edge of the recipient in combination, gives a new message), refers
to translated sources presented in the language that is perfectly has
the recipient and it is more convenient and easier for him to learn
the necessary information. The received information passes the pro-
cess of processing - the recipient’s translation of the message into
the language of his own understanding with the chosen purpose —
to obtain or consolidate new knowledge, to change the attitude to
the chosen phenomenon, event, process or, conversely, to confirm
the attitude, to spread the acquired knowledge through transferring
them in their own message after synthetically-analytical processing
to get acquainted with the findings of the research and development
of the selected target audience for a specific purpose. The result
of the receptive-productive work can be different types of commu-
nication. The Polish scientist, Tomas Goban-Klass, gives seven typ-
ical definitions of communication:

1) communication as the transfer of information, ideas,
emotions, human skills;

2) communication as understanding other people when
the communicator seeks to be clear to the communicator;

3) communication as an effect through symbols;

4) communication as the creation of community by language
or signs;

5) communication as interaction with symbols;

6) communication as an exchange of meanings between people
who share in perceptions, aspirations and positions;

7) communication as an integral part of the social process,
which expresses group norms, exercises public control, distributes
roles, etc. [3, p.73].

These seven concepts and typical definitions of communication
do not contradict each other. They work only in symbiosis. Actual-
ly, the symbiosis of these seven types allows achieving the result
of the communicative process — to create a qualitative second crea-
tion as a message for adequate perception by the recipient. Selected
for translation work is a message intended to convey information,
ideas, emotions, human skills, the spread of a concept, the pres-
entation of already known or not yet learned at the level of social
knowledge of human ideas. The author-communicant seeks to do
everything in order to make his text (the original source) under-
standable to the reader-communicator [4, p. 44]. The translator also
acts at this stage as a communicator that takes over part of the func-
tion of the communicator and, in turn, creates a text that is under-
stood by the recipient of the translated material (the second one).
The processing and transmission of the author’s material takes
place at the level of processing and conversion of signs, the transfer
of one language system to the signs of another language system,
understandable to the reader, which is the basis for determining
the translation as a communication method. During the creation
of the text of the second work there is the creation of a commu-
nity, the unification of ideas between different parts of mankind,
familiarization with similar or opposing ideas of participants in
the communication process for the further creation of a new idea,
consolidation of the concept or its complete refutation, depending
on the information outlined and the target audience of the potential
work. There is an exchange of knowledge that leads to new knowl-
edge in the communicator and in the world system of knowledge,
promotes the dissemination and addition of already known theo-
ries, consolidating them in practice. At this stage, the translation
becomes part of the social process, that is, a part of communica-
tion in its social sphere, an integral part of human development as
an individual, the formation and dissemination of new knowledge.

An important component of the theoretical study of the trans-
lation process is the description of factors under the influence
of which this process is carried out. In the first place, the course
and the result of the translation process determine semantic rela-
tions that may exist between the original and the translation in
connection with the peculiarities of the levels of content due to
the systems of the original language and language-translation.
These features are constant factors that affect any act of translation,
regardless of the specific conditions of its implementation. How-
ever, the communicative model of translation clearly shows that
the translation process is also under the influence of factors, which
vary according to the specific conditions under which this process
takes place. The description of the translation process cannot fail to
take into account such factors, the moreover, their variable nature
is not an indicator of their secondary nature in the process of gen-
erating the text of the translation. Any of the variables can deci-
sively influence the nature of the translation process. It is they who
in each particular case determine the degree of the need to estab-
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lish equivalent relations between the original and the translation.
Variables that influence the translation process can be divided into
three groups. The first group will include the features and the nature
of the text that is translated. In the translation process, the translator
can deal with a variety of originals, which differ in their functional
orientation, time and place of generation, genre affiliation, attitude
to the popular norm of the source language. All these circumstanc-
es impose an imprint on the methods and techniques of translation
used by the translator and on the results of the translation pro-
cess. The second group of variables includes different conditions
under which the translation process is carried out. This includes:
the way of generating the original and the translation (in the form
of fragments of oral and written speech), the degree of correlation
between the processes of generating the original and the transla-
tion in time (the synchronous, sequential or remote translation),
the circumstances under which the translation process takes place
(timing, availability additional information, the degree of autono-
my of the content of the translated materials, the degree of respon-
sibility for possible errors, etc.). And, finally, the third group will
include all the factors associated with the characteristics of the per-
sons involved in the translation process, that is, the source, trans-
lator and recipient of translation [3]. The role of the language in
the translation process is the same as it always plays in the life
of society: it also serves as an “important means of human commu-
nication” [4, p. 11]. When evaluating the results of the translation,
it is important to consider whether the translation of the same asso-
ciation causes the same as the original text, or does the recipient
of the translation of the received message the same conclusions as
the recipient of the first text, or has the equivalent translation emo-
tional and stylistic characteristics [3, p. 96].

To summarize, it should be noted that translation is a very impor-
tant and necessary means of intercultural communication and is
of paramount importance for maintaining direct communication
between communicants belonging to different linguistic and cultur-
al areas. Translators place high demands on a person with a high
culture and morality. They should be acquainted with the main
cultural characteristics of the language-translation country, that is,
has certain background knowledge. The main task of the translator
during the process of intercultural communication is to establish
a cultural connection between the speakers and to overcome the lan-
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guage barrier, while transferring the content of the translation as
accurately as possible.
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Momimyxk JI. ., Ilymkap T. M. Ilepexaan sik 3aci6é
MiKKYJBTYPHOI KOMYHiKamii

AHoTanif. B crarti po3misgaeThcs MHUTAHHS TEpeKia-
Iy SIK BOXXJIMBOTO 3ac0o0y CHIJIKYBaHHS MK iHIMBIJAMH, SKi
PO3MOBIISIIOTH PI3HUMU MOBaMU Ta HaJleXKaTh J10 PI3HUX KyJlb-
Typ. CTarTs aHaNi3ye nepexial sk Mi>KMOBHE KOMyHiKaTUBHE
auile. IIponec nepexiany BU3HAUYEHUH MOBHMMH HOpMaMu,
KOMYHIKATHBHAMH CHTYaIlisIMH, (DYHKI[IOHATPHUMH Hapame-
TpaMH TEPBHHHOTO TEKCTY Ta MEPEeKIafalbKUX HOPM Ta iX
Kyneryp. CTarTsd aHanmizye nepekiajg Sk MiKMOBHE KOMYHi-
KaTUBHE sBHUIIE. Bu3HaueHO ponb Ta 3aBHaHHS Hepekiagada
y MPOLECT MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii iHAUBIIiB.

Ki11040Bi ci10Ba: KoMyHiKallisg, MIXKYJIbTYpHa KOMYyHiKa-
1is1, epeKyal, MOBHI HOPMH.

Honumyxk JI. II., Ilymkap T. H. IlepeBoxn kak cnoco®
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALUA

AuHoTanusi. B crarbe paccmarpuBaercst BOIPOC Iepe-
BOJIa KaK BaXHOT'O CpEICTBa 06IJ.ICHI/IH MEXAYy WHIUBUIAMH,
KOTOpBIE€ Pa3sroBapyUBalOT Ha PA3HBIX A3BIKAX U MPHUHAIJIEKAT
K pasHbIM KynbTypaMm. CTaTbs aHaJIU3UpPYeT INEepPeBON Kak
MEKA3BIKOBOC KOMMYHUKATHBHOC SBJICHUEC. Hpouecc nepe-
BOZa OIIPEACJICH A3BIKOBBIMH HOpMaMH, KOMMYHUKAaTHBHBIMU
CUTyallusIMHU, (byHKI_[I/IOHaJ'H)HI)IMI/I napaMeTpaMmu HCXOAHOIO
TEKCTa U NMEPEBOAYCCKUX HOPM. OHpeneHeHa pOJIb U 3aJia4ya
MEePEeBOUMKA B MPOILECCe MEXKYIbTYPHON KOMMYHHUKAITIH
HUHIHUBUIOB.

KutoueBble ci10Ba: KOMMYHHKAIINS, MEXKYIBTYPHAsE KOM-
MYHUKalus, NEpeBO/, A3bIKOBBIC HOPMBI.
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Yipaincoioeo depacasroeco yuisepcumemy 3ai3HU4HO20 MPAHCIOPILY

Heycmpoesa I O.,

BUKNIA0AY KagheOpu MINCKYIbIMYPHOL KOMYHIKQULI ma THO3eMHOL MO8U
Hauionanvrozo mexuiunoeo yuisepcumemy «XapKieCoKuil NoJLMexXHIYHULL THCMUmMym»

OOPMYBAHHA HAYRKOBUX IIOHATDH
Y XOAI BUBYEHHA MOBHUX JTWCIIUILJIIH

AHoranis. CrarTs NpucBSYEeHa aHAI3y MpoOjieM HaBYaH-
Hsl, HITOTOBLI MOJIOZOTO IOKOJNIHHS 10 BHOOpPY MaiiOyTHBHOI
npodecii. CboronHi HaBYaHHS MOBHUX JUCLUILTIH 0a3y€eThCsl Ha
KOMYHIKaTUBHINH HisUIbHOCTI. AKTyaJlbHa NpoOieMa CIHiBIpalli
BUKJIAJIa4a 3 YYHSIMH MiJl YaC BUBUCHHS JIIHTBICTUYHUX JUCLIH-
wiiH. JlocmipkeHo npobnemMy popMyBaHHS HAYKOBUX KOHIIETILIH
CTYJIEHTIB, I1J0 CTAHOBUTH OZIHY i3 POBITHUX CKJIAJOBUX YaCTUH
CHCTEMU HAayKOBUX 3HaHb, a TAKOXK HEOOXiHICTb iCTOTHOTO Mij-
BUIIEHHS POJi TEOPETUYHUX 3HAHb y 3aCBOEHHI, JAOLIBHOCTI
Ta MOMJIMBOCTI BUKJIAlaHHs. BU3Ha4€HO PojIb ICUXOJIOro-1e/a-
TOT1YHUX XapaKTEPUCTHK KOHLEMIIIT B cucTeMi iX GpopMyBaHHS.

KnrouoBi ci10Ba: KOMyHIKaTUBHA JisUIBHICTb, HayKOBa
KOHICIIIIisA, JTIHIBICTUYHI JUCLMIUIIHH, TICUXO0JIOrO-TIeAaroriy-
Ha XapaKTepUCTHUKA, l'yMaHiTapu3allis, EMIIpUYHa aOCTpaKIis.

Mocranoska npoéaemu. Ha mouarky XXI cr. jnomiHyBas-
Hsl iH(opMalii K OCHOBHOT LIHHOCTI 0COOIMBO TOCTPO BiTyyBa-
IOTb Ti JIepXaBi, 30kpeMa YkpaiHa, e Manoe)ekTHBHO 1 3aHAITO
TOBLIHHO BUPIMIYIOTHCS HAMOLIBII AKTYaNbHI POOJIEMH CY4acHOC-
Ti. Cepel pi3HUX TPHYHH TAKOTO SBHIIA HA3HBAETHCA HETOCTATHS
iHTeNEKTyaTbHa TOTOBHICTD /10 BUPIIEHHS HOBHUX 1 CKJIAJHUX TPO-
OneM, iHaKIIe KaxydH, BiT4yBAEThcs Ae(iuT (axiBIiB BUCOKOTO
PiBHS B Di3HHX Tamyssx. Yce e CTHMYIIOE 3alliKaBleHiCTb Mpo-
OeMaMu HaBYaHHS, TiTOTOBKHM MOIOIOTO MOKOJNIHHS JI0 BUOODY
MaitbyTHBOT mpodecii. Y BUpilIeHH] [IbOT0 3aBaHHSA OCHOBHA POJIb
HANIEKUTh Cy4acHill IIKOMi, TOKIMKaHiH 030pOIOBAaTH Y4HIiB IIH-
OOKMMH MILHUMH JiaNeKTHYHUMH 3HAHHAMH, (OpMYyBATH BMiHHS
1 OakaHHs BYUTHCS TPOTATOM YCHOTO JKUTTA.

AHani3 ocTaHHiX gocaixKens i myomikauiii. Y poborax mcu-
XOJIOTIB Ta JHTBOAMAAKTIB € Pi3Hi Knacu(ikauii mpupoau Hayko-
BHX IIOHSATD. Y TICHXONOro-MeAaroriuHiii iTepatypi Likasi A HaC
Jocnimkerns A. Jleontsesa, B. JIaBuioBa i iHIIMX ICHXOJIOTIB, ¢
PO3KPHBAETHCS MPUPOLA HAYKOBUX MIOHSTD, JAETHCS Knacmbikauiﬂ
nediniwid, mpouec ix YTBODCHHS Ha OCHOBI PO3YMOBHX OTeparii
[2; 3]. VsBneHHs NCHXOMOTIB 1 MEJaroriB mpo PO3BUTOK MOHATH
y HiTeH CTaHOBIATh BAKITHBY YACTHHY TOFO dyHmamenTy, Ha KO-
My OymytoTbes 3MicT 1 MeTomn ocBitd. llemaroriyna mcuxomnoris
1 IupakTuka y CBOEMY TiXoxi 10 Mpo0ieMu TOHATH CHHPAIOThCS
Ha TEOPETUKO-TI3HABAIbHI BYCHHS MPO MUCIEHHS i HAa PeainbHy
NPaKTHKy BUKNALaHHA B wwikodi. [IpoOnema pos3BUTKY MucIeH-
HS YYHIB B IIpOLECI HABYAHHS WIKUTHHUX NUCIMILIIH HE HOBA, ii
mocnimkysam 6arato aropis: M. Muxyninceka, H. IlamkoBcbka
Ta iH. [5; 6]. Y mpoueci BUBYEHHS OCHOB HAYKH PO MOBY LiKaBHM
€ OTHC MICHXOJOTIYHIX 3aKOHOMIPHOCTEIH.

MeToto cTaTTi € YTOUHEHHS PO CHCTEMHHX 3HaHb Y (opmy-
BaHHI a0CTPAKTHO-JIOTTYHOTO MHCIEHHS YYHIB; BU3HAYEHHS Micld

TEXHOIOTii (hOPMYBaHHS 3MiCTOBHHUX y3aralbHEHb Y CHCTEMI PO3BUT-
Ky TBOPUOTO MOTEHIIIANY YUHS Ta 3’ICYBAHHA POJII TICHXOJIOTO-TIe/Ia-
TOTIYHOI XapaKTEPUCTHKH MOHSTTS B CHCTeMI iX (hOpMYBaHHSI.

Buknaa ocHoBHOTO Matepiay. Sk OIH i3 TONOBHUX KOMIIO-
HEHTIB CHCTEMH HAYKOBUX 3HAHb TIOHATTS HECYTh Y CBOEMY 3MiCTi
CKOHIIEHTPOBaHHI1 00cAT IHQOpPMAIIiT PO HABKOMNMIIHIO IIHCHICTS.

[lenaroriuna mcuxomoris i AUIAKTHKA Y CBOEMY TIIXOI JIO
npo0eMH MIOHATh CTIUPAIOTHCS HA TEOPETHKO-MI3HABANIBH] BUCHHS
TPO MHCJIEHHS i Ha pealbHy NMPAKTHKY BUKIAaHHs B mKomi. Pop-
MyBAHHS B YYHIB MOHATh BBAKAETHCSA OTHIEIO 3 TONOBHUX ITeH
IIKITBHOTO BUKMAHAHHS.

BukoHaHHS KOpIHHEX 3aBNaHb CYYacHOI IMIKUTBHOI OCBITH
TIOB’S132HO 31 3MIHOK THITY MUCJEHHS, IO TPOEKTYEThCS LM,
3MICTOM 1 METOflaMH HaBYaHHA. YCIO cHCTeMY HeoOXimHO mepe-
OpieHTyBaTH 3 ()OPMYBaHHA B JIiTeHl PO3CYINMBO-EMITIPHIHOTO
MHCIICHHS, Ha PO3BUTOK Y HHX CY4aCHOTO HayKOBO-TEOPETHYHOTO:
JIHTBICTHYHOTO, MaTEMaTHYHOTO Tomo. [Ipolieck MUCICHHS, 1O
BiIOYBAIOTHCA CTOYATKy TMOBHO 1 PO3TOPHYTO, HOCTYIIOBO, KOMH
BOHU IIPOBOIATBCSA Hepe3 NEBHY CTAjil0 BMpaB, HaOyBAKOTh CKO-
POYEHOT0, 3TOPHYTOTO BUTMIALY. TYT MA€ThCs Ha YBa3i BUIAJAHHS
OKPEMIX JIAHOK Tpotiecy MipkyBaHs [6, c. 75]. Ilix yac po3ymoBoi
TISUTBHOCT] BiATPAI[bOBYIOTBCS 1 3aKPIILTIOIOTBCS PO3YMOBI OITe-
pamii (aHam3, cuHTe3, abCTPaKIlis, y3aralbHEHHS, CHCTEMATH3a-
1is # iH.), HeoOXi/HI /1S BUPILICHHS HABYAIbHUX T MPAKTHYHHX
3aBHaHb. OBONONIHHS LMMHU TpuioMaMu abo criocobamu po3yMo-
BOI MISUTHHOCTI JIa€ MOXUTMBICTD CBiTOMO BHKOPHCTOBYBATH iX Tl
Yac 3aCTOCYBAaHHI 3HaHb. 3aBIFKH IEBHOMY (OHIY PO3YMOBHX
TIPUHOMIB 3HAHHA YUHs HAOyBaloTh IMHAMIYHOCTI 1 i€BiCTi; yueHb
Oyzie He TITHKM 3HATH, alle i TyMaTH.

BuBueHHs TpoOneMH TEOPETHYHOTO MHCIEHHS mependavae
BCeOIYHE BUKOPUCTAHHS B TICUXOJOTIT 1 TUIAKTHI JiaNeKTHKO-Ma-
TepiaNiCTHYHOTO BYCHHA MO Mi3HAHHS, PO PONb y HHOMY Ipes-
METHOI ALSUTBHOCTI JIFONUHHL

Ha mnsxax TpaauuiitHol mearoriqHoi MeuXoNorii 1o mpo-
OneMy po3po0uTH He MOKHA. 3a (POPMAIBHOT KIACHUYHOO JIOTi-
KO0, BOHA AaOCONIOTH3YE PO3CYINTHBO-CMITIPHYHE MHUCICHHS
110r0 ponb y 3aCBOEHHI 3HaHb. BoHA He MOXe BUSBUTH CIIPABKHI
TNPUYAHH TPYAHOLIIB, AKi AOMAIOTb WKOIAPH MiJl 4ac 3aCBOEHHS
HAyKOBHX 3HaHb. Lli TpymHOWII € HACTiTKOM BHYTPIMHBOI 00OMe-
KEHOCTI THX eMNIpHYHHX a0CTPaKIiil, y3araqbHEHb 1 MOHATH,
SIKi 37e0IBIIOT0 KYNBTHBYIOTCA B HiTeH B YMOBAaX MPUHHATOL
CHCTEMH HaBYAHHA. Ane came Ii eMmipuuHi GopMH MHUCIECHHS
TpaIHIiifHa ICUXOMOTIS BU3HAE K €UHO MOJIHBI 1 TOMYCTHMI
B MAcoBiil LIKibHIH OCBITi.
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Kepyrourch eMIipiaHOI0 TEopielo MUCIEHHS, Taka MCHXONO0-
Tis BUTbHO YM MHMOBOJI 3MYILIEHA CIIOBIfyBaTH i il TIyMayeHHs
npupo a0CTpaKLii, y3aralbHEHHS I YTBOPEHHS IOHATH: KOH-
LETTYaNni3M, By3bKHi CEHCYami3M, accolianmiM. Ane i HacTa-
HOBH HECYMICHI 3 PO3YMIHHSM MpPEAMETHOI isUTBHOCTI K OCHOBH
mucnenns. «TexHomorisy (opMyBaHHS 3MICTOBHHX Y3aralbHEHb
30BCIM iHINA, HIK Ta, KA BIACTHBA Y3aralbHEHHIO eMITIPHYHOTO
xapakrepy. OCHOBOIO I[bOTO IPOLIECY CIYXKATh HE CIIOCTEPEKEHHS
1 TOPIBHAHHS 30BHINIHIX BIACTHBOCTEH MpEIMETIB (TpajuiliiiHa
HA0YHICTB), @ IPEIMETHA JIisl i aHai3, AKi BCTAHOBITIOIOTH CYTTEBI
3B’A3KH LUTICHOTO 00’€KTa, HOTO TeHETHYHO BHXIiIHY (3araibHy)
dopmy. TyT BIZKpHTTA i 3aCBOEHHS a0CTPAKTHO-3arabHOTO TIepe-
JIy€ 3aCBOEHHIO KOHKPETHO-TPUBATHOTO, 1 32C000M CXOIUKEHHS Bij
abCTPAaKTHOTO /10 KOHKPETHOTO CIHUTb CaMe MOHATTS SK [IeBHHUI
croci6 aismpHOCTI. HapyanbHuii mpesver, mo0y1oBaHui Ha 0CHOBI
TIPYHIMIIB TAKOTO y3araibHEHHS, BiAMOBIa€ HAYKOBOMY BUKJIALY
JOCTIPKEHOT0 (aKTIHIHOTO Marepiany. Alle 3aCBOEHHA HOTO 3Mi-
CTy TIOBUHHO 3ICHIOBATHCA IIKOMAPAMHA IIIAXOM CAMOCTIHHOT
HABYAJIbHOT IIIBHOCTI.

V poborax B. JlaBuoBa HamiueHi HUISIXH JOCITIIKEHHS J0C-
BiJTy €KCTIEPUMEHTATBHOTO BTUEHHS HOBHX MPUHIMIIB TIOOYIOBH
HABYATBHIX IIPEIMETIB Y Nanuii yac. Le Taki mpuHImmm:

— yci HOHATTA, IO KOHCTPYIOIOTh JAHWH HABYANbHUI HIpen-
MET, TIOBHHHI 3aCBOIOBATHCS JIThMU IUISXOM PO3TISAY TpENMeT-
HO-MaTepialbHUX YMOB iX IOXO/DKEHHS, 3aB/IAKU SKUM BOHH CTAIOTh
HEe0OX1THIMA (TOOTO TIOHSTTS HE TAFOTHCS K «TOTOBE 3HAHHAN);

— 3aCBOECHHS 3HAHb 3araibHOTO i aOCTPAaKTHOrO XapakTepy
nepeaye 3HAHOMCTBY 3 OUTbII KOHKPETHUMHU 3HAHHAMH, OCTaH-
Hi TIOBMHHI OyTH BUBEJICHI 3 TIEPIINX SIK 31 CBOEI €IMHOI OCHOBH,
Liell IPUHIKI BUIUIMBAE 3 HACTAHOBH HA 3’SICYBAHHS MOXO/LKEHHS
TIOHATH 1 BITIOBITAE BAMOTaM CXOIKEHHS Bl aOCTPaKTHOTO IO
KOHKPETHOTO;

— il Yac BUBYEHHS IPEIMETHO-MATEpialbHUX KEPel THX
Yl {HIIMX TOHATH YYHi MEPeAyciM MOBMHHI BUSBUTH TEHETHYHY
BHXI/IHY, 3aTa/bHMIl 3B’ 30K, BUSHATUTH 3MICT 1 CTPYKTYPY BCHOTO
00’€eKTa JaHUX TIOHATH (HANPHKIAJ, s 00’€KTa WKUIbHOT rpaMa-
THKH TAKOKO 3aTaIbHOI0 OCHOBOIO € BiTHOIIEHHS (JOPMH 1 3HAYCHHS
B CJIOBI); 1 TeH 3B’30K HEOOXiTHO BiITBOPHUTH B OCOOTMBHX TIPEI-
METHHX, TpadiqHux a00 3HAKOBUX MOENSAX (HAIPHKIAL, BHYTPILI-
HIO OY0BY CIIOBA MOXHA 300pa3uTH rpad)iaHANME cxeMamu) [2].

Taxa mo6ynioBa HaBYaNbHUX TMPEIMETIB 03BONLE OpraHizyBa-
TH BUKJIAJAHHA, Y TIPOLECI SKOTO BKE MONOMIII IIKOJIAPi OBHO-
I[IHHO OBONOZIBAIOTH MOHATTAMH. 3aCBOEHHS HABYAIBHOTO MaTe-
piany crpuse (OpMyBAHHIO TEOPETHYHOTO MHCIEHHS B HiTeil.
Jinst ycmilmHOTO PO3BUTKY B IIKONAPIB JIHTBICTHYHOTO MHCICHHS
HEOOXiHO BU3HAYMTH CKJIAX THX 3HAHb PO MOBY i THX MOBHHX
1 MOBJEHHEBHX YMiHb, CYKYNHICTb SKHX CTAHOBHTb 3MICTOBHY
i omepariiiHy CTOPOHM TAKOTO MHCIEHHS 1 3a0e3meuye JIOIuHI
BUITBHE BOJNOAIHHS MOBOK. Lle 03Hayae, 10 HOCIH MOBH, He 3aMHC-
JIOKOYKCh, BHKOPUCTOBYE MOBHI 3aCO0M Ui BUPAKCHHS CBOIX
JIYMOK B yCHiii ab0 mchMoBiit opmi. TeopeTuuni BifoMOCTi, PO~
TIOHOBAHi POTPaMOI0, OLTBIITICTh YUHIB 3aCBOIOIOTh, OBONONIBAIOTH
3HAHHSMH, HEOOXIIHUMH TS (JOPMYBAHHS HABYAIHHO-TTI3HABAIb-
HUX MOBHHX 1 MIPABOMICHUX YMiHb i HABMYOK, BYATBCA CAMOCTIii-
HO TOTIOBHIOBATH CBOI 3HAHHS, TPALIOBATH HAI BIOCKOHATCHHM
MOBHOI KyJBTYPH.

3aranbHAM HEOMIKOM Y 3HAHHAX 33 MOBHMMH JIMCUMILTIH
€ BIICYTHICTh Y 3HAYHOi YACTHHH YYHIB HEOOXiIHOi TeopeTHd-
HOI OCHOBH [IJTsl YCHIIIHOTO (hOPMYBAHHS MOBHHX i MOBICHHEBHX
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YMiHb; HEBMIHHS OCMHUCIICHO 1 TIOBHO BUKJIANATH BUBUCHUN Mate-
pian, BUUTMBIIA B HHOMY TONOBHE, HE3HAHHS BCIX O3HAK, MpHTA-
MaHHAX TOMY YW iHITOMY SBHILY; 9acTa TTiMiHa OCHOBHAX 03HAK
JPYTOPSTHUMH, 31e01IBIION0 MEXaHIYHE, HEYCBIOMIICHE 3amaM -
TOBYBAHHS BH3HAYEHb, IPaBUI. HeOCTaTHBO MOBHI 1 MilTHI 3HAHHS,
1[0 HE CKIMAINCS B CHCTEMY, IIBHJIKE 3a0yBAHHS BUBYCHUX BU3HA-
YeHb HEe MOXKYTb CIYKHTH HafiHOK0 OCHOBOKO As (hOpMYBaHHS
CBIJIOMHX MOBHHX T2 MOBIICHHEBHX YMiHb i HaBMYOK. Bemikum
HEIOMIKOM B OpraHi3alii mpotiecy HaB4aHHs € TOH BaKT, 1o (depe3
HAABHUII PO3PUB MiXK TPOIECOM HAOYTTA 3HAHb 1 HOpPMyBAHHAM
YMiHb i HABMYOK) 3aCBOECH] 3HAHHS HE CTAIOTh 0a3010 JIs BIOCKO-
HAJICHHS! MOBIICHHS YYHIB.

YenimHicTh YYHIB 33 OHAKOBOTO 3MiCTy 1 METOHAX HaBYaH-
HS 3QJIEKUTh BiJl TOTO, fAKi MPUAOME PO3YMOBOI HiSIIBHOCTI HUMH
3aCTOCOBAHI [T 3aCBOEHHS Martepiany. [Icuxomoru 3a3HavyaroTh,
IO HABYAHHA TpUHOMAM PO3yMOBOI MiSMIBHOCTI — LE HE TiMlb-
K{ OJIMH 31 IUISXIB PO3YMOBOTO PO3BUTKY, ajle 1 NUIAX YCyHEHH:
TiepeBaHTaKeHHs 1 JiKBifauii HeycmimHocTl. Y4HiB HeoOXiHO i3
CaMoTO TTOYATKY HABYATH PAITIOHANBHAM CTI0C00aM 3M00yTTS 3HAH
1 LM [IOCTYTIOBO BIOPS/IKOBYBATH MPOLIEC MUCTEHHS.

Omxe, CEMAHTI3AIiS BAXKKUX JTA PO3YMIHHS YUHIMH CIiB
XYIOXKHIX TEKCTIB JI03BOISIE HE TIMbKH PO3BUBATH MOBY YUHIB, &
i (hopMyBaTH B HHX JIHTBICTHYHE MICICHHS, IO CTIPHSE iHTENeK-
TyaJIbHOMY PO3BHTKY Ta BUPOONEHHIO B INKOJAPIB iHMBIAYaIbHO-
TO MOBHOTO CTHITIO.

Bucnosku. Omxe, Matepiami 6aratbox MCHXOJOr0-MEAaroriy-
HUX IOCTiKEHb 103BOISIOTH C(OPMYITIOBATH TaKi BUCHOBKH, 3Ha-
YYIITi B ACTIEKT] TONAIBIIOTO TOCTipKeHHs mpobmnemu. [lo-mepme,
PO3BUTOK JiHTBICTHYHOT0 MUCJIEHHS YYHIB M€ MicLe TOZi, KO
BOHO € METOK) HaBYaHHS, KONHM METOIMKA HABYAHHA 3a0e3nedye
JocATHEeHHS 3a3HadeHoi metd. [lo-mpyre, GopMmyBaHHS B IIKONS-
PiB 3MICTOBHOTO y3arajbHEHHS € BaXJIHBOI0 YMOBOK HAOMMKEHHS
croco0iB BUKMaaHHs /0 piBHA cydacHocti. [lo-TpeTe, y mpakrui
HABYAHHS BUKNIAJAHHS 3HAHb MOXE BigOyBaTHCH 32 MPUHLTIOM
Bl 3aTAIBHOTO 10 KOHKPETHOTOY (Bifl 3MICTOBHOTO 3aTAlIbHOTO —
[0 MUCITEHHS 4aCTKOBOCTEH).

3aBranHA HAHOMDKIOTO MaiOYTHHOTO MONATAE B TOMY, 00K
IITIXOM KOMIUIEKCHUX, JIOTIYHHX, TMCHXONOTIYHUX, AWNAKTHY-
HHUX 1 METONWYHHX TOCITiIKEHb BCEOITHO PO3POOMTH KOHKPETHI
IpuHOMH MOOYZIO0BH HABYAIBHHEX MPEIMETIB HAa OCHOBI 3MiCTOB-
HUX y3arajlbHEHb Marepiany i TEOPETHYHHMX MOHATH MPO HBOTO.
1i mocmipkeHHs OBUHHI IPOXOIMTH 38 HEPO3PUBHOT EIHOCTI SKC-
TIEPUMEHTANBHOTO HABYAHHS Ta BUBYECHHS 3aKOHOMipHOCTEH po3-
BUTKY MHCIICHHSI IIKOISIPiB. AKTYalbHUM HAIPAMOM MOJAJIBIION0
JOCIIIKEHHS € B3A€MO3B 30K CHCTEMH (JOPMYBAHHS TEOPETHUHHX
3HAHb YYHIB Ta IXHBOTO IHAMBITYATHHOTO MOBHOTO CTHIIO. JliHa-
MiKa IUX mpoueciB notpedye po3pobneHHs 0COOMMBHX METOAIB
1 IPUAOMIB JTOCITIKEHHSL.
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ITonomapenko H. B., Heycrpoesa I'. O. ®opmupoBanue
HAYYHBIX MOHSATHIl B X0/le M3Y4YeHHS S3BIKOBBIX JHCIH-
TUIMH

AnnHoTtanus. Ctarhs NOCBAIIEHA aHAIHU3Y TPoOIIeM 00yye-
HUs1, TIOATOTOBKH MOJIOJEXKHU K BEIOOpY OyayIued mpodeccun.
Ha ceronHsmHui AeHb 00y4eHUE S3BIKOBBIM JHCLUILIMHAM
6asupyercs Ha KOMMYHHKATUBHON NEATENFHOCTH. AKTyaib-
Ha MpoOJeMa COTPYAHMYECTBA MPETIOABATEIIs C YUCHUKAMH
IpH M3y4EHHH JIMHIBUCTHYCCKUX IMCHUILIMH. VccrenoBaHa
npobnema (OPMUPOBAHUS HAYYHBIX KOHIEMIMI CTYICHTOB,
YTO SIBJISCTCS OJHOW M3 OCHOBHBIX COCTABIISIONIMX CHCTEMBI
Hay4HBIX 3HAHUH, a Takke HEOOXOAMMOCTH CYIIECTBEHHOIO
HOBBINICHHS POJIM TCOPETHYCCKUX 3HAHUII B YCBOCHHMH, IieTIe-

COO0Pa3HOCTH M BO3MOXXHOCTH IperiopaBaHusi. OmnpenencHa
POJIb MICHXOIOTO-TIEArOTHYSCKUX XaPAKTEPUCTHK KOHLCTILIN
B CHCTEMe UX (OPMHPOBAHUSL.

KaioueBble cj10Ba: KOMMYHHKATHBHAs JESTEIBHOCTS,
Hay4Hass KOHLEMIHs, JINHTBUCTHICCKIE IUCUUIUINHBL, IICH-
XOJIOTO-TIEIAarOrMYeCcKasi XapaKTepUCTUKA, TYMaHUTApU3AIIHS,
AMIUpHYECKas A0CTPAKIIHUS.

Ponomarenko N., Neustroieva G. The formation of
scientific concepts during the study linguistic disciplines

Summary. The article is devoted to the analysis
of the problems of learning, preparing the younger generation
for the choice of a future profession. Nowadays teaching lan-
guage disciplines is based on a communicative activity basis.
There is an urgency of the problem of cooperation between
a teacher and students during the study linguistic disci-
plines. The problem of the formation of students’ scientific
concepts has been studied and it makes pone of the leading
components of the system of scientific knowledge, as well
as the need to significantly enhance the role of theoretical
knowledge in the assimilation, expediency and possibility
of its teaching. The role of psychological and pedagogical
characteristics of the concept in the system of their formation
has been determined.

Key words: a communicative activity, a scientific concept,
linguistic disciplines, psychological and pedagogical charac-
teristics, humanitarization, empirical abstraction.
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Paximosa O. K.,

BUKNIA0AY Kaedpu NPAKMUKY IHO3eMHOL MOBU M MeTOOUKU BUKIAOAHHS

XMenbHUUbK020 HAUIOHAIBHORO YHI8epCUmemy

JleGeoeea JI. E.,

cmapuiuii 8uKaa0ay Kapedpu Himelypioi ma opyeoi IHO3eMHOL MOBU
Hauionanvroi axademii leprcasrnol npuropdonnol cuyxcou Yrpainu

imeni Boeoana Xmenvrnuypvrozo

POJIb IMITALIIAHUX ITOP ¥ PO3BUTKY
ITOJIIKYJIBTYPHOI KOMITETEHIIIT CYYACHOI JIIOJIHU

AHoTaNisi. ABTOPY TOBOPSATH MPO MONIKYJIBTYpHY KOMITE-
TEHIIIO K HeOoOXiTHY YMOBY YCHIIIHOTO MaiiOyTHBOTO cydac-
HOT JtonuHA. OCKITBKY HOHATTS IIOMIKYNBTYpHAa KOMIIETCH-
IisH» € HaA3BHYAHHO OaraTorpaHHNM, BHHHKAae HEOOXITHICTH
BUAUIHTH 11 BUPIIIANBHI KOMIOHEHTH. POpMyBaHHS HOJIKYITb-
TYpHOI KOMITETCHIII{ € METOIO BCIX IOMIKYIETYPHHX TPEHIHTIB,
sIKi, Ha TYMKY aBTOpPIB, MOXXHA PO3/UTUTH Ha TPH OCHOBHI Ipy-
1 iHpOpMaLiitHU#, IHTepaKTUBHHHN, KYJIBTYPOOPi€HTOBAHHH.
INepmmm cTyneHeM y pO3BHTKY HMONIKYIBTYPHOI KOMITCTEHIIT
MO)KHA BB)XKaTH T. 3B. iMiTamliifHi irpy, ki BKa3yIOTh Ha MOX-
JIUBICTH KyJNBTYPHOI CEHCHOLTI3aMii.

KurouoBi ciioBa: monikynsTypHa KOMIETEHIIIS, COIialb-
Ha, KOMYHIKaTHBHA, Jiff0Ba KOMIICTCHIIiS, IONIKYIETYpHO
KOMIIETCHTHA JIIO[MHA, MOJNIKYIBTypHUH TpeHiHr (iH(popma-
LifHWH, IHTepaKTUBHHUIA, KYIETypOOpi€HTOBaHMIT), 1eOpHIHT,
iMiTaninHi irpu.

MocranoBka mpodiemu. [obanizamis € oTHAM 31 3HATYLIMX
1 HaffBAX/MBILIMX SBHI] OCTAHHIX JIECATHIITH AK Y TIOMITHYHOMY,
TaK i1 B €KOHOMIYHOMY BiIHOMIEHH]. BoHa cripusie po3BUTKY MikHa-
I{OHATLHIX TiATPUEMCTB, HAZA€ MOKIMBOCTI MPALCBNALITYBAHHS
3a KopzoHoM. JlocBil 3aKOPIOHHOTO MpALeBNAITYBAHHS, HEPIIKO
HeraTHBHUH, BUKJINKAE HeOOXiIHICTh MOTIepeaHbO] MiATOTOBKHY Mpa-
I[BHUKIB OLIBIIOCTI BENMKMX MiATPUEMCTB JUIS POOOTH 32 KOpIO-
HoM. Jlenani OinbIoro 3HaueHHs HabyBae MOHATTA «IOMIKYIBTypHA
KOMIIETEHILIs SK KIF0U0Ba KBamidikaris MaiOyTHhO0 MpaIliBHUKA,

CydacHa Jiiteparypa 3 mpoOIeM MiKHAI[IOHATLHOTO MEHEK-
MEHTY OTHOCTAHHO Ti/IKPECITIOE BAXIUBICTh HAOYTTA Ta PO3BUTKY
TONIKY/IBTYpHOT KoMITeTeHIii (axiBLiB MiXHAPOIHOTO PiBHA. «SIK
KepiBHi, OpraHi3alliiiHi, KOMYHIKATHBHI 3I0HOCTI € OCHOBHUMH
XapakTePUCTUKAMA CYYacHHX BHCOKOKBamiikoBaHMX ¢axiBIiB,
TaK TOMIKYIBTYpHA KOMIIETEHIIIS € KITIOYOBOKO XapaKTEPHCTHKOK
MIDKHAPOTHOT TiANPHEMHHUIIBKOI JISIBHOCTI Ta MIKHAPOTHOTO
MeHemxmMenTy» [1, ¢. 97].

Anani3 octanHix JocaimKkennb i my0aikauiii. 32 BU3HAYCHHM
JIHTBOJMAKTHYHOTO CJIOBHHMKA, KOMIETCHIS — I[€ CYKYIHICTb
3HaHb, HABIYOK 1 BMiHb, SKi (POPMYIOTHCS B TpOLECi HABYAHHS Ti€l
Yl 1HIIOI JUCLMIUIIHY, 4 TAKOXK 3JATHICTh 10 BHKOHAHHA HEBHOI
JISTIBHOCTI.

[po0nema TOMIKYIBTYPHOTO BUXOBAHHS, PO3BUTOK MOJIKY/Ib-
TYpHOI KOMIIETEHTHOCTI BUKJIMKAE CHOTOIHI UMMATMil iHTEpec.
[it mpuceaueni focmimkenns 3apyOiKHMX i BITUMBHAHMX Hay-
xoBiiB — P. Aranymnina, I bennera, H. bonrapinoi, T. [oapsa,
JL. Tonuapenka, O. ['ypenxka, 0. [lasunosa, I [Imutpiesa, A. 3y0-
ko, M. Ky3bMmina, 1. JlomeHogoi, 3. Manbkogoi, JI. CynpyHkoBoi,
Y. ®okca, A. Xyncapokosoi, O. Lllermooi Ta in. Yci BoHU po3-
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DISAK0Th Tponec GOPMYBAHHS MOMIKYIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCT
TIPE/ICTABHIKIB Pi3HHX Mpodeciii.

UnmMano JoCHipKeHb, TIPUCBAYCHNX MUTAHHAM TOMIKYIBTYPHOU
KOMIIETEHTHOCTI, TIPOBEJICHO BITYM3HAHMMH HayKoBIsAME — H. SIkcoro,
JI. Boporasik, JL. [epersroto, 1. Coxonoroto, €. Cremanoim, I'. Cyr-
KkeBwd. Ham3BuuaiiHo akTyanbHUM € 1€ MUTAHHS 1[I HIMEITbKHX
HayKoBIIiB. CIIiTbHE JKUTTA JHOIeH, [0 HATIEXKATh 10 PI3HUX KYIETYD,
¢ y HiMedauHi IeHTPabHO0 TEMOFO CYCTILTBHIX TUCKYCIH 1, SIK HACTi-
JIOK, OJTHIEI0 3 HAHBAKITMBININX TEM JUIS OCBITHIX YCTaHOB. [10MiKyih-
TypHA KOMIIETEHIIis, Ha IyMKY HIMEIIHKHX BUCHNX, € HEOOXiTHO He
THIIE JUI 3pOCTakouoi Kimbkocti «global playersy, KoTpi mpoBoasTh
fararo Jacy y MDKHApOJHUX BiIPS/DKEHHSX, ane i Ui mpodeciiito-
TO CIIUTKYBAHHS 3 «IHIIMMIY Oe3MocepenHbo y camiil HiMewuni: s
Ti/NPHEMIIIB, SKi HAIMAIOTh Ha POOOTY CXiIHOEBPOTIEHCHKIX MirpaH-
TIB 3 «IHIIAMY CTHIIEM POOOTH, sl KITIHIK, Y SKHX MPALIOOTH iHJ0-
HE31HCHKI MEIICeCTPH, TS MK, 1€ BIMTENTi TOBIHHI HABIMTH JITEH —
TPECTABHHKIB 0araTh0X Ky/IBTYp i HABYMTHCS Bill HUX CIUTKYBAHHIO
3 IHITAMY, JUIA TIPEICTABHAKIB B # YCTAHOB, TIPAIIBHIKA SKHX
ILOJEHHO KOHTAKTYIOTb 13 MpEICTABHUKAMH PI3HOMAHITHOTO Hallio-
HATBHOTO Ta KYNBTYPHOTO TIOXOKEHHSL.

OCKIiJIbKH TIOHATTS «MOMIKYIhTyPHA KOMIICTEHIIIS) € HA3BHU-
YaifHO OaraTorpaHHNM, BHHWKAE HEOOXITHICTh BHILTHTH KOMIIO-
HEHTH, KOTpI, Ha HAII TOTIIS, € BUpimansauMu, Ha TymKy HiMerrs-
Koro HaykoBuy I, I1lyxa, nomiKyIsTypHa KOMIICTSHIIiA CKIaaeThes
3 TAKMX KOMIIOHEHTIB, SKi aBTOPH BBAKAIOTH KITFOUOBHMHU YMOBAMH
JUTA YCTIITHO{ CITBIIPATIi B TIOMIKYIBTYPHOMY POOOTOMY KONEKTHBI:
TOTOBHOCTI 1 31ATHOCTI JI0 CHIBYYTTS, 3IATHOCTI IO MYMBTHIIEp-
CTICKTHBHOCTI (3MATHOCTI HE JIMIIE OMIHIOBATH TOMIl Ta CHTYAIii
3 BIIACHOT TO3MIIT, a i Opat 10 yBaru cnocib MUCIEHHS 1HIIOTO);
TOTOBHOCTI JI0 camopeduiekcii; TomepaHTHOCTI; (rekcnOiTbHOC-
Ti; 0 Bimkpurocti («Openmindnessy), M0 BU3HAE TyMKY, 3HAHHS
IHIMMX JTEONEH; 3MaTHOCTI 0 KOMYHIKAI[ii i YMiHHSA BHpIIITyBaTH
KoH(uikTH 2, . 21].

W. Kemnep i ®. HoBak y cBoeMy memaroriqyHoMy CIIOBHH-
Ky JIAl0Th BU3HAYCHHS KOMIETEHI K 30i0HOCTI 10 MEBHUX i
[lepemyMOBOIO IS CHTYaTHBHO 3yMOBIEHNX Jilf € HASBHICTH TEB-
HUX 3HaHb | HABUYOK. BOHN BKJTIOYAIOT TAKOX MOHATTS COIiaNbHO
Ta KOMYHIKaTHBHO] (3110HOCTI 10 BepOATbHOTO Ta HEBEPOATHHOTO
PO3YMiHHS) KOMIETEHI[l. ABTOPH HATOJNONIYIOTh, IO KOMIIETEH-
11is — 1€ Te, «I[0 MOXHA HA0yTH uepe3 TOCBI/l, BUXOBAHHS Ta HaB-
qanuy» [3, ¢. 215].

[onikynerypHa KommeTeHis, Ha yMKy K.-X. Qnekcinra, — me
YMiHHS BIITOBITHO ODIEHTYBATHCS Ta TOBOTUTHCH Y CIUIETIHHAX
pi3HEX KynsTYD [4, c. 4].
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Ha nymxy C. Jleman, momiKyTsTypHa KOMTIETEHIIS € 0COOMH-
BOIO (JOPMOIO /1ii10BO] KOMMETEHIIii B MOMIKYIBTYPHUX CHTYAIlisX,
sIKa BKJTEOUA€E (haXOBY, COITIANBHY, METOMNIHY KOMIICTEHIIIIO T2 KOM-
TIETEHIIF0 camocTiitHoi moBeniHkn. OcobmuBy yBary aBTopka mpi-
JUISE COMiaNbHIi KOMITETEHII — YMIHHIO [IeKBATHO TIOBOIMTHCS
Ta CIUTKYBATHCS 3 TIPEACTABHUKAMH iHITOT KymbTypH. K.-X. Dmek-
CIHT TAKOX BHJIUISE i OKpeMi KOMIICTEHIil. BiH 1ae BU3HAYCHHS
JIIOBOT KOMIIETEHIIIi K PO3YMIHHS BIACHOI Ta 9YXKOi KyIBTYpHOI
0COOJHMBOCTI, a TAKOK 3HAHHS IT00AJILHUX B3a€MO3B’ A3KIB; 10 KaTe-
TOpii COiaMbHOI KOMITETEHIIIi HaNekaTh TaKi YMIHHSA, K 31aTHICTD
JI0 CTBYYTTS i PO3YMIHHS KOH(ITIKTIB, CYTTIO KOMIIETEHITI{ camo-
CTIHHOT TIOBEIIHKY € 3HAHHS # YCBITOMJICHHS BIACHHUX KYJIBTYPHO
BUPAKEHUX IIHHOCTEH Ta YSABNEHb, & TAKOXK PeQIEKTHBHA CaMO-
cBizomicTh. JlifoBa KoMmeTeHis, Ha TyMKy Pnekcinra, € yMiHHIM
aHATTI3yBaTH CBOIO T BINACHY KyJBTYpy. [lepenyMoBor0 s 1b0r0
€ TICBHI 0COOMCTICHI XapaKTePUCTHKH, TaKi SK «THYUKICTb, BIICBHE-
HICTb y BJACHHUX CHJIAX, 3HAHHS BIACHOI KYJIbTYDH, YMIiHHS IPOTH-
CTOATH CTpecaM, POTHpITIAM, Garayxocti» [5, c. 63].

I". Yen i Y. Crapocra B6auarots y «Intercultural Communication
Competencey TOEIHAHHS MEBHAX 0COOKMCTICHUX 03HAK, 3aTAILHAX
KOMYHIKATHBHIX HABUYOK, YMIHHS TICHXOIOTIIHOTO TPHCTOCYBAH-
Hsl i YCBIIOMIIGHHS KYNBTYPHIX 0cO0MIBOCTEH [6, C. 244].

I. Enep dhopMyImioe KITaciaHi BAMOTH i 03HAKH MOTIKYJIFTYPHO
KOMTICTEHTHO JIIONMHK; KOHTAKTHICTh, THYYKIiCTh Y CITIKYBAHH,
TUTECTIPAMOBAHICTD Y T1AX, EMOIIHHY CTa0LTBHICTb.

b. fArym Buxinge Taki MOMIKYMBTYpHI KOMIETEHIIT; 1. YMiHHS
aHam3yBaTd. HalBaXIMBIMAM TYT €, HAa IyMKY aBTOpa, Tepea-
4 iH(OpMAII], 3HAHHS NP0 BIACHY 1 YYXKYy KyIBTYPH Ta KHTTEBI
cutyarii. 2. JliifoBa KoMIETeHIIisA, a00 PO3BUTOK YCBITOMICHOTO
CTIPHAHATTA dyk0i KynbTypH. Lle cTocyeTses KoMyHikarii, MOBH,
YMIiHHSA TIPAIFOBATH B KONEKTHBI, YHUKATH KOHGIIKTIB. 3. 31aTHICTD
10 peduekcii, BU3HAHHSA TOTO, IO KOKHA JIOMIHA BUXOBYETHCS Ha
TIEBHHX KYIBTYPHHX IIHHOCTSX, YABICHHAX 1 HOPMAX, Ki MOXKYTh
He 30iraTucs 3 XATTEBUMH MpaBHIaMu iHIToi oco0w. Lle posyminus
J1a€ MOXJTHBICTD y TIEPCTIEKTHBI YHUKHYTH CTBOPEHHS MEBHUX CTe-
peotumia [7, c. 5].

MeTol0 CTATTi € BH3HAYCHHS MOMIKYIBTYPHOI KOMIETEHII Ta ii
KOMITOHEHTIB. 3aBIAHHAMH CTATTI € KIACH(MIKAIIis TOMIKYIBTYPHIX TPe-
HIHTIB BiZTTOBI/HO 710 3aTy4EHHX METO/IIB | XapaKTepHCTHKA CHMYIIAIii-
HOI TH K TIEPIIIOrO CTYTICHS PO3BUTKY MOMIKYIBTYPHOI KOMIETEHI.

Bukaan ocHoBHOro Martepianqy. AHANI3yI0YH BH3HAYCHHS
IOMIKYTBTYPHOI KOMITETEHIIID» y HAYKOBO-TIEAATOTIIHIH JTiTepary-
pi, MOXHa 3pOOHTH BIHCHOBOK TIPO Te, IO MOMIKYIBTYpHA KOMIIe-
TEHIIiA Tepenoadac:

— YMIiHHA CTIpHAMATH i aHANI3YBATH MOMIKYNBTYPHI CHTYAIIIT;

— YMIiHHS KPUTHYHO OI[iHIOBATH BIIACHY CHCTEMY IIHHOCTEH,
BIACHI VABIICHHS, TTOBETIHKY;

— IHIN{FOBAHHS TOMIKYJIBTYPHIX TPOIIECIB, IPOTHCTOSHHS JIHC-
KpHMiHaIii;

— CTPUSAHHS Ta PO3BUTOK B {HIIMX CIIBYYTTA T4 PO3YMIHHS
B IPOIIECI TIOMIKY/TBTYPHOTO HABYAHHST,

— YMIHHA CTIPHIMATH Ta BHPINIYBAaTH KOH(MIIKTHI CHTYaIii
B KOHTEKCTI IOJIKYIBTYPHOCTI;

— HabyTTA 3HaHb (ICTOpISA Mirpaii, MPaBoBI MOJOKEHHS, KYIlb-
TYpHI OpiEHTHPH, TIPEBEHIIiA YXUICHHS, BIAMOBITHI METO/H);

— YMIiHHA TIGDEHOCHTH HAOyTi 3HAHHSI y CTPYKTYpy BJIAcHOI
OpTaHi3aIi.

Taxum quHOM, Bei ediHiIi{ BKa3yIOTh Ha T€, IO MOMIKYIETYp-
Ha KOMIIETEHITis CKIAAEThCS SIK 13 KOTHITHBHOT, TaK 1 3 aeKTHBHOI

Ta TOBEIHKOBOI KOMITOHEHTH. BoHa mepen0avae 3HaHHS cucTe-
MH I[IHHOCTEH 1 HOPM KOKHOTO KYNBTYpPHOTO IpocTopy. Ha xams,
y {HIIOMOBHOMY TIPOCTOpI 1€ HE 3aBXIM MOKIHBO, OTKE, TOMi-
KYMBTYpHA KOMITETEHIIis BKITIOYAE TAKOK YMIHHA MIBHIKO 3P0O3yMi-
TH Ta TIPUCTOCYBATHCA 10 CHTYaIlii. DOPMYBAHHS MOMIKYIBTYPHOT
KOMIIETEHITI{ € METOI0 BCIX TOMIKY/IBTYPHIX TPEHIHTIB.

«Ilim TOMIKYTBTYpHIM TPEHIHTOM PO3YMiIOTH BCI TPEHIHTO-
Bl 3aX0JIH, MiJl Yac AKMX YYACHUKH, IO HABYAKOTHCS, OTPAMYIOTH
iH(hOpMAIIiT0, HABAYKH 1 YABICHHS, SKI HANAIOTH IM MOXIHBICTh
TMPUCTOCYBATHCS 10 UYXKOI KYNBTYpH Ta JISTH Y Hiil BUTBHOM
[8, c. 364]. BinmosimHo 10 HaBeaeHOT AehiHiIii TOMKYIBTYpHI Tpe-
HIHTY TIOBMHHI CIIPUATH 3MiHAM HE TITHKM Y MUCTEHH] (KOTHITHB-
HUH PiBEHB), ane i y peakwisx i MOBe/iHII. [CHye BeiKa KiTbKICTh
METOIIB, AIKi, OKpeMO a00 B ITO€THAHHI, BILTHBAIOTH Ha Pi3HI aCTIeK-
TH TOMIKY/T6TYPHOI KOMIIETEHIIii. 3araoM MoMiKyIsTypHHIH TPEHIHT
OXOTLITIOE BCI 3aXO0MIH, METOK0 SIKHX € 3POOHTH JFOIUHY 3IaTHOO 10
KOHCTPYKTHBHOTO TIPHCTOCYBAHHS, MPABHIBHAX PIMEHb Ta e)ek-
THBHHUX JIiil B YMOBAX IHINO] KyJbTypH Ta CIUIETIHD PISHAX KYIBTYP.

MeTomu TpeHIHTiB MOMIKYJIBTYPHOI KOMITETEHIIT MOKHA PO3JIi-
JIATH Ha TPU OCHOBHI TPYIIH:

Indpopmayiinuii mpenine, CrpsAMOBAHMIT Ha KOTHITHBHHH
aCTEKT MOMIKYIBTYPHOI KOMIETEHITH: Y9acHUKaM TOBIIOMIITIOTh
TIePEBAXKHO KpaiHO3HABYY IH(MOPMAIiI0 PO KpaiHy MaiOyTHHOTO
niepeOyBaHHS: TOMITHYHI Ta COIIANbHI YMOBH, TIPABAJIA TOBEIIH-
KW, PEeKOMEHAITI] MO0 YMOB JKUTTA MICIICBHX MEITKAHIIIB T4 iH.
[adopmamiifHmi TPEHIHT MPOBOIUTHCS MEPEBAKHO Y HOpPMi 1010~
BifIeif 1 TIOKa3iB Bifieo i CTBOPIOE TepIIe BPKEHHS MPO TPajiii
Ta KynsTypy. HaBiTh SKIIO TMOmiOHI 3aX0 y OLTBIIOCTI BHITAIKIB
BIIIOBINAIOTh YABNEHHSAM YYACHHKIB 1 3aI0BONBHSIOTH iX ITIKABICTh
Tpo iHIIy KpaiHy, BOHM YacTo JHIIAIOTECS MOBepXHEBUMA. [Ipo
PO3BHUTOK TIOMIKY/IETYPHOT KOMIIETEHIIIT TyT HE HueThes, ane dak-
THYHA 1HOpMAIA PO KpaiHy MaiOyTHHOTO MepeOyBaHHA € Bak-
JIMBOO YACTHHOIO IPYHTOBHOTO MiATOTOBYOTO TPEHIHTY.

Inmepaxmuenuii mpenine. YHaCHAKH TPEHIHTY CITIKYIOTBCS
3 MEIIKAHIAME KpaiHu, ie BOHH IUaHyioTh mepedysarn. [lig qac
TPEHIHTY CTBOPIOIOTHCS PEATiCTHYHI CHTYaIlii, B SKUX IPEICTABH-
KU PI3HHX KYJIBTYp CTIUTKYIOThCS O€3M0CepeaHbo i MOKYTb IPHCTO-
CyBaTHCS OJMH 110 OMHOTO. Uepe3 3amporoHOBaHi TeMH THUCKYCIH
abo mpobeMH, sKi HeoOXiTHO BHPIIIYBATH Pa3oM, TPEICTABHAKH
PI3HUX KyTbTyp MAlOTh MOMUIHBICTh AKTHBHOTO HABYAHHS KOMY-
Hikarii. TUMYacoBi HEMOPO3yMIHHS, SKi 0a3YI0THCSA HA KYIBTYPHO
3yMOBJIEHHX 3pa3Kax TMOBE/IIHKH, BUPIIIYIOTHCS Ta MOSCHIOIOTECS.

Y Kynomypoopicnmosanomy mpeninzy y4acHUK TOBHHEH
CAMOCTIHHO Ti3HATHCSA, K KaTETopisA KyIsTypH BILUIABAE HA TIOBE-
HIHKY Ta PO3YMIHHSA KOXHOI OKpEeMOi JEOIWHH; CBIZOMO MpO-
THCTABISIOTBCS TA TOPIBHIOIOTBCS CTAHAAPTH PI3HHUX KYIBTYp.
VYacHUKH Ti3HAIOTHCA TPO TPYAHOIII CIITKYBAHHS Ta HETOPO-
3yMIHHA, IO MOXYTh BHHMKHYTH B TPOIEC MIKKYIBTYPHOTO
crinkyBanHs. Ha mepmmit mman BUCyBaeThes He iHMDOPMAIIIS PO
KOHKDETHI KYNBTYpHI CTAaHIAPTH, a 3aTalbHAN PO3BHTOK IOMi-
KyBbTypHO{ AiH0BOT KOMITETEHIIii, IKOTO MOKHA TOCATTH 33 JOTO-
MOTOIO T. 3B. IMITAITIHHAX irop.

[MiTamiiHi irp MOBHHHI CIIPUATH PO3YMIHHIO 3aCaTHHX TPO-
TeCIB TIOMIKY/IBTYPHOTO HABYAHHS. Y HUX CTBOPIOIOTHCS MOYITHBI
(KoH(MIKTHI) CUTYyaIii, y TKMX YIACHAKH ITiJ] 9ac CTUTKYBAHHS Ipe-
3EHTYIOTh BUTaJiaHi HUMH KYTBTYpPH Ta BiMOBIIHY MaHEPY MOBE-
IIHKH Ta CHCTEMH I[IHHOCTeH 1 HopM. Bonn 0a3yioTecs Ha mpuH-
i «Haydaracs y gi» («Learning by doingy). JI. Cick ommcye
iMiTamiiai irpu K «experimental exercises which <...> challenge
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assumptions, expand perspectives and faciliate change» [9, c. 81].
AJie Taka rpa He € TUIbKH iMiTawieto. TepMiH «rpay» BKasye TyT Ha
0cO0NMBY XApaKTEPUCTHKY I'pH, MPOTIKAHHS T4 3aBEPIICHHS SKOi
TIOBHICTIO 00 YAaCTKOBO 3aJeskKaTh Bill pilieHb rpaBiiB. OTike, MOX-
HA TOBOPUTH TPO KoMOIHAILiKO iMiTamii Ta Tpu. YYacHUKaM Haja-
€ThCS MOKIMBICTb BUMPOOYBATH HOBI TPABHJIA IOBEIHKH Y BHIIIS-
;i Tpu Ta y HeBuMmymneHiii armocdepi. Lle Hamae MoximBiCTB
PO3MIUPHUTH KYT 30py YYACHHKIB 1 CTOCYETHCA SK KOTHITHBHOTO,
TaK 1 adeKTHBHOrO actekTiB cnpuiiHaTTd. Ha xymxy K.-X. Omek-
CiHTa, IMITamiifHi irpx BKA3yIOTh HA MOXJTHBICTH KYNBTYPHOI CEH-
cuOinizanii, Mepmoro CTyMeHs PO3BMTKY MOMIKYIBTYPHOI KOM-
TeTeHIi. [MiTamiiHi irpu 3amexars Hacammepes Bifi TOTOBHOCTI
Ta MOTHBAI] YUacHHKIB. [Py Mpe3eHTYI0Th BUTaaHi Ky/IbTypH
3 (QIKTHBHAMH HOPMaMH, LIHHOCTSMH Ta MOJENAMH TIOBEHKH,
BOHH B3EMOJIIIOTh MiXK COOO0, HANPHKIAN, Tij Yac BUPILICHHS
npoOIeMHOT cuTyalii abo Mij Yac BUKOHAHHS CITUTLHOTO 3aB/aHHS.
ImiTamiifHa Tpa He CTOCYEThCS KOTHO! KYNBTYPH 1 TOBHHHA HABYH-
TH yYaCHUKIB Bi[4yBaTH BILTUB KYIBTYPHHX I[iHHOCTEH 1 HOPM Ha
ixuro moseninky. Konduiktu Ta 1eGpudinT, mo BUHAKAIOTB Tif Yac
TPH, CKJIJIAl0Th OCHOBHY YacTHHY TpeHyBaHH. Uepes omuTyBaHHs
i crienianbHi 1e6pUGIHT-TEXHIKN YUACHUKH CTIOCTEPIraloTh Ta aHa-
T3yIOTh BIACHY MOBEAIHKY 31 cTopony. [liamararots 06roBopeHHI0
niz yac 1eOpuinry if aeKTHBHI KOMIOHEHTH, TaKi SIK, HAPUKIAL,
po3YapyBaHHS Ta 1HII TOYYTTA. TaKiMM YHHOM, PO3MI3HAETHCS, A
3 4acoM 1 po3poOnseThes aeKTHBHA Ta MOBEIHKOBA KOMIIOHEHTH
TIONIKY/IBTYPHIX JIi.

Opranisauis i nposeneHHs neOpudinry Mae BupimanbHe
3HaYeHHs /U1 HABYAHHS YYACHWKIB IpU. 3aNexHO BiJ CUTyamii
Ta TIOTIEPEIHBOT0 JIOCBIly YYACHHKIB ICHYIOTh UHCIIEHHI CTpaTe-
Tii, SIKi MOXYTb 3aCTOCOBYBATHCS K OKPEMO, TaK i B KoMOiHalii.
BaxotuBoro mepemyMoBOI0 JUIS TIPOBEICHHS IeOpU(IHTY € MOBHE
3aBepIICHHs iMiTauiiiHoi rpu. Ha HacTymHOMYy erami yyacHHKH
MOHOKYJIBTYPHOTO 1e0pu)iHTY 3HAHOMIATH IHIINX 31 CBOIMH BHTa-
JIAHUMH KyTBTYpaMu. Y 4aCHUKH MAOTh MOXJIUBICTh PO3KA3aTH TPO
Te, K BUTISATIA CHTYAI[i B MOHOKYIBTYpHIH IpyTi, 1 o Bif0yBa-
J0CsL, KOJM BOHM MiHsTH Tpymy. CBOKO AyMKY BHCJIOBIIOIOTH 1 CTIO-
crepiravi. Jlnme Ha 1OMY eTari IPOBOJUTHCS MApaeNb i3 peab-
HOW cutyanieto. [lomikynsTypHuii neOpud)inr € HaiBaXIMBIMIO0
YACTKOKO IMITAlifHOi rpH. YUacHHKM OMHCYIOTb CBOi Ail y moi-
KYJIBTYPHIH TPyIIi; CTI0YaTKy KOHQIIKTHI CHTYaIlii, TTOTIM — TIOTyTTS
y4acHuKiB Tpynu. EQexrusauM MetomoM AeOpudinry y wii cuty-
amii € T. 38. Moenb DIE: BucTOBTIOBAHHS yYaCHUKIB 3aHOTOBY-
I0ThCS Ha (iimyar abo MPOEKTOp i BIAMIYAKOTHCS KEPIBHUKOM TP
nirepamu: «Dy — ms mosnadky omucy (Deskription), «I» — s Try-
magenns (Interpretation) Ta «E» — ouinroBanns (Evaluation / Jud-
gement). TakuM iHOM, BiOyBA€ThCS YiTKE YHAOUHEHHS, 1[0 CaMe
€ YICTHM OTICOM 1 SIK 0arato icHye ymepemkeHb a00 HePaBUIEHO
IHTEpIPETOBAHOTO.

Jlnst 06roBOpPEHHS MpPOIIECY BUPIMICHHS TIPOONEMH TOIIIbHE
BUKOpHCTaHHS rpadikiB, MamonkiB (Process Mapping). Kosxkna
TpyIa IEMOHCTPYE MAMOHKH Y LTIOCTpaIlii, HAMANbOBAHI i 4ac
BUKOHAHHS 3aBJIAHHS, CXEMaTHYHO TOACHIOE WITSAXH, SIKi TPHBeE-
i (abo He mpuBenH) iX 10 BUPIMIEHHS MOCTABNEHUX NEpPe]l HIMH
3aBnaHb. Ha 3aBepireHns pe3ynsTaTy Tpu Ta JeOpuQinry y cTucIo-
My BHIIISI IEPEHOCATBCS Ha PeanbHi CHTyail.

CroromHi iCHye MOCTAaTHBO BENMKA KiMBKICTh IMITAIiHHAX
irop pi3HOI TPUBANOCTI Ta A1 Pi3HUX LUNBOBHX TPyI. [pa moxe
TPHUBATH BiJ{ OTHI€T 10 NEKITHKOX TOIHH. bararo iMiTariifHux irop
noTpeOyrOTh IEBHUX PEKBI3UTIB, HAMPUKIA], KHOTKH, 00 BKa3y-
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BaTH Ha HAJEKHICTH JI0 MIEBHOI IpymH. SIK HiNbOBI TPyMH MOXKYTh
BHCTYNATH, 3 OIHOTO OOKY, CTYIEHTH 10 abo MiCis TPUBAIOTO
HABUAHHS 32 KOPIOHOM a00 CTYICHTH, KOTPi BUBYAIOT TOMITHY-
Hi HayKH, iCTOpiIO Ta iH., OCKUIbKH Y BiANOBITHO 3MOAY/IbOBAHIH
Tpi MOXE HaJaBaTHCA YiTKa iHYOPMAILiS PO BILTHB EKOHOMIYHOT
cutyalii a00 reorpapiuHOro MoOJ0XKEHHS MEBHOT KpaiHu. 3 HIIO-
ro 00Ky, Haii0ibIla MiTbOBA IPYINa CKIAJAEThCA 3 MPAIiBHUKIB
dipm, fKi TOTYIOTBCA 10 TPHBANOTO MepeOYBAHHS 32 KOPIOHOM,
1 uneHiB iXHIX ciMei.

3a I0TIOMOT0F0 IMITAIIfHIX iTOp MOJKHA BIUTABATH HA MHCIICH-
Hsl Ta NOBe/IiHKY yuacHuKiB. JI. Cick BHOKpEMITIOE TaKi HaiBaXJIu-
BIllli 4CTIEKTH IMITATIHHNX irop:

— KpUTHYHE MUCJEHHS: uepe3 TOJaNbIIMi aHaNi3 BIACHOI
TIOBE/IHKY Ta {i HACTIAKIB A7S IPOLIECY TPH, @ TAKOK Yepe3 BIUIUB
Ha MOBEIIHKY IHIINX YYACHUKHU CTIOHYKAKOThCS JI0 pedhekcil;

— COUiaibHI IIHHOCTI: JefKi Irpd MOXHA TONONATH JIHUIIE
33 YMOBW, IO YYaCHHKH PI3HUX TPYN BiHAHAYTb KOMIPOMiCH
1 OyZyTb 3aTHI 10 KOOIEPYBAHHS;

— BUIMOBINANBHICTD: HAETHCA PO OCOOKCTY BiMMOBINATBHICTh
KOKHOTO 32 BACHY MOBEIHKY. Y4YacHUKM HaOyBaioTh NOCBiIy
110710 Oe3mocepenHBOTO BILTMBY iXHIX pillleHb Ha TpyMy Ta ii [uHa-
MiKy. BOHH HaBYaIOTCS IIEPEOCMUCITIOBATH CBOT PEaKIlii Ta Cpuii-
MaTH KpuTHuHY iHQopMatito. bymp-ska 1is B iMiTawiiiniil cutyanii
BILTHBAE HA KOXKHOTO OKPEMO Ta Ha BCIX pa3oM. TakiM 4nHOM, CTi0-
HYKA€ThCs KOHCTPYKTHBHA i €(peKTHBHA B3AEMOMiA MiXK YUacHUKa-
MH TPH 1 HacamIepen 3 «iHImiMy (IHIIOK0 KYITBTYPOIo);

— 3HaHHA 1 HaBMuKkd. He MOXHa HENOOLIHIOBATH KOTHITHBHI
YCIIXH TiJl YaC HaBYAHHS IMITAIHHOI rpr. Buxonsdun 3 HasBHUX
3HaHb, YYACHAKAM I'PH TIPOTIOHYHOTHCS, HAPUKIA, Pi3HI TEXHIKH
AHKeTYBaHHI, IPABUJIA CIIIKYBAHHS | KOHCTPYKTHBHE CTIPHIHATTS
1HIIO TyMKH;

— rpynoBa IuHaMika. [1ix yac rpu B y4acHUKIB 3a3BHYail BUHH-
Ka€ JIOCTATHBO CHJIBHE BIMUYTTS HATEKHOCTI JI0 CIITHHOI TPYTIH.
BoHu mouuMHaOTH po3yMiTH IMHAMIYHI [IPOLIECH y TPy, HaBYa-
0ThCA JIOBIPATH THIIAM i MOXYTb BHMPOOYBAaTH B3aEMHHH BILTHB
«IHIMBIT — Tpymay y HadiliHoMy Oe3nedHoMy otoueHHi [9, c. 87].

Bucnosxku. [lonikynbsTypHe BUXOBAHHS € CKIaHUM TIPOLIECOM,
BCI YUACHHMKH SIKOTO € K YYHAMH, TaK i BUMTENSMH, ajie HaOyTTd
TONIKY/BTYPHOT KOMITETEHLii Ma€ OyTH eeMEHTapHOK0 CKJIaI0BOI0
YACTHHOW coriam3anii momuad. [l moNiKyIsTYpHOR KOMIIe-
TEHTHICTIO CIIiJ{ PO3YMITH KOMILIEKC 31i0HOCTEH 1 MOBEIHKY, 1[0
HA/JIAI0Th MOXJIMBICTH BHKOPHCTOBYBATH BIATOBIAHI mpodeciiini
Ta IHTETPaTHBHI JIii B TONIKYTbTYPHOMY CEpelOBHIIi K Ha PiBHI
ocobuctomy (y mo0yTi, [03BIILTL, CIM'i Ta iH.), TaK i HA CTPYKTYPHO-
My (Y mKoi, Ha po0oTi, B aIMIHICTPaTHBHHX yCTaHOBAX ). Baxcm-
BOIO MEPEAYMOBOIO /ISl LIHOTO € YCBIIOMJIEHHS BIACHOIO CIIOCo0y
MHCJIEHHS 1 KUTTS, BIACHOI KyNBTYPH, OCKLTbKH JIHIIE TOJI JTO/TH-
Ha MO)KE MI3HABATH Ta TIOBAXATH MOBELIHKY Ta KYNLTYpHi LiHHOCTI
im0 MomMHM. Y IHOMY pasi iaeThes mpo camopeduiekcito. Y mpo-
deciitniil cdepi «MOTIKYETYpHI KOMIETEHIiD» BU3HAYAIOTHCS SK
«soft skillsy, HaBrukw, Mo HAOYBaKOTH CHOTOMHI JIE/ANT OLTBIIOTO
3HAYCHHS 1 € HEBIJl'EMHOK CKJIAJ[0BOK) YaCTHHOM YCIIIIHOT iHTe-
rpamii B MikHaponHuii pobounii punok. [lepumm crynenem pos-
BUTKY TOMIKYIBTYPHOI KOMTIETEHILi MOKHA BBAJKATH T. 3B. IMITAIli-
IiHi irpH, SIKi BKa3yIOTh Ha MOMJIMBICTb KYIbTYPHOI CeHCHOiM3aLil.

[lepcnexTuBy MOAANBIINX PO3BIOK Y LOMY HampsMi MoJsra-
I0Th y BUBYEHHI 3HAYCHHS IMITALIHHUX irop SK eeKTHBHOTO 3aC0-
Oy, SIKUH HE TUTbKK CTIOHYKA€ 10 PO3BUTKY TMOMIKYIbTYPHOI KoMIIe-
TEHLIIT JIFOJIUHH, aJie i CIpuse il MOabIIOMy PO3BUTKY.
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Paxumosa O. K., JIeoeaena JI. . Pojib *MMUTAIIHOHHBIX
UIP B Pa3BUTHHM NOJHKYJIBTYPHOH KOMIETEHIIMU COBpe-
MEHHOI0 YeJI0BEeKa

AnHoTanusi. B crathe aBTOpBI TOBOPAT O MONHKYIBTYP-
HOW KOMIIETCHIIMM KaK O HEOOXOIUMOM YCJIOBHHU YCIICII-

HOro OyAyLIETO COBPEMEHHOro uesioBeKa. IIOCKONIBKY
MIOHATHE «IOJHUKYJIBTYPHAsE KOMIIETCHIUSD) SBJSIETCS YpEe3BbI-
YalfHO MHOTOTPAaHHBIM, BO3HUKAeT HEOOXOOUMOCTh BBIACIUTD
ee pelalonye KOMIOHEHTH. PopMHpOBaHUE MOIHUKYIBTYp-
HOW KOMIIETEHLIMH SIBIISIETCS LIENBI0 BCEX IMOJHMKYJIBTYpPHBIX
TPEHUHIOB, KOTOpPbIE, TI0 MHEHHIO aBTOPOB, MOYKHO Pa3JeIUTh
Ha TPH OCHOBHBIE TPYMNIBI: MHG)OPMAIMOHHBIA, HHTEPAKTUB-
HBIH, KyJIbTypOOPUEHTUPOBaHHBIA. [lepBbIM 3Tamom B pas-
BUTHUU HOJIUKYJIBTYPHOH KOMIIETEHIIMM MOXKHO CUUTaTh TaK
Ha3bIBa€Mble MMHUTAIMOHHBIC UTPHI, KOTOPbIE YKa3bIBAIOT Ha
BO3MOKHOCTB KYJIETYPHOH CEHCHUOMITH3ALIIH.

KiroueBble ci0Ba: MOMUKYJIBTypHas —KOMIIETEHIMS,
coluasbHas, KOMMYHHKATUBHas, 1eHCTBEHHAs KOMIIETEHLUS,
MOJIMKYJBTYPHO KOMIIETEHTHBIM UEIOBEK, IOJHUKYJIBTYPHBIH
TpeHUHT (MHPOPMAIIMOHHBINH, HHTEPAKTUBHBIHN, KYJIBTYpPOOPH-
CHTHPOBAHHBII), IMUTALIMOHHBIC UTPBI, AcOpU(UHT.

Rakhimova O., Lebedieva L. The role of simulation
games in multicultural competence development of modern
person

Summary. The authors talk about multicultural competence
as a necessary condition for the successful future of modern
person. The main purpose of the article is to identify the mul-
ticultural competence and its components. According to our
research, the definitions indicate that multicultural competence
consists of both cognitive and affective and behavioral compo-
nents. Formation of multicultural competence is the goal of all
multicultural training. The simulation game is a first degree in
the development of multicultural competencies.

Key words: multicultural competence, social, communica-
tive, efficient competence, multiculturaly competent person,
multicultural training (informational, interactively and cultur-
ally oriented), debriefing, simulation games.
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Cesepun H. B.,

KaHouoam uaocockux Hayk, douerm,
oouyenm Kageopot 2YMAHUMAPHBIX HAYK
Hayuonanvioeo mexuuueckoeo yHusepcumema
«XapvK0oB8CKULL NOUMEXHUYECKIT UHCMUMY M)

Kpusosnianosa E. B.,

cmapuiuii npenodasamesyb Kagheopvt 2yMAHUMAPHBLX HAYK

HaLgLLOHGJleOZO mexHu41eCKoeo yHusepcumema
((X(lpr‘OGC‘K'uLZ NoSIUMeXHU®eCK Ul uHcmumym»

OCOBEHHOCTH ®OPMNPOBAHUA
KOMMYHUKATHBHOU KOMIIETEHIINA
B YCJIOBUAX KPATROCPOYHOI'O OBYYEHNA

AnHorammsa. Crarhsi IMOCBAILICHA HCCIEIOBAHUIO MPO-
OneMbl OOy4YEeHHUS] PYCCKOMY SI3BIKY TYPEUKHX CTYJICHTOB Ha
KpPaTKOCPOYHBIX SA3BIKOBBIX KypcCax. Bbl}le)’leHbI IIPpUYUHBI,
KOTOpPBIE CHOCOOCTBYIOT TMOBBIIICHHIO MHTEPECa K PYCCKOMY
si3pIKy B Typuuu. OmnpeneneHsl Heiau U 3aaa4d Kypcos. [lon-
YEPKHYTA POJIb BHEYPOUHBIX MEPONPHSITHH, Y4eOHBIX MOCO-
Onii B pa3BUTHH KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEN yJaIIuxcs
1 YCTIEIIHOH aJanTaliy B HOBBIX COLMOKYJIBTYPHBIX YCIIOBHUSIX.

KioueBble c10Ba: KpaTKOCPOYHBIE KYPCHI, SI3BIKOBAs Cpe-
J1a, A3BIKOBasi M KyJIbTYpHas ajanTanus, KOMMYHHKaTHBHBIE
CrocoOHOCTH, KOMMYHHUKATUBHAS KOMIIETEHIIMS.

IloctanoBka npodmemsl. Mutepec x pycckomy s3piky B Typ-
I(UM UMEET NTYOOKHE KOPHU 1 00BSACHAETCS POCCUICKO-TYPELKUMH
BOCHHO-TIOJIUTHYECKIMH OTHOIIEHUAMH. JIUIIIOMATHYECKHE OTHO-
TIEHAS MEXKAY CTpaHaMu ObLTH ycTanosmeHsl B 1701 T., 4to crmo-
co0cTBOBaNO OTKpPBITHIO MIoconbeTBa Poccun B KoncrantiHomore.
[Iponecc u3ydenns pycckoro A3sika B Typuun nagancs B XIX B.,
xoria B 1883-1884 rr. Bo3HuKma B HEM MOTPEOHOCTH B BOCHHOM
ctepe. B nauane XX B. ona Bospocna mocie nognucanus 16 mapra
1921 t. loroBopa o apyxo0e 1 Oparcree Mexny PCOCP u Typenkoit
pecmyomukoil. Yke B 1936 I. B AHKApUHCKOM YHHBEpCHTETE IO
nnnnratiee Myctadsr Kemans Atatiopka Obima ocHOBaHa Tiep-
Bas Kadempa pycCKOro s3bIKa M JMTEPATyphl (UIOIOr0-HCTOPHU-
Ko-reorpaduaeckoro axymprera [1]. Co BpeMeHeM PyCCKHI SA3BIK
TpHOOpETaeT CTATyC OXHOTO U3 BOCTPEOOBAHHBIX S3BIKOB. A MOCIHe
1990 . B cBS3M C yIyULIEHUEM POCCHICKO-TYPELKHX MONTUTHYE-
CKHX OTHOLICHUH aKTyaJbHOCTb PYCCKOTO S3bIKA U CIPOC HA HETo
3HAYUTENbHO TOBBIMIAETCS, BCICACTBIE YETr0 OTKPBIBAIOTCS Kade-
JIPbl PYCCKOTO f3bIKa M MuTepatypbl B CTamOymbekoM, CembKyke-
KoM, AHaromuiickoM, OpKHE3CKOM, ATATIOPKCKOM M JPyTHX
yuuepcuterax [2]. [potece u3ydeHns pycckoro S3bIKa TOMyqr
HOBBII UMIynbe mocnie pacmiana Coserckoro Coro3a M yCTaHOB-
JeHHs] SKOHOMIYECKHX 1 TOPTOBBIX OTHOMIEHHUH C HE3aBHCHMBIMH
cTpaHamu — OBIBITMH ero pectyOmikamu. B mocmenmme 20 met
PyCCKHH S3bIK CTaN TpHoOpeTath BcE OOMBIIYI0 TOMYMAPHOCTD.
MOosHO BBIIETHTD PsiZi IPHYHH, KOTOPbIE IPUBENH K AKTYaI3aLKn
H3y4eHHs PyCCKOTo s3blka B TypLuH, & HMEHHO: Pa3BUTHE SKOHO-
MUYECKHX, MOTUTHYECKHX 1 IUIIIOMaTHIECKUX OTHOMEHHH ¢ Poc-
cueli, Yxpaunoii, bemapycbio; BEIOOp YepHOMOPCKOTO MOOEPEKbS
Typuuu 171 OTIBIXA PYCCKOS3BIYHBIME TYpHCTaMH; paboTa B chepe
TYpeLKoro TOCTHHHYHOTO Om3Heca; cxoxctBo Typuun ¢ Poccueit
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KaK B TEOTONUTHYECKOM, TAK H B COLMOKYIBTYPHOM IUTAHE; 3aMeT-
Hasl TEH/ICHIMS TIOTEPH EBPOTIEHCKIMH S3bIKAMH CBOEH 3HAUMMOC-
TH U, KaK CJIE/ICTBHE, TOBBIIEHNE CTPOCA HA PYCCKHUIT A3BIK U Jp.
Kpome Toro, Typerkas MONOIEKb YCMATPHBAET B PYCCKOM SI3bIKE
CTATyC BENMKOTrO MAPOBOTO A3bIKA, KOTOPHIH MPHUBENET €€ K YCIIEXY.
OHa BOCXHMIIAETCS TAaKUMU HEMPENOXKHBIMU CBOIICTBAMH CIABSH-
CKOTO XapakTepa, KaKk TPyAomo0ne, TOCTEIPHAMCTBO (B PYCCKIX
M YKpamHIax 0coboe — xmeb0CoMbCTBO), OTKPHITOCTD, PadyIIHe,
meapocTb. MHuorre Momoppie mopy B TypImu cTpeMsaTcs oBnafeTh
PYCCKAM SI3BIKOM, 4TOOBI CTATh MPEOABATENSIMH YHHBEPCHTETOB,
TIEPEBOYMKAMU TIPOM3BENCHUII BENMKUMX KIAaccukoB — lorond,
[ymkuna, Toncroro, Yexora, Jocroesckoro u ap. Beé ato moa-
TBEpIKAET BAKHOCTh H3yYEHHUS PyCCKOTO s3bIka B Typium.
AHAIN3 MOC/TeTHAX MCCIeN0BAHAN W MyOMMKammi cBuze-
TENbCTBYET, YTO B COBPEMEHHBIX YCIOBHSAX MPoOneMa H3yYeHHs
PYCCKOTO S3bIKA TYPEIKUMH TPAkKTaHAMH SIBJISETCA aKTYalbHOMH.
Hccnenoaremn E.M. Hanombtosa, A.IL Jurpux, WL.ILL FOmycos,
3.b. Ozep, K. Kapos, O. Kozan, b. I'onem, [[. Mbuiva3 u ap. pac-
CMaTpUBAIOT HEKOTOPHIE OCOOCHHOCTH TPETONABAHHS PYCCKOTO
S3BIKA B TYPENKOH ayIUTOPHH, TPYIHBIE CIY4aH PYCCKOW TpaM-
MATHKH, 0COOEHHOCTH CEMAHTHKH TNAroNoB BIKEHHA B PYCCKOM
¥ TYPELIKOM SI3bIKaX, OTMEYAIOT HEIOCTATOYHOE KOTMYECTBO HAIIHO-
HATLHO OPUEHTHPOBAHHBIX TIOCOOHUH 10 PyCCKOMY S3BIKY H PyTHe
BEKTOPbI. HeKoTOpbIe aBTOPHI CUMTAKOT, YTO CErOfHs 3aCiyKH-
BAKOT BHMMAHUS «3HAYMTEIIbHBIC CTPYKTYPHBIC PA3IMUUs MEHTY
SI3BIKOBBIMH CHCTEMAMH TYPELIKOTO U PYCCKOTO, a TAKKE HEKOTOpbIE
0cOOEHHOCTH MPEMOaaBaHK S3BIKOB B 001Ie00pa30BaTeNbHOH LIKO-
Jie ¥ Hepa3pabOTaHHOCTh METOIMKH MPETOABAHMS PYCCKOTO A3bIKa
B TypeLKoit aynutopum» [3, c. 96]. lpyrue uccnenoparesnu noguép-
KMBAIOT BAKHOCTH CPABHUTENBHO-COTIOCTABUTENIHHOTO METO/IA HA
HAYaITbHOM JTare 00y4eHNs PYCCKOMY A3BIKY, TaK KaK «CpaBHEHHE
SBJAETCS OCHOBHBIM (BO3MOKHO JIXKe EMHCTBEHHBIM) METOZIOM
H3ydeHus 361Kay [4, ¢. 89; 5, ¢. 5. [lo MHEHUIO THHTBICTOB, COTIO-
CTAaBUTENBHOE M3yYeHHE TAET BOMOKHOCTD «ITYHINE ONPENETHTh
0COOCHHOCTH KaXJI0TO U3 CONOCTABNAEMBIX A3BIKOBY H MO3BOJIAET
«TIpE/BUIETH U TPEOT0NEBATh HEKENATENbHYI0 HHTEP(EPEHIUION
[5, c. 9]. Typetkue uccnenoBarelu, pa3padarsizas 0003HAYCHHYO
npobeMy, OCHOBHOE BHHMAaHHE YACISIT PONU PYCCKOTO S3bIKa
B TYpelKoM OOLIECTBE, aKLEHTHPYIOT BHUMAHHE HA HEJOCTATKE
CIIEIMANICTOB B OONACTH PYCCKOTO S3bIKA M JIATEPATYPBI, UMEIO-
IUX Y4€HBIE CTETICHN KAHMATOB M JIOKTOPOB (HIONOTHYECKHX
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HayK, OTMEYAIOT HEXBATKY Y4eOHNKOB M y4eOHBIX MOCOOMIT B YHH-
BEPCUTETAX U IIKOJIAX. XOTS[, 0 MX JaHHBIM, Ha CeFOHHHHIHI/Iﬁ
Jenb B 11 ynusepcuterax Typuuu ecTh OTAENEHUS PYCCKOTO S3bIKa
¥l IATEPATYPEL, B 4 TOTOBAT MEPEBOIYMKOB C PYCCKOTO s3bIKa. Emé
B 50 By3aX CTpaHBI CTYICHTH HEMPOQHIHHBIX (aKYIBTETOB H3yYa-
10T PYCCKHIT 3BIK KaK BTOPO MHOCTpaHHbIH [1].

Hcxond n3 BBIMIECKA3aHHOTO, CYMTAEM, YTO Ipobneme h3yde-
HUA PYCCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO TYPELKUMH TPaXIaHaMH
yenserTcs BHUMAHHE, OIHAKO HEIOCTATOYHO OCBEMEH BOMPOC
OBJA/ICHUA A3BIKOM 1 TIPHOOPETEHNS HABBIKOB PEUEBOTO OOIICHHS
B PYCCKOS3BIYHON CpElie U COMOKYIBTYPHBIX YCTOBHAX BO BPEMS
JNETHHX / 3UMHHX KPaTKOCPOUHBIX KYPCOB PYCCKOTO f3bIKA, 4TO
W CTaHET UEMbI0 JaHHOH CTaThW. Benb M3BECTHO, 4TO JUIA H3Y-
YeHHs JTF000r0 A3bIKa HAMIYYIIAM CTOCO0OM SIBMSETCA 0OMeHwe
C €T0 HOCHTEISIMI.

M3noxenue ocHoBHOro Matepuana. Hawmmas ¢ 2015-2016
yuebHOTO Tofia Ha (hakymbTeT MEXIYHAPOMHOTO 00pa3oBAHKS
Hanonanbhoro Texnuyeckoro yauepcutera «XIIWM» Havanu
MAcCOBO TPUE3KATh Typeukue cTyneHTs. Ha ceromusurmmii neHp
CHTyarus Ha (haKympTeTe TakoBa: W3 173 HHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB
93 — rpaxnane Typrd. OHA H3YYAKOT A3BIK C HYJIA C TEMBIO Jab-
HEHIIero MOTY4YEHUA WHXCHEPHBIX, MCIUIUHCKUX, SKOHOMHYEC-
CKHX crienmanpHocTel. Kpome toro, kadenpa ryMaHnTapHbIX HayK
HanonanbHoro Texumueckoro yusepeurera «XIIM» exeronHo
TPUHAMAET Ha O0yYeHHEe WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB M3 ABCTpHH,
CIIA, T'epmannn, [onmpmmy, a ceifvac — u Typruu Ha KpaTkocpod-
HBIE A3BIKOBBIC Kypehl. Tak, B mrone 2016 1. Ha Kypcax obydanuch
oxono 30 crynenrtoB CramOymbckoro yauBepeuteta. B 2017 . Ha
3UMHHX 2-HEETbHBIX Kypcax MOBBIIANA YPOBEHb 3HAHHH pycc-
KOTO SI3bIKa TPYIMa CTYIEHTOB TOTO e yHuBepcuteta. B 2018 T
y Hac 00ydJaiuch, 3HAKOMIIICH C YKPAWHCKOH KYMBTYpOii, ObITOM
¥ TPATHIMAMH, IPHOOPETANN HABBIKA PEYEBOTO OOIICHHS B HOBOI
S3BIKOBOI Cpefie 2 CTYIEHTKH W3 AHATONHHACKOTO YHWBEPCHTETa
(r. Ockummexup). CTyIEHTE TPAEIKAIOT C IIETBIO COBEPIICHCTBO-
BAHWS 3HAHUI PYCCKOTO A3bIKA, OTPAOOTKH OMpPENENEHHBIX IpaM-
MaTHYCCKUX TEM, O6HIeHI/I$I C HOCHUTCIAMH fA3bIKa, aJalTaluu
K S3BIKOBOH 1 KyJIBTYpHOH cpeme. HeoOxommMeIM ycoBreM ajian-
Talluy ABJIACTCA KHBasd, HCMIOCPEACTBCHHAS KOMMYHUKAIMSA, KOTO-
pas Oasupyercs Ha 3HAHWSX, YMCHHAX, HABHIKAX OOMICHHUSA, CTIO-
coOCTBYIOMIX OBICTPOMY BBIXOAY B PEAaNbHYI0 KOMMYHHKALIIO,
YCTAHOBNECHAIO KOHTAKTOB C MPEACTABUTEIAME APYTOi KyIbTypHl
B HOBBIX COITHOKYJIBTYPHBIX YCITOBHSIX.

U3BecTHO, 9TO KPATKOCPOUHBIE KYPCHl — 3TO Of[HA M3 Han0O-
JICC ONITUMAJIBHBIX q)OpM pean3anu B CUTyalusAX €CTCCTBEHHOTO
0oOIeH s TOM MMHTBHCTHYECKON KOMIETEHIIHH, KOTopast (hopMIpo-
BaJIaCb y MHOCTPAHHBIX YYalMXCA Ha POAWHE BHE A3BIKOBOH Cpeabl
[6, c. 149]. Tak KaKk cKaTble CPOKH M OTPAHIMYCHHOE KOJTHIECTBO
YacoB, BBIIEIIEMBIX Ha paboTy B ayAWTOPHH, HE TIO3BOMAIOT TIpe-
3CHTOBATH 'PAMMATHUKY CUCTEMHO U B ITOJIHOM 06’BéMe, BBIICTIACT-
¢S TPAMMATHIECKUI MaTepa, 00CTyKUBAIONIHA OTpeenEHHyI0
KOMMYHHKATHBHYIO TEMY.

Ha xypcsl mpue3xaroT cTyIeHTEI-(DII0T0rH, MPernoIaBaTelH,
TIEPEBOTYHKH. B TPOIIIOM TOXY CTYHEHTKH, OKOHUMBIIHE 4 Kyp-
ca (HIONOTIIECKOTO (aKy/IbTeTa AHATOMMICKOTO YHUBEPCHTETA
¥l TIOY4HBIIHE TUILIOMBI YIUTENel PyCCKOTO A3bIKa 1 IUTEPATYPhI
Cpe/IHeH IIKOJTBI, PENIFIIN TIOCTYITHTD B MATHCTPATYPY, 4T00BI Mocie
e€ OKOHYAHMS MMETh BO3MOKHOCTH paboTarh B yHuBepcutete. [lms
TOCTYIUIEHNS B MarucTparypy B Typimu HeoOXOIMMO CAIaTh CIIOK-
Hblil 3K3aMEeH, COCTOAIIMI M3 TECTOB Ha MPOBEPKY 3HAHUA PYCCKOTO

S3bIKA, TIOITOMY CTYICHTKH PEIIWIH MpHeXaTh Ha Harmy Kadempy,
MMEIONYIO BBICOKH HAyYHO-METOAWYECKHH MOTeHIMan u 00mb-
0¥ TIONOKHUTENBHBII OTIBIT B 00YUEHNH HHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB.

Kpatkocpodmbie Kypcsl pelnaloT BaxkHbIe 3aiaqu: GOpMHPO-
BAHHE y CTYIECHTOB a/IeKBATHBIX CTPATETHIl PEUEBOr0 MOBENCHHUS,
HX KOPPEKIHSA B YCIOBHAX €CTECTBEHHOH KOMMYHUKAIUH, OBJa-
JeHHE OTPOMHBIM IYXOBHHIM OOTAaTCTBOM H3y4aeMoro f3bIKa,
TIPOHUKHOBEHHE B TNyOMHHBIE CMBICIBI THHTBOKYJIBTYPOIOTHYE-
CKOTO MaTepHala, CONEPIKAIIEro Peasiy H3yqaeMo KyIbTypsl H,
KaK CIIeCTBHE, 000TAIIEHHE TEKCHYECKOTO 3aaca yJaImixes Ams
YCTENHOTO OOIMEHNs B MEKKYIBTYpHOH cpeme. [loaTomy yueo-
Hag MPoOrpaMma KypcoB 00BIYHO HalleNeHa «Ha 00yYeHHe Mex-
KyJBTYPHOMY M HHTEPMEHTAIBHOMY OOIICHHI0, (hOPMUPOBAHHIO
Y YHaIIuXcs MpeICcTaBNeHnil O S3bIKE KaK OTPAKEHHN COLHOKYTb-
TypHO# peansHocTmy [6, ¢. 150]. Ilpn coctanenwu mporpamMmsl
YYUTHIBAIOTCS 3AMPOCH! CTYICHTOB, BKITIOYAIOTCA CIOKHBIE IS
HUX TPaMMATHYeCKHE W JeKCHYecKHe TeMbl. Kak moxa3biBaeT
OTIBIT PabOTHI, CPEIH TPAMMATHYECKUX TEM MPUCTATHHOTO BHH-
MaHHIs TpebytoT crnexytomme: «lmaromsl asmxennsy, «[Ipmdac-
ey, «Jleenpuyactuey (¥ cocoOBI MX TpaHCHOPMAIIN), CIIOK-
HbIE TPEJITIOTH, YacTHIE! U Jp. PaboTas Ha/ pa3BUTHEM PEdeBBIX
YMEHHH Y4amuxcs, Mbl YeNdeM BHUMAHKE CIOBOOOPA30BAHHIO,
TOJNKOBAHHMIO 3HAYCHUH (hpa3eosqori3MOB W UX HCTIOIH30BAHHIO,
9T MPHUAAET PEUr HETOBTOPHMOE CBOEOOpasme M 0co0yio BhIpa-
3UTENBHOCT, B IEIOM CTIOCOOCTBYS MOBBIIIEHHIO KYNBTYPBI PEUH.
[lo MHeHMIO HCCTenOBaTENeH, «M3yueHHe OE3DKBUBAICHTHOK
1 (hOHOBO¥ JICKCHKH, YCTONIUBBIX S3HIKOBBIX SIMHHUIT B A3BIKOBOK
KapTHHE MHEPA YKPAUHCKOTO 3THOCA HEOOXOAMMO M Ha CPeIHEM,
M Ha BHICOKOM YPOBHAX H3ydeHHA s3blka» [7, c. 136]. Temarn-
YecKoe 3aHATHE, KaK MPaBHII0, BKIIOYAET MPE3EHTAINIO U aKTH-
BU3ALMI0 TEMATHUECKON JIEKCHKH H OTPENeNAeT CofiepKamInics
TPAMMATHYECKHA MUHUMYM, HEOOXOAWMBIH s oOmeHns Ha
3agannyio TeMy. [penmodrenue oTnaéres ycTHBIM (opMam ofme-
HHUS, & IPYTHE S3BIKOBBIC M PEUEBBIC ACTIEKTH BBIMONHSIOT BCIIO-
MOTaTeNbHyI0 HYHKIHIO [6].

Otmernm, 4T0 yXKe camo TpeObIBaHHE HHOCTPAHHBIX CTYIEH-
TOB B S3BIKOBOM CpE/Ie CITY)KUT OECUEHHBIM OTIBITOM KOMMYHHKa-
. Mcmons3oBanne KOMMYHHKATHBHOTO MOAXOHA HAMpaBieHO
Ha OBIAJICHHE S3BIKOM U1 TOCTIDKEHUS OMPENETEHHON KM3HEH-
HOIl enu. [TaBHOM 1ebi0 KOMMYHHKATHBHO OPHEHTHPOBAHHOTO
o0ydeHus sBisercs GOPMUAPOBAHHE HHOAIBIYHON KOMMYHHKATHB-
HOIl KOMTIETEHIIUA [T YOBIETBOPEHNS KU3HEHHBIX MOTPEeOHOC-
Tei denoBeka, TAKMX Kak IMONydeHne 00pa3oBaHUA, YCTPOHCTBO
Ha TPECTIKHYI0 paboTy, MPOABIKEHHE TO KaphepHOH NECTHH-
11e, TIOE3/IKH | MyTEMECTBHS 32 PyOek ¥ 0OMEHNE ¢ HOCHTEIIMH
SI3bIKA, HHTEPECHOE BPEMSMPENPOBOXKIECHHE 1 T. 1. Jlake Kpatkoe
TpeObIBAHKE B CTPAHE M3YYaEMOr0 S3bIKA, TOTPYKEHNE B A3BIKO-
BYIO Fl CTPAHOBEIIECKYTO Cpey HHTCHCH(HUIMpPYET GOpMIPOBAHHE
VHOS3bIYHONA KOMMYHHMKAaTHBHOM KommeteHuuu. Hccnenosare-
M CYMTAIOT, YTO ODecredeHre KOMMYHHKATHBHON CIIOCOOHOCTH
MHOCTPAHIIA, PENEBAHTHOH KOMMYHIKATHBHON 33/[a4e B CHTYaIlH-
51X, COOTBETCTBEHHBIX OTPE/IENEHHOMY YPOBHIO BIAJCHNS S3bIKOM,
B METOIWKE TPETOfaBAHK HHOCTPAHHOTO S3BIKa O0YCIOBIMBAET
OIMCAHNE A3BIKOBOTO, PEYEBOTO M KOMMYHHKATHBHOTO MaTepHaa,
KOTOPBI B y4eOHOM IpOIECCE peamn3yeTcs MyTEM OBNa/ICHHS BCe-
MM BUJIAMH PEYEBON AEATENbHOCTH (YTEHHEM, TOBOPEHHEM, ay/H-
posanmeM u mucbMoM) [7, c. 135]. TloatomMy KOMMyHHMKAaTHBHBIE
TEMBI, TIPEIJIaraeMble yYAIIUMCS, OTBEYAIOT HX TO3HABATENbHBIM
MOTPEOHOCTAM H HHTEPECAM.
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OBBIHO MPOrpamMMa KpaTKOCPOTHBIX KyPCOB BKIIOYAET KakI0-
JTHEBHBIE AyIUTOPHBIE 3AHATUS, CIELIKYPC N0 TPYAHBIM TpaMMaTH-
YecKnuM TeMam (yroTpeOIeHne BUIOB [1arofia, IMIaronoB ABHKEHHS
HT. 1.), @ BO BTOPOH MONOBHHE JIHS — BBIIONHEHNUE IPOCKTOB, BEie-
HHE JTHEBHHKOB, IOATOTOBKY K HTOTOBBIM Mpe3eHTauusaM. Haxonsch
B YKpanHe, THOCTPAHHbIE CTYAEHTbI IPHHUMAIOT aKTHBHOE Y4aCTHE
BO BHEAyIUTOPHBIX MEPONPUATHAX. OHM BBICTYTAKOT C JOKIAfaMH
Ha CTY/ICHYECKIX HAYYHBIX KOH(EPEHIMAX, YIACTBYIOT B KOHIIEPTAX
1 CTIEKTAKIIAX, MIOCEIAIOT MY3eH U TeaTpbl, E31AT Ha SKCKYPCHH Ha
3aBOJIbI M B JIPyTHe ropofa YkpauHsl. Takue MepompysaTHs HampaB-
JIeHbI Ha TIPEOJIONEHHE TICHXOIOTHYECKOTo 6apbepa, CO3NaHNE KOM-
(OpTHBIX ycn0BHIt 171 Y4EOBI 1 OOLICHHUS, TOBBIIIEHHE MOTHBALUH
B H3YUCHUH PYCCKOTO SI3bIKA, O3HAKOMJIEHHE € KY/IBTyPHBIMH TPaIu-
LUAMHA 1 0COOCHHOCTAMU MEHTANUTETA YKPAHHLIEB, CIOCOOCTBYIOT
YCTICUTHOH aJaNTaIkH K A36IKY U KYJIbType.

PesynbratoM paboThl Ha KPaTKOCPOUHBIX S3BIKOBBIX Kypcax
CTAJI0 CO3IaHKE ABTOPCKIMH KOJIEKTHBAMY MperiofiaBaTenei kade-
Jpbl TYMAaHUTAPHBIX HAYK pAna y4eOHO-METOIMYECKHX MOCOOM
TI0 PYCCKOMY SI3bIKY M JIMTEPATYPE, PYCCKOH U YKPAMHCKOM Kylb-
Type ¢ Y4€ToM Iienieii U 3aj1a4 KypcoB: «KpaTkuil KoppeKkTUpoBOY-
HBII Kype pycckoro s3bikay [8; 9], «O6 Ykpaune — ¢ mo6obio!»
[10; 11] m ap. Orn GbUIM HEOTHOKPATHO AIPOOMPOBAHBI U TIOMY-
YHIH TIOTIOKUTENbHBIE OT3bIBBI CTYACHTOB H TPENOfaBaTeNei 3apy-
0exbs. Pabora 1o 5TiM Moco0usM 00ecTieurBaeT CHCTEMATH3ALIHIO
rPaMMATHYECKOTO MaTepHana, pa3sBUTHE KOMMYHHKATHBHBIX CIIO-
coOHocTell, hOpMEpYET LIENOCTHOE TPEACTABNEHHE O KYMBTYPHBIX
peauax CTPaHbl H3yqaeMoro s3bka. Takoe morpyKeHre HHOCTpaH-
HBIX CTYIEHTOB B SI3BIKOBYIO CpELy CIOCOOCTBYET (HOPMUPOBAHHIO
KOMMYHUKATHBHOH KOMIETEHIIMH U ABSETCS HEOThEMIEMBIM KOM-
TIOHEHTOM COLEPKaHNs 00yYEeHHUSL.

BeiBoabl. V3yuenue nHOCTPaHHOTO A3bIKa IPEANONaraeT yme-
HHE HaNaXHBaTh B3aMMOOTHOIICHUA C NPEICTABUTEISIMH JPYroil
Ky/bTYpbl, OPUEHTHPOBATHCA HA COBMECTHYIO JEATEIBHOCT,
CTPOMTH TIEPCTIEKTHBY B3aMMOOTHOIICHHH B chepe MEKKYIBTYp-
Horo obuwenns. OBnafeHHe HHOCTPAHHBIMH CTYIEHTAMH HALHO-
HAIILHO-KYNBTYPHO!  CTIeMMKOH eIWHHI] PAsHBIX SA3BIKOBBIX
YpOBHeii ClocoOCTBYET MOBBILIEHUIO KaueCTBa 00pa30BaHusL. 3Ha-
KOMCTBO C KYJIBTYpPOH KaK CHCTEMOI LIEHHOCTEH UIPaeT BaxHYHO
pollb B 00y4eHHH HHOCTPAHLEB B HOBOI A3bIKOBOI Cpele, BBICTY-
TaeT MapKkepoM YPOBHS KOMIIETEHTHOCTH 1 CIIOCOOHOCTH MOAIE-
JKMBaTh THATIOT KyIbTyp. Ha KpaTKocpodHBIX Kypcax MPOHCXOIUT
00ydeHHe He TONBKO A3BIKY, HO M HHOSA3BIYHOH KYIBTYpE, 4TO CIIO-
co0CTBYET (hOPMUPOBAHUIO KYJIBTYPONOTHUECKON KOMIICTCHIIMH
MHOCTPaHHbIX yyaruxcs. [lnanupoBarue paboTsl KPaTkOCPOUHBIX
KypCOB € Y4ETOM BCEX BHIOB PEUEBOIl JEATENLHOCTH HPUBOIKMT
K TIOOXHUTENBHBIM Pe3yNbTaTaM B 00Y4EeHHH HHOCTPAHHBIX Yy4a-
IHXCs pycckoMy A3bIKy. [lepcniekTuBoi JanbHENmKX uccaenosa-
HU# CTaHET paspaboTka mpoOIeMbl MOATOTOBKH TYPEIKHX CTYICH-
TOB K TECTUPOBAHMIO HA 3Talle OCTYIUIEHHS B MATUCTPATYPY.
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Cesepun H. B., Kpusoaanosa O. B. Ocod.1uBocri ¢op-
MYBaHHSI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIii B yMOBaX KOPOT-
KOCTPOKOBOTO HABYAHHS

AHorania. CrarTio NpPUCBAYEHO MpoOJIEeMi HaBYAHHS
POCIHCBKil MOBI TYypeIbKHX CTYICHTIB Ha KOPOTKOCTPOKOBHX
MOBHHUX Kypcax. BuiieHO YMHHMKH, SKi CHOPHUSIOTH ITiJBH-
IICHHIO iHTepecy Mo pociiickkoi MoBu B TypewuuHi. 3’sicoBa-
HO MeTy i 3aBOaHHs KypciB. [liTKpecieHo poib MO3aKIacHUX
3ax0/liB, HABYAJILHUX MOCIOHKUKIB y PO3BUTKY KOMYHIKATHBHUX
3Mi0HOCTEH Y4YHIB 1 B yCHilIHIN afganTaiii 10 HOBHX COIIiO-
KYJBTYPHHX YMOB.

Ku1104oBi cj10Ba: KOPOTKOCTPOKOBI KypCH, MOBHE cepe-
JTOBHIIIC, MOBHA 1 KyJIbTypHA aJanTailis, KOMyHiKaTHBHI 3/1i0-
HOCTI, KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHIIisI.

Severyn N., Kryvolapova E. Special aspects of
communicative competence formation in the context of
short-term training

Summary. The article deals with the problem of teaching
of Turkish students when they are taking a short-term Russian
language course. The grounds, which promote the high inter-
est to Russian language in Turkey, are highlighted. The goals
and objectives of short-term language courses are defined.
The role of extracurricular activities, training aids and text-
books for the development of students’ communication skills
and their successful adaptation to new socialcultural condi-
tions is emphasized.

Key words: short-term courses, language environmental,
language and cultural adaptation, communicative skills, com-
municative competence.
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INFORMATIONAL CULTURE AS
A MODERN FORM OF COMMUNICATION

Summary. The genesis of the information society leads to
the emergence of a new component of a common culture —
information culture. This definition is rapidly being updated
today because there are gradually fewer sectors of social
activity in which information technology would not be used.
Therefore, the amount of information that must be processed
by the average person is much greater than in the pre-informa-
tional age. Are we ready for it? How does the culture of com-
munication develop — perception, formation, and transmission
of information? How do information processes affect differ-
ent areas of public relations? This article proposes to consider
these and other issues.

Key words: information culture, information, culture, ten-
dencies, society, development.

Problem definition. Modern information society resulting
from social and cultural processes, acceleration and complications,
which leads to the semantic value of transformation principles
requires rethinking and the level of philosophical culture general-
izing and computerizing the problems of the information society.

The contemporary socio-cultural situation is characterized by sat-
uration and diversity of dynamic processes. Modern social tendencies
lead to the expansion of the real communication space, changes in
existing cultural configurations. The main tendencies of globaliza-
tion are evidently manifested in information and cultural processes,
which are now marked by ambiguity and complexity. However, if
we consider contemporary society in a broad sense to be a complex
multi-level system, then the culture of the information society should
be understood as an information and communication system.

Particular importance in the information society is increased by
personal culture, which in terms of information exchange technolo-
gy, which is constantly being improved, are undergoing significant
changes.

Significant impact on public behavior, development of the eco-
nomic and political system, the functioning of almost all social
institutions to carry out a new system of values and innovative
educational and practical priorities resulting from the transforma-
tion of culture, the emergence of new cultural practices, changes in
the information space of modern society.

Analysis of recent research and publications on this topic.
Culture information as the first date appears in scientific research
of the 1970s. Researchers studied in the concept of libraries not to
pay attention to the possible consequences of information culture
(the exception was the work of O. Toffler “Third wave”).

However, since 1990 Infoculture is the subject of research
conducted by Ukrainian and foreign researchers L. Vasilenko,
V. Vereshchagin, V. Winogradow, E. Semenyuk, L. Skvortsov,
1. Rybakov and others.

In early 2000, printing from the work of I. Nehodayeva devoted
to the culture of the informatization process. Today, the issue of cul-

tural transformation in the information society is actively involved:
A. Kolodyuk, V. Kravets, N. Nanivska, V. Nikitin and others. How-
ever, it is obvious that the issues of creating the information society
of culture need constant attention, this is mainly due to the intensity
of information on current processes.

Presentation of the main research material. The creation
of a new information culture changes depending on the relations
between social entities and social changes taking place, and they are
related to the transition from industrial society to a post-industrial
society. This situation determines the need for a new information
civilization in a quick way to revise standards and standards that
construct changes in culture in accordance with social dynamics
and evolution.

Today, a global computer network is a qualitatively new infor-
mation environment that can, under certain conditions, reflect
the current state of society, but in reality usually a rather distorted
idea of objective reality. The industrial society, as it is known, is
considered an industrial revolution from the turn of the 18th centu-
ry — at the beginning of the 19th century. During this period, large-
scale machine construction is developing, based on the use of nat-
ural resources.

For the «new» information society it is characterized by a high
level of industrialization, the emergence of large industrial cor-
porations, the mass production of standardized goods, and a high
level of specialization. Production in an industrial society aims to
increase the production of goods by attracting as much raw materi-
al, energy and manpower as possible, that is, it is extensive.

Mass production in the era of industrial society caused
consumer economic and cultural values. Here are the leaks
of the emergence of a culture of mass consumption society,
the standardization of all spheres of life of people who are even
stronger in the modern era.

In contrast to the industrial society that has changed
the means of production, the emerging society, transforming
the very purposes of production, its culture. In other words, tech-
nical factors are enriched by socio-cultural. It should be noted
that socio-cultural factors play an increasingly important role in
the development of a new society, which is a characteristic fea-
ture of this society.

The basic issues that require an impression when analyzing
the informatization of a society that is unusable, reveals a techno-
cratic approach that only takes into account its technical and tech-
nological component in this process. This analysis requires an inte-
grated approach to the knowledge of the information society, in
which it is used together with others and technocrats and sociolog-
ical methods. Information technology has become one of the most
important features of modern society. All kinds of human activi-
ties are to some extent connected with the process of obtaining
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and processing information in order to use it in practice. There are
numerous attempts to understand the essence of the computeriza-
tion of society. There is no need to combine all points of view on
domestic and foreign scientific issues, but there are two main the-
oretical and methodological approaches to the information socie-
ty, as the definition of “information culture” is based on two basic
concepts — “information” and “culture”. In this connection, we can
distinguish between “informational” and “cultural” approaches to
the interpretation of the concept.

In the cultural approach, information culture is perceived as
a way for human life in the information society as part of the pro-
cess of shaping the culture of humanity. In an information — most
of the treatments require an understanding of the info culture as
a combination of knowledge, skills and the ability to search, select
and analyze information that everything is covered by information
activities.

Information and culture can be represented as two overlapping are-
as, in the area of which space is created, which is referred to as infor-
mation culture. It is the culture of human interaction with information
at the level of society and personality. Culture and information are
two phenomena in which there are many common features. As cur-
rent scholars in this field, their common characteristics, and above all,
should contain a universal and global, which are expressed in the pres-
ence and in information and culture of ties with various forms of human
activity. Both culture and information permeate various spheres
of activity of social entities, giving it characteristic features. The exist-
ence of culture and information is interrelated: information processes
are carried out through culture and vice versa. Culture can effectively
affect the individual and society only through the mechanism of col-
lecting and disseminating information about the available environment
in which it operates, and about culture itself. Both information and cul-
ture exist in systems of semiotic signs. Artifacts are the main product
of culture, at the same time they represent the meaning of information.
Culture and information also create an organic unity in the education
process. So these phenomena are the only diverse whole.

Today is the reason to talk about creating a new information cul-
ture that can become an element of the common culture of humanity.
It will be knowledge about the information environment, the laws
of its functioning, the ability to navigate in information flows.
In the early 1990s, scientists focus on information culture as indi-
cators are not universal, but professional culture (breeding media
teachers, lawyers, officials, etc.) [2], but over time this aspect was
an important factor in the development of any personality.

According to V. Winogradow and L. Skvortsov, cultural infor-
mation in the broadest sense of the word — is a set of principles
and practical mechanisms that will ensure the positive impact of eth-
nic and national cultures, their combination in the shared experience
of humanity. In the narrow sense, these are the best ways of dealing
with signs, data, information and providing them with an interested
consumer to solve theoretical and practical problems; mechanisms
for improving the means of production, storage and data trans-
mission; Development of the education system, training people to
effectively use information resources and information [3].

E. Semeniuk believes that the information culture understands
the component of human culture as a whole, objectively reflects
the level of information processes and information relationships,
involved and exist in society [4].

L. Nikolayev notes that information culture should be under-
stood primarily as an element of general culture, one of the most

important aspects of cultural activity in general. It has common fea-
tures for all cultures and acts as a necessary and effective factor for
human mastering cultural reality and cultural potential accumulated
by humanity. Therefore, the scope of information culture should not
be limited only to the scope of computerization or information tech-
nology. This industry is much broader and includes processes of sci-
entific activity, education, natural and social processes, the scope
of life, entertainment, etc. [1].

Criteria for the information of human culture can be considered
as the ability to:

— formulates own information needs;

— efficiently search for relevant information in all information
resources;

— the information processing and create a new quality;

— maintain individual information retrieval systems;

— correctly select and evaluate information.

The above provisions are to be based on the awareness of the role
of information in the knowledge society of the information socie-
ty legislation and understanding its own place in it, the ownership
of new information technologies.

Speaking about the problems of forming a national information
culture, he should first of all pay attention to the common problems
that our society has today. Among the most significant — the lack
of national strategy of state dominance in the production sector,
low-tech in the country, energy-intensive industry, progressive
demographic crisis, low standard of living, lack of competitiveness
of many sectors of the national economy (even on the domestic
market), significantly lag behind developed countries in the devel-
opment of the information society.

Ukraine has unique, modern human resources for the develop-
ment of the information sphere. Every year in Ukraine, universities
produce thousands of specialist information sector.

Problems related to the construction of the information society
must be solved comprehensively. The first step to improve regula-
tions, create a favorable business environment, investment climate
and innovation, support learning and national education to motivate
citizens to use information technology.

The issue of computerization of schools is very important, espe-
cially in rural areas. There are an urgent issue and the introduction
of distance learning courses from a computer, software for educa-
tion, accounting students and their success at school, as finding tal-
ented children. Incidentally, there are some secondary and higher
education institutions demonstrating the effectiveness of distance
learning methods through online technologies. And the introduction
of electronic bank cards in everyday life — an urgent need present.

Since 2001, the US embassy in Ukraine has been implement-
ing the program “Internet for readers of public libraries (LEAP)”.
The US government has allocated about 1.5 million. Dollars to
improve public access to information through Ukraine in public
libraries that open internet centers, for free for readers. As a result
of the implementation of the project in public libraries, Ukraine is
the number of online centers that offer services to readers of the tel-
ecommunications channel [5, p. 117]. The basic task appears as
media, archives, libraries, museums and other cultural institutions
in electronic form.

A significant step was taken in Ukraine — the introduction
of electronic information resources into the scientific communi-
cation system. For more than ten years running a joint commis-
sion from the Ministry of Education and SAC NAS Ukraine “on
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the approval of electronic scientific professional edition”. Accord-
ing to the order of these publications should complement the exist-
ing system of scientific communication, and eventually become
one of its main components. They are taken into account when
defending theses. Ukraine was the first in the post-Soviet space to
adopt a legal document that gave a sign of equality between print-
ed and electronic scientific publications. In addition, pursuant to
the NSA decision of Ukraine in 2009, electronic copies of scientific
publications published on the professional are transferred for stor-
age to the National Library of Ukraine in the name of V. Vernadsky
and are now available on the Internet.

Of course, the use of the Internet is an important indicator
of the development of information culture today. We have virtu-
ally dynamics here — literally, within 10-15 years this resource
has been transformed from available units into a mass phenome-
non, fundamentally changing the cultural landscape of society.
Today, the Internet is becoming a leading factor in the formation
(or destruction) of a personality culture, an essential component
of a common culture, sometimes coming into conflict with other
more traditional cultural segments.

Emphasizing the dynamic dynamics of the information sec-
tor development in Ukraine, it is necessary to take into account
the dynamics of the information sector development in other coun-
tries. Information society in general, and especially the Internet, are
global in nature and therefore remain in their development leads to
this information, the country becomes dependent on more devel-
oped countries.

Building an information society — is not only the application
of technology is a fundamental change in awareness and
social relations. According to Ukrainian researchers V. Kravets
and V. Kukharenko, mastering information culture — a way of uni-
versalizing human characteristics that facilitates a true under-
standing of himself, his place and role in society. An important
role in shaping the information culture is played by open educa-
tion, which is to create an information society expert, has the abil-
ity and ability to differentiate information, select relevant infor-
mation, develop criteria for information evaluation, ability to
generate information and use [1].

For this, when talking about the creation of information culture,
one should take into account, of course, not only quantitative but
also qualitative indicators.

Of course, it is difficult to expect that the majority of Internet
users will use the network only to improve their level of education
and culture. It should be noted that the culture is based on meth-
odological, philosophical, general and general views that appear
in some activities of selecting the procedure for processing forms
and presenting information on the basis of an appropriate system
of scientific concepts, rules, and regulations.

[ must admit that nowadays generated controversy, on the one
hand, between the categories of people whose information culture
is shaped by information technology and reflects new communi-
cation and related information society, and on other categories
of people, information culture is determined by the traditional
approach. This creates a different level of quality under the con-
dition of the time of similar costs and effort requires objective
injustice, reflecting the possibility of reducing the creative imple-
mentation of certain objects than others. The information society

development strategy should be accompanied by the development
of human resources whose capabilities could meet the require-
ments of the information age. The state should provide all cit-
izens with the opportunity to learn and strengthen their skills
through education and training.

Conclusions. The information culture organically enters
the real fabric of social life, giving it a new quality, which leads to
the change of many classical socio-economic, political and spiritual
representations; it provides qualitatively new features of a person’s
lifestyle. The criteria for a new information culture is the human
ability to adequately articulate your information needs to find it,
process, select, evaluate and create a new quality.

As part of this problem, it can be argued that information
culture should be treated as part of the general culture, as well as
one of the most important aspects of cultural activity in general.
It has features common to all cultures, its inseparable connection
with the individual’s social nature is a product of human activ-
ity as a result of an active attitude towards nature, society and
each other.

This information culture is a necessary and very effective
factor in human exploration of cultural reality, the entire cultural
potential of society, that mankind has accumulated over the cen-
turies of historical development. For these reasons, we should not
limit the sphere of information culture to the sphere of computeri-
zation or electronic technologies. In fact, this area is much broader
and includes processes of scientific activity, education, manage-
ment of natural and social processes, the sphere of life, spending
free time, etc.

Along with the increase of the information society of this sphere,
this process becomes objectively indispensable for the development
of society. However, when speaking about information culture as
part of the general culture, it should be remembered that this part is
very individual.

Information culture is a sphere of culture related to the function-
ing of computerization in society and shaping the quality of infor-
mation of a person. On the one hand, it is a certain level of knowl-
edge that allows a person to move freely in cyberspace and promote
information on interaction, on the other — a new type of thinking
that is generated as a result of man’s liberation from everyday infor-
mation and intellectual activities.

With the advancement of scientific and technological progress,
the concept of information culture has absorbed knowledge from
various sciences, which has become the basis for the implementa-
tion of fundamentally new methods of working with information.
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Cropoxenko JI. I'. Indpopmaniiina kyJasTypa sk cydac-
Ha popMa KoMyHiKamii

Anoranisi. [eHe3a inGopMaIifHOTO CyCHiIbLCTBA 3yMOB-
JIIO€ TIOSIBY HOBOTO KOMIIOHEHTA 3arabHOI KYJIbTypH — KYJIb-
Typu iHdopmaniitaoi. Lls gedinimis ceoroani HabyBae oco-
OMMBOI aKTyalbHOCTI, aJp)ke MOCTYIOBO 3aJMIIAETHCS BCE
MEHIIIE Tally3el CycniIbHOI AisNBHOCTI, B IKUX OU HE BUKO-
pucToByBanucs iHdopmauiiHi TexHosorii. Biarax oOcsar
iHQopmarii, AKMil JOBOAUTHCS ONPAIbOBYBATH IMEpPECiuHin
JIIOMHI, HabaraTo OIMbIINKA, HIXK Y JOoiHGOpPMAIIHHY €IOoXY.
Uu roToBi Mu 10 1bOro? SIKk pO3BUBAETHCA KYIbTypa KOMY-
HiKallii — cpuitManHs, GpopMyBaHHS Ta nepeaadi iHpopma-
nii? Sk BmIMBarOTH iH(GOPMAIiHI polecH Ha pi3Hi che-
pu cycninbHUX BigHOCHH? Po3misig mux Ta iHIIMX NMHUTaHb
3aIIpOIIOHOBAHO y CTAaTTi.

KaiouoBi cioBa: indopmaniiina xyasTypa, iHbopManis,
KyJbTYpa, TeHCHIIi1, CyCIiIbCTBO, PO3BUTOK.
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Cropoxkenko JI. I. Undopmanuonnasi KyabTypa Kak
coBpeMeHHasi popMa KOMMYHUKALUH

AnHotamus. ['eHe3uc HHGOPMAIIMOHHOTO O0IIECTBA IIpe-
JIOTIpeIeNIIeT TOSBICHHE HOBOTO KOMIIOHEHTa OOIIeH KyJbTy-
PBI — KyJIBTypbl HHOOPMALIMOHHON. DTa NeUHUIUS CErOmHs
nprodpeTaeT 0coOyIo akTyallu3alHio, BeIb IOCTEIEHHO OCTa-
€TCS BCE MCHBIIIE OTpaciieii OOLICCTBEHHOH JEsTENbHOCTH,
B KOTOPBIX OBl HE MCIHOJIB30BAINCH HH()OPMAIMOHHBIE TEXHO-
norun. ITosTomy oObeM HHQOpPMAIHMHU, KOTOPBIH NPHXOIUTCS
00pabaThIBaTh YEIOBEKY, TOpa3ao OOJbIIHMA, YeM B JOHHGOP-
MalMoHHYIO 310Xy. [0TOBBI i MBI K 9TOMY? Kak pa3BuBaet-
Csl KYJBTypa KOMMYHHUKAIIMA — BOCHPHSITHS, (HOPMHPOBAHUS
U nepenadd MHpopManuu? Kak BIMAIOT MH(MOPMAIMOHHBIC
IPOLECCH B Pa3HBIX cepax 0OLIeCTBEHHBIX OTHOLIEHUH? Pac-
CMOTpPEHHE 3THX U APYTUX BOIPOCOB INPEIOKEHO B CTaThe.

KiwueBsbie cioBa: nHGOpMALMOHHAS KYJIbTypa, HHPOP-
Manus, KyJIbTypa, TeHICHIIH, O0IIECTBO, pa3BUTHE.
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